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Kazdy zabija kiedys to, co kocha —

Chcge, aby wszyscy prawde te poznali.
Jeden to lepkim pochlebstwem uczyni,

Inny - spojrzeniem, co jak piotun pali.
Tchorz si¢ postuzy wtedy pocatunkiem,

Czlowiek odwazny - ostrzem zimnej stali.

Oscar Wilde, Ballada o wigzieniu w Reading
przetozyt Adam Wtodek

Myszka Mickey - amerykanski slang wojskowy. Wszystko, co jest
niekonieczne lub niewazne. Okreslenie to wywodzi si¢ od imienia posta-
ci z filméw rysunkowych Walta Disneya i jest aluzjg do jej dziecinnego

charakteru, naiwnej prostoty itd.
The Barnhart Dictionary of New English



W odroznieniu od europejskich amerykanski putk (Wing) lotniczy
miat organizacj¢ czterostopniowg. Skladat si¢ z reguty z trzech grup
(Groups) stanowigcych podstawowa jednostke organizacyjng, ktora two-
rzyto do czterech dywizjonow (Squadrons);, dywizjon za$ z dwdch do
trzech eskadr (Flights), a kazda z nich z czterech kluczy (Elements).

(przyp. thum.)



Prolog, 1982

Waska, kreta wiejska drogg autobusy posuwaty si¢ w niemal pogrze-
bowym tempie. Niebo bylo ciemne od niskich deszczowych chmur. Pa-
sazerowie przygladali si¢ przez okna tagkom i malowniczym wioskom,
ktoérym resztki indywidualno$ci odebraly reklamy, anteny telewizyjne i
znaki drogowe, oraz sadom i strumieniom, szarym po dtugich zimowych
miesigcach.

Zatrzymaty si¢ dopiero wtedy, gdy dotarty do wielkiego pola, oszpe-
conego rdzewiejacymi pozostatosciami barakoéw z blachy falistej i cegla-
nym gruzem. Pole to przekreSlone byto gigantycznym betonowym X,
niczym znakiem ostrzegajacym przed zaraza. Tu i 6wdzie pozostaty
$lady po usilnych staraniach jego usunigcia, jednak z wielkiego krzyza
odtupano zaledwie okruchy.

Pasazerowie ostroznie wychodzili z autobuséw wprost na przenikliwy
wiatr, przewiewajacy rolnicza rowning wschodniej Anglii. Skuleni, z
rekami wyciggnigtymi w charakterystycznym gescie osob lada chwila
oczekujgcych deszczu, pozapinani pod samg szyje, zbili si¢ w mate mil-
czace grupki i z rezygnacja ruszyli pomi¢dzy zrujnowane budynki.

Byli Amerykanami. Mieli kolorowe wiatrowki i kapelusze w szkocka
krate, aparaty fotograficzne i ptocienne torby na ramionach, nie mieli za
to cieplych swetrow ani grubych ptaszczy, koniecznych w angielskim
klimacie o tej porze roku. Niektorzy byli siwi, inni lysawi, niektorzy
rumiani, inni bladzi, niektorzy t¢dzy, inni chudzi, lecz - z wyjatkiem
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kilkorga mtodych krewnych - wszyscy znajdowali si¢ w tym pdznym
stadium zycia, ktore nazywane bywa pogodnie wiekiem Srednim.

Nerwowe, kiepskie zarty wywotujace wymuszony $miech podkresla-
ly tylko napigcie, widoczne w kazdym ruchu mezczyzn. Zony wyrozu-
miale przygladaty si¢ me¢zom, goraczkowo biegajacym po wielkim, roz-
brzmiewajacym echem ich podniesionych gloséw hangarze, mierzacym
krokami wnetrze nie istniejacego od dawna baraku mieszkalnego, zagla-
dajagcym w mroczne katy lub zdrapujgcym brud z szyb tylko po to, by
stana¢ oko w oko ze starenkimi maszynami rolniczymi. Dhugo czekali, z
daleka przybyli, zaptacili cigzko zarobionymi pieni¢dzmi, by spotkac
kolegow, ktorych spotkaé pragneli. Czasami nie potrafili ich rozpoznac
bez pomocy trzymanych w tym celu starych fotografii, czasami z napig-
ciem musieli wstuchiwaé¢ si¢ w brzmienie prawie juz zapomnianego
glosu. Lecz w miarg jak uspokajali si¢, jak w hotdzie przenikliwemu
zimnu zapetniali powoli ciepte autobusy, bolesnie oczywiste okazato si¢,
ze zaden z nich nie odkryl tu prawdy o cztowieku, ktoérego wszyscy pa-
migetali tak dobrze.

Jedna z par oddzielita si¢ od reszty towarzystwa.

Trzymajac si¢ za rece niczym mitodzi kochankowie, mezczyzna i ko-
bieta ruszyli dziurawg asfaltowa drogg, otaczajacg pole niczym gigan-
tyczny pierscien i taczaca konce pasow startowych. Rozmawiali, idac na
skréty wydeptang w trawie drozka. Wyplatywali si¢ z krzakow jezyn,
omijali krowie placki, zbierali stokrotki, by zasuszy¢ je pomiedzy kart-
kami dziennika jako pamigtke z podrézy. Mowili o pogodzie, o urodzaju
i urodzie wiejskiego krajobrazu. Mowili o wszystkim oprocz tego, o
czym mysleli.

- Spojrz, jak kwitng wisnie - powiedziata Victoria, ktdra, mimo trzy-
dziestu lat spedzonych w San Francisco, nadal méwita z brytyjskim akcen-
tem. Zatrzymali si¢ wlasnie przed brama sadu, ktora niegdy$ stanowita

8



granic¢ mi¢dzy farma Hobdaya a lotniskiem.

- Dlaczego Jamie zostal w autobusie? - zdziwil si¢ m¢zczyzna, po-
trzgsajac bramg. - Czy nie obchodzi go, skad jego ojciec startowat do
walki z Niemcami?

Victoria przytulita si¢ do niego.

- Ty jeste$ jego ojcem. Odpowiedz sobie na to pytanie.



1. Pulkownik Alexander J. Bohnen

Okna wielkiego biura putkownika Alexandra J. Bohnena wychodzity
na Grosvenor Square, a umeblowanie sktadalo si¢ z przedziwnej kolekcji
roznosci. Dwa wysiedziane fotele z magazynéw ambasady amerykan-
skiej wydzielaty won naftaliny. Biurko oraz rozkladany, zawalony karto-
tekami, stot nosity oznaczenia brytyjskiego Ministerstwa Robot Publicz-
nych. Antyczny dywan i zabytkowa szafka na porcelang pochodzity z
domoéw zniszczonych w czasie nalotéw; Bohnen kupit je tanio na licyta-
cji. Tylko sktadane krzesta - bylo ich sze$¢, ustawionych porzadnie za
drzwiami - przyjechaty ze Stanéw. Byt przeciez grudzien 1943 roku i
Londyn nadal walczyt o zycie.

Nad nagimi drzewami rosngcymi na placu wisiaty niskie ciemne
chmury. Wielki jasnoszary balon z zapory nosit korone bieli, na trawie
miejscami rOwniez lezal $nieg.

Wigkszo$¢ ptatkow topniata jednak na ziemi, barak zas, schronienie
zotnierzy z obstugi zapory, I$nit wilgocia.

Unoszacy si¢ znad kuchenki dym tanczyt w podmuchach wiatru, po-
dobnie jak niesiony nim $nieg. Nie hatasowaty dzi$ za to silniki samolo-
towe. Niewielkie bylo zagrozenie niemieckim nalotem - natura postawila
mu wlasng zaporg.

Putkownik Sit Powietrznych Armii Stanow Zjednoczonych Alexan-
der J. Bohnen byl wysokim, czterdziestoparoletnim mezczyzng. Nosit
dobrze skrojony mundur, a naporowi lat przeciwstawiat si¢ codziennymi
¢wiczeniami fizycznymi oraz korzystaniem z ushug drogiego dentysty,
fryzjera, masazysty i krawca. Obwod w talii putkownik miat taki sam jak
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w czasach studenckich i podobng fryzure z falujacych szpakowatych dzis
wlosow. Mozna byloby wzigé go za wyczynowego sportowca.

Wraz z nim w gabinecie znajdowat si¢ siwy Amerykanin ubrany w
standardowy garnitur, z okularami bez oprawki na nosie. Starszy od
Bohnena, byt zar6wno jego partnerem w interesach, jak i przyjacielem.
Dwadziescia lat temu miat udzialy w niewielkiej linii lotniczej, ktérej
Bohnen byt gtéwnym inzynierem. Miat kontakty wsrod bankowcow, 1 to
pozwalato mu nadal traktowa¢ Bohnena z kpigcym pobtazaniem, tak jak
potraktowat niegdy$ zadufanego mtodzika, ktéremu udato si¢ pokonac
sekretarke.

- Zdumiewa mnie, ze zadowolites si¢ stopniem putkownika, Alex -
mowit wlasnie. - Mys$latem, ze skoro juz poprosili ci¢ o wlozenie mun-
duru, wyciagniesz dton po gwiazdke.

Bohnen zrozumiat zart, niemniej jednak odpowiedziatl powaznie.

- Chodzi o to, ze mogeg by¢ uzyteczny. Stopien nie ma zadnego zna-
czenia. Wystarczylyby mi nawet paski sierzanta.

- Wigc pogtoski, ze lada chwila zostaniesz generatem, to tylko plot-
ki, tak?

Bohnen drgnagl. Go§¢ wytrzymat przez chwilg jego wzrok, po czym
puscit oko.

- Zdziwiloby cig, co styszy w ambasadzie kto$, kto umie poruszaé
sie cicho.

- Spotkates jakich$ znajomych?

Starszy me¢zczyzna u$miechnat si¢. Uznal, Ze Bohnen pozostat tym
samym bystrookim geniuszem, ktérego poznat przed wielu laty: ambit-
nym, wrazliwym, inteligentnym, §miatym i... pngcym si¢ w gore. Zaw-
sze pnacym si¢ w gorg.

- Wylacznie karierowiczow z Departamentu Stanu. Nie nalezg do
ludzi, ktorych zaprositbys na obiad.

Bohnen poswigcit chwile rozwazeniu kwestii, co gos¢ mogt stysze¢ o
jego stynnych londynskich obiadach, na ktére zapraszano pieczotowicie
dobranych gosci, a ktorych gospodynia byta utytulowana dama majaca
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meza w marynarce wojennej. Nie wolno dopusci¢ do tego, by zaczeto
laczy¢ go z tg damg!

- Jestem tak zajety, ze nie mam czasu na zycie towarzyskie -
oznajmil w koncu.

- Nie bierz armii tak powaznie, Alex - poradzil mu z u$miechem
g0$¢. - Nie powiniene$ pograzac si¢ w lekturze opisow kampanii napole-
onskich ani ttumaczy¢ Tukidydesa.

Nie powiniene$ takze ¢wiczy¢é w gabinecie musztry, tak jak niegdy$
¢wiczyle$ golfa - tylko po to, by mnie pogngbic.

- Za wielu jest wok6l biznesmendw paradujacych w garniturkach
khaki tylko dlatego, ze kolor ten ostatnio stal si¢ modny. Prowadzimy
wojne. Kazdy idacy do wojska mezczyzna musi by¢ gotow na poswiece-
nie mu wszystkiego.

Mowig to najzupelniej powaznie.

- Nie watpi¢. - Bohnen mogt by¢ sobie czlowiekiem pelnym wdzie-
ku, ale pod wdzickiem tym kryta si¢ stal.

Nieszczesni ci jego podwladni, ktorzy wahaliby si¢ przed poswigce-
niem wojsku ,,wszystkiego”. - C6z, przypuszczam, ze Jamie zzielenieje z
zazdro$ci, kiedy dowie sie, ze dotartes do Europy przed nim. A moze on
ci¢ wyprzedzit?

- Jamie jest w Kalifornii. Kto$ musi uczy¢ pilotazu; to bardzo, bar-
dzo wazne zadanie. By¢ moze nie satysfakcjonuje go stanowisko in-
struktora, ale mowiac o wojsku miatem na mysli wlasnie to - wszyscy
musimy wykonywa¢ rozkazy, nawet jesli si¢ nam nie podobaja.

- Jego matka mysli, ze to ty zatatwiles mu te prace.

Bohnen znow zerknat za okno. Przybyty znat go wystarczajaco do-
brze, by wiedzie¢, ze wolalby nie omawiac tej kwestii.

- Nie mam az takiej wladzy - odpart wymijajaco.

- Nie zrozum mnie zle. Mollie blogostawi ci¢ za to. Oboje ci¢ bto-
gostawia, ona i Bill. Bill Farebrother traktuje twego chtopca, jakby byt
on jego wlasnym synem. Zdajesz sobie z tego sprawe, Alex, prawda?
Kocha go.

- Pewnie chcieliby mie¢ syna.
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- Nie badz ostem, Alex. Nie maja i kochaja Jamiego. Powinienes$
cieszy¢ sie, ze tak jest.

Bohnen skinagt gtowa. Nikt inny nie osmielitby si¢ rozmawia¢ z nim
tak otwarcie o jego zonie i me¢zczyznie, ktdrego poslubita, lecz ta przy-
jazn przetrwala dobre i zle czasy, a poza tym stary cztowiek nie miat
przeciez na mys$li nic ztego.

- Masz racje. Bill Farebrother zawsze grat uczciwie. [ wszyscy ucie-
szylismy si¢, kiedy Jamie zostat instruktorem.

- Podejrzewam, ze si¢ do tego przyczynites. Podejrzewam tez, ze
Jamie odziedziczyl po ojcu umiejetnos¢ osiggania celow, ktére osiggnaé
pragnie. Nie wyobrazaj wigc sobie, ze nie znajdzie sposobu na wzigcie
udzialu w wojnie.

- Jamie do ciebie pisal? - Bohnen ozywit si¢ nagle, zdradzajac za-
zdro$¢ o przyjazn syna z gosciem. - Dla mnie to wazne. Jesli chtopak
dostat przydzial bojowy, mam prawo o tym wiedziec.

- Wiem tylko, Ze podczas przepustki odwiedzit matke. Sprzedat sa-
mochod i wysprzatat pokdj. Zaniepokoita si¢, Zze moze wysylaja go za
ocean.

Przybyly obserwowal Bohnena przygryzajacego dolng wargg, a po-
tem poruszajacego bezglosnie ustami - identyczne miny robit Jamie roz-
wigzujac stupki 1 uczac si¢ pilotowania trzymotorowca. Wida¢ bylo, ze
putkownik szuka w mysli sposobu na kontrolowanie poczynan syna.

- Zajmg si¢ tym - oznajmil, zacisngwszy usta w bezsilnym gniewie.

- Nie zdotasz chroni¢ go przez cale zycie. Jamie jest dorosty.

Bohnen westchnat i podniost sie.

- Tak naprawde to wcale mnie nie rozumiesz; tylko ci si¢ wydaje.
Nie stosuj¢ wobec nikogo taryfy ulgowej. Gdyby$ znalazt si¢ pod moim
dowodztwem, nikt nie oskarzytby mnie, ze darze specjalnymi wzgledami
przyjaciotl. Jesli Jamie uwaza, Ze stary wszystko mu zatatwi, to grubo si¢
myli. Jasne, pogadatem tu i tam, by umiesci¢ go jako instruktora na kur-
sach lotniczych dla zaawansowanych. Znam chtopaka. Potrzebowat cza-
su na przygotowanie do walki, ale to byto kiedys$. Teraz jest juz gotow.
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Jesli tu przyjedzie, bedzie ryzykowal, tak jak kazdy z mtodych pilotow.

Go$¢ wstal. Zdjat ptaszcz z haczyka wbitego w drzwi.

- To nie grzech utatwi¢ zycie synowi, Alex - zauwazyt.

- Nie. To tylko przestepstwo, za ktore grozi sagd wojenny.

- Zakochates si¢ w wojsku, Alex, tak jak w kazdej podejmowane;j
przez siebie pracy.

- Taki juz jestem - przyznat Bohnen, pomagajac ubra¢ si¢ mg¢zczyz-
nie. - I dlatego do czego$ dochodzg.

- Podczas wojny armia ma milion kochankéw i staje sie kurwa,
Alex. A wolalbym nie widzie¢ ci¢ zdradzonego.

Bohnen odpart z u§miechem:

- Jak to powiedziat Shelley? ,,Wojna to gra polityka, rozkosz ksie-
dza, zart prawnika, zawod najemnego mordercy”. Czy to miale§ na my-
$li?

Gos¢ siegnal po kapelusz z podwinigtym rondem.

- Zazdroszcze ci pami¢ci bardziej niz znajomosci klasykéw. Mysla-
tem jednak raczej o stowach Oscara Wilde'a: ,,LLudzie fascynuja si¢ woj-
ng, bo widzg w niej co$ przewrotnego; przestataby by¢ taka popularna,
gdyby zdali sobie sprawe z jej wulgarnosci”.

- Oscar Wilde? A od kiedy on jest autorytetem w sprawach wojny?

- Odpowiem ci na to pytanie w przysztym tygodniu, dobrze?

- Lunch w Savoyu w piatek. Nie mogg si¢ doczekac.



2. Kapitan James A. Farebrother

- Jeste$ najfartowniejszym gos$ciem na ziemi, zawsze ci to powta-
rzalem, prawda?

- A co z czlowiekiem, ktéry ma zamiar zosta¢ najbogatszym pilo-
tem pasazerskim w Ameryce? - Kapitan James Farebrother odpowiedziat
pytaniem na pytanie, zazenowany wyraznie styszalng w glosie przyjacie-
la nutkg zazdrosci.

Kapitan Charles Stigg odrzucit ptachte 1 wyjrzat z cigzarowki. Ulice
Londynu byty ciemne i wilgotne po deszczu, ale nawet o tak poéznej go-
dzinie wszedzie widziato si¢ ludzi: zolierzy i marynarzy w ozdobnych
mundurach obcych krajow, rozjezdzajaca si¢ jeepami brytyjska zandar-
meri¢ w czapkach z czerwonym denkiem, cztonkdéw obrony cywilnej w
hetmach. Zapewne ogloszono kolejny alarm bombowy.

- Juz prawie jestesmy na miejscu - stwierdzit Jamie, bardziej do sie-
bie niz do przyjaciela.

Rozstanie z Charliem miato by¢ cholernie przykre. Poznali si¢ w
szkole lotniczej, razem uczyli si¢ pilotazu na starych stearmanach; nie-
trudno bylo zrozumie¢, dlaczego zostali tak dobrymi przyjaciétmi. Obaj
byli spokojnymi, pewnymi siebie mtodymi ludzmi o szerokich u$mie-
chach i stonowanych glosach. Niejeden cztonek komisji kwalifikacyjnej
wyrazal opini¢, ze brak im agresywnos$ci koniecznej do uczestnictwa w
rytualnej rzezi odbywajacej si¢ codziennie na pogodnym niemieckim
niebie.

- Dlaczego nie zabratem ze soba diugich gaci? - rzekt zamyslony
Charlie, opuszczajac klape ostaniajaca przed zimnym nocnym powie-
trzem.
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- Zbliza si¢ Boze Narodzenie - zauwazyt Jamie.

- Moim zdaniem nie spotka nas tu nic gorszego od uczenia kadeta
Jenkinsa ladowania na AT-6.

- Moim zdaniem nie spotka nas tu nic niebezpieczniejszego. Nor-
wich w sobotnig noc to przy tym betka.

- A wiesz, dlaczego przestatem chodzi¢ na tance? Nie znidstbym
kolejnej dziewczyny mowiacej, ze wygladam za mtodo na instruktora.

- One nie mialy na mysli nic zltego.

- Byly pewne, ze uchylam si¢ od walki. Wyobrazaty sobie, ze zglto-
silismy si¢ jako ochotnicy na instruktorow!

- Dziewczyny, ktore ja spotykatem na tancach, nie wiedziaty nawet,
ze jest wojna! - zauwazyl Jamie.

- Norwich - powtorzyt Stigg. - Tak to si¢ wymawia? Do tej pory nie
radzilem sobie za dobrze z tym stowem. Swietnie, doskonale. Odwiedz
mnie od czasu do czasu, Jamie. Z pewnoscia poprawi mi to humor.

Ciczarowka stangta. Kierowca uderzyl piescig w drzwi sygnalizujac
w ten sposob, ze Charlie Stigg dotart do miejsca przeznaczenia, do Klu-
bu Czerwonego Krzyza.

- Powodzenia, Charlie.

- Uwazaj na siebie, Jamie. - Charlie wyrzucit worek i wyskoczyt na
ziemig. - Wesotych Swiat!

Cos$ tu nie grato. Nie grato! Charlie Stigg przeciez pracowat ci¢zko i
opanowat tajniki pilotazu samolotow wielosilnikowych. Dlaczego wiec,
kiedy wreszcie pozwolono mu p6j$¢ na wojng, odrzucono jego podanie o
przydziat na mysliwce i skierowano go do grupy bombowej? Jamie za$
swiadomie oblat loty na dwusilnikowcach, a dostal przydziat, ktérego
Charlie tak rozpaczliwie pragnal. Straszne to §winstwo, ale wojna jest
swinstwem 1 zycie bywa $winskie.

Przepemiony poczuciem winy, kapitan James Farebrother patrzyl, jak
zataczajac si¢ pod cigzarem worka Charlie wspina si¢ na stopnie klubu,
po czym z okruciefistwem wiasciwym mtodosci zapomniat o nim. Miat
zosta¢ pilotem mys$liwskim!
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- Jedziecie do Steeple Thaxted? - zawotal z ciemnosci jakis gtos.

- Tak mi powiedziano - odkrzyknat.

Do cigzarowki wspigt si¢ oficer w nieprzemakalnym ptaszczu, a za
nim kilku Zotierzy. Kiedy zorientowali si¢, Ze jest wsrdd nich obcy,
odsungli si¢ od niego jak najdalej, jakby byl nosicielem zarazliwej cho-
roby. Samochdd ruszyt.

Oficer zapalil papierosa. Poczestowat Jamiego, ktory jednak odmo-
wil.

- Jak tam jest w tym Steeple Thaxted? - spytat Jamie.

- A wiesz pan, jak jest w Okefenokee Swamp, kiedy wytacza
ogrzewanie? - odpart pytaniem oficer.

- Aztak zle?

- Wyobraz pan sobie gowno po horyzont z powtykanymi w nie na-
miotami, i wszystko stanie si¢ jasne. Ilekro¢ spotkam na tancach jakas
dame, przede wszystkim pytam, czy ma w domu tazienke z ciepta woda.
- Nerwowo zaciagnat si¢ papierosem, swiadom obecnosci przystuchujg-
cych mu si¢ Zzohierzy. - Ale jesteSmy w Anglii, wigc na ogot zadna z
tych dam nie ma tazienki.

Jeden z szeregowych zachichotat.

- W taka pogode mieszkacie w namiotach?

Oficer szturchnat stopa worek Farebrothera. Obracat go, poki nie zo-
baczyl wypisanych na nim liter.

- Pilot, co? - stwierdzit i przekrzywit gtowe, probujac odczyta¢ na-
zwisko.

- Owszem, latam.

- Kapitan J. A. Farebrother. Kapitan, co? Druga tura. Czy walczyt
pan na Pacyfiku?

- Bylem instruktorem - powiedzial przepraszajaco Jamie.

Oficer pociagnal nosem, po czym wytart go ozdobna chusteczka,
najwyrazniej pozyczong od ktdrejs ze wspomnianych dam.

- Przezigbitem si¢ - wyjasnil, chowajac chustke do kieszeni. - Na-
zywam si¢ Madigan, Vincent Madigan. Jestem kapitanem, oficerem
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prasowym grupy. Przypuszczam, ze ma pan przydzial do 220. Grupy
Mysliwskiej putkownika Badgera?

- Owszem.

- Skoro jeste$ pan pilotem, to wszystko w porzadku. Ten sukinsyn
Badger nie ma czasu dla nikogo innego.

Jeden z szeregowcoé6w mruknat potakujaco.

- Doprawdy? - Jamie rozejrzat si¢ po otaczajacych go postaciach.
Wokét unosit sie odor cial, mokrych ptaszczy i ostry zapach stodkiego
amerykanskiego tytoniu. Ludzie Madigana najwyrazniej wracali z prze-
pustki i rano mieli p6j$¢ wprost na stuzbe. Czekali, az kapitan przestanie
gadac i da im si¢ przespac - cho¢ odrobing.

- Bloto, gdwno, namioty - powtorzyl Madigan. - A miejscowi An-
gole nienawidzg nas gorzej niz szkopow.

- Chwileczke! Mam matke Angielke. Tak jak ja to widzg, razem
prowadzimy t¢ wojng. Nie ma sensu, zeby partnerzy si¢ klocili.

Madigan kiwnal gtowa. Zaciagnat si¢ dymem.

- No wigc zrobili ci wyktad - stwierdzit.

Siedzacy obok niego sierzant opart glowe na ptotnie budy. W ustach
mial papierosa; kiedy si¢ zaciggnat, ogieniek oswietlil twarz z wielkimi,
bujnymi wasami, furazerke nasunig¢ta na przymknigte oczy i kotierz
ptaszcza kryjacy uszy. Zacisnagl go ciasniej, by sttumi¢ glos Madigana,
ale on nie zwrdcit na to najmniejszej uwagi.

- Sam pan zobaczysz - rzekl. - Na razie dla pana to §wigta wojna.
Wigkszos¢ z nas tez tak mys$lata z poczatku. Ale potem zjawia si¢ taki
putkownik Badger i dobiera si¢ cztowiekowi do dupy, dochodza jeszcze
Angole, wysysajacy z cztowieka ostatniego dolca, a potem plujagcy mu w
gebe, no i1 rozkazy z informacjami, jakie to nowe sposoby wykonczenia
zotierzy wymyslity szarze. Nagle szkopy przestajg si¢ wydawaé szcze-
golnie Zli.

Cigzarowka podskoczylta na jednej z licznych dziur po bombie. Przez roz-
chylong klape pasazerowie zobaczyli brytyjskiego Zohmierza poganiajacego
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przejezdzajace samochody. Za jego plecami ustawiony byt wielki czer-
wony napis: ,,Niebezpieczenstwo! Niewypat!”

- Uwazaj, przyjacielu! - zawolat Zotierz. - Nie odwolali alarmu!

Kierowca burknat podzigkowanie.

- Nawet jesli jest tak Zle, to co mozemy zrobic?

Madigan wyrzucit wypalonego do potowy papierosa; ciemnos$¢ roz-
btysta nagle czerwonymi iskierkami. Pochylit si¢ w strong Jamiego. W
jego oddechu czué byto whisky.

- Sa sposoby, Farebrother, chtopcze - wyznat beztrosko. - Szwedzi
maja lotniska zapakowane stojacymi skrzydto w skrzydlo latajagcymi
fortecami i B-24. Z pewnoscig znajda miejsce dla fabrycznie nowego
mustanga. - Rozparl si¢ na tawce, obserwujgc efekt swych stow. - Tam,
nad morzem, niektorzy piloci czujg nagle nieodpartg potrzebe zawarcia
wlasnego, prywatnego, pokoju. Leca na potnoc, do wysokich blondynek,
$wiezego masla i centralnego ogrzewania. Bedziesz walczyt z tg pokusa,
przyjacielu.

Jamie nerwowo siggnat do kieszeni i wyjat papierosa. Zapalat go diu-
go. Nie miat ochoty na rozmowe z pijanym oficerem.

A jednak Madigan znow zabrat glos.

- Ladng masz pan zapalniczke, kapitanie. Moge obejrzec?

Kiedy zobaczyl wygrawerowane stowa: ,,.Dla Jamiego od Taty”, zaci-
snat dton w pies¢.

- Wszystkie kobiety sa takie same - stwierdzit. Mowit teraz ciszej, z
uczuciem, ktérego dotad brakowato w jego glosie. - Tym razem si¢ za-
kochatem. Kochaliscie si¢ kiedys, Farebrother? - Nie byto to wtasciwie
pytanie 1 Madigan bynajmniej nie oczekiwat odpowiedzi. - Zapropono-
waltem jej matzenstwo. Dzi§ wieczorem wpadtem do niej bez zapowie-
dzi. Ztapatem jg w 16zku z jakim$ cholernym porucznikiem piechoty. -
Podrzucit zapalniczke. - Prawdopodobnie puszczata si¢ z nim od samego
poczatku. Kochatem te matg kurewke.

Jamie zamruczat wspoétczujaco. Madigan rzucit mu zapalniczke.
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- Poradzisz sobie - zawyrokowat. - Jak na trzecig nad ranem, refleks
ci dopisuje. I kazdy, kto rusza na wojne wyposazony w szczeroziotg
zapalniczke, musi mie¢ dobrze rozwinigty instynkt samozachowawczy.
Od taty, co?

Jamie usmiechnat si¢. Ciekawe - pomyslal - co powiedzialby kapitan
Madigan, gdyby wiedzial, ze jego ojciec nalezy do szarz, ktére w jego
mniemaniu uparty si¢ zabi¢ ich wszystkich.

Podputkownik Druce ,,Duke” Scroll sprawowat funkcj¢ oficera admi-
nistracyjnego grupy. Byl nerwowym trzydziestodziewigciolatkiem ro-
bigcym co w jego mocy, by nikt nie zapomniat, ze ukonczyt West Point
na dlugo przedtem, nim wigkszo$¢ kadry oficerskiej grupy zakonczyla
nauke w liceach. Wygladal niczym z ilustracji ,,Podrgcznika oficera”.
Falujace wlosy mial zawsze porzadnie przystrzyzone, a szkta okularow
bez oprawek wypolerowane na wysoki potysk.

- O ktorej pan przyjechat, kapitanie Farebrother? - spytal, rzucajac
szybkie spojrzenie za okno. Na btotnistym trawniku staly dwa samoloty,
pomalowane na zielono i I$nigce od nieustajgcego deszczu. Kilku ludzi
kryto si¢ przed nim pod murem wiezy kontrolnej, tylko czesciowo poma-
lowanej, a raczej jedynie poplamionej farba.

Dalej rozciggato si¢ puste lotnisko zaro$nigte trawa pociemniatg od
dtugich miesi¢cy ponurej, pozbawionej stonca, wietrznej zimy.

- Nieco po 6smej rano, panie putkowniku.

- Transport w porzadku? Mam nadziej¢, ze dostal pan §niadanie?

Putkownik Scroll siedziat pochylony nad biurkiem. Dlonie polozyt
ptasko na blacie, przed sobg miat otwarta teczke. W jego pytaniach nie
bylo $ladu sympatii. Wygladato na to, ze sprawdza raczej sprawnosc
kolumny transportowej i kuchni, niz wyraza trosk¢ o pilota. Podniost
wzrok nie prostujac plecow.

- Tak jest, dzigkuje, panie putkowniku.
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Scroll uderzyt dionia w stojacy na biurku dzwonek, niczym zniecier-
pliwiony go$¢ w recepcji hotelu.

W drzwiach pojawit si¢ natychmiast sierzant kancelista.

- Powiedzcie sierzantowi Boyerowi, ze jesli jeszcze raz zobaczg je-
go samego i reszt¢ tych cholernych gwiazd Hollywood opieprzajacych
si¢ tak bezczelnie, lunch zje jako szeregowiec. I przekazcie mu jeszcze,
ze potrzeba mi ludzi do shuzby wartowniczej w Boze Narodzenie.

- Tak jest! - odparl sierzant z nutkg powatpiewania w glosie. Zerk-
nat przez okno sprawdzajac, co putkownik jest w stanie przez nie zoba-
czyC. - Zdaje si¢, ze niezle leje? - zauwazyl.

- Weczoraj tez niezle lato. I przedwczoraj rowniez. Istnieje uzasad-
nione podejrzenie, ze nic nie zmieni si¢ takze jutro. Putkownik Badger
chce mie¢ dzi§ wieczor wieze pomalowang, wigc wieza zostanie poma-
lowana do wieczora. Szkopy nie przerywajg wojny, kiedy spadnie desz-
czyk, sierzancie. Nawet Angole tego nie robig.

- Powtérzg to sierzantowi Boyerowi, panie putkowniku.

- Ruszajcie si¢ z zyciem, sierzancie. Mamy sporo roboty.

Kancelista znikt. Putkownik zerkngt na nowego pilota, potem na
ulewny deszcz za oknem, wreszcie na lezace na biurku papiery.

- Kiedy moj sierzant wréci - poinformowat - da panu plan bazy,
przekaze dane o zakwaterowaniu i tak dalej. Prosze nie podnosi¢ krzyku,
jesli trafi pan do baraku po drugiej stronie wioski. Pierwotnie byto to
zapasowe lotnisko RAF, nikt nie planowatl go na tysiac szesciuset Ame-
rykanow, ktorzy muszg kapaé si¢ codziennie w ciepltej wodzie. Angole
piorg wylacznie na sucho, a jesli chodzi o kapiel, to uwazajg, ze ostabia.
- Westchnal. - Mam tu ponad trzystu oficeréw. Kapitanowie i majorzy
$pia w namiotach, golg si¢ w blaszankach stojac na klepisku i jadg na
rowerach trzy mile, Zeby dosta¢ $niadanie. Wigc... - Przerwal, nie kon-
czac wypowiedzi.

- Rozumiem, panie putkowniku.
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Zakonczywszy wielokrotnie powtarzang litani¢, pulkownik Scroll
spojrzat na Jamiego, jakby po raz pierwszy zobaczyt go na oczy.

- Dowddca, putkownik Badger, spotka si¢ z panem o jedenastej, ka-
pitanie Farebrother. Ma pan wigc akurat tyle czasu, zeby si¢ ogolic,
wzig¢ prysznic i przebra¢ w czysty mundur galowy. - Kiwnat glowa,
konczac w ten sposdb rozmowg.

Jamie mial wrazenie, Ze nie jest to najlepszy moment, by wspomniec,
ze zdazyt si¢ juz wykapa¢ w cennej cieptej wodzie, ogoli¢ 1 przebra¢ w
najlepszy i najczystszy mundur.

Zasalutowal wigc precyzyjnie i wykonal energiczne w tyt zwrot, bg-
dace, jak mu powiedziano, znakiem firmowym West Point. Efekt nie
doroést niestety do jego oczekiwan.

Jamie stracil rownowage wykonujac operacje opisang w ,,Regulami-
nie stuzby polowej” nastgpujacymi stowami: ,,Czubek prawej stopy na-
lezy cofna¢ o pot stopy i ustawic¢ nieco na lewo od lewej piety. Nie ru-
sza¢ lewej piety”.

Niestety, poruszyt lewa pieta.

Wszystko co dobre - 1 wszystko co zte - dziato si¢ w bazie w Steeple
Thaxted gléwnie za sprawa oficera administracyjnego. To Duke Scroll,
jak wszyscy oficerowie administracyjni Sit Powietrznych - uprzyjemniat
zycie lub zatruwat je nie tylko pilotom, lecz takze mechanikom, pako-
waczom spadochrondéw, kancelistom, kucharzom i szefom ekip naziem-
nych, wchodzacych w sktad trzech dywizjonow grupy, oraz Grupie Ob-
shugi Powietrznej, ktora ja zaopatrywata, utrzymywata, nadzorowata i w
ogole otaczata troskliwa opieka.

Scroll stal za putkownikiem Danielem A. Badgerem, komendantem
bazy i dowddca Grupy Mysliwskiej. Dziwna to byla para: wyprezony,
wypucowany, nienagannie ubrany Duke oraz niespokojny, rumiany,
przysadzisty putkownik Dan, ktorego jasne wtosy nigdy nie podporzad-
kowywaty si¢ grzebieniowi i ktorego wielki, kartoflowaty nos oraz wo-
jowniczo wysunieta szczeka nie poddawaty sie bez walki usciskom
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gumowych masek tlenowych, uzywanych przez Sity Powietrzne Armii
Stanow Zjednoczonych.

Putkownik Dan potart wlochate ramiona, widoczne spod krotkich rg-
kawow koszuli khaki. Byt to gest szybki, nerwowy; podobnie rzeznik
przesuwa nozem po oselce, nim przystapi do ¢wiartowania tuszy. Mimo
urokow angielskiego klimatu putkownik nie nosit nigdy koszul z dtugimi
rekawami, a kurtk¢ mundurowg wkladal wytacznie wtedy, kiedy okazy-
wala si¢ absolutnie niezb¢dna.

Kohierzyk miat rozpigty, w kazdej chwili gotoéw na przyjecie biatego
lotniczego szalika. ,,Dziesie¢ minut nad oceanem - twierdzit - i ten cho-
lerny regulaminowy krawacik skurczy si¢ tak, ze tatwo cztowieka udu-
si”.

Putkownik Dan byt zawsze gotow do lotu.

- Kapitan Farebrother - oznajmil oficer administracyjny takim to-
nem, jakby anonsowat przybycie goscia na krolewski bal.

- Abha - stwierdzit putkownik Dan. Nie przerwat studiowania tresci
kartki papieru, ktorg trzymat przed nim Duke, jakby miat nadziej¢ na cud
pojawienia si¢ na niej wigkszej liczby nazwisk. - JesteScie sam, co?

- Tak jest, panie putkowniku! - odpart Jamie, z trudem opanowujac
che¢ odwrdcenia si¢ 1 sprawdzenia, czy rzeczywiscie jest sam.

Putkownik Dan przesunal dtonig po czole, zardwno celem otarcia go,
jak 1 odgarnigcia nieporzadnie rozrzuconych krétkich wlosow.

- Wie pan, ile kosztowato mnie wyposazenie tej grupy w te tam P-
517 - spytal i nie czekajac na odpowiedz méowit dalej: - Przez cale tygo-
dnie Zzaden z oficerow tej bazy nie miat w ustach whisky! A dlaczego?
Bo przydziaty alkoholu zuzytem na przekupienie cholernych urzedasow
z putku, Dowddztwa Lotnictwa Mys$liwskiego i Kwatery Gtownej Sit
Powietrznych. W Londynie, na czarnym rynku, butelka szkockiej kosz-
tuje cztery funty. Zaktadam, ze ma pan pojecie o tej ich walucie i potrafi
obliczy¢, ile kosztowaly mnie maszyny.
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- Tak jest, panie putkowniku! - Jamie miat rozeznanie w brytyjskiej
walucie. Pozegnal si¢ wiasnie z dwoma funtami, bo tyle kosztowalo go
czyszczenie i prasowanie munduru na okoliczno$¢ spotkania z putkow-
nikiem.

-  Wysiadywatem w pulku tyle czasu, az pan generat nabral podej-
rzen, ze probuje poderwac jego sekretarke z Korpusu Kobiecego Armii. -
Parsknal, dajac do zrozumienia, jakie wydaje mu si¢ to niestosowne. -
Szefa sztabu zapraszatem na obiady, a warsztatom kazatem zrobi¢ model
samolotu na biurko jego zastgpcy. Kiedy w koncu dowiedziatem sig, ze
decyzje podejmuje jaki§ ngdzny major, wydatem miesieczny zotd na
wizyty w nocnych klubach i znalezienie mu dziewczyny. - Usmiechnat
si¢. Trudno bylo powiedzie¢, czy mowi calkiem serio, czy tez odgrywa
te scenke wobec kazdego $wiezo przybylego oficera.

- No wigc dostatem wreszcie te maszyny, i1 co si¢ dzieje?! Trace
szesciu pilotow, jednego po drugim. Prosze tylko popatrze¢ na te liste.
Temu nie chce si¢ wyrzna¢ zabek madrosci, ten skrecit sobie kostke przy
grze w softball, a ten dostat wietrznej ospy. Niestychana sprawa! Lekarz
wojskowy twierdzi... - Postukal palcem w lezace przed nim papiery,
jakby pokazywal, ze moze to udowodnic. - ... Twierdzi, Zze oficer ten ma
ospe 1 nie moze lataé.

Podniost wzrok na Jamiego.

- No wigc mam tutaj trzy dywizjony gotowych do lotu mustangdw,
ale nie mam pilotow. I kogo mi przysytaja? Z cala pewnos$cig nie jedena-
stu porucznikow, ktorzy nalezeliby mi si¢ z rezerw wedlug etatu. Nie,
zamiast nich dostaje¢ jakiego$ cholernego instruktora. - Podniost dton. -
Prosze mi wierzy¢, kapitanie, ze nie chciatem pana obrazi¢, ale niech to
diabli! - Z wsciektoscig walnat dtonig w biurko. - Jak myslisz, Duke, co
mam wedtug nich zrobi¢? - Obroécit si¢ w strong swego oficera admini-
stracyjnego. - Moze posadzi¢ kapitana Farebrothera w baraku dispersalu
na koncu lotniska i kaza¢ mu wyéwiczy¢ jedenastu pilotow? Moze na
taki wtasnie wpadli pomyst? Jak sadzisz, Duke?
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Zmarszczyt brwi. Patrzyt Jamiemu wprost w oczy, starajac si¢ zmusic¢
g0 do opuszczenia wzroku. Nie udato mu si¢ jednak i w koncu przerwat
ten pojedynek. Spojrzat w papiery.

- Tysigc pigéset godzin w powietrzu i nicokres$lona liczba godzin
wylatanych przed podjeciem stuzby - przeczytat gltosno. - Zapewne jest
pan zdania, ze to co$, prawda, kapitanie?

- Nie, panie putkowniku.

- Nie latamy stearmanami nad pustynig, rysujgc w powietrzu zawile
wzorki, wracajac do domu nad torami kolejowymi, ,.kiedy si¢ zgubimy, i
przedtuzajac sobie weekendy, kiedy tylko na niebie pojawi si¢ chmurka.
- Wskazal palcem za okno. - Widzi pan to nieszczg¢sne goéwno? Podstawa
na dwoch tysigcach stdp, dziesie¢ tysigcy stop grubosci. Bedziesz pan
przebijal si¢ przez to samolotem... samolotem, ktory nie przysnit si¢
panu w najgorszych nawet koszmarach. Te pieprzone P-51, mustangi,
nie wybaczajg btedow. Jak juz si¢ co$ zrobi, nie da si¢ tego poprawic. To
tylko cholernie wielki silnik z przyczepionymi do niego skrzydtami.
Pierwsze kilka lotow przerazi pana $miertelnie.

Z trzaskiem zamknat akta.

- Narazie, jak pan widzisz, jesteSmy uziemieni. Masz pan mnostwo
samolotéw do wyboru. Wigkszos¢ pilotow jest na przepustce, pewnie
albo lezg pijani w trupa w $cieku przy Piccadilly, albo prébuja odkupi¢
portki od jakiej$ kurwy w Cambridge. Mam racje, putkowniku Scroll?

- Najprawdopodobniej tak, panie putkowniku - stwierdzit po macie-
rzynsku wyrozumiaty oficer administracyjny, przesuwajac jedng gore
papierdow, by zrobi¢ miejsce na drugg. Twarz mial nieruchoma, jakby
gral role lokaja bogatego playboya, ktorego nie darzy nawet szacunkiem.

- Niech pan sobie zatatwi helm i kombinezon, kapitanie - rozkazat
putkownik Dan. - Niech pan wykorzysta dobrg radg i zapisze sobie parg
godzin na P-51, nim grupa dostanie kolejne zadanie. - Znow podrapat si¢
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po ramieniu. - Jeden z moich dowodcow nadal czeka na kapitanska
gwiazdke, a ma zaliczone pigé¢ zestrzelen. Jak pan sadzi, co sobie pomy-
$li, kiedy zobaczy pana ¢wiczacego zwroty w szyku 1 mundurek z tymi
cholernymi szynami kolejowymi na kolnierzu? Samo pana pojawienie
si¢ oznacza, ze na awans be¢dzie musial poczekac¢. Zdaje pan sobie z tego
sprawg, prawda?

- Tak jest, panie putkowniku.

Putkownik wyréwnat czubkami palcow utozone na biurku papiery.
Potem podniost wzrok i oczy rozszerzyto mu nieskrywane zdumienie.

- Kapitanie Farebrother! - powiedzial tonem sugerujacym, ze
wszystko to, co zaszto przed chwila, dotyczyto zupetnie innego cztowie-
ka. - Czy wolno mi zapytaé, co pan, na litos¢ boska, ma na sobie? Ta
kurtka jest rozowa! - Glos zatamat mu si¢ z gniewu.

- Tam, gdzie stuzytem poprzednio, instruktorzy zwyczajowo nosili
kurtki z farbowanej gabardyny, podobne do regulaminowych spodni.

- Przysiggam ci, Farebrother... - Putkownik byl niemal nieprzytom-
ny z wécieklosci. - ...Ze jesli jeszcze raz zobacze cie w tym pedalskim
stroju... - Zakryl usta dtonig, jakby w ten sposob probowat opanowaé
gniew.

- Od dzi$ nosi pan wylacznie mundur regulaminowego wzoru -
wtracil oficer administracyjny. - Nawet szeregowcy i podoficerowie
odwiedzali juz krawcoéw, by sprawiac¢ sobie wszelkiego rodzaju zwario-
wane ,,bluzy Ike'a”. Putkownik nie zamierza tolerowac tego zwyczaju.

- Jeden z moich najlepszych sierzantow kazal sobie uszy¢ mundur
na Saville Row - dodat putkownik Dan tak, jakby odczuwat co$ w rodza-
ju dumy.

- Zdusilismy te obyczaje w zarodku - zakonczyt Duke.

Zabrat z biurka kartonowg teczke. Skinat gtowa, dajac do zrozumie-
nia, ze rozmowa dobiegla konca.

- Powodzenia, kapitanie Farebrother - pozegnat Jamiego putkownik
Dan. - Niech pan sobie znajdzie jakie§ miejsce do spania i prosze nie
zapomnie¢ zameldowac si¢ po potudniu w baraku Dywizjonu 199. Jego
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dowodca jest major Tucker. Powinien wrocic jutro.
Jamie zasalutowal i tym razem wykonal wlasng, zmodyfikowang
wersj¢ zwrotu w tyt.

Kiedy sierzant o nazwisku Tex Gill, co wypisane byto na jego podbi-
tej wojlokiem kurtce, pomagat kapitanowi Farebrotherowi zapiac pasy w
kokpicie jednego z mustangdéw stojacych na stanowisku postojowym,
nadal padat deszcz. Samolot pachnial nowoscia: skora, farbg i wysoko-
oktanowym paliwem. Na jego nosie tanczytla wymalowana jaskrawa
farba Myszka Mickey, pod kokpitem za$ widnialo wypisane na zolto
nazwisko pilota, ktérym byt porucznik M. Morse.

- Hamulce wecisnigte, panie kapitanie?

- Wocisnigte - potwierdzit Jamie, podtaczajac mikrofon i maske ga-
zowg oraz sprawdzajgc stan paliwa i potozenie przelacznikow.

- Moze to pana widzialem noca w tej cigzardéwce z Londynu, panie
kapitanie? - spytat sierzant. Mowit niskim, spokojnym glosem, z akcen-
tem niewatpliwie teksanskim.

- Mnie, sierzancie.

- Niech pan uwaza, panie kapitanie. Mustangi to trudne maszyny,
nawet dla kogos, kto dobrze wyspat si¢ w nocy.

- Aten?

- Ja osobiscie si¢ nim nie zajmuje, ale wyglada bardzo przyzwoicie,
bez zartow. - Gill usmiechnat si¢. Byt wysoki, muskularny i miat czarne,
przyciete na koncach wasiki, opadajace tylko na tyle, by nada¢ jego twa-
rzy lekko zalobny wyraz. - Regulator mieszanki wytaczony, regulator
skoku $migta w potozeniu przednim - podpowiedziat.

- Wszystko w porzadku, sierzancie - uspokoil go Jamie. - Przelata-
tem na mustangach tadne par¢ godzin.

- Nie trzeba stucha¢ wszystkiego, co ludzie gadajg - stwierdzit Gill.
- Ta jednostka nie jest ani lepsza, ani gorsza od innych, w ktorych stuzy-
tem.
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Jamie skingt glowg. Z szarego stratusa deszcz padat nieprzerwanym
strumieniem; krople niczym tysigce perel rozpryskiwaty si¢ po plastyku
owiewki. Jamie ch¢tnie zrezygnowatby z lotu przy takim zachmurzeniu,
jednak za p6zno byto zmienia¢ zdanie. USmiechnat si¢ do Gilla, ktorego
najwyrazniej nieco to uspokoito; pozostat jednak na skrzydle do konca
procedury przedstartowe;.

Jamie przesunat wreszcie do przodu dzwigni¢ gazu, a nastgpnie wia-
czyt iskrowniki i akumulator. Instrumenty ozywily si¢ w jednej chwili.
Gill chusteczkg przetart ostone kabiny, po czym podnidst ja i opuscil,
zatrzaskujac grzbietem dloni. Byl to gest pozegnania. Zeskoczyl ze
skrzydta.

Jamie rozejrzat si¢ dookota; chcial mie¢ pewnos$é, ze sierzant zdazyt
si¢ oddali¢. Nastepnie wlaczyt wtrysk bezposredni i starter.

Silnik strzelit kilkakrotnie; poczworne $migto zakrecito si¢ sztywno,
powoli, i stangto. Na potudniu przez warstwe chmur przedarto si¢ stonce.
Deszcz ostabt, ale nadal dostawat si¢ do kokpitu. Jamie domknat ostong
kabiny.

Podniesiony kotnierz kurtki mundurowej sierzanta Gilla niemal cal-
kiem ostaniat mu szyje, ale wetiana czapeczka i robocze mundurowe
spodnie pociemniaty od deszczu.

Sierzant uniost w gore zacisnietg pigs¢ i obrocit nig nad glowa. Jamie
sprobowat jeszcze raz. Olbrzymi, dwunastocylindrowy merlin ryknat,
zakrztusit si¢, omal nie zgast, lecz ostatecznie zdecydowal popracowac
jeszcze chwile. Nie na wszystkich cylindrach od razu, jednak w koncu
podgrzat si¢ wystarczajaco, by zabrzmie¢ charakterystycznym, chrapli-
wym, lecz zdrowym dzwickiem.

Przed dodaniem gazu Jamie sprawdzit iskrowniki. Zwigkszyt obroty.
Sierzant Gill pokazal mu uniesiony kciuk, obnizyt je wigc do tysigca
pigciuset i ponownie skontrolowat instrumenty. Wygladato niezle.
Wszystkie merliny, bez wyjatku, nie znosity jednak wilgoci, wigc czekat,
az silnik zagrzeje si¢ i zacznie pracowac idealnie rowno.
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Deszcz przestal pada¢, przez chmury przedarty si¢ pojedyncze pro-
mienie stonca. Na balkonie wiezy kontrolnej pojawita si¢ jaka$ postac.
Malujacy wiezg zolierze przerwali pracg, wpatrujac si¢ w stojacego na
pasie mustanga. Pokrywa silnika zastaniata mu widok, wigc Jamie koto-
wat po obwodnicy lotniska zygzakiem, nie chcac, by kota wpadly w
btotniste katuze, ktorych pelno byto po jej obu stronach. Zatrzymat si¢
na poczatku pasa. Stojacy na balkonie wiezy cztowiek pomachal mu
reka; Jamie dodat silnikowi mocy nie puszczajac hamulcow, a potem
zwolnil je i samolot potoczyt si¢ po pasie, btyskawicznie nabierajac
predkosci.

Mustang lekko wystartowal. Jamie schowal szybko podwozie. Chmu-
ry wisialy nizej, niz si¢ spodziewal; jeszcze nim potozyt maszyne w lek-
kim skrecie, jej skrzydto zaczeto rwac ich szare pasma.

By dokona¢ tego, czego owego grudniowego dnia dokonal kapitan
Farebrother, trzeba by¢ cztowiekiem albo rozjuszonym, albo bardzo
mtodym, albo po prostu ghupim. W wypadku Jamiego wchodzily w gre
by¢ moze wszystkie te trzy czynniki. Najpierw sprawdzit, jaka jest pod-
stawa chmur, a potem zatoczyt krag, by skontrolowaé instrumenty i za-
pozna¢ si¢ z okolica. Pilotowal delikatnie jak zwykle, jak w Dallas, za
kazdym razem, gdy tylko Charlie Stiggowi udalo si¢ przekonaé go, ze
dwaj cigzko pracujacy instruktorzy musza od czasu do czasu poprobo-
waé prawdziwego latania.

Uznal, ze dzigki szczgsciu lub umiejgtnosci wlasciwej oceny porucz-
nik Morse wybratl sobie dobrg maszyne. ,,Myszka Mickey II” reagowala
na kazdy ruch drazkiem, cechowata jg takze ta lekko$¢, ktora majg mu-
stangi, kiedy ich zbiorniki s3 w wi¢cej niz potowie puste.

Sciagnat drazek i powoli zwiekszyl wysoko$é. Po skrzydtach przesu-
neto si¢ pare pasm czego$s w rodzaju brudnej bawelny i nagle w kokpicie
zrobilo si¢ ciemno. Deszczowa chmura zawirowala wokol koncowek
skrzydet, merlin jednak nawet nie kaszlngt, nie zwolnit obrotow. Nie
mial zamiaru skarzy¢ si¢ na wilgo¢. Jamie, zadowolony, wyleciat
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z chmury tuz nad skrzyzowaniem pasow. Wyréwnat i potozyl maszyne
na skrzydto z predkosciag wystarczajacg akurat na immelmana. Wznidst
si¢, zakrecit ostro, wrocit i znurkowat, nabierajac predkosci do wykona-
nia petli. Bedac u gory, drac podstaweg chmur brzuchem samolotu, ptyt-
kim przewrotem wyszed! do lotu poziomego.

Teraz juz go zauwazono. Z czarnych hangarow wybiegli mechanicy,
zohierze stali w grupkach przed budynkami, przed namiotami mesy tez
zgromadzit si¢ ttum; lecac nisko nad lotniskiem Jamie widzial btyski
menazek. Na ulicach wioski gromadzili si¢ mieszkancy, a niektore sa-
mochody zjechaly na pobocze, bo i kierowcy chcieli si¢ pogapi¢. Zasta-
nawiat si¢ przez chwile, czy putkownik Dan i oficer administracyjny sa
wérod ludzi mokngcych na deszczu przed barakiem operacji.

Ufal juz maszynie na tyle, by zej$¢ nizej. Jeszcze raz przeleciat nad
lotniskiem - tym razem tak nisko, ze musial poderwaé¢ samolot przed
wieza kontroli lotow, a i tak zaledwie udat mu si¢ ten manewr. Pracujacy
przy malowaniu zotnierze rzucili si¢ na mokra ziemi¢. Przy nastgpnym
przelocie Jamie zobaczyt rozlane po czarmym asfalcie pajecze plamy
biatej farby.

Wileciat miedzy hangary, wylecial sposrod nich i rozpoczal zabawe
polegajaca na kreceniu nad lotniskiem perfekcyjnie wykonanych beczek.
Na bis wykrecit pot beczki i przelecial nad pasem na plecach; silnik az
wyt o paliwo. Wyladowat po przewrocie, delikatnie jak piorko.

Jesli po wyladowaniu spodziewat si¢ oklaskow, spotkato go rozcza-
rowanie. Oprocz sympatycznego sierzanta Gilla, ktory pojawit si¢, by
pomodc mu rozpigé pasy, w zasiggu wzroku nie byto nikogo.

- Wszystko w porzadku, panie kapitanie? - zapytat Gill.

Twarz mial kamienng.

- Warto byloby wymieni¢ $wiece, sierzancie. - Jamie zauwazyl, ze
Gill wlozyt wprawdzie brezentowy plaszcz, twarz 1$ni mu jednak od
deszczu, a spodnie sg doszczetnie przemoczone.

- Owszem, juz czas. Ale wydawalo mi si¢, ze zniosg krotki lot tre-
ningowy.
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- Nie mylit si¢ pan, sierzancie Gill.

- Moze pan zostawi¢ spadochron tutaj. Poprosze ktoregos z chtop-
cOw, zeby go zabral.

Razem wrocili do dispersalu, wyposazonego w prymitywng kuchen-
ke. W ekspresie bulgotata kawa. Gill bez pytania napetnit pilotowi ku-
bek.

- To dobra maszyna. I zadbana - stwierdzit Jamie.

- Nie ja si¢ nig zajmuje. Jestem szefem mechanikow ,,Kibitzera”,
stojacego o tam, po drugiej stronie. Ta nalezy do szefa nazwiskiem Kru-
ger.

- Ale Kruger pozwala polata¢ na niej porucznikowi Morse'owi,
przynajmniej od czasu do czasu, co?

- Tak to mniej wigcej wyglada. - Gill nawet si¢ nie usmiechnat.

- Cobz, mam nadzieje¢, ze ani on, ani porucznik Morse nie bedg mieli
do mnie pretensji za pozyczenie ich ptaka?

- Porucznik Morse, nazywaja go Myszka Mickey, nie bedzie miat
do pana zadnych pretensji. Lata brutalnie. Twierdzi, ze samoloty sg jak
kobiety - trzeba je bi¢ w miarg regularnie. - Gill nadal si¢ nie uSmiechat.

Jamie poczestowal go papierosem, ale sierzant pokrecit glowa.

- Kruger tez si¢ nie obrazi - méwit dalej. - Wie, ze niedobrze jest
dla maszyny, jesli przy takiej pogodzie nie uzywa si¢ jej przez dtuzszy
czas. - Zdjat czapke i przyjrzat si¢ jej uwaznie. - Jesli chodzi o putkow-
nika Dana... no, to co$ zupehie innego. Ostatni pilot, ktory przeleciat
nad lotniskiem... i to kilkaset metréw nad dachami, a nie, jak pan, poni-
zej nich... no, putkownik upiekt go na wolnym ogniu. Postawit do rapor-
tu przed generalem, dat nagane i odestat do Stanow.

- Dzigki, ze mi pan o tym powiedzial, sierzancie.

- Jesli putkownik Dan si¢ wscieka, to natychmiast, no i pan na-
tychmiast si¢ o tym dowie. - Sierzant otart dlonig wilgotna twarz. - Jesli
nie dowie si¢ pan o tym, zanim skonczy pan rozpakowywac walizki, to
nie dowie si¢ pan w ogole.
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Jamie skingt gtows. Sprobowat kawy. Sierzant przyjrzat mu si¢ bar-
dzo uwaznie i1 zdecydowal, ze ten pilot wart jest, by podzieli¢ si¢ z nim
kilkoma przemysleniami.

- Moim zdaniem nie bedzie sprawy, panie kapitanie. Wie pan, aku-
rat teraz strasznie brak nam pilotéw i nie sadze¢, by putkownik Dan za-
mierzat ich odsyta¢. A juz zwlaszcza nie zechce pozegnac si¢ z pilotem,
ktory dobrze czuje maszyne wymagajacg zmiany Swiec.

- Mam szczerg nadzieje, ze si¢ nie mylicie, sierzancie Gill - stwier-
dzit Jamie.

I rzeczywiscie, sierzant Gill si¢ nie mylit.



3. Sierzant sztabowy Harold E. Boyer

Popis pilotazu kapitana Farebrothera przeszedt do legendy. Niektorzy
twierdzili wprawdzie, Ze obecni tego dnia na stuzbie w Steeple Thaxted
przesadzaja, pragnac odegraé si¢ na kolegach cieszacych si¢ wowczas
urokami przepustki, ale tego rodzaju proby pomniejszenia talentéw pilo-
ta mogli podejmowaé¢ wytacznie ignoranci. Krytykéw kapitana dodat-
kowo pognebil fakt, ze sierzant sztabowy Harry Boyer uznat jego lot za
najwspanialszy, jaki zdarzyto mu si¢ widzie¢ w zyciu.

- Jezu! - mowit. - Przed nim nikt nie rzucit mnie tak na ziemi¢. Na-
wet na Wyspach, przed wojng, kiedy niektorzy piloci popisywali si¢
przed swoimi dziewczynami.

Zdanie sierzanta miato szczegdlng wagg, jako ze w powszechnej opi-
nii byl on najbardziej doswiadczonym zolierzem lotnictwa w bazie.
Harry przypinat do siedzen dwuptatéw miodziutkich, chorych z nerwéow
porucznikow, ktorzy dzi$ byli generatami i urzedowali w Pentagonie. I
niezaleznie od tego, jaki typ samolotu wymieniono, Harry Boyer malo-
wat go, zszywat i prawdopodobnie raz i drugi nawet nim leciat.

Sierzant nie tylko opowiadal o ,,pszczelim locie Farebrothera”, pod
ktérg to nazwa zapamigtano wyczyn Jamiego, ale i prezentowal go za
pomoca obu rak i bogatych efektow dzwigkowych, konczyt zas przed-
stawienie nasladujac migkki teksanski akcent Gilla pytajacego: ,,Wszyst-
ko w porzadku, panie kapitanie?” i ostry nowoangielski akcent Jamiego,
odpowiadajacego: ,,Warto byloby wymieni¢ §wiece, sierzancie”.
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Popis ten stat si¢ tak popularny, Ze kiedy sierzant powtarzal go w ro-
ku 1969 na przyjeciu Stowarzyszenia 220. Grupy Mysliwskiej, stojagcych
obok niego kilkunastu mezczyzn zlekcewazylo popisy egzotycznej tan-
cerki.

Reputacja sierzanta sztabowego Boyera jako mima, cho¢ wielka,
ustepowata jego kolosalnej popularnosci zdobytej w roli organizatora
gry w kosci. Przyjezdzali do niego na partyjke zolierze z grupy bom-
bowej z Narrowbridge; kilkakrotnie zdarzylo si¢ nawet, ze obecni byli
oficerowie z 91. Grupy Bombowej stacjonujacej az w Bassingburn.

To wiasnie kosci doprowadzity do starcia miedzy sierzantem a ofice-
rem administracyjnym, lecz cho¢ obaj prowadzili dtuga, gorzka, peina
bizantynskich wrecz intryg wojne, gra w kosci nie byta nigdy naprawde
zagrozona. llekro¢ jednak rozchodzita si¢ wies¢ o calonocnej partyjce o
stawke czterocyfrows, sierzant najczesciej otrzymywat jakie$ ekstra
zadanie. I tak tego pamig¢tnego dnia na przyktad malowat wieze¢ kontrol-
na.

Po zakonczeniu mrozacych krew w zylach wyczynow Farebrothera
Boyer zapatrzyt si¢ w budynek operacji oczekujac, ze lada chwila wy-
padng z niego putkownicy Dan i Duke, ziongcy ogniem. Nie wypadli. W
ogole nie dziato si¢ nic szczegodlnego, tylko Tex Gill podjechal pod wie-
7¢ 1 zamiast oprze¢ rower o §wiezo pomalowang $ciang, potozyl go na
asfalcie.

- Jak ci si¢ to podobato, Tex? - spytat Boyer. - Krecac te osmio-
punktowe beczki, jednym skrzydlem wlokt po trawie, a drugim tkwit w
chmurach. Widziate$?!

- Zerwat przewody radiowe z dachu wiezy - stwierdzit Gill.

Zdecydowany nie da¢ nabra¢ si¢ na jeden z licznych blefow Teksan-
czyka, Boyer udat, Ze nie dostyszat.

- Co mowites?

- Podczas tego niskiego przelotu na wieza zerwat przewody radio-
we.
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Tex Gill doskonale gral w pokera i czgsto ogrywat niezwycigzonego z
reguly Boyera, wigc nadal podejrzewajac dowcip Boyer nawet nie spoj-
rzal na anteng.

Gill pokazat mu, co trzyma w zacisni¢tej dtoni: ceramiczny bezpiecz-
nik z kawatkiem drutu.

- Wtasnie zdjatem go z ogona ,,Kibitzera”.

- Putkownik Dan wie?

- Nawet chlopak, ktory krecit te cuda, nie wie. Pomys$latem sobie,
ze mozemy we dwoch ustawi¢ nowsg anteng, a twoi ludzie dokoncza
tymczasem malowania.

- To calkiem wbrew przepisom, Tex. Potrzebne sg papiery i tak dale;.

- Ten kapitan niedawno przyjechal. W nocy siedzialem z nim w
jednej cigzarowce jadacej z Londynu. Nie chcemy chyba, zeby podpadt
putkownikowi, nim zdazy si¢ rozpakowac?

Sierzant sztabowy Boyer podrapat si¢ w brode. Z Gilla byt cholerny
kawat cwaniaka. Moze wyobrazit sobie, ze jest szansa, by nowy pilot
wzial ,,Kibitzera”? Zostalby wowczas jego szefem mechanikow.

- No, nie jestem pewien, Tex...

- Jesli kto§ zamelduje o zwalonej antenie, oficer administracyjny
pojawi si¢ tu, Harry... i zobaczy, ze wieza pomalowana jest tylko od tej
strony, na ktéra wychodza jego okna. Zobaczy tez, ze jaki§ cholerny
idiota wylal na asfalt dwie czterogalonowe puszki farby.

Boyer spojrzat na swe poplamione buty i na bezpiecznik w reku Gil-
la.

- A masz tam u siebie jaka$ bialg farbg?

- To by si¢ dato zatatwi¢, Harry.

Gill rzucit w przyjaciela izolatorem. Boyer zlapal go zrecznie i puscit
oko na znak, Zze zgadza si¢ na propozycje.

Do wieczora wieza zostala pomalowana, a antena znalazla si¢ na
swoim miejscu. Kapitan Farebrother nigdy si¢ o niej nie dowiedzial...
Podobnie jak putkownik Dan.



4. Porucznik Z. M. Morse

Porucznik Morse powrdcit z przepustki do Londynu z cigzka gtowa i
lekkim portfelem. Strasznie chciatlo mu si¢ spa¢, musial jednak znie$é
jako$ obecno$¢ dwoch miodych pilotow siedzacych na jego tozku, pija-
cych kawe, wyjadajacych mu przydzial stodyczy i opowiadajacych jeden
przez drugiego o wspanialtym nowym pilocie, przydzielonym do ich
dywizjonu.

- A co mnie, kurwa, obchodzi, co mozna zrobi¢ z P-51? - spytat ich
Morse. - Wystarczat mi stary P-47 i gdybym byl na miejscu putkownika
Dana, nie upieratbym si¢ tak cholernie przy przezbrojeniu nas na te nowe
cudenka. Jezu! Silnik dtawi si¢ bez ostrzezenia, a teraz jeszcze powie-
dzieli nam, ze karabiny mogg si¢ zaciaé przy strzelaniu w ciasnym skre-
cie.

Porucznik lezat niedbale na 16zku, koszule miat pognieciong, krawat
rozluzniony. Ubit mocno poduszke, podtozyt ja sobie pod glowe, a tym-
czasem duzy czarny kundel, $pigcy w wiklinowym fotelu, otworzyt oczy
i ziewnat.

Morse, ktory tak przyzwyczait sie do przezwiska Myszka Mickey albo
MM, ze wymalowat je na swym samolocie, byt niewysokim, niechlujnym
dwudziestoczterolatkiem z Arizony. Ciemna cera sprawiata, ze nawet w
angielskim klimacie wydawat si¢ opalony, a dlugie I$nigce wtosy, obfite
baczki i cienki, troskliwie przycinany wasik nadawaty mu wyglad Latyno-
sa. Z radoscia odgrywat zreszta jego role i od czasu do czasu wykonywat
nawet co$§ w rodzaju rumby, oczywiscie pod warunkiem, ze kto§ mu po-
stawil 1 ze w poblizu znajdowala si¢ akurat odpowiednia partnerka.
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- Mowia, ze jest wspanialy - stwierdzit Rube Wein, jego skrzydto-
wy. - Mowia, ze czego$ tak dobrego jeszcze nie widzieli.

- Wzial twdj samolot - dodal Earl Koenige, petniacy zazwyczaj role
numeru trzeciego. - Cholernie zatuje, Zze go nie widziatem.

- lle wy macie lat, szczeniaki? - zainteresowal sic¢ MM. - No juz,
tylko szczerze. Zdazyliscie zrobi¢ mature?

- Dziewigcdziesigt jeden, niedlugo dziewigédziesigt dwa - odpart
Wein, ktory ukonczyt matematyke na Uniwersytecie Princeton. Miedzy
nimi trzema bylto zaledwie kilka miesiecy roznicy, ale MM czut nie-
zmierng dume z faktu, ze wyglada dojrzalej od przyjaciét. Z tego wlasnie
powodu zapuscit wasy, na razie niezbyt geste.

- Kiedy patrze na was, panowie, siedzacych tutaj z batonikami w
gebach, nie moge oprzec si¢ wrazeniu, ze powinniscie jezdzi¢ dziecin-
nymi samochodzikami, a nie pilotowa¢ mys$liwce, narazajac si¢ na to, ze
jakis wsciekly i catkiem dorosty szkop odstrzeli wam ogon.

- A kto dal nowemu kluczyki do twojego wozu, dziadku? - zaintere-
sowat si¢ Rube Wein. Ten powazny naukowiec wiedzial, jak drazni¢
Myszke i gotdw byl denerwowaé go w sposob, w jaki Ed nie osmielitby
si¢ tego zrobic.

- Stusznie! - Morse wyraznie si¢ zaniepokoil. - Dlaczego nie wziat
,»Cinderelli” albo ,,Bepopa”? Albo jeszcze lepiej ,,Kibitzera”, z ktérym
zawsze sg jakie$ klopoty? Dlaczego musiat urywac nity akurat w mojej
maszynie? Temu sukinsynowi Krugerowi placg za opiekowanie si¢ nia.
Nie powinien pozwoli¢ nowemu sig$¢ za sterami!

- Dlaczego nie wzigt samolotu Tuckera? - dziwit si¢ Wein, ktory nie
lubit dowddcy dywizjonu. - Dlaczego nie wzigl tego wymalowanego
,Joustera”? I dlaczego go nie rozwalit?

- Rozkaz putkownika Dana - wyjasnit Earl Koenige, jasnowlosy syn
farmera, studiujgcy niegdy$ rolnictwo w Forcie Valley w Georgii. - Put-
kownik Dan rozkazat nowemu, zeby wzigl maszyne¢ i zrobit sobie lot
treningowy. Oczywiscie to tylko takie gadanie, ale ten Farebrother spytat
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podobno o zgode odbycia lotu na plecach.

Spojrzaly na niego dwie pary zdumionych, niedowierzajacych oczu,
wigc zdecydowal si¢ na dodatkowe wyjasnienia:

- No, moze to nieprawda, ale tak w kazdym razie mowig. Oficer
administracyjny jest wsciekty. Chcial postawi¢ chtopaka przed sadem
wojennym.

- Powinny by¢ jakies$ przepisy dotyczace pozyczania sobie samolo-
tow - stwierdzit MM. - A loty na plecach dobre sg akurat dla popieprzo-
nych.

Earl Koenige odrzucit z czota jasne wiosy.

- Putkownik Dan stwierdzit, ze pilot ten za krétko przebywat w ba-
zie, by pozna¢ miejscowe przepisy 1 warunki. Powiedziat tez, Zze szcze-
golnie zla tego dnia pogoda spowodowata, ze niski lot w bezposredniej
blisko$ci bazy byt $§rodkiem koniecznym, zwlaszcza w wypadku nowego
pilota podchodzacego do ladowania przy minimalnej widocznosci. -
Roze$miatl si¢. - Innymi stowy, jesli putkownikowi Danowi uda si¢ poto-
zy¢ tape na jakims pilocie, juz go nie odda.

Skonczywszy opowies¢, Koenige spojrzal na dowddce. Zawsze szu-
katl u niego aprobaty dla wszystkiego, co mowit. MM udzielit mu swego
btogostawienstwa niedbatym skinieniem dtoni, po czym wsadzit sobie w
usta kolejna porcje gumy do zucia. Zwyczaj jednoczesnego zucia gumy i
palenia czynit z niego przedmiot tatwych zartow i jesli kto§ pragnat wy-
wolaé przy barze wybuch $miechu, musiat tylko zrobi¢ to samo, dodajac
gest przesuwania grzebieniem po wlosach.

- Jasne! Oczywiscie! - krzykngl Myszka, klaszczac w dionie, jakby
zaganial kury do kurnika. - Doskonale powiedziane. Cigcie, koniec sce-
ny. Dajcie mi spokoj, dobra?

Nie czuj¢ si¢ najlepie;j.

Rube Wein pochylit si¢ nad rozciagnigtym na t6zku dowodca.

- Czas na obiad - oznajmit. - Mam moze przynies¢ ci trochg¢ thustych
parowek i tych obciekajacych tluszczem frytek... takich, jakie potrafia
robi¢ wytacznie Angole?
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- Nie pieprz! - wrzasngl Myszka. Od wrzasku glowa rozbolata go
jeszcze bardziej.

- Plotka gtosi, ze ten nowy dostanie ,,Kibitzera”, co oznacza, ze be-
dzie latat jako twdj numer czwarty - poinformowat Wein.

MM rzucit za nim butem, ale ten wraz z pozostatymi go$¢mi zdazyt
juz znikna¢ za drzwiami.

Winston, czarny kundel, podnidst teb, sprawdzajac, czy but nie zostat
rzucony mu do aportu, doszedl jednak do wniosku, ze nie, wigc tylko
warknat od niechcenia i zamknat $lepia.

Nie mineto wiele czasu, gdy kto$ grzecznie zapukal do drzwi. Wyso-
ki kapitan nie czekat na zaproszenie. Wetknat gtowe do pokoju.

- Porucznik Morse?

- Wchodz pan, zamiast sta¢ w przeciggu! - Morse zgasit papierosa
w pokrywce od stoiczka brylantyny.

- Nazywam si¢ Farebrother, panie poruczniku. Dostatem przydziat
do panskiej eskadry.

- Proszg skopa¢ Winstona z fotela i usigsc.

Pierwszy rzut oka na nowego ujawnit oczom MM zgarbiong postaé¢
nieco nie§miatego gos$cia w drogiej, nieregulaminowej skorzanej kurtce,
ze zlotym rolexem na przegubie dtoni i wetknietym w kieszonke koszuli
nieszczelnym wiecznym pidrem, pozostawiajgcym plamke atramentu na
materiale na wysoko$ci serca. Kapitanskie paski byty na tyle stare, by
nie I1$ni¢ jasnym blaskiem.

Spodobato si¢ to Myszce, niezty patent.

- Jak rozumiem, dostang¢ ,,Kibitzera”.

MM rozpoznat lekki akcent z Wschodniego Wybrzeza.

- To pan jest tym sukinsynem, ktory obrywat mi nity?

- Ma pan wspanialag maszyng. Chodzi jak szwajcarski zegarek -
stwierdzil dyplomatycznie Jamie. MM zamruczat jak kot nad miseczka
$mietanki. - I nie szalalem az tak, zeby oberwa¢ jakis nit.
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- Skad pan pochodzi, kapitanie? Z Nowego Jorku? Bostonu? Fila-
delfii? Ci bogaci géwniarze ze wschodu wszyscy sg tacy sami. Calg resz-
te ludzkosci traktujg tak, jakby wczoraj urwata si¢ z farmy w Indianie.

- Mieszkam w Kalifornii, poruczniku. Ale chodzitem do szkoty na
wschodzie.

- Napije si¢ pan, kapitanie? Mam whisky.

Farebrother wyciagnat szczupta diton dajac do zrozumienia, Zze nie
bedzie pit. MM opadt na poduszki i znéw przyjrzal mu si¢ uwaznie.
Biedny bogaty chtopczyk. Pewnie wykombinowal sobie, ze w jedno-
miejscowych mysliwcach uda mu si¢ wygra¢ wojn¢ bez ocierania si¢ o
prostakow i innych wloczegow.

- Czy mamy przewalczy¢ cala wojne zwracajac si¢ do siebie tak
oficjalnie? - spytat nowy.

MM obrocit si¢ 1 wyciggnat dlon.

- Mow mi Myszka Mickey, jak wszyscy.

- Mnie przyjaciele nazywajg Jamie.

- Spocznij, Jamie. I podaj mi paczke papieroséw z kartonu w kufer-
ku. - Morse otworzyt pudetko zapalek sprawdzajac, czy nie jest przy-
padkiem puste. - Masz pokoj?

- Spie na dole. Z porucznikiem Hartem.

- No wigc masz cate to miejsce dla siebie. Hart dostat jakiegos$
wrzodu na zotadku. Nie wrdci. Postuchaj dobrej rady, zostaw jego na-
zwisko na drzwiach i zatrzymaj pokdj dla siebie, jak ja. Nie ma sensu
bra¢ lokatora, jesli mozna tego unikngé.

- Dlaczego wlasciwie mieszkamy w tych domkach?

- RAF wybudowat je dla oficeréw z rodzinami. Te szafy na dole, w
ktoérych robi si¢ kawe i co§ tam smazy, udawaty rodzinne kuchnie.

Jamie rozejrzat si¢ po zadymionym pomieszczeniu.

Porucznik Morse rzeczywiscie nie zostawil miejsca dla kogos, kto
miatby ochote si¢ do niego wprowadzi¢. Drugie t6zko stalo oparte o
$ciang, a obok lezatl na podlodze silnik motocyklowy. Jego czesci roz-
rzucone byly po catym pokoju, niektére owinig¢te brudnymi szmatami,
inne zanurzone w wypetiajacym ptytkie miseczki oleju. W rogu staly
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butelki coca-coli, spigtrzone wysoko na skrzynce od butelek na mleko,
Sciany za$ zdobily fotografie dziewczyn z Yanks i1 kolorowy plakat fil-
mowy reklamujacy ,,Dawn Patrol”. Nad t6zkiem Myszka powiesit pas z
automatycznym coltem w olstrze, wyzej za$ znalazt miejsce na pigknego
Szarego stetsona.

- Kim jest ten stary cywil zamiatajacy korytarz? - spytal Jamie.

- Mamy brytyjska stuzbe cywilna, nazywaja ich tu ordynansami.
Robig ci pranie i przynoszg rano herbatg. Krzyw si¢, krzyw, ale sam
zobaczysz, ze jest lepsza od brytyjskiej kawy. Jesli chcesz kawy, lepiej
sam jg sobie zaparz.

- Styszatem, Ze ty tu robisz za asa?

MM uwaznie zapalil papierosa, po czym zgasit zapalke machajgc nig
W powietrzu.

- Zeby by¢ najlepszym w okolicy, nie trzeba udawaé barona von
Richthofena. Wigkszos¢ z tych dzieciakow powinna nadal siedzie¢ w
podstawowej szkole lotniczej uczac si¢ tagodnych skretdw na dwuplacie.

- Dotyczy to takze pilotow z twojej eskadry?

MM zaciagnat si¢ glgboko. Oczy mial przymknigte, jakby pograzyt

si¢ w myslach.
- Skrzydlowym jest Rube Wein, taki szczylek o smutnych oczach i
odstajgcych uszach. Mieszka na dole. Nie lepszy i nie gorszy od reszty.
Cholernie madry sukinsyn, w wolnym czasie najlepiej bawi si¢ siedzac u
siebie i studiujac Szekspira, ale oczy ma jak indianski zwiadowca, a czas
reakcji najkrétszy chyba, jaki widziatem u cztlowieka. Niech ci¢ nie zmy-
li ta jego ksigzkowa wiedza; maty jest twardy. Kiedy mam go przy sobie,
czuj¢ si¢ dobrze. - MM popracowatl przy papierosie. Strzasnal popiot na
pokrywke stoika. - Ty bedziesz chyba skrzydtowym Earla Koenige. To
lepszy pilot niz Rube, ma naturalny talent, ale jest niesmialy i1 nie podla-
tuje na tyle blisko, zeby zaliczy¢ zwycigstwo. Lubi samoloty; w tym
problem. Boi si¢, ze co$ wygnie albo uszkodzi silnik wyciskajac z niego
petng moc. Lata, jakby z wlasnej kieszeni ptacit mechanikom tych cho-
lernych mustangéw.
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Winston sapnat i ciezko zeskoczyt ze skrzypigcego wiklinowego fote-
la. Jamie, ktory dotad stat, usiadt na poduszce psa, opierajac wyciggnigte
nogi na stoteczku.

Dato to porucznikowi szans¢ podziwiania jego zrobionych na zamo-
wienie wysokich butow.

- Jak sadzisz, kiedy znowu polecimy?

- Po tym, jak spieprzylismy Gelsenkirchen, myslatem, Ze nie pole-
cimy juz nigdy. Bylem prawie pewien, ze wszystkich nas przeniosg do
piechoty.

- Co sig tam stato?

MM smutno potrzasnat gtowa.

- Trzeba by zaczaé¢ od pulkownika Dana, prowadzgcego nas na spo-
tkanie nad Emmerich, przy granicy holenderskiej. MielisSmy za zadanie
bliskg oston¢ bombowcoéw przez catg droge do celu, a potem z powro-
tem, do granicy holenderskiej. No wigc lecieliSmy sobie w §licznym
ciasnym szyku, tuz za putkownikiem. Wygladalo to jak na paradzie, tyle
ze w dole mieli$my stratusa i nikt nic nie widziat.

Nawet bombowcow?

Jakich bombowcow? Nie spotkalismy zadnych bombowcow.

To co sie stato?

- Powiem ci, co si¢ stato. Nic si¢ nie stalo! Tylko to. Bombowce nie
znalazty celu. Te magiczne skrzynki, ktére mialy umozliwi¢ im patrzenie
przez chmury, wysiadly co do jednej. Skierowaly maszyny o cale mile
na potnoc. Cigcie na putkownika Dana, za ktérym latamy w kotko nad
Gelsenkirchen - w kazdym razie on twierdzi, ze to Gelsenkirchen, my
widzimy tylko chmury. Wreszcie... wrociliSmy do Anglii, lecac w tad-
nym, ciasnym szyku. Par¢ razy przelecieliSmy nisko nad polami, zeby
pokaza¢ wszystkim, jakimi to jestesmy asami, i mieliSmy jeszcze mno-
stwo czasu na drinka przed kolacja. Cudownie spieprzona akcja!

- Bombowce nie zbombardowaty celow?
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- Och, oczywiscie, ze zbombardowaty. Zbombardowaty ,,cele przy-
padkowe”, co jest cwanym okre$leniem, wymyslonym przez Sity Lotni-
cze, oznaczajacym, ze zamyka si¢ oczy, uwalnia bomby, nabiera wyso-
kosci i wieje, gdzie pieprz ro$nie.

- Slyszatem, Zze grupy bombowe przezywaja cigzkie chwile - zau-
wazyt Jamie. - I widzialem liczne ci¢zaréwki z ludzmi kierowanymi do
nich na zastepstwo.

- Przenikanie na nalot na Bremg, tydzien pdzniej - powiedzial
Myszka. - Wyglada mi na to, ze ludzie od wyznaczania celow, ci z High
Wycombe, maja jakie§ prywatne porachunki z mieszkancami Bremy.

Farebrother uprzejmie skinagt glowa.

- Miasto jest tatwo dostepne i lezy nad morzem - przyznal. Siggnat
do kieszeni koszuli po paczke cameli. Paznokciami wyciagnat z niej
papierosa. MM patrzyl, jak go zapala. Rgce nawet mu nie drgnety. Boga-
te dzieciaki wszystkie sg takie same - moze przez te szkoty na Wschod-
nim Wybrzezu, do ktérych posylaja ich rodzice? Kamienna twarz, nie
$mieja sie¢, nie krzycza, nie ptacza, nigdy nawet nie pierdng. Myszka ich
za to podziwial.

- Co tam sig¢ stato?

Porucznik nagle zdat sobie spraweg, ze jest zmeczony, ma kaca... Po-
winien powiedzie¢ Farebrotherowi, zeby si¢ wynosit, ale z jakiego$ po-
wodu nie zrobit tego, za to wspomnial Breme¢. I bombowiec rozdarty w
powietrzu.

- Ostatni zespdt uderzeniowy spotkalismy cate mile dalej, niz wyni-
kato z przekazanej nam tabeli czasowe;j... - rzekt 1 urwal. Nigdy jeszcze
nie opowiadat o tym nikomu, nawet Ruby'emu, ktoéry byl jego najbliz-
szym przyjacielem. Czemu wigc miatby zwierza¢ si¢ temu kapitankowi?
Moze dlatego, ze tatwiej opowiadaé takie rzeczy obcemu. - Dzigki Bogu,
nie my eskortowaliSmy te B-24. Nazywaja je ,,latajacymi tratwami”; to
podobno todzie, ktore przeciekaly tak fatalnie, ze doprawiono im kota i
przechrzczono na bombowce.
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Jamie usmiechnat si¢, cho¢ styszat juz przedtem ten dowcip. Nie miat
watpliwosci - Myszka probowat zyskaé na czasie.

- Wymagaja cholernej pracy za sterami. Kiedy wreszcie wyszly nad
chmury, tanczyly po calym niebie. Piloci nie byli w stanie utrzymac
szyku.

- Wszystko przez to skrzydto Davisa - wtracit Jamie. - Nie projek-
towano go do lotow na tej wysokosci i pod tym obcigzeniem.

- Jasne, co$ w tym rodzaju. Zacz¢to si¢ kiepsko. MijaliSmy te tra-
twy, a przedtem miaty takie straty, ze ich piloci byli w wigkszosci re-
zerwistami, po raz pierwszy w locie bojowym. - Strzepnat popiot do
pokrywki lezacej na jego piersi. - Mowites, ze Brema jest tatwym celem,
bo lezy na wybrzezu, ale nie wiesz, ze Niemcy majg tancuch stacji rada-
rowych rozlokowanych wzdluz tego wybrzeza. Wszystko, co nadlatuje
znad morza, natychmiast pojawia si¢ im na ekranach. Czekaly wiec na
nas mysliwce, setki mysliwcow. DostaliSmy straszne lanie. - MM zdat
sobie nagle sprawg, ze poca mu si¢ dtonie. Czut tez, ze twarz ma za-
czerwieniong. - Wczoraj wieczorem za wiele wypitem - usprawiedliwiat
sie.

- ZaangazowaliScie sity przeciwnika?

- Hej, Jamie, gdzies ty si¢ nauczyt tak gadaé¢? Cwiczysz si¢ na gene-
rata, dziennikarza albo kogo$ w tym rodzaju? Jasne, zaangazowalismy,
wedlug regulaminu. - Przez chwile milczat, palac papierosa i zaciggajac
si¢ gleboko. - Putkownik Dan prowadzi Czerwonych - Czerwonych zaw-
sze wzywa si¢ w razie klopotow, wigec putkownik Dan lubi nimi dowo-
dzi¢ - ja za$§ drugi klucz. MingliSmy B-24 i znalezliSmy nasze fortece.
Trzymamy si¢ blisko nich, doktadnie tak, jak to opisujg w regulaminach.
Tylko ze kiedy pilnujemy, by nie dosta¢ si¢ za blisko ich napalonych
strzelcow, messerschmitty 110 pojawiaja si¢ na horyzoncie i nim kto-
kolwiek si¢ orientuje, strzelajg rakietami!

- Nikt ich nie §cigal?

- Stuchaj, nim ktokolwiek domyslit si¢, ze maja zamiar palnaé ra-
kietami dalekiego zasi¢gu, bylo juz za p6zno, szkopy zawrocili i polecieli
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na piwo. Potem rzucity si¢ na nas messerschmitty 109 i przebity forma-
cje, a wez pod uwage, ze ciggle bylismy nad woda, dos¢ daleko od celu.
Znurkowaly pod grupg i podrywaly nosy tylko na chwile, zeby wali¢ w
nasze gole brzuchy. Putkownik Dan polecial za nimi, kilku z nas udato
si¢ nawet parg razy wystrzeli¢, nim uciekly lotem nurkowym. Wiasnie
kiedy uzeraliSmy si¢ z tymi maluszkami, nadleciala grupa zastepcza. Na
thunderboltach, a ci faceci sa pewni, ze kwadratowe skrzydta maja wy-
tacznie messerschmitty, wiec nikt si¢ nie zdziwil, kiedy wyskoczyty ze
stonca i zatatwily dwoch naszych chtopcow w pierwszym ataku. Stracili-
$my dwodch dobrych pilotéw, a sami nie dokonali$my zadnego zestrzele-
nia!

ByliSmy juz gotowi wraca¢ i wlasnie formowali$my si¢, kiedy zoba-
czytem jakiego$ szalonego szkopa podkradajacego si¢ do naszych bom-
bowcow. Zrobilem przewr6t przez skrzydto i pogonitem za nim, ale byt
szybki, cholernie szybki. Palnglem w niego par¢ serii, a on leciat prosto,
zwyczajnie lecial prosto, nawet nie probowal unikéw. Przez chwile my-
slatem nawet, ze pilot jest martwy albo nieprzytomny, ale potem zorien-
towalem sig, co ten wariat ma zamiar zrobi¢. Wybrat sobie jedng z leca-
cych nizej, z boku, fortec i leciat wprost na nig!

Jamie nie zamierzal mu przerywac.

Myszka splott dtonie.

- Bylem tuz za nim. Wszystko widziatem. Rozwalil bok tego bom-
bowca. Widziatem ludzi, ktorzy go pilotowali. Widziatem fotele, sprzet,
przewody, jaskrawe aluminiowe wnetrze. Bytem tak blisko, ze mogltem
dotkng¢ tych ludzi. Widziatem ich twarze, kiedy maszyna si¢ rozpadala.
Cholernie zabawny byt to widok. - MM zgasit papierosa, mocno dzio-
bigc nim w pokrywke stoika. Na twarzy miat sztuczny usmiech. - Nalej
sobie drinka, jesli go potrzebujesz - zaproponowat. - Czlowieku, rozluz-
nij sig!

- Dzickuje, jestem rozluzniony. - Fotel Jamiego zatrzeszczat pod
cigzarem zmieniajgcego pozycje ciala. - Nie wiesz przypadkiem, jak
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bedzie wygladat rozktad lotow gdzie$ tak koto Bozego Narodzenia?

- Niech ci¢ diabli, Jamie! Spedzites w jednostce moze pi¢¢ minut, a
juz czekasz na przepustke?

- Myj bliski przyjaciel stacjonuje koto Norwich. UméwiliSmy si¢ na
spotkanie okoto Bozego Narodzenia.

- Chyba nie masz zamiaru odwiedza¢ ludzi z bombowcow?

- A czemu nie?

- Niczemu. Z pewnoscig dobrze si¢ zabawisz. Bombowcy nas lubig.
Przez radio nazywaja nas malymi przyjaciolmi, wiesz? Kupuja nam pi-
wo, $piewaja piosenki, graja na pianinie. Szefostwo nawet pochwala cale
to gowno.

- A co w nim ztego?

- Nic. Cudowna sprawa. Ja, Rube i Earl jezdziliémy do Narrowbrid-
ge. B-17, tatwo jg rozpoznaé, czerwony kwadrat na ogonie, z wpisang
litera ,,A”. Spotkalem faceta, ktory znat mojego brata. Jego rodzina mia-
fa restauracj¢ w Phoenix, a ja jestem z Arizony. Fajnie bylo tak pogadac
o znajomych. A jego nawigator... Opowiedzialem mu o sobie, ogladali-
smy zdjecia dziewczyn, matek i dzieciakow, cale to rodzinne géwno...
Wiesz, nie?

- Wiem - przytaknat Jamie. Koniec opowiesci odczytal z oczu
Myszki. - On byl w tej maszynie...

- Ja go widzialem! Samolot otworzyt si¢ jak puszka sardynek! Sie-
dziat za sterami, tylko Ze zostala z niego potowa. - Myszka zaciagat si¢
niedopatkiem papierosa; probowat nie patrze¢ na swe drzace dlonie. -
Sciemnienie. Zadnych wiecej bankietow w Narrowbridge, rozumiesz?

- Kazdego by to zdenerwowato, MM.

- Jasne. Nie musisz mi tego mowi¢. Pieprzy¢ tych bombardierow!
Nie kazatem im i$¢ na bombowce. Nie moja wina, ze putkownik Dan
kazat nam kry¢ ich z bliska. Nic nie poradze na to, ze Goering kaze swo-
im pilotom atakowac¢ wielkie maszyny, a unika¢ nas...
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- Ale ten czas leci! Chyba juz pdjde. Pewnie chcesz si¢ przespac. -
Wiklinowy fotel zatrzeszczal glosno, kiedy Jamie wstal. Winston wyj-
rzat za nim zza 16zka.

- Do diabta z toba, pieprzony kapitanie Farebrother! Nie musisz za-
dziera¢ swego arystokratycznego nosa, kiedy na mnie patrzysz! Tez tam
polecisz, kapitanie, i twoja luksusowa szkétka nie przyda ci si¢ na nic,
kiedy szkopy zaczng faszerowac ci dupe otowiem!

Jamie w milczeniu skingl glowa 1 wyszedl, cicho zamykajac za sobg
drzwi.

Cholera! - pomyslat Myszka. - Facet doskonale wie, jak okazaé¢ ko-
mus lekcewazenie w prawdziwie arystokratyczny sposob.

- I trzymaj pan te swoje delikatne raczki z dala od mojej maszyny! -
krzyknat w kierunku zamknigtych drzwi.



5. Kapitan Charles B. Stigg

Klub Oficerski

Kwatera 280. Dywizjonu Bombowego
Cowdrey Green

Norfolk, England

Drogi Jamie,

wzbogacile$ si¢ o pie¢ dolcow! W zyciu nie bytem szczes§liwszy. Lu-
dzie tu sg bardzo przyjacielscy, a dowodca grupy (,,Méw mi Porky, jak
wszyscy”’) gra na tragbce w orkiestrze tanecznej. Rzuca takze swoim B-24
na pas w sposob, ktory przypomina mi kadeta Jankinsa, ale chyba po
prostu taki ma styl.

Ta grupa dostata lanie. Styszy si¢ rozne straszliwe historie, zwlaszcza
kiedy plynie piwo, ale chtopcy sg niezli, tyle Ze czuj¢ si¢ przy nich tak
staro! Mamy tu dzieciaki, co gola si¢ najwyzej raz w tygodniu, ale cal-
kiem fajne. Nikt nikogo nie podgryza, nie ma tez plotek, ktore tak cie-
szyly ekipe w... Sam wiesz gdzie. Dostalem znakomitg zatoge; zamiast
na gosci z uzupetnien trafitem na gotowe - na maszyn¢ z zaloga, ktorej
pilot dostal francy (lekarz twierdzi, ze w Norwich; zrobil nam wyktad z
kolorowymi przezroczami, po ktérych paru naszych musialo wyj$¢ na
Swieze powietrze).

Maszyna tez jest w porzadku. Prawie nowa. Zatoga ja lubi, co o
czym$ $wiadczy. Nazywamy ja ,,Top Banana”. Znajdziesz nas nad
Szkopolandia!
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Wygladato na to, ze zaczynamy dzisiaj, ale kiedy zmierzalismy juz
obwodnicg na pas, lot zostal odwotany. Nie pojmuj¢, dlaczego podjecie
decyzji zabrato im tyle czasu!

Ledwie dojrzatem czerwong flar¢ z miejsca, w ktorym staliSmy - pét
kilometra dalej. Co za rozczarowanie! Mamy dwie uszkodzone maszyny
- stuknety si¢ skrzydtami na pasie. Porky wywiesil ogloszenie nastgpuja-
cej tresci: ,,Kopanie w dup¢ opieszatych maszyn to przywilej zarezer-
wowany dla oficeréw od stopnia majora w gorg”. Oczywiscie Wszyscy
go za to kochaja.

Jutro zabieram zatoge na ¢wiczenie unikow... do basenu miejskiego z
nie podgrzewang woda! W grudniu! Doprawdy wojna to piekto. No wiec
dzisiejszy dzien spedzitem na niezwykle przyjemnym zadaniu doskona-
lenia gry w brydza (za cen¢ czterech i pot funta), tudziez pobudzeniu
krazenia przed jutrzejszym basenem za pomocg pewnej iloSci whisky.
Napisalem takze kilka pijackich (jak ten) listow do domu.

Naprawdg zatuje, Jamie, ze nie ma ci¢ z nami. Niczego by mi juz nie
brakowato. Co z Bozym Narodzeniem? Nie wyglada na to, zebym byt
wowczas oficerem stuzbowym albo dostat jakas robote. Co z tobg?

Twoj przyjaciel
Charlie



6. Kapitan James A. Farebrother

Jamie przeczytal list Charliego po raz piaty, a nast¢pnie ztozyt go
wraz ze znajdujacym si¢ w srodku pigciodolarowym banknotem i wsunat
do portfela niczym amulet chronigcy nie tyle od ztego, co od ztosci.

Jak wiasciwie miat odpowiedzie¢? Jak opisa¢ miasteczko namiotow
W porze monsunu, i zakatarzonych wioczegdéw o zatzawionych oczach,
ubranych w strzepy wojskowych munduréw? Co mogt powiedzie¢ o
przepracowanym blaznie grajagcym role dowodcy, o nieprzyjaznym ofi-
cerze administracyjnym i Myszce Mickey, dowodcy eskadry, drobnymi
kroczkami zblizajacym si¢ ku nieuchronnemu zatamaniu nerwowemu?
By¢ moze wszystko zmieni si¢ na lepsze, kiedy wyjdzie stonce, kiedy
ubtocone samoloty wystartujg do lotdow bojowych, ale w to doprawdy
trudno byto uwierzyc¢.

Latanie wyeksploatowanym ,,Kibitzerem” dostarczyto Jamiemu kilku
chwil radosci, ale nie bylo ich wiele. Pogoda nie zamierzata si¢ popra-
wi¢. Wielkie czarne wrota hangaru, zamknigte na cztery spusty, stukaty
ponuro na wietrze. Piloci godzinami wysiadywali w klubie, dziatali sobie
wzajemnie na nerwy i kidcili si¢ jak dzieci niepotrzebnie przetrzymywa-
ne w szkole.

Monotoni¢ szarych dni przerwato zaledwie kilka wydarzen. Myszka
zorganizowat kilka lotow w poblizu lotniska; chciat si¢ upewnic¢, ze no-
wy pilot umie startowa¢ w parach, lecie¢ w szyku i wylagdowac¢ nie rozbi-
jajac samolotu. Oprocz tego w ciggu tygodnia odbyl si¢ zaledwie jeden
lot bojowy: grupa wystartowala w szyku i przeleciata nad Yorkshire,
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napotkata jednak nieprzewidziane burze, przez ktore nie byta w stanie
si¢ przebi¢. Mustangi wrocily do bazy, nadlatujac ze wszystkich stron
$wiata. Obylo si¢ bez ofiar; dwaj piloci ladowali jednak na innych lotni-
skach.

Podczas powrotu ,,Kibitzer” miat problemy z silnikiem. Jamie jako$
doprowadzit maszyne¢ na miejsce; Myszka, Rube 1 Earl towarzyszyli mu,
trzymajac si¢ bardzo blisko. Tex Gill sprawdzit merlina wieczorem - i
nie miat z nim najmniejszych ktopotow.

- To stara kurwa - powiedziat o maszynie. - Ztote serce, ale polegac
na niej nie mozna.

Putkownik Dan nie byl zachwycony krajoznawcza wycieczka grupy.
Zebrat pilotow w pokoju odpraw i przez blisko godzing po prostu si¢ nad
nimi pastwit. Oficer administracyjny krolowat na prezydium - zatozyt
rece, podnidst glowe i wpatrywal si¢ w jaki$ punkt na suficie; poza ta
miata §wiadczy¢ zarowno o bohaterstwie, jak i o zamysleniu.

Myszka usiadt za Jamiem, z tylu sali. Earl i Rube siedzieli po jego
obu stronach.

- Cwiczenia - stwierdzit z odraza MM. - Czuje w powietrzu ich za-
pach.

- A to przeciez tylko Yorkshire - wtracit Rube. - Z dodatkowymi
zbiornikami bedziemy szukali drogi do domu znad Austrii. Wyobraz
sobie ten chaos!

- Musimy zatatwi¢ Farebrotherowi nowa maszyn¢. - Myszka opart
lotniczy but na siedzeniu krzesta Jamiego 1 pchnat je mocno, zeby zwro-
ci¢ na siebie jego uwage. - Jeden taki grat w eskadrze i wszystkich nas
wykreslg ze scenariusza.

Tego wieczora pokazywano w bazie film z Betty Grable. Sala byta
petna. W barze klubu oficerskiego nie pito wiele. Barwne relacje o pra-
niu mozgoéw, ktore putkownik Dan sprawit pilotom, szybko dotarty do
co starszych podoficerow. W Rocker Club sierzanci wyktocali sie o zale-
ty swoich ludzi. Przed Aero Club odbyta si¢ bojka i ktos ukradt jeepa.
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Oficer administracyjny westchnat tylko - rozpoznawat oznaki obnizone-
go morale. Putkownik Dan w pelni si¢ z nim zgodzit.

- Przyjechalem do Europy, zeby walczy¢ ze szkopem - zaspiewat
tego wieczora w klubie jeden z pilotow, ,,Boogie” Bozzelli. Improwizo-
wal na pianinie melodi¢ do tekstu swej piosenki. - A od kiedy tu jestem,
nic, tylko chowam si¢ przed deszczem. Albo da mi pan parasol, putkow-
niku, albo moze wrdcg tu latem?

Putkownika Dana wecale to nie rozbawito. Zabratl drinka i uciekt od
pianina.

Frustracji nie roztadowatl zsynchronizowany dzwigk merlindw, ktéry
rozlegl si¢ nad ranem i brzmiat nieprzerwanie, az oficer stuzbowy kazat
wlaczy¢ swiatta pasa. Hatas obudzit wszystkich bez wyjatku. Jamie roz-
chylit zaluzje w oknie; Myszka i Rube juz stali na zewnatrz. Na wscho-
dzie wida¢ bylo pierwsze rézowe promienie stonca. Nocne powietrze
wpadto do pokoju z sitg huraganu. Jamie zamknat okno i wrécit do 16z-
ka.

Nastepnego ranka na pasie stal juz lancaster RAF - wielki, pomalo-

wany na matowg czern, czterosilnikowy bombowiec. Hatasliwi Zotnierze
tloczyli si¢ wokot niego, robigc zdjecia. Zaloge - siedmiu sierzantow -
potraktowano jak przybyszy z Marsa. Poniewaz jedyng mesa personelu
latajgcego byt w bazie klub oficerski, zolnierze RAF tam dostali $niada-
nie, i to doktadnie w chwili, gdy Jamie pojawit si¢ w klubie. Myszka
pomachal do niego, wigc usiadl przy jego stoliku, wybranym dlatego, ze
dobrze wida¢ byto stamtad brytyjskich lotnikow.
By¢ moze sierzanci z zalogi lancastera czuli si¢ nieswojo, rzuceni w
ocean oficerow, w kazdym razie sprawiali wrazenie onieSmielonych i nie
mieli ochoty na pogawedki. Nocg odwiedzili Berlin - w przygodzie tej
ich maszyna stracita cz¢$¢ ogona i1 kawatek skrzydta. Pilotem byt bledziu-
tenki dwudziestolatek, wygladajacy, jak i reszta zatogi, na zagtodzonego
licealiste. Ludzie z nocnych bombowcow w ogole sprawiali wrazenie wa-
tlych i zamknigtych w sobie w porownaniu z hatasliwymi, opalonymi
ekstrawertykami, ktorych komisje wojskowe Standéw Zjednoczonych z
upodobaniem wybieraty na lotnikow.
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Myszka Mickey przez caty czas bawit si¢ a to solniczka, a to pieprz-
niczka, a takze stukal widelcem w obrus.

- Tylko popatrzcie na tych gosci - powiedziat w ktorym$ momencie.
- Brytyjczycy za dlugo juz walcza. Sg zme¢czeni. Dawno upadli na du-
chu.

- Moze ty tez bytby$ zmeczony i przygnebiony, gdybys$ spedzit noc
nad Berlinem, bez eskorty mysliwcow, z odstrzelona potowa ogona swe-
go samolotu - zauwazyl Jamie.

MM us$miechnat si¢ do niego tobuzersko.

- Wkrétce zobaczymy, jak to jest - stwierdzit radosnie. - Z tymi no-
wymi zbiornikami dodatkowymi dolecimy nawet do Kairu, jesli tylko
szarze znajda jaki$ powdd, zeby tam si¢ udaé. - Czubkiem jezyka wy-
dlubat kawatek szynki, ktory utkwil mu miedzy zgbami. - Papierowe
zbiorniki paliwa! Nie uwazacie, panowie, ze kampania oszczednoSci
metalu posungta si¢ zbyt daleko?

- Ciekawe, czy zaczepy puszczg przy zwolnieniu? - zastanawiat si¢
Jamie.

- Nieglupia uwaga, przyjacielu. - Myszka obrocit si¢ na krzesle, by
moéc wygodniej obserwowac gosci. - Kto§ z gory poprosit Angoli, zeby
zostali. Wyglada, ze w Rocker Club jest dzis jakie$ swigto.

- Noico?

- Marza wylacznie o tym, zeby zatankowacé i wréci¢ do siebie.
Obejrzyj sobie tylko tych gowniarzy. Czy my tez bedziemy tak wyglada-
1i, kiedy wrécimy do domu?

- Czyzby$ dzi$ rano nie stuchat radia? W nocy RAF stracit nad
Niemcami trzydziesci cigzkich bombowcow. Jasne, ze chcg wrocic.
Sprawdzi¢, czy ich przyjaciele uszli cato.

Morse poderwat si¢ na rowne nogi.

- Jade motocyklem do Cambridge - oswiadczyl. - Zabierzesz sig? -
Jego czarny kundel, Winston, wylazt spod stotu i otrzasnat sie.

- Muszg napisac pare listow.

- To moze moéglby$ pozyczy¢ mi pig¢ funtow? - spytat Morse, dopi-
jajac kawe na stojaco. Jamie podal mu banknot; wzigl go kiwajac gtowa.
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- Wigc tej nocy byli nad Berlinem - powiedziat z zazdro$cia. - Ber-
lin... i zaraz jeste§ w gazecie. Nikogo nie interesuje obrona przeciwlotni-
cza Hanoweru ani mysliwce z Kassel. Ale po Berlinie od razu trafiasz na
czotowki.

- Tak bardzo chcesz trafi¢ na czotowke?

- A pewnie, ze chce. Jeden chlopak, z ktérym chodzitem do pod-
stawowki, byl na okrecie podwodnym, ktory zatopit japonski statek. W
miescie urzadzili parade na jego czes$¢. Parade! A gos¢ po prostu zazerat
sobie dzienne racje pod woda, i nawet nie zrobil matury!

Klub oficerski byt miejscem ponurym; wigkszos¢ zaston na oknach
zamocowano na state. Jamie znalazl sobie miegjsce przy stoliku i mimo
hatasu, ktory robili Zolnierze ustawiajagcy w korytarzu choinke, zabrat si¢
do pisania listu do matki.

- Czy wolno mi zaproponowa¢ panu drinka? - Ustyszat glos jednego
z brytyjskich kelneréw, lysego jak kolano, skurczonego cztowieczka,
zgarbionego niczym paralityk, zarumienionego tym rodzajem rumienca,
ktory sprawia, ze nawet kto$ cierpigcy na najci¢zsza niestrawnos$¢ wy-
glada jak najweselszy z klaunow.

- Nie teraz, dzickuje - odpart Jamie.

- Dzi$ nie bedzie lotéw - kusit kelner. - W miejsce deszczu mamy
zamiec.

Jamie zerknat za okno. Mokry $nieg sptywat po szybach, wystarcza-
jaco gesty, by zastoni¢ widok na tysiejace trawniki i kort tenisowy. Z
glosnikow dobiegata bigbandowa wersja ,Jingle Bells”, plynaca z
uszkodzonej, trzeszczacej pyty.

- Za wczesnie na drinka, wlochaty. Kapitan wolatby wypi¢ kubek
kawy. - Do stolika podszedl Vince Madigan. Jamie rozpoznat go; jechali
z Londynu ta samg ci¢zarowka. - Kawy nie z tego gowna w proszku,
tylko prawdziwej, z kawalkiem ciasta z owocami, ktore wy, sukinsyny,
cate zatrzymujecie dla siebie.

Lysy kelner usmiechnat sie.
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- Dla pana wszystko, kapitanie Madigan. Dwie prawdziwe kawy i
dwa kawalki specjalnego ciasta owocowego. Juz podaje.

Madigan nie od razu usiadt przy stoliku. Najpierw rzucit czapke na
parapet 1 podszedt ogrza¢ si¢ do kominka. Kiedy si¢ odwrocit, rece zato-
zone miat na plecach. Tej pozy nauczyli go Brytyjczycy.

- Mo¢j Boze! - westchnat. - To chyba najgorsze miejsce pod ston-
cem.

- A Aleuty? Albo potudniowy Pacyfik?

- Nie odmawiajcie cztowiekowi prawa do wyzalenia si¢, Fare-
brother, albo pomysle sobie, ze z was jaki$ pieprzony optymista. - Vince
pochylit si¢, zdejmujac z mokrych spodni zapinki podtrzymujace man-
kiety podczas jazdy na rowerze. - Przypuszczam, ze $Spicie w ogrzewa-
nym pokoju tutaj, w klubie?

- W domu po drugiej stronie drogi.

- A ja, przyjacielu, spatem w jednym z tych namiotow, ktére wczo-
raj w nocy przewrocit wiatr. Moje ubrania i takie tam rézne walajg si¢
teraz po polach. Sg miejsca, w ktorych btoto siega kostek.

- U mnie w pokoju jest wolne 16zko.

- Czyje?

- Porucznika Harta.

- Tego, ktorego zestrzelili nad Holandia?

- Porucznik Morse poinformowal mnie, ze Hart dostat wrzodu zo-
tadka.

Madigan przygladal mu si¢ przez chwilg.

- Dobra, niech bedzie wrzod - powiedzial w koncu.

- Nie rozumiem?

- Porucznik Morse nie jest, jak mogtoby si¢ wydawac, pilotem my-
sliwca. Jest gwiazdorem, grajacym role pilota mysliwca w miliarddola-
rowym filmie produkcji Eisenhowera.

- Czyzby chodzilo o to, ze nie lubi moéwic o ofiarach?

Nim Madigan zdotal odpowiedzie¢, gltosnik zaskrzeczat wezwaniem
dla oficera stuzbowego.
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- To pokéj numer trzy w domu numer jedenascie - wyjasnit Jamie. -
Wrzué pan tam swoje rzeczy i zaczekaj, by przekona¢ sig, czy pana wy-
kopia. Ja bym tak zrobit.

Madigan klepnat go po ramieniu.

- Farebrother, jeste$cie nie tylko najlepszym pilotem od czasu
Dedala, ale w dodatku jeszcze wspanialym cztowiekiem. - Powtorzyt
swa opini¢ kelnerowi, ktory pojawit si¢ z kawa i ciastem.

- Nie watpi¢, ze ma pan racj¢, kapitanie Madigan - przyznat kelner.
- I dzickuje¢ za modele samolotow.

- Chodzi o modele do rozpoznawania maszyn - wyjasnit Vince, kie-
dy staruszek odszedt. - Co mi po nich w biurze? A on organizuje w przy-
sztym tygodniu zabawe dla dzieci z wioski.

- Prawdziwy z pana Robin Hood - stwierdzil Jamie. Zrezygnowat z
pisania listu do matki i zabrat si¢ do kawy.

Madigan nie usiadt. Goraczkowo szukat czego$ po kieszeniach, jakby
zamierzat wreczy¢ swemu dobroczyncy jaki$ prezent.

- Stuchaj, przyjacielu - powiedziat, rezygnujac w koncu z poszuki-
wan. - Zostawitem gdzie$ notes, ale o ile pami¢tam, nie masz zadnych
planow na Boze Narodzenie, prawda?

- Myslatem, ze moze gdzie$ polecimy.

- Tego dnia nawet wroble beda chodzi¢ na nozkach, Farebrother.
Wyjrzyj za okno. Nie trzeba by¢ magistrem, zeby stwierdzié¢, ze piloci
Osmej Armii Lotniczej Stanéw Zjednoczonych popija sobie na $wieta.

- A co z oficerami prasowymi? Jak oni b¢dg si¢ bawié z tej okazji?

- Londyn to zwykla dziura. - Madigan usiadl na kanapie. Przez
chwilg milczat, dajac Jamiemu czas na oceng¢ tego twierdzenia. - No i na
Boze Narodzenie bedzie peten ludzi, nic, tylko wydajacych pieniadze.
Niewiele tam zdziata kapitan z pensjg bez dodatku lotniczego. - Na pot
$wiadomym gestem dotknat czubka swej wielkiej glowy. Wlosow mu
brakowato, zmierzwit wiec ich resztki, zeby wydawalo sie, iz jest ich
wigcej. - Mam dojscie do pigknego domu w Cambridge. Rozumiesz,
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Farebrother, robi¢ co mogg, zeby wyrwac si¢ z tego piekta - powiedzial z
usmiechem. Mial ujmujgcy usmiech, ukazujacy duze, nieskazitelnie bia-
te zgby, a jego szczgka wydawala si¢ niemal kwadratowa. - Trzymaj si¢
mnie, przyjacielu. Uméwie ci¢ z najpigkniejszymi dziewczynami w An-
glii.

- A narzeczona? - spytat Jamie nie dlatego, by go to szczego6lnie in-
teresowato; po prostu chciat sprowokowac¢ faceta.

- Chodzi o tamtg noc... no, w cigzarowce? - Madigan pochylit si¢
nisko i usmiechnat, tym razem do zabtoconych butdéw. - Do diabta, prze-
ciez to nie byto tak catkiem serio. No i styszate$ chyba, jak mowitem, ze
Londyn jest za daleko, by si¢ optacato. - Wypit tyk kawy i otarl usta
papierowg serwetka gestem przedziwnie delikatnym, nie pasujgcym do
jego stukilogramowego ciata zawodowego boksera. - Zakochuje sie w
tych babkach; juz taki jestem sentymentalny, zawsze miatem z tym kto-
poty.

- Ciesze si¢, ze$ mnie oswiecit - stwierdzit Jamie. - Sam nigdy bym
si¢ nie domyslit.

Madigan usmiechnat sie¢, popijajac kawe.

- Dwie $liczne dziewczyny, takich $licznych jeszcze nie widziates...
- Przerwal, a potem dodat: - ...I pieprz si¢, Farebrother, mozesz sobie
wybrac, ktorg zechcesz.

Podnidst wzrok, jakby oczekiwal, ze Jamie ugnie si¢ pod ci¢zarem tej
jakze wspaniatlomysinej oferty.

- Jeszcze jedno, przyjacielu - dodat. - Nigdy nie pozatlujesz, ze zata-
twile$ mi przyzwoite miejsce do spania.

Kapitan Vincent Madigan az do wieczora przenosit si¢ do 3/11.
Przemoczone rzeczy pochowane mial na calym terenie bazy. Elektrycz-
ny gramofon wraz z niewielkg kolekcja ptyt z ariami operowymi przy-
nioést z biura. Sprzet muzyczny potozyl na podtodze, by zrobi¢ miejsce
dla szafki, ktérg kupit za papierosy. Jej wierzch zarezerwowal na foto-
grafie - z wyjatkiem zdje¢cia matki byty na nich wytacznie mtode kobiety
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- oprawione w drewno, skore, nawet w srebro, kazda z dedykacjg stano-
wigca dowodd niepohamowanego uczucia.

Jamie ujrzal Vince'a Madigana w nieco innym niz dotad $wietle. Byt
to potezny, sprawiajacy sympatyczne wrazenie mezczyzna o rzednieja-
cych wlosach. Nos miat wielki i niemal réwnie szeroki co usta. Cho¢
rzadko uzywat okularow, musiat je zaktada¢ do czytania i opisywania
ptyt. Czy tak wyglada cztowiek, w ktorym kochajg si¢ pickne dziewczy-
ny? Bez najmniejszych jednak watpliwosci kochaly si¢. Madigan nie
traktowat zdje¢ jako dowoddéw swych podbojow. Nigdy tez si¢ nie chwa-
lit; wrecz przeciwnie, miat zwyczaj opowiada¢ wszem i wobec, jak zle
pte¢ pigkna traktuje jego szczere i bezinteresowne wyznania mitosci.
Sadzac wylacznie z tego, co moéwil, mozna byloby przypuszczaé, ze w
mito$ci jest nieszczgsliwy.

- Po prostu nie potrafi¢ obchodzi¢ si¢ z kobietami - wyznat Jamie-
mu wieczorem, zmieniajac ptyte i catkowicie ignorujagc walenie w $cia-
ng, ktérym pozdrawiali go ghusi na pickno muzyki mieszkancy sagsied-
niego pokoju. - Przeciez mowi¢ im, zeby nie traktowaty tego powaznie...
- Wzruszyt ramionami, zadumany nad perwersyjng naturg ludzka. - Ale
one wszystko traktuja powaznie. Dlaczego nie mieliby$Smy zosta¢ przy-
jaciotmi? - méwig im. - Ale one zaraz chcg $slubu. Wigc méwie: dobra,
pobierzmy sie, a one... fiutl... zmieniaja zdanie i chca, zeby$Smy zostali
przyjaciéimi. - Zabral si¢ do czyszczenia ptyty szmatka. - Czasami my-
$le - kontynuowat monolog - Ze nigdy nie zrozumiem kobiet. Przychodzi
mi nieraz do glowy, Ze te cholerne pedaty wcale nie sg takie ghupie.

- Doprawdy? - spytat grzecznie Jamie, ktory wcale nie stuchatl no-
wego lokatora. Po raz kolejny czytat ten sam fragment instrukcji fa-
brycznej, dotyczacej charakterystyki lotnej P-51. Na kolanach miat gru-
by stos regulaminow, dodatkéw technicznych, rozkazow i instrukcji
lokalnych. Przeczytanie tego wszystkiego - oraz zapamigtanie! - wygla-
dato na ciezkg prace. - Nie jestem pewien, czy zdaze si¢ z tym zapoznac
do Bozego Narodzenia, Vince - wyznat.
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- Cholernie obowigzkowy z ciebie facet, przyjacielu. Kto z tej gru-
py, z wyjatkiem moze putkownika Dana, przebrngl przez wszystkie te
$miecie?

- Jestem nowym chtopcem na podworku. Oni wszyscy spodziewaja
si¢ wrecz, ze co$ spieprze. - Jamie przerzucit kilka kartek. - I pomysle¢,
ze zrezygnowatem ze szkoly prawniczej, by nigdy nie by¢ skazanym na
takie lektury!

- Nie mozna oszuka¢ losu, Farebrother.

- Jak to? - Jamiego zaskoczyt ton, ktorym wypowiedziane byly te
stowa.

- Nie mozna oszuka¢ losu - powtorzyt Madigan. Usmiechat sie, ale
w jego oczach bylo cos, co swiadczylo o tym, Ze to zart z tych, ktore
wcale nie maja by¢ zartem. - Czy nie to wlasnie mowi Mozart w ,,Don
Giovannim”? Kazdy z nas probuje by¢ kim$ innym, na przyklad twdj
kumpel Morse. Tak naprawd¢ potowa zomierzy, ktorzy zglosili si¢ na
ochotnika, zrobita to, zeby uciec od samych siebie.

- Co masz przeciwko Myszce?

- Och, nic, tylko jest taki cholernie m¢czacy. - Madigan potozyt pty-
te na talerzu adapteru, ale nie wilgczat jej. - Gdy tylko pojawi si¢ u nas
nowy oficer, daje mu do wypetnienia formularz: imiona rodzicow, adre-
sy, informacje o krewnych pracujacych w gazetach lub w radio. Sg tam
takze rubryki: ,,zawod”, ,,hobby”, ,,wyksztatcenie”. Wiesz przeciez, sam
co$ takiego wypehniates. Robi¢ to, bo chcg mie¢ dane dla prasy. Morse
podat, Ze ukonczyt studia inzynierskie na Politechnice Stanowej w Ari-
zonie. A wystarczy tylko pogada¢ z facetem, by wiedzie¢, ze nie zrobit
matury...

- Wie bardzo wiele o silnikach.

- Jasne. Jego starzy maja stacj¢ benzynows.

- Dobra, ale...

- Nic mnie nie obchodzi, czy chodzit do szkoty i jakiej. Nie jestem
snobem, Farebrother. Dziewczyna pomogta mi ukonczy¢ studia... a
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wlasciwie kobieta, zamezna, i w ogole. Dziesig¢ lat starsza ode mnie.
Ucieklismy do Nowego Jorku, mieszkaliémy w tanim, zniszczonym blo-
ku na Dziesiatej Ulicy, ptacac rachunki z jej alimentow. Skonczytem
anglistyke na Uniwersytecie Miejskim. - Vince Madigan przesunat dto-
nig po twarzy. - W koncu zwrocilem jej fors¢, ale mam wrazenie, ze
liczyta na $lub i na to, ze potem bedziemy zyli dtugo i szczesliwie.

- Podejrzewasz, ze MM nie ma matury. No to co?

- Dlaczego nie chce si¢ do tego przyznac¢? A jesli ktamie, dlaczego
dostaje atakow wsciektosci, kiedy ludzie z wywiadu kwestionuja jego
zestrzelenia?

- Chwileczke, chwileczke, Vince. O zestrzeleniach decyduje komi-
sja na podstawie filmow.

Madigan wznidst dlonie w pojednawczym gescie i natychmiast zmie-
nit ton.

- Kazdemu nowemu pilotowi robi¢ zdjecie w samolocie, tak? Wy-
sytam odbitke do gazety w jego rodzinnym miasteczku i dokumentacj¢
do wszelkich ludzi i instytucji, ktorzy mogg by¢ nim zainteresowani,
cho¢by nie wiem, jak mata byta na to szansa. W zesztym tygodniu zrobi-
tem to i z tobg - moj sierzant juz wystat kupe $miecia na wszystkie stro-
ny $wiata. Za par¢ tygodni kto$§ z twoich przyjacidt, sgsiadow, a moze
nawet z rodziny, przysle ci wycinki. Pokazesz je temu i owemu, i nim
zdgzysz schowac je do koperty, MM juz bedzie w moim biurze ze skar-
ga, ze ty masz reklame, a on nie. Nie rozumiesz, jak mnie to wkurza?!

- Nie traktuj tego tak powaznie, Vince.

Madigan skonczyt czysci¢ ptyte. Sprawdzil, czy na igle nie ma kurzu.

- Morse to postaé jak z Mozarta - stwierdzil pochylajac si¢ i spraw-
dzajac powierzchni¢ plyty. - Ucieka przed samym soba, szuka czegos,
czego nie potrafi nawet nazwac.

- Postuchajmy sobie jeszcze ,,Uprowadzenia z Seraju”, dobrze?

Po raz pierwszy Madigan usltyszal nutke rozdraznienia w glosie
wspotlokatora. Glupio zrobit wdajac si¢ w rozwazania na temat Morse'a;
ci piloci zawsze trzymaja razem przeciw reszcie personelu. Usmiechnat
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si¢ 1 jeszcze raz odczytal tekst na oktadce.

- Postuchaj, jak partia Konstancji zmierza do szczytu w stowie
Traurigkeit 1 jak Mozart zmienia tonacj¢ na majorowa, by podkresli¢
zmiang nastroju. Dla mnie to jedna z najwspanialszych arii w tej operze.
Cudowna!

- Skad wiesz tyle o operze, Vince?

Madigan sploth rece. Siedzial wpatrzony w sufit, jakby rozwazajac
sens pytania.

- Zaraz po studiach poszedlem do gazety. Pierwszym moim zada-
niem dziennikarskim bylo przeprowadzenie wywiadu z dziewczyna,
ktora wygrata stypendium do Juilliarda . To byta wspaniata dziewczyna,
Jamie.

Wiaczyt ptyte. Siedzial wygodnie, stuchajac z zamknigtymi oczami.

Jamie wrocit do swych lektur, a Vince Madigan przez prawie godzing
stuchat ptyt, uktadal zebrane z wysitkiem rzeczy i prawie si¢ nie odzy-
wat. Wygladato na to, ze jest cigzko obrazony, ale w koncu wrécita mu
pogoda ducha, przynajmniej na tyle, ze powiedziat:

- Wtlasnie co$ sobie pomyslalem, przyjacielu. Jak by ci si¢ podobata
ta? - Mial na nosie okulary. W wyciagni¢tej zapraszajacym gestem dloni
trzymal fotografie. - Wysoka brunetka, duzy cyc, upija si¢ oranzada.

- Nic mi nie jeste$ winien, Vince.

- Bardzo uczuciowa, Jamie. Bardzo namig¢tna. - Przyjrzal si¢ foto-
grafii, od$wiezajac wspomnienia. - Jest sama; ani mg¢za, ani stalego
chlopaka. Nie ma si¢ czego bac.

Farebrother przewrocit kartke instrukcji. Natychmiast trafit na pozy-
teczng informacj¢. Rozdziat ,,Procedura opuszczania maszyny” zaczynat
si¢ od ostrzezenia, ze przecig¢tny czas zatonigcia mustanga wynosi okolo
dwoch sekund.

- A co z tym twoim przyjacielem od listow, kapitanem tratwy?

- Tak, Charliemu by si¢ spodobata.

- Zaprositem tez ludzi z kwatermistrzostwa. Nie przeszkadza ci to?
Rozumiesz, bedziemy potrzebowali wody, stodyczy, papierosoéw...
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- Nie ja organizuje t¢ zabawe, Vince.

- Ale bedziemy si¢ tam bawi¢. Nic nie musisz robi¢; wystarczy, ze-
bys$ si¢ pokazat. - Whozyl plyte do wlasciwej oktadki. - Zaprositem tez
putkownika Dana. Przez uprzejmos¢. Nie wyobrazam sobie, zeby przy-
szedt.

- TIlu oséb si¢ spodziewasz?

- Nie wiem. Powinienem zrobi¢ liste.

- To moze zglosze si¢ na oficera stuzbowego?

- Daj spokoj. To bedzie najlepsza zabawa w historii. - Madigan
wsungl ptyte do stojaka, na ktéorym trzymal wszystkie swe plyty. -
Victoria Cooper! - wykrzyknal nagle, pstrykajac palcami. - To intelektu-
alistka, Jamie. Bardzo brytyjska, klasy wyzsze. Ciemne wlosy, $liczna
twarz. Doktadnie w twoim typie. Wysoka, ma cudowng figure. Victoria!
Oszalejesz na jej punkcie.

- Czy czeka mnie kolejna z twych sentymentalnych niedyskrecji?

- Prawie z tg dziewczyna nie rozmawialem. Jest przyjaciotka Very.
Moéwitem ci o Verze, nie?

- Daj spokdj, Vince - powiedzial Jamie nerwowo.

- Mozesz zatapa¢ si¢ jako pierwszy, przyjacielu. Victoria Cooper...
Jestem pewien, ze Vera zdota zatatwi¢ nam randke na dwie pary.

- Daj sobie spokdj, dobra? Znios¢ oper¢ i w ogdle, ale trzymaj si¢ z
daleka od mojego prywatnego zycia.

- Przeciez powiedziate$, ze nie masz dziewczyny... A o co ci wila-
sciwie chodzi z tym ,,znios¢ oper¢”? Nie chcesz mi chyba powiedzied, ze
nie lubisz Mozarta?

- Obejdg si¢ 1 bez Mozarta, Vince. Zawsze bylem wielbicielem Dor-
seya.

- To muzyka taneczna! - Madiganowi opadta szczeka.

Nie udawal, byl szczerze wstrzasniety. - Chryste, a juz myslalem, ze
znalaztem wreszcie prawdziwego kumpla w tej dziurze, kogos, z kim
mozna pogadac.
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- Zartowalem, Vince.

Madigan jakim$ cudem oprzytomniat.

- Jezu! - westchnat. - Przez sekunde myslatem, ze mowisz serio. -
Usmiechnat si¢, ukazujgc $nieznobiate zeby. - Zaczekaj tylko, az zoba-
czysz t¢ Victorie Cooper... Ona tez na ciebie poleci. Mieszka z rodzica-
mi, to dlatego nie jestem zainteresowany. - Zdjat okulary i schowat je do
skorzanego futeratu. - Ojciec praktycznie wyrzucit mnie z domu przez te
wszystkie dziewczyny. Mamie jako$ nie przeszkadzaly. Smieszne, ale
kobiety nie majg nic przeciwko temu, zeby ich synowie zabawiali si¢.
Jakby miaty z tego frajdg.



7. Victoria Cooper

Victoria byta prywatng sekretarka wlasciciela gazety. Lokalnej gaze-
ty, wlasciwie tygodnika; cho¢ z powodu racjonowania papieru jego obje-
tos¢ wynosita zaledwie osiem stron, to praca sprawiata jej przyjemnos¢.
Miata dostgp do informacji z dalekopisow, poznawata interesujacych
ludzi przyjezdzajacych z dalekich frontow. Wtasnie nanosita poprawki
na $cienng mapg, kiedy weszla Vera.

- Wojska amerykanskie wspierane przez okrety australijskie zdoby-
ty przyczotek na wybrzezu Nowej Anglii - oznajmita Victoria. Znalazia
odpowiedni odcinek wybrzeza Pacyfiku i wbila tam szpilke.

- Przyniostam herbate, panno Cooper.

- Bardzo to uprzejmie z twojej strony, Vero.

Vera byla niewysoka, energiczng dziewczyng o krotkich, kreconych,
ufarbowanych na blond wilosach. Dzigki piegom i zadartemu noskowi
wygladata na mtodego lobuziaka, co, zdaje si¢, bardzo odpowiadato
mezczyznom, przynajmniej jesli pracownikow redakciji uznaé za typo-
wych przedstawicieli swej pfici.

- I tak musiatam przyj$¢ na goére. - Pomachata garscig zdjeé, po
czym polozyla je na lezaca na biurku tacke. Zabrata si¢ do przekladania
papierow. Szukala pretekstu do pozostania w pokoju. - Moj przyjaciel
wynajal wspaniate mieszkanie na Boze Narodzenie. To na Jesus Lane.
Powinna je pani zobaczy¢: centralne ogrzewanie, dywany, wsze¢dzie te
mate lampki. Takie co$ widzi si¢ tylko na filmach... no, tych romantycz-
nych.

- A wigc masz szczescie, Vero.
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- To Amerykanin, kapitan. Prosz¢ wypi¢ herbate, panno Cooper.
Nazywa si¢ Vincent Madigan. Ja méwi¢ mu Vince. Jest wysoki, silny,
bardzo przystojny. Wyglada jak ten gwiazdor Pat O'Brien. I podobnie
mowi.

- Opowiadasz o nim, jakbys si¢ zakochata.

- Nic podobnego - zaprzeczyta natychmiast Vera. - Jestesmy do-
brymi przyjaciétmi. Zal mi tych Amerykandw, sg tak daleko od doméw,
od rodzin. - Wzi¢la kilka zdje¢. Udawala, Ze si¢ im przyglada. - Obieca-
tam mu, Ze przyprowadz¢ przyjaciotki na ich bozonarodzeniowg zabawe.
Pani méwita, ze rodzice wyjezdzaja, wigc...

- Obawiam si¢, ze nie bede mogla. - Poznata juz tego amerykan-
skiego zolnierza, kiedy przyszedt po Vere do redakcji. Zastanawiala si¢
wlasnie, czy Vera o tym zapomniala, czy tez moze sprawia jej przyjem-
no$¢ opisywanie go za kazdym razem od nowa.

- Przeciez to Boze Narodzenie, panno Cooper - kusita Vera. - Mam
zamiar wpas¢ do nich po drodze do domu. To tuz za rogiem, wigc mysla-
tam, ze moze pani by ze mng poszta. Wolatabym nie odwiedza¢ ich sa-
ma. Maja doskonata kawe i wspanialg czekolade... nazywajg jg batoni-
kiem...

- Tak, styszatam juz kiedy$ stowo ,,batonik™. - Zabrzmialo to dos¢
nieuprzejmie i Vera zareagowata natychmiast. Szybko zabrata listg, ktora
miata odnie$¢ kasjerowi, i obrocita si¢ w strone drzwi. A poniewaz
Victoria nie chciata urazi¢ tej w gruncie rzeczy uroczej dziewczyny,
ktéra mogtaby przeciez pomysle¢ sobie, ze to przez jej akcent albo dla-
tego, ze nie skonczyla studiow, powiedziata:

- Dobrze, odwiedzmy go. Przyda mi si¢ odrobina rozrywki. Ale
musz¢ dos¢ wezesnie wroci¢ do domu.

Vera pisneta radosnie - byt to dzwigk zapozyczony niewatpliwie od
jakiej$ amerykanskiej gwiazdeczki.

- Och, taka jestem szczg$liwa, panno Cooper! Bedzie mito... On
przyjechal z przyjacielem... do pomocy przy dekoracjach i w ogole -
dodata za szybko.
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- Czy zorganizowala§ mi moze co$, co oni nazywaja ,randka w
ciemno”?

Vera u$miechneta si¢ tylko niepewnie.

- Zawsze sg tacy mili... To prawdziwi dzentelmeni, panno Cooper -
powiedziata.

- Mam nadziej¢, ze nie bedziesz nazywala mnie przez caty wieczor
panng Cooper?

- No wiec do zobaczenia o szdstej, Victorio.

Victoria bez trudu zorientowata si¢, co zaimponowato Verze w wyna-
jetym przez Amerykandéw mieszkaniu. Umeblowane dobrymi, cho¢ za-
niedbanymi, antykami sprawiato wrazenie rownie eleganckiego co wy-
godnego. Na podtodze lezaly wydeptane perskie dywany, na $cianach
wisialy dziewietnastowieczne holenderskie akwarele. Potki na ksigzki
byly puste, tylko gdzieniegdzie stata porcelana. Victoria domyslita sie,
ze mieszkanie nalezy do jakiego$ wykladowcy, moze nawet profesora,
ktory poszedt na wojng. Tego, ze obecnymi lokatorami sg Amerykanie,
rowniez nie sposob byto przeoczy¢. Po katach walat si¢ sprzet sportowy:
kije do golfa, rakiety tenisowe, rekawica baseballowa, na stole w przed-
pokoju staly za$ kolorowe kartony z artykutami spozywczymi, puszko-
wanym jedzeniem i papierosami.

Juz po drodze Victoria zaczgta zatowaé decyzji odwiedzenia miesz-
kania przy Jesus Lane. Podswiadomie oczekiwala spotkania z drapiez-
nymi dzikusami; jej matka wierzyla, ze tacy sg niemal wszyscy amery-
kanscy zothierze. Nie zaskoczytoby jej bynajmniej, gdyby w mieszkaniu
zastala kilku owlosionych drabow, siedzacych w bieliznie przy stole,
kopcacych tanie cygara i grajacych w pokera na pienigdze.

Totez bardzo si¢ zdziwita po przekroczeniu progu.

Zaréwno kapitan Madigan, jak i jego mlodszy przyjaciel, ubrani w
dobrze skrojone mundury, stuchali w duzym pokoju Mozarta. Obaj pot-
lezeli na kanapie, w pozycji, ktérg najwyrazniej tylko Amerykanie zdolni
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sg przyjmowaé¢ w chwili odpoczynku - z wyprostowanymi nogami, a
glowami tak nisko, ze mieli pewne ktopoty z podniesieniem si¢ na widok
gosci.

Vincent Madigan pamigtal, Ze juz si¢ kiedys spotkali. Czas i miejsce
przypomniat sobie z taka latwoscig, ze nie mogto by¢ watpliwosci, iz
zaproszenie wyszto od niego.

- Cieszg sig, ze mogta pani wpas¢ - powiedzial trzymajac si¢ wersji,
ze Victoria znalazta si¢ tu wylgcznie przez przypadek. Zatrzymat plyte. -
Pozwoli pani przedstawi¢ sobie Jamesa Farebrothera? - Przywitali si¢
skinieniem glow. - A teraz przygotuj¢ paniom co§ do picia. Martini,
Vero? A dla pani, panno Cooper? - Pochylit si¢, odczytujac etykietki na
butelkach. - Szkocka, gin, porto, co$, co nazywa si¢ oloroso i wyglada,
jakby stato tu od jakiego$ czasu, czy tez moze martini, jak Vera? - Glos
mial nieoczekiwanie niski, brzmigcy niemal sztucznie, akcent za$ tak
mocny 1 egzotyczny, ze Victoria miata chwilami klopoty ze zrozumie-
niem go.

- Martini. Dzigkuje bardzo.

James Farebrother poczestowal dziewczeta papierosami, a potem sam
poprosit o pozwolenie zapalenia. Wszystko odbywato si¢ tak niestycha-
nie poprawnie, ze Victoria omal nie zaczeta chichotaé. Spojrzata na Fa-
rebrothera w tym samym momencie, w ktérym on spojrzal na nig. Wy-
korzystala te okazje, zeby si¢ do niego usmiechngé. Odpowiedziat
usmiechem.

Byt nieco wyzszy od przyjaciela, ale nie tak szeroki w ramionach.
Wiosy przycigte mial bardzo krotko; taka fryzure widywata wylgcznie na
hollywoodzkich filmach. Przypuszczata, ze oboje s3 w tym samym wie-
ku; mégl mie¢ ze dwadziescia pie¢ lat. Amerykanie byli muskularni,
wygimnastykowani, lecz Madigan sprawial wrazenie boksera Iub futbo-
listy, jego przyjaciel za$ miat smukta, sprezysta sylwetke sprintera.

- Musi pan by¢ wielbicielem Mozarta - zagadneta.

- Nie. To Vince kocha si¢ w operze. Ja tylko zabijam czas.
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Mundur niewatpliwie skrojony miat na zamowienie Zauwazyla tez,
ze w odroznieniu od krawata Vince'a Madigana krawat Farebrothera jest
z jedwabiu. Prezent od dziewczyny lub mamy czy tez objaw proznosci?

- Zjemy w matej wloskiej restauracyjce przy tej ulicy - oznajmit
Madigan, podajac drinki. - Robig wspaniate cielece scaloppine... rbwnie
dobre jak wszystko, co jadlem u nas, w Minneapolis.

Byta to rekomendacja tak przedziwna, ze Victoria z najwyzszym tru-
dem opanowata $§miech. Madigan wziat jej rozbawienie za niech¢¢. Ma-
chinalnie przesunat reka po wielkiej czaszce, przygtadzajac wlosy i cof-
nat si¢ tak gwaltownie, ze omal nie rozlal swojego drinka. Padt na kana-
pe.

- Dobrze, dobrze, wiem, co wy, Brytyjczycy, sadzicie o0 Mussolinim
i w ogole. Masz racje, Victorio.

- Nie o to chodzi. - Victoria zerknela na Vere, grzebigcg w stosach
sprzgtu sportowego. Vera przynajmniej nie miata klopotow. Jej krotkie,
krecone wtosy zawsze wygladaty porzadnie. Victoria jednak az zatrzesta
si¢ na mysl, ze ma i8¢ do eleganckiej restauracji w zniszczonej garsonce,
w ktorej chodzita do biura, i z potarganymi wtosami.

- Popatrz na to! - Vera pomachala r¢ka w baseballowej rekawicy. -
Wy, chtopcy, przyjechali$cie tu wygra¢ wojne czy na olimpiadg?

- Nie... prosze¢ - powiedziata Victoria. - Nie zmieniajcie przeze mnie
planow. Jestem pewna, ze bedziecie si¢ Swietnie bawié, ale ja naprawde
muszg juz lecie¢ do domu.

- Nie idz jeszcze, Victorio - poprosit Farebrother. - Mamy mndstwo
jedzenia tu, w mieszkaniu. Dlaczego nie mieliby$my zjes¢ jajek na szyn-
ce? - Akcent mial migkszy, nie tak wyrazny jak Madigan.

- Och, kochanie! - krzykneta Vera. - To nieprawda, Ze nie znosisz
wtoskich restauracji!

- Oczywiscie, to nieprawda. - Victoria patrzyta na przyjaciotke ma-
chajacg jedng z nowiutkich rakiet tenisowych wyjetag z pokrowca. Nie
sposob byto nie zauwazy¢ rozczarowania w jej oczach; uwielbiala
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restauracje, zawsze to powtarzata. - Idzcie z Vince'em, nie chcg wam
psuc wieczoru.

- To nie potrwa dlugo - obiecata Vera migkko.

W towarzystwie mezczyzn zmieniala si¢ nie do poznania, ale nie tak
jak inne kobiety; wydawala si¢ bardziej ozywiona, niemal rozdokazywa-
na. Victoria przyjrzata si¢ jej z nowym zainteresowaniem. Byta od nigj
mlodsza; Vera miala co najmniej trzydziesci lat, nie sposob jednak za-
przeczy¢, ze wigkszosci me¢zczyzn wydawata si¢ bardziej atrakcyjna. Jej
krytycy w redakcji, a tych bynajmniej nie brakowato, twierdzili, ze Vera
przypochlebia si¢ mezczyznom, ze jest wobec nich czula i1 ulegla, ale nie
byta to prawda. Prowokowata ich, spierata si¢ z nimi, zawsze gotowa
rzuci¢ wyzwanie priorytetom i wartoSciom meskiego $wiata. Dzigki
wojnie miala az nadto okazji ku temu.

Stata teraz patrzac w lustro. Przygtadzita krgcone blond wlosy, wyde-
ta usta, poprawita wargi.

- To nie potrwa dtugo - powtdrzyta, nadal wpatrzona w swe odbicie.
Stowa jej stanowity w tym samym stopniu prosbe co informacje; chciata
mie¢ Vince'a dla siebie przy restauracyjnym stoliku. Wymienita spojrze-
nia z przyjaciotka, orientujgc si¢ natychmiast, ze perspektywa godziny z
Jamiem Farebrotherem nie wydaje si¢ jej przykra, zwlaszcza ze druga
mozliwoscig byl dla Victorii powrdt do zimnej rezydencji rodzicoéw na
Royston Road.

- Przygotuj¢ co$ tu - obiecala Victoria zarowno Verze, jak i kapita-
nowi Farebrotherowi.

- Wspaniale - orzekt Jamie. - Pozwol, ze zrobi¢ ci drinka i pokaze
kuchnig.

Kapitan Madigan wraz z Verg wyszli niemal nieprzyzwoicie szybko,
a Victoria zabrala si¢ do rozpakowywania produktéw kupionych przez
Amerykanéw w sklepie garnizonowym. Angielce, ktora spedzila cztery
dhugie lata w pograzonym w wojnie kraju, widok szynki i masta, owo-
cOw 1 sokow, a takze herbatnikow, papieroséw i $mietanki oraz... dwu-
nastu §wiezych jaj, ktore Madigan kupit na sgsiadujacej z lotniskiem
farmie Hobdaya, zaparl dech w piersiach.
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- 0Od dawna nie widziatam takiej ilosci tak wspaniatego jedzenia -
westchnela.

- Mowisz jak moja siostra otwierajgca bozonarodzeniowe prezenty.
- Jamie puscit muzyke, cichg muzyke.

- Na kartki dostajemy jedno jajko tygodniowo, a taka puszka masta
musiataby nam wystarczy¢ na jakie§ cztery miesigce. - Farebrother
usmiechnat si¢ do niej, a ona dodata: - Obawiam si¢, ze my wszyscy
mamy obsesje na punkcie jedzenia. Kiedy wojna wreszcie si¢ skonczy,
odzyskamy pewnie poczucie wlasciwych proporcji.

- A tymczasem zrobimy sobie uczte... - Podnidst kilka puszek. - ...Z
jajek na szynce, stodkiej kukurydzy i spaghetti po bolonsku. Jesli, oczy-
wiscie, twa niech¢¢ do wloskich produktéw jest do pokonania. Jesli nie,
uroczyscie potamiemy ptyte z ,,Rigolettem”.

- Janie nienawidz¢ Wlochdow...

Potozyt jej dton na ramieniu.

-  Mboéwiac miedzy nami, Victorio, wloskie restauracje w Minneapo-
lis sg okropne.

Us$miechnela sig.

- Kiedy naprawdg...

- Rozumiem. Nie jeste$ odpowiednio ubrana, a poza tym uwazasz,
ze wlosy masz w nietadzie.

Podniosta dton, zeby je przygladzié.

- Przepraszam. Zartowatem. Wygladaja wspaniale.

- Jak si¢ domyslites, ze nie chcg i8¢ do restauracji?

- Vicky, styszalem juz wszystkie mozliwe usprawiedliwienia od
dziewczyn, ktore nie przyszty na randke.

- Trudno mi w to uwierzy¢. - Nikt jeszcze nie nazwat jej Vicky, ale
w ustach przystojnego kapitana zdrobnienie to bynajmniej nie razito. -
Moze znajdziesz otwieracz i pokroisz szynke?

Podgrzewajac patelni¢ i krojgc chleb przygladata si¢ otwierajagcemu
puszki Amerykaninowi. Skaleczyl si¢ w palec; po mezczyznie takim jak
on nie spodziewata si¢ tego rodzaju niezrgcznosci.

71



- Jestes pilotem? - spytata.

- Tak. P-51, mysliwce mustang. - Siegnat do szuflady po ndz, doty-
kajac przy tym jej nagiego ramienia. Zadrzata.

- Eskortujecie bombowce?

- Wydajesz si¢ doskonale poinformowana. - Podwazyt szynke no-
zem probujac wyjac ja z puszki.

- Pracuje w redakcji gazety.

- Nie wiedziatem, ze brytyjskie gazety pofatygowaly sie chociaz raz
wspomnie¢ o amerykanskich pilotach. - Podniost wzrok i spojrzal jej w
oczy. - Przepraszam. Nie chciatem, zeby tak to zabrzmiato.

- Nasze gazety zajmuja si¢ gtoéwnie RAF. To chyba naturalne, jesli
wezmiemy pod uwagg, jak wielu czytelnikoéw ma krewnych, ktorzy... -
Przerwala.

- Jasne. - Mocno potrzasnat puszka i1 szynka zeslizgneta si¢ wresz-
cie na talerz.

- Ile lotow odbytes?

- Zero. Dopiero przyjechatem. Chyba troche za wczesnie zaczatem
zalowad, ze nikt nie kocha instruktorow.

- Pogoda byla fatalna. Ile jajek moge usmazy¢?

- Vince kupuje je na cigzaréwki. Uzyj wszystkich, jesli chcesz.

- Wigc po dwa na glowg. - Whita jajka na rozgrzany ttuszcz.

- Potrzebne nam czyste niebo do bombardowan dziennych. RAF ma
magiczng skrzynke, dzigki ktorej zalogi widza w ciemnosci, ale my la-
tamy tylko w dzien.

Roztozyt pokrojong szynke na talerzach.

- W dzien... przy tadnej pogodzie... Czy nie utatwia to Niemcom ze-
strzeliwania waszych maszyn? - spytala niby mimochodem, udajac, ze
pochtania jg polewanie thuszczem smazacych si¢ jajek.

- Po to jesteSmy my, mysliwcy.

- A co z obrong przeciwlotnicza?

- Mam wrazenie, ze dowodztwo nadal pracuje nad tym. - Jamie
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usmiechnat si¢. W sasiednim pokoju nagle skonczyta si¢ muzyka. Wy-
ciagnat rece do dziewczyny. - Victorio, jestes jedyna... - Objat ja, przytu-
lit. Szybko pocatowata go w nos i uchylila si¢. - Ja nastawi¢ Mozarta, a
ty zanies talerze na stot - zaproponowat 1 wyszedt.

Zjedli w niewielkiej kuchence. Jamie nalat dwie szklanki zimnego
amerykanskiego piwa i z rozbawieniem namawial dziewczyne, zeby
grubo posmarowata krakersy mastem. Sam nie zjadl prawie nic. Victoria
opowiedziata mu o swej pracy i zlotoustym kuzynie, ktoéry niedawno
zostal osobistym sekretarzem posta do parlamentu, Jamie za$§ wspomniat
0 swej siostrzyczce, ktora wyszta za maz za wilasciciela baru. On dowie-
dziat si¢ o ciastkach z kminkiem, za ktére matka Victorii wygrywata co
roku konkurs Instytutu Kobiecego, ona z kolei ustyszata histori¢ o Ame-
lii Earhart, ktora w styczniu 1935 roku wylagdowata na lotnisku w Oa-
kland, konczac samotny lot z Honolulu i o tym, jak wptyn¢to to na pod-
jeta przez Jamiego decyzje o zostaniu pilotem. Dowiedziata si¢ tez, ze w
wieku czternastu lat pozwolono mu przejaé drazek wielkiego trzymoto-
rowego forda, ktorego wlascicielem byl (w czesci) bliski przyjaciel ojca
Jamiego.

Tyle jest do powiedzenia, kiedy si¢ zakochujesz, i tyle jest do wystu-
chania. Pragneli opowiedzie¢ sobie nawzajem o wszystkim, co kiedy-
kolwiek mowili, mysleli albo robili. Ich stowa zderzaly si¢ w powietrzu.
Victori¢ zdumiewata magia ptynaca od tych niezrozumiatych ludzi, kt6-
rzy najnizszych stopniem oficeréw ubierali w mundury wspanialsze od
generalskich, jedli kukurydzg zostawiajac na talerzu szynke i jajka, wy-
nalezli nylonowe ponczochy i pozwalali dzieciom pilotowa¢ pasazerskie
samoloty.

- Vince twierdzi, ze wszyscy ludzie maja podwojna naturg. Probuje
udowodnié, ze wszystko, co skomponowal Mozart, oparte jest na tej
zasadzie.

Victoria zastanawiala si¢, co wlasciwie Jamie mial zamiar powiedzie¢
wczesniej. ,,Victorio, jestes dziewczyng z moich marzen”? ,,Victorio,

73



jestes$ jedyna dziewczyna, ktora moglaby zosta¢ moja zona”? ,,Victorio,
jeste$ jedynag dziewczyng w Anglii, ktdra nie umie zrobi¢ czterech jajek
sadzonych, zeby nie rozla¢ zoltek dwodch z nich”? Miata wielka ochote
zjes¢ i te, ktore zostaly na jego talerzu. Zatowata, ze jajka z rozlanymi
z6ltkami przeznaczyta dla siebie.

- Muzyka Mozarta to nie dodatek do libretta. Uwypukla charakter
postaci.

- Obaj jestescie wielbicielami opery?

- Jesli ktokolwiek zdota mnie do niej przekona¢, to tylko Vince.

Victoria usmiechneta sie.

- Jest czlowiekiem z pasja. Vera wspominata o tym. Czy wszyscy w
Minneapolis méwig z takim akcentem? Czasami trudno mi go zrozu-
miec.

- Prowadzit raczej ruchliwy tryb zycia: Nowy Jork, Memphis, No-
wy Orlean. Twierdzi, ze kobiety lubig mowiacych powoli mgzczyzn o
niskich gtosach.

Dziewczyna zerkneta na zegarek. Czas biegl zbyt szybko.

- Muszeg lecie¢ - oznajmita. - Rodzice wyjechali, a tyle mam jeszcze
pracy przed $wigtami.

- Vince i Vera z pewnoscig pojda potanczyc.

Wstala; wiedziata, ze musi wyj$¢, nim... A przypu$émy, ze Vera wro-
ci 1 zastanie jg w tym mieszkaniu...

- Nie odchodz, prosze.

- Musze albo wszystko popsuje.

- Co popsujesz?

- To. Cos.

Odprowadzit ja do drzwi. Bronita si¢ przed jego usciskiem, poki nie
pokazal jej wiszacego u zyrandola wielkiego peku jemioly. Dopiero
wtedy pocatowata Jamiego, tulac si¢ do niego, jakby byt kamizelka ra-
tunkowa... jedyng na rozkotysanym sztormem morzu. Do rozpaczy do-
prowadzilo ja, Ze nie spytal, kiedy si¢ znow spotkaja, i juz miata zamiar
upokorzy¢ si¢ zadajac mu to pytanie, kiedy powiedziat:
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- Musze zndw si¢ z tobg zobaczy¢, Vicky. Wkrotce.
- Na zabawie.
- To za diugie czekanie, ale na to nic chyba nie da si¢ poradzi¢.

Zwariowane uczucia nie trwajg wiecznie. Im wigksze szalenstwo,
tym oszalamia na krocej; w kazdym razie tak powiedziata sobie Victoria
nastgpnego ranka. Juz zdazyta nieco oprzytomnie¢ - czyzby $wiadczyto
to o ograniczonych mozliwosciach przystojnego Amerykanina, ktory tak
nagle pojawit si¢ w jej zyciu?

- Dobrze ci mowi¢ - stwierdzita gorzko Vera, kiedy Victoria zazar-
towata niewinnie z jej poznego powrotu do domu. - Jestes mtoda. - Wy-
gladzita sukienke na biodrach, ktore niezdrowa wojenna dieta juz zdotata
poszerzy¢. - Ja mam dwadzie$cia dziewigc lat.

Victoria milczata. Vera wydela wargi.

- Bede z tobg szczera - powiedziata. - Mam trzydziesci dwa lata. -
Bawita si¢ ztotym tancuszkiem, ktory zawsze nosita na szyi. Nawijata go
na palec. - A mgzu$ jest znacznie starszy ode mnie. - Swego nieobecne-
go towarzysza zycia nazywata mezusiem, jakby stowo ,,m3z” wydawalo
sie jej zbyt formalne. - Kto wie, kiedy zné6w go zobaczg? - Ignorowata
mozliwo$¢, ze moze nie zobaczy¢ go juz nigdy. - Wieki ming, nim oni
wrocg z Birmy. Wiesz, gdzie jest Birma? Ja wiem, bo znalaztam jg sobie
na mapie. Na samym koncu $wiata. To co mam robi¢? Nim Reg wroci,
moze stuknie mi juz czterdziestka i bede za stara na zabawg?

Victoria zastanawiata sie¢, jak dlugo jeszcze Vera bedzie udawace, ze
Vince Madigan jest dla niej wylacznie przyjacielem. Podzielata jej uczu-
cia. Czy moze poradzi¢ nieszczesliwej dziewczynie, zeby zamkneta si¢
w klasztorze do powrotu meza, ktory mogt przeciez wcale nie wrocic¢? A
jednak nie powinna rowniez zachecac jej do zdrady.

- Nic ci nie mogg poradzi¢ - powiedziata w koncu.

- To niezno$ne by¢ tak samotng - wyznata Vera niemal przeprasza-
jacym glosem. - W ogdle to przede wszystkim dlatego poslubitam Rega.
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Bylam samotna. - Roze$miala si¢ chrapliwie. - Niezly powdd, co? -
Skrecata ztoty tancuszek, az werznat si¢ jej w skore na szyi. - Skad mo-
glam wiedzie¢, ze w dwa lata po tym, jak mnie zlapal, znéw zostane
sama jak palec? Od pigtnastego roku zycia bytam na stuzbie. U hrabiny
Inversnade. Zaczetam jako pomoc kuchenna, a skonczytam jako poko-
jowka. Szkoda, ze nie widziala$ jej butéw, Victorio. Miata dziesigtki
par... i torebki z Paryza. Tam bytam szczesliwa.

- To dlaczego odesztas?

- Rzad rozkazal, by cata stuzba domowa poszta do pracy w przemy-
sle wojennym. Nie wiem tylko, jak moge przyczyni¢ si¢ do wygrania
wojny pomagajac kasjerowi przy wyptatach i parzac herbate dla wszyst-
kich tych leniwych reporterow.

- Nie badz taka zgorzkniala, przeciez to Boze Narodzenie!

Vera skingta gtowg 1 u$miechneta si¢, ale nie wygladata na szcze$li-
wa.

- Po¢jdziesz dzi$ ze mna, prawda? - spytata.

- Najpierw musze wroci¢ do domu, zeby si¢ przebrac. - Victoria sta-
rata si¢ mowi¢ spokojnym tonem. Nie miata zamiaru zdradza¢, jak bar-
dzo tgskni do powtornego spotkania z Jamiem. Bystre oczy przyjaciotki
przejrzaty ja jednak na wylot.

- Co wlozysz? - spytata radosnie. - Dlugg suknig?

- 7oty jedwabng, mamy. Datam ja do przerobienia siostrze tej
dziewczyny z kadr. Teraz jest krotsza, ma szerokie rekawy, zrobione z
tego, co zostalo odciete u dotu, i pas w talii.

- Vince'owi musiatam juz znudzi¢ si¢ w tej zielonej sukience, ale co
robi¢? Nie mam nic innego. Powiedziat, ze co$ mi kupi, ale nie dostaje
kartek na materiat.

- Wspaniale w niej wygladasz. - I byta to prawda, w zielonej su-
kience Vera rzeczywiscie wygladata znakomicie.

- Prébuje zatatwi¢ mi spadochron. Caty spadochron! Twierdzi, ze sg
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z jedwabiu, ale nawet gdyby byty z nylonu i tak bym si¢ cieszyta. - Vera
zebrata z biurka korespondencje udajac, ze nagle przypomniata sobie, po
co przyszta. - Stuchaj - rzekta cicho, jakby odpowiedz na pytanie miata
dla niej szczegdlne znaczenie. - Czy ty nienawidzisz przyjec?

- Jestem pewna, ze bede sie §wietnie bawic. - Byla to odpowiedz co
najmniej wymijajaca, bo Victoria rzeczywiscie nie znosila przyjec.

- Nie znam tam nikogo. Vince zaprosil mnostwo ludzi z bazy, kaz-
dy z nich przyjdzie pewnie z dziewczyna. Kto§ mnie zobaczy... i jezyki
p6jda w ruch.

- Nie warto martwic si¢ na zapas.

A wiec Vera nie zdawata sobie sprawy, ze jej zwiazek juz jest przed-
miotem nie konczacych si¢ dyskusji w hali maszynistek. ,,Ma te nowe
majtki, ostatni krzyk mody” - udato si¢ Victorii podstucha¢ stowa jednej
z dziewczyn. ,,Same spadajg dla jankesow”. Reszta $miata si¢ glo$no z
dowcipu.

Vera stata w drzwiach, obserwujac jg ze zdziwieniem.

- Ty nigdy nie ptaczesz, prawda? - spytata. - Jeszcze nie widzialam
ci¢ ptaczace;.

- To nie w moim typie. Raczej king.

- Aha. Wy, dziewczyny z uniwersytetow, wszystkie klniecie. -
UsSmiechneta si¢. - Nie bede na ciebie czekaé, pojde wczesniej. Znam
Vince'a na tyle, by wiedzie¢, ze jesli mnie nie bgdzie, a on zobaczy jakas
tadng dziewczyne, zaraz si¢ nig zajmie.

Victoria nie umiata temu przekonujaco zaprzeczy¢.

Hatas stycha¢ bylto az nad rzeka. Na ulicy staty takséwki oraz oficer
RAF, tulacy futro i torebke nicobecnej dziewczyny.

Victoria nie musiata nawet puka¢ do drzwi. Ledwie uniosta dton do
mosi¢znej kotatki, otworzyl dozorca, odsunat zastone, wylewajac troche
whisky z trzymanej w dioni szklaneczki.
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- Szybko, panienko, zaciemnienie - ponaglit ja. Mowit powoli, wy-
raznie, ale usmiech i maslany wzrok zdradzat wyraznie, ze jest pijany.

Dom byl pelen ludzi. Cz¢$¢ lampek zostata juz zniszczona, inne,
ostonigte kloszami z kolorowego papieru, $wiecily zaledwie na tyle, by
w ich $wietle dostrzec, ze w salonie odbywajg si¢ tance. Pary staty w
potmroku tak sttoczone, ze mogly wytacznie kotysaé si¢ rytmicznie. W
morzu amerykanskich munduréw migaty gdzieniegdzie mundury RAF,
byto takze kilku polskich pilotow. Zotnierze, ktorzy przyszli bez dziew-
czat, siedzieli na schodach popijajac wprost z butelek, pograzeni w dys-
kusji na temat zblizajacej si¢ inwazji i tego, co dzieje si¢ ,,w domu”. Na
widok Victorii rozlegly si¢ przyciszone gwizdy i pelne podziwu pomru-
ki, a kiedy wspinata si¢ po schodach mi¢dzy siedzacymi, kilka rak do-
tkneto jej nog - pod pozorem pomocy, rzecz jasna.

Jamiego i Vince'a Madigana znalazta na potpietrze. Probowali do-
prowadzi¢ do przytomnosci jaka$ dziewczyne, ktéra wypita za duzo
mieszanki, zawierajacej mi¢dzy innymi wisnie i mig¢te. Cho¢ nazwana
wdzigcznie ,,ponczem owocowym”, pachniata jak alkohol medyczny
ostodzony miodem.

Victoria postanowila, ze nie wezmie jej do ust.

- Potrzebuje §wiezego powietrza - stwierdzita Vera, wyltaniajac si¢ z
sasiedniego pokoju. - Zabierzcie ja na dot i wyprowadzcie na ulice. -
Najwyrazniej ona tu dowodzita; cho¢ przy kazdej okazji powtarzata
wszystkim, ze nienawidzi thuméw 1 przyje¢, wrecz rozkwitata w ich at-
mosferze.

- To przyjaciotka Boogiego - wyjasnit Jamie. - Tego pilota, ktory
gra na fortepianie tam, na dole.

Victoria ujeta go pod ramie, ale wydawatl si¢ zbyt zajety, by zwroci¢
uwage na jej gest; Vera tymczasem usmiechnela si¢, wyrazajac uznanie
dla bladozottej sukienki kolezanki. Obie bez zainteresowania obejrzalty
sobie nastepnie, jak dwaj zotnierze w skorzanych lotniczych kurtkach z
wigkszym entuzjazmem niz delikatnos$cig znosza ofiar¢ ponczu po
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schodach. Pijacy na stopniach pozegnali jg pogwizdujac ,,Marsz pogrze-
bowy”.

- Ty zaprosites tych wszystkich ludzi? - spytala Victoria Jamiego.

Potrzasnat glowa przeczaco.

- W wigkszosci to przyjaciele Vince'a - wyjasnit. - Nie liczac ludzi,
ktorzy trafili do nas wprost z ulicy. Czego si¢ napijesz?

- Tylko nie ponczu owocowego! - Czyzby oczekiwata zbyt wiele,
spodziewajac si¢, ze Jamie zauwazy jej wtosy zwigzane w przerzucony
przez rami¢ konski ogon, sukienke¢ ze stojacym kolnierzem oraz cienka
czarng muszke?

- Whisky, dobrze? - Podat jej whisky, nim zdotata go o nig popro-
si¢, po czym schowal butelk¢ w boczng kieszen munduru. Btyszczgcymi
oczami bez chwili przerwy wodzit po otoczeniu, oceniajac przybytych.
Nie byt pijany, ale domyslita sie, ze zaczat pi¢ wczesnie. - I co, smakuje?
- Uniost swa wypeliong do polowy szklaneczkg.

Victoria nigdy przedtem nie pita nie rozcienczonej whisky, nie chcia-
ta jednak dostarczy¢ mu pretekstu do odejscia. Nawet kiedy tak razem
stali, inni mezczyzni, przechodzacy obok w poszukiwaniu jedzenia, picia
lub toalety, bezustannie gtadzili jg i poklepywali.

- Doskonata - stwierdzita, podnoszac szklanke do ust, lecz nawet
nie probujgc alkoholu. Bardzo dziwnie pachniat.

Jamie zauwazyl, ze marszczy przy tym nos.

- To bourbon - wyjasnit. - Zrobiony z kukurydzy.

Obserwowat jg, wigc sprobowata ,,bourbona”, cho¢ jego zapach wy-
dat si¢ jej zdumiewajaco podobny do zapachu mokrej tektury.

- Wspaniaty - orzekla.

- Wlasnie widzg, jak ci smakuje - zakpit.

Usmiechneta si¢ do niego. Jeszcze jej nie pocatowal, ale nie towarzy-
szyta mu przynajmniej Zzadna inna dziewczyna. W tym momencie Jamie
przygarnal ja, usuwajac w ten sposob z drogi oficera marynarki, ktéry
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tokciami torowal sobie droge do tazienki. Drzwi byly zamkniete, wiec
marynarz zalomotat w nie z okrzykiem:

- Pospiesz sig, na litos¢ Boska! To powazna sprawa!

Ktos rozesmiat sie, a kto$ inny powiedzial ze schodow:

- Jest tam z dziewczyng. Jesli rzeczywiscie tak ci $pieszno, Mac, na
twoim miejscu pognatbym na gore.

Marynarz zaklat i pobiegt po schodach.

Victoria spojrzata na Jamiego. Probowata dobrze si¢ bawic.

- Wigkszos¢ z nich jest z twojego dywizjonu, prawda? - zapytata.

- Tam stoi putkownik Dan. Jest dowddca grupy; najwazniejszym
cztowiekiem w okolicy.

Obejrzata si¢ i dostrzegta niewysokiego, pogodnego mezczyzng o
wielkim nosie i potarganych jasnych wtosach, dyskutujacego zawzigcie z
wysoka, ciemnowlosg dziewczyng w upigtej na glowie chuscie w desen
kwiatowy, ubrang w aksamitng sukni¢ koktajlows.

- Przyszedt z zong?

- Z chorzystkg z ,,Windmill Theatre”. Dawali w bazie przedstawie-
nie; w zesztym miesigcu, zanim tu przyjechatem.

- Czy to amerykanski general powiedzial, ze wojna jest pieklem?

- A tam stoi major Tucker - objasnial, nie odpowiadajac na pytanie.

Major tkwil przy schodach, popijajac z wtasnej srebrmej piersiowki i
krzywiac si¢ przy tym z dezaprobatg. Victoria poczuta, ze taczy ich jakas
wigz, ale nie powiedziata tego.

Jamie znoéw przytulit jg, ale tylko po to, by zrobi¢ miejsce dla sierzan-
ta w $rednim wieku, ktory nidst na gorg, do pokoju przerobionego na
bar, calg skrzynke ginu.

- Dzi¢ki za zaproszenie, kapitanie - powiedziat, mocno zdyszany.

- Mito znéw pana widziec, sierzancie Boyer - odpart Jamie.
Przybycie Harry'ego Boyera z ginem powitaty radosne okrzyki. Tymcza-
sem na dole Boogie i zgromadzeni przez niego na ten wieczor muzycy
zagrali ,,Bless 'Em All”, tancerze za$ jak jeden maz zaczgli podskakiwaé
w rytm muzyki.
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- Nie podoba ci si¢ tu, Vicky. Czytam to z twoich oczu.

- Nie! - odkrzyknela. - Swietnie sic bawig. - Podskoki tancerzy
wprawity podtoge w wibracjg. - Jest tu jakie$ miejsce, gdzie mozna by
usiagéé? - Zotte pantofle Victorii nigdy nie byly szczegolnie wygodne,
wigc wysunela z nich pigty, by da¢ odpoczaé stopom przynajmniej przez
chwile.

- Sprobujmy na gorze. - Jamie rzucit si¢ w thum. Podazyta za nim,
ale ze szklaneczka w reku i w rozpigtych butach nie miata szans za nim
nadazy¢. Jeden pantofel spadt jej z nogi i tylko z najwickszym trudem
zdotata naktonié¢ sgsiadow, by odsungli si¢ na tyle, zeby mozna go byto
poszuka¢, a kiedy go wreszcie znalazta, na zottym jedwabiu widniata
czarna plama, pasek za$ byt urwany. W ten sposob przepadta jej ostatnia
para przedwojennego obuwia. Tlumaczylta sobie, ze powinna si¢ roze-
$mia¢, a przynajmniej zachowac dystans wobec tego faktu, ale miala
raczej ochotg krzyczec.

- Jesli ci si¢ tu nie podoba, powiedz - warknal Jamie, kiedy dogonita
g0 u szczytu schodow.

Ciekawe, pomyslata, co by si¢ stalo, gdybym powiedziala mu, jaka
jestem nieszczgs$liwa. Zdecydowata jednak, ze nie bgdzie podejmowac
takiego ryzyka.

- Dlaczego nie tanczymy? - spytata. Teraz przynajmniej ja obejmie.

Jesli pragneta poznaé granice talentow uzdolnionego kapitana Jamesa
Farebrothera, zaproszenie go do tanca dostarczyto jej upragnionej wie-
dzy. Nawet w tym upiornym tloku, mimo niezmordowanego Boogiego
grajacego swa wlasna, powolng wersje ,,Moonlight Becomes You”, Ja-
mie deptat jej po nogach, co bylo szczegdlnie dokuczliwe z tego przede
wszystkim wzgledu, ze wolata raczej tanczy¢ boso, niz ryzykowac osta-
teczne zniszczenie pantofli.

- Taniec nie jest moja najmocniejszg strong - przyznat w koncu. -
Moze damy sobie spokoj?

Znalezli miejsce na kanapie, ale siedzieli na niej zaledwie kilka chwil,
a to z powodu porucznika, ktory wezwal Jamiego na pomoc Vince'owi.
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Jamie przeprosit jg uprzejmie, Victoria miata jednak wrazenie, ze w gle-
bi duszy jest zadowolony, iz moze od niej odpoczaé. Zatowata teraz, ze
dala wyraz ztemu humorowi. Tak bardzo pragneta przeciez, by wieczor
okazat si¢ doskonaty.

- Obiecaj, ze si¢ stad nie ruszysz. - Jamie mocno $cisnat jej dion.
Skineta gtowa 1 w nagrode otrzymata pocatunek w czoto, jakby byla
grzecznym dzieckiem!

Nowo przybyly porucznik opadt cigzko na wolne miejsce.

- Od dawna go znasz? - zagadnat.

Przyjrzata mu si¢. Byt przystojnym chlopcem, najwyrazniej marza-
cym o wasach. Z ciemna, jakby mocno opalong cera, kruczoczarnymi,
wijacymi si¢ wlosami i dlugimi baczkami wygladal na mieszkanca kto-
regos z panstw Ameryki Poludniowej. Najwyrazniej ten wlasnie efekt
chciat osiggnaé. I to bardzo.

- Tak, znam go od dawna - odparta.

Porucznik u$miechnat si¢, blyskajac biatymi zgbami. Nie zdjat po-
gniecionej czapki, przesunat ja tylko na tyt glowy, by lepiej si¢ dziew-
czynie przyjrze¢. Zul gume i palil jednoczesnie. Kiedy na niego patrzyta,
wyjat papierosa z ust i pstryknat nim w strong¢ kominka, nie troszczac si¢
bynajmniej o to, gdzie upadnie.

- Jamie dopiero co przyjechat do Europy - oznajmit. - Nazywam si¢
Morse. Ludzie mowig mi Myszka Mickey.

Victoria usmiechnela sig, ale zachowala milczenie.

- A wiec ktamie pani. Sciemnienie.

- A pan nie jest dzentelmenem.

Klepnat si¢ w udo, wybuchajac gtoSnym $miechem.

- Jakze stuszne spostrzezenie, szanowna pani!

Siedzieli $cisnigci 1 chociaz Victoria bardzo starata si¢ zachowa¢ dy-
stans, okazato si¢ to niemozliwe.

- Gumy?

- Nie, dzigkuje.

- Gdzie Jamie poderwat taka klasa babk¢? Pani nie nalezy do tych,
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co krecg sie wokot klubu Czerwonego Krzyza na Trumpington Street.

- Doprawdy?

- Doprawdy? Tak, doprawdy!

- Dziwig si¢, ze mnie pan tam nie zauwazyt.

MM us$miechnat si¢. Otworzyt paczke cameli 1 wyciagnat ja zacheca-
jacym gestem w strone¢ Victorii. Victoria nigdy nie miata w ustach papie-
rosa, ale teraz, pod wplywem impulsu, wzigta jednego. Podat jej ogien.

- Jest pani dziewczyng Jamiego?

- Tak - odparta. Wydalo si¢ jej to najprostszym sposobem uniknig-
cia awansOw MM. - Co si¢ stalo kapitanowi Madiganowi?

- Kapitanowi Madiganowi nie stalo si¢ nic i nic mu si¢ nigdy nie
stanie. Vince jest cwany; to waz. Slizga sie po ziemi, kusi damy. A nam,
kretynom, odstrzeliwuja tytki.

- Chodzi mi o to, co mu sig¢ stato teraz. Po co potrzebuje Jamiego? -
Zaciagneta si¢ papierosem i dostata ataku kaszlu.

- Madiganowi potrzebna ochrona - odpart niejasno Myszka.

Victoria poderwala si¢ na rowne nogi i spojrzata w strone drzwi.

- Swiatla! Akcja! Kamera! - MM utozyt palce w kwadrat, jakby pa-
trzyt na rozgrywajaca si¢ przed nim scen¢ przez obiektyw. - Dokad si¢
pani udaje?

- Udaje si¢ do miejsca, ktore wy, Amerykanie, z wlasciwg wam de-
likatno$cig nazywacie tazienka.

- Dopilnuje, zeby po powrocie miata pani gdzie usigsc.

- Prosze nie robi¢ sobie klopotu.

MM zachichotat.

Victoria przedarta si¢ jako§ obok muzykéw i1 dobrneta do schodow.
Od czasu, gdy szla po nich po raz pierwszy, poptyneta tu rzeka alkoholu.
Teraz stopnie zajmowaty przewaznie pary splecione w usciskach i nie
zwracajgce na nic uwagi. Na polpietrze natomiast lezalo dwoch $pia-
cych, chrapigcych glosno zotnierzy. Kieszenie jednego z nich przetrzasa-
ta dziewczyna, ktora na widok Victorii wyprostowata si¢ i oznajmila z
rozlewnym akcentem potudniowego Londynu:
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- Szukam tylko drobnych na takséwke, kochanie.

Victoria ming¢ta ja bez stowa. W pierwszym pokoju mezczyzna w
$rednim wieku, ktorego Jamie nazwat sierzantem Boyerem, stat oparty o
sciang. Ubrany byl w koszule z krotkimi r¢kawami i nie mial krawata.
Obserwowal putkownika Dana, gotowego rzuci¢ kosémi o Sciang. Pod-
loga zastana byta banknotami funtowymi, a gdy tylko oczy przyzwyczai-
ty si¢ do mroku, Victoria dostrzegta, Ze jest tu wigcej 0sob i ze wszystkie
trzymaja w r¢kach pliki banknotow.

- Naciagnijcie mi, kochane - krzyknal do zacisnigtej pigsci putkow-
nik Dan i rzucit kosci. - Asy! - wrzasnat, kiedy przestaly si¢ toczy¢.

Rozpetato si¢ istne pandemonium, putkownik za§ pochylit sig, by
podnies$¢ kosci, stracit rownowagg i omal nie zbit Victorii z ndg.

- Oops! Bardzo panig przepraszam - powiedzial uprzejmie.

Znalazta Jamiego pigtro wyzej. Dlonie mial zaci$nigte na nagich ra-
mionach dziewczyny o prowokacyjnej urodzie, ubranej w l$niaca szara
sukienke, nieco zbyt obcista w biodrach i z nieco za duzym dekoltem.

- Proszg, zrozum - tlumaczyt jej spokojnie. - Nie ma sensu robic¢
sceny. Takie rzeczy si¢ zdarzajg. Przeciez trwa wojna.

Dziewczyna ptakata. Makijaz miata rozmazany, na policzkach wid-
niaty czarne $lady tuszu do rzes.

- Na lito§¢ Boska, oszczgdZz mi tej gadki - powiedziata. - Wy, cho-
lerni jankesi, nie musicie opowiada¢ mi o wojnie. Bomby zburzyly dom
mamusi cate lata przed Pearl Harbor!

Victoria dostrzegla, ze Vince ma na sobie krotkg kurtke ,,lke'a”, z
rzgdem medali i srebrnymi skrzydetkami. On tez probowal dojs¢ do po-
rozumienia z zaptakang dziewczyna.

- Pozwdl odprowadzi¢ si¢ na Market Hill - méwit wlasnie. - Znaj-
dziemy takséwke i odwieziemy ci¢ do domu.

Dziewczyna go zignorowata.

- Myslisz, ze jestem pijana, co? - spytata Jamiego.

Z dotu dobiegly energiczne konfederackie okrzyki i pierwsze tony
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,Dixie” granej na fortepianie. Jamie nagle zorientowat si¢, kto go ob-
serwuje.

- Och, Victorio! - powiedziat.

- Och, Victorio! - powtorzyta §liczna dziewczyna. - Co$ ty zrobila
naszemu biednemu ksieciu Albertowi? - Rozesmiata si¢ krotko, gorzko.

Jamie puscit ja. Usmiechnat si¢ przepraszajaco.

- To jedna z przyjacidtek Vince'a - wyjasnit cichym glosem. - Za-
grozila, ze rozerwie Vere na strzgpy.

Na dole chér radosnych gloséw zawodzit: ,,Zyé i umrze¢ w krainie
Dixie”. Vince Madigan przysunat si¢ do dziewczyny w szarej sukience i
przemawiat do niej cichym, rownym glosem, niczym do zdenerwowane-
go konia. Teraz, w padajacym wprost na nig swietle, wida¢ byto, ze ma
nie wiecej niz osiemnascie lat, a prawdopodobnie nawet mniej. Rozpacz
znikla z jej oczu; byla juz tylko smutnym dzieckiem. Uniosta duza,
czerwong dlon, thumigc beknigcie.

- A moze to ty zaprosile$s o jedng dziewczyng za wiele? - spytata
chtodno Victoria.

- Ona nie jest w moim guscie - odpart spokojnie Jamie.

Nad jego ramieniem dostrzegta, ze Madigan bierze dziewczyne w ob-
jecia i zaczyna jg namigtnie piesci¢. Odwrdcita sie, unikajac pocatunku
Jamiego.

- Nie tu. Nie teraz.

- Chyba musze si¢ napi¢. Jak na jeden dzien mam dosy¢!

- Dosy¢?! - Rozgniewata si¢ nagle.

- Przeciez nie moéwig, Ze ciebie.

- Odwieziesz mnie do domu?

- Zaczekajmy jeszcze par¢ minut, dobrze? Moze przyjedzie mdj
przyjaciel Charlie Stigg. Mowitem ci przeciez, ze go zaprositem.

- A wigc wrdce sama - oznajmila, a kiedy Jamie ujat ja pod ramie,
wyrwata mu si¢. - Lepiej pomdz kapitanowi Madiganowi. Jego przyja-
ciotka zle si¢ poczuta.
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Dziewczyna kurczowo trzymata si¢ balustrady. Wychylona, gotowa
byla zwymiotowa¢ na wyktadzine pokrywajaca schody.

Victorii udato si¢ jako$ zej$¢ na dot. Plaszcz znalazta na podtodze,
pod stosem okry¢ w kolorze khaki. Dostrzegta Vere, przygladajaca si¢
wraz z Myszka zotierzom, ktoérzy wlezli na fortepian. Jeden z nich, Earl
Koenige, powiewal flagg Konfederacji.

,,Ostroznie, ostroznie, kraino Dixie”...

Probowata pochwyci¢ spojrzenie Very, zasygnalizowaé jej, ze ma
zamiar wroci¢ do domu, ale Vera $wiata nie widziata poza swoim po-
rucznikiem. Dostownie si¢ w niego wtulita. Na tym wtasnie polegat jej
problem; uwazata, ze me¢zczyzni to po prostu me¢zczyzni, towar wymien-
ny - jak nylonowe ponczochy, kanarki albo ksigzki z biblioteki.

Lubita kazdego, z kim dobrze si¢ bawila. Nie szukata me¢za, w koncu
juz go miata.

Victoria nie miata klopotu ze znalezieniem taksowki - podjezdzaty
pod dom na Jesus Lane co par¢ minut, przywozac coraz to nowych go-
$ci. Dojechata do siebie, kiedy zaczal pada¢ deszcz.

Mieszkata w starym wiktorianskim dworku, zdobnym w neogotyckie
wiezyczki 1 witraze. Jego ciemny ksztatt, wytaniajacy si¢ zza przygina-
nych wiatrem drzew, bynajmniej nie podniodst jej na duchu. Pobiegta
zwirowg $ciezka; padato coraz mocnie;j.

Czekat na nig jedynie chidéd i pustka, a jednak z westchnieniem ulgi
zamkneta dgbowe drzwi. Czasami wrecz zazdroscita Verze jej aktorskich
tkan i koronkowej chusteczki przycisnigtej do twarzy - delikatnie, by nie
zniszczy¢ makijazu. Wydawaty si¢ ja odswieza¢, a tego rodzaju ulgi
potrzebowata dzi$ bardziej niz kiedykolwiek. Mimo to nie ptakata.

Przeszta przez hol, wspicta si¢ na schody godne sceny operowe;.
Miata zamiar skry¢ si¢ tam, gdzie chowala si¢ zawsze, gdy byla nie-
szczgsliwa - pod samym dachem.

Mingta drzwi sypialni rodzicéw i sktadziku, w ktorym byt niegdys jej
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dziecinny pokoéj. Na kolejnym pigtrze znajdowat si¢ pokdj stuzbowy
pokojowki, pusty teraz, kiedy nie bylo stuzby na state. Kolejny, nalezacy
do brata, byt zamkniety, podobnie jak pokoéj kredensowy, z ktorego
drzwi zwisaly odpadajace obrazki kwiatkow.

Z okna korytarza najwyzszego pigtra spojrzata na mroczny ogrod i
przykryty na zime¢ kort tenisowy. Nie potrafita przywyknaé¢ do pustki,
podswiadomie oczekiwata wcigz, ze lada chwila ustyszy glos matki albo
fatszywe dzwigki wiolonczeli ojca.

Wchodzac do swej sypialni i zamykajac drzwi westchneta z ulgg. Tu
przynajmniej moze wreszcie by¢ sobg. Z szafki przygladaly si¢ jej sie-
dzace rzedem wsrod szczotek do wlosow Sliczne laleczki, ale tysiejacy
pluszowy niedzwiadek spadt i lezat na podtodze. Podniosta go, nim za-
czela przygotowywac kapiel 1 nim rozebrata si¢ z ta samg metodyczno-
$cig, z jakg robita wszystko inne. Porzadnie powiesita sukienke na wie-
szaku, a w nadwerezone pantofle wsuneta prawidla i ustawita na potce.

Matka pogardliwie nazywata jej pokdj muzeum, poniewaz Victoria
nie wyrzucala niczego. Miata zamiar zatrzymac wszystkie swe skarby:
wiszacg na $cianie kolekcje motyli, domek dla lalek, pudetko z ptasimi
jajkami. Przesuneta palcem po grzbietach ksigzek dla dzieci, od Enid
Blyton po Richmal Cromton, i po wielkich albumach. Chciata zatrzymac
dziecinstwo na zawsze, niezaleznie od tego, kto bedzie si¢ z niej $miat.

Wiaczyla elektryczny piecyk, rozebrala si¢ i przed wejsciem do wan-
ny zmyta makijaz. Siedzac w cieptej, pachnacej wodzie, majac na jezyku
smak bourbona, na twarzy zbyt gruba warstwe kremu, probowala przy-
pomnie¢ sobie wszystko, co powiedziat Jamie, szukajac w jego stowach
oznak mitosci lub braku akceptacji. Z radia ptyne¢ta stodka muzyka, lecz
nagle skonczyta si¢ wpot taktu i glos spikera z nieomylnym akcentem
Radia Sit Amerykanskich ztozyl wszystkim stuchaczom zyczenia szczg-
$liwych Swiat Bozego Narodzenia i zwycieskiego Nowego Roku.

- Idz do diabta! - powiedziata Victoria. Glos ucicht, rozlegta si¢
muzyka Duke'a Ellingtona.
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Wycierala sig, kiedy zadzwonit dzwonek u drzwi. Kolednicy? Goscie
szukajacy kolejnej zabawy? Dzwonek odezwat si¢ po raz drugi. Narzuci-
ta na ramiona ptaszcz kapielowy i zbiegta na dot. Natychmiast zauwazy-
la, Ze przez szczeling na listy kto$ wrzucit do srodka koperte. Podniosta
ja za rog. Zobaczyta adres poczty wojskowej, wida¢ tez bylo, ze kto$ te
koperte otwierat i wyjmowat list. Obrécita w palcach kawatek biatego
papieru i przeczytala: ,,Przepraszam, kochanie. Jamie”.

Otulita si¢ ciasniej ptaszczem. Otworzyta drzwi. Ogrod byt ciemny,
lat deszcz; styszata szum kropel rozbijajacych si¢ o gatezie drzew.

- Jamie?! - krzykneta. Miala wrazenie, ze kto$ kryje si¢ wsrod
ostrokrzewow. - Czy to ty, Jamie?

- To byt bardzo kiepski wieczér. Przeze mnie.

- Lepiej wejdz.

- Nie moglem ztapaé taksowki. Chciatem pozyczy¢ motocykl od
Myszki, ale pojechat gdzie$ z Vera.

- Z pewnoscig przemoktes na wylot. Wchodz szybko! Zaciemnie-
nie!

- Zawsze zapominam o zaciemnieniu - przyznat Jamie.

Z daszka skorzanej czapki woda $ciekata mu na policzki.

Victoria poczuta wod¢ sptywajaca z jego ptaszcza wprost na jej nagie
stopy. - Czekalem na Market Hill, ale kiedy zaczeto padaé, wszystkim
nagle zachciato si¢ taksowki.

- Szedles na piechote? Ty ghuptasie! - Roze$Smiata si¢ radosnie,
obejmujac go, cho¢ byt taki zimny, taki mokry.

- Mam wrazenie, ze ci¢ kocham, Vicky.

- Skad ten ton watpliwosci? - zazartowata. - Czyzby$ nie nauczyt
si¢ niczego od Vince'a?

Jamie roze$mial si¢ serdecznie.

- Kocham ci¢ - powiedziat pewnie.

- Jatez cie kocham, Jamie. Juz nigdy nie bedziemy si¢ ktocié.

- Juznigdy. Obiecujg.

88



Byly to dziecinne obietnice, ale tylko dziecinne obietnice sg jezykiem
prawdziwej mitosci. Kochala go rozpaczliwie, z gwattownoscig, ktora
byta dla niej catkiem nowa, ale wzigta go do t6zka z tego samego proza-
icznego powodu, dla ktérego wiele innych kobiet brato do t6zka wielu
innych mezczyzn - nie potrafitaby zy¢ ze $wiadomoscig, ze zycie okrada
ja z mitosci.

Potem Jamie rozmyslat przez kilka minut, ktore wydawaly si¢ wie-
kiem. Wiedziala, ze patrzy w sufit; lezat nieruchomo i tak cicho, ze sty-
szala uderzenia jego pulsu.

- Nie $pisz? - spytata w koncu.

Przytulit j3 mocno.

- Nie, nie $pi¢ - przyznat.

- To Boze Narodzenie.

Pochylit si¢ i pocatowat jg lekko, niedbale.

- Jeste$ zonaty? - spytata, udajac, ze nie zalezy jej wcale na odpo-
wiedzi na to szczegolne pytanie.

Rozesmiat sig.

- Kiepski moment sobie wybratas, Victorio - orzekl, lecz kiedy zdat
sobie sprawe z tego, jak bardzo jest napi¢ta, wyciagnat dton. Palce ozda-
bial mu wylacznie uniwersytecki pierscien.

- Nie jestem Zonaty, nie jestem zargczony, nie mam nawet stalej
dziewczyny - powiedziat powaznie.

- Zartujesz sobie ze mnie.

- Oczywiscie, zartuje.

- Tadziewczyna...

- Chyba si¢ zatruta. Wszystko przez ten poncz owocowy, ucierpiato
przez niego wielu gosci. Vince zmieszat, co tylko udato mu si¢ znalez¢.

- Kim ona wiasciwie jest?

- Vince spotkal ja w zesztym tygodniu. Pracuje w pralni. Kazat mi
przysiac, ze nic ci o niej nie powiem, bo wiedzial, ze uznasz za koniecz-
ne uswiadomi¢ Vere. - Obrocit sig, by spojrze¢ jej w oczy. - Przeciez
teraz juz musisz zdawac sobie sprawe, jaki Vince jest. To przed takimi
jak on matki ostrzegaja corki.
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- On nie lata, prawda?

- Nie. Peli funkcje oficera prasowego. Stawia drinki reporterom,
oprowadza ich po bazie i wysyta im informacje.

- Verze powiedzial, ze odbyt dwadziescia lotow nad Niemcami.

- Bluze ze skrzydetkami i calg reszta trzyma w walizce. Opowiada
dziewczynom, ze muszg by¢ dla niego mite, bo przeciez moze nie wrd-
ci¢. - Jamie rozesmiat si¢ serdecznie.

Victoria tez si¢ rozeSmiata, ale znacznie mniej przekonujgco. Tulita
si¢ do niego i myslata, jak to bedzie znosi¢ swiadomosé, ze jej mezczy-
zna moze nie wréci¢. Dlaczego nie zajmuje si¢ kontaktami z prasg albo
czymS$ takim, tylko ryzykuje zyciem?

- A widziata§ Earla Koenige? Jasnowlosego chtopca z potudnio-
wym akcentem i wielkimi, zdumionymi oczami?

- Tego, z ktorym bedziesz latal? Nie wyglada na wigcej niz szesna-
Scie lat.

- Calkiem niezty z niego pilot - stwierdzil Jamie, a nie byl to kom-
plement z rodzaju tych, ktore rozdawat bez miary. - Zaraz po twoim
wyjsciu spadt z fortepianu. Probowal jednoczesnie stepowaé i wyma-
chiwac flaga Konfederac;ji.

- Nic sobie nie zrobit? Chyba byt pijany.

- Mam wrazenie, ze dzi§ sprobowat whisky po raz pierwszy w zy-
ciu. Jego rodzice sg abstynentami, to bardzo religijni farmerzy. Z forte-
pianu spadt na cztery tapy i wyrazit nadzieje¢, Ze nie uszkodzit instrumen-
tu.

- A twoj przyjaciel Charlie? Przyjechat?

- Przystal wiadomos$¢. Ich nawigator musial zostaé w bazie, wigc
zostata cala zatoga. Shuchaj, masz aspiryne?

- Na stoliku, koto lampy.

Jamie rozdarl opakowanie i potknat dwie tabletki bez popijania.

- Najpierw myslalem, ze rozbit sobie teb - moéwil dalej. - Earl zaw-
sze spada z roweru albo wylewa na siebie goraca kawe. Codziennie pisze
do rodziny; moim zdaniem gdyby nie spadl, po prostu nie miatby tematu
na kolejny list.
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- No, to teraz ma co opisywac w kilku listach! Stuchaj, czy tam rze-
czywiscie byl twdj dowodca? Grat w kosSci z sierzantem, mowit mu Har-
ry i popijat z butelki, ktérg podawali mu inni. Ludzie przekazywali sobie
cate pliki pigciofuntowek!

Jamie zmarszczyt brwi.

- Nietatwo zrozumie¢ putkownika Dana. Vince omal si¢ dzi$ na
niego nie naciat.

- Vince?

- Miat na sobie t¢ swoja cholerng kurtke, kiedy na zabawie pojawit
sie¢ putkownik. Myslatem, ze jeden drugiego wyzwie na pojedynek! ,,Co
to za mundur, kapitanie Madigan?” - spytal stary. - ,,Ustrojony jak cho-
inka” - odpart Vince, salutujac zgodnie z wszelkimi zasadami sztuki.

Putkownik tylko usmiechnat si¢ i wzigt od niego drinka.

wJesli zjawi sie tu dzis dowodca zandarmerii, obaj spedzimy noc w
pudle” - powiedzial. - ,,Wlasnie tak to sobie wyobrazalem, panie pul-
kowniku” - odciat si¢ natychmiast Vince. Ten facet ma gadane, wyplacze
si¢ z kazdej sytuacji. Opowiedzial mi, jak to uciekt z mezatka, kiedy byt
jeszcze w liceum.

- Biedna Vera.

- Zadne ,biedna Vera”. Vince znikl, a ona zostala przytulona do
Myszki!

- Wszystko przez t¢ wojne, prawda?

- Nie badz az taka kobieca. Ludzie tapig odrobing szczg$cia, poki
majg na nie jakas$ szans¢. Chce tylko powiedzieé¢, ze nie powinna$ mar-
twi¢ si¢ o Verg i Vince'a. Niech sami zajmg si¢ swoim zyciem. Kto wie,
kiedy Myszka po6jdzie na wtasne, a kiedy pdjde ja?

- Po¢jdzie na wlasne?

- Podejmie rzgdowe ubezpieczenie na zycie.

- Nie wolno ci mowi¢ takich rzeczy! Nie znios¢ mysli, Ze co§ moze
ci si¢ sta¢! - Victoria ukryta glowe pod poduszka.

- Wylaz, wariatko. - Jamie $ciagnat z niej kotdrg.

Podziwiat jej nagie cialo. - Jestes pewna, ze twoi rodzice nie wrdca?
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Glowg nadal trzymata pod poduszka, wigc mogta zaprzeczy¢ wytacz-
nie pomrukiem.

- Jeste$ zupelie pewna?

Wystawila glowe, $miejac si¢ z jego zdenerwowania.

- Saumoich dziadkéw w Szkocji. Mozesz si¢ odprezy¢.

- Nie chciata$ z nimi pojechac?

- Mamy duzo pracy. Ojciec powiedzial, Zze nie powinnam prosi¢ o
urlop. Stwierdzil, Ze wojna ma pierwszenstwo.

- I mial racj¢ - uznat Jamie, pieszczac ja. - Ojcowie zawsze majg ra-
cje.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ uwaznie. Przedtem nie sprawial wra-
zenia az tak opalonego, lecz teraz, w porownaniu z jej cialem i bialym
przescieradtem, wygladat jak spizowy posag.

- A twdj ojciec... Czy tez zawsze ma racje?

- Nie wiem nic 0 moim ojcu.

- Przykro mi.

- Nie, nie umart. Rodzice rozwiedli si¢, kiedy bylem malym dziec-
kiem. Zostatem z matka, a ona wyszla za m¢zczyzne nazwiskiem Fare-
brother. Mam wrazenie, ze mlodemu me¢zowi znudzito si¢ wyjasnianie w
kazdym hotelu, dlaczego jego dziecko nosi inne nazwisko.

- A jak si¢ nazywa twoj ojciec?

- Bohnen. Alexander Bohnen. Jego przodkowie przyjechali z Nor-
wegii. Budowali todzie.

- On tez buduje todzie?

- Mam wrazenie, ze na tym nie mozna zarobic¢. - Jamie nadal lezat
na wznak, wpatrzony w sufit. - Daj mi papierosa, dobrze, kochanie? -
poprosit.

- Kiedy mowisz do mnie ,,kochanie”, mam wrazenie, ze stysze Vin-
ce'a. - Data mu paczke papierosoéw, ktora polozyt na nocnym stoliku
wraz ze ztotg zapalniczka.

- Ojciec jest doradcg finansowym w Waszyngtonie. W miescie Wa-
szyngton. A raczej byt Ostatnio zostal putkownikiem, jak to méwia
pelnym putkownikiem, w Sitach Powietrznych Armii Stanow

92



Zjednoczonych. W jednej chwili zmienit si¢ z cywila w Zokierza, no i
jest oficerem sztabowym, ale oczywiscie roznica miedzy oficerem szta-
bowym a doradca finansowym jest wylacznie nominalna.

- Oczywiscie? Nie wiem, czym zajmuje si¢ konsultant finansowy.

- Jatez nie wiem - przyznat Jamie. - Sadzg, ze to kto$, kto mowi lu-
dziom potrzebujacym miliona dolaréw, gdzie mogg go dosta¢ tanio.

Victoria roze$miata si¢. Po raz kolejny jej oczom objawit si¢ szalony
amerykanski $wiat.

- Brzmi to tak, jakby dokonywat cudow.

- Wyjetas te stowa z jego ust.

- Nie lubisz ojca?

- Jest twardy, praktyczny. Odnidst sukces. Pracuje dwadzieScia
cztery godziny na dobe, pije z wlasciwymi ludzmi, jada z wlasciwymi
ludZzmi. Mama musiala tylko podejmowac gosci... w mieScie, gdzie po-
dejmowanie gosci jest praktycznie sportem wyczynowym, a ojciec jego
sedzig gtownym. Po rozwodzie nie ozenit si¢. Nie potrzebowat Zony,
tylko zawodowej gospodyni.

- A matka jest szczes$liwa?

- Zawsze byla osobg tagodna, przyjazng. Z ojczyma zaden geniusz,
ale zarabia wystarczajgco dobrze, zeby oboje mogli zy¢ sobie spokojnie i
opala¢ si¢. Santa Barbara to wspaniate miejsce, zeby zy¢ spokojnie. -
Jamie zapalil papierosa. - Ojciec powinien wlasciwie zosta¢ politykiem -
stwierdzit. - Wszystko potrafi. Prawdopodobnie doszedt do wniosku, ze
Wuj Sam przegra wojne, jesli on nie wlozy munduru i nie powie armii,
co powinna robic i jak.

- Nie piszesz do niego?

- Przysyla mi miesi¢czny biuletyn, odbity na powielaczu, ale podpi-
sany dla mnie jego wlasnym charakterem pisma. Ten sam towarzyski
biuletyn wysyta swym co wazniejszym partnerom w interesach. Z niego
dowiedziatem si¢, ze stacjonuje tu, w Anglii.

- Nigdy mu nie odpisujesz?

Jamie zaciggnat si¢ papierosem.

93



- Nie. Nigdy mu nie odpisuj¢. Masz ochote dobra¢ si¢ do mnie,
prawda?

- Jamie, przeciez to Boze Narodzenie, a on jest twoim ojcem.
Moglbys chociaz zadzwonic.

- Pewnie nie zauwazyl nawet, ze to Boze Narodzenie. - Zaciagnat
si¢ zaledwie kilka razy, ale uznat, ze nie ma ochoty na papierosa i zdusit
go na puderniczce, niedopalek za§ wrzucit do wazonu z kwiatami.
Victoria byla przerazona, zdecydowala jednak, Zze dzi$ nie bedzie si¢ do
niego ,,dobiera¢”. Siggneta wiec tylko do kontaktu i wylaczyta swiatto.
Kiedy opadta na poduszki, Jamie przytulit ja mocno.

- Dobrze - powiedziat. - Zadzwoni¢ do niego jutro z samego rana.

Skulita si¢ w jego ramionach, udajac, ze $pi.



8. Pulkownik Alexander J. Bohnen

Nawet najmtodszy praktykant kelnerski w Savoyu bez trudu rozpo-
znawal Amerykandw. Bawili si¢ jedzeniem na talerzu, widelce trzymali
w prawych rekach i siedzieli dos¢ daleko od stoldw, obracajac krzesta w
bok, a czasami nawet odsuwajac je tak, zeby moc zalozy¢ noge na nogg.
Tylko Brytyjczycy trzymali nogi pod stolem i calg uwage po$wigcali
spozywanym daniom.

Putkownik Bohnen znat wigkszos¢ ludzi jedzacych tego dnia w sali
dla gosci hotelowych, ale nawet ci, ktorych nie znat, nie byli mu obcy,
cate zycie spegdzit bowiem wsrdd podobnych im biznesmendw, urzedni-
koéw panstwowych i dyplomatow, cho¢ nie nosili oni wowczas mundu-
row armii lub marynarki. Siedzacy z nim przy stoliku siwowlosy mez-
czyzna nalezat do grona jego najblizszych przyjaciot.

- Nawet gdybym dozyt setki - méwit wtasnie Bohnen - nie przezyje
takiego zdumienia jak wtedy, kiedy uslyszalem w stuchawce gtos syna.

- Cieszg si¢, ze zadzwonil, Alex.

- P-51! Jest kapitanem, ma przydziat do 220. Grupy Mysliwskiej.
Bedzie eskortowal bombowce nad Niemcami. - Putkownik Bohnen od-
tozyl widelec. Zapomniat o jedzeniu.

- Nie watpi¢, ze wszystko mu zalatwites. - W glosie siwego mez-
czyzny brzmiat ledwo nieuchwytny ton kpiny.

- To moj jedyny syn! - Bohnen znalazl si¢ w defensywie. - Oczywi-
scie, ze kazatem jednemu z asystentow zadzwonic i powiedzie¢ dowodcy,
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ze Kwatera Glowna bardzo interesuje si¢ §wiezo przydzielonym kapita-
nem. - Pogtadzit si¢ po twarzy. - Otrzymatem odpowiedZ $wiadczaca co
najmniej o niesubordynacji. Zeby nie sktamaé: wyrobitem sobie nie naj-
lepsze zdanie o dowodcy Jamiego.

Przerwal, nie wyjasniajac, co ma na mysli.

- Nie trzymaj mnie w napi¢ciu, Alex.

- Jako dowddca putkownik ten zyskal opini¢ ,,wybitny”, co w jezy-
ku armii oznacza, ze co$ tu Smierdzi. W raportach powtarzajg si¢ okre-
$lenia ,,nieortodoksyjny”, ,,zbyt pewny siebie”, ,,nieostrozny”’; wszystko
picknie, gdyby chodzito o mlodego porucznika z lepszego towarzystwa,
a nie dowodce grupy mysliwskie;j.

- Nie o dowodce grupy mysliwskiej, w ktorej stuzy twdj syn, praw-
da? Ukonczyl Akademie?

- Sztywniaka z West Point bym strawil, ale ten facet to pilot z
prawdziwego zdarzenia.

- To opinia Jamiego?

Bohnen zaniepokoit si¢ nagle.

- Na lito$¢ Boska, Jamie nie moze si¢ dowiedzie¢, ze sprawdzalem
jego dowodce. Wiesz, jaki jest prawy.

- Nie poznatbym tego chtopca. Tyle czasu mingto. Z Molly nie wi-
dziatem si¢ prawie trzy lata.

Na dzwigk imienia swej bylej zony Bohnen zmarszczyt brwi. Stracit
popidt z cygara.

- Jamie byt tagodnym dzieckiem. Nie niszczyt zabawek, troszczyt
si¢ o przyjaciot, ufal rodzicom; by¢ moze nawet zbytnio im ufat. Molly
nastawita go przeciwko mnie. Wiem, ze strasznie to brzmi; mimo
wszystko jednak postanowitem si¢ tym nie przejmowac.

- Jej ojciec byl twardy w interesach. Pewnie ma to po nim.

- Jej ojciec odziedziczyl koncern w przyzwoitym stanie, wigc gdzie
niby miat si¢ popisywa¢ twardoscig w interesach? Dostal w spadku for-
tune i stracit ja. Styszatem, ze umart niemal bez grosza przy duszy. Jego
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dziadek musi przewracac¢ si¢ w grobie. Obejrzyj sobie jakikolwiek album
o historii Ameryki, a znajdziesz w nim maszyny rolnicze i traktory
Washbrooka. Kiedy Tom Washbrook pozwolit mi ozeni¢ si¢ z corka,
podskakiwatem z radosci. Bardzo kochatem Molly i bylem pewien, ze
zdotam wytlumaczy¢ jej ojcu, co trzeba zrobi¢, by ocali¢ fabryki, ale on
mnie nie shuchat. Wedlug niego bylem za mlody na udzielanie rad. Cza-
sami mysle, ze specjalnie postgpowat odwrotnie, niz mu doradzalem. A
Mollie nigdy mnie nie poparta. Zawsze trzymata ze starym. Powtarzata
mi, ze ojciec ma prawo do wlasnych bledow.

- Kochata ojca, wiesz o tym doskonale. Wiecej, byta w nim zako-
chana.

- Patrzyla, jak niszczy wielka korporacje 1 nie powiedziala stowa.
Co to za mitos§¢?!

- Wecale si¢ z nig nie kontaktujesz?

- Mollie jest stuprocentowo monogamiczna; zawsze byla 1 zawsze
bedzie. Odwrdcita si¢ ode mnie 1 teraz nie chce nawet o mnie mysle¢.
Powiedziata mi, ze mamy si¢ rozsta¢ na zawsze; zgodzilem si¢ z tym,
cho¢ stracitlem przez to syna. Wiedzialem, ze pewnego dnia chtopak do
mnie wroci. Dzigkuje dobremu Bogu, ze wybrat to Boze Narodzenie, by
stata si¢ wola Jego.

Siwy megzczyzna zerknat na zegarek.

- Bardzo zatuje, ze nie moge zostaé i zobaczy¢ si¢ z chtopcem.

- Powiedzial, ze spotkat wyjatkowa dziewczyne i Zze daje mi szanse
poznania jej.

- Brytyjskie koleje zeszty na psy. Z daleka jedzie?

- Wystatem po nich samochod - powiedziat Bohnen.

Jego przyjaciel uSmiechnat sig.

- A wigc wojna nie ma wplywu na twdj styl dziatania. Doskonale,
Alex. Jak sadzisz, moze powinienem sprawi¢ sobie garniturek khaki?

- Kierowanie sitami powietrznymi niczym nie r6zni si¢ od kierowa-
nia wielkg korporacja - stwierdzil z namaszczeniem Bohnen. - W rze-
czywistosci fatwiej kierowac sitami powietrznymi w czasie wojny. Jak
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powiedziatem szefowi, zagrozenie paru wiceprezesom rozstrzelaniem
dokonatoby cudow u Boeinga czy Lockheada, kiedy mieli te swoje kto-
poty.

- Swiete stowa, Alex!

- A co z tg cholerng linig lotnicza, w ktorej utopites tyle forsy? Pare
egzekucji w jej radzie nadzorczej btyskawicznie naprawitoby szkody.

- Wojsko stuzy ci nadzwyczajnie.

- To fascynujaca praca. I wazna. Na tej wysepce jest teraz wiecej
zolierzy amerykanskich niz brytyjskich! Mamy nad RAF przewage
czterech tysiecy samolotow!

- Swietnie! I co dalej, Bohnen? Patac Buckingham?

- To grzech ogranicza¢ si¢ z wlasnej woli. - Putkownik roze$miat
sie.

- Musze lecieé. - Siwy mezczyzna rozejrzat sig, a potem spojrzat na
przyjaciela. - Kto za to wszystko ptaci?

- Brett Vance. Znasz Bretta - tuz przed wojng zrobit fortun¢ na ziar-
nie kakaowym. To ten wielki goryl w okularach, siedzi w kacie i wysku-
buje kwiatki z kompozycji. Nie musisz dzickowaé¢ mu gorgco. Wiasnie
przekonat armig, zeby kupowala jego batoniki do wszystkich sklepow
garnizonowych w europejskim teatrze wojennym.

- Brawo, Vance! - powiedziat kpiaco siwy.

- Wyobrazasz sobie, ile batonikow zjedza zoinierze? Niezliczone
dywizje twardych mtodych ludzi, maszerujacych, kopiagcych i tak dale;j,
od rana do nocy, dzien po dniu, przy kazdej pogodzie?

- Czy ma to oznaczaé, ze kupujesz akcje producentow stodyczy?

Bohnen sprawiat wrazenie oburzonego ta sugestia.

- Przeciez mnie znasz! Nigdy nie zrobitbym niczego podobnego!
Niech inni graja na gietdzie, jesli chca, ale poki stuz¢ w armii, nie we-
zme¢ udzialu w tego rodzaju przedsigwzigciach. - Dostrzegt u§miech na
twarzy przyjaciela i zastanowit si¢ przelotnie, czy przypadkiem z niego
nie zartowal.
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- Stajesz si¢ wzorem cnot, Alex. Sadze, ze bardziej podobal mi si¢
ten pomystowy i bezwzgledny biznesmen, ktoérego znatem kiedy$ w
kraju.

- Pierwsza wojna przeszta mi koto nosa. Mam dtug wobec Wuja
Sama i dam z siebie wszystko.

Przyjaciel nie znalazt odpowiedzi na deklaracj¢ wygloszong z tak
glebokim zaangazowaniem. Goscie zaczgli wychodzi¢, z drugiego konca
sali dobiegt wybuch glo$nego $miechu.

- Przekaz Jamiemu pozdrowienia ode mnie, dobrze? - powiedziat
siwy cztowiek. - No i1 z przyjemnoscig wystucham twej opinii o dziew-
czynie.

- Jamie jest za mlody na ozenek.

- Ajego dowddca? Czy jemu pozwolisz na $lub?

- Bardzo $mieszne. Mam wrazenie, ze uwazasz, iz za bardzo si¢ do
wszystkiego wtracam?

- Pozwdl chtopcu zy¢ wlasnym zyciem, Alex.

- Do zobaczenia w przyszlym tygodniu. Moze przekazatby$ wia-
domosci kilku ludziom w Waszyngtonie?

- I nie naciskaj chtopca. Jamie nie miat szczg$cia wyrobi¢ sobie tej
bezwzglednosci co my w 1929 roku.

- Nikt nie bedzie go faworyzowal. Jest Zotnierzem, a my toczymy
wojng.

- To powazna sprawa, tato. Kochamy si¢. - Jamiemu trudno bylo
rozmawia¢ z ojcem po tylu latach niewidzenia.

- A kiedy wreszcie bede miat szans¢ pozna¢ t¢ mloda dame? -
Alexander Bohnen zerknat na zegarek.

- Pigtnascie po trzeciej. Uznata, ze powinnismy porozmawia¢ troche
w cztery oczy. Jest teraz na dole, je lunch z ciotka.

- Bardzo to z jej strony uprzejme. - Bohnen zastanawiat sig, czy
dziewczyna uznala, ze szczera rozmowa syna z ojcem bedzie dobrg oka-
zja do uzyskania aprobaty dla matzenskich planow.
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- Polubisz ja, tato. To ona namowita mnie, zebym do ciebie za-
dzwonit.

Jakze podobny do Molly jest ten chlopiec; ma jej usta i otwarte sze-
roko oczy o szczerym spojrzeniu, nawet zachowuje si¢ jak ona, niepew-
nie, nerwowo, jakby oczekiwal, ze ojciec lada chwila zmyje mu glowg.
Czego si¢ obawia? Ojcowskiej gadki o ryzyku po$piesznego malzen-
stwa? Wyktadu wyzszego stopniem oficera o spotecznych i zdrowotnych
konsekwencjach przypadkowych zwigzkow? Nie doczeka si¢ ani jedne-
g0, ani drugiego.

- Jasne, ze ja polubie. - Bohnen dolat synowi Chateaux Margaux. -
Jedz zeberka jagniece, bo wystygna.

Jamie pozwolit wybra¢ dla siebie danie 1 wino, wiedzac, jakg sprawi
tym ojcu przyjemno$¢. I rzeczywisScie, przejrzat on karte dostarczanych
do pokoju dan z drobiazgowa doktadnos$cig. Nie zapomniat nawet prze-
pyta¢ kelnera na okoliczno$¢ temperatury utrzymywanej w piwniczce
oraz okolicy, w ktorej wyrosto jagnig.

- Doskonate jedzenie.

- Lepiej, ze zjemy je w pokoju. Chetnie dotrzymaltbym ci towarzy-
stwa, ale miatem stuzbowy lunch.

- Iklaret bardzo dobry.

Bohnen zauwazyt ten anglicyzm syna. Przez chwilg zastanawiat sig,
czy jego przewodnikiem po krainie win byt Tom Washbrook, ktérego
stol przeszedt do legendy, czy tez szwagier, przepijajacy zyski ptynace z
baru z grillem w Perth Amboy.

- Piwnice Savoyu siggaja prehistorii. To najwspanialszy hotel pod
stoncem. Dobrze znaja mnie tu sprzed wojny.

- 1934. - Jamie obrdcit butelke 1 sprawdzit etykietkg. - Wigc nadal
ciezko pracujesz?

- Jestesmy w $rodku najwigkszego w historii programu ekspansji, a
teraz jeszcze pojawit si¢ Doolittle, by przejaé obowigzki generata Eake-
ra.

- Cosi¢ za tym kryje?
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- Wro¢ pamiecig do pazdziernika i przeczytaj sobie o nalocie na
Schweinfurt. Ja to zrobilem, przygotowujac poufny raport. Diugi lot,
czyste niebo, a nasi obrywali calg droge tam i z powrotem. Nie mieli
eskorty mysliwcow, a tymczasem Niemcy mogli spokojnie lagdowac,
tankowac 1 zarzynac¢ ich jak §winie. Podczas dolotu straciliémy dwadzie-
$cia osiem maszyn, a nim reszta znalazla si¢ nad celem, trzydziesci czte-
ry nastgpne zawrocity z powodu uszkodzen i awarii. Powrot byt jeszcze
gorszy.

- Tato...

Bohnen spojrzal na syna. Nie chciat go straszy¢, ale wiedzial tez, ze
jego chlopak nie boi si¢ byle czego.

- Gdyby prawda o tym nalocie kiedykolwiek ujrzata $wiatlo dzien-
ne, Kongres rozerwatby dowodztwo na strzgpy. Ameryka stracitaby
wszelkie szanse na niezalezne sity lotnicze. Wigc do dzi$ nie opubliko-
walismy catej prawdy. Nikomu nie powiedzieliSmy o maszynach, ktore
podczas powrotu do domu spadly do oceanu i o tych, ktore ladowaty z
martwymi i rannymi czlonkami zaldég. Nikomu nie méwimy, ze na
trzech lotnikéw rannych w walce czterech trafia do szpitala z odmroze-
niami. Nikt nie wie, ile bombowcow jest ztomowanych, poniewaz na-
prawa bytaby ekonomicznym nonsensem. Nie méwimy o ludziach, kto-
rzy wolg stang¢ przed sadem polowym, niz wroci¢ do walki, i o tych,
ktorzy majg do$¢ - faszerowanych $rodkami uspokajajgcymi i wysyta-
nych do kraju. Nie zezwalamy reporterom na odwiedziny w bazach, w
ktorych wystepujg problemy z dyscypling i morale, nie przyznajemy si¢
nawet do decyzji, ze nigdy wigcej nie wyslemy nad trudne cele bom-
bowcoéw bez ostony.

- Kiepsko to brzmi.

- Nie uyjawnili$my jeszcze prawdy o Schweinfurcie i, wedtug mnie,
nigdy nie zostanie ujawniona.

- Na mustangach mozemy eskortowa¢ ich przez catg droge - powie-
dzial Jamie niepewnie. Zapomniat, jak serio ojciec traktuje swe obowigzki.
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Chciatby zobaczy¢ go kiedy$ wesotego, rozluznionego, ale nigdy go
takim nie widziat.

- Caly zeszly miesigc blagalem o zbiorniki dalekiego zasiggu. Uzy-
wamy brytyjskich, z obrobionego pod cisnieniem papieru, i stale nam ich
brakuje. W piatek otrzymatem wreszcie raport. Waszyngton poinformo-
watl mnie, ze wykonanie odrzucanych zbiornikdw z papieru jest tech-
nicznie niemozliwe. Z tym wlasnie musimy walczy¢, Jamie - z biurokra-
tycznym sposobem mys$lenia.

- Mustang to najwspanialsza maszyna, jakg kiedykolwiek pilotowa-
tem.

- I wszyscy doskonale zdawali sobie z tego sprawe juz w zesztym
roku, z wyjatkiem ,,ekspertow” z dziatlu materialowego, ktdrzy najwy-
razniej obrazili si¢, ze trzeba bylo brytyjskiego silnika, by ten samolot
zaczal rzeczywiscie dobrze lata¢. Sity Powietrzne tracily miesigce na
bezsensownych sporach, za ktore zatogi bombowcow ptacity krwia.

- Pod Doolittle'em ma by¢ lepiej?

- Nowe maszyny, nowe idee, nowy dowddca. Mam szczerg nadzie-
je, ze twardo postawimy si¢ Brytyjczykom. To teraz najwazniejsze.

- Brytyjczykom?

- Churchill chce, zebysmy latali w nocy, bo w dzien bierzemy
straszne baty.

- Przeciez nocne naloty oznaczajg bombardowanie terenu, nie celow
militarnych. Po prostu rzuca si¢ bomby na centra wielkich miast, a tam
nie ma zakladow przemyslowych, wigc jakim cudem polityka ta moze
przyspieszy¢ zakonczenie wojny?

- Nocne naloty wymagatyby brytyjskiego sprzetu i brytyjskich rad.
Najpierw zacz¢liby dawaé nam rady, potem lekcje, a skonczyloby si¢ na
rozkazach.

- Ale to Eisenhowera mianowano najwyzszym dowddca anglo-
amerykanskich sit inwazyjnych!

- Jasne, wszystkie pozory wskazuja, Ze przyjaciele dogadali si¢ bez
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wigkszych trudnosci. Wyglada to tak, jakby Brytyjczycy zrezygnowali z
oporu i zacze¢li stucha¢ naszych rozkazow. Ale poczekajmy na oglosze-
nie nazwiska zastgpcy dowddey. Z pewnoscig bedzie nim Anglik. To
tylko kolejny krok w brytyjskim planie podporzadkowania nas Dowddz-
twu Lotnictwa Bombowego RAF. Churchill uzywa okreslenia ,,bombar-
dowanie ciggle”. Wysuwa si¢ sugestie, by naloty skoordynowaé¢ pod
jednym dowodztwem. Rozumiesz? Armia ma jednego dowodce, wigc
alianckie lotnictwo bombowe tez powinno mie¢ jednego. A kto jest naj-
lepszym, najbardziej do$wiadczonym kandydatem na to stanowisko?
Arthur Harris. Jesli zaczniemy popiskiwaé, Brytyjczycy zaraz wypomna
nam, jakg Ike ma robote. Jesli tak dalej pojdzie, Anglicy dostang wszyst-
kie stanowiska, z ktorymi taczy si¢ jakas wtadza, a w dodatku bedg nam
stale przypomina¢, ze stuzg pod Eisenhowerem.

Jamie dlubal w satatce, oddzielajac od reszty warzyw mate kawatecz-
ki cebuli, ktérej nie zjadtby za nic w §wiecie. W dziecinstwie robit to
samo, za co cz¢sto obrywat bure. Teraz doktadnie wytart usta chusteczky
1 wypit kolejny tyk wina.

- Anglicy sg dobrzy w te klocki, prawda?

- Najlepsi. Montgomery moze podnies¢ stuchawke i porozmawiaé z
Churchillem, kiedy tylko przyjdzie mu na to ochota. Bert Harris, szef
Dowodztwa Lotnictwa Bombowego RAF, zaprasza Churchilla na kola-
cje 1 pokazuje mu album ze zdjgciami Niemiec niszczonych przez jego
ludzi. Wyobrazasz sobie sytuacje, w ktorej Eaker, Doolittle albo nawet
generatl Arnold gawedza sobie z prezydentem? Tak, jak to teraz wyglada,
Montgomery ma przez Churchilla wickszy wpltyw na Roosevelta niz
nasz wlasny szef sztabu! - Bohnen umoczyt usta w kieliszku Chateau
Margaux. Milczal przez chwilg rozkoszujac si¢ smakiem trunku. - 1928
to byl wspanialy rocznik, ale Margaux '34 prawie mu doréwnuje. Pew-
nego dnia p6jd¢ na emeryture i poswicce reszt¢ zycia na porownywaniu
281 '29.
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- Moim zdaniem powinni§my bombardowa¢ cele strategiczne - po-
wiedziat cicho Jamie. Zalowal, ze wdal sie w dyskusje na takim pozio-
mie, cho¢ najwyrazniej cieszyta ona ojca.

On za$ energicznie potrzasnal gtowy.

- Zabieramy si¢ do Luftwaffe. Nie mamy wyboru. Niedlugo zacznie
si¢ inwazja na kontynent i musimy mie¢ niekwestionowang przewage
lotnicza nad tymi plazami. Noworoczny rozkaz generala Arnolda nie
pozostawi co do tego zadnych watpliwosci: niszczy¢ niemieckie samolo-
ty w powietrzu, na ladzie i na taSmach montazowych. To trudne, choler-
nie trudne zadanie.

- Nie martw si¢ o mnie, tato.

- Nie martwig si¢.

Chlopak wygladat tak krucho, ze ojciec miat ochote objacé go i przy-
tuli¢ mocno, tak jak w dziecinstwie Jamiego. Juz szykowat si¢ do wycia-
gnigcia rak nad stotem, ale powstrzymat si¢ w ostatniej chwili, bo ojco-
wie nie tulg dorostych synow, a zwlaszcza pilotéw samolotow mysliw-
skich. Pod pewnymi wzgledami matki majg znacznie wigcej szczgscia.

* % %

Victoria przybyta punktualnie. Bohnena zaskoczyt widok wysokiej,
ciemnowlosej, pewnej siebie dziewczyny, najwyrazniej pochodzacej z
dobrej rodziny i z pewnos$cig dysponujacej wszystkimi tymi staro§wiec-
kimi cnotami, ktére dawno, dawno temu widzial w matce Jamiego.

- Dostat pan apartament z widokiem na rzeke. Najwyrazniej dyspo-
nuje pan wielkimi wptywami, panie putkowniku.

- Bardzo chcialbym, by tak byto, panno Cooper.

- A wigc ogromnym urokiem osobistym, putkowniku Bohnen.

- Nie jestem nawet prawdziwym zolnierzem, raczej przebranym
cywilem. Jestem imitacjg. Nawet nie takg jak wasza powlekana ztotem
bizuteria; ja jestem imitacjg bez odrobiny zlota!
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Roze$miata si¢ migkko. Bohnen byt zdania, Ze kobiety, bardziej na-
wet niz me¢zczyzni, wszystko, co chce si¢ o nich wiedzie¢, zdradza $mie-
chem. Nie tylko tym, z czego si¢ $miejg i w ktorym momencie, lecz sa-
mym jego dzwigkiem. Victoria Cooper robita to przepicknie - subtelnie,
lecz szczerze; jej Smiech plynat z serca raczej niz z zotadka.

- Wyglada pan za mlodo na ojca Jamiego.

- Ktoz protestowatby przeciw takiemu komplementowi?

Dziewczyna podeszta do stolika, przy ktorym Jamie konczyt positek.
Pocatowali si¢ dyskretnie.

- Moze napije si¢ pani herbaty lub kawy, panno Cooper?

- Prosze méwi¢ mi po imieniu. Dzigkuje, sprobuje raczej wina.

Jamie przygladat si¢ im uwaznie. Sprawiali wrazenie, jakby znali si¢
wystarczajaco dlugo, by toczy¢ pojedynek, do ktoérego on nigdy nie
o$mielilby si¢ stang¢ ze swym ojcem.

Bohnen przyniost trzeci kieliszek.

- Jamie wspomnial, ze jego matka jest Angielkag - powiedziala
Victoria.

- Mollie bardzo lubita o tym opowiada¢. Prawda wyglada tak, ze
pojawita si¢ na $wiecie nieco wczesniej, niz przewidywali doktorzy.
Podczas pobytu rodzicow w Anglii. Tom budowal fabryke traktorow w
poblizu Bradford. Mollie urodzita si¢ w wielkim domu w Wharfedale, w
Yorkshire. Legenda glosi, ze odbyto si¢ to w obecnosci wiejskiej aku-
szerki, ze Tom gotowal wod¢ w rondlach, a za cale oswietlenie stuzyta
lampa naftowa.

- Coz za romantyczna historia. - Victoria zerkneta na Jamiego, ktory
odpowiedzial jej uSmiechem.

- Znasz t¢ cze$¢ kraju, Victorio.

- Widziatam z okien pociggu, po drodze do Szkocji.

- To zbrodnia - stwierdzil Bohnen. - Polowalem tam z psami, nie
wiem juz nawet jak czgsto. Wspaniate krajobrazy. A lubisz konie?
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- Nieszczego6lnie - przyznata.

- Wiedziatem, Zze musisz mie¢ jaka$ powazna wade. - Bohnen
usmiechnat si¢. - Na szczgscie jest to wada, z ktéra moj syn pogodzi si¢
bez trudu. Pamigtam, jak po raz pierwszy posadzitem go na konia. Byt
malutki, ale wrzeszczat tak glo$no, Ze stajnie omal si¢ nie zawality. Stu-
zacy opiekujacy si¢ psami na lisy przybiegl sprawdzié, czy nie pobilem
dziecka na $mier¢. - Obrocit si¢ ku synowi. - Pamietasz, jak to bylo na
farmie wuja Johna w Virginii?

- Wole samoloty - przyznatl nieco zawstydzony Jamie.

- Wie, jak unikaé pytan, na ktére nie chce odpowiedzie¢. Nauczyt
si¢ tego od matki.

Jamie nalat sobie wina.

- MJj syn chodzi wlasnymi $ciezkami, Victorio. By¢ moze odkrytas
juz, jak potrafi by¢ uparty. - Miat to by¢ zart, ale kryto si¢ w nim tatwo
wyczuwalne upomnienie.

Victoria oparfa dton na ramieniu Jamiego, ktory siedzial wpatrzony w
stot. Poczuwszy dotyk, podnidst glowe i usmiechnat sie.

- Nie chciat i$¢ do Harvardu. Wybrat Stanford.

- Pozwolili mi zacza¢ rok wczesniej.

- Duzo ci z tego przyszto. - Bohnen u§miechnat si¢ chcac pokazaé,
ze pogodzit si¢ juz z sytuacja. - Zdat matur¢ o rok wczesniej i o rok
wczesniej poszedt na studia - wyjasnit Victorii. - Potem wyrzucit kariere
za okno 1 zaciagnat si¢ do lotnictwa. Gdyby nie to, juz by$ praktykowat,
Jamie. Umiescitbym ci¢ w ktdrej$ z najlepszych firm adwokackich Wa-
szyngtonu lub Nowego Jorku.

- Chciatem latac.

- Niewykluczone, ze bylby$ putkownikiem w Korpusie Sagdowym
Lotnictwa. - Jamie nie odzywal si¢. - No, ale pewnie nie moze si¢ to
rownac z pilotowaniem P-51.

- Nie, panie putkowniku, nie moze.
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- Po prostu musze go podziwia¢, Victorio. Chociaz nie ma zwyczaju
shucha¢ moich rad. - Bohnen roze$miat sig, jakby przyznawat si¢ do sta-
bosci.

- A pan... czy stuchat pan rad ojca? - spytata Victoria. Wielokrotnie
musiata znosi¢ podobng krytyke ze strony matki, zawsze maskowang
troskliwoscig. I czesto, podobnie jak Jamie teraz, przekazywang za po-
srednictwem osoby trzeciej.

Bohnen zorientowat si¢ szybko w intencjach Victorii.

- Mam nadziej¢, ze my, Amerykanie, nie jesteSmy dla ciebie zbyt
bezposredni?

- Wrozka przepowiedziala mi kiedys, ze spotkam dwoch przystoj-
nych, czarnowlosych mezczyzn o silnej woli.

- Alez z pewnoscig nie wierzysz we wrozby! Taka rozsadna nowo-
czesna dziewczyna!

- Wierze w to, w co chce wierzy¢ - powiedziala z usmiechem Victo-
ria. - Z pewnoscig doskonale mnie pan rozumie.

- Doktadnie w ten sposdb moi analitycy podchodza do zdjec¢ lotni-
czych. Rozumiem cig¢, oczywiscie, doskonale ci¢ rozumiem.

Jamie obracat kieliszek w dtoniach. Wida¢ byto, ze szykuje si¢ do
wyjscia.

- Skoncz wino - poprosit go ojciec. - Nie wychodz, poki nie dokon-
czysz Margaux.

Victoria uslyszala w jego glosie niepokdj i nagle zrobito si¢ jej zal
Bohnena. Wyraznie widziata, jak rozpaczliwie pragnie on, by syn posie-
dzial z nim jeszcze przez chwile.

Jamie dopit jednak wino i wstat.

- Idziemy do kina - powiedziat. - Jutro musz¢ wracac do bazy.

Ojciec nie zapytat, jaki film majg zamiar obejrze¢ - na wypadek, gdy-
by bylo to tylko uprzejme ktamstwo. Syn chcial mie¢ dziewczyng dla
siebie. Czemu nie?

- Bawcie si¢ dobrze, Jamie.

- Milo bylo cig spotka¢, tato.
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- Uwazaj na siebie. I ty, Victorio, tez.

Victoria pocatowata go w policzek. Rozumie - pomyslal Bohnen.
Dzieci przestajg by¢ dzie¢mi, ale rodzice nigdy nie przestajg by¢ rodzi-
cami, kochajgcymi rodzicami. Na tym polega tragedia ich wzajemnych
stosunkow.

Podnidst ciezka teczke i otworzyt ja.

- Mam mnoéstwo lektur na nastgpne dwie godziny - wyjasnil. - Na-
wet dobrze, ze musicie lecie¢. Macie do dyspozycji samochod. Kierowca
zabierze was, dokad chcecie. Jest przyzwyczajony do jazdy w nocy.

- Nie przepracowuyj si¢, tato - powiedziat Jamie, jego ojciec udal
jednak, ze zawarto$¢ teczki absorbuje go bez reszty.

- Tylko nie wpadnij w jakie$ ktopoty tam, w Steeple Thaxed - dodat
jeszcze, nie podnoszac wzroku znad papierow - albo modj generat zyw-
cem obedrze mnie ze skory.

Kiedy wychodzili, siedziat z opuszczong glowg. Jamie cicho zamknat
drzwi. Nie chciat go rozpraszac.



9. Kapitan James A. Farebrother

Madigan jako wspoétlokator miat jedng powazng wade: wszedzie roz-
rzucal swe rzeczy. Jamie rzadko widziat wlasne t6zko; zawalone byto
stale pismami, ptytami z ariami operowymi, sprz¢tem sportowym, ko-
smetykami: wodg kolonska, ptynami na porost wltoséw, nie dokonczo-
nymi listami milosnymi oraz przewigzanymi wstazeczka paczuszkami
ponczoch i stodyczy, ktore stanowily nieodzowny atrybut zycia mitosne-
go Vince'a Madigana.

W pierwszy poranek po zakonczeniu bozonarodzeniowe] przerwy
1943 roku obudzit ich Myszka Mickey. Szukat papierosow.

- Co si¢ tu dzieje? - spytat, rozgladajac si¢ po rozrzuconych przez
Vince'a rzeczach. - Wyglada, jakbyscie dostali ze stopiatki.

Do pokoju wszedl Winston i natychmiast zabrat si¢ do obwachiwania
szafki Vince'a.

- Nie patrz na mnie - powiedzial Jamie. - Wczoraj bylem w Londy-
nie. Wrocitem o pigtej nad ranem.

- Ja pojechalem do Cambridge. Motor mi wysiadl, sp6znitem si¢ na
ciezarowke 1 musiatem wracaé taksowka. Zaptacitem siedem funtow.

- Jezu! - westchnat Vince, wytazac z t6zka. - Siedem funtow! Za
karton lucky strike'ow taksowkarz zabierze ci¢ do Londynu i jeszcze
znajdzie ci babke!

- Takich kretynskich uwag mozna si¢ spodziewac tylko po oficerze
prasowym - skrzywil si¢ MM. - Nie miatem kartonu papierosow, durniu!
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Madigan ziewnat i odsunat Winstona od swego tajnego zapasu stody-
czy.

- Co si¢ z tobg dziato, Jamie? - spytal. - Widziatem, jak zbierasz z
podtogi Earla Koenige, a potem oboje z Vicky znikneli$cie z horyzontu.

- Hej! - wtracit Myszka. - Ta Vicky! Ale babka! - Rekami naryso-
wat w powietrzu ksztatt klepsydry.

- Przez ciebie wpadlem w bagno - poskarzyt si¢ Madigan. Znalazt
jedna skarpetke, ale nadal szukat drugiej. - Zaraz po twoim wyjsciu po-
jawita si¢ mala czarnulka. Vera dostata ataku furii. Gdyby nie MM, wy-
stataby mnie chyba do szpitala. Prawda, MM?

- Vera jest w porzadku - stwierdzit cicho Myszka.

- Vera jest wigcej niz w porzadku - zaznaczyt z naciskiem Vince. -
To prawdziwy skarb. Przeciez méwitem ci, ze to pewniak.

Myszka nie chciat shucha¢, jakim to pewniakiem jest Vera.

- Putkownik Dan ci¢ szukat, Jamie - rzekt zmieniajgc temat.

- Osobiscie?

Skinat glowa.

- Co to znaczy stawa - skomentowat Madigan.

- Moim zdaniem uznat, Ze mogte$ lekko przesadzi¢ i teraz chce si¢
upewnié. - MM odkryl, ze skarpetke Vince'a podgryza cichutko Win-
ston, zabrat mu jg i rzucit na t6zko. Jej wlasciciel nic nie zauwazyt.

- Przepustke mam do dzisiejszego apelu - oswiadczyt Jamie.

- Chciat si¢ upewnic¢, czy wiesz, ze wisisz na tablicy.

Jamie skingt glowg. Nie zaskoczylo go, ze ma lecie¢. Pilotéw brako-
wato do tego stopnia, ze putkownik Dan i reszta wyzszych oficerow
grupy latata w kazdej misji.

- Lot bojowy? - upewnit sig.

- Nie ¢wiczylisSmy do popiséw - odpart MM. - Kto idzie na $niada-
nie?

Jamie zjadl $niadanie z Myszka; Vince'a wcigz szukajgcego skarpetki
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zostawili w pokoju. Po $niadaniu grali w karty. Jamie wspomniat Vere,
ale Myszka nie zachecat go do zadawania pytan. Nie chcial, by ktokol-
wiek uznal, Zze musi zadowala¢ si¢ resztkami ze stolu Vince'a Madigana.
Za wiele krazylo zartow o jego dziewczynach, wystajacych w kolejkach
pod bramg, czerwonookich, z wielkimi brzuchami, zadajacych dopusz-
czenia przed oblicze kapelana.

Piloci spedzili ranek w oczekiwaniu. Bombowce atakowaty baze ma-
rynarki w Kilonii. Cel byl mocno broniony. 220. Grupie Mysliwskiej
przydzielono jednak zadanie ostony bombowcow podczas powrotu, na
razie wigc nie byla potrzebna.

Zachowywali si¢ ze sztuczng swoboda. Jak aktorzy amatorzy w kiep-
skiej sztuce, trzymali w rekach ksigzki i pisma nie czytajgc ich, palili nie
zaciggajgc si¢, mowili nie stuchajac innych. Putkownik Dan, w ulubione;j
koszuli khaki z krotkimi rekawami, stat w rogu pomieszczenia, drapigc
si¢ nerwowo po ramieniu poznaczonym juz dlugimi czerwonymi $ladami
paznokci. Byt z nim major Kevin Phelan, oficer operacyjny grupy. Roz-
mawiali na temat, ktory poruszali juz wielokrotnie.

- W zeszlym roku Notre Dame miala najlepszy zespot w historii...
Przepraszam, jesli ci¢ urazitem, Kevin.

Major Phelan dotknat nosa, ktéry ztamano mu, gdy gral w Fighting
Irish.

- Drugi w historii - sprostowat z u§miechem.

- Nie méwi¢ o talencie zawodnikéw, mowie o taktyce, o Clarku
Shaughnessy i o tym, co zrobit dla dzieciakow z Uniwersytetu Chica-
gowskiego. - Putkownik zerknat na zegarek i kontynuowat: - Jeste$ zbyt
mtody, by pami¢tac, jak walczyli w Rose Bowl, po wygraniu wszystkich
meczOw W serii.

Major Phelan, ktéry nie byt bynajmniej za mlody, by to pamigtaé,
powiedziat:

- To byl czterdziesty rok, ten sam, w ktérym Chicago Bears zlali
Redskins siedemdziesiat trzy do zera. Ja tam bylem, putkowniku. Wi-
dzialem ten mecz!
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- Potem wszyscy trenerzy w kraju przeszli na formacje ,,T”. A wi-
dziales$, jak szkota rolnicza grata rok wczesniej, kiedy zdobyta mistrzo-
stwo kraju? - Pulkownik znow zerknat na zegarek. Obaj doskonale wie-
dzieli, ze rozmawiajg tylko po to, by skrocié¢ czas oczekiwania.

- Mamy jeszcze mnostwo czasu - stwierdzit Phelan.

- Powinnismy eskortowa¢ ich nad celem - zdenerwowat si¢ pul-
kownik. - Czyzby ci wazniacy z pulku uznali, Ze nie nadajemy si¢ do
lotu z nimi przez catg droge?

Phelan nie odpowiedziat. Tymczasem putkownik Dan wyjrzat przez
okno 1 zobaczyl, ze Boogie Bozzelli podaje pitke do swego najlepszego
przyjaciela. Costello odrzucit mu ja ptynnym ruchem.

- Czy ci faceci oszaleli? Grajg w pitke na deszczu?

Oficer operacyjny zachowat si¢ dyplomatycznie i nie zwrdcit mu
uwagi, ze deszcz wlasnie przestat padac.

- Pochodza z Florydy, putkowniku - powiedzial tylko.

Putkownik Dan us$miechnat si¢. Obaj juz dawno doszli do porozu-
mienia, uznajac, ze wszyscy potudniowcy sg odrobing szaleni.

- Bedziemy nad morzem przez prawie calg droge - skrzywit si¢. -
Cholerna kaszka z mlekiem.

- Tego wcale nie mozemy by¢ pewni, panie putkowniku. Péinocna
czes¢ wybrzeza to wlasciwie baza na bazie. Pamigta pan Breme? Szkopy
zaatakowaty nas jak pszczoty piknik, gdy tylko si¢ tam znalezliSmy. -
Phelan rozejrzat si¢ po sali. - Kilka zestrzelen podniostoby ich morale -
zakonczyt.

MM potlezal w krzesle. Nogi opart na stole i udawat, ze $pi. Earl Ko-
enige przegladat broszurke z sylwetkami samolotéw. Rube Wein, pochy-
lony nad stolikiem, studiowat ksiazke ,,Wielkie partie szachowe wielkich
mistrzow”, powolnymi ruchami przestawiajgc figurki na kieszonkowej
szachownicy. Od czasu przyjazdu Jamie zamienit z nim zaledwie kilka
stéw. Rube praktycznie z nikim nie rozmawiat. W szkole sukcesy spor-
towe odnosit w dyscyplinach, w ktérych zawodnik jest ze sobg sam na
sam: w pltywaniu, w skoku wzwyz. Byt muskularny, czarne wtosy
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sczesywat do tylu, tak ze wygladaly jak I$nigcy hetm. Niektorzy uwazali,
ze spedza samotnie dhugie godziny, bo przygotowuje si¢ do doktoratu,
ktéry ma zamiar obronié, gdy tylko skonczy si¢ wojna. Inni twierdzili, ze
ma nieré6wne usposobienie i nie umie wspotzy¢ z ludzmi. Racje mogli
mie¢ jedni i drudzy, w kazdym razie Rube nie zachgcat do rozmow wy-
kraczajacych poza tematy konieczne. Tylko Myszka potrafit jako$ si¢ z
nim porozumie¢ - zartowali nawet 1 $§miali si¢ - ale teraz Myszka udawat,
ze $pi. Wein podniost wzrok. Napotkat spojrzenie Jamiego, ale przyjrzat
si¢ kapitanowi obojetnie, jakby go nie poznawal, i wrocit do szachow.

Odprawa zakonczyta si¢ w potudnie, po czym piloci rozjechali si¢
cigzarowkami do barakow poszczegélnych dywizjonow, znajdujacych
si¢ po blotnistej stronie lotniska. Stanowiska wyczekiwania znajdowaty
si¢ obok strzelnicy, w cholernie zimnym miejscu, gdzie katuze i rozmie-
kte btoto nie wysychaly az do lata.

Przyszta kolej na pobranie zaopatrzenia. Przy jednej $cianie magazy-
nu znajdowaty si¢ poitki, kazdy lotnik mial tez wtasny regat i starg meta-
lowa szafkg. Na regatach trzymali spadochrony, dingi, helmy, gogle,
maski tlenowe, kamizelki ratunkowe i kombinezony. Na Jamiego czekat
sierzant magazynier z parg dtugich kaleson6éw, podartych i brudnawych;
mimo wszystko byl jednak zdania, ze tam, wysoko, moga si¢ bardzo
przydaé. Jamie skorzystat z jego rady.

Sierzant kwaterowat w malenkim pokoiku w drugim koncu baraczku.
Wygladat na ofiar¢ cigzkiego zazigbienia, oczy mial czerwone i zatza-
wione, a nos zatkany do tego stopnia, ze utrudniato mu to méwienie.

- Uwazajcie, gdzie kichacie - warknat na niego major Tucker. - Nie
chce, zebyscie siali te swoje zarazki po dywizjonie.

Z drugiego konca sali dobiegl $§miech Rube'a Weina, major jednak
wecale nie zartowat.

- Kto sig¢ rozesmial? - rzucit gniewnie i jakby nie oczekujac odpo-
wiedzi méwit dalej. - Przez te infekcje tracimy tysigce osobogodzin
dziennie!
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- 0O, do diabta! - zaklat MM z udang ztoscia. - A nie mowitem, ze te
cholerne zarazki to prawie nazisci.

Tucker odwrocit si¢, popatrzyt na niego, pociagnal nosem i spojrzat
na Jamiego. Major byt trzydziestoletnim absolwentem West Point. Star-
szy od wickszosci pilotow, z falujagcymi jasnobrgzowymi wlosami i
cienkim wasikiem sprawial wrazenie dandysa. Za plecami nazywano go
»kelnerem od win”. Wyniosly sposob bycia, chtodna pedanteria i emanu-
jaca z niego atmosfera wyzszoSci czynity z Tuckera cztowieka wyjatko-
wo malo popularnego. Plotka glosita, ze bgdzie latat z grupa tylko dopo-
ty, dopdki nie dostanie stanowiska w sztabie.

- Proszg wyjac z kieszeni wszystkie przedmioty osobiste, kapitanie
Farebrother. Zna pan regulamin.

Jamie schowat do szafki portfel, fotografie matki i siostry, kilka li-
stow oraz drobne pienigdze. Zamknat pogicte drzwi.

Dowddca obserwowat go uwaznie.

- Jest moze klucz do tej szafki? - spytat Jamie.

Tucker nerwowo przygtadzit wasiki.

- Nalezata do pilota z eskadry B. Spadt do Kanatu z kluczykiem w
kieszeni. Wywazylismy drzwiczki tyzka do opon, zeby mdc wysta¢ do
domu jego rzeczy. Lepiej zostawcie szatke otwartg. Sierzant jest tu przez
caly czas. Odszedt.

Jamie wyjat z powrotem buteleczke aspiryny, kilka banknotow dola-
rowych i kieszonkowe wydanie ,,The Last Time I Saw Paris” Elliota
Paula. Ukryt te skarby w kieszeni.

MM obserwowat go uwaznie.

- Problem w tym - powiedziat - Ze ciepte rzeczy za bardzo rzucaja
si¢ w oczy, zeby w nich uciec.

- Mam na sobie wszystko - odparl Jamie. Czul si¢ glupio, ledwie
mogt chodzic.

- Nie ma sprawy, poki nic ci¢ nie uwiera. Dodatkowe gatki moga
nawet poprawi¢ ci humor, tym bardziej ze w niektérych maszynach nie
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dziata ogrzewanie. Mustangi projektowano dla RAF, a ci cholerni Ango-
le po prostu nie czujg chtodu.

Sierzant wrgezyt Jamiemu zestaw przetrwania, sktadajacy si¢ z za-
granicznych banknotow, kolorowych map drukowanych na kawalkach
jedwabiu, starawej kostki prasowanych daktyli, ktére podobno byly bar-
dzo pozywne i mialy wspomagaé kaloriami wiejacego pilota. Wigkszo$¢
obecnych miata rewolwery w kaburach podramiennych, Jamie zostawit
jednak swego colta w szafce, wraz z zapasowym magazynkiem, rowniez
cze$cig zestawu. Zacisngt pasy maewestki.

- Nie bierzecie broni? - zdziwit si¢ sierzant.

- Jest cigzka, a ja i tak bardzo kiepsko strzelam.

Sierzant pomo6gt mu dopiaé sprzgczki spadochronu.

- Przypilnuj¢ jej panu, panie kapitanie - obiecatl. - Petno tu ludzi,
ktorzy sprzedaliby matke za takiego automatycznego colta.

Jamie pochylit sig. W ten sposob sprzaczki zostaly dopigte wygodnie
do pozycji siedzacej, jakg miat zaja¢ w kokpicie.

Earl Koenige, gotéw juz od jakiego$ czasu, obserwowatl swego no-
wego skrzydtowego wszystkowidzacym okiem debiutantki na pokazie
mody.

- Styszatem, ze zna si¢ pan na prawie i w ogoéle, kapitanie? - spytat
podchodzac.

Jamie spojrzal na niego, zastanawiajac si¢, kto mu o tym powiedziat.
Earl Koenige byl jasnowlosym chlopcem o szczerej twarzy, mial wielkie
stopy 1 cechowal go ten rodzaj niezrgcznosci, ktdry czesto widzi si¢ u
dzieci dorastajacych na farmach. Lata nauki, ktorych armia wymagata od
kandydatoéw na pilotow, spedzit w szkole rolnicze;.

- Potrzebuje rady - wyznatl Earl. Siedzieli obok siebie podczas $nia-
dania, ale wtedy nie powiedziat ani stowa.

- W jakiej sprawie? - spytat Jamie tonem nie zdradzajacym szcze-
g6lnego entuzjazmu.
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- Pottora roku temu pozyczylem szwagrowi dwa tysigce dolarow.
Chciat kupi¢ kawalek ziemi, ma kurzg ferm¢ w Athens, w Georgii, nie-
daleko miejsca, gdzie dorastatem. Sadzit, ze dostanie kontrakt na dosta-
wy dla armii, ktora utrzymuje tam baze. Obiecal, ze bede jego wspolni-
kiem.

- Jakiego rodzaju wspdlnikiem? - Jamie rozpiat jedng ze sprzaczek.
Mogt sie teraz wyprostowac. - Dzigkuje, sierzancie.

- Nie odpowiada na listy. Nie chce martwié¢ rodziny, ale siostra tez
nie pisze. Mysli pan, ze potrzebuj¢ prawnika?

- Masz co$ na pismie, Earl?

- Wystawitem mu czek. Chyba jest na nim podpis szwagra.

Szefowie mechanikow zapalali juz silniki samolotow. Barak zatrzgst
si¢, kiedy uderzylo w niego powietrze poruszone $migltem ktorego$ z
mustangow. Zadygotaty $ciany.

- Zaltogi do maszyn! - krzyknat od drzwi major Tucker.

Myszka klepnat Earla po ramieniu.

- Idziemy, panowie - powiedzial.

Na pilotow czekaly juz dzipy majace zawiez¢ ich do stojacych nieda-
leko maszyn. W samochodach nie byto wicle miejsca, sadowieniu si¢ w
nich towarzyszyly do$¢ grube zarty.

- To wszystkie moje oszczednosci - dodat jeszcze Earl. - Myslatem,
ze po wojnie bede miat od czego zaczaC.

- Moze zawinita poczta - pocieszyt go Jamie. Podszedt do przodu,
do miejsca obok kierowcy.

- To moje miejsce - powstrzymat go Earl.

Jamie wysiadt, cofnat si¢ i wcisnat obok Rube'a i Myszki. Earl obro-
cit si¢ i kontynuowat rozmowe.

- Minglo juz pottora roku.

- Zmieniate$ adresy. Centrum werbunkowe, kursy: wstepny, pod-
stawowy 1 zaawansowany dla jednomotorowcow, przydzial do grupy,
wyjazd do Europy. Pewnie gonia ci¢ cate worki poczty.
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Earl skingt gtowa, ale nie wygladat na przekonanego.

Kierowca wilaczyt silnik. Sierzant z magazynu skingt Jamiemu gltowa.

- Powodzenia, panie kapitanie - powiedzial, §wiadom, zZe jest to
pierwszy lot bojowy kapitana Farebrothera.

Jamie pomachal mu dlonig i dzip ruszyl z rykiem silnika. Opony
szumiaty na mokrym asfalcie obwodnicy.

W powietrzu unosit si¢ zapach §wiezo Scigtej trawy i wysokooktano-
wego paliwa. Od tej mieszanki krecito si¢ w glowie.

- Mickey twierdzi, ze moge dosta¢ nakaz - mowit dalej chtopak. -
Mowi, ze powinienem napisa¢ do jego banku.

-  Wydaje mi si¢ to wyjsciem ostatecznym - odpart Jamie. Rozgladat
si¢ wokot okiem turysty. Po raz pierwszy mogt posmakowac wojny i nie
mial zamiaru utraci¢ nic z tej chwili, a juz zwlaszcza nie chciato mu si¢
dyskutowa¢ o udziatach w kurzej fermie.

- Moze to niewiele forsy dla kogo$ takiego jak pan - stwierdzil Earl,
najwyrazniej urazony. - Ale ja stracitem wszystkie oszczednosci oraz to,
co zostawita mi ciotka.

- Dwa tysigce to kupa forsy - probowal utagodzi¢ rozmowce Jamie,
ale chlopak udat, Ze pograzony jest w studiowaniu mapy i nie zareago-
wal.

Dzipy dotarly na miejsce. Zatrzymaly si¢ pomi¢dzy maszyng Earla i
»Kibitzerem”, ktorym miat lecie¢ Jamie. Piloci zaczgli wyskakiwaé z
samochodoéw na $liska trawe, omal nie przewracajac si¢ pod cigzarem
spadochronéw. Jamie ustyszat plusk - udato mu si¢ wdepng¢ w blotnistg
katuze. Mimo zZe ubrany byt cieplo, chtodny, przesycony wilgocia wiatr
przeszyt go niczym ostrze sztyletu.

Na skrzydle ,,Kibitzera” stat sierzant Gill; to on juz wczesniej uru-
chomit silnik. Gloweg chowat glgboko w kolnierzu wojtokowej kurtki. Na
widok pilota otworzyl kokpit. Maszyna nie byta bynajmniej stara, ale
fatalna brytyjska pogoda spowodowata, ze spod matowej szarej farby
wygladat gdzieniegdzie metal. Przez skrzydta, od uchwytow karabinow
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maszynowych, biegly ciemne plamy, a powierzchnia blachy ujawniata
swiezo zatatane i pomalowane przestrzeliny.

- Czes¢, kapitanie. - Sierzant wyciagnagl dton, pomagajac pilotowi
dosta¢ si¢ do kokpitu. Podtrzymywat Jamiego, podczas gdy ten zapinat
sprzaczki na udach i zajmowat miejsce. Polozyt zwinigty spadochron na
metalowym siedzeniu, po czym wcisnat do $rodka dingi, na ktorej miat
siedzie¢. Trzeba bylo wiedzie¢, w jakiej pozycji umiesci¢ zbiornik ze
sprezonym powietrzem, by nie przeszkadzat podczas lotu.

Cztery mustangi eskadry A, dowodzonej przez Myszke, staly w sze-
regu tuz obok obwodnicy lotniska. Sciana z workéw z piaskiem chronita
maszyny przed atakiem z niskiej wysokosci, ktory nigdy dotad nie na-
stapit; w wielu miejscach byta zresztg dziurawa. Przy zamknigtym koncu
dispersalu zatoga naziemna urzadzila sobie schronienie z wielkich pak i
arkuszy blachy falistej. Pomigdzy tymi budami wity si¢ odbite w btocie
slady, omijajgce co glebsze katuze. Wiszace w powietrzu przewody do-
starczaly elektrycznosci do pozbawionych okien barakéw, w ktorych
teraz plongto zotte §wiatto, przedostajace si¢ w ten chmurny dzien na
zewnatrz przez szczeliny w niedbale dopasowanych deskach, arkuszach
blachy i ptotnie.

Najblizej maszyny Jamiego stat ,,Happy Daze” Earla Koenige, z wy-
malowang na nosie niedbale odziang panienkg i butelka whisky. ,,Mysz-
ka Mickey II” Myszki ozdobiona byta wizerunkiem filmowego gryzonia
uzbrojonego w szesciostrzalowce, w wielkim kowbojskim kapeluszu. Na
,,Kibitzerze” widniala przepigknie wymalowana naga dziewczyna, skryta
cze$ciowo za roztozonymi kartami. Maszyna Rube'a Weina byta w po-
roOwnaniu z pozostatymi niezwykle wrecz skromna, jako ze miata tylko
starannie wykaligrafowang nazwe ,,.Daniel”. Irlandzki szef jej mechani-
kéw zwat jg ,,Danny”. Jamie podejrzewat jednak, ze Rube wybratl sobie
to imi¢ na dowod wilasnych poszukiwan duchowych, jako ze po hebraj-
sku Daniel oznacza: ,,Pan jest moim sedzig”.
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Sierzant Gill tymczasem doszukat si¢ klamer paséw barkowych i po-
moégl Jamiemu je zapigé. Nalezal do tego rodzaju mechanikéw, ktdrzy
nie wierza, by pilot byt w stanie cokolwiek zrobi¢ dobrze.

- Wlaczy¢é maske tlenowa, mikrofon i stuchawki - mruknal, po
czym przygladal si¢, sprawdzajac, czy polecenie zostalo wykonane pra-
widlowo. - Regulator mieszanki wylaczony, regulator kontroli skoku na
maksimum. Pot cala gazu. Czy dzis$ startujecie w parach?

Jamie poczut przyptyw paniki.

- Nie wiem - wyznal.

- Na obwodnicy prosze trzymacé si¢ za porucznikiem Koenige - po-
radzit sierzant. - Potem niech pan robi wszystko to, co zrobi porucznik
Morse i jego skrzydtowy. Bedzie mndstwo czasu na sformowanie szyku.

- Dzigkuje, sierzancie. - Jeden popetniony w tym momencie btad
mogt opdzni¢ calg grupe.

- Najlepszy pilot w bazie potrzebuje najlepszego szefa mechanikow.
Wystarczy mi odrobina czasu i by¢ moze bedziemy mieli takze najlepsza
maszyng. - Gill pochylit si¢ i klepnat namalowang dziewczyng w goty
tylek.

- Silnik pracuje niezZle.

- Oficer techniczny twierdzi, ze w niektorych maszynach wystepuja
problemy ze sprezarkami. Nie znalazlem niczego, ale jesli zacznie prze-
rywac, niech pan lepiej zawroci.

- Ajesli bede daleko od domu?

- Niech pan zmniejszy ci$nienie w kolektorze i leci ostroznie, roz-
gladajac si¢ za duzym polem. - Klepnal Jamiego po ramieniu. - Z tg ma-
szyng nie bedzie pan miat zadnych klopotdéw, kapitanie. Tylko niech pan
uwaza z pelnym zbiornikiem gléwnym. Cigzki ogon nie sprzyja akroba-
cjom w panskim stylu.

Jamie sprawdzil wskazania przyrzadow, a potem zerknal na grzbiet
dloni, na notatki, ktére zrobit niezmywalnym oléwkiem podczas odprawy.
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Gdyby dostal si¢ do niewoli, miat je zliza¢ ze skory. Spojrzat tez na ze-
garek. Stoi? Nie, kiedy podniost go do ucha, ustyszat tykanie.

- Putkownik Dan jest juz na pasie - poinformowat go Gill. Stojac na
skrzydle, na palcach, dobrze widzial prawie cale lotnisko.

Jamie wiaczyt iskrownik oraz akumulator, a nast¢pnie nacisnal jed-
noczesnie starter i wigcznik pompy paliwowe;j. Jeknat rozrusznik, pierw-
szy cylinder zatapat z hukiem wystrzatu. Smigto zrobito pot obrotu i
zamarto. Juz, juz wydawalo si¢, ze silnik nie zapali, ale... Tak - paliwo!
Podpompowat je energicznie. Rozlegt si¢ drugi huk, trzeci, i nagle meta-
lowa konstrukcje samolotu przeszyt ryk tysigca furii, a $miglo obrocito
si¢ szybciej, zawirowalo i zmienilo w szary dysk.

Lekko poruszyt dzwignig gazu, wstuchujgc si¢ w zmiane tonu wiel-
kiego merlina. Pigtami wyczuwat wibracj¢ maszyny. Zerknat na sierzan-
ta Gilla, ktory skinagt glowa, wyrazajac aprobate dla dzwigku silnika.
Machnat rgka; sierzant zeskoczyt na trawg. Zwolnit hamulce. Odczekal,
az $miglo wgryzie si¢ w zimne powietrze i pociggnie maszyne. Po jego
lewej rgce ,,Happy Daze” Earla Koenige wytaczal si¢ na obwodnice,
wiec lekko docisnagt hamulce, ustawiajgc si¢ za nim.

Eskadra A miata dzi$ lecie¢ w pozycji ,,Blue”. Cztery maszyny po-
suwaty si¢ w linii za eskadrg Tuckera, w odlegtosci mniej wigcej stu
pig¢dziesieciu metréw. Stojacy na krancu pasa startowy wymachiwat
choragiewka, puszczajac samoloty tak szybko, jak tylko bylo to mozli-
we. ,,Pilgrim” putkownika Dana byl juz w powietrzu; za nim kolejne
samoloty wspinaly si¢ do nieba po tej samej niewidzialnej rampie. Earl
skrecit z drogi kotowania na pas. Jamie zatrzymat si¢ obok niego. Czut,
jak kota zjezdzajg z gladkiego asfaltu, stukajg po krawedziach betono-
wych ptyt.

Zerknal na Earla. Teraz, kiedy znalazt si¢ sam, z dala od przyjaciot,
chtopak siedziat za sterami ze znieruchomiala, napieta twarza. Odwza-
jemnit spojrzenie Jamiego, ale w zaden sposéb nie dat po sobie poznac,
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ze go zauwaza. Domknal ostone. Jamie uczynit podobnie, szczgsliwy, ze
nie musi czekac na start na zimnym, wilgotnym wietrze. Niebo wydawa-
to si¢ juz pelne samolotow.

Na potudniu putkownik Dan, ktéry wystartowal pierwszy, wykony-
wal wlasnie skret. Maszyny powoli formowaly szyk. Caty pierwszy dy-
wizjon byt juz w powietrzu. Oficer startowy wymachiwal choragiewka,
samoloty pedzity po pasie dwdjkami niczym dzieci trzymajace si¢ za
raczki.

Nadeszta ich kolej. Z widokiem do przodu catkowicie zastonigtym
przez wzniesiony nos mustanga, z widokiem na boki catkowicie zasto-
nigtym skrzydtami popedzili przed siebie w odpowiedzi na goraczkowy
sygnal choraggiewki. Silnik rykngl pelng mocg, kadlubem wstrzgsnela
nasilajgca si¢ wibracja. Nagle drzenie ustato, kota pomknely gladziej i
,,Kibitzer” z lekkim podskokiem znalazt si¢ w swym zywiole - w powie-
trzu. Kilka barakow i miasteczko namiotow przesungty sie pod jego
brzuchem.

Jamie zawrocil w $lad za maszyng Earla; byt to bardzo lekki skret, po
ktérym zgrabnie dolaczyli do prowadzacego dywizjonu. Wystarczyly
trzy nawroty, by wszystkie trzy dywizjony ustawity si¢ w luznym szyku,
kierujac si¢ na wschod i w gore, ku grubej warstwie chmur, pozornie tak
bliskich, ze niemal mozna bylo dotkna¢ ich r¢ka.

O watpliwosciach, jakie putkownik Dan zywil wobec umiejetnosci
pilotow swej grupy, najlepiej Swiadczyto to, ze postanowit przez chmury
przej$¢ w szyku. Bardziej doswiadczone zespoty pokonywaty je dwdj-
kami i jako$ nikt si¢ nie gubit.

Kazdy samolot nawigzuje kontakt z otaczajgcym go zywiotem na
swoj wlasny sposob. Leciutkie treningowe dwuptaty, niewiele wigksze
niz latawce z silnikiem, kiwajg si¢ niepewnie na wietrze, przez ktory
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wielkie pasazerskie maszyny przelatuja gtadko i dostojnie niczym luksu-
sowe transatlantyki. Samoloty mysliwskie to jednak twory odmienne od
wszystkiego, co lata. Projektowane w jednym celu, sg tak nienaturalne
jak zapasnicy sumo lub kastraci. Samolot mysliwski to w zasadzie po-
cisk sterowany przez cztowieka. Pilot siedzi w nim na silniku jak cza-
rownica na miotle.

Jamie troskliwie prowadzit pelnego temperamentu ,,Kibitzera” przez
gesta szarg zupg, nie spuszczajac wzroku z maszyny Earla, trzymajac si¢
blisko niej. Solowat w wieku lat szesnastu, kiepska pogoda go nie prze-
razata, jednak nigdy jeszcze nie miat do czynienia z tak paskudnymi
warunkami - z frontami jak §ciana i zachmurzeniem siggajacym chyba
Pana Boga w niebiosach.

Nadal si¢ wznosili. Earl odsunat si¢ od niego, rozluzniajac szyk - w
koncu lecieli przeciez w chmurach wraz z pigcdziesi¢cioma innymi ma-
szynami. Przerazony, ze si¢ zgubia, Jamie przy$pieszyl i zblizyt si¢ do
»Daze”. Dostrzegl, ze jego pilot odwrdcit gtowe i pomachat mu dionia.
By¢ moze chciat da¢ skrzydlowemu do zrozumienia, Zeby si¢ nieco od-
sunal, ale nie widzac innych maszyn Jamie trzymat si¢ go jak przyklejo-
ny. Jakim cudem chtopakowi udato si¢ unies¢ reke? On sam musi prze-
ciez jedng trzymaé drazek, drugg bezustannie manewrowac¢ manetka
gazu, inaczej nie utrzymalby si¢ na pozycji! Rozejrzat si¢ dookota. Nie
dostrzegt nikogo. Zupetnie jakby na catym $wiecie byli tylko oni dwaj.

Przez chmury przebili si¢ wreszcie na wysokosci dwudziestu pigciu
tysiecy stop. Oceniajgcy wypigtrzenie meteorolodzy pomylili si¢ o trzy
tysigce stop, ale ulga byta tak wielka, ze nikt si¢ na nich nie skarzyt.
Jamie rozgladat si¢ dookota; musiat mruzy¢ oczy. Takiego stonca nie
widziat od czasu wyjazdu ze Stanéw. A jednak nawet tu, w anonimowe;j
przestrzeni nad chmurami, wydawato si¢ ono obce. Nad amerykanskimi
lotniskami treningowymi stonce nigdy nie §wiecito nad takg kottujaca
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si¢, poszarpang wiatrem masg, nigdy tez, nawet w §rodku zimy, nie stalo
w potudnie tak nisko nad horyzontem.

Teraz, w pelnym $wietle, nietrudno juz bylo utrzymac si¢ w szyku za
,Happy Daze”. Earl byt pilotem tak doskonatym, Ze niemal niost go ze
sobg. Po lewej rece Earla ,,Myszka Mickey II” prowadzit eskadre, wy-
przedzajac ,,Daniela” - byl jakby palcem wskazujacym, jesli pozostale jej
maszyny uzna¢ za palce. Zaden z pilotéw nie doréwnywatl Earlowi Koe-
nige lekkoscig i wdzigkiem, ale szyk trzymali niezlty, zwlaszcza w po-
roOwnaniu z tym, co wyprawiali inni.

Major Tucker prowadzit dywizjon nizej. Putkownik Dan lecial na
czele swojego na ich putapie, a szesnastu pilotow trzeciego dywizjonu
znajdowalo si¢ jakas mile dalej i wyzej, od strony stonca.

Jamie wiaczyl radio. Na Zadnym kanale nie styszat nic oprocz trzasku
wyladowan. Potem raz za razem trzej piloci zameldowali ,,Slingshot”
(czyli dowddey) koniecznos¢ powrotu do bazy z powodu awarii. Trzy
maszyny zapasowe zajely ich miejsca w szyku, a trzy inne, juz niepo-
trzebne, zawrocity rowniez.

I na tym na razie skonczyly si¢ atrakcje. Pilotow czekat teraz ditugi
lot. Jamie obserwowat zegarek, a kiedy oproznil nieco gtowny zbiornik
paliwa, przetaczyt si¢ na zbiorniki dodatkowe. Pozycje piloci mogli
okresla¢ jedynie na podstawie uptywu czasu, gdyz od ziemi oddzielata
ich wcigz nieprzenikniona warstwa chmur.

Pierwsza oznakg, ze znalezli si¢ nad Wyspami Fryzyjskimi, byl wy-
soki, zgrzytliwy pisk w stuchawkach - elektroniczny dzwigk niemieckich
radarow. W dwie minuty p6zniej pojawity si¢ czarne obtoczki - to ste-
rowane radarem dziata przeciwlotnicze otworzyly ogien. Ohydne kala-
fiory dymu rozkwitaty niemal tysigc stop pod lecacymi, putkownik Dan
zmienit jednak kurs sygnalizujgc radarzystom wykonanie gwaltownego
uniku. Podst¢p najwyrazniej si¢ udat, poniewaz kolejne salwy wybucha-
ly na tej samej wysokosci.
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Wkrotce zostawili za sobg silnie bronione wyspy 1 ogien artylerii
przeciwlotniczej ustal. Grupa doleciala na miejsce spotkania w poblizu
niemieckiego wybrzeza cztery minuty przed czasem, nie dostrzegla jed-
nak Sladu powracajacych bombowcdw. Zadowolony z okazji do penetra-
cji przestrzeni powietrznej wroga, putkownik poprowadzit swe maszyny
dale;j.

Uktad frontéw powietrznych nad Battykiem spowodowatl przerwanie
zastony chmur. Od czasu do czasu dostrzegali wigc plaskie szarozielone
pola Szlezwika-Holsztynu. Widzieli nawet daleki brzeg i wkrotce radio
ozyto wezwaniami pilotow, ktorzy dostrzegli na horyzoncie cienkie biate
smugi, nakrapiane czarnymi kropkami wybuchajacych pociskow.

Bombowce sp6znity si¢ nad cel i zawracaly dopiero teraz.

»Slingshot”, tu ,,Sparkplug Blue Two” - rozlegt si¢ jak zwykle
spokojny, réwny glos Rube'a Weina. - Duzy przyjaciel, godzina dziewia-
ta, bardzo nisko.

Podczas gdy wszyscy szalenie zajeci byli wypatrywaniem maszyn da-
leko na horyzoncie, Rube dostrzegt fortece wracajaca do domu tuz nad
ziemia.

»Sparkplug Leader”, tu ,,Slingshot”. Wyznacz eskadre do ostony
kaleki.

- Zrozumiatem, Wiko* - rzekt major Tucker. - ,,Sparkplug Blue Le-
ader”, tu ,,Sparkplug Leader”. Wez swoja eskadre i odprowadz przyja-

ciela do domu.
* Wiko w transmisji radiowej oznacza gotowo$§¢ wykonania rozkazu (przyp. thum.).

W radiu rozlegl si¢ podwdjny trzask - to Myszka dwukrotnie przeta-
czyl przycisk nadawania, sygnalizujac odbior rozkazu i natychmiast
wykonat przewrdt. Pozostali trzej piloci znurkowali za nim i zadowoleni
z szansy polatania sobie rune¢li w dot, az wskazowki wysokosciomierzy
zatanczyly szalenczo. Z nurkowania wyszli tuz nad ziemia.
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Pod nimi przemkneta wioska, wysoka wieza kosciota. Naprzeciw ko-
raliki jaskrawego $wiatta - lekki ogien przeciwlotniczy. Widzieli juz
duzego przyjaciela; B-17 leciat przed nimi - czarna sylwetka na tle r6-
zowego na zachodzie nieba. Kiedy zblizali si¢ do wybrzeza, dostali si¢
pod nieco ci¢zszy ogien, czterdziestomilimetrowe dziata dodaty czerwo-
ne nitki do srebrzystych nitek dwudziestek, pociski §wietlne tagodnym
tukiem poszly jednak w niebo, po czym przemknely bezpiecznie wyso-
ko.

Nagle pejzaz zmienil si¢. Starenki autobus, paru rowerzystow, nowo-
czesny hotel, wstazka piaszczystego wybrzeza i juz byli nad morzem.

Z tej wysokosci wszystko wygladato inaczej. Morze, 1$nigce jak wil-
gotna stal w promieniach zachodzacego slonca, rozciggato si¢ szarg
ptaszczyzng az do miejsca, w ktorym tuk cumulonimbusow oznaczat
czoto frontu atmosferycznego. Cigzko okaleczony bombowiec szerokim
tukiem omingt przybrzezne wyspy, bronigce péinocnych wybrzezy Nie-
miec i Holandii. Ten dluzszy kurs miat jednak niebezpiecznie zblizy¢
maszyne do ztej pogody.

Cztery mustangi zaczety zygzakowac¢ wokot bombowca. Ustawiwszy
mieszanke na najubozsza, piloci nerwowo obracali glowy, szukajac za-
czajonych nad sobg Niemcow.

O kadtuby samolotow uderzyt deszcz. Temperatura spadta, a ciepto w
kokpitach spowodowato zaparowanie szyb. Jamie przetarl je rekg w re-
kawicy, zauwazyl przy tym, ze Earl robi to samo. W wilgotnym powie-
trzu silnik zmienit ton, ale bogatsza mieszanka spowodowala, Zze na-
tychmiast wyréwnat.

Sparkplug Blue Leader”, tu ,,Sparkplug Blue Two”. W wodzie
co$ jest. Mogg si¢ przyjrzec?

- Jasne - odpart Myszka. - ,,Sparkplug Blue”, wyrzuécie maluchy.

Wszystkie cztery mustangi odrzucily dodatkowe zbiorniki paliwa.
,Daniel” skrecit ostro 1 oddalit si¢, lecac nisko nad wzburzonym
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morzem. Pozostale maszyny nadal zygzakowaly - tylko w ten sposob
udawalo si¢ im nie wyprzedzi¢ ochranianego powolnego bombowca.
Trzymali si¢ od niego z daleka, dajac zalodze czas na przyjrzenie si¢ im i
zrozumienie, ze ma do czynienia z przyjaciotmi. Proby skontaktowania
si¢ z nig na czestotliwo$ci awaryjnej spelzty na niczym.

Mingta ich skottowana, biata fala, po czym mrok rozjasnity pociski
swietlne mknace w stron¢ morza. Rube Wein do czego$ strzelal i co$
strzelato do niego. Byt to wielki wodnoptat heinkel, pomalowany na
szary kolor zimowego morza. ,,.Daniel” zawrocit do kolejnego ataku.
Heinkel probowat wystartowaé, ale nie mogt jako$ oderwaé sie od falu-
jacego morza. Zostal trafiony w kadlub; w powietrze trysngty srebrne
iskry... I juz nie odpowiedziat ogniem.

,Daniel” zawrdcit 1 jeszcze raz zaatakowal powolny wodnoptat. Mo-
rze wokot heinkla zagotowato si¢ od przeszywajacych je kul. Zbiorniki
w plywakach zapality si¢ nagle i samolot wybucht kulg ognia. Rube wy-
leciat z chmury dymu, skrecit ze skrzydtami niemal w pionie, okrazyt
wrak i dotaczyt do eskorty okaleczonego bombowca.

Nikt przez radio nie gratulowal mu zwycigstwa. Zajal swa zwykla
pozycje¢ skrzydtowego Myszki, dotaczyt do rytmu powolnych zygzakow.
Kiedy zaloga bombowca przywykta do obecnosci eskorty, mysliwce
zblizyly si¢ nieco.

Bombowiec ,,Clarissa Mine” zostat ciezko uszkodzony przez ogien
artylerii przeciwlotniczej. Pociski wyrwaty najezone ostrg blachg dziury
w kadtubie; kazda z nich §wiecita srebrng blizng, ktérg rozgrzany do
czerwonos$ci metal wypala w farbie ochronnej. Rany te widoczne byly
wszgdzie - od wzniesionego nosa po wielki ogon. Nikt nie obstugiwat
kiwajacych si¢ leniwie tylnych karabinow maszynowych, wiezyczki
byly puste i martwe. Tylko w kabinie daty si¢ dostrzec §lady zycia - dru-
gi pilot powoli unidst dton w gescie powitania.

126



Teraz, kiedy miatl juz eskorte i kiedy zmniejszyto si¢ ryzyko ataku
niemieckich mysliwcow, pilot fortecy podjgl probe zyskania wysokos$ci.
Jego maszyna byla jednak zbyt okaleczona; drzala i pojekiwata przy
kazdej kolejnej setce stop. Nieco powyzej dwoch tysiecy nic si¢ juz nie
dato zrobi¢ i bombowiec wyrownat kurs.

Lewy silnik zewnetrzny od dtuzszego czasu gubit olej; na jego skrzy-
detkach, poruszajacych si¢ w pedzie powietrza, pojawialy si¢ i znikaly
czarne plamy. Spod pokrywy wydobywat si¢ dym. Pilot probowat uzy-
ska¢ cho¢ odrobing ciggu ustawiajac skok §migta, poki jeszcze jako tako
sie krecito, niewielki byl jednak z tego pozytek, silnik bowiem musiat
dostarczy¢ mu mocy, a tego nie byl w stanie dokona¢. Na oczach eskorty
obluzowana pokrywa zalopotata na wietrze i oderwala si¢, wysadzona
szczatkami silnika, przeszywajacymi powietrze niczym pociski. Za silni-
kiem poszto $miglo wyrwane z tozyska 1 wirujgce niczym batuta prowa-
dzacej orkiestre dziewczyny.

Obaj piloci bombowca nie mieli juz czasu na pozdrawianie eskorty.
Walczyli rozpaczliwie o ocalenie samolotu, zatogi, samych siebie. Mieli
jeszcze do pokonania spory kawatek morza, a zaczynato si¢ juz $ciem-
niac.

Jakim$ cudem forteca wcigz utrzymywala wysoko$é, nadal parta
przed siebie z drugim silnikiem groznie dymigcym, z opuszczonym
skrzydtem, ze sterem skreconym okrutnie przez pilotdéw wiszacych na
wolantach i rozpaczliwie probujacych utrzymac¢ kurs. Zataczajac si¢ i
pojekujac, wielki boeing pokonywal milg za mila.

Najpierw dostrzegli $ciane - wielki, solidny, jednolicie szary cumu-
lus, pokrywajacy Angli¢ jak dach domu. Stonce padato tylko na jego
gorng warstwe; sklebione chmury wymalowane byly wszystkimi bar-
wami zachodzgcego stonca, zbyt ostrymi jak na Turnera, pozbawionymi
wulgarnosci Rubensa. By¢ moze Tintoretto lub Veronese widzieli je tak
- pomyslat Jamie, lecz niemal w tej samej chwili znalazt si¢ tak blisko,
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by uznaé, ze to po prostu gigantyczna porcja lodow owocowych ozdo-
bionych miodem, syropem wisniowym i czgstkami pomaranczy.

Kiedy nalecieli na lad, Jamie uwierzyt wreszcie, ze uratowanie bom-
bowca jest mozliwe. Wybrzeze usiane wrecz bylo lotniskami awaryjny-
mi, dysponujacymi pasami o szeroko$ci wystarczajacej dla bombowcow;
lotniskami, na ktorych samoloty z zablokowanymi sterami kierunkowy-
mi siada¢ mogty praktycznie od kazdej strony.

,,Clarissie Mine” nie bylo jednak dane dotrze¢ do Zzadnego z nich.
Nikt na jej poktadzie nie miat czasu, energii ani zapatu do szukania od-
powiedniego do ladowania miejsca. Pilot zaczat obniza¢ wysoko$¢, nim
jeszcze maszyna dotarta do wybrzeza. Myszka wyrwal nieco do przodu,
by znalez¢ ladowisko, ,,Clarissa” jednak opuscita nos jeszcze nad woda.
Nie mogta za to opusci¢ podwozia - niemiecka artyleria pozbawita ja
hydrauliki.

Systematycznie obnizata wysoko$¢. Niecierpliwie przeciggata brzu-
chem po czubkach wyzszych drzew. W gestniejacym mroku trawa wy-
dawata si¢ szara, drzewa za$ i krzaki tkwity w plamach cienia znacznie
dla siebie za duzych. Bombowiec znéw opadt o kilka stop, a wokot nie-
go cztery mustangi uwijaty si¢ jak druhny na weselnym przyjeciu.

Spadal wcigz. Cien wzniost si¢ ku niemu, jakby chcial obja¢ jego
ranne cielsko.

Wreszcie nastgpit upadek. ,,Clarissa” ryta sobie droge przez krzaki i
zywoptoty, przez drozki, ptoty, przez mniejsze drzewka. Pocicte $mi-
glami rosliny unosity si¢ wokoét jak chmara szaranczy, silnik odpadt i
wyryt dlugg blizng w ziemi. Skrzydlo uderzyto w ceglang stodote i zo-
stalo réwniutko wyrwane z kadtuba, stodota za$ legta w gruzach.

,»Clarissa” znieruchomiata w koncu z nosem w zywoplocie i ogonem
blokujacym gruntowg droge do jakiej$s farmy. Przez pola biegli ku niej
ludzie, droga nadjezdzato kilku rowerzystow. W chmurze opadajacego

128



pytu nie bylo jednak wida¢ Zzadnego ruchu; kadlub zdawat si¢ martwy,
tylko gdzie§ w oddali z oberwanego silnika ciagle unosit si¢ dym.

- Cholera! - zaklat Myszka. - Po kiego diabta to zrobites, Rube?

Temperamenty wrzaty od momentu wyladowania; piloci porozumie-
wali si¢ zaledwie chrzgknigciami i krotkimi rozkazami, niezbednymi ze
wzgledu na obecno$¢ mechanika i oficera wywiadu. Kiedy jednak MM
si¢ wsciekl, nikt nie mogl przeoczy¢ tego faktu.

- Co zrobitem? - Rube nerwowym gestem odgarnat z czota pasmo
czarnych wlosow, twarz jednak miat spokojna, a w oczach wyraz lekkie-
g0 rozbawienia i pogardy.

- To byl samolot ratunkowy - powiedzial Earl Koenige.

- To tez gébwno. - Wein opart si¢ o $ciang, przybierajac wystudio-
wang poz¢ znudzenia. Zazyta przed lotem benzedryna sprawita jednak,
ze byt napiety, niespokojny; bawit si¢ zamkami kurtki i bezustannie spla-
tal dlonie gestem, ktéry mozna by uzna¢ za modlitewny.

-  Wylawial z morza pilotow - dodat Earl.

- Ito ci¢ martwi?

- Taaak. - W leniwym glosie mowiacego rozlewnym potudniowym
akcentem chtopaka brzmialo wyrazne ostrzezenie. - Tak, martwi.

- A moze wyobrazite$ sobie, ze tam siedzi twdj krewny? Masz
krewnych w Luftwaffe, Earl?

- WezZ na wstrzymanie, Rube - wtracit MM.

- Wuyj Sam ptaci mi trzysta dolcow miesigcznie za strzelanie do
Niemcow. To co mam robié, nie strzela¢?

- Wodnoptaty majg oznaczenia Czerwonego Krzyza - przypomniat
mu Myszka. - By¢ moze wytawiat z wody naszych ludzi.

Rube wyjat z kieszeni paczke papierosow. Zapalit bez pospiechu.

129



- By¢ moze utopite$ naszych chlopcow - zawtérowal dowddey Earl.

Rube obroécit si¢ w jego kierunku.

- Nie wciskaj mi tego kitu, ty cholerny $wigtoszkowaty maty szko-
pie. Gdybyscie, chtopcy, pierwsi dostrzegli tego goscia, zwalilibyscie go
doktadnie tak samo jak ja. Nie udawajcie swietych tylko dlatego, ze
wrocili$cie dzi§ nie wystrzeliwszy ani razu.

- Ja jestem dowoddca eskadry, Rube - powiedzial cicho Myszka. -
Wywiate$s zatatwi¢ tego Huna, bo wiedziate$, ze gdyby$ o nim zamel-
dowat, datbym mu pozy¢.

- A géwno! Wiasng matke zestrzelitby$ z nieba tylko po to, zeby
wymalowa¢ sobie na maszynie kolejny znak zwycigstwa. - Rube pod-
szedt blizej dowddcy; probowat zmusi¢ go do opuszczenia wzroku. - Te
cholerne nazistowskie sukinsyny zabijaja moich ludzi tysigcami! Wy,
panowie, nie wiecie nawet, co si¢ tam naprawde dzieje. Dla was to tylko
wymyslny klub lotnikow ze spluwami w garsci, ale ja przyjechatem tu
rozwala¢ Niemcow, wigc nie wciskajcie mi tego cholernego kitu, ze
mam i8¢ do naroznika, jak tylko go$¢ padnie na deski. RAF strzela do
samolotow z czerwonym krzyzem od 1940 roku!

- Ja jestem dowodca eskadry - powtorzyl MM, ktorego gniew by-
najmniej nie zelzal. Niezdyscyplinowanie martwilo go podobnie jak brak
szacunku dla form towarzyskich. - Zwalasz Hunow, kiedy ci na to po-
zwolg, lecz nie wczesniej.

- Albo doniesiesz na mnie majorowi Tuckerowi? - zakpit Rube.

- Spieprzac¢ stad! Chce porozmawiac z Jamiem.

Earl Koenige podniost z ziemi rekawice.

- Dobra, ja tez ide - oznajmit.

Myszka potozyl mu dion na ramieniu i cofnat jg dopiero wtedy, kiedy
Rube Wein znalazt si¢ daleko.

- Stuchaj, Earl - spytal. - Jestes moze antysemitg?
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Chlopak przygladal mu si¢ przez chwile, nie znajdujac stow odpo-
wiedzi.

- Chodszi ci o to, czy nienawidze Zydow i tak dalej?

- No wlasnie.

Maty nerwowo przebieral nogami, jak zwykle, kiedy kto$ zadat mu
bezposrednie pytanie. Nie mogl nie odpowiedzie¢ lub powiedzie¢ nie-
prawde - obiecat ojcu, ze nigdy nie sklamie, a bardzo serio traktowat
wszystkie ztozone mu obietnice.

- Stuchaj, MM - powiedzial przepraszajaco. - Wiesz, nie jestem pe-
wien.

- Co za gobwno mi wciskasz?! - zirytowat si¢ Myszka.

- No bo przed Rubem ja... no... nie spotkatem zadnego Zyda... z wy-
jatkiem nauczyciela chemii w szkole, ale jego nawet lubilem. Bardzo.

- Doskonale. Bylem po prostu ciekaw. Lepiej, zebySmy zachowali
to migdzy soba, przynajmniej na jaki$ czas. Rube nie ztozy bowiem ra-
portu z walki i nie bedzie si¢ ubiegat o zaliczenie tego zwycigstwa.

- Ten heinkel nawet nie lecial - dodat Earl. - Nie mozna przeciez ze-
strzeli¢ samolotu, ktory nie leci!

MM zamknat za nim drzwi i westchnat glosno, teatralnie.

- Facet go kiedy$ wykonczy - powiedziat do$¢ obojetnym tonem,
jakby byl w stanie pogodzi¢ si¢ z tg mysla.

- Earla? - zdziwit si¢ Jamie.

- Nie. Zauwazyte$, ze Rube zazywa benzedryn¢? Juz bardziej si¢
nie zdenerwuje. To Earl dostanie napadu szatu, kiedy do tego jego tepe-
go tba trafi wreszcie, ze Rube uwaza go za naziste.

- Chyba masz racje¢. To o tym chciale$ ze mng rozmawiac?

- Znudzilo mi si¢ juz rozdzielanie tych dwoch - wyznal MM. - Rube
zrobit si¢ ostatnio jaki$ ponury. Gdzie$ na niebie czeka na niego wiclka
gora; jest pewien, ze kiedy$s w nig walnie. Zaczgto si¢ od dowcipow, ale
teraz juz mys$li o tym serio. Twierdzi, ze Niemcy tadujg zydowskich
jencow wojennych do obozéw koncentracyjnych... Kiedy leci, zawsze
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ma ze sobg tego gnata... Mowi, ze zabierze ze sobg kilku z nich. Probo-
walem z nim gadac, ale mnie nie stucha.

- I wedlug ciebie to mu chodzi po glowie, kiedy jezdzi po Earlu,
utrzymujac, ze jest on nazistg?

MM skinat gtowa.

- Problem w tym - powiedzial - ze skrzydlowego réwnie dobrego
jak Rube trudno byloby sobie wymarzy¢, a ja nie mam czasu na przyu-
czanie nowego.

- Chciates$ pogada¢ o Rube'em?

Myszka potrzasngt gtowa. Przeszedl przez pokoj i przez dluzsza
chwile wygladal przez okno. W koncu powiedziat:

- Bed¢ mieszkatl z Vera. Ma maty domek w miescie.

- To doskonale - odpart Jamie, zeby go zachgci¢ do dalszych wy-
znan, bo zndéw zapadta cisza.

- Vera nie jest mojg pierwsza dziewczyna; ani nawet jedng z pierw-
szych.

- Jasne!

MM skrzywit wargi, przesuwajgc papierosa z jednego kacika ust w
drugi.

- Mysle, ze Vera pojedzie ze mng do domu, kiedy skonczy si¢ woj-
na - oznajmit dumnie.

- Poprosites jg o reke?

- Zupekie nie przypomina dziewczyn, ktore znatem w szkole. To
prawdziwa kobieta. I taka pigkna, prawda, Jamie?

- Wspaniata - powiedziat Jamie, pragnac zyskac na czasie, by prze-
mysle¢ sobie problem matzenstwa Very z Myszka.

-  Wtedy wieczorem, na party, wszyscy patrzyli tylko na mnie. To
wspaniate uczucie trzymac¢ w objeciach takg laleczke.

- Czy to nie ty przypadkiem mowites$, ze matzenstwo wyszto z mo-
dy? Nie jedziesz na weekend do Londynu z tymi dwiema dziewczynami,
ktére Vince poznal na tancach?
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- Vera moglaby wybra¢ kazdego faceta z bazy - stwierdzil Myszka
troch¢ z duma, a troch¢ z Igkiem. Nagle podnidst wzrok. - Nie. Powie-
dzialem Vince'owi, ze zmienitem zdanie na temat tej jego podwojnej
randki.

- Skad si¢ w ogodle wziat pomyst waszego wyjazdu do Ameryki?
Ona go podsuneta?

- Nie mozemy wprowadzi¢ si¢ do domu rodzicéw. Z nimi mieszka
juz moj zonaty brat i jego dwoje dzieciakow. A ta stacja benzynowa nie
daje tyle forsy, zeby utrzymac nas wszystkich.

- Vera chce jecha¢ do Ameryki?

- Nie. Lubi Angli¢. Muszg¢ ztapa¢ co$ naprawde dobrego, zeby moc
ja ze sobg zabrac.

- Przed nami jeszcze tadny kawatek wojny. Nie tak szybko wrocimy
do domu, MM.

Myszka machnat r¢ka na ten glos rozsadku.

- Myslisz, ze pilot, ktory pobitby rekord Rickenbackera, bytby
stawny, naprawde stawny? Na tyle stawny, zeby dosta¢ robote w jakiejs
firmie lotniczej? - MM wyijat z ust papierosa i dmuchngt na niego, jakby
sprawdzatl, czy jeszcze si¢ pali. - Piloci bombowcow zajma wszystkie
miejsca w liniach pasazerskich; godziny wylatane na czteromotorowcach
beda liczyli w setkach. Zadna nie zechce nas, my§liwcow.

- O tym nie pomys$latem - przyznat Jamie. - Moze masz racje. Ale
przyjaciel mojego ojca ma udzialy w linii lotniczej. Mogg do niego napi-
sac... No wiesz, wybada¢ grunt.

- Byloby wspaniale, Jamie!

- Praca w linii pasazerskiej to jeszcze jeden z pomystow Very?

Twarz Myszki znieruchomiata.

- Nie wolno ci mysle¢ o niej w ten sposdb. Nie poluje na pienigdze,
jesli o to ci chodzi. Prosita, zebym uwazat. Catly czas si¢ o mnie martwi.

- Urodzony pilot z ciebie, MM. Nie begdziesz miat ktopotow z prasa.

133



Myszka zgasit papierosa.

- Jeste$ jedynym facetem, z ktorym tu moge pogadac. Jedynym,
ktory uczciwie odpowiada mi na pytania. I jeszcze Vicky... Ty rozu-
miesz te rzeczy.

Zawsze chetnie ci pomoge, Myszka.

Mozemy pojecha¢ motorem do Cambridge, chcesz?
Zabieram Vicky i jej rodzing na kolacj¢ do ,,Strutego Jankesa”.
Ale si¢ stawiasz! - MM poklepat si¢ po kieszeniach w poszukiwa-

niu drobnych. - Stuchaj, moégltbys$ pozyczy¢ mi jeszcze z piatke?

- Przyjedzie tez moj kumpel z tratwy. - Jamie podat Myszce pi¢é
funtowych banknotéw. Myszka usmiechnat si¢ i skinat gtowa. Nigdy nie
dzigkowat. Nie stowami.

- Zapraszasz kumpla na spotkanie z dziewczyna? - Potrzasnat glowa
z niedowierzaniem. - Ryzykant z ciebie. Ja bede trzymat Verg z dala od
tych wszystkich napalencow.

Jamie Farebrother nigdy nie widziat Charliego Stigga w lepszym hu-
morze. Spojrzat przez stot na Victori¢. Usmiechnela si¢, przyznajac tym
usmiechem, ze Charlie rzeczywiscie jest kompanem tak wspanialtym, jak
to wynikalo z opowiesci; ba, jeszcze wspanialszym! Odbyt juz nad
Niemcami sze$¢ misji, z ktorych cztery okazaty si¢ wyjatkowo niebez-
pieczne, a opowiadal o nich tak, jakby byly jednym wielkim fiaskiem, do
ktorego przyczynit si¢ swa radosng nickompetencja.

Jamie przypomniatl sobie ojca mowigcego niegdys, ze prawdziwi mi-
strzowie opowiadania dowcipéw zawsze sg $miertelniec powazni. Nie
Charlie jednak; Charlie grat wedtug wtasnych zasad. Smiat si¢ radosnie
ze swych zartow, a przez caty czas relacjonowania ,,prawdziwe;j historii
6semki w akcji” manifestowal dobre samopoczucie. Ogien artylerii prze-
ciwlotniczej i ataki niemieckich mysliwcow byly w jego ustach wytacz-
nie dokuczliwymi drobiazgami w poroéwnaniu z bombardierem, ktory nie
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widziat nic przez celownik, nawigatorem nie pamigtajacym, ktora burta
jest bakburtg, poki nie przywigzat sobie sznurka do przegubu odpowied-
niej reki, 1 cierpigcym na nadwagg tylnym strzelcem, ktorego z wiezycz-
ki wycigga¢ musiat sam Charlie i szef jego mechanikow.

Jamie $miat si¢, az 1zy naptynely mu do oczu. Nawet mtody drugi pi-
lot Charliego, podporucznik Madjicka, mimo niewatpliwie doskonatej
znajomosci wszystkich tych opowiesci, potrafit cieszy¢ sie, jakby styszat
j€ po raz pierwszy.

- Nazywajcie go Katem - nalegal Charlie. - Tez jest cholernym
prawnikiem.

Jamie wyjasnial Charliemu ze sto razy, ze ukonczyl zaledwie pierw-
szy rok prawa, ale rownie dobrze mogt nie strzgpi¢ sobie jezyka. Wy-
mienit spojrzenia z podporucznikiem Madjicka i po jego wzroku poznal,
ze z nim jest podobnie.

- Czes¢, Kacie - powiedziat.

Madjicka byl nieSmialym chiopcem o bystrych niebieskich oczach,
ktorych spojrzeniu nic nie umykato. Jego wktad w relacje Charliego byt
réwnie bezposredni co nie denerwujacy, czego zreszta nalezalo si¢ spo-
dziewac¢ po studencie prawa, humor za$§ pozwalal mu na zachowanie
dystansu wobec co bardziej nieprawdopodobnych fragmentéw opowie-
$ci. Pit bardzo niewiele, nie palit. Nie mial Zadnych nerwowych tikow
tak charakterystycznych dla pilotow - nie bawit si¢ trzymanymi w r¢ku
przedmiotami, nie wytamywal sobie palcow, nie wybuchat $miechem ni
z tego, ni z owego. Na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze jest cholernie
twardy. Jamie zdecydowat, ze biorgc to wszystko pod uwage Kata Mad-
jicke chciatoby si¢ mie¢ u boku, zwtaszcza w trudnych chwilach.

»Strutym Jankesem” Amerykanie nazwali restauracj¢ i bar ,,Ladbroo-
ke”, popularny lokal na Newmarket Road. Nie brakowato tam nigdy
stekow i homarow, wina i whisky. Mimo astronomicznych cen, dykto-
wanych z pominigciem wszystkich mozliwych przepiséw, mimo powi-
talnej optaty dla ,,naszych wspaniatych amerykanskich sojusznikow”,
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dzigki ktorej ich rachunki musiaty by¢ dwukrotnie wyzsze od rachunkow
zoierzy brytyjskich, wszystkie stoliki w sali jadalnej, w barze i we
wszystkich prywatnych pokoikach zawsze byly zajete. Rezerwacji trzeba
bylo dokonywaé ze sporym wyprzedzeniem.

Warto byto si¢ postara¢, warto bylo zaptaci¢ - pomyslat Jamie, roz-
gladajac si¢ wokot, podczas gdy ojciec Victorii opowiadat anegdotke o
bombie, ktora spadia na St. James Club. Charlie Stigg uroczo zajmowat
si¢ matkg dziewczyny i szczerze $mial si¢ z zartow jej ojca. Plomienie
$wiec o$wietlaty pogodne twarze ztotym blaskiem, a dtugie, proste wto-
sy Victorii btyszczaty jak polerowany metal. Skore miata bladg i biate
ramiona w oprawie czarnej jedwabnej sukni, 1$nigcej prowokacyjnie w
mroku. Wygladata tak pigknie, Ze Jamie pragnat siegnaé do niej przez
stol, dotknac jej tylko po to, by upewnic sig, ze istnieje, i Ze jest... jego.

- Jeszcze kawy, doktorze Cooper?

- Starzeje si¢, moj chtopcze. To okropienstwo nie pozwala mi za-
sna¢.

Pierwsi wstali rodzice Victorii, a ona uznata, ze powinna wyjs¢ wraz
Z nimi.

- Pojde po samochod - powiedziat ojciec. - A potem zaczekamy z
mama na dole.

Charlie Stigg pojat, czego wymaga od niego dobre wychowanie. Ze-
rwat si¢ na rowne nogi, spojrzat na zegarek i oznajmit, ze musi lecie¢
natychmiast. Nim jednak wyszedl, porozumiewawczo tracil Jamiego
tokciem w Zebra. Kat Madjicka musial pomoc swemu kapitanowi zej$¢
po schodach.

- W przysztym tygodniu Berlin! - krzyczat Charlie. - Cel Kancelaria
Rzeszy! Strzez si¢, Adolfie!

- Niech pan idzie powoli, krok za krokiem, baronie Stigg - powie-
dziat Madjicka tonem zgorszonego starego stugi; ten zart ¢wiczyli wie-
lokrotnie. - I niech pan lepiej odda mi szklaneczke, panie baronie...

Charlie zachichotat, a Jamie poczut uklucie zazdro$ci. Nie on wymie-
nia teraz zarty z przyjacielem.

136



Kiedy wreszcie zostali sami, Jamie objat Victorie. Stali cisi i nieru-
chomi, a ze wszystkich stron dobiegaty ich odglosy nieskr¢powanej za-
bawy.

- Nienawidze dzieli¢ si¢ tobg, Jamie - powiedziala dziewczyna. -
Czy to nie okropne?

- Kocham cig, Vicky.

- Swietnie, ze zaprosite§ moich rodzicow - dodata, rozgladajac sie
po sali. By¢ moze restauracja byla wytacznie pretensjonalna, z lampami,
z ktorych zwisaty plecione sznurki, z tanimi gigtymi meblami, ale z
pewnoscia zapamigta ja na zawsze. - Nigdy przedtem nie jadtam w pry-
watnej sali. Musialo cie to kosztowa¢ majatek. Swietnie si¢ bawitam.
Dzieki!

- Twoi rodzice przyjeli mnie bardzo goscinnie i... karmili ze swych
racji zywnosciowych.

Gdzies z dotu dobiegty stowa napominajace kogo$, by uwazat na za-
ciemnienie.

- Mam dla ciebie prezent - oznajmita Victoria.

- Prezent?

- Bardzo stary medalion. Wtozytam do niego pukiel wtoséw. Czy to
naprawdg¢ banalne?

- Zostanie ze mng na zawsze.

Zakryta mu usta dtonig.

- Nie musisz mi niczego obiecywac. Batam si¢, ze posadzisz mnie o
czutostkowos¢. Dostatam go od prababci, kiedy miatam szesnascie lat.

Jamie wziagt medalion i ucalowat go, po czym witozyt do kieszeni. Od
wejscia dobiegto ich dyskretne chrzaknigcie. To podporucznik Madjicka
meldowatl w ten sposob swa obecnosc.

- Czy moglbym z panem porozmawiaé, panie kapitanie?

Jamie nadal trzymat Victori¢ w objeciach.

- Musze lecie¢ - powiedziata. - Rodzice przestepujg juz chyba z no-
gi na noge.
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Madjicka, niezbyt szczes$liwy, ze przyszto mu przyspieszyC rozstanie
tych dwojga, odpowiedzial skinieniem gtowy na jej zdziwione spojrze-
nie.

- Macie transport? - spytat go Jamie.

- To sprawa osobista... - Mlody porucznik zmarszczyt czoto i jakby
zadowolony, ze zyskal na czasie, wyjasnit: - Mamy transport. Nasz put-
kownik jest dobrym wujkiem, dostalismy samochdd z kierowca.

Victoria uscisnegta Jamiego jeszcze raz, zabrata torebke i ruszyta do
wyjscia.

- A Charlie? - wypytywal dalej Jamie.

- Charlie padl na tawke w holu. Chrapie. Portier podtozyt mu po-
duszke pod glowe.

- Chrapie? Juz?

- Scieto go z nég, panie kapitanie. Popisywal si¢ przy stoliku, ale
kiedy tylko zeszli$my na dot, zasnat mi w ramionach.

- Nie wiedziatem, ze tak z nim kiepsko. - Jamie zdotat jeszcze usci-
sng¢ ramie¢ przechodzacej Victorii, ktéra pomachata im obu na dobranoc.

- Nie byto nam lekko - powiedziat Madjicka, rozgladajgc si¢ dooko-
ta. Sprawdzat, czy nikt nie podstuchuje. - Dzi$ ustyszat pan tylko potowe
prawdy. Strzelec zablokowany w wiezyczce stracit obie nogi, sznurek
zawigzany na przegubie dloni nawigatora w rzeczywistosci byt opaska
uciskowag powstrzymujaca krwotok tetniczy... W czasie szeSciu misji
przezyliSmy wigcej niz inni podczas petnej tury.

- Co pan mi probuje powiedzieé¢, poruczniku?

Charlie twierdzi, ze ma pan ojca w sztabie.
Cholernie zatuje, ze si¢ pan o tym dowiedzial.
- On opowiada o panu praktycznie bez przerwy, panie kapitanie.

Chyba zdaje pan sobie sprawe, ze uwaza pana za kogo$ wyjatkowego. -
Dostrzegt zazenowanie Jamiego i przerwal. - Zachowam to dla siebie -
obiecal po chwili. - Ale tymczasem modgltby pan oddaé przyjacielowi
przystuge i znalez¢ jaki§ sposob na wycofanie go z lotow bojowych. -
Spojrzat na rozméwcee. - I to szybko, panie kapitanie - dokonczyt po
krotkim milczeniu.
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Jamie nie odezwal si¢. Patrzyl w oczy mtodego pilota i czekal na wy-
jasnienia.

- Niektorzy ludzie po prostu nie potrafig znie§¢ napigcia - stwierdzit
chlopak. - Bardzo lubi¢ kapitana Stigga... To jeden z najsympatyczniej-
szych ludzi, jakich zdarzylo mi si¢ spotkac. Ale kiedy zaczynaja do nas
strzelaé, po prostu wysiada. Latamy w ciasnym szyku, a te B-24 nie sg
tak stabilne jak fortece; trzeba wiedzie¢, jak utrzymaé je na kursie,
zwlaszcza kiedy leci si¢ przez ogien zaporowy, a wokot kolebig si¢ inne
maszyny. Niektorzy ludzie potrafig przestawi¢ mozg na jatowy bieg, a
niektoérzy... - Madjicka wyciggnat dton i lekko uderzyt w nig zacisnieta
pigscig. - Charlie nie potrafi znie$¢ napigcia. Styszatem, jak ludzie mo-
wig, ze to z nadmiaru wyobrazni. Rozpina pasy i oznajmia, ze musi zo-
baczy¢, co u nawigatora, albo tez pogada¢ z inzynierem. Nad celem pilo-
tuje maszyn¢ sam. Prosze nie zrozumie¢ mnie zle. Ja si¢ nie skarze, ale
zatoga owszem, panie kapitanie. Mysla, ze jesli co$ mi si¢ stanie, stracg
szanse ratunku.

- Anglicy majg jednego pilota w zatodze.

- Nic mi o tym nie wiadomo, panie kapitanie. Ale pan przeciez ro-
zumie, ze nie o to chodzi. Nie zaciagne¢lismy si¢ do RAF. Chtopcy za-
shluguja na cztery dlonie na sterach, tak jak to zaplanowaly sily lotnicze.

- Ma pan racje, poruczniku.

- Pod pewnymi wzglgdami Charlie jest odwazny jak lew. Za pierw-
szym razem wpadliSmy w turbulencj¢; przeprowadzit nas przez nig bez
zadnych trudnosci. Kiedy indziej zgubilismy si¢, a on zachowat kamien-
ny spokdj, kiedy ja bytem bliski paniki. I wyjal mtodego Lange'a z tej
wiezyczki delikatnie jak dziecko z kotyski. Ja bym tak nie potrafit, panie
kapitanie. Nawet sanitariusze nie byli w stanie znie$¢ tego widoku. Do-
stownie przepotowito chtopaka. Zmarl tej samej nocy.

Porucznik znalazl nie istniejgcg plamke na palcu i zaczat gryz¢ palec,
jakby chciat zada¢ sobie bol.
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- Biedny Charlie - powiedziat Jamie cichym gtosem.

- Nie jestem pewien, czy zniesie cho¢by jeszcze jeden lot. Moim
zdaniem znalazl si¢ na granicy wytrzymalosci. Moze odméwi¢ wykona-
nia rozkazu, a to oznacza nieuchronnie sagd wojenny.

- Czyzby? Znam pilota, ktory po dwudziestu trzech misjach zdecy-
dowal, ze ma dos¢. Pracuje w dowodztwie grupy jako inspektor tech-
niczny. Spike Larsson, fajny facet. Nie ma si¢ czego wstydzic.

- Dobrze, by¢ moze tak zatatwia si¢ sprawy wsrdd pilotow mysliw-
skich, ale czy byl pan kiedy$ w bazie bombowcoéw? Dziesig¢ 0sob zato-
gi... Ludzi sg setki. Taki u nas tlok, ze nawet w kinie nie mieScimy si¢
wszyscy naraz. Wigkszos¢ czlonkow zalodg to sierzanci i chlopey, ktorzy
zglosili si¢ na ochotnika. Strzelcy. Zobaczyli w kraju jaki$ film i zdecy-
dowali, ze latanie to wspanialy sposob wygrania wojny. Teraz widza, jak
ich przyjaciele tracg palce, a czasami nawet cate dtonie w wyniku od-
mrozen, patrza, jak artyleria zestrzeliwuje sgsiednie maszyny i mysla:
dobra, popehili§my btad powazny, ale niekoniecznie jeszcze fatalny w
skutkach. Po trudnym locie wielu z nich nie marzy o niczym innym jak
tylko o odejsciu. Putkownik ma dla nich wszystkich jedng odpowiedz:
lecisz albo idziesz za kratki.

- Przeciez Charlie nie wycofuje si¢ z powodu mylnej oceny samego
siebie!

- Rzeczywiscie chciatby pan wytlumaczy¢ to paru strzelcom, ktorzy
siedza, bo twierdzili, ze podczas kazdego lotu cierpieli silne bole glowy?
Dostali od putkownika po aspirynie i bilecie w jedna strong - do obozu
karnego.

Jamie zacisngt powieki. To z pewnoscig tylko koszmarny sen, z kto-
rego obudzi si¢ zaraz, mokry od potu. Ale kiedy otworzyt oczy, Madjic-
ka nadal stat przed nim i czekat na odpowiedz.

- Moze uwaza pan, ze mowig to, bo...

- Nie. Nikt nie bylby az tak ghupi, by wymysli¢ sobie t¢ historie tyl-
ko po to, zeby zaja¢ miejsce w lewym fotelu. Jak pan sadzi, kiedy pole-
cicie znowu?
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- Brak nam strzelca i nawigatora, a przysztym tygodniu mamy do-
sta¢ przepustke. ,,Top Banana” jest w naprawie; czekamy na nowa wie-
zyczke. Nie polecimy przed koficem miesigca, moze nawet poznie;j.

- Nie wiem, czy uda mi si¢ co$ wskorac.

- Charlie twierdzi, ze macie si¢ spotka¢ podczas jego przepustki.

- W weekend pewnie bede wolny, wiec chyba spotkamy si¢ w Lon-
dynie.

- Niech pan z nim porozmawia, panie kapitanie. Moze jakis psycho-
log moégtby mu pomoc, ale nie nasz lekarz, to cholerny patriotyczny
sukinsyn, jesli wolno mi uzy¢ tego okreslenia. - Madjicka wyjat z kie-
szeni par¢ skorzanych regkawic. Trzymajac je w jednej rece uderzyt nimi
w drugag, jakby znéw chcial ukara¢ sam siebie. - Teraz lepiej wroce juz
do kapitana Stigga.

- Dzigki, Zze mi o tym powiedziate$, Kacie. Wyobrazam sobie, jakie
to bylo dla ciebie trudne.

- Charliemu jest znacznie trudniej - stwierdzil chtopak.



10. Pulkownik Daniel A. Badger

- Tym go$ciom niepotrzebny jest dowddca, tylko nianka - oznajmit
putkownik Dan i walnat pigscia w biurko.

- Wiedziat pan o tym, kiedy decydowal si¢ pan obja¢ dowodztwo
grupy - stwierdzil spokojnie oficer administracyjny i zabrat si¢ do ukta-
dania papierow, ktore putkownik rozrzucit.

Miat oczywiscie racj¢. Pulkownik Dan objal dowoddztwo grupy w
momencie gdy - z powodu ztego dowodzenia, cigzkich strat i szeregu
awarii samolotow P-47 Thunderbolt, ktérymi wowczas latata - morale
bylo wyjatkowo niskie. Wlasnie dlatego tak zalezato mu na mustangach
- piloci powinni zacza¢ od nowa.

W rzeczywisto$ci decyzje o przezbrojeniu podjeto na samej gorze
jeszcze przed wypisaniem rozkazow dla putkownika. Przyszedt tu takze
po to, by nadzorowaé zmiany, ale skads pojawita si¢ plotka, ze przeku-
puje szarze za pomoca whisky, by dosta¢ nowe maszyny; sam wiec za-
czat dolewac oliwy do ognia. Chcial, by piloci uwierzyli, ze mustangi sg
warte staran; szybko nauczyt si¢ je im ,,sprzedawac”. Nie rozwodzit si¢
jednak na temat zbiornikéw dodatkowych. Nie chciat, by jego ludzie
zaczeli si¢ zastanawiac, jakie to akcje penetrujgce nad terenem nieprzy-
jaciela przypadng grupie wraz z nowymi samolotami.

Kazdy czlowiek potrafigcy odczyta¢ wskazania paliwomierza bez
problemu mogt domysli¢ si¢, ze dwiesciedwudziestka skonczy eskortu-
jac bombowce az do absolutnego kranca ich zasiggu - czyli nad cel.

- Szesciu facetow za kratkami! - zdumiat si¢ putkownik Dan.
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- Ukradli taksowke i na Oxford Street walneli nig w pigtrowy auto-
bus - wyjasnit oficer administracyjny stojacy za swym dowddcg i sigga-
jacy nad jego ramieniem do porzagdkowanych papierow.

- Sierzant z ruchomej jednostki ratowniczej - odczytywal z listy
skazanych putkownik. - I szef mechanikow! Potrzebujemy tych ludzi!

Duke odkaszlngt, co oznaczato na og6t, ze ma w zanadrzu jeszcze
gorsze wiesci.

- Nie martwi mnie nic, co zdarzyto si¢ w Londynie - powiedziat. -
W koncu bylo to w czasie Bozego Narodzenia, a z wiesci, ktore niesie
ghuchy telefon, wynika, ze i tak plasujemy si¢ powyzej $redniej. - Zato-
zyl rgce na piersiach. - Martwig mnie raczej bojki w Long Thaxted. Staja
si¢ cholernie regularne.

- W dnie wyptat?

- Nie, panie pulkowniku, nie tylko. Z tym atwo bym sobie poradzit.
Bija si¢ w prawie kazdy pigtkowy i sobotni wieczor. W ten weekend
zandarmeria wezwala positki. Major Tarrant twierdzi, ze przed pubem
,»Crown” lato si¢ czterdziesci do pigcdziesigciu osob. Nawet jesli wez-
miemy pod uwage, ze nasz major w kazdym objawie dobrego humoru
widzi zapowiedz konca $wiata, i tak brzmi to do$¢ powaznie.

- Nie mam zamiaru znosi¢ tego dtuzej, Duke! Wystarczy, ze jakas$
angielska gazetka zweszy temat i znajdziemy si¢ na pierwszej stronie, a
w dywizji upieka mnie na wolnym ogniu.

- Potrzebujemy wigcej zandarmow.

- Major Tarrant to mity cztowiek - stwierdzit putkownik Dan, cho¢
styszano przeciez, ze dowddce kompanii zandarmerii nazywat tepawym
ositkiem, a do tego przemadrzatym - ale tylko cztowiek. Chce dostac
wigcej ludzi, bo to podniesie jego autorytet.

- Potrzebujemy wigcej zandarméw - powtdrzyt ze stoickim spoko-
jem Duke.

- Nie ptacz mi nad glowg, dobra? Kiedy ten tepy sukinsyn Tarrant
zazada ludzi, w dywizji natychmiast zapytaja po co? Wtedy powie im, ze
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musi thumi¢ wybuchajace dzien w dzien rozruchy. - Pulkownik znoéw
walnat pigscig w biurko. - I w jakim §wietle mnie to postawi, Duke?
Mogg ci od razu powiedzie¢, ze w gdbwnianym.

- Chce pan zabroni¢ ludziom jazd do Long Thaxted?

- Dlaczego ,,Crown”?

- To wielki, wygodny pub z kominkiem w elegantszej sali i z dywa-
nami na podtodze. Mozna zaprosi¢ tam dziewczyne. ,,Angel” i ,,Lord
Nelson” sg prymitywne: trociny na podtodze, spluwaczki w kacie, rozu-
mie pan, prawda?

- A ocosie bijg?

- Chodza tam takze zolnierze brytyjscy, panie putkowniku. Z RAF i
z obozu ¢wiczebnego piechoty w Thaxted Green. Wystarczy, ze kto$
rozleje piwo, ze zbyt energicznie przepycha si¢ do baru, ze wypowie
niepochlebng uwage o angielskiej pogodzie...

- Jedli leja si¢ z powodu angielskiej pogody, to moze pdjde tam i
dam komus w pysk?

Oficerowi administracyjnemu nie przypadia do smaku frywolna uwa-
ga pulkownika. Poprawit przekrzywione okulary bez oprawki - z jakie-
g0$ powodu zawsze potrzebowat do tego obu rak.

- Wiasciwie chodzi o pienigdze, panie putkowniku. O pieniadze i o
seks.

- Wiasciwie, Duke - odpart putkownik z jak mu si¢ wydawato nie-
skoficzong cierpliwoscig - we wszechswiecie chodzi wylacznie o pienig-
dze. I o seks.

Duke zignorowat t¢ filozoficzng uwage.

- Sprawdzatem listy plac, panie putkowniku. Brytyjski szeregowiec
zarabia niespeina jedng czwartg tego, co my ptacimy naszym najnizej
optacanym zolierzom. Jes§li pamigtaé, ze oni nie dostajg papierosow,
przydzialow alkoholu i stodyczy, ktore armia amerykanska rozdaje prak-
tycznie za darmo, réznica staje si¢ spora.

- Nie musi mi pan o tym przypominac!

- Kiedy jaki$ angielski piechociarz §wiezo przybyly z frontu
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wloskiego, zarabiajacy niespetna trzy dolary miesigcznie, wchodzi do
wioskowego pubu pelnego jankesow ptacacych za szkocka pieciofunto-
wymi banknotami, palacych darmowe cygara i obejmujacych tadne
miejscowe dziewczyny, dostaje szalu. Niech pan sobie wyobrazi; jak pan
by sie czul, obserwujac przeptacanych cudzoziemcoéw tazacych po pan-
skim miasteczku z amerykanskimi dziewczetami pod rgke?

- Czy ten Angol z pubu zwracat si¢ kiedy$ do nas o zaptacenie za
szkody?

- Nie, panie putkowniku. Praktycznie nie mamy roszczen cywil-
nych. W pazdzierniku byta sprawa zniszczenia stodoty, kiedy to ,,Sad
Sack” zjechat z pasa, ptaciliSmy tez farmerom za szkody wyrzadzone
przez zrzucone na pola zapasowe zbiorniki. Pilotom przypominamy teraz
regularnie, ze zbiorniki majg zrzuca¢ do morza, a jesli to niewykonalne,
to na obrzeza pol.

Putkownik Dan obrdcit si¢ wraz z krzestem. Mogt teraz wygladaé
przez okno.

- A ten cywilny samochdd, ktory w zeszlym miesigcu rozbitem w
Cambridge?

- Udato mi si¢ zalatwi¢ sprawe polubownie. Zaptacitlem za naprawe
z gory, wiec w aktach nie ma nawet wzmianki o wypadku.

- Zmiotles $miecie pod dywan, co, Duke?

- Jutro odwiedzi nas pulkownik z bezpieczenstwa lotéw. Gdyby
mogt pan poswieci¢ mu kilka minut... Inspekcja zawsze przebiega wtedy
szybciej...

Dobry stary Duke - pomyslat putkownik Dan. Przypomnial mi o
przystudze i zaraz zazadat rewanzu.

- Chcg, zeby wszyscy w tej bazie dowiedzieli sig, ze ukarze przy-
ktadnie pierwsza bande, ktdéra wywola zamieszanie w wiosce. Tarrant
ma dosta¢ paru silnych lotnikow; nie chce, zeby prosit o gliny. Upewnij
sie tez, czy wszyscy wiedzg, ze wsadze do pierdla kazdego, kto wda si¢
w bojk¢ z Angolem.

- Doskonate rozwigzanie, panie putkowniku. Zapiszg¢ tez panu lunch
z inspektorem.
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- A co z ta cholerng pogoda? - zainteresowat si¢ putkownik. Potozyt
nogi na biurku, wsrod kolorowych telefondéw i teczek z dokumentami.

Duke zgarnal swoje papiery, nim zdazyly si¢ wymiesza¢ z innymi.
Nie podjat nawet proby odpowiedzi na to oczywiscie retoryczne pytanie.
Jesli chodzi o pogodg, putkownik Dan stuchat tylko jednego cztowieka, i
nie byl to bynajmniej zaden jasnowidz, tylko major Phelan, oficer opera-
cyjny. Putkownik Dan wiasnie do niego dzwonit.

- Trzezwy jestes, ty cholerny irlandzki wtdczggo? - rzucit w stu-
chawke 1 twarz natychmiast mu si¢ zmienita. Wystuchat krotkiego nie-
sktadnego wyjasnienia, poczerwienial i powiedzial: - Jasne, w porzadku,
poruczniku. Powiedzcie, prosze, majorowi Phelanowi, ze putkownik Dan
chce z nim rozmawiac.

Zastonil stuchawke i zrobil grozng mine do sierzanta Kinzelberga,
kancelisty oficera administracyjnego, ktory przyszedt po jakie$ podpisa-
ne papiery. Sierzant domyslit si¢ oczywiscie, co zaszto, ale min¢ pul-
kownika skwitowat pustym spojrzeniem.

Putkownik tymczasem, nadal piastujac stuchawke w dloni, powie-
dziat:

- O tej porze podejmuja powazne decyzje.

Oficer administracyjny zerknal na zegarek. Szesnasta trzydziesci.

- Ma pan na mysli High Wycombe?

- Dowodztwo Lotnictwa Bombowego Osmej Armii Powietrznej al-
bo raczej Kwatere Gtowna Osmej Armii Powietrznej, jak kaza ich teraz
nazywaé. Widzisz ten imponujacy nowiutki papier firmowy? No wigc
jest ich tam sze$ciu wazniakow, siedmiu, jesli doliczy¢ meteorologa,
stoja sobie w matej salce gleboko pod ziemia, przygladaja si¢ tym swoim
slicznym mapom i decyduja, czy da¢ nam jeszcze jeden tatwy lot nad
Pas de Calais.

- Dzigki Pas de Calais mozemy przynajmniej troch¢ sobie polatac.
Piloci zdobywaja doswiadczenie, jak na razie bez strat.

- To tylko kwestia czasu, nim Luftwaffe podesle tam znowu kilka
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dywizjonow. Ktorego$ z najblizszych dni kaszka z mlekiem zmieni si¢ w
krwawg tazni¢. A jesli nawet nie, to bombardowanie przez chmury jest
jedynie wyrazem wiary w nawigacj¢; bynajmniej nie podzielam jej.
Czes$é, Kevin - powiedziat do telefonu. - Co nam wrozy meteorologia?

- Pogoda jest raczej niepewna - stwierdzit Phelan.

- Pozwdl zatem, ze ujme to inaczej. Czy ci durnie z Kwatery Gtow-
nej sadza, ze pogoda si¢ poprawi?

- Dostalismy dalekopisem informacje, ze nad Atlantykiem sformo-
wat si¢ kolejny front... bardzo blisko poprzedniego.

- Daj sobie spokdj z zargonem, ty polski wiesniaku. - Kiedy pul-
kownikowi Danowi konczyt si¢ zapas dowcipow na temat irlandzkiego
pochodzenia Phelana, zaczynatl si¢ upieraé, ze jego nazwisko brzmi na-
prawde Phelansky. Samemu Phelanowi bardzo si¢ to podobalo. Na
drzwiach mial nawet wizytowke gloszaca wszem i wobec: ,,Major Phe-
lansky”.

- Moze postawig na czyste niebo nad Niemcami jutro rano.

- Teraz cig wreszcie zrozumiatem. Dzigkuje, Kevin.

Nadal trzymajac telefon na kolanach, a stopy na biurku, putkownik
zadzwonil z kolei do przyjaciela w Kwaterze Gtownej Dywizji Lotni-
czej.

- Bardzo jestescie zajeci? - spytal.

- Nie wolno mi informowa¢ nikogo o tym, jak bardzo jesteSmy za-
jeci, a juz z pewnoscig nie takich ngdznych wsiowych amatoréw jak ty.

- Czyzbym styszat dalekopis wystukujacy rozkazy bojowe, czy mo-
ze tylko masz tak szybka maszynistke?

- Jeste$my zajeci, Dan.

- Dzigki, Mike. Przy pierwszej okazji stawiam ci piwo.

Putkownik Dan odlozyt stuchawke. Telefon postawit z powrotem na
biurku.

- Wyglada na to, ze do dywizji wlasnie docierajg rozkazy - oznaj-
mit.
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- Jaka$ duza sprawa?

- Czuje to w kosciach. Wez pilotow, ktorzy przez dtuzszy czas nie
robili prawie nic, dodaj do nich nowego dowodce oraz poprawe pogody,
a wyjdzie z tego duza sprawa.

Putkownik Dan ztapat kubek, stwierdzit, Zze jest pusty, i odstawil go
na miejsce. Oczami wyobrazni widziat, co dzieje si¢ w dywizji. Obecni
tam patrza teraz pewnie na tajemnicze znaczki ggsto wydrukowane przez
dalekopis. Przettumaczenie tego chaosu na rozkazy - drogi dolotu, cele,
putapy bombowe, procedury radiowe, szczegotowe instrukcje dotyczace
formacji, procedury dolotéw i spotkan, procedury alarmowe - zajmie im
czas az do wieczora.

- Mam zamiar co$ teraz zjes¢, Duke. A potem wrdoce do kwatery i
zajme si¢ papierkowa robota. Nikt nawet nie zauwazy, ze sobie przysne.
Zawiadom mnie, jak co$ si¢ wyjasni. Jesli si¢ nie wyjasni, bede w opera-
cjach gdzies tak wpot do dwunaste;.

- Poprzedniej nocy prawie pan nie spal, panie putkowniku.

- I pij¢ za duzo. I powinienem wigcej si¢ gimnastykowac. I jestem
za gruby. I jestem za stary na loty bojowe.

- Tego nie powiedziatem.

- Mam trzydziesci szes¢ lat, Duke. Podczas nastepnej duzej misji w
kazdej grupie uderzeniowej pierwszy bombowiec bedzie pilotowany
przez jednogwiazdkowego generata. Tak to juz jest wsrod bombowcowej
braci. U nas, w mysliwcach, wszystko wyglada inaczej. Kiedy wykopia
mnie z tej roboty, bede siedzial za biurkiem. A za tym mi nie teskno,
Duke.

- Poinformuje¢ pana, gdy tylko co$ si¢ wyjasni.

Byla prawie ponoc, kiedy przy t6zku putkownika Dana zabrzgczat
telefon. Dzwonit oficer administracyjny.

- Miatl pan racje¢, panie putkowniku. Dalekopisem lecg cate mile
rozkazow bojowych.
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- Z radoscig stwierdzam, Duke, Ze przy tych rzadkich okazjach,
kiedy mam racje, przyznajesz mi ja, jak przystato na dzentelmena. Wo-
latbym jednak nie stysze¢ w twym glosie takiego zdumienia.

- Jestem w centrum tacznosci, panie putkowniku. Czy pan tu przyj-
dzie?

Putkownik Dan przetart oczy i spojrzat na zegarek. Nie ma mowy, nie
da si¢ wttoczy¢ do matego pokoiku bez okien, w ktoérym pracuje obstuga
dalekopisu; na samg mysl o nim dostawat klaustrofobii.

- Do zobaczenia w operacyjnym, Duke.

- Tak jest, panie putkowniku.

Putkownik Dan ubrat si¢ szybko i poszedt korytarzem do pokoju ma-
jora Phelana. Oficer operacyjny lezal w ubraniu na t6zku. Chrapat gto-
$no. W szafce miat butelke po Johnniem Walkerze. Obudzito go kopnig-
cie w szafke, potem w t6zko.

- Wstawaj, Kevin! Zaczynamy!

Chrapanie urwato si¢ jak uci¢te nozem. Major Phelan obudzit si¢.
Powoli postawit stopy na ziemi i na pot $piac zawigzatl sznurowadta.
Wstat ziewajgc. Zacisngt wezet krawata. Powolnymi ruchami wzigt fura-
zerke, nasadzit ja na gtowe i docisngl, az zatrzymala si¢ niemal na krza-
czastych brwiach.

Kevin Phelan byl przystojnym mezczyzng, szerokim w ramionach -
jak przystato na obronc¢ druzyny Notre Dame. Jego kariere futbolisty
zakonczyto kopniecie w twarz, ktore ztamato mu nos 1 wybito szczeke.
Od tej pory usmiechat si¢ juz zawsze w sposob niepokojaco kpigcy.

Ztapat wiszaca na kotku kurtke.

- A wiec meteorologowie zaryzykowali!

Putkownik Dan otworzyl okno i spojrzal w nocne niebo. Podobnie jak
major, doskonale zdawal sobie sprawg z tego, ze dalekopisy dywizji
powietrznej nie przekazuja rozkazow, poki meteorologowie Osmej Ar-
mii Lotnicze] nie potwierdzg swych optymistycznych przewidywan.
Phelan zdazyt jeszcze siggna¢ po butelke whisky. Trzymal ja w gorze
dhuzszg chwile, wysaczajac ostatnie krople.
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- JesteS chamem, Phelan.

- Obawiam si¢, ze ma pan racj¢, panie putkowniku.

- I gdybys nie byl najlepszym cholernym oficerem operacyjnym w
catych sitach lotniczych, wykopatbym ci¢ z bazy.

- Rozumiem, Ze jest pan w trudnej sytuacji, panie putkowniku.

- Ja poprowadze dzipa - zdecydowal putkownik Dan.

Na dworze bylo zimno i wilgotno, ale poprzez gnane wiatrem po-
strzgpione chmury przeswitywato kilka gwiazd. Pojechali naokoto, koto
hangaru numer cztery. W szczelinie miedzy skrzydtami bramy widaé
byto $§wiatto; w $rodku stat ,,Pilgrim”, maszyna putkownika.

- Zrobili wszystko, co w ich mocy - ujal si¢ za mechanikami Phelan.
- Tylko cudem mogli jg przygotowac na czas.

- Nawet lepiej, ze nie zdazyli. Mam zamiar skonczy¢ z przesadami
gloszacymi, ze zmiana maszyny przynosi pecha.

- To wez moja. Potrzebne ci bgdzie radio nastawione na czgstotli-
wos$¢ bombowcow.

- Aty?

- Mam na oku nowe cudo. - Jako oficer operacyjny, Phelan mogt
wybiera¢ sposrod nowo dostarczonych samolotow.

- Ty cholerny intrygancie!

- My, Polacy, musimy trzymac si¢ razem, putkowniku.

Putkownik Dan u$miechnat si¢ i umyslnie zjechal na wyboistg kra-
wedz drozki, tak ze jego przyjaciel omal nie przebit glowg ptociennego
dachu dzipa. Zawsze doskonale czul si¢ w jego towarzystwie; nic nie
byto w stanie zaktdci¢ Phelanowi dobrego humoru.

Dotarli do celu. Sala operacyjna byta miejscem gorgczkowej aktyw-
no$ci. Najstarszy stopniem oficer wywiadu, oficer mechanik, oficer ad-
ministracyjny, zastepca dowodcy, paru kancelistow i operator dalekopisu
wpatrywali si¢ w oficera dyzurnego, przypinajacego dlugie wstggi wy-
drukéw na tablicy ogloszen. Jeden z dzieciakow z mesy przynidst tace
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kanapek i dwa termosy kawy. W pokoju az niebiesko byto od dymu ty-
toniowego, lecz kiedy pojawil si¢ putkownik, papierosy znikty, a obecni
niezdarnie przyjeli pozycje zasadniczg.

Oficer dyzurny, nerwowy milody pilot, odwrécit si¢ w kierunku
drzwi, a kiedy zobaczyt wchodzacego dowddce, upuscit pudetko pine-
zek.

- To Brunszwik, panie putkowniku - zameldowat.

Putkownik Dan skingl glowg. Major Phelan juz stat przy mapie. Pul-
kownik dal mu chwile na przeczytanie co wazniejszych fragmentow
rozkazu bojowego, tak obszernego, ze wydruk siggat podtogi.

- Co o tym sadzisz, Kevin? - spytat w koncu.

Major Phelan byt swego rodzaju komediantem, nalezato wiec przygo-
towac si¢ na przedstawienie. W jego glosie juz pojawit si¢ cien irlandz-
kiego akcentu, obecnego zawsze, gdy major byt podniecony lub roz-
gniewany. Siggnat do tacy z kanapkami.

- Ktére sg ktore? - spytal oficera dyzurnego. - Lubi¢ indyka, nie
ZNnoszg sera.

Kiedy dostat ulubiong kanapke, nalat, sobie kawy do kubka z grubej
biatej porcelany, jakze charakterystycznego dla sali operacji w $rodku
nocy.

- Brunszwik to niezty cel - orzekt. Ugryzt kanapke, napit si¢ kawy,
jeszcze raz zerknal na mape, a potem zajrzal do opisu celu. Jak wick-
szo$¢ informacji wywiadu o celach w Niemczech, i ten opis przettuma-
czono z przedwojennego niemieckiego przewodnika.

- Halberstadt - czytat glosno. - Przemyst metalowy.

Pisza tu, ze jest stawny z Halberstadter Wiirstchen; zdaje si¢, ze
oznacza to halbersztadzkie parowki. - Rozejrzat si¢ po sali. - Panowie,
zniszczymy serce przemystu parowkowego Vaterlandu. Zdaje sie, ze
stratedzy z kwatery glownej sit lotniczych doszli do wniosku, Ze jest to
najlepszy sposdb rzucenia nazistéw na kolana.

Putkownik Dan zaczat si¢ niecierpliwic.

151



- To fabryka Junkersa, Kevin. Mam wrazenie, ze styszalem nawet o
samolocie halberstadt.

- Tak jest, panie putkowniku - potwierdzit mtodziutki oficer dyzur-
ny, ktory wigksza cze$¢ wolnego czasu poswigcal lekturze awanturni-
czych powiesci lotniczych z 1 wojny $wiatowej. - Niemiecki dwuplat,
jednomiejscowy, cho¢ bylo tez kilka wersji dwumiejscowych...

- Tak wilasnie myslatem. - Pulkownik przerwal wyjasnienia, ktore
najwyrazniej moglyby zabrac reszt¢ nocy. - A jak si¢ panu podoba trasa,
majorze?

- Wprost na miejsce, wprost do domu. Szkopy nie bedg miaty kto-
potow z wyznaczeniem najlepszych punktow przechwycenia.

- Tym razem idziemy na catos$¢ - stwierdzit putkownik Dan. - Spo-
tkanie z wyznaczonymi nam do ochrony bombowcami tuz przed celem.
Mamy z nimi zostaé, poki P-38 i jugi nie pojawig si¢ jako ostona odwro-
tu.

- Moze by¢ cigzko - orzekt Kevin Phelan.

- Uderzy¢ w niemieckie lotnictwo na ziemi i w powietrzu. Tak
brzmial noworoczny rozkaz generata Arnolda, i to wtasnie zrobimy. Nie
ma sensu chodzi¢ w kotko na paluszkach i lata¢ zygzakiem, zwlaszcza ze
Niemcow i tak to nie myli. Tym razem ich mys$liwce beda musiaty wy-
startowac i walczyc¢.

Wypowiedziawszy te stowa putkownik Dan usiadt w kacie, gdzie po-
rzadkowano materiat na poranng odprawe.

Major Phelan, z kolejng kanapka w dtoni, przysiadt si¢ do niego.

- Pulkowniku - powiedziat cicho. - Kto, do cholery, bedzie w stanie
utrzymaé w kupie t¢ grupe, jesli stracimy pana? Kto...

Putkownik odsunat si¢ od niego gwattownie. Strzepnal okruszki chle-
ba z rgkawa munduru.

- Przepraszam. - Phelan takze otrzepat si¢ z okruszkow.

- Poprowadzg te misje! - Putkownik Dan podnidst wzrok na oficera
administracyjnego, ktory wtasnie wciggat reszte¢ obecnych w ozywiong
dyskusje. By¢ moze to wtasnie Duke Scroll sktonit Kevina do rozpoczecia
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tej rozmowy - pomyslat.

- Pulkowniku, mowig¢ powaznie.

- Niech ci¢ diabli, Kevin! Czy myslisz, ze jestem jakim$ mtodym
zapalencem, ktéry naczytat si¢ ,,Terry'ego i piratow”, albo towcg medali
jak porucznik Morse? Od samego poczatku, gdy tylko objatem dowodz-
two, probowatem zdoby¢ dla tej grupy jaka$s porzadng misje. No wigc
dostaliémy wreszcie co$ takiego i jesli nie polecg z chtopakami, strace
caly ich szacunek i bede mogt lata¢ tylko na maszynie do pisania. Nie,
Kevin. Lecg jutro. Na ten temat po prostu nie bedziemy dyskutowac.

Drzwi otworzyly si¢ i stangt w nich major Tucker.

Zapadta nagla cisza. Major zawahat si¢ - bylo mu troch¢ glupio, ze
Sciggnat na siebie uwage tak wielu osob. Krecit sygnetem West Point,
ktoérego nie zdejmowat z palca.

Wigkszos¢ obecnych w sali operacji wygladata tak, jakby juz od
dhuzszego czasu grata w pokera na bardzo duze pieniadze, major Tucker
byl jednak nieskazitelnie schludny i gtadko ogolony, a wypolerowane
bragzowe buty 1$nity mu lustrzanym blaskiem. No, moze wtasnie to West
Point czyni z cztowieka eleganta - pomyslat putkownik Dan.

- Tak, majorze?... - spytat.

Tucker przestapit z nogi na noge. Elegancki cienki wasik drzat mu
lekko, kiedy zaczat przepraszac, ze przeszkadza, mimo iz nad drzwiami
pali si¢ czerwona lampka.

- Przepraszam, panie putkowniku, ale wtasnie szedlem do tozka,
kiedy...

Oczywiste byto, ze styszal juz o nadej$ciu rozkazow.

- Niech pan da sobie spokoj z tymi cholernymi przeprosinami. Te-
raz juz nawet dziewczyny z Klubu Czerwonego Krzyza dyskutujg o na-
szych celach!

A ten facet Smieje si¢ sztucznie. Nic dziwnego, Ze nazywaja go ,kel-
nerem od win” - pomyslal.

- Czy poprowadzg jutro grupe, panie putkowniku?

Putkownik Dan bardzo starat si¢ ocenia¢ podwladnych bez uprzedzen,
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tych zwlaszcza, ktérych instynktownie nie lubit. Tucker nie miat szans,
by zosta¢ pilotem z prawdziwego zdarzenia, ale to samo dotyczyto
trzech czwartych personelu latajacego Sit Powietrznych. Byt absolwen-
tem West Point, Zolnierzem dobrym na czas pokoju, potrzebujacym
odrobiny stuzby frontowej przed obj¢ciem stanowiska w sztabie. Coz, z
punktu widzenia grupy im szybciej to nastgpi, tym lepiej. W gruncie
rzeczy nie miatl prawa zosta¢ nawet dowddca dywizjonu, cho¢ wszyscy
poprzedni zwierzchnicy wystawiali mu doskonale opinie.

- Byta umowa...

- Wiem, jaka byta umowa, Tucker. Odsuncie si¢, niech no odetchne
Swiezym powietrzem.

Dowddcom dywizjonow regularnie dawano szans¢ poprowadzenia
grupy; i - na tej samej zasadzie - dowodcom eskadr powierzano czasami
dywizjony. Major mial obiecang t¢ misje¢, ale, cholera, zanosito si¢ na
co$ duzego, a Spurrier Tucker byt tylko... Coz, Tucker to przeciez tylko
Tucker.

- Dowiecie si¢ w odpowiednim czasie, majorze.

Major w ostatniej chwili powstrzymat si¢ od regulaminowego salutu.
Zamiast zasalutowac, zapigt brazowa skorzang kurtke, wsunal rece w
kieszenie i w ogole robit wszystko, zeby wyglada¢ na prawdziwego pilo-
ta mysliwskiego, tyle Ze nie zul gumy.

- Im wczeséniej si¢ dowiem, tym lepiej, panie putkowniku - powie-
dziat. - Jest mnostwo instrukcji procedur, ktére musze opanowac bez-
btednie. Oczywiscie jesli mam jutro dowodzié.

- Przeciez tak czy inaczej opanujecie je bezblednie, Tucker. Wiec
jesli nawet zdecyduje si¢ zostawi¢ was na ziemi, i tak bedziecie mieli
niezlg praktyke.

- Nie zostawi mnie pan na ziemi, panie putkowniku. - Tucker usi-
towat si¢ usmiechng¢, ale nie bardzo mu si¢ udato.

- Zejdzcie ze mnie, majorze. Jutro czeka nas dhugi dzien. A przy
okazji, jak wam idzie z tym nowym kapitanem? Tym Farebrotherem?
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Tucker doskonale wiedzial, jak odpowiada¢ na tego rodzaju pytania.

- Swietnie, panie putkowniku. To bardzo zdolny pilot. Umie wsp6l-
zy¢ z personelem dywizjonu. Czy istnieje jaki$ specjalny powod, dla
ktorego pan si¢ nim przejmuje?

- A kto, do diabta, mowi, Ze si¢ przejmujg?!

Tucker usmiechnat si¢ nerwowo niczym ubogi krewny rozmawiajacy
z bogatym krewniakiem, cierpigcym na zaawansowang sklerozg.

- Pyta mnie pan o Farebrothera po raz czwarty od czasu, kiedy do
nas przyjechat. Czy jest on osoba szczeg6lng?

- Lubi¢ wiedzie¢ mniej wigcej, co tu si¢ wlasciwie dzieje. Czy ist-
nieje jaki§ powod, dla ktorego nie powinienem pytac o to, jak si¢ spra-
wuje nowy pilot?

- Nie, oczywiscie, ze nie, panie putkowniku. Nie ma zadnego po-
wodu!

Prawda wygladata za$ tak, ze putkownik Dan otrzymywal dyskretne
telefony dotyczace kapitana Farebrothera - od oficerow Kwatery Glow-
nej Osmej Armii Lotniczej. Kwatery Gtéwnej! ,,Pinetree”! Niewielu tych
urzedasow z ,,Pinetree” wiedziato w ogole, jak wyglada mysliwiec i1 ze
istnieje jednostka o nazwie ,,grupa”, sktadajaca si¢ z jakich$ cholernych
oferm latajacych i walczacych na wojnie. Wigc kim, do diabta, jest Fare-
brother, ze ma tak wysoko postawionych przyjaciot? No, ale to nie za-
gadnienie, ktore mozna by przedyskutowac z Tuckerem.

- Dobrze, dobrze, jak umowa to umowa, Spurrier. Poprowadzisz ju-
tro grupe.

Tucker usmiechnat si¢ szeroko i zasalutowal, wszystko naraz. Pul-
kownik Dan powtarzat sobie w mysli, ze musi, ze obiecat, ale miat wy-
rzuty sumienia. Sumienie moéwito mu, ze jego teczka osobowa trafi kie-
dy$ na biurko Tuckera i to Tucker bedzie decydowat, czy odnowic jego
kontrakt, czy tez wywali¢ go na bruk.
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Gdyby zadaniem Kevina Phelana bylo w 1944 roku dyktowanie sitom
powietrznym, kiedy pogoda begdzie wtasciwa do przeprowadzenia giebo-
kich nalotéw na terytorium przeciwnika - a nie odwrotnie - wojna zosta-
taby zapewne wygrana wczesniej. Styczniowa misja byta tego dobrym
przyktadem.

Piloci wyznaczeni do dziatan bojowych - co w owym czasie oznacza-
to praktycznie wszystkich pilotow bazy - zebrali si¢ nastgpnego ranka na
odprawie. Jako S-3, przygotowal ja major Phelan, nalezato to do jego
obowiazkow.

Miat lecie¢ z nimi; chtopcy doceniali fakt, ze nie jest jakim$ choler-
nym tchorzem. Na wiszacej za jego plecami mapie mocno naciagnigte
tasiemki wyznaczaly najprostszg droge miedzy Steeple Thaxted a
Brunszwikiem, lezacym w odleglosci pigciuset mil wprost na wschod.

Wyznaczono trzy cele - po jednym na kazdy z zespotéw uderzenio-
wych, lecacych w siedemdziesigciomilowych odstegpach. Liczac od pro-
wadzacej maszyny pierwszego dywizjonu do ostatniego bombowca,
armada miata zajg¢ jakie$ trzysta mil nieba. Ochrona wydawata si¢ wiec
zadaniem trudnym. Putkownik Dan poprosit oficera wywiadu grupy, by
przedstawit to pilotom otwarcie, a oficer spehnit jego prosbe.

- Niemieckie lotnictwo z pewno$cig zareaguje gwaltownie na tak
bezczelng inwazje w jego przestrzen powietrzng - zapowiedziat. - Szko-
py rzucg przeciwko wam wszystko, co lata.

Podczas krotkiej chwili ciszy, spowodowanej zgubieniem listy kodow
radiowych, z tylnych rzedoéw rozlegt si¢ gtos Myszki, czytajacego glosno
z angielskiego magazynu lotniczego. Piskliwym glosem, matpujac bry-
tyjski akcent, Myszka czytal co najmniej przesadny opis wyczyndéw RAF
nad terytorium nieprzyjaciela. W chwili napigcia reakcja pilotow nie
mogla by¢ inna niz wybuch histerycznego $Smiechu.

Putkownik Dan cieszyt si¢, ze odprawa przebiega szybko i w wesolej
atmosferze. Na wlasne oczy widziat, jak odbywa si¢ to w grupach
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bombowych, widzial, jak napigcie ro$nie w miar¢ kontynuowania opi-
sow celow, punktéw zwolnienia bomb, procedur radiowych i tak dalej.
Pilotom mys$liwcow mowito si¢ w zasadzie wytacznie: ,,le¢cie za mng!”
Tyle ze tym razem lecie¢ mieli za majorem Tuckerem.

Putkownik juz zaczynat zatowaé swej decyzji.

Po odprawie pozostat z pilotami. Grat w szachy z Tuckerem. Bijac go
raz za razem, major Tucker wyrazat watpliwosci co do sensu nalotu w
ztg pogode. Putkownika mocno to niepokoito; Tucker nalezat do ofice-
row niezwykle rzadko krytykujacych wyzszych ranga.

- Wyobrazcie sobie tylko bombowce krecace si¢ w chmurach 1 pro-
bujace sformowac szyk - powiedzial porucznik Morse, przygladajacy si¢
grze. - Rozmycie!

Putkownik Dan nie odpowiedzial, probowal uratowa¢ krolowa. A
jednak jego takze martwila mysl o setkach bombowcdw godzinami kra-
zacych nad wschodnig Anglig, maszyna za maszyna, eskadra za eskadra,
dywizjon za dywizjonem, formujacych si¢ w zespot uderzeniowy majacy
zaatakowac nieprzyjaciela.

- By¢ moze nad Niemcami pogoda jest lepsza - zauwazyt Tucker.

- Rusz gonca - poradzil mu Myszka, wskazujac figurke ciemnym od
nikotyny palcem. Major spojrzat na niego wsciekle i wykonat ruch wie-
Z3.

- Nad Niemcami b¢dzie gorzej - stwierdzil Myszka. - Przy takim
zachmurzeniu front zawsze przesuwa si¢ na wschod.

- Kto tak twierdzi? - zainteresowat si¢ putkownik.

- Jamie Farebrother. Przestudiowal wszystkie te meteorologiczne
$miecie. Putkownik wezmie wieze - ostrzegt Tuckera.

- Moze pan rzuci¢ przed nas jeszcze jakie$ perty swej madrosci, ka-
pitanie Farebrother? - zawotal putkownik, patrzac na stojagcego przy
Scianie Jamiego, po czym opuscit wzrok na szachownice i postanowit
zabra¢ Tuckerowi wiezg.
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- Oczywiscie, panie putkowniku. To, co meteorologowie nazwali
cienkg powloka chmur, ma w rzeczywisto$ci dwadziescia dwa tysigce
stop grubosci!

Putkownik cisngt wiez¢ Tuckera do pudetka. O wiele za mocno.

- Skad pan to moze wiedzie¢, kapitanie? Tak wlasnie powstaja
bzdurne plotki! Nie mam zamiaru na to pozwoli¢.

- Pilot z dywizjonu meteorologicznego pije kawe w sgsiedniej sali,
panie putkowniku. Wtasnie wyladowat.

- Probujecie zrobi¢ ze mnie idiote, kapitanie?

- A dlaczegdz miatbym probowac, panie putkowniku?

Putkownik Dan zrozumiat sugestie, Ze juz jest idiota, a ostry nowoan-
gielski akcent Jamiego wzmogt jego irytacje. Mial wlasnie ostro zarea-
gowac, kiedy przez otwarte drzwi do sali wpadt Kevin Phelan.

- Powloka chmur robi ci¢ coraz grubsza - oznajmit.

- Jasne - odpart putkownik. - Ma dwadziescia dwa tysigce stop.

- Rzeczywiscie - przyznatl z podziwem major. - A wiesz, ze niektore
z grup mysliwskich zawrocity?

- Zawrocity?

- P-38 stwierdzily, ze chmury nad Holandiag wypictrzaja si¢ zbyt
wysoko 1 zawrocity do domu.

Putkownik Dan potrzasnal glowa. Spojrzat na szachownice¢ akurat w
pore, by dostrzec, ze Tucker bije jego krolowa. Wlasnie po to poswiecit
uprzednio wiezg. Cholera! Nie powinien slucha¢ tego szczeniaka Mor-
se'a. Co on wie o szachach? Moze i dobry z niego pilot mysliwski, ale
gada stanowczo za wiele.

- Juz czas, panie putkowniku - przypomniat major Phelan.

- Szkoda partii - zmartwit si¢ Tucker. - Niewatpliwie byl pan o krok
od zwycigstwa.

Putkownik spojrzat na niego. Zamiast odpowiedzie¢, wytart nos.
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Tucker jest zbyt napalony - pomyslal putkownik Dan. Albo moze za
bardzo zalezy mu na reputacji $wietnego dowddcy.

Dotarli zaledwie do wybrzeza Holandii, kiedy kilku pilotéw dostrze-
gto maszyny.
»Slingshot”, tu ,,Sparkplug Green Two”. Smugi kondensacyjne,
godzina druga, wysoko. Jakie$ dwa tysigce stop nad nami.
Posypaly si¢ kolejne meldunki.
- Tu ,,Slingshot”. Przestancie gada¢. Widze je. ,,Topkick Yellow” i
,»Lopkick Green”, doda¢ gazu i przyjrze¢ si¢ im.
- ,,Slingshot”, tu ,,Topkick Yellow Leader”. Roger *.
»lingshot”, tu ,,Topkick Green Leader”. Roger, bracie.

* Roger - w komunikacji radiowej: ,,wiadomos$¢ przyjeta i zrozumiana” (przyp.
tham.)

Na nic si¢ zdato to, co pulkownik Dan przewidziat od samego po-
czatku. Nieprzyjacielskie maszyny, jesli rzeczywiscie byty to nieprzyja-
cielskie maszyny, zmienity kurs i dwie eskadry ,,Topkick” nie miaty
zadnej szansy przyjrze¢ si¢ im. Wkrotce osiem samolotow wrocito na
swe miejsce.

Mieli spotkac si¢ z pierwsza grupa bombowcow zaledwie pigédziesiat
mil od celu. Putkownik Dan spojrzal na zegarek; zostato juz niewiele
czasu. Lecieli nad Holandig, dostownie szorujac brzuchami po szczytach
cumulusow; stonce docierato stabo, przefiltrowane przez kolejng war-
stwg chmur, rozposcierajaca si¢ na przestrzeni catych mil w gorze. 1
zadnych dziur. Ziemia pozostawata niewidoczna.

Juz jaki$ czas wczesniej styszal sygnaty odwotujace 2, i 3. Powietrz-
ny Zesp6t Uderzeniowy, ale ich one nie dotyczyly. 1. Zespdt Uderze-
niowy zmierzat nad cel, a oni mieli lecie¢ wraz z nim. Prawdopodobnie
dowodztwo zdecydowato, ze za pdzno juz na jego odwotlanie. Z rozkazu
bojowego wynikalo, Zze b¢dzie z nimi pathfinder *, maszyna wyposazona
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w radar, ,,widzaca” przez chmury. Bombardierzy pozostatych maszyn
zrzucg bomby tam, gdzie polecg one z maszyny prowadzacej.

* Dostownie - zwiadowca. Samolot z elitarnej (i legendarnej) jednostki lotnictwa
brytyjskiego, ktorej celem bylo wyszukiwanie i oznaczanie celow dla bombowcow.
,,Pathfinders” byli jedyna jednostka lotnictwa Wielkiej Brytanii, do ktorej z zasady nie
dopuszczano cudzoziemcow, i jedyna, w ktorej nie latali Polacy (przyp. thum.).

Putkownik Dan, prowadzacy Dywizjon 195 -, Payoff - obrocit glowe,
by spojrze¢ na swojego skrzydlowego, majora Phelana. Jego nowy mu-
stang mial wymalowana na dziobie nazwg: ,.Irlandzka R6za Phelanskie-
go”. Tak, byt to jego prywatny zart. Dlatego oddal dowodcy ,,Dzika
Ge$”. Kolejny przyktad jego skomplikowanej osobowosci. Czy tajemni-
czy major byl naprawde mistrzem pilotazu Phelanskym, czy tez raczej
jedna z legendarnych ,,dzikich ggsi”, irlandzkim wygnancem i najemni-
kiem, ktory, zagubiwszy si¢ na obcej ziemi, wracal na niebo nad swa
ojczyzng?

Zerknat na Tuckera, prowadzacego szyk w swym kolorowym ,,Jous-
terze”. Przynajmniej trzyma kurs - pomyslat i natychmiast zrobito mu si¢
wstyd. By¢ moze jest dla majora za ostry? By¢ moze jest za ostry dla
wszystkich. A moze po prostu grupa jest kiepska? Po raz pierwszy od
krwawej tazni w pazdziernikowych nalotach zapuszczata si¢ oto gleboko
nad Niemcy. Teraz, po odwotaniu dwoch zespoldow uderzeniowych, z
wigkszo$cig eskorty juz pokonang przez pogode, zapowiadato si¢ kolejne
nieszczgscie.

Rozmyslania putkownika przerwalo wezwanie ,,Bingo”. Dowoddcy
»lopkick Yellow”, a zaraz po nim ,,Topkick Green”, pozbywszy si¢
wczesniej dodatkowych zbiornikéw paliwa, meldowali o koniecznosci
powrotu do domu.

W ogdle zaczynalo si¢ robi¢ za pdzno na cokolwiek, Tucker jednak
znalazt w koncu bombowce i to zaledwie dwadziescia pig¢ mil od wy-
znaczonego miejsca spotkania.

Dywizjon 195 - pod dowddztwem putkownika Dana - dostat polecenie
wyj$cia jakie$ cztery tysigce stop ponad nie, dwa pozostate, jeden z
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potowa stanu maszyn, lecialy po obu stronach bombowcow. Dwie eska-
dry Dywizjonu 199 kryly ich jakie$ dziesie¢ mil dalej, od strony stonca -
czyli rozmazanej bladej plamki, stabo prze§wiecajacej przez wysokie
chmury. MyS$liwce zygzakowaty, przecinajgc tor lotu bombowcow; tylko
w ten sposob udawato im si¢ posuwaé przed siebie na tyle wolno, by nie
wyprzedza¢ powolniejszych wielkich przyjaciot.

Putkownik Dan obserwowal samoloty wykonujace zwrot, bez pro-
blemu wprowadzajac swe eskadry na nowy kurs.

Nisko w dole widziatl reszte grupy, powtarzajaca manewr. Skupit
uwage na Tuckerze. Major pilotowal maszyn¢ sztywno, ci¢zko, ale dru-
ga eskadra, Zielona, byla naprawde dobra, leciata rowno w ciasnym szy-
ku. To z pewnoscig eskadra A - pomyslatl. - Morse, Wein, Koenige, Fa-
rebrother. Nie, nie moze teraz zmienia¢ o nich zdania tylko dlatego, ze
ich zidentyfikowat.

Zastanawial sie, jak Farebrother zniesie pierwszy prawdziwy lot bo-
jowy. Facet byl twardy i charakteryzowat si¢ tym arystokratycznym in-
dywidualizmem, z ktérym putkownik Dan nigdy nie potrafit sobie pora-
dzi¢. Skromny pokaz pilotazu, ktory urzadzit w dniu przyjazdu, odbyt
si¢, gdy grupa nie byta akurat w stanie gotowosci, ale reputacji mtodego
kapitana nie zaszkodzil bynajmniej fakt, ze obserwowato go wzglednie
mato oczu. Juz raczej odwrotnie - dat stuzbowym rzadka szanse chwale-
nia si¢ obserwowaniem pokazu przed przyjaciotmi, ktorzy powrdcili z
przepustek. Wyczyny Farebrothera obrosty dzigki temu legenda, wedlug
ktérej jego popisy przyprawilyby o atak strachu samego barona von
Richthofena. Putkownik Dan zganit si¢ za to, ze pozwolit instynktownej
antypatii przystoni¢ obiektywny osad sytuacji. Farebrother niezle si¢
spisal. Ale... ujezdzanie narowistego mustanga to jedno, a walka z
Niemcami co innego. Dobra, kapitanie, zobaczymy, jak wykorzysta pan
swoje umiejetnosci akrobacji...

Kolejny zwrot. Pod spodem byty tylko chmury i wielkie B-17, trzy-
majace szyk niczym malenkie galeony na gigantycznym wzburzonym
oceanie.
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W kokpicie zrobito si¢ zimno. Putkownik siggnat do dzwigni ogrze-
wania, ale okazato si¢, Ze ma je nastawione na pelng moc. Wtasnie zde-
cydowal, Zze marznigcie w cieptym samolocie to oznaka zaawansowane-
go wieku, kiedy dostrzegt, ze plastyk owiewki pokryty jest szronem.
Probowal zetrze¢ go dloniag w rekawicy, wyskrobal jednak tylko mate
plamki, przez ktore niewiele médgt dostrzec.

Odezwalo si¢ radio. Kilkanascie nieprzyjacielskich maszyn rwato do
walki. Dwusilnikowe messerschmitty znajdowaly si¢ sporo ponizej
bombowcow i szty przez chmury w gore, celujac w ogon formacji. Wy-
wiad twierdzil, ze Niemcy maja trzy dywizjony na kazde lotnisko, tak
jak Amerykanie, istniala wigc spora szansa, ze te eskadry byly przyneta,
obliczong na odciagniecie eskorty, podczas gdy wigksze sily zaatakuja z
innego kierunku.

,Payoff Leader”, tu ,,Slingshot”. Zabierz ,,Payoff Red” i ,,Payoff
Blue” i zajmij si¢ tymi stodziesigtkami!

Putkownik Dan przetaczyt radio na nadawanie.

»dlingshot”, tu ,,Payoff Leader”. Roger. Wiko. - Dwa pstryknigcia
przyciskiem nadawania i: - ,,Payoff Red” i ,,Payoff Blue”, tu ,,Payoff
Leader”. Dajcie gazu. Lecimy.

Dobrze, doskonale! Tucker, jeste§ dzentelmenem przynajmniej na ty-
le, zeby da¢ swemu putkownikowi szanse¢ starcia z Hunami. Osiem mu-
stangéw powinno z naddatkiem wystarczy¢ na tuzin niezdarnych dwu-
silnikowych messerschmittow. Putkownik §ciagnal drazek, obserwujac
spigtrzone na horyzoncie chmury, ktére nagle znikly mu z pola widzenia
jak spadajaca z tozka pierzyna. Potem, na czele siedmiu maszyn leca-
cych ciasno za nim, wykonal przewrdt i wszedt w nurkowanie. Swiat
obrocit si¢ do gory nogami, biala pierzyna stala si¢ szarym sufitem, po
ktoérym petzty messerschmitty, powigkszajace si¢ z kazda sekunda.

Utrata wysokosci spowodowata czesciowe odmrozenie owiewki. Pul-
kownik z catej sity walnat w ogrzewanie, majac nadzieje, ze poprawi to
jego skutecznos¢.
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Pionowe nurkowanie wprost w formacj¢ wroga nie jest taktyka zale-
cang przez wyktadowcow szkoty lotniczej, ale - przy talentach strzelec-
kich pilotoéw tej grupy - im cel wigkszy, tym lepiej. Czasami udawato si¢
ich sktoni¢ do bliskiego podejscia do nieprzyjacicla wylacznie przez
wprowadzenie ich w $rodek jego formacji.

,Payoff Red” i ,,Blue”, wybra¢ cele. Koniec.

Putkownik ustawit w celowniku prowadzacego messerschmitta. Co$
btysneto - to tylni strzelcy otworzyli ogien.

Nastepne pot mili lotu przypominato puszczony w przys$pieszonym
tempie film. Messerschmitty zawahaty si¢, po czym ztamaty szyk. Wiel-
kie, ciemne, podskoczyly ku nieprzyjaciotom niczym pedzace lokomo-
tywy. Putkownik nacisnagt spust. Na skrzydle prowadzacego pojawity si¢
btyski - to siegnely go kule, w utamek sekundy poézniej trafiajac w pod-
wieszone pod skrzydtem rakiety. Wielka pomaranczowoczerwona kula
przestonita putkownikowi Danowi $wiat. Sita eksplozji cisneta jego mu-
stangiem po niebie, szczatki messerschmitta trafity w maszyne, odhupu-
jac kawalki aluminium poszycia. Stracit kontrole nad sterami! Cholera!
Co za $mieré! - pomyslat. Sciagnat drazek, wpart go w brzuch i modlit
si¢. Samolot powoli wyszedt z lotu nurkowego. W kokpicie rozeszta si¢
won paliwa 1 przypalonej gumy. Zerknat w lusterko - z messerschmitta
pozostata tylko chmura dymu.

Biedny sukinsyn. Dwusilnikowe Bf 110 byly tak strasznie niezdarne!
Obcigzone waga podwieszonych pod skrzydtami rakiet nie miaty szans
w razie zdecydowanego ataku.

Kolejny messerschmitt przeleciat tak blisko, ze putkownik mogt do-
strzec twarze zatogi w zlozonym z plastra malych okienek kokpicie.
Trzeci leciat z przodu; putkownikowi czasu starczylo wytacznie na jedna
krotka serig, bo szkop natychmiast wykonat unik, bronigc si¢ w ten spo-
sob przed atakiem od ogona. Do niego samego nikt w tej chwili nie
strzelal. Zakrecit ostro. Phelan ciggle trzymat si¢ tuz za nim; Kevin, sol
ziemi.
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Trzymal maszyne w skrecie, poki nie zobaczyl czwartego messer-
schmitta. Ten lecial bez wahania utrzymujac kurs do ataku. Za nim byly
juz tylko bombowce - prowadzacy atak pulk, trzy eskadry w szyku zwar-
tym*, zajmujace dwa tysigce stop nieba.

* Eskadra w szyku zwartym (box) - szyk bombowcow stosowany na kursie bojo-
wym, przed i w momencie zrzucenia bomb (przyp. thum.).

Hun atakowat pierwsza; putkownik Dan wyrownat wigc i ostrzelat go
z dystansu, majgc nadzieje¢, ze zwroci na siebie jego uwage. Spod skrzy-
dfa messerschmitta trysnat ptomien. Przez moment wygladato na to, ze
Slepy los sprawit putkownikowi prezent, lecz nagle z klteboéw dymu wy-
leciaty powoli rakiety. Niemiec skrecit, one za$ poptynglty ku bombow-
com.

W radio zapanowat chaos; nikt nie mogl wigc mie¢ zadnych watpli-
wosci - inne dywizjony réwniez prowadzity walke. Putkownik znurko-
wat za messerschmittem, ale w pogon za nim rzucit si¢ rowniez jakis
inny mustang. Ustgpil mu miejsca. Zrobit przewrdt, caly czas kregcac
glows, przeczesujgc wzrokiem horyzont. Kevin byt za nim nadal, ale
reszta ,,Payoff Red” i ,,Blue” w pogoni za zwierzyng znikta w wierzch-
niej warstwie chmur, jakies$ tysiac stop nize;j.

- ,,Payoff Red”, ,,Payoff Blue”, tu ,,Payoff Leader”. Dotaczcie do
mnie nad chmurami.

Dostrzegt ciemne plamy dymu, gdy rakiety wybuchty w poblizu
bombowcoéw. Glgboko przechylony w skrecie, widziat takze, co si¢ dzie-
je w dole. Chmury byty tu tak cienkie, ze miejscami prze§witywata przez
nie ziemia i widnialy Géry Harzu, przykryte $niegiem Brocken, gdzie w
Noc Walpurgii czarownice, jak dzi§ samoloty, sialy zagtade z nieba.

Ustawit kurs na bombowce. Phelan wcigz byt przy nim. Z chmur wy-
lecialty dwa mustangi pnace si¢ w gor¢ niemal pionowo. Po nich pojawi-
ly si¢ jeszcze trzy... nie, cztery. Zadnych strat, bardzo dobrze.
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Wyleciat ponad bombowce. Teraz chronita je tylko potowa ,,Payoff.
Tucker zabral ze sobg ,,Sparkpluga” w pogon za pozostatymi Niemcami.
Nie wolno mu byto zbytnio si¢ oddala¢, taki byt rozkaz, moze gtupi, ale
zawsze rozkaz - tkwi¢ blisko, tak, by zatogi bombowcow widziaty swa
ostong. Ci chlopcy nie chcieli ogladaé¢ gazetowych zdje¢ mysliwcow
wymalowujacych swastyki na kadlubach samolotow, chcieli ochrony.
Gdzies ty si¢ podziat, Tucker?!

Powoli, majestatycznie, B-17 przeformowywatly si¢. Kazda eskadra
osiemnastu samolotow * zajmowata miejsce za eskadrg prowadzaca;
maszyny nie ptynety juz po niebie szerokg rzeka, lecz waskim strumycz-
kiem; bomby spadng na ziemi¢ w odpowiednim skupieniu.

* Autor odbiega tu od przyjetej w opisywanej sytuacji liczby dwunastu bombowcow,
stanowiacych eskadre (przyp. thum.).

Rozproszone promienie stonca $§wiecity na matowe brazowe kadtuby
wielkich samolotow, na ich szerokie skrzydta; tu i tam nie pomalowany
kadtub odbijat promienie przy powolnym skrecie na kurs do ataku. Arty-
leria przeciwlotnicza strzelala gesciej; na niebie powstawaly plamy po-
dobne do dzioboéw po wietrznej ospie. Jaskrawe Sciegi ognia przeszywa-
ty powietrze na mile w kazdym kierunku, lecz kazdy nowy wybuch wy-
kwital czerwong plama w poblizu fortec.

Kompleksu fabryk lotniczych strzegly liczne gniazda artylerii prze-
ciwlotniczej. Pierwszy samolot pierwszej eskadry lecacej w szyku zwar-
tym miat na pokladzie dowodcg Powietrznego Zespolu Uderzeniowego,
jednogwiazdkowego generala. Celowniczy skupiali si¢ na nim. Plotki
glosity, ze Niemcy odznaczali Krzyzem Rycerskim tych, ktorym udato
si¢ upolowac generata.

Drzwi bombowe pierwszej maszyny otworzyly si¢ powoli. Gdy osia-
gnela punkt poczatkowy, niebo przed nig rozswietlito si¢ zapora ognio-
w3, przez ktora nic na pozor nie miato szansy si¢ przedrze¢. Salwa za
salwg szly w ten sam obszar pulsujgcy na czerwono i szaro niczym jakis
ztowrogi morski anemon, w kule wzburzonego powietrza i okruchéw
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metalu, w miejsce, przez ktore przelecie¢ miaty po kolei wszystkie bom-
bowce.

Zaden si¢ nie zawahat. Zadnym nie dowodzit juz pilot; teraz byly we
wladzy bombardieréw, przyklejonych do celownikoéw, probujacych roz-
pozna¢ przez chmury i dym niewyrazny cel.

Na kanale mysliwcow stycha¢ byto stabe glosy. Tucker walczyt z
niemieckimi maszynami, atakujagcymi od wschodu. Pulkownik widziat
malenkie kropeczki, ruchliwe jak muszki. Miat nadzieje, ze Spurrier nie
da si¢ odciagna¢ za daleko. Jeden pozostalty mu dywizjon nie byt w sta-
nie ochroni¢ wszystkich bombowcow, a droga na wschdd nie prowadzita
bynajmniej do domu.

Zygzakowal. Przy jednej ze zmian kursu skrecit ostro, by zobaczyé,
co dzieje si¢ w dole. Miasteczko otaczala szachownica pol; plame ciem-
nej szarosci, przeszyta srebrzysta nitkg rzeki, rozmywato padajace z
gory, przefiltrowane przez zastong chmur, $wiatto. Nagle pojawity si¢ na
niej drobne jaskrawe rozbtyski. Znikty i w chwile potem ziemia zadrza-
ta. Niemal natychmiast gegsty dym zasnul drgajacg powierzchni¢ wraz z
wybuchajagcymi bombami. Pulkownik zakonczyt skret i sprzed oczu
znikl mu widok gtéwnego celu ataku.

Dwie fortece - ,,Hot Tamale” i ,,Prom Trotter” - zostaty trafione przez
artyleri¢ przeciwlotnicza i wyraznie zostawaty w tyle za formacjg. Put-
kownik Dan prébowat znalez¢ kanat, na ktérym porozumiewaly si¢ za-
togi bombowcow, lecz przez zgrzyt niemieckich zagluszen przebijal si¢
tylko niezrozumialy hatas wielu gtoséw. ,,Prom Trotter” stracit drugi
silnik 1 zaczat opadac. Przebijal si¢ przez formacje; znajdujace sie pod
nim maszyny wykonywaty rozpaczliwe §lizgi i skrety, byle tylko zejsé
mu z drogi. Koniec! To juz koniec! Zaden tak cigzko uszkodzony samo-
lot nie utrzyma si¢ dtugo w powietrzu. Oto pierwszy spadochron, drugi.

Trzy, cztery, pigé, sze$¢ spadochrondéw plyngto powoli w przesyconym
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dymem powietrzu. Siedem, osiem, dziewig¢. Forteca, pozbawiona tylne-
go stabilizatora, skrecita bardzo powoli, przewalita si¢ przez skrzydto i
wpadta w korkociag, z ktorego nie mogta juz wyj$¢. Putkownik zadrzal.
Dziewig¢ spadochronow, zawsze byto tylko dziewie¢ spadochronow!
Pilot nigdy nie zdazyt wyskoczy¢, musial przeciez utrzymaé maszyne, z
ktorej skakali jego przyjaciele. ,,Prom Trotter” - pogromca licealistek...
Ten pogromca nigdy juz nie podbije serca zadnej licealistki; przyci$nigty
do kadtuba sitg odsrodkowa pilot mysli tylko o tym, o czym mysli czto-
wiek w ostatnich kilku sekundach zycia.

Wydostali si¢ juz z najgorszego ognia, cel byl za nimi; pozostat po
nim wylacznie bijacy w niebo stup dymu. Skrecajcie! Kiedy zaczniecie
skreca¢?! Nadal lecimy na wschod! Niemieckie mysliwce wrocg prze-
ciez, wrocg juz wkrotce, a tym razem mustangi musza eskortowac takze
uszkodzone bombowce z rannymi cztonkami zatogi. Putkownik ustawit
gaz, mieszanke i skok $migla na najoszczedniejszag kombinacje. Teraz
wszyscy beda musieli dostosowac si¢ do tempa kalek, poki nie przyjdzie
czas na ich zostawienie. No, wreszcie! Zaczynaja skrecac.

Po zwolnieniu bomb lecgce gesiego nad celem grupy znurkowaty ta-
godnie, tracac okoto dwoch tysiecy stop wysokosci. Zwigkszato to pred-
ko$¢, skracato czas pozostawania pod ostrzalem artylerii przeciwlotni-
czej 1 - zdaniem wywiadu - utrudniato prace celowniczym na ziemi.

Gdy maszyny dolecialy nad punkt zborny, czotowa grupa zwolnita,
by towarzyszace jej wyzej i nizej eskadry, ciggle w szyku zwartym, zaje-
ty swe miejsca. Pulk, czyli okoto sze$¢dziesigciu maszyn, zajmowal po
przeformowaniu niemal mil¢ nieba na réznych wysokos$ciach. Leciat w
szyku, w ktorym poszczegdlne maszyny najefektywniej uzy¢ mogly
broni poktadowej dla wzajemnej ostony przed atakami mysliwcow. Za-
raz po pierwszym, jakies sze$¢ mil dalej, kolejny pulk osiggnal swoj
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punkt zborny i dokonat tego samego skomplikowanego manewru.

Putkownik Dan spojrzal na strzatk¢ paliwomierza. Nie najlepiej, po-
dobnie jak u pozostatych pilotéw mysliwskich, ale jak na razie nikt nie
krzyczat przez radio ,,Bingo”.

Gdzie sig, do cholery, podziata grupa majgca ostania¢ odwrot? Nagle
znalazt kanat komunikacyjny bombowcow. Blackwood wzywat samolot
obstugi radiokomunikacyjnej do wystania sygnatu do ataku.

,Payoff Leader”, tu ,,Payoff Red Two”. Nieprzyjaciel, godzina
trzecia. Na waszym pulapie.

Putkownik potwierdzit odbiér wcisnigciem przycisku nadawania.
Czgsto powtarzal swoim pilotom, ze to zawodny sposob, ale sam stoso-
wal go czasami - kiedy byl bardzo zme¢czony. Do diabla, nie moze by¢
jeszcze zmgczony! Misja przeciez wceale si¢ nie skonczyta. Tak, juz wi-
dzial Niemcow. Lecieli kursem réwnolegltym, jakie$ dwadziescia mil po
prawe;.

Przetaczyt kanatly. Piloci fortec krzyczeli rado$nie, opowiadajac, jak
to wspaniale zatatwili cel, kto§ wrzeszczal co$ o zderzeniu, do ktérego
omal nie doszto w skrecie. Byta chyba z nimi maszyna, ktorg do domu
rozpaczliwie probowali doprowadzi¢ ranni piloci lub, co gorsza, mecha-
nik czy nawigator. Na kanale mys$liwcow ustyszal swych ludzi. Gtosy
mieli ostre jak dzwigk noza na metalu; zdyszane, krotkie okrzyki i
ostrzezenia $wiadczyly, ze prowadzg walke. Mam szczera nadzieje, Tuc-
ker, ze wiesz, co robisz - pomyslal. Wezwat Kevina Phelana.

,Payoff Red Two”. Te tam to wedhlug ciebie dwusilnikowce?

- Bez dyskusji. Przeciez widaé, ze paliwa starczy im na zabawe w
kotka i myszke.

Cwaniaczek!

- Melduj, kiedy bedzie wygladato na to, ze atakuja, ,,Payoff Red
Two”. Odrobina paliwa i mogliby$my ich poszturcha¢.

Spojrzat w dot. ,,Hot Tamale”, uszkodzony nad celem, jakos si¢
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trzymat. Maszyny z lecacej najnizej eskadry poruszajacego si¢ najnizej
dywizjonu zrobity mu miejsce.

Prawe skrzydto mial mocno podziurawione i urwang cze$¢ prawego
stabilizatora, wigc wykazywatl sktonno$¢ do latania w kotko, piloci jed-
nak uparli si¢ prowadzi¢ go na zachod. Rzeczywisty kurs byt zatem wy-
padkowg starcia dwoch silnych indywidualnosci.

Zno6w spojrzal na zegarek i wskaznik paliwa. Gdzie si¢ podziat my-
sliwski zespdt ostony odwrotu?! Jeszcze troche i brak paliwa zmusi go
do skierowania dywizjonu wprost do domu, zmusi do pozostawienia
bombowcdéw bez eskorty! Tucker, ktory z resztg maszyn bronit si¢ przed
atakiem od strony Magdeburga, musiat by¢ w jeszcze gorszej sytuacji; w
walce rezerwy paliwa topniejg o wiele szybcie;j.

Mingto kilka minut i wreszcie musial wezwa¢ dowodce blackwoo-
dow i przekaza¢ mu ztg wiadomo$¢.

- Do zobaczenia - zakonczyt. - Zaluje, Zze nie mozemy zosta¢. Po-
wodzenia. Koniec.

Dowddca armady bombowcoéw takze obserwowal lecace rownolegle
messerschmitty, ale nikt nie domyslitby si¢ tego z jego glosu.

- Dzi¢kuje, mali przyjaciele - powiedzial rbwnym, pozbawionym
emocji gltosem. Zupeknie jak dziecko odgrywajace scenke z poranka
filmowego udawal, ze wcale go nie obchodzi, iz mysliwcy odlatuja
wzigé prysznic i zjes¢ stek, pozostawiajac ich na lasce czyhajacych na
takg okazje szkopow. Pulkownik Dan pozegnat ,,Hot Tamale” melancho-
lijnym spojrzeniem. W tych okoliczno$ciach z pewnos$cia nie dotrze do
domu. Najnizsza pozycja w pierwszym dywizjonie nazywana byla ,, Kg-
cikiem Purpurowego Serca”. Tam najpierw rzuca si¢ wygtodniate mes-
serschmitty, a uszkodzona maszyna byla wybornym kaskiem dla jakie-
g0$ niemieckiego gowniarza marzgcego o tym, by wymalowac sobie na
ogonie sylwetke pokonanego przeciwnika.

Wszedt na kurs powrotny. Lecial, starajac si¢ zapomnie¢ o bombow-
cach, ktore zostawil na los szczgsécia. Czasami perspektywa siedzenia za
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biurkiem nie wydawata mu si¢ ponura, a to byla wilasnie jedna z tych
chwil.

Nad Holandig ustyszat Tuckera, probujacego wywota¢ bazg. Na pot-
nocy ciagle jednak kotlowaty si¢ burzowe chmury i w stuchawkach sty-
cha¢ bylo tylko trzaski wyladowan. Oznaczato to, Zze z calg pewnoscia
baza go nie styszy, a takze, ze nikt nie ustyszy wotan o pomoc blackwo-
oda. Nad Kanatem Kevin Phelan, obdarzony fenomenalnym wzrokiem,
dostrzegt przetrzepang formacj¢ majora.

Wreszcie si¢ spotkali.

- Mamy straty, ,Payoff Leader” - zameldowat Tucker. - A
»Sparkplug Green Leader” wraz ze swa eskadra opuscil szyk wbrew
wyraznym rozkazom.

- Roger. Koniec, wylgczam si¢ - powiedzial gniewnie putkownik
Dan. ,,Sparkplug Green Leader” to porucznik Morse. Wraz z nim lecieli
Wein, Farebrother i jeszcze ten... a, Koenige!

Kiedy dolecieli do Steeple Thaxted, lato jak z cebra. Putkownik Dan
zazdro$nie strzegt swego przywileju dowodcy - ladowania jako pierw-
szy. Kiedy ustawiali si¢ do zejscia, czekal, czy Tucker do konca gra¢
bedzie rolg ,,Slingshot”, na to jednak okazal si¢ on za cwany; wezwat
putkownika przez radio i zaprosit na czoto.

- Daleko pan zajdzie, majorze - powiedziat putkownik, wykonujac
slizg, by znalez¢ si¢ doktadnie nad pasem.

Major nie odpowiedziat.

Putkownik skierowat ,,Wild Goose” przez drogg¢ kotowania do osto-
nigtych wiatrem stanowisk dla maszyn dowodztwa. Dostrzegt dzipa sze-
fa mechanikdéw i stojgcego obok niego drugiego dzipa - kontroli po-
wietrznej.

Butch Walton, szef mechanikéw putkownika Dana, wspigl si¢ na
skrzydlo, by pomdc mu rozpia¢ uprzaz spadochronu i poroztgczac paje-
czyn¢ przewodow i rurek, sktadajacych si¢ na system podtrzymywania
zycia, umozliwiajacy loty w wyzszych warstwach atmosfery.
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- Ma pan goscia, panie putkowniku - oznajmit. - Jednogwiazdko-
wego generata.

Deszcz walil w skrzydta mustanga, syczat na goracych rurach wyde-
chowych niczym klgbowisko wezy.

- Siedzi w dzipie kontroli powietrznej?

Generaléw rzadko widywato si¢ w samochodach bez burt. Na ogét
woleli nie naraza¢ si¢ na opryskanie blotnistag woda.

- Tak, to on, panie putkowniku. Przylecial C-47 z trzema gwiazd-
kami na nosie... Nie byle figura.

Putkownik Dan odwrdécit si¢ sztywno w lotniczym fotelu. Generat
siedziat na ciasnym przednim siedzeniu dzipa, kolana podciagnicte miat
pod brodg¢. Sprawial wrazenie, ze bardzo mu si¢ to podoba.

Putkownik wysunatl si¢ z kokpitu. Zdretwiat, wszystko go bolato i
czut si¢ odwodniony; potrzebowat spotkania z generatlem tak jak trzech
rund z Joe Louisem. Musiat uzy¢ obu rak, by wygramoli¢ si¢ z samolotu.

- Wyglada na to, ze ten go$¢ cholernie ci zaimponowal, Butch - po-
wiedziat.

Uderzyt w sprzaczke zwalniajacg spadochron, przeciggnat go tak, by
moc dzwigna¢ go na plecy, 1 zsunat si¢ na ziemig.

Zastepca szefa, ktory przyshuchiwat si¢ z boku, powiedziat:

- Ten general ma przy boku faceta, ktory robi notatki... Gania po
kawe 1 paczki... A jest majorem!

- Pieprzone ogrzewanie znow wysiadto, Butch - poinformowat put-
kownik mechanika. - Omal nie zamarztem w cholere, a szyby byly za-
mglone.

- Zajmg si¢ tym natychmiast. - Butch zmarszczyl czoto, jakby pul-
kownik skrytykowat postepowanie jego ukochanego dziecka.

- Na lito$¢ Boska, zrob tez co$ z tymi rurkami do siusiania. Kiedy
zamarzna, cztowiek oblewa si¢ od stop do gtow!

W mokrym asfalcie dzip generala odbijal si¢ tak doskonale, jakby
samochod i jego odbicie stanowily jedno$¢. Sam general, majacy na
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sobie pigkny biaty ptaszcz przeciwdeszczowy, opuscit wreszcie przednie
siedzenie i pozwolit kierowcy oddali¢ si¢ celem petnienia dalszych obo-
wigzkoéw. Po betonie pasa pedzil dzip oficera administracyjnego, rozpry-
skujac wode z rozjezdzanych katuz. Duke Scroll trzymat si¢ kurczowo
przedniej szyby. Bardzo chcial dopas¢ putkownika przed generatem, ale
to mu si¢ niestety nie udato.

- Putkownik Badger? Jestem Bohnen z High Wycombe.

Obcigzony spadochronem putkownik wyprostowat si¢ . i zasalutowat
niezdarnie. Bohnen u$miechngl si¢ i niedbale dotkngl daszka czapki,
czynigc zado$¢ wojskowym wymogom.

- Macie straty, putkowniku?

Badger $ciagnat hetm i pozwolil mu zawisna¢ na szyi.

- Wszyscy moi piloci walczyli, panie generale. Ten dywizjon ze-
strzelil par¢ niemieckich mysliwcOw nie ponoszac strat. - Spojrzal w
niebo, na reszt¢ grupy, podchodzaca wiasnie do ladowania. - Dzi$§ pro-
wadzil nas jeden z dowddcow dywizjonow, panie generale. Spotkali
powazniejsze sity nieprzyjaciela i zostali rozproszeni. Musimy poczekaé
jeszcze z godzing, by zyskac¢ jasnos¢ sytuacji. Ale potem i tak kto§ moze
zatelefonowac z innego lotniska. Przy tej pogodzie...

- Wiem - powiedziat ze zrozumieniem Bohnen. Jego bialy ptaszcz
szarzal w miar¢ nasigkania woda.

Dzip oficera administracyjnego zahamowat z przerazliwym piskiem
opon, az putkownik cofnat si¢ gwaltownie. General ani drgnat. Moze byt
gluchawy?

Duke wyskoczyt z samochodu jeszcze w biegu. Byt z nim jakis ofi-
cer, ale putkownik Dan nie rozpoznat jego twarzy; by¢ moze nalezata do
majora od paczkéw? Scroll zamaszystym gestem kazat Butchowi Walto-
nowi przenies¢ do dzipa spadochron dowodcy, po czym perfekcyjnie
zasalutowat generatowi.

- Wynie$my si¢ z tego deszczu - zaproponowal Bohnen. Zwrdcit si¢
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do putkownika: - Czy jest tu jakie$ miejsce, gdzie moglibySmy poroz-
mawiac¢? - spytal. Nie musiat dodawac ,,prywatnie”.

- Jest sala odpraw dywizjonu. - Putkownik Dan nie zdejmowat z6t-
tej maewestki; miata ona przypomnie¢ gosciowi, ze putkownik wlasnie
wrocit po dniu cigzkiej harowki.

- Doskonale - zgodzit si¢ generat i wspiat na tylne siedzenie dzipa.
Duke z przedniego siedzenia rozkazat kierowcy jecha¢ do sali odpraw
Dywizjonu 199. Putkownik i major od paczkéw usiedli po obu stronach
generata. Dzip Duke'a nie mial burt; drobny deszcz przemoczyt skorzang
kurtke i spodnie putkownika Dana, bloto ochlapato rekaw majora od
paczkow; generat siedzacy pomigdzy nimi pozostat jednak suchutki i
czysSciutki. Najwyrazniej nie byt cztowiekiem glupim. Duke skrecit si¢
na siedzeniu, zapalajac mu papierosa, od czasu do czasu usmiechal si¢
do niego szeroko; trening rodem z West Point wpoit mu wielki szacunek
dla szarz. Ludzie z Akademii traktowali generatow jak dziewczyny od
dopingu futbolowych herosow, ale putkownik Dan nigdy nie byt w Aka-
demii. Przyszedt do lotnictwa z samolotéw pocztowych i generatowie
nic dla niego nie znaczyli. Ludzi dzielil na dwie kategorie: pilotow i
pasazerow. Machnat rcka, kiedy Scroll i jego probowat poczestowac
papierosem.

- Tabrytyjska pogoda to rzeczywiscie... - zagait Bohnen.

- Prosilismy o materiaty do budowy sali gimnastycznej - odpart
Duke. - W tym btocie nawet w futbol nie da si¢ pogra¢, wigc zorganizo-
walis$my druzyny siatkowki, ktore jednak nie majg gdzie grac. - Zwrocit
si¢ do putkownika Dana, spojrzat mu wprost w oczy i madrze kiwnat
gtowa. Chciat si¢ upewnié, czy jego dowddca rozumie, o co chodzi w tej
rozmowie.

Dowddca rozumiat. Oto rozpoczynata si¢ obrona przed majgcym na-
stapi¢ lada chwila atakiem, czyli rozmowa o bdjkach w ,,Crown” w Long
Thaxted.
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- Zoknierze czujg si¢ przygnebieni - kontynuowat Duke. - Wida¢ to
w raportach o zgloszeniach do izby chorych. Pojawiaja si¢ tam ze skar-
gami na drobne, by¢ moze nawet wymyslone, dolegliwosci - bole glowy,
katar, ktopoty z zotadkiem.

- Mam nadziej¢, Ze nie prosi mnie pan o dokonanie korekty brytyj-
skiego klimatu? - spytal generat.

Duke u$miechnat uprzejmie na znak, ze docenia Zzart.

- Potrzebujemy tylko mozliwo$ci zorganizowania im jakich$ rozry-
wek, panie generale. Obecnie Zohierze albo siedzg w namiotach rozmy-
slajac o domu, albo chodza do klubu na piwo.

Swietnie rozegrane, Duke - pomyslat putkownik. ,,Crown” i Long
Thaxted nie zostaly nawet wymienione.

- A mysleliscie o hangarze? - zainteresowat si¢ general. - Do gry w
siatkowke, boksu?

- Uzywali$my go az do pazdziernika, panie generale. Ale od kiedy
pogorszylta si¢ pogoda, zabrakto tam miejsca. Tyle jest ekwipunku, ktéry
musi pozostac ostoniety...

- Prosze to sobie zanotowac, majorze Price - polecit generat.

Major od paczkéw jakim$ cudem wyciagnat notes spod warstw otula-
jacego go ubrania i wykorzystal przystanek, podczas ktérego dzip prze-
puszczal kotujaca wiasnie maszyng, do zrobienia odpowiedniej notatki.

- Musimy zajaé si¢ tego rodzaju sprawami, nim pojawig si¢ powaz-
ne problemy - orzekl Bohnen, jakby byla to sprawa decyzji na najwyz-
szym szczeblu, decyzji, do podjecia ktorej zdolni sg tylko generatowie.

- Teraz zapalg, Duke - poinformowal oficera administracyjnego
putkownik Dan.

Duke odwrdcit si¢ i poczestowal go papierosem. Wymienili u§miechy
- mita byta $wiadomo$¢, ze przybycie generata nie ma nic wspdlnego z
ewentualnym $ledztwem w sprawie bojek.

Dzip zatrzymat si¢ przed barakiem Dywizjonu 199, pustym, jesli nie
liczy¢ dyzurnego kancelisty, ktorego putkownik natychmiast postat po

174



kawe; sam za§ wysforowat si¢ do przodu, by zapali¢ §wiatla.

Sala odpraw byta niewielka - uzywano jej wylacznie przy tych nie-
licznych okazjach, kiedy dywizjony otrzymywaly zadania. Znajdowaly
si¢ tutaj migkkie skorzane krzesta, a takze piecyk naftowy, utrzymujacy
znosna temperature, nie brakowato rowniez notesow, map i telefonow.
Swiatto $wiecito jasno. Putkownik nie mial zielonego pojecia, o czym
chce go poinformowac¢ general, ale rownie dobrze moze mu to powie-
dzie¢ tu, z dala od odznaczajacej si¢ doskonatym stuchem, rozplotkowa-
nej obstugi Kwatery Glownej Grupy. Duke rozkazat kanceli$cie rozsu-
ng¢ zastony na oknach. Teraz, kiedy nalot juz si¢ skonczyt, materiaty do
odprawy i zapisane tablice przestaly by¢ Scisle tajne, a pokoj bardzo
wyraznie domagatl si¢ przewietrzenia.

Generat rozpial pigkny bialy ptaszcz i oddal go majorowi od pacz-
kéw. Podejrzenia putkownika Dana sprawdzily si¢ - na kurtce munduru
nie bylo lotniczych skrzydetek ani zadnych baretek. Niezaleznie od swej
specjalnosci, general Bohnen nie byt wychowankiem West Point, co
potwierdzit jeden rzut oka na jego sygnet.

- Przestyszatem sie, czy rzeczywiscie rozkazat pan przynies¢ kawe?
- pytat wlasnie gosc.

Teraz, kiedy nie miat na sobie czapki i plaszcza, putkownik mégt mu
si¢ lepiej przyjrze¢. Generat byt wysokim mezczyzng lat okoto czterdzie-
stu pieciu. Mial falujace, przyproszone siwizng wlosy i siwe wasy. Pod-
czas gdy obaj stali grzejac dtonie nad piecykiem, przygladat si¢ uwaznie
putkownikowi, jakby zwracat si¢ on do niego w poszukiwaniu bardzo
dobrze ptlatnej posady. Duke skingt gtowa i wraz z majorem dyskretnie
opuscit salg.

- Prosze mi opowiedzie¢ o panskiej grupie - polecit generat.

- Mam dobrych pilotdéw, ale za wiele czasu spgdzaja w kraju uczac
si¢ lata¢ na P-39 i P-40 i walczy¢ z Japonczykami na pigciu tysigcach
stop. Potem nagle zno6w zmieniajg typ maszyn i muszg uczy¢ si¢, jak
zwyciezac¢ najgorsza pogode na Swiecie oraz zupelnie innego przeciwni-
ka, 1 to na putapie szesciu mil.
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- To dane z dzisiejszego zadania?

- Tak, dzisiejszego. - Putkownik rozsungt zastong, zza ktorej wylo-
nita si¢ mapa z tasiemkami wskazujacymi Brunszwik. - Wszystkie sale
zawsze sg gotowe, nawet jesli wiemy, ze przeprowadzimy odprawe dla
calej grupy. Przeciez nigdy nie wiadomo, kiedy zmienig si¢ plany i po-
szczegblne dywizjony dostang osobne zadania.

Bohnen skinat glowa. Podszedt do tablicy i potrzasnat plakietkami, z
ktorych kazda nosita nazwisko pilota.

- Kolorowe samoloty wskazuja kodowy kolor misji - wyjasnit pul-
kownik. - Samolot na ré6zy kompasu wskazuje, ktorego pasa bedziemy
uzywac. Puste sg na czasy startu, a te cyfry to kurs wedtug kompasu z
bazy. Nie uzywali$my tej sali, wigc nie ma tu informacji o ostatecznych
ustaleniach.

- Niewiele pozostawia pan przypadkowi, putkowniku.

- Mam dobry, do§wiadczony personel, panie generale.

Bohnen czytat tymczasem nazwiska pilotow.

- Zdaje pan sobie sprawe z tego, co dzisiaj zaszlo? - spytal przez
ramig.

- 2,1 3. Zesp6t Uderzeniowy zostaty odwotane. Styszatem rozkaz
przez radio.

- Tak, oprocz prowadzacego putku trzeciego. Byli zbyt blisko celu,
nie mogli zweryfikowaé sygnatu. Jak to wygladato, putkowniku?

- Ciezko byto, panie generale. Nad celem pogoda okazata si¢ troche
lepsza niz tu i szkopy rzucily przeciw nam wszystko, nawet mysliwce
nocne.

- To ich bitwa o Angli¢, putkowniku. Wtasnie to powiedziatem
wczoraj szefowi sztabu. To ich bitwa o Anglie. Bombardujemy ich w
Vaterlandzie. Rzucg przeciw nam, co tylko maja, nie liczac si¢ ze stra-
tami.

- Moi chtopcy sg gotowi na wszystko, panie generale.

- W to nie watpie, putkowniku.

General znow zapatrzyt si¢ w tablice.
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- Zostalismy z bombowcami tak dtugo, jak tylko moglismy, panie
generale - oznajmit putkownik Dan.

Bohnen spojrzat na niego szeroko rozwartymi oczami, w ktoérych ma-
lowalo si¢ zaskoczenie, moze nawet zdumienie. Putkownik Dan poczut
si¢ niepewnie pod tym spojrzeniem.

- Osiem maszyn wrocito wczesniej. Prosze mi o tym opowiedzie¢.

- To bylto nad Holandig, kiedy lecieliSmy w tamtg strone, panie ge-
nerale. DostrzegliSmy nieprzyjaciela. Major Tucker wyznaczyl dwie
eskadry celem sprawdzenia... Ja podjatbym identyczna decyzj¢, panie
generale.

- Jest pan niezwykle lojalny, putkowniku Badger.

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Przyniesiono kawe.
Duke znalazt nawet talerzyki i tyzeczki, cukier podano jednak w blasza-
nej puszce, podejrzanie przypominajgcej doktadnie wymytg popielnicz-
ke.

Bohnen zamieszat kawe.

- Panscy ludzie nie zdotali si¢ przeciez do nich zblizy¢, wigc nigdy
nie bedziemy wiedzieli, czy rzeczywiscie byly to maszyny przeciwnika.
By¢ moze mieliScie do czynienia z brytyjskimi spitfire'ami, wracajgcymi
z lotu bojowego. By¢ moze byly to nasze wiasne samoloty meteorolo-
giczne.

- Nie znam jeszcze szczegdlow, panie generale.

- Ale ja znam. Uczestniczylem w odprawie po locie. Zaktadam, ze
odrzucone zbiorniki byty niemal petne.

- Tak, niemal pelne, panie generale. LecieliSmy na nich zaledwie
przez par¢ minut.

- Czyz wigc uzycie paliwa ze zbiornikoéw dodatkowych od samego
momentu startu nie bytoby bardziej ekonomiczne?

- Zawsze najpierw lecimy na paliwie ze zbiornikow w kadlubie, za
pilotem. Kiedy pozostaje go okoto trzydziestu galonéw, przetaczamy si¢
na zbiorniki zewngtrzne.

- Dlaczego?
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- To standardowa procedura operacyjna, panie generale. Ci¢zar pa-
liwa w zbiorniku gléwnym zmienia $rodek cigzkosci samolotu. To tro-
che tak jak wiez¢ pasazera na motocyklu - dodatkowe obcigzenie jest w
ztym miejscu. Nie mozemy zaangazowac si¢ w walke z pelnym zbiorni-
kiem, nie mozemy takze oprézni¢ go awaryjnie.

Bohnen zacisngt wargi.

- Czy tam, nad holenderskim wybrzezem, to rzeczywiscie byli
Niemcy? - spytat.

- Nie wiem, panie generale.

General wyjat z kieszeni skérzany futerat na cygara.

- Rey del Mundo - wyjasnil, wyciagajac dton zapraszajagcym ge-
stem. - Coronas. Nie dostanie pan lepszych cygar niz te. Mowia, Ze na-
wet Churchill je pali.

Putkownik Dan poczestowat si¢ cygarem. Nic by go nie obchodzito,
nawet gdyby palit je Groucho Marx. Trudno byto o dobra hawane. Obaj
odprawili rytual wachania, przycinania, zapalania. Ciekawe, czy go$¢
spodziewal si¢, ze odgryzg koniec, pozuje i wypluje na podtoge? - po-
myslal. General przygladal mu si¢ z ostroznym zainteresowaniem.

- Pozwoli pan, ze zapytam jeszcze raz - powiedzial, zdzierajac opa-
ske ze swego cygara. - Czy te samoloty nad Holandig rzeczywiscie byty
niemieckie?

- Cgzy to doprawdy takie wazne, panie generale?

Przez dluzsza chwile general nie odpowiadat. Po§wigcit si¢ zapalaniu
cygara ze skupieniem wlasciwym wylgcznie fanatycznym wielbicielom
tytoniu. Putkownik znat to doskonale - cygara byly chyba jedyng na-
migtnoscia jego ojca. Dopiero sprobowawszy smaku dymu Bohnen pod-
nio6st wzrok.

- Osiem maszyn mogloby dzi§ sporo pomodc - rzekt. Stal na tle
otwartego okna. Zapadl juz zmrok. Generat wydmuchat dym, ktéry oto-
czyl go szaroniebieskim obloczkiem. - Osiem maszyn trzymanych z dala
od walki oznaczatoby dodatkowe trzydziesci minut eskorty. Nie muszg
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chyba panu moéwié, jakie miatoby to znaczenie dla chlopcow w bom-
bowecach. - Przygladat si¢ palgcemu cygaro putkownikowi, jakby pragnat
zyska¢ pewnos¢, ze nie zostato ono zle potraktowane.

- Bez watpienia, panie generale.

- Zalézmy teraz, ze Niemcy rozmieszczg jednostki mysliwskie na
tym wybrzezu. Zatozmy, ze beda udawali atak na kazdg grupe eskorty,
ktorg tamtedy wysylamy...

Putkownik przyjrzal si¢ generalowi ze $wiezo zrodzonym szacun-
kiem.

- Nie sadze, zeby to byli Niemcy - wyznatl. - Lecz jesli nawet, to nie
sadze tez, by znajdowali si¢ w taktycznej sytuacji umozliwiajgcej pozo-
racj¢ ataku takiego, jaki pan opisat.

Bohnen skingt glowa, rozkoszujac si¢ aromatycznym dymem.

- Woystarczy jeden sprytny szkop, ktory zda sobie sprawe z naszego
stabego punktu i najprawdopodobniej bedzie to oznacza¢ kres glebokiej
penetracji przestrzeni powietrznej przeciwnika. Osma Armia Lotnicza
moze wtedy pakowac walizki i wraca¢ do domu. Nie zdota w zaden spo-
sob przyczyni¢ si¢ do wygrania wojny. - Putkownik skingl glowa, gene-
ral natomiast rozpoczat spacer po pokoju. - A to oznaczatoby - mowit
dalej - ze mamy zerowe szanse, by zyskaé niezalezno$¢ po wojnie.

- Jasne - przyznat putkownik Dan i sprobowat wyglada¢ na réwnie
zmartwionego co Bohnen. W rzeczywistosci jednak nic go nie obchodzit
kolor munduréw, w ktorych przyjdzie im walczy¢, ani tancuch dowo-
dzenia w Waszyngtonie. Chcial tylko, zeby pozwolono mu lataé.

- A wigc twierdzi pan, ze piloci panskiej grupy spedzili za wiele
czasu na treningu w strefie wewnetrznej? - spytat Bohnen, stosujac po-
mystowe wojskowe okreslenie Stanow Zjednoczonych.

- Niezupehie o to mi chodzito, panie generale.

Generat podniost reke, w ktorej trzymat cygaro, jakby kierowat ru-
chem na Times Square.

179



- Lubig ludzi, ktérzy umiejg si¢ zdoby¢ na szczero$¢. Powiedziat
pan, ze panscy chlopcy sg przetrenowani. M9§j szef w Kwaterze Gtownej
bytby sktonny zgodzi¢ si¢ z panem.

- Niektérzy z nich latali na czterech typach maszyn, nim dostali
przydzial do tej grupy, a teraz, mimo okropnej angielskiej pogody, juz
nauczyli si¢ wigkszosci sztuczek wartych zastosowania w walce na wy-
sokim putapie. Powiedziatlbym, ze mamy do czynienia z wyjatkowo
dobrymi pilotami. Sg w pelni przygotowani do walki, i chcg walczy¢.

Generat Bohnen nadal przechadzat si¢ po sali. Glow¢ miat spuszczo-
ng, czoto zmarszczone. Putkownik nie méwit nic. Nagle generat pod-
szedt do okna i spojrzat na lotnisko.

Swiatto dnia juz gasto; sptowiate od deszczu zabudowania farmy sto-
jacej po drugiej stronie lotniska wydawaly si¢ nienaturalnie jasne. Z
kominow lecial dym.

- Zupeknie jak $wigteczna pocztowka - orzekt.

- Jak to, panie generale?

- Brytyjski krajobraz. Wyglada zupetnie jak $wigteczna pocztowka.
Wzgobrza w zmierzchu, domki kryte strzechg, krowy... Czy czytat pan w
szkole Wordswortha, putkowniku?

Putkownik Dan niewiele wiedziat o poezji, ale za to wiedzial dosko-
nale, kiedy traktuje si¢ go z wyzszoscia.

I bardzo tego nie lubit.

- Za tym wzgdrzem - powiedzial - jest wigcej biatych budynkow.
Kiedy moi chtopcy wracajg na lotnisko, tam wtasnie zaczynajg ladowa-
nie. Zmniejszaja obroty, wychylajg nieznacznie klapy i wypuszczaja
podwozie; w ten sposob wytracaja predkosé, pod wiatr. Nad baze nadla-
tujg pod wlasciwym katem do pasa, wypuszczaja klapy do konca, maja
jakie$ sto czterdzieSci przy zwrocie. W ten sposob przelatujg nad ogro-
dzeniem regulaminowa setka. Sprawdzajg szybko, czy te biale domki i
farma za nimi znajdujg si¢ na jednej linii, i dotykajg pasa przy predkosci
powietrznej osiemdziesiat. - Putkownik przerwal na moment i pociagnat
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si¢ za ucho, ale Bohnen nie wykorzystat tej przerwy. - Widzi pan, gene-
rale, te mustangi to prawdziwe dziwki. Nie wybaczajg btgdow. Silnik
dlawi si¢ przy siedemdziesi¢ciu pigciu. W ostatniej chwili moment skre-
cajagcy moze przewroci¢ maszyne na plecy. Z takiego wypadku nie
uchodzi si¢ z zyciem. Wigc mowi¢ chlopcom, zeby ladowali na przednie
kota. Trzymaja ogony w gor¢ - majag w ten sposob lepsza widocznos¢ i
moga w kazdej chwili da¢ gazu i1 podej$¢ do ladowania jeszcze raz. -
Podrapat si¢ po ramieniu. - Wordsworth? Czy to byt jakis poeta albo kto$
w tym rodzaju?

General patrzyl na niego przenikliwie swoimi niebieskimi oczami;
przygladat mu si¢ tak, az zmieszany putkownik Badger zaczat bawi¢ si¢
sprzaczkami kamizelki ratunkowe;.

- Rozumiem pana - powiedzial w koncu Bohnen cicho i bardzo wy-
raznie. - Rozumiem pana doskonale. Udowadnia mi pan, ze to wy, piloci
zawodowcy, wiedzacy wszystko o regulaminowych predkosciach lado-
wania i podejSciach w zwrocie, powinniscie rzadzi¢ $wiatem. Miejsce
nieszczesnych nielotow, takich jak ja, jest w Kwaterze Gtownej, w ktorej
powinienem si¢ zamkng¢, czyta¢ Wordswortha i pozostawi¢ wam usta-
wianie budynkéw w linii i ladowania na przednie kola oraz wygranie
wojny.

Putkownik Dan nie miat zamiaru temu zaprzecza¢; w koncu obaj
wiedzieli, ze wia$nie to mial na mysli.

- Sadze, ze nie przyjechal pan tu celem przeprowadzenia spraw-
dzianu ze znajomosci poezji, panie generale - powiedziat.

Bohnen u$miechnat si¢ pogodnie. Z takimi ludzmi nigdy nic nie wia-
domo; general zupelnie nie przypominat innych generatéw!

- Ma pan racj¢ twierdzagc, ze nie wiedziatbym, jak ustawi¢ sobie
domy i wyladowa¢ P-51 na panskim pasie. Ale niech pan u$wiadomi
sobie wreszcie, ze za moim biurkiem w kwaterze nie okazalby si¢ pan
geniuszem.

181



- Nie wiem, na czym polega panska praca.

- Wigc panu powiem - stwierdzit Bohnen z wigcej niz odrobing zto-
sliwosci. - Ja likwiduje problemy. Wysylaja mnie tam, gdzie sg ktopoty:
z samolotami, z grupami...

- ..z putkownikami...

Rozmowe przerwal ryk merlina, od ktérego w sali zadrgaty meble.
Obaj zwrocili si¢ w strong okna. Na wysokosci pigédziesigeiu stop nad
polem leciaty trzy maszyny. Jak na komende wspiely si¢ wyzej 1 weszly
w tagodny skret. Trzy maszyny - zty znak. Putkownik Dan stat z przy-
gryzionymi wargami. Nastuchiwat, czy nie odzywa si¢ motor czwartej, 1
wreszcie si¢ doczekal. Ten silnik krztusit si¢ lekko i pilot nie probowat
zadnych wymys$lnych sztuczek. Skierowat si¢ wprost na pas i wylado-
wal, podczas gdy reszta krecita kotka nad lotniskiem.

Dan spojrzat na telefon, ale zdecydowal, Zze nie zadzwoni, by dowie-
dzie¢ sie, czy wszyscy wrocili.

- Chciatem powiedzie¢: problemy z lotnikami - wyjasnit Bohnen.

- My tu nie mamy zadnych tego rodzaju problemoéw, panie generale.
Moi piloci sg rownie dobrzy jak wszyscy inni, a grupa w petni gotowa
do dziatan. Wykonamy kazdy rozkaz.

- Swietnie! - General Bohnen u$miechnat sie. Milczal, zyskujac na
czasie. Putkownik miat wrazenie, ze powiedzial doktadnie to, co tamten
pragnat ustysze¢. - Nowa strategia polega na niszczeniu nieprzyjaciel-
skich sil lotniczych, gdziekolwiek si¢ na nie natkniecie, putkowniku
Badger - rzekt w koncu. - Niszczymy im fabryki na wszelkie sposoby, a
nasze formacje odpowiadajg na wyzwania w sposob niezwykle energicz-
ny. Nadal jednak panuje przekonanie, ze inicjatywa nalezy do wroga.
Uwaza si¢ zatem, ze powinni$my go dopas¢ na jego wlasnym podworku.

- Bombardujac lotniska?

- Niszczac lotniska atakami z niewielkiej wysokosci. - Bohnen
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urwat i zaciggnat si¢ cygarem. - Zdjecia wywiadu lotniczego dowiodty,
ze bombardowanie z duzej i $redniej wysokoSci nie obrzydza Hunom
zycia w dostatecznym stopniu. Ludzie wskakuja do schronow, a kiedy
konczymy nalot, odbudowujg hangary, zasypujg ziemia leje po bombach
i za dzien lub dwa dalej prowadza biznes. Nisko lecagca maszyna my-
sliwska moze jednak zaatakowac lotnisko, gdy piloci odpoczywaja, a
mechanicy maja gtowy wetkniete pod maski silnikow. Nim ktokolwiek
zda sobie sprawe z sytuacji, pociski z karabindw maszynowych juz walg
po stojacych samolotach, po barakach. Pociski zapalajace niszcza paliwo
w zbiornikach. Zabijamy pilotow, mechanikow, kancelistow. Po pierw-
szym takim ataku wszyscy chodza przerazeni do nieprzytomnosci i wieja
do schronow, kiedy jaki$ messerschmitt podchodzi do ladowania. Prze-
ciez nie muszg panu tego ttumaczy¢, putkowniku. Sam pan wie, jakich
zniszczen na pana lotnisku dokonatoby dwoch szkopow, gdyby posrodku
zwyklego dnia nagle wylecieli zza horyzontu.

- To cholernie niebezpieczne! W latach dwudziestych latalem z
poczta z St. Louis. Kierownik lotniska latal z Frankiem Luke'em, asem w
niszczeniu balonéw. Niemiecka artyleria przeciwlotnicza celowata w te
wlasnie balony. Lot w ogniu zaporowym byl znacznie niebezpieczniej-
szy niz inne dziatania. Jak zaplanujemy te panskie ataki?

- Niczego nie zaplanujemy. Pozwolimy pilotom, by sami szukali ce-
16w podczas powrotu z misji do domu.

- Juz to robig, lecz zaden nie byt tak ghupi, by atakowac lotnisko.

- Beda je atakowac, kiedy ustysza, Zze przyznaje pan zwycigstwo za
kazdy samolot zniszczony na ziemi tak samo, jak za samolot zestrzelony.

- W czym tu tkwi haczyk?

- Nie ma zadnego haczyka. Samolot zestrzelony i samolot zniszczo-
ny na ziemi bedg liczyty si¢ jako identyczne zwyciestwa.
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- To znaczy, ze jaki$ nowicjusz przybyly wprost z kraju rozwali
pie¢ maszyn stojgcych sobie na lotnisku Calais-Marck, tuz, tuz po dru-
giej stronie Kanatu, i po potgodzince wrdci jako as? To ma pan na my-
$li?

- To wlasnie mam na mysli. - Generat patrzyl na pulkownika. Zna-
czenie swych stow podkreslit energicznym skinieniem gltowy.

Putkownik podszedt do niego. Nie podniost glosu i nawet nie zdawat
sobie sprawy z tego, ze jest rozjuszony.

- To dobre dzieciaki - o$wiadczyl. - To piloci najlepsi z najlep-
szych. Lecg, walcza, wykonujg rozkazy i nigdy si¢ nie skarzg. Ni cholery
nie pojmujg Hitlera, nazizmu i catej tej polityki; robia, co robia, bo po-
wiedziano im, ze to dla Ameryki. Kiedy, wtazisz do samolotu, nalezysz
do Wuja Sama - tak mowia.

- Nikomu nie rozkazuj¢ atakowac...

- Oczywiscie. Zadnemu z tych chlopcéw nie rozkazuje pan atako-
waé niemieckich lotnisk. Post¢puje pan znacznie gorzej - chce pan wy-
korzysta¢ ducha, ktory ozywia ich w walce, by wysta¢ ich na §mier¢.

- Poprawka: to pan go wykorzysta.

- Nic z tego nie bedzie!

- Alez oczywiscie, ze bedzie, putkowniku Badger. Panscy chlopcy
podskocza z radosci pod sufit, kiedy dowiedza si¢ 0 nowym sposobie
zaliczania zwycigstw. Po czym natychmiast wykopig géwno z Luftwa-
ffe. A dzigki temu ¢wierci miliona innych amerykanskich chtopcoéw
mniej olowiu bedzie swista¢ koto uszu na jakiej$ francuskiej czy belgij-
skiej plazy.

- Kiedy dostang oficjalny rozkaz?

Bohnen machnat dlonig, w ktorej trzymat cygaro; dym utozyt si¢ w
powietrzu w tagodny zygzak.

- Nie mam zamiaru zalatwia¢ tego w ten sposob, panie putkowniku.
Bedzie pan przydzielal zwycigstwa po obejrzeniu na filmie zniszczonych
samolotow, a wkrétce inni dowodcy grup zaczng pana nasladowac.
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- A wigc o to chodzi! Przyleciat pan tutaj, zeby mi si¢ przyjrzec i
zdecydowaé, czy jestem facetem, ktorego nie zal bedzie rzuci¢ wilkom
na pozarcie, gdyby pomyst nie wypalit!

General nie zaprzeczy?.

- Ten pomyst wypali - powiedzial w koncu.

- Ale dlaczego ta grupa, a nie ktora§ z bardziej doswiadczonych -
Czwarta, Pig¢dziesigta Szosta, Trzysta Trzydziesta Pigta? Dlaczego aku-
rat ta?

Bohnen wpatrywat mu si¢ w oczy. Nie odpowiadat.

- Rzucal pan monete? Chcialbym wiedzie¢, panie generale. Na-
prawde chciatbym wiedziec!

- Mam powdd - odpart general Bohnen. - Powdd natury osobistej.



11. General brygady Alexander J. Bohnen

- Jeste$ generatem! - ucieszyla si¢ Victoria Cooper. - A my nie mie-
lisSmy pojecia, na co si¢ zanosi!

- W tego rodzaju sprawach do konca nic nie wiadomo, Victorio.
Nigdy nie chwal¢ dnia przed zachodem stonca. Nauczylem si¢ tego ro-
bigc interesy z bankami.

- Chodzi o to, ze czekasz, az kasjer przyjmie czek?

- Wiasnie o to. - Podat jej plaszcz i czapke.

- A co zkierowca? - spytata.

- Poradzi sobie. Powiedzialem mu, Zze ma godzinke dla siebie w
Cambridge, a potem niech wraca do Steeple Thaxted. Zadzwoni¢ do
kolumny transportowej nieco pozniej, jesli pozwolicie mi skorzysta¢ z
telefonu.

- Odwiedzite$ aerodrom Jamiego... Czy tylko przy okazji?

Bohnen usmiechnat si¢. To stowo, ,,acrodrom”, zywcem przeniesione
z powiesci Juliusza Verne'a!

-  Wprowadzamy pewne udoskonalenia - wyjasnit. - Mogtem wy-
bra¢ kazda grupe mysliwska, ktéra by mi odpowiadata, wiec naturalnie
wybratem Steeple Thaxted. W ten sposdb moge wprosi¢ si¢ na kolacje.

- Ojciec 1 matka szczerze si¢ ucieszyli, Alex. - Victoria zmarszczyta
brwi. - Czy nadal mogg ci mowi¢ po imieniu?

Rozesmiat si¢ i pochylil, chcgce pocatowac ja w policzek.

- Alez oczywiscie!
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Odwrdcita twarz i pocatunek trafit w usta.

- QGratulacje, generale - powiedziala. - A widziates moze Jamiego?

- Dywizjony wracaly rozproszone. Kiedy wyjezdzalem, maszyny
wcigz ladowaty.

Zbladta, styszac te stowa. Stata z dlonig przycisnieta do ust.

- Jamie dzi$ leciat? Walczyli? Czy nic mu si¢ nie stalo? - Chwycila
go za rekaw munduru. - Czy nic mu si¢ nie stato?!

- Skad wiesz, ze grupa walczyta?

- Przeciez to Cambridgeshire. Wszyscy wiedza, ze jesli samoloty
wracaja do bazy po jednym czy dwa, to braly udziat w walce.

- Jamie jest bezpieczny. Dotgczy do nas na kolacjg, jak umowilismy
si¢ - powiedzial Bohnen modlgc si¢ w duchu, by tak sig¢ stato.

- Widziates$ go?

- Victorio, nie jestem pewien, czy Jamie chcialby, by wszyscy wie-
dzieli, ze ma ojca w sztabie. Jestem za to cholernie pewien, ze nie
chciatby, abym mu zagladal do szafki, kiedy jego koledzy stoja obok na
bacznos¢ i salutuja.

- Oczywiscie, generale. Prosz¢ o wybaczenie.

- Przeciez nic si¢ nie stalo. - Zauwazyl, Ze nie jest juz Alexem.

Ojciec Victorii byl roztargnionym rumianym me¢zczyzng o siwych,
nieco przydtugich wlosach i smutnych piwnych oczach, niezbyt pasuja-
cych do pogodnego usmiechu. Ten ekscentryczny brytyjski naukowiec
wygladat doktadnie tak, jak Amerykanie wyobrazaja sobie ekscentrycz-
nych brytyjskich profesorow, charakteryzowat si¢ jednak takze pewna
doza praktycznej madrosci. Latwo byto wyobrazi¢ go sobie w bawelnia-
nych szortach oraz kurtce mysliwskiej, przemierzajacego sawanneg i wy-
machujacego laseczka na tubylcow, ktorzy wilasnie wzniecili kolejne
powstanie. Jego gabinet sprawial bardzo przyjemne wrazenie - $ciany
zastawione byly regalami wypelionymi ksigzkami, nie brakowato w
nim tez nieco zapadnigtych, jaskrawo obitych foteli. Lampka do czytania
naprawiona zostata za pomoca rézowego plastra.
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- A wigc jest pan ojcem Jamiego - powiedziat profesor gtosem wy-
sokim, lecz dzwigcznym. - To sympatyczny chlopak, putkowniku Boh-
nen. Z pewnoscia jest pan z niego bardzo dumny. - Doktadnie przeszukat
kieszenie starego welnianego swetra z wycigciem w serek, az wreszcie
znalazt jedwabng chusteczke. Wytart nig okulary.

- Generale Bohnen, tato - poprawila go Victoria, zamykajac
drzwi.

- Co? Co to moéwilem?... ach, generale, tak. - Przez chwile widac
byto, ze si¢ wstydzi swej gafy. Potem, gdy blizej przyjrzat si¢ pojedyn-
czej gwiazdce na naramiennikach munduru Bohnena i by¢ moze do-
strzegt §lad po $wiezo zdjetych dystynkcjach putkownika, ucieszyt sig.

- General Bohnen! Moj drogi przyjacielu, co za wspaniala nowina!
Trzeba to uczci¢. Butelka szampana...

Bohnen zaprotestowatl gwaltownie; zdawal sobie sprawe, jakim skar-
bem jest w brytyjskim domu butelka francuskiego szampana, ktorego w
zaden sposob nie mozna byto juz kupic.

- Nie, prosze, doktorze Cooper. Szklaneczka tego, co pan pije...

Nie miat szans. Doktor wybiegl do ogrodu, nim ktokolwiek zdotat go
powstrzymac, 1 po chwili wrocil, piastujac w objgciach wielka butle
Kruga.

- PrzerobiliSmy piwniczke na schron przeciwlotniczy - wyjasnit,
wycierajac jg Sciereczka. - Wino przeniesliSmy do ogrodowej szopy.

- Ryzykowane posuniecie, prawda?

- Owszem. Gdyby trafita w nig bomba, serce chyba by mi pekto.
Ale przynajmniej biale wino nie wymaga schtodzenia. Na Boga, jak
zimno jest teraz na dworze!

Wyjat korek. Z kredensu przyniost kilka kieliszkow.

- Jestem atrapa... - wyjasnit Bohnen, kiedy spytali go o awans, i
opowiedziat, w jakich okoliczno$ciach otrzymal go od sit lotniczych.
Wolat jasno postawi¢ sprawe. Zreszta, prawde mdwiac, nie chcial, by
brano go za odstugujacego wojsko konformistg, ktory spedza zycie na
czyszczeniu broni i organizowaniu batalionowych zawodow bokserskich
w jakiej$ zapomnianej przez Boga i ludzi Panamie lub Islandii.
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Cooper stuchat go uwaznie. Nalal szampana do dwoch kieliszkow,
podnidst jeden, sprawdzajac klarownos$¢ wina, i wreszcie podat go go-
Sciowi.

- To polityka - zakonczyt generat, ujmujac kieliszek i dzigkujac go-
spodarzowi skinieniem glowy.

- Jak to polityka?

- Potowe czasu pracy spedzam na zebraniach réznego rodzaju ko-
mitetow. Robie to wszystko, czego z braku czasu nie jest w stanie zrobi¢
moj zwierzchnik. Prawdopodobnie tak samo jest w twojej pracy: wyzsi
rangg muszg delegowaé podwitadnych do réznych zajeé.

Cooper skinat glowa.

- Jako putkownik - mowit dalej Bohnen - i to do$¢ swiezej daty,
znajdowalem si¢ na samym dole drabiny. Poglady mojego generata nie
trafiaty do wlasciwych uszu z wlasciwg sita.

- A teraz jest pan generatem...

- Tkiedy walne pigscig w stol, wszyscy muszg mnie stuchaé.

Bernard Cooper roze$miat sig.

- Przeciez to cudowne! - orzekl. - Cudowne - powtorzyt, jakby usty-
szal zabawna anegdotg, ktorg gos¢ wymyslil, by ukry¢ fakt, ze jest
prawdziwym bohaterem wojennym. - Przed wojng zajmowal si¢ pan
finansami... Tak przynajmniej méwit Jamie.

- Nadal mam biuro w Waszyngtonie. Mlodszy wspolnik pilnuje in-
teresow. JesteSmy konsultantami finansowymi; specjalizujemy si¢ w
produkcji samolotow.

- Wysoki stopien kapitalizacji?

- Tak. Fabryki wychodza z mody z dnia na dzien, nie sg wigc wiele
warte jako zabezpieczenie kredytu.

- Spotkal pan kiedy$ takiego goscia Williego Larkina? Stworzyt
firm¢ majacg konstruowaé jakis rewelacyjny silnik samochodowy i
zbankrutowal na dobre pi¢¢ milionéw dolaréw. To bylo w Waszyngto-
nie.
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- Chodzi o lorda Lorcaina?

- Przerazajacy totr - stwierdzil Cooper, usmiechajac si¢ szeroko. -
Jego dziadek przechrzcit si¢ na Lorcaina, kiedy kto§ mu powiedziat, ze
Larkin pochodzi w prostej linii od starego irlandzkiego nazwiska. Sgdzit,
ze Lorcain bardziej pasuje do tytulu, nawet takiego, ktory dostaje si¢ za
fortune zrobiona na $rodkach przeczyszczajacych.

- Miat dwoch kanadyjskich partneréw. - Bohnen z trudem odkopy-
wal fakty zagrzebane w pamigci. - Nasi konsultanci techniczni wy$miali
jego projekt i patenty.

- Jak méwitem, to sprytny oszust, ale bardzo zabawny towarzysko.
Nalezy do mojego klubu. Muszg¢ kiedy$ zaprosi¢ was obu na kolacjg.
Teraz chyba pracuje w ministerstwie. Jest dalekim kuzynem Zony, ale
ona nie lubi, Zeby jej o tym przypominac.

Towarzyskie rozmowki z Brytyjczykami to jak przechadzka dla przy-
jemnosci po Mato Grosso! Czy Cooper czekal, co jego go$¢ powie o
kuzynie zony, nim zdradzil mu t¢ tajemnic¢? Jednego nie sposéb zrozu-
mie¢ - skad u nich ta rado$¢ z zastawiania tego typu pulapek. Gdyby
wyrazil pogarde dla Lorcaina, czy Cooper przyznalby mu racje i czy
zdradzitby, ze mowa o dalekim kuzynie?

A jednak Bohnen odkryl, ze ma wiele wspdlnego z Cooperem. Obaj
studiowali w Niemczech. On sam odbyl wymagane przy studiach inzy-
nierskich sze$¢ miesiecy praktyki w gtownej fabryce starego profesora
Junkersa w Dessau, podczas gdy Cooper studiowal psychologie w pobli-
skim Lipsku. Obaj plynnie mowili po niemiecku, obaj interesowali si¢
historig Niemiec, obaj mieli tam przyjaciot. Rozmawiali na ten temat
ostroznie; niemadrze, a nawet niebezpiecznie byto dobrze wypowiadac
si¢ o Niemczech, nawet przedwojennych, ale Cooper umiat opowiadac, i
juz wkrotce wymieniali zabawne wspomnienia z berlinskich baréw, wy-
praw narciarskich i lotow zeppelinami.

- Cgzy Hitler jest szalony? - spytat w koncu Bohnen.

Bylo to cholernie ghupie pytanie, ktore zapewne kazdy zadawat jego
rozmowcy, gdy tylko dowiedziat sie¢, Ze jest on psychologiem. Bernard
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Cooper odpowiedzial jednak w dobrej wierze:

- Nic o tym nie §wiadczy. Jest za to nicbywale sprytny. Powiedziat-
bym, zZe tego i owego potrafilby nauczy¢ samego Freuda.

Bohnen napit si¢ szampana.

- Przykro mi, ze tak bezwstydnie wprosilem si¢ na kolacj¢, a w do-
datku wypijam panskiego wspaniatego szampana, doktorze.

- Nie ma o czym mowié, przyjacielu. Jamie jest niezwykle hojny.
Spedzilismy wspolnie wspanialy wieczor na miescie. No i taki szampan
z gorszych lat szybko traci na witalno$ci. Kiedy go otwieralem, tylko
pyknat. Ucze si¢ na btgdach, Bohnen. Miatem odlozone dwie skrzynki
Richebourga 1923. Wierzytem, ze dobry burgund, jesli si¢ o niego dba, z
biegiem czasu moze sta¢ si¢ tylko jeszcze lepszy. Otworzytem butelke
na Boze Narodzenie 1941 roku. Wiesci z frontu byly przygnebiajace:
Leningrad otoczony, Hongkong kapituluje, wasza Flota Pacyfiku rozbita
w drobny mak... A to cholerne wino stracito caty smak i bukiet. Miatem
ochotg ptakac!

Bohnen rozesmiat si¢. Przypuszczal, ze to zart, cho¢ z tymi Anglika-
mi nic przeciez nie wiadomo.

- Czego Hitler mogltby nauczy¢ Freuda? - spytat.

Cooper byt znanym i cenionym psychologiem, generat oczekiwat
wigc po nim btyskotliwej analizy.

Doktor tymczasem wykonat gest, jakby tapat co$ niewidzialnego w
powietrzu i wtart to sobie we wlosy - taka maniera roztargnionego wy-
ktadowcy.

- Freud udowodnit, ze ludzie nie s3 istotami racjonalnymi. Rzadza
nimi uczucia, instynkt, to, jak widza samych siebie - najczgsciej catkiem
fantastycznie. Hitler dat im natomiast szminki i kostiumy oraz Wagne-
rowskg muzyke, przy ktorej mogg odegra¢ swoj Grand Guignol. Calkiem
to obce Niemcom, ktore znamy, ale §wiadczy o $wietnej znajomosci
psychologii.

- Co$ w tym jest. Wiem, ze w tym mundurze jestem oszustem, ale
przeciez lubi¢ go nosic.

191



Doktor wypit tyk szampana.

- Byl pan dzisiaj w Steeple Thaxted, prawda? To panska pierwsza
wizyta?

- W ogole pierwsza wizyta w stacjonujacej w Anglii grupie mysliw-
skiej - wyznal Bohnen.

- Ijakie wrazenia?

- Musiatem podja¢ bardzo powazng decyzje¢, doktorze Cooper...

- Bernardzie.

Bohnen skinat glows.

- Moglem przydzieli¢ niebezpieczne zadanie jednej z kilkunastu
grup... - Urwal. Ze zdziwieniem stwierdzil, Ze ma zamiar podzieli¢ si¢
swymi watpliwoSciami z cztowiekiem zupelnie mu obcym. Wigcej
swiadczyto to o jego problemach niz o talencie Coopera jako stuchacza.

- I wybrates grupe swojego syna - dokonczyt psycholog.

- Nie widzialem innego wyjs$cia. By¢ moze staro§wieckie to prze-
konanie, ale przynajmniej moje wtasne. Najgorsze jest jednak to, ze nie
mam pewnosci, czy wydatem madry rozkaz. Dyskutowatem z cztowie-
kiem, ktory doskonale wyrazit wigkszos¢ mych wlasnych watpliwosci.

- Czy ludzie, z ktérymi pracujesz, twdj dowodca i tak dalej, wiedza,
ze masz syna w lotnictwie bojowym?

- Lepiej, zeby nie wiedzieli.

Cooper ponownie napetnit kieliszki.

- Jestes tego catkiem pewien?

- Calkiem. - General Bohnen wypil szampana tak szybko, ze omal
si¢ nie zakrztusit.

- Czy gdybym w czasie pokoju przyszedt do ciebie po porade finan-
sowa, ukrylbys przede mna, ze z jednym z konkurentow lacza cig¢ zwigz-
ki rodzinne? - Doktor zrobit krok wstecz, podniost butelke, przyjrzat si¢
jej, unoszac brwi, po czym nalat szampana i sobie.

Bohnen nie odpowiedziat od razu. Nie bylo to uczciwe pordwnanie, i
Cooper musiat przeciez zdawac sobie z tego sprawe.

- Shuchaj, ja przeciez nie faworyzuj¢ strony, z ktérg co$ mnie taczy.
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Narazam syna, a nie uzywam dostepnych mi informacji, by go ochronic.

- Rozumiem, rozumiem. Cholerna sytuacja. Ale jestem pewien, ze
postapites wtasciwie.

- Tak, oczywiscie.

Cooper wiedziat jednak, ze go$¢ zadzwonit rano i praktycznie wprosit
si¢ na kolacj¢ czesciowo dlatego, by trudniej mu bylo zrezygnowac z
wizyty w Steeple Thaxted.

- Kolacja za pdt godziny - zawotata od drzwi Victoria. - Jamie
dzwonit z informacjg, ze wyladowat i Ze juz do nas jedzie. - Spojrzata na
butelke szampana i kieliszki. - Wy tobuzy! - krzykneta. - A co z mamg i
ze mng?



12. Kapitan James A. Farebrother

Niemcy zaatakowali od strony stonca. Formacja Tuckera wzicta la-
nie, nim ktokolwiek zauwazyl, co si¢ wlasciwie dzieje. Jamie zobaczyt
nitke pociskow smugowych mijajacych czubek skrzydta jego maszyny.
Jedyne, o czym byt w stanie mysle¢, to to, ze Cooperowie zaprosili go na
kolacje, a teraz pewnie nie zdota si¢ na niej zjawic.

Dyscypling radiowg diabli wzig¢li. Styszat gtos Tuckera wzywajacego
»lopkick Leadera” - dowodce Dywizjonu 191 stanowigcego czes¢ for-

12

macji - 1 zagluszajace jego stowa krzyki: ,,Unik!”. Niemieccy piloci
wpadli mi¢dzy nich jak rekiny ludojady w tawice szprotek.

Byly to focke-wulfy 190, pomalowane na jasnoszary kolor i piloto-
wane przez znakomitych lotnikdw, przynajmniej sadzac po tym, jak
zaatakowaly i odskoczyly, nadal w czyms nieco przypominajacym szyk.
Dwanascie maszyn - wzmocniona eskadra, wedhug ustalen wywiadu. Za
pierwszym atakiem spuscily dwa mustangi z lecacego w gorze od strony
stonca dywizjonu i uszkodzity ,,Whore Weary”, skrzydlowego Tuckera,
smarkacza nazwiskiem Baxter.

,Whore Weary” lecial zostawiajgc za sobg cienka biata nitke chto-
dziwa.

- Zosta¢ przy mnie! - krzyczal Tucker, gwalcagc wszystkie regula-
miny tacznosci. Nikt nie wiedzial, do kogo krzyczy, do skrzydtowego
czy do wszystkich pilotow. Nim ktokolwiek zdotal go o to zapytaé,
Baxter przewr6cit maszyng na plecy, wypiat si¢ z uprzgzy i wyleciatl z
kokpitu gtowg w dot.
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Tucker, wstrzasniety utratg skrzydlowego, dodat gazu. Wszyscy po-
gonili za nim; wspinali si¢ ostro, co miato ochroni¢ ich przed kolejnym
gwaltownym atakiem FW, przeprowadzonym z przewaga wysokosci.
Jamie obejrzat si¢. W promieniach stonca dostrzegl cienie nieprzyjaciel-
skich maszyn. Wtasnie zawracaty, formujac si¢ w linig. W ten sposob
chciaty rozerwa¢ amerykanska formacje¢ i zwigzaé pilotow w walce in-
dywidualne;.

Tucker trzymat si¢. Poprowadzit ich w gér¢ w zwrocie - moglby to
by¢ nawet pelny immelmann, gdyby Niemcy nie przerwali tej akrobacji.
Jamie trzymat si¢ blisko Earla Koenige, jak przystato na dobrego skrzy-
dlowego, i Earl podprowadzit go pod Niemca. Wystrzelit krotkg serie,
ale focke-wulf, ktorego pilot wychylit ster kierunkowy bez pochylenia
maszyny, zwyczajnie odptynat, najwyrazniej nie uszkodzony. Earl trzy-
mal si¢ swojej ofiary wystarczajgco dlugo, by w kilku miejscach prze-
dziurawi¢ jej ogon. Nagle znalezli si¢ poza polem walki, skrecili wigc
ciasno, by na nie wrocic.

Z radia nadal dobiegat betkot wielu gtoséw. Pod samolotami ptynety
w powietrzu trzy spadochrony, zolty, prawdopodobnie niemiecki, i dwa
biate, amerykanskie; pod jednym z nich wisiat pewnie Baxter. Earl zna-
lazt jakiegos$ zabtakanego messerschmitta 110. Te dwusilnikowe maszy-
ny byty powolne, miat wigc czas wykona¢ tagodny skret celem ustawie-
nia si¢ w doskonatej pozycji do strzalu, z trzech czwartych, od gory.
Niemiec jednak wyczul go jakim$ szostym zmystem - a moze po prostu
dostat ostrzezenie przez radio? - i skrecit ostro, zbyt szybko, by dato si¢
utrzyma¢ go w celowniku. Tym samym jednak wystawil si¢ Jamiemu.
Byt czarny, prawdopodobnie przeznaczony do dziatan nocnych - a teraz
musiat w biaty dzien broni¢ ojczyzny. Kabing strzelca wypakowang miat
sprzetem radarowym. Jamie mocno przytrzymat drazek, poczekat, dat
mu przepisowe wyprzedzenie trzech krazkow celownika i tagodnie $cig-
gnat spust. Poczut pierwszy opor - to wlaczyla si¢ kamera - i nagle odrzut
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wstrzasnat kadlubem jego mustanga. Czujac zarazem fascynacje i obrzy-
dzenie, patrzyl, jak kule przebijaja cienkg blachg.

Earl dotgczyt gtadko do niego - ich role si¢ odwrocity i teraz on byt
skrzydlowym. Jamie wychylil drazek w prawo; nadal podazat za nie-
przyjacielem, nadal strzelal. Pilot messerschmitta nie mogt przezy¢ tego
ognia! Skrzydia niemieckiej maszyny rozbtysty srebrem w miejscach,
gdzie kule zdarty farbe, potem przerwat prawy silnik ze strzaskang prze-
zroczystg ostong, pojawit si¢ dym, messerschmitt podniést nos, by za-
trzymac¢ uszkodzony silnik, i odrzucit go, otoczony korong ptomieni.

Swiat wokol Jamiego nagle sczerniat - to olej z odrzuconego silnika
zachlapatl jego maszyne, tacznie z owiewka. W radiu ustyszal krzyk:
,,Unik, szefie! Unik! Jezu!” To krzyczal Earl. ,,Kibitzer” zatrzast si¢ od
trafien... Teraz Jamie jest ,,szefem” i ma na ogonie nieprzyjaciela!

Na §lepo szarpnat drazkiem, wykonujgc unik. Znikngt tym samym z
celownika tropigcego go szkopa, wiedziat jednak, ze nadal jest on tuz za
nim, ze tez wykonat skret, ze go nie odstepuje, ze palec zaciska mu si¢
na spuscie. Ped powietrza oczyszczal owiewke z oleju i Jamie widziat
juz fragmenty otoczenia.

Prawdopodobnie zmienitby si¢ w liczb¢ w statystykach Luftwaffe,
gdyby nie to, ze chmury miat tak blisko. Znurkowal w nie, oberwat jesz-
cze kilka razy w koncowke skrzydta, po czym §wiat wokot $ciemniat.
Jamie lecial nie widzac nic... I jego réwniez nikt nie widziat.

Przede wszystkim sprawdzit sztuczny horyzont, a nast¢pnie przycia-
gngt drazek do siebie. Strzatka wysokoSciomierza uspokoita si¢. Przez
chwilg leciat prosto i poziomo. Re¢ce mu drzaty, a serce bito tak szybko i
mocno, ze uderzenia pulsu czutl w skroniach.

- Jezu, szefie, gdzie jestes? Trafili cig? - dobiegt go znikad gtos Ear-
la.

- Earl... to znaczy ,,Sparkplug Green Three”. Lecisz nad chmurg?
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- Jasne, szefie. Ciggnij w gore, dzieciaki spakowaty zabawki i po-
szty na swoje podworko.

Jamie podciagnat ,Kibitzera” nad chmur¢. Trzy mustangi krazyly
powoli, z pewnoscig siebie, jaka jest w stanie przynies¢ wylgcznie swia-
domos¢, ze ma si¢ dokad uciec. Earl i ,,Daniel” Rube'a Weina lecialy po
obu stronach ,,Myszki Mickey”.

- Przepraszam cie¢, Earl - powiedzial Jamie zdyszanym glosem. -
Powinienem go dostrzec.

- Dobrze si¢ pan spisal, szefie. To znaczy, niezle jak na nowicjusza,
panie kapitanie. Widzi pan co$? Caty samolot ma pan zalany olejem.

MM zareagowal mniej zywiolowo - po prostu uzgodnit z Jamiem
kurs powrotny. Caty dywizjon wiedziat juz, ze Farebrother bardzo uwaza
na odprawach, robi notatki i wylicza kursy powrotne wedlug kompasu
od punktoéw orientacyjnych, ktore mozna dostrzec na ziemi.

Wyjrzat przez zachlapang olejem owiewke. Chmurg, ktora udzielita
mu schronienia, byl porwany cumulus, pozostatos¢ po froncie; w chtod-
nym powietrzu plynat nie konczacy si¢ rzad altostratusoéw. Na potnocy,
nad Hanowerem, na horyzoncie nadal wisialy ciemne deszczowe chmu-
ry.

Z tej wysokosci - a lecieli na tyle nisko, by nie zdradzity ich formuja-
ce si¢ za maszynami smugi kondensacyjne - widziat jasnoszarg podwoj-
ng lini¢ autostrady, przecinajacg zimowy pejzaz ciemnozielonego lasu i
nagiej brazowej ziemi. Znat t¢ droge jeszcze sprzed wojny. Pamigtal, jak
ojciec widzl go nig z szalong szybkoscia, chcac zdazy¢ na kolacje do
przyjaciot mieszkajacych w wielkiej rezydencji koto Gutersloh. Potracit
wtedy psa i1 nie zatrzymat si¢, zeby sprawdzi¢, co si¢ z nim stato. Syn do
tej pory mu tego nie wybaczyt.

- ,.Sparkplug Green Four”, jeste$§ pewien, ze to droga do domu? -
spytat MM.

- Jestem pewien, ,,Sparkplug Green Leader”. - Zawsze znajdzie si¢
czas na procedury radiowe... kiedy nie majg juz zadnego znaczenia.
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Niedaleko granicy niemiecko-holenderskiej dostrzegli wracajaca do
domu formacje¢ Tuckera i dotaczyli do niej. Jamie rozejrzat si¢, zajmujac
swe miejsce w szyku. Nie dostrzegt ani putkownika Dana, ani majora
Phelana, ani nikogo z eskadr, ktore walczyly z dwusilnikowymi messer-
schmittami jeszcze przed poczatkiem nalotu. Zastanawial sig, co z nimi,
ale nie wlgczyl radia i nie zapytal majora.

- Pospieszcie sig, ,,Sparkplug Green”- rozkazal Tucker. Teraz, juz w
szyku, Jamie dodat lekko gazu dostosowujac si¢ do jego predkosci.

,Kibitzer” byl gratem przydzielonym kapitanowi Farebrotherowi jako
nowemu graczowi na boisku, a w tej chwili wydawal si¢ wyjatkowo
narowisty. Od czasu walki z focke-wulfem Jamie wmawiat sobie, Ze
wecale nie jest zle, ale teraz, kiedy dodat gazu celem osiggnigcia predko-
$ci przelotu, maszyna zaczgta protestowac.

Przede wszystkim zaniepokoil si¢ poziomem chtodziwa. Sprawdzit,
czy wloty powietrza sg otwarte. Byly, ale nic to nie pomagato. Musiat
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze silnik wchtonat sporo niemieckiego oleju i ze
$wiece oraz spr¢zarka zaczynajg szwankowaé. Widzial, ze podnosi si¢
wskazowka temperatury chlodziwa, styszat, ze silnik, ktory do tej pory
tylko si¢ krztusil, zaczyna przerywaé. Wygladato to wszystko niebez-
piecznie, a w dodatku strzatka dotkneta czerwonego pola. Zwolnit i
dzigki temu zatrzymala sig, ale ,,Kibitzer” wypadt z szyku. Earl natych-
miast do niego doszlusowat i pomachat dtonig. Dzigkuje, maty!

- Dowddca ,,Sparkplug Green”, tu ,,Slingshot”, styszysz mnie? Po-
wtarzam, tu ,,Slingshot”! - wotat przez radio Tucker.

MM nie odpowiedzial na wezwanie. Wraz z Rube'em dolaczyt za to
do Jamiego i Earla.

»Sparkplug Green Four”. Zostawiasz za soba dym spalonego oleju
- odezwato si¢ radio glosem Earla.

Jamie sprobowal pompowac paliwo recznie. Wygladato na to, ze pod-
jal dobrg decyzje, silnik jakby si¢ uspokoil, ale niestety - efekt byt tylko
chwilowy.
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- Tu ,,Slingshot”. ,,Sparkplug Green Leader” oraz ,,Sparkplug Two,
Three, Four”, zostajecie z tylu. Dolaczy¢. Dotaczy¢ do formacji! Zata-
czacie si¢ po calym niebie.

Tucker nie miat czasu pilnowaé swej trzodki. Prowadzit ja wprost do
domu, zamiast omijac¢ co silniej bronione miasta. Przelatujgc nad Hilver-
sum, najpierw ustyszeli w stuchawkach szum nieprzyjacielskich rada-
row, a potem walneta w nich dobrze wycelowana salwa. Do kanonady
dotgczaty kolejne dziata; teraz, kiedy dystans zostal juz sprawdzony,
widzieli nie tylko czarne ktgbki dymu z dziat 8.8, lecz i wigksze, brazo-
we chmurki z dziat 10.5. Lecieli na dwudziestu szesciu tysigcach stop.
Wprawdzie wywiad twierdzit stanowczo, ze 8.8 nie s3 na tej wysokosci
grozne, ale ,,mate czarne ludziki” pojawialy si¢ gesto nie tylko pomiedzy
mustangami, ale i nad nimi.

- Niech ci¢ cholera, ,,Sparkplug Yellow Leader”! Zapomniates, ze
dzi$ ja dowodzg¢? Zostan na tej wysokos$ci, dopoki nie wydam ci innego
rozkazu! - wrzasnagt Tucker na dowodce eskadry, ktory probowat nieco
oddali¢ si¢ od niebezpieczenstwa.

Jesli major miat w ogdle zamiar zwigkszy¢ wysoko$¢, uprzedzajacy
jego zyczenia manewr dowodcy Zottych sprawit, Zze zmienit zdanie.
Skrecit tylko o pare stopni na potnoc; kolejna salwa artylerii przeciwlot-
niczej wykazata jednak, ze dane radaru przeanalizowane zostaty prawi-
dltowo. Bylo co$ niesamowitego w tym, jak artylerzys$ci przewidywali
ich manewry, jak uprzedzali zamiary; kazda kolejna salwa padala blizej.
Mimo szczelnie przycisnigtej do twarzy maski tlenowej Jamie czut odor
kordytu, widzial nawet pomaranczowe btyski wybuchoéw - znak, ze
ogien jest niebezpiecznie celny.

- Jamie, maly - rozlegt si¢ glos Myszki. - Dymisz spalonym olejem.

Ped powietrza wyczyscit owiewke na ile to tylko mozliwe i na wigcej
nie bylo co liczy¢. Jamie pomachat do ogladajacego si¢ na niego Earla.
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Przelatywali teraz nad przedmie$ciami i ogien artylerii ostabl. Przez
kilka minut lecieli spokojnie, po czym w stuchawkach znéw ustyszeli
piski; znalezli si¢ na wybrzezu, na ktérym skoncentrowana byla nie-
miecka obrona radarowa. Pulsujacy pisk sprawil, ze gltos Tuckera stat si¢
trudno styszalny.

Sparkplug Green Leader”, tu ,,Slingshot”, ostrzegam ci¢ po raz
ostatni, to rozkaz. Masz natychmiast dotaczy¢ do formacji.

- Tucker - powiedzial Myszka, powoli i wyraznie, w pelni §wiadom
tego, ze shuchajg go inni piloci. - Zabieraj stad t¢ swoja wielkg tchorzli-
wa dupe¢ i daj mi spokoj. Nigdy jeszcze nie zostawitem swojego czto-
wieka i nie mam zamiaru zrobic¢ tego dzisiaj.

Nie doczekat si¢ reakcji. Major uznat, ze lepiej dla niego bedzie nie
dostysze¢ odpowiedzi Myszki; wkrotce zreszta jego najwigkszym zmar-
twieniem stat si¢ huraganowy ogien obrony przeciwlotniczej Amsterda-
mu, okolicy gesto pokreslonej czerwonymi krzyzykami na sztabowych
mapach.

MM nie przeleciat nad Amsterdamem. Tucker i reszta formacji pchali
si¢ przed siebie, oni jednak skrecili, unikajac niebezpieczenstwa. Jamie
mingt holenderski brzeg z mieszanymi uczuciami: mi¢dzy kontynentem
a Anglig nie brakowato szarej 1 bardzo zimnej wody. Btagal los wytacz-
nie o to, by $miglo nie przestato si¢ obraca¢, poki nie znajda si¢ w roz-
sadnej odleglosci od drugiego brzegu - przynajmniej takiej, by dolecieé¢
do niego lotem §lizgowym. Zaczat czule przemawia¢ do ,,Kibitzera”.

* % %

Wyladowali jako ostatni. W sali odpraw pooperacyjnych znajdowali
si¢ juz tylko doktor Goldman - lekarz wojskowy, oraz sanitariusz, sier-
zant Walker, czterdziestoletni ,,staruszek”. Siedzieli w kacie, rozgadani i
rozbawieni; Jamie zastanawiat si¢, czy nie probowali przypadkiem whi-
sky z przydziatu pilotow.
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- Czy jest tu gdzie§ Vince Madigan? - spytal Goldmana Myszka,
kiedy juz si¢ napit.

- Vince musiat wroci¢ do biura - odpart doktor, niewysoki nowojor-
czyk w okularach, najwyrazniej niezdolny do zawigzania krawata tak,
zeby wezel nie chowat si¢ pod kothierzyk.

- Czyzby mnie unikat? - Bylo to czysto retoryczne pytanie. MM
kopnal automat, ktory zaciat si¢ na coca-coli, a kiedy lodowato-zimna
butelka wreszcie z niego wypadta, przytozyt ja do czota. - Twierdzit, ze
chce si¢ ze mng zobaczy¢ reporter z nowojorskiego ,,Daily News”.

Goldman skrzywit sie.

- Co$ o tym styszatem - przyznat.

Powietrze w sali przesigknigte byto tytoniowym dymem. Na podtodze
walaty sie¢ butelki po coca-coli i pogniecione papierowe kubki. Oficer
wywiadu przeshuchat pilotow, wszystkich naraz. Znat zestrzelonych,
regularnie grywat w brydza z Baxterem. Probowat sam siebie przekonac,
ze jego przyjaciel wraca powolutku do domu, jest gdzie§ nad Kanatem,
ale Jamie nie miat zludzen - widzial go wyskakujacego z samolotu. Zal
mu bylo wypytujacego czlowieka, ktory zbyt mocno zwigzat si¢ z pilo-
tami, by spokojnie znie$¢ napigcie odpraw po misji.

Kiedy we czterech weszli do szatni, Tucker juz tam byl, a wraz z nim
kapelan. Przeszukiwali rzeczy osobiste z szatki Baxtera. Na widok pilo-
tow, wlokacych za soba spadochrony i rézne lotnicze akcesoria, obaj
podniesli gtowy. Tucker zdazyt si¢ juz przyczesaé, zawigza¢ krawat i
wlozy¢ odprasowang kurtke mundurows. ,,Kelner” zawsze wygladat,
jakby przygotowywat si¢ do defilady; w West Point musiato mu si¢ cho-
lernie podobaé. Spojrzal im w oczy sploszonym wzrokiem, nerwowo
przygtadzajac cieniutki wasik paznokciem kciuka.

- Dzigki Bogu, ze wroéciliscie bezpiecznie - powiedzial. - Maszyna
Farebrothera zostata uszkodzona w walce - wyjasnit kapelanowi. - Cud,
ze zdotal nig powréci¢ do domu.
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- Cuda to moja dziedzina - napomniat go zartobliwie kapelan, ru-
miany, mniej wigcej czterdziestoletni kapitan, ubrany w jasnobrgzowy
ptaszcz mundurowy z przypinang welniang podpinka sprawiajaca, ze
kapelan wydawat si¢ bezksztaltny i jakby wypchany. Domyslit sig, ktory
z tych oto czterech pilotow doznat dobrodziejstwa ,,cudu” i spojrzat na
Jamiego smutnymi szarymi oczami.

- Proszg¢ mi powiedzie¢, kapitanie, czy pan si¢ modlit?

Modlitem sig, ojcze.

- 1 Bog pana wystuchat.

Wyglada na to, ze Baxtera nie wysluchat - stwierdzil Myszka,
podchodzac blizej, by przyjrze¢ sie¢ rzeczom osobistym kolegi.

- On tez miat szczescie! - Major obrzucit MM wscieklym spojrze-
niem. - Wyskoczyt zdrowy i caty, ratujac si¢ z cholernie... przepraszam,

ojcze... z bardzo niebezpiecznej sytuacji.

Myszka przejrzal szybko zdjecia Baxtera, po czym poczgstowat si¢
guma.

- Kazda misja, ktorg pan prowadzi, jest niebezpieczna - powiedziat.
- Mieli$my szcze$cie, ze udato nam si¢ wroci¢ do domu.

Juz przedtem blada twarz Tuckera pobladta ze zlosci jeszcze bardziej.

- Co macie na mysli, poruczniku Morse?

Porucznik Morse rzucit spadochron na tawke. Metalowe sprzaczki
zabrzeczaly, uderzajac o gola podioge.

- Miatem na mysli to, ze zawsze prowadzi pan najniebezpieczniej-
sze misje, panie majorze. Powszechnie wiadomo, Ze jest pan najtward-
szym lotnikiem w catym europejskim teatrze wojennym. Nie myle sig,
prawda, chtopcy? - spytat Rube'a 1 Earla.

- Jasne! - krzyknal Earl, zawsze gotow go poprze¢, nawet gdyby
miato to oznacza¢ skrzyzowanie szpad z dowddca dywizjonu. - Rube
powiedzial mi to samo, kiedy dzi§ rano przegladalisSmy moja kolekcje
suszonych kwiatkow. - Spojrzat na Myszke 1 widzac usmiech na jego
wargach bardzo si¢ uradowat.
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Kapelan zebral rzeczy Baxtera w brazowa papierows torbe.

- Naprawde musze juz lecie¢ - oznajmil.

Major Tucker wrzucit lotnicze buty do szafki, zatrzasnal stalowe
drzwiczki i przekrecit klucz w zamku. Nim wyszedt, mial jeszcze co$ do
powiedzenia.

- Pulkownik Dan wie, ze odméwilisScie wykonania rozkazu, Morse.
Oficer administracyjny bedzie chciat z wami pogada¢. Wszyscy czterej
macie nie opuszcza¢ bazy bez mojego osobistego pozwolenia.

- Tucker - odpart Myszka. - Zestrzelitem dzis§ dwoch Hunow. Mam
ich na koncie o dwéch wiecej niz ktorykolwiek pilot tej grupy. Vince
Madigan zatatwil z reporterem nowojorskiego ,,Daily News”, Ze ten
napisze o mnie artykul. Jak by ci si¢ podobato, gdybym poinformowat
prase, ze dowddca dywizjonu z byle powodu zotknie ze strachu?

Ta grozba najwyrazniej rozbawita Tuckera.

- Nie radzitbym ci prébowa¢, Morse - ostrzegt. - Nie z dziennika-
rzem z ,,Daily News”.

Myszka nie postuchal dobrej rady. Potart twarz i kontynuowat dow-
cip.

- Wlasnie przyszto mi na mysl, Ze moze tego wlasnie panu potrzeba
do pracy w sztabie. Moglby pan dowodzi¢ wojna z Japoncami. Albo
robi¢ za agenta. Tak si¢ pan boisz, ze tatwo byloby wzig¢ pana za zottka.

Earl rozesmiat si¢ nerwowo, jakby wyrazal §miechem rozpaczliwa
nadzieje, ze dowodca przytaczy sie do zartu.

Rube Wein potrzasnat glowa.

- Jezu, Myszka - powiedzial. - Wiesz, jak zazartowac¢ przy kazdej
okazji.

- Ty niesubordynowany sukinsynu! - warknagt major. - W Akademii
przerobitbym ci¢ na sieczke!

- Oczywiscie - przyznal grzecznie MM. - Ale ja przerobitbym pana
na sieczke w szkole lotniczej, prawda, panie majorze?
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Tucker wyszedt, trzasngwszy drzwiami.

Pierwszy odezwat si¢ Earl.

- Ten gos¢ ci¢ dorwie - ostrzegt. - Cholernie grozny z niego sukin-
syn. Znajdzie jaki$ sposob na ciebie.

- To samo méwiono mi o Hitlerze, i co? Nadal probuje.

- Nie podobato mi sig, jak si¢ u§miechat, kiedy mowit o tym dzien-
nikarzu - wtracit Rube. - Co$ tobuzowi chodzi po gltowie.

- Zapomnij o nim - poradzit MM. - Ja juz zapomniatem.

Kiedy sktadali sprzet na potki, Jamiemu udato si¢ wymieni¢ z Mysz-
ka kilka stow.

- Dzi¢kuje - powiedzial. - Bardzo dzigkuj¢. Doceniam to, co zrobi-
fes.

- A co zrobilem? - Myszka odwrdcit si¢, jakby nie oczekiwat odpo-
wiedzi na swe pytanie.

- Zostales ze mna. Moze powinienem p6js¢ i wyjasni¢ majorowi
Tuckerowi, co si¢ naprawdg stato?

- Daj spokdj. A co, myslate$, ze zostawie ci¢ samego na wielkim,
pustym i brzydkim niebie? Przeciez jeste$ jedynym frajerem, ktory jesz-
cze pozycza mi forsg.

Jamie wykapat si¢, przebrat i zadzwonil do Cooperdéw z informacja,
ze zaraz do nich jedzie. Nie mial zadnych trudnos$ci z pozyczeniem dzi-
pa; zaden inny pilot nie zamierzal opuszcza¢ bazy. Na odprawie po misji
kilku zglosito zestrzelenia i teraz siedzieli w barze czekajac, az laborato-
rium fotograficzne wywola filmy ze sprzezonych z karabinami kamer, co
definitywnie zakonczy wszystkie spory.

Przewazat nastr6j beznadziei. Najgorzej czuli si¢ piloci Dywizjonu
195, ktérzy podczas pierwszego ataku stracili dwoch kolegow. Jednym z
nich byt Boogie Bozzelli, hatasliwy dzieciak z Tallahassee na Florydzie,
grajacy na fortepianie jak zawodowiec, a w niedziel¢ sprawujacy funkcje
organisty podczas nabozenstw w kaplicy bazy. Drugg ofiarg focke-wulfow
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stat si¢ kapitan druzyny softballowej. Obaj byli bardzo popularni wérod
kolegdw; w barze toczyt si¢ nawet spor o to, czy wyskoczyli bezpiecz-
nie, jak twierdzili ich przyjaciele, czy tez zgineli w maszynach, jak za-
meldowali oficerowi wywiadu naoczni $§wiadkowie. Ich nieobecno$¢
byta wyraznie odczuwalna i po kilku drinkach zaczeto si¢ gadanie, Ze
major Tucker wprowadzit ich w putapke.

Jamie zdazyt do Cooperow na kolacje¢. Ich dom, wielki, zbudowany z
czerwonej cegly, stojacy w pigknej czesci Cambridge niedaleko Backs,
byt raczej brzydki. Od frontu miat duzy ogrod z kilkoma drzewami i
zwirowg drozka prowadzacg na podjazd, na ktérym Jamie zaparkowalt
dzipa, roztaczajac, jak nakazywat regulamin, instalacj¢ elektryczna, by
zabezpieczy¢ woz przed kradziezg.

Victoria otworzyta drzwi, nim zdazyt zadzwoni¢, i natychmiast entu-
zjastycznie rzucita mu si¢ w ramiona.

- Walczyles, Jamie - powiedziata zdtawionym glosem. - Dzi¢ki Bo-
gu, ze nie wiedziatam! Umarlabym ze strachu. Bardzo to bylo straszne?

Potrzasnat gtowa. Milczatl przez dluzsza chwile

- Bez przesady - powiedziat i dodat: - Zestrzelitem niemiecki samo-
lot.

- Jamie! - Cofneta si¢ o krok. Patrzyta mu w twarz, jakby oczekiwa-
ta, Ze si¢ jako$ zmienit. - Co zrobites?

- Zestrzelitem niemiecki samolot. Gdzie$ migdzy Hanowerem a
Bielefeld... Byto sporo chmur.

- Czy potwierdza ci zwycigstwo?

- Pocatuj mnie - poprosit, przytulajac ja. Nie spodziewat si¢ takiego
zachowania, nie rozumial zimnej brytyjskiej zawzigtosci, determinacji
wrecz, by wygrac t¢ wojne.

Catowali si¢ dlugo. W koncu, z gtowg oparta na jego ramieniu, Victo-
ria powtorzyta:
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- Czy potwierdza ci zwycigstwo?

- Nikt mi go nie odbierze. Na filmie bedzie wida¢, jak tamta maszy-
na rozpada si¢ na kawatki.

- Wspaniale! - Uscisn¢ta go z zapatem nastolatki, jakby byt przyja-
ciotka, ktora pomogla jej wygra¢ mecz siatkowki. - Tata otworzyl butel-
ke szampana, by uczci¢ awans twego ojca na generata. Teraz mamy
jeszcze jedna okazje do uczczenia.

- Jutro, Vicky. A moze pojutrze. Na razie bedzie to nasz sekret, do-
brze?

- Dlaczego, kochanie? Przeciez to wielkie wydarzenie... co$, o czym
bedziesz mogl opowiadaé dzieciom, prawda?

Gdyby chodzito o kogokolwiek innego, taka natarczywo$¢ wydataby
mu si¢ nieprzyjemna, Victoria jednak potrafita nalega¢ z niewinng cie-
kawoscig malej dziewczynki.

- Zabilem dzi$ czlowieka, Vicky. Widziatem, jak si¢ pali. To nie
jest cos, co cheialbym $wigtowacé, i watpig, czy kiedykolwiek bede opo-
wiadat o tym z dumg mym dzieciom.

- Bardzo ci¢ kocham, Jamie. Nigdy mnie nie zostawisz, prawda?

- Czy nasi ojcowie jako$ si¢ dogadali?

Na moment zlozyta glowe na jego ramieniu, a potem spojrzata mu
Wprost w oczy.

- Mowiles, ze jeste§ skrzydtowym. Mowites, ze twoim zadaniem
jest ochrona dowddcy. Mowites, ze nie ma w tym nic niebezpiecznego.
Jak to sig¢ stato, ze zestrzelite$ Niemca?

- Przez przypadek - odpart zartobliwie.

- Nie jestem dzieckiem, Jamie.

- To kwestia geometrii... trojwymiarowej geometrii. Czasami dwa
samoloty wykonujg ciasny skret poszukujgc przeciwnika. Jesli skrzy-
dlowy znajdzie si¢ wewnatrz tuku, role si¢ odwracajg. Trudno to wyja-
$ni¢... To chyba przypomina troch¢ taniec.

Dziewczyna odsuneta si¢ na odlegto§¢ wyciagnigtego ramienia, nadal
patrzac mu w oczy.
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- Miejmy nadziej¢, ze nie za bardzo - powiedziala nieco ztosliwie.
Probowata nauczy¢ go kilku krokow, ale musiata zrezygnowacé, byla to
beznadziejna sprawa.

- Nasi ojcowie jako$ si¢ dogadali? - spytat po raz drugi.

- Jamie! - Mowita teraz zupelie innym glosem. - To doprawdy
zdumiewajace. Nigdy nie widziatam taty tak rozluznionego jak w towa-
rzystwie twojego ojca. Opowiadali sobie nawet ryzykowne dowcipy!

- Podstuchiwatas!

Zarumienita sig.

- Tak - przyznata. - Podstuchiwatam pod drzwiami.

- Brzydka dziewczynka! Chodz, przywitamy si¢ z twoja matka.

Kiedy ruszyt w strone¢ kuchni, z ktoérej dobiegaty odglosy przesuwa-
nia garnkow, przytrzymata go za ramig.

- Jamie, tak mi wstyd. - Pogladzita go po wlosach. - Przypusémy, ze
jakis mlody Niemiec z Hanoweru otwieralby teraz butelke szampana...

Pocatowat ja we wlosy.

- Wlasnie o to mi chodzito, Vicky - powiedzial.

Kapitan James A. Farebrother rozejrzat si¢ po jadalni. Od czasu kiedy
przed dwoma dniami odwiedzit ten dom, zjadl z gospodarzami kolacje i
gral w brydza, nic si¢ nie zmienito. W mahoniowym kredensie stata ta
sama kolekcja starych sreber, bedacych wlasnoscig rodziny od pokolen.
Na $cianie wisial ten sam portret dziadka Victorii, dominujgc w tym
pomieszczeniu. Noze o koscianych r¢kojesciach byty rownie tepe jak
przedtem. Cooperowie tez si¢ nie zmienili; wijace si¢ wtosy matki nie
posiwiaty bardziej, nadal byla ta sama pigkng kobietg w $rednim wieku,
z tym samym nerwowym u$miechem przepraszajacg za jako$¢ wojenne-
go jedzenia. Nic si¢ nie zmienito, a jednak zmienito si¢ wszystko. O n
sie zmienit. Przypigty do samolotu, unieruchomiony w ciasnym wnetrzu
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P-51, odbyt lot nad zachodnig Europg i wrdcit z niego - tysigc mil. Zabit
czlowieka, sam otart si¢ o $mier¢, byl przerazony bardziej, niz uwazat to
za mozliwe w najkoszmarniejszych snach. Oczywiscie, ze wszystko si¢
zmienito. Mtody cztowiek, ktory dwa dni temu grat tu w brydza, nigdy
nie powrdcitby z tego lotu. By¢ moze zmienit si¢ na lepsze, by¢ moze na
gorsze, ale zmienit si¢ niewatpliwie.

- To wojna mtodych ludzi, Bernardzie - powiedziat Bohnen.

- Jak wszystkie wojny - odpart Cooper. - Uczymy nasze dzieci, ze
zycie jest proba sil, a potem ze zdumieniem stwierdzamy, ze nas postu-
chaty.

Zdaniem Jamiego Cooper byl sympatycznym starszym panem, przy-
pominajacym aktorow, ktorych hollywoodzkie agencje najchetniej obsa-
dzaja w rolach ekscentrycznych profesoréw. Doszedt tez do wniosku, ze
jego ojciec nie zestarzeje si¢ z takim wdzigkiem. Alexander Bohnen
opierat si¢ naporowi lat, tak jak opierat si¢ wielu ofensywom i tak jak
opierat si¢ temu, co sktada si¢ na matzenstwo i ojcostwo.

Byl szczupty, przystojny i energiczny, a przede wszystkim uprzejmy i
czarujacy. Usmiechajac si¢ do Victorii, mowit wlasnie:

- Twoj ojciec jest zbyt wielkim erudyta jak dla mnie. Czy uczylem
cig, Jamie, ze zycie jest probg sit?

- Pokazate$ mi to. - Byl zbyt zmgczony, by szukaé uprzejmej wymi-
jajacej odpowiedzi. Prosciej byto powiedzie¢ prawdg. - Zawsze zwycig-
zate$. Negocjowate$ najlepsze umowy, miate§ najwigksze zyski, naj-
sprytniej inwestowates.

- Doprawdy? - Bohnen byl szczerze zdumiony. Syn urazit jego
uczucia. Z drugiej strony z przyjemnoscig uwierzytby w to, co ustyszat,
gdyby nie to, ze w glosie Jamiego ustyszal wyrzut. Czul, ze musi si¢
broni¢. - Robitem to dla ciebie - powiedzial. - Wszystko, co robilem,
robitem dla ciebie. I dla twojej matki.
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- Jasne. - Jamie sprobowat ztagodzi¢ jakos wlasny cios.

- Dlaczego méwisz, ze to wojna mtodych ludzi? - spytat Cooper.

Jamie dostrzegl, Zze Zona doktora marszczy czolo, okazujac dezapro-
bate wobec tematu konwersacji przy stole, ale Bohnen nie zauwazyt
tego, a Cooper po prostu nie zwrocit uwagi.

- Pulkownik Jamiego, dowddca jego grupy w Steeple Thaxted, ma
trzydziesci szes¢ lat. W swiecie interesoOw uchodzitby za mtodzika, lecz
na dowodzenie grupg mysliwska jest juz za stary.

- To wspaniaty pilot! - oburzyt si¢ chtopak.

- Niewatpliwie. Latal z poczta, kiedy zajmowat si¢ tym Lindbergh.
Oczywiscie, sprawdzitem akta i nie watpi¢ w jego umiejetnosci lotnicze.
Bioragc jednak pod uwage standardy armii jest on za stary, zeby dowo-
dzi¢ grupa mysliwska.

W stwierdzeniu ojca byl niewatpliwie element zemsty. Jamie nie miat
watpliwosci, ze wady jego dowddcy byly natury towarzyskiej raczej niz
operacyjnej. Alexander Bohnen nie umiat po prostu dostrzec zalet zuja-
cego gume, postugujacego si¢ niewybrednym stownictwem pilota, ktory
wylatal wigcej misji, niz jest to wymagane od dowddcy, ostatnio za$
zaproponowal niesubordynowanemu sierzantowi sztabowemu zatatwie-
nie sporu na bokserskim ringu.

- Z pewnoscig nie jest w typie wychowankoéw West Point - powie-
dziat.

- Ja sam nie jestem catkiem w typie West Point - zwrécit mu uwage
ojciec. - Co nie oznacza, ze nie potrafi¢ doceni¢ wartosci profesjonalne-
go treningu, jaki maja za sobg absolwenci Akademii.

- To trening dobry dla piechoty, wojsk tacznosci i dla kwatermi-
strzostwa, a moze takze dla kawalerzystow, ktorzy musza kalkulowac,
ile siana potrzebujg ich czolgi. Lotnictwo mysliwskie to co$ zupelnie
innego. Piloci musza umie¢ improwizowaé, podejmowac btyskawiczne
decyzje. Kilka miesigcy pracowalem uczac ludzi pilotowania samolotow.
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West Point nie produkuje lotnikow z wyczuciem.

- Jest mnéstwo wyjatkow, Jamie. - General Bohnen rozejrzat si¢ po
pokoju. - Na przyklad dowddca twojego dywizjonu, mtody absolwent
West Point, nazwiskiem Tucker. To przyklad zawodowego Zoierza,
ktory zdobyt stawe jako pilot mysliwski. Czy nie tak?

Jamie juz wczesniej postanowit nigdy nie dyskutowa¢ L z ojcem na te
tematy. Dziwne, Ze ojciec nie rozumie, w jak niezrecznej sytuacji stawia
syna... A moze nie? Przeciez swa karier¢ zbudowal na informacjach
przekazywanych szeptem w zadymionych salkach.

- Czy naprawde¢ zdobyt sobie stawe jako pilot? - spytat.

Ojciec odlozyt widelec na talerz.

- Major Tucker skonczy wojng z gwiazdkg na ramieniu - orzekl,
wskazujgc na swoj naramiennik, jakby mogty istnie¢ watpliwosci co do
tego, o co mu chodzi. - Kadet zdobywa sobie przyjaciot i teraz niektorzy
szkolni koledzy majora z West Point wynosza go pod niebiosa w Wa-
szyngtonie... i w High Wycombe tez. - Zauwazyt niezbyt entuzjastyczny
wyraz twarzy syna i zwrocil si¢ do Bernarda Coopera. - Czy widzisz w
tym co$ zlego? - spytal.

Doktor zachowat si¢ dyplomatycznie.

- Taki juz jest ten $wiat - powiedzial przepraszajagcym tonem. - Ja
sam wielokrotnie z wdzigcznoscig korzystatem z przystug oddawanych
mi przez kolegéw. Taka jest ludzka natura i nie mozna stawiac jej zbyt
wielkich wymagan...Skoro bowiem zadamy od czlowieka, zeby podczas
wojny dat si¢ zabi¢ za przyjaciela, czy mozemy go kara¢ za przystuge,
ktora odda mu po wojnie?

- Chyba nie, doktorze Cooper - zgodzit si¢ Jamie.

W tego rodzaju sporach jego ojciec miat zawsze ostatnie stowo. Do
dzi§ Jamie nie potrafit zapomnie¢, jak przekonujgco ojciec udowadniat,
dlaczego nie moze sprawdzié, co si¢ stalo z psem, ktérego potracit. Od
nastepnego zjazdu dzielity ich cate mile... zatrzymywanie samochodow
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na autostradzie jest zakazane... Moze i miat racj¢, a przez niego przema-
wiala i przemawia wylgcznie niechec¢?

- Pan nie jest juz Zonaty z matkg Jamiego, prawda, generale Boh-
nen? - spytata pani Cooper. Jasne bylo, ze przez calg kolacje walczyta ze
soba, by zada¢ wreszcie to pytanie. Podniosta Iniang serwetke do ust,
jakby zatowata stéw wypowiedzianych wbrew wiasnej woli i usilnie
starala si¢ nie patrze¢ na meza, ktorego twarz znieruchomiata.

Generatowi nie przeszkadzalo oczywiscie tak bezposrednio zadane
pytanie. Wrecz przeciwnie, usmiechnat si¢ i wziat giteboki oddech, jakby
rozmowa na ten temat sprawiala mu szczego6lng przyjemnos¢.

- Pani oraz doktor zakochalibyscie si¢ w niej, a i ja ciggle jestem
zakochany. To kobieta tagodna i uprzejma, zna si¢ na muzyce i na sztu-
ce. Ma wszystkie te bezcenne zalety, ktore Jamie po niej odziedziczyt.
Wziglismy rozwdd na dtugo przed wojnag, ale nadal z nig koresponduje.

Victoria zerkneta na Jamiego, ktory w odpowiedzi puscit do niej oko.

- Mam nadziej¢, ze ten temat nie... - zaczat doktor Cooper. Nie
skonczyt thumaczyé¢, jaka ma nadzieje i co ,,nie”, ale i tak otrzymat od-
powiedz na nie wypowiedziane pytanie.

- Alez skad! Jest wspaniala i w pelni zasluguje na szcze¢scie, ktore
dat jej drugi maz, Bill Farebrother. - Wyraznie widoczne obrzydzenie, z
jakim general wymowil nazwisko swego nastgpcy, wydalo si¢ jego sy-
nowi wrecz komiczne, najwyrazniej jednak udato si¢ mu przekonaé resz-
te towarzystwa o swej stuprocentowe] szczerosci. Rozgladat si¢ teraz
wokot stotu. Jego spojrzenie zatrzymalo si¢ na Jamiem, ktory skinieniem
glowy udzielit blogostawienstwa stowom ojca. Czujac spowodowany
jego reakcja przyptyw odwagi, Bohnen wdat si¢ w rozwlekty opis atrak-
cyjnego stylu zycia swej bylej zony i wielkiego domu z widokiem na
Pacyfik, w ktorym mieszkata w Santa Barbara.

- Jakie to cudowne! - powiedziata pani Cooper.
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- Co jest takie cudowne, mamo? - Victoria nie byta pewna, czy
matka podziwia ojca Jamiego, czy tez jego matke, ktéra miata odwage
si¢ z nim rozwiesc¢.

- Ze pozostalicie wszyscy przyjaciolmi - wyjasnita pani Cooper,
dotykajac wlosow corki. - Zawsze chciatam pojecha¢ do Kalifornii -
dodata bez zadnego zwigzku z tematem.

Czy corka jest osobg tak samo skomplikowang jak matka? - zastana-
wial si¢ Jamie. Doktor Cooper wydawat si¢ cztlowickiem bezpos$rednim.
Nie ukrywal, Ze jest nie tylko Anglikiem, ale takze ojcem dziewczyny, z
ktora spotyka si¢ mtody mezczyzna. Jego zong trudniej byto jednak zro-
zumie¢. Bardzo kobieca, wydawata si¢ zdolna mowic, lecz nic nie po-
wiedzie¢, zadawaé pytania nie oczekujac na nie odpowiedzi. Zachowy-
wata si¢ tak, jakby zdecydowata juz, czy Jamie Farebrother jest odpo-
wiednig partig dla jej corki, nie byta jednak catkiem gotowa, by wyjawic
te decyzje swiatu.



13. Doktor Bernard Cooper

- Krdlik w ciescie smakowal wySmienicie, kochanie - powiedziat do
zony Bernard Cooper po wyjsciu gosci.

- Dzickuje ci, mamo - dodata Victoria. - To byl wspaniaty wieczor.
I tak si¢ napracowatas.

- A co ze mng? - zmartwil si¢ ojciec. - Czy ja si¢ nie napracowa-
tem?

- Otwieraniem szampana i opowiedzeniem anegdotki o pijanym ob-
serwatorze ze stuzby terytorialnej? - Pocalowata ojca i mocno si¢ do
niego przytulita. - Alez oczywiscie, napracowates$ si¢! Bardzo dzigkuje
wam obojgu.

- Twdj ojciec nie znosi krolika - zauwazyta matka.

- Nie jest to danie, za ktorym bedg tesknit, kiedy wreszcie skonczy
si¢ ta okropna wojna, ale general Bohnen powiedziat przeciez, ze kur-
czak w cie$cie bardzo mu smakowatl. Kolacje musimy wigc uzna¢ za
kulinarny tryumf.

- Kiedy skonczy si¢ wojna, znow bedziemy mieli kucharke i poko-
jowke. Nikt nie bedzie ci¢ juz prosit, zeby$ jadat krélika i inne potrawy,
nad ktorych przygotowaniem tak cigzko pracuje!

- Nie obrazaj si¢, kochanie - poprosit maz, ktéry tak naprawde wat-
pit, czy kiedykolwiek jeszcze sta¢ ich bedzie na stuzbg. Czyzby rzeczy-
wiscie zona nie zdawata sobie sprawy, ze do konca zycia skazana bedzie
na gotowanie i sprzagtanie domu?

- I pomysleé, ze ten biedny czlowiek przez tyle lat radzi sobie bez
zony - rozczulita si¢ pani Cooper. - To nie w porzadku wobec dzieci,
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zawsze to powtarzam. Nic nie wiem o psychologii, ale nie watpig, ze dla
dziecka najwazniejsze jest harmonijne i1 szczgsliwe wspotzycie rodzinne.
Jakie blizny rozwdd rodzicoOw musial pozostawi¢ w duszy Jamiego!

- Mnie Jamie wydaje si¢ najzupelniej normalny - wtracita Victoria.

- W swoich wyktadach ojciec powtarza, ze wszelkie problemy z
dziecinstwa mogg prowadzi¢ do pdzniejszego zalamania nerwowego.
Czy nie tak, kochanie?

Bernard Cooper miat wielkg ochotg po prostu sking¢ gtowa, ale zaden
ekspert nie jest w stanie tolerowac laika, do tego stopnia splycajacego i
znieksztatcajacego teorie naukowe.

- Wystepujace w dziecinstwie genetyczne i sSrodowiskowe czynniki,
powodujace konflikt neurotyczny, sg czesto thumione i zapominane na
zawsze; nie powoduja zatem po6zniej zadnych problemoéow. To kombina-
cja dzieciecych lgkow oraz stresu wystepujacego w zyciu dorostym wy-
woluje fizyczne i emocjonalne symptomy na tyle silne, ze konieczna
bywa kuracja.

Gdy tylko zaczat wyktad, twarz pani Cooper znieruchomiata. Z psy-
chologig obcowata na co dzien i miata jej dos¢ do konca zycia, przestata
wigc stuchac i czekata cierpliwie, az maz skonczy mowic. Zdawala sobie
sprawg, ze gdyby wyszla albo zmienita temat, chodzitby obrazony przez
kilka dni.

- Wojna za$ powoduje ekstremalne stresy - méwit dalej doktor, ra-
czej do siebie niz do zony i corki - przez co nawet drobne przezycia z
dziecinstwa moga wywotaé kliniczne neurozy. Nie sposob nie dostrzec
fizycznego zmgczenia Jamiego oraz sposobu, w jaki przez caty wieczor
szukal aprobaty ojca, a to czesto jest oznaka niepewnosci, ktéra moze
wywolywac problemy.

Zona czekata grzecznie, poki nie zyskata pewnosci, ze skonczyt, po
czym zaczgta zbiera¢ ze stotu sztucce.

- Dlaczego nie usigdziesz wygodnie przy oknie, gdy my bedziemy
zmywac? - spytala. - Nastawi¢ mleko i przed snem napijemy si¢ gorace-
go kakao.
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Doktor Cooper natychmiast dostosowat si¢ do jej sugestii, szcze$li-
wy, ze nie musi wyciera¢ naczyn. Wrocit myslami do gosci. Perfekcjo-
nizm, wr¢cz obsesyjny perfekcjonizm generata Bohnena wytworzyt sie
w $wiecie wielkich intereséw, w ktorym znalazt on aprobate grupy - dla
tego typu osobowosci wrecz niezbedna. Teraz pojegcie obowigzku racjo-
nalizowato wielkie wymagania stawiane przez generala innym oraz jego
wlasne, bardzo, ale to bardzo ograniczone zasoby uczuciowe. Czy miat
nieswiadomg potrzebe poswigcenia na ottarzu wojny tego, co kochal
najbardziej - syna? I czy Jamie rozumiat to straszne uczucie? Synowie
przeciez instynktownie orientujg si¢ w stanach emocjonalnych ojcow...
Bohnen kocha Jamiego, kazdy ojciec kocha przeciez swe dziecko, a Ja-
mie nie moze odpowiedzie¢ mu miloscig rownie wielkg - wynika to z
tragicznych uwarunkowan ludzkiej biologii. Gdyby dzieci kochaty ro-
dzicow z ta samg egoistyczng sila, z jaka rodzicie kochajg dzieci, nigdy
nie odchodzityby z domu, i rodzaj ludzki by wygast.

Whpatrywat si¢ w ptongcy na kominku ogien. Bardzo chciat pomdce
zonie w pogodzeniu si¢ z mysla, ze corka musi opusci¢ dom, ale nie
lezato to w zasiegu jego mozliwosci. Zwigzki migdzy matkami i corkami
wcigz pozostajg - 1 pozostang na zawsze - tajemnicg nawet dla psycholo-
gbow. Mezczyzni wspotzawodniczg z synami, matki za§ pozerajg corki.
Tak, pozerajg je, nie ma na to lepszego okreslenia.

Z miejsca, w ktorym siedzial, Cooper styszat Victori¢ rozmawiajacg z
matkg. Zmywaly, moze sprzataly, w kazdym razie wykonywaly jakas
prace, ktorej monotonia odbijata si¢ w brzmieniu ich glosow. Doktor
jednak mieszkal w kobiecym domu wystarczajaco dlugo, by rozpozna-
wacé podteksty towarzyszace pozbawionym na pozoér dramatyzmu roz-
mowom.

- Podziwiam Jamiego, kochanie, przeciez wiesz o tym doskonale, ale
ze zdziwieniem zauwazytam, ze uzywa perfum.

- Nie perfum, mamo - sprostowala tagodnie Victoria. - Amerykanie
nazywaja to wodg po goleniu. Wigkszo$¢ z nich jej uzywa.
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- I ten talk na twarzy. - Pani Cooper zachowywata sig¢ tak, jakby nie
dostyszata stow corki. - Nie wyobrazam sobie, by angielscy chlopcy
stosowali kosmetyki. Uwazaliby to za objaw zniewie$cienia.

- Moge cic zapewnic, ze Jamie nie jest zniewie$cialy, mamo.

- I ten wielki ztoty zegarek - kontynuowata pospiesznie pani Coo-
per, nie pragngc bynajmniej, by cdérka rozwodzita si¢ nad meskoscia
mlodego Farebrothera. - I zlota bransoletka identyfikacyjna. Dziwig sie,
ze nie dostrzegasz w nim cech maminsynka.

Victoria wyraznie za mocno potozyta na drewnianej suszarce n6z do
obierania ziemniakow (czy cokolwiek to bylo). Kobiety rozmawiajg ze
sobg nie tylko stowami, lecz takze za pomoca gwaltownych gestow.
Podobne scenki doktor wielokrotnie obserwowat wérdd pracownic swe-
go wydziatu.

- Uwielbiam Jamiego - powiedziata w koncu pani Cooper. - Dosko-
nale wiesz, ze go uwielbiam, kochanie. Przeciez nie robitabym sobie
ktopotu i nie gotowatabym specjalnie dla niego, gdyby tak nie byto.

Nieco pdzniej, kiedy doktor i pani Cooper szykowali si¢ do snu, Ber-
nard wspomniat co$ o gtebokim uczuciu, jakim cérka najwyrazniej darzy
mlodego kapitana.

- Victoria zachowuje si¢ jak jego niewolnica - orzekla Margaret
Cooper.

- Kochajg sig.

- Dla niego to zwykta przygoda! - Wypowiedziata to stowo tak,
jakby uwazata je za nieprzyzwoite. - Kiedy tylko skonczy si¢ wojna,
wroci do Ameryki i catkiem zapomni o naszej dziewczynce.

- Dlaczego tak sadzisz, kochanie? - spytal tagodnie, spodziewajac
si¢ rozsagdnego wyjasnienia.

Zona rzucita mu w twarz odpowiedz, ktora zapewne gotowala sie w
niej przez caty wieczor.

- A moze uwazasz, ze lepiej bedzie, jesli zabierze ja ze soba? Nigdy
juz jej nie zobaczymy! Czy ty w ogdle zdajesz sobie z tego sprawg?

216



Twoja coreczka szes¢ tysigcy mil stad!

Doktor westchngl. Biedna Margaret, widzi wylacznie taka alternaty-
we: corka moze zosta¢ albo porzucong zabawka zdegenerowanego cu-
dzoziemca, albo opusci¢ na zawsze rodzicow. Moze to dobrze, ze Mar-
garet ma me¢za, na ktorym wytadowywac¢ moze gniew...



14. Kapitan Vincent H. Madigan

W swym cywilnym zyciu Vince Madigan mial wiele zawodow, bo
magisterium z anglistyki na Uniwersytecie Nowojorskim nie jest prze-
pustka do nagrody Pulitzera ani nawet do dobrze ptatnej pracy dzienni-
karskiej. Po studiach sprzedawat wigc kosiarki do trawy, rozwozit pra-
nie, a nawet jezdzit wozkiem golfowym w pewnym elitarnym klubie,
zanim wreszcie dostal wymarzony etat w dobrej gazecie. Byt szczgsliwy,
a artykul o otwarciu tunelu Queens-Midtown, pod tytulem ,,Go$¢ hono-
rowy przecina ta§me; burmistrz obcina goscia honorowego” pozwolono
mu nawet podpisaé! Za prawdziwe nieszczes$cie musiat wigc uznaé fakt,
ze wkrotce potem dostal wymdwienie z powodu przygody z corka kie-
rownika administracyjnego pisma. Kierownik miat w kieszeni najwiek-
sze umowy na reklame i kiedy przyszto co do czego, Vince nie byt dla
niego powaznym przeciwnikiem.

Stato si¢ to w roku 1940. Madigan mial lat dwadziescia dziewigc,
biuro rekrutacyjne armii znajdowato si¢ za$ drzwi w drzwi z barem, w
ktérym regularnie jadat drugie $niadania.

Przydzial do europejskiego teatru dzialan wojennych w roli oficera
prasowego Dwiescie Dwudziestej Grupy Mysliwskiej dostat niemal au-
tomatycznie. W Fort Benning zobaczyl wywieszone na tablicy oglosze-
nie: ,,Wojska powietrzne poszukuja oficerow z doswiadczeniem w pracy
dziennikarskiej i w reklamie”. Natychmiast ztozyt podanie, nie zasiega-
jac nawet informacji, na czym maja polegac¢ obowiazki. Armia wyslata
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go wraz z innymi kandydatami na szkolenie, z ktérego wynikato, ze
sama tez nie ma o tym zielonego pojecia.

Kiedy przyjechatl do Steeple Thaxted, odkryl, ze jego biuro juz istnie-
je. Sierzant kancelista zatozyl pilotom teczki personalne i zebral ich
zdjecia wykonane w kabinach samolotow. Regularnie produkowano
biuletyny dla prasy.

Biuro funkcjonowato gladko dzicki wysitkom pewnego chudego i
bardzo pewnego siebie szeregowca pierwszej klasy nazwiskiem Fryer.
Absolwent dziennikarstwa na uniwersytecie stanu Maryland. Fred Fryer
byt tak mtody, ze wierzyt niezachwianie, iz wie o dziennikarstwie wigcej
niz ktokolwiek w bazie, i tak ghupi, ze probowat to udowodnic.

Szeregowiec pierwszej klasy niewiele jednak moze. Kapitan Madigan
zdawat sobie na przyklad sprawe z tego, jak wazna jest obecno$¢ na
odprawach po misji. Jego sierzant fotografowal powracajace samoloty,
zwlaszcza te uszkodzone, i pilotow przezywajacych na nowo swe zwy-
cigstwa, szeregowiec Fryer za$ siedziat w biurze, dyzurujac przy telefo-
nie ,,;na wypadek, gdyby Hitler nagle si¢ poddat”.

Standardowa procedura operacyjna - SPO, jak nazywala jg armia -
zezwalata pilotowi na szklaneczke whisky po misji. Whisky dostarczat
Wuj Sam, a przydzielat j3 lekarz. Kiedy doktor Goldman obecny byt na
odprawach, zlecal ten obowiazek Vince'owi wiedzac, ze utatwi mu to
naciagni¢cie chtopcoOw na opowiesci z pola walki.

Tego mrocznego styczniowego wieczoru, po dlugim powrocie znad
Brunszwiku, piloci potrzebowali szklaneczki bardziej niz kiedykolwiek
w zyciu. Trzy maszyny zestrzelono, a eskadra porucznika Morse'a jesz-
cze nie powrocita. Napiecie, w jakim si¢ znajdowali, tatwo byto odczy-
ta¢ z wyrazu podkrazonych oczu i ze $ciggnigtych niepokojem, pobla-
dtych twarzy. Na odprawie nikt nie pokrzykiwal, jak to zwykle bywato,
ani nikt si¢ nie $miat. Piloci mowili wysokimi, nabrzmiatymi histerig
gtosami. Harry Costello widziat rozlatujaca si¢ w powietrzu na kawatki
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maszyn¢ Boogiego Bozzellego, przyjaciela, z ktorym mieszkat w jed-
nym pokoju. Obaj dorastali razem na Florydzie. W pewnym momencie
Harry znikt. Znaleziono go w latrynie, szlochajacego i betkoczacego cos,
wrecz nieprzytomnego z zalu. Lekarz dat mu zastrzyk uspokajajacy, po
ktérym koledzy zaniesli chtopaka na kwatere.

- Jak to wlasciwie dzi§ byto, Spurrier? - spytal Madigan majora
Tuckera.

- Cigzko, Vince. - Tucker jednym haustem wypit potowe swej whi-
sky. - Wickszos¢ bombowcow odwotlano, przez co reszta dostala tym
gorsze lanie. Lagdowali§my na oparach paliwa.

- Bobby Baxter juz wrocit? Mam jego zdjecia zrobione z drugiego
samolotu. Pigknie wyszty!

- To lepiej wyslij je na poste restante, Berlin. Wyskoczyt ze spado-
chronem jeszcze nad celem.

- Biedny Bobby - westchnat Vince. Baxter byt skrzydtowym Tucke-
ra, jeszcze nim zostat on dowoddca dywizjonu.

- Wszystko przez te merliny! Bobby gubit chtodziwo. Nigdy przed-
tem mu si¢ to nie zdarzyto. Przestraszyt sie.

Major Tucker drgnat. Zauwazyl, ze Vince mu si¢ przyglada i szybko
wypit reszte whisky z papierowego kubka.

- Farebrother mial powazniejszy ktopot, a nie skoczyl; probuje wro-
ci¢ do domu. Ten jego ,,Kibitzer” to zresztg gowniana maszyna.

- Coznim?

- Zostawilem go z resztg jego eskadry. Niedtugo wroci. - Tucker
zgnioth pusty kubek i powtarzajac: - Baxter si¢ przestraszyt - rzucit go do
$mieci tak energicznie, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze nie ma za-
miaru kontynuowaé tematu.

Madigan lubit majora Tuckera, ale jako$ nigdy nie mogt si¢ po-
wstrzymac przed wbiciem mu szpileczki.

- Styszatem, ze Myszka Mickey dostal dzi$ kolejnego nazistg. Nie-
ktorzy twierdza nawet, ze dwoch...
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Tucker tylko chrzaknat.

- Liczba zestrzelen grupy zbliza si¢ powoli do setki, wiesz, Spur-
rier?

Nie otrzymat Zzadnej odpowiedzi, odwrocit si¢ wige 1 obserwowal sa-
le. Kiedy$ o tym, co widzi, napisze seri¢ artykulow do gazety lub maga-
zynu, lecz czy uda mu si¢ przekaza¢ petng napigcia atmosfere? Sala byta
wielka, a chmury i1 zapadajaca za oknem ciemno$¢ sprawity, ze wydawa-
fa si¢ takze mroczna. Kilka nagich zarowek, wiszgcych nisko nad so-
snowymi stolami, rzucato ciepte zolte $wiatto na walajace si¢ wokot
papiery, otowki i mapy. Chusty, rekawice i1 hetmy lezaty rzucone niepo-
rzadnie, piloci za$ spierali si¢, pokazywali co$ sobie i1 wtracali coraz to
nowe uwagi do relacji z misji, z ktorej whasnie wrocili.

W innym kacie pokoju ci, ktorzy czekali na przestuchanie przez ofi-
cera wywiadu, stali w matych grupkach nie rozmawiajac; dzigkowali w
myslach Bogu, ze sa z powrotem w bazie, cali i zdrowi. Nawet ci, ktorzy
zeznania juz ztozyli, nie odchodzili. Wygladalto to tak, jakby obecnos¢
kolegow podnosita ich na duchu.

- Setka - powtorzyt Tucker. - Wlasnie to méwicie dziennikarzom
wy, spece od kontaktow z prasa.

- Jeste$my juz naprawdg¢ bardzo blisko.

- Jestesmy? Powiedz mi, Vince, ilu Hunéw zestrzeliles przy
uzyciu maszyny do pisania.

Madigan usmiechnat sig.

- Boze, jak to dobrze, Ze ja ci¢ rozumiem, Spurrier. Kto$ inny na
moim miejscu moglby si¢ obrazic...

Major musnat cienki wasik. Ciekawe, czy go farbuje - pomyslat
Vince. - Jest taki czarny.

- Przepraszam, Vince. Ten maly sukinsyn Morse przez ostatnich
kilka tygodni cholernie zalazt mi za skorg.

- Przeciez nie musisz mu na to pozwalaé. Jestes dowodca dywizjo-
nu. Przywolaj go do porzadku.
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- Latwo powiedzie¢ - westchngl Tucker.

Po raz pierwszy kapitanowi Madiganowi zrobito si¢ go zal. Piloci
okazali si¢ banda niezdyscyplinowanych indywidualistow 1 nie sposob
bylo nagigé¢ ich do staro§wieckich wymagan West Point metodami ro-
dem z West Point. A Spurrier nie potrafit odpr¢zy¢ si¢ na tyle, by przy-
ja¢ naturalnie ich bezposrednie, czasami wrecz lekcewazace, zachowa-
nie. USmiechnat si¢ wspotczujaco.

- To ty podsuwasz mu dobre pomysty - rzekl major.

- O co cichodzi?

- Wiesz, o co. O tym gbéwniarzu pisza, jakby byt wcieleniem barona
von Richthofena.

- Nie wsciekaj si¢. Po prostu zajmuje si¢ prasg. Nikomu nie robi¢
przy tym specjalnych przystug.

Tucker skrzywit sig.

- W kazdym razie Morse ma kupe zdje¢ w gazetach.

- Abha, widziales jego wycinki? To wymien mi pilota, ktérego zdje-
cia nie opublikowata jaka§ gazeta po tamtej stronie oceanu. Do diabta,
przeciez wiem, ze publikowano rowniez twoje! Mam je w biurze.

- A putkownik Dan nie popiera mnie tak, jak powinien. Zeszlej no-
cy poszedlem do operacyjnego porozmawia¢ o rozkazach bojowych.
Putkownik zmieszatl mnie z btotem w obecnosci catego personelu. Stara
si¢ jak moze, zeby zrobi¢ ze mnie idiote, a ze jest dowodca grupy, musze
sta¢ jak drag i robi¢ dobrg mine do zlej gry.

Madigan nie miat jednak zamiaru pozwoli¢ na zmiang tematu. Wobec
prasy nigdy nie faworyzowat nikogo i niech sobie pan major nie mysli,
ze moze zgltasza¢ podobne zastrzezenia!

- Wigc twoim zdaniem Morse jest matym pyszalkiem? - spytat. -
Oczywiscie, ze jest, to prawda. Ale potrafi przy tym by¢ uroczy. Pozuje
do zdje¢ przy tej swojej maszynie z wymalowang na nosie Myszka Mic-
key 1 wyciaga rece tak, jak lubig fotografowie, gdy maja do czynienia z
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pilotami mysliwskimi, pokazujacymi, ile zestrzelili maszyn nieprzyjacie-
la. Usmiecha si¢ wytrwale, cho¢by nie wiem jak dtugo ustawiali ostrosc,
i zawsze gotow jest da¢ im okazj¢ do jeszcze jednego ujecia. I opowiada
0 swej pracy nocnego stréza w zenskim akademiku...

- Nikt nie wierzy w cate to géwno... - Tucker byt nie na zarty rozju-
szony.

Madigan ztapat go za rgkaw munduru. Postanowit, Ze chocby sita, ale
jednak wtajemniczy faceta w kilka podstawowych zyciowych zasad.

- Nikt nie wierzy w to gowno, Spurrier, ale to gdwno to dobry mate-
rial! A dziennikarze zyja z dobrych materialéw, wigc kazdemu pilotowi
chetnie dodadza kilka linijek tekstu.

- Zatem uwazasz, ze ja tez powinienem zacza¢ wymyslaé rozne
bzdury?

- Gowno mnie obchodzi, co zrobisz, Spurrier. Ale skarzyles sig, ze
MM ma powodzenie u dziennikarzy, wigc postanowilem wyjasni¢ ci
dlaczego. I pamictaj jeszcze cos: MM zwala szwabow 1 dlatego dzienni-
karze si¢ nim interesujg. Jesli rzeczywiscie dodat dzi§ dwoch do kolek-
cji, to jest juz rekordzista grupy. Jesli ktos go pokona, z radoScig poin-
formuje o tym wszystkie gazety.

Ten zastrzyk zdrowego rozsadku nie miat na Tuckera najmniejszego
wplywu.

- Cgzy to prawda, ze zalatwite§ mu rozmowe z dziennikarzem z no-
wojorskiego ,,Daily News”?

- Tak, to prawda, ale wtasnie dowiedzialem si¢, ze ten wywiad zo-
stal odwotany. Nowy Jork telegrafowal do londynskiego biura z infor-
macjg, ze maja po pachy materiatéw o lotnikach, i facet pojechat do
Liverpoolu pisa¢ o kobiecie, ktora urodzita pigcioraczki.

Tucker, ktory do tej pory stal spigty, obejmujac si¢ ramionami - co
byto niezawodng oznaka zdenerwowania - naraz rozluznit si¢ i roze-
$miat.

- Pigcioraczki! - krzyknal. - Nie moge si¢ doczeka¢ chwili, kiedy
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powiem temu matemu skurwielowi, kto go wyrzucit z pierwszej strony.
Piecioraczki! Boze, to wspaniate!

Przestuchania juz si¢ konczyly. Oficer wywiadu gestem wezwat Tuc-
kera.

- Jestesmy do pana dyspozycji, panie majorze - powiedzial, a kiedy
Tucker podszedt blizej, dodat: - No, panie majorze, i jak potraktowata
dzi$ pana bogini szczgécia? - Wygladzil dionig lezace przed nim formu-
larze. Te same stowa powtarzal wszystkim pilotom.

Tucker rzucit helm na sto6t.

- A styszat pan, o czym ,,Daily News” bedzie pisa¢ zamiast o po-
ruczniku Morsie? - spytat.

Vince Madigan zdawal sobie sprawe, ze historia ta rozejdzie si¢ po
catej bazie w ciagu kilku godzin. Wstydzit si¢ przyjemnosci, jakag mu to
sprawito.

Nie wolno sta¢ w miejscu publicznym z butelka bourbona na widoku,
jesli chee si¢ unikngé towarzystwa Kevina Phelana, oficera operacyjne-
go. Phelan twarz miat brudna, na policzkach nadal wida¢ byto czerwone
slady, pozostawione przez maske tlenowa.

- To ma by¢ drink? - spytal lekcewazaco, wlewajac sobie w gardio
przyzwoitg porcje whisky i wyciagajac kubek po nastgpna.

Zostat juz przestuchany; jako jeden z najstarszych rangg oficerow
grupy, niemal zawsze szedl na pierwszy ogien.

- 1jak? - zainteresowal si¢ Madigan.

Phelan zabrat mu butelke. Spojrzat na etykiete.

- Niezle, niezle - orzekt. - Najwyzszy czas na co$ takiego. To napdj
prawdziwego mezczyzny.

- Chodzito mi o lot.

- Pulkownik Dan zestrzelit messerschmitta. Mam nadziejg, ze twoj
fotograf zrobit dobre zdjecie, kiedy nasz wodz wytazit z kokpitu. Czas
najwyzszy, zeby i jego zdjecie znalazto si¢ w gazetach.
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- Zrobig, co bede mogt - obiecal Madigan.

- Masz zrobi¢ wigcej, Vince. To rozkaz. - Phelan nalat sobie trzecig
porcje.

- Niech pan uwaza z tym soczkiem, majorze - ostrzegl Madigan. -
Kiedy was nie byto, w miasteczku pojawit si¢ jednogwiazdkowy generat.
Putkownik Dan dotrzymuje mu teraz towarzystwa. By¢ moze bedzie
pana potrzebowat.

- Niech pan uwaza z tym soczkiem? - powtdrzyt pogardliwie Phe-
lan. - Co to za gadanie? Nie pasuje do chiopca z takim dobrym irlandz-
kim nazwiskiem jak Madigan!

- Miegdzy nami Irlandczykami powiem panu, Ze nie wiem, co tu ro-
bimy, walczgc w angielskiej wojnie - zazartowat Vince.

Kevin Phelan wypit kolejng szklaneczke.

- Myj ojciec powtarzat mi to samo - przyznal. - Mowil, ze przez ca-
te zycie walczyl z Angolami, tak jak i jego ojciec. Mowil, Ze nie spo-
dziewat si¢ dozy¢ dnia, kiedy zobaczy syna walczacego dla Angoli. Ale
ja mu powiedzialem, ze dobry Irlandczyk nie powinien by¢ grymasny,
kiedy nadarza si¢ okazja do bitki.

- Zostaw troche tego dla innych - poprosit Vince.

Phelan u§miechnat si¢ krzywo i odszedt.

Obserwacja pilotow wiele mowita Madiganowi o sile miodosci.
Wczesnym wieczorem dnia misji nad Brunszwikiem wigkszo$¢ z nich
wygladata tak mtodo i1 §wiezo, ze mogla wrecz uchodzi¢ za nowo przy-
bylych zastepcoéw tych nieszczesnych istot, ktore obserwowat kilka go-
dzin wczesniej. Dotyczylo to jednak tylko najmtodszych; dwudziesto-
piecioletni m¢zczyzni nie regenerowali sit tak tatwo. Nawet Farebrother,
niewiele - wedlug akt personalnych - przekraczajacy wiekiem $rednia,
nie potrafit strzasnac¢ z siebie przezy¢.

Wieczory po lotach wigkszo$¢ pilotow spedzata w barze klubu oficer-
skiego. Z powodu zaciemnienia zaslony byly szczelnie zasunigte, a elek-
tryczne wentylatory nie rozpraszaty unoszacego si¢ w cieplym powietrzu
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lekkiego zapachu nafty. Dhugi, wyktadany mahoniem bar oraz btyszcza-
ce w swietle matych kolorowych zaréwek butelki przypominaty sceng w
swietle reflektorow. Reszte duzej sali oswietlaty wylacznie kinkiety. W
mroku nie wida¢ bylo tandetnych ozdobek na Scianach, gdzieniegdzie
potyskiwaty jedynie zlocenia; za ciemno tez byto, by dostrzec wielkie
plamy na ci¢zkich kotarach oraz katuze rozlanego alkoholu i niedopatki
papieroséw na podlodze. Mimo wszystko ten ciepty, mroczny pokoj
,»Stork Club” z rozlegajacg si¢ stale stodka muzyka kazdego wieczoru
shuzyt za substytut nowojorskich nocnych klubéw, o ktérych wszyscy tu
czegsto mowili, cho¢ widzieli je tylko nieliczni.

Kiedy pojawit si¢ Madigan, Jamie juz byt w barze. Czekal w kolejce
do telefonu - po cigzkich lotach piloci chetnie dzwonili do swych dziew-
czyn, nim radio podalo informacje o stratach. Miat since pod oczami;
bawit si¢ wielkim ztotym rolexem, ktorego wszyscy mu zazdroscili.

- Czes$¢, Vince - powiedzial. - Masz drobne na telefon?

Dostal drobne i oddat Madiganowi trzy pensy. Taki juz byt ten Fare-
brother.

- USmiechnij si¢, Vince - dodat.

Vincent Madigan wcale nie byl wesotym Irlandczykiem, za jakiego
lubit uchodzié¢. Jego matka pochodzita ze szwedzkiej rodziny Carlsonow
z Wisconsin. Jest faktem niezaprzeczalnym, ze jesli kto$ urodzi si¢ ze
szwedzkiego ojca i irlandzkiej matki, przez cale zycie nazywany bedzie
Szwedem; Madigan, cho¢ odziedziczyt sporo po zasadniczej, pozbawio-
nej poczucia humoru matce, wolat by¢ uznawany za Irlandczyka.

Wdzigcznos¢, z jaka przyjal oferte Farebrothera i ciepte 16zko z dala
od miasteczka namiotow, zdazyta juz wyparowaé. Widzial to teraz tak:
kapitan Farebrother potrzebowat kogo$ do pokoju, wigc on zrobit mu
uprzejmos¢ jako ten ktos. Muzyka operowa, ktora czgsto nie dawala
sgsiadom zasng¢ po nocach, byta w jego oczach kulturalnym darem,
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ktorego piloci bardzo potrzebowali. Fakt, ze Jamie i Myszka nigdy nie
podzigkowali mu odpowiednio za to, ze przedstawit ich dziewczynom,
smucitby go, gdyby nie §wiadomos¢, ze nikt nigdy nie traktowat Vince'a
Madigana z naleznym mu szacunkiem i uprzejmoscig.

- Styszatem, ze zaliczyle$ dzi§ swego pierwszego szkopa? - spytal.

- Poczekajmy do wywotania filméw - odpart Jamie.

Vince skingl na barmana.

- Dwa piwa - powiedziat i piwo pojawito si¢ natychmiast. Uznat za
istotne utrzymywanie dobrych stosunkow z pracownikami klubu; kilka
paczek papierosow dziatato cuda. Tak wigc na barze stanat jego wlasny
cynowy kufel z inicjalami wtlasciciela recznie wygrawerowanymi na
skrzydlatej tarczy. Dostrzegl, ze Jamie mu si¢ przyglada, i btgdnie zato-
zyl, ze zdumienie widoczne w jego oczach to zazdros¢.

- MM zglosit dwa zwycigstwa - oznajmit.

Jamie wzigl swoj kufel.

- Styszatem. Slainte, Vince.

- Pieprz sig, tobuzie - odpowiedziat Madigan ze swym najbardziej
brytyjskim akcentem.

Jamie u$miechnat sig.

- Toucheé.

Wypili obydwaj. Za ich plecami Myszka wydzierat si¢ w stuchawke:

- Spotkamy si¢ w ,,Blue Boar”... No to powiedz szefowi, ze jutro
wieczorem nie mozesz przyjs$¢ do pracy. Powiedz, ze bedziesz podnosi¢
morale pilota my$liwskiego. - Przerwal, stuchal przez chwile. - Vera,
proszg, skarbie! - krzyknat.

Jaki$ architektoniczny geniusz umiescit jedyne w barze automaty tuz
obok ,sali konferencyjnej”, z pewnos$cia najhatasliwszego miejsca w
catym budynku. MM odczekal mniej wigcej minute, a kiedy byt juz w
stanie zlapa¢ oddech, ryknat:
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- Liczg na ciebie, kochanie!

Madigan odstawit kufel na blat. Wytarl usta. Przez chwile obserwo-
wat Myszke walczacego z systemem brytyjskich telefonow, po czym
wzruszyt ramionami.

- Chyba nie zdaje sobie sprawy, ze go styszymy - powiedziat, a kie-
dy Jamie nie zareagowal, dodal: - Zawsze miatem dobry stuch i zawsze
interesowatem si¢ ludzmi, nawet kiedy bylem jeszcze dzieckiem. Tak
naprawde jestem kim§ w rodzaju psychologa. W moim zawodzie to
zreszta koniecznos¢.

Jamie usmiechnat si¢, jakby ustyszat zart.

- Zhapie¢ ci¢ w ,,Blue Boar”! - rykngl MM. - To znaczy, oczywiscie,
bede tam na ciebie czekat... Tak, tak, wiem, ze dama nie lubi siedzie¢
samotnie w barze... Obiecuje, ze to ja bedg czekat!

- Vera to rzeczywiscie $wietna dupcia - orzekt Vince. - Mam na-
dzieje, ze Myszka docenia, co dla niego zrobitem.

- A ja myslatem, ze on wyciagnat ci¢ z klopotéw - rzekt Jamie. -
Doszto do mnie, ze pomogt ci, kiedy ta mala brunetka probowata obciaé
ci jaja nozem.

- Chodzi ci o t¢ zabawe w Boze Narodzenie? - Madigan u§miechnat
sie nerwowo. Nie wiedziat nigdy, kiedy ten Farebrother Zzartuje z niego.
UsSmiechem pokrywat irytacje. Jezu! - pomyslat. - Czy to jedyne podzig-
kowanie, na jakie moge liczy¢? Moze powinienem przypomnie¢ temu
gosciowi, kto poznat go z jego babka? - Przetknat uraze, ale w chwilach
takich jak ta zawsze przypominat sobie matke zwracajagca mu uwage, ze
nie jest dos¢ twardy.

- Przeciez obiecatem, ze bedg! - wrzasngt znow do stuchawki
Myszka. Siggnat po stojaca na automacie szklaneczke. - Stuchaj, malut-
ka, kocham ci¢. Wigc przyjdz, dobrze? Przyjdz do ,,Blue Boar”. Zrobisz
to dla mnie, kochanie?

Vera najwyrazniej si¢ zgodzita, bo MM zaczat jej prawi¢ czutosci.
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- Wyglada na to, ze gos¢ mocno si¢ napalit - stwierdzit Madigan. - I
nic w tym dziwnego, niezly z tej dziewczyny numerek, prawda? Nauczy-
ta mnie tego i owego; wcale nie zartuje.

- Doprawdy? - Jamie zerknal na zegarek.

- Ciekawe, czy MM wie, ze ona jest me¢zatka. Kiedy wychodzita
gdzie§ ze mng, nigdy nie miata na palcu tej cholernej obraczki. Wiado-
mos¢ o mezu sprzedata mi, kiedy byliSmy w 16zku.

Jamie zdawat si¢ nie stucha¢ tych wynurzen. Moze po prostu byt zbyt
dobrze wychowany, by wystuchiwa¢ podobnych zwierzen?

- Czy Myszka rzeczywiscie wygtupial si¢ wobec Tuckera? Zauwa-
zylem, ze wrdciliScie znacznie pdzniej od niego. MM zndw co$ spie-
przyt?

- Czy to wersja majora?

Madigan wykonat niezdecydowany gest.

- Tak styszatem - odpart.

- A czy twoje zrodto poinformowalo ci¢, ze Tucker rozkazat Mysz-
ce i reszcie eskadry zostawi¢ mnie samego w uszkodzonym samolocie
nad terytorium, ktorego mieszkancy sa wobec nas znacznie mniej przy-
jacielscy niz twoi Angole wobec Irlandczykow?...

- A MM odmoéwit wykonania rozkazu?

- Zostata ze mng cala eskadra.

Vince ze zdumieniem potrzasnal gtowa. Nie potrafil zrozumie¢ takie-
go zachowania.

- Gdyby tylko umiat trzymac te swg wielka gebe na ktodke, z ta-
twoscig dostatby dywizjon.

- Nie wybieramy go na prezesa zadnego klubu. Niezaleznie od roz-
miaru geby MM jest najlepszym pilotem tej grupy, a kiedy ma co$ na
zotadku, mowi o tym wprost. Nie opowiada bzdur o Tuckerze za jego
plecami.

- Shuchaj, Jamie, przeciez ja nie jestem takim znowu wielbicielem
Spurriera.

- Popatrz, a ja bytem o tym przekonany!
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Madigan zgarbit sig.

- Zajmuje si¢ kontaktami z prasg. Musze jakos zy¢ z Tuckerem.

- W tej sprawie wszyscy jesteSmy tego samego zdania. Nie chcemy
z nim umieraé, i to wszystko.

- A jak ci leci z Victorig? - zmienil temat Madigan. - Zrobita ci do-
brze?

- Jakos leci - odpart wymijajgco Jamie.

- Alejak? - Vince usmiechnat si¢ lubieznie.

- Ona lubi oper¢ - oznajmit Jamie i zanim jego rozmdéwca znalazt
odpowiedz, dopit piwo i ruszyt w kierunku zwolnionego wtasnie telefo-
nu.

- Gdybys potrzebowat odmiany - krzyknat za nim Madigan - mogg
zatatwi¢ ci na sobot¢ pewniaka, zywa, malg blondyneczke, stodkie
dziecko! Nie be¢dziesz miat z nig ktopotow, gwarantuje.

Jamie nawet si¢ nie obejrzat. W ,,sali konferencyjnej” $piewano juz
jednak tak gtosno, ze moze rzeczywiscie nie ustyszat propozyc;ji.

Madigan obserwowal go podczas rozmowy, nie zdotal jednak usty-
sze¢ z niej ani stowa. Jamie skonczyt i pomachat mu na dobranoc. Nie
powiedzial, dokad idzie, ale tego tatwo si¢ bylo domysli¢; Vince wie-
dziat, ze pozyczyt dzipa doktora Goldmana. Kapitan Madigan lubil wie-
dzie¢, co si¢ dzieje w bazie; uwazal, ze nalezy to do jego obowiazkow.

W ,,Stork Club” zabawa rozkrecata si¢ w miare uptywu czasu. Okoto
dziesiatej do baru przepchnat si¢ niski grubas w cywilnym ubraniu. Mo6-
wit z silnym akcentem z Bronxu - a moze Brooklynu? - i dopytywat si¢ o
Myszke.

Vince podejrzewal dowcip, ale grubas byl dos¢ powazny i1 sprawiat
przekonujgce wrazenie. MM tymczasem popisywat si¢ przed grupa przy-
jaciol w koncu baru. Stal tam stot przysunigty do $ciany, na ktorej wisia-
to stare $miglo samolotowe i utrzymane w zywych kolorach plakaty
przedstawiajace samoloty oraz gwiazdy filmowe. MM traktowat to miej-
sce jako wilasne - biada komus, kto zajalby je, kiedy on miatl na nie ocho-
te. Stal oparty o bar, kiedy ustyszat, ze kto$ go wota.
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- Pan jest porucznik Morse? - spytat agresywny karzetek. Mial na
sobie nowiutki ptaszcz przeciwdeszczowy z paskiem. Z kieszeni sterczat
olowek i notes.

- Tak, to ja.

- Myszka Morse, go$¢, o ktéorym czytalem w gazetach?

- Nikt inny - przytakngt MM u$miechajac si¢ nerwowo.

Zart czy nie Zart, z tej sytuacji nie byto wyjscia. Rozmowy ucichty,
nawet hatasliwi goscie z ,,sali konferencyjnej” pojawili si¢ przy barze,
ciekawi, co si¢ wilasciwie dzieje.Cywilni barmani przestali podawaé
piwo. Obserwowali wydarzenia z ponurg powaga, typowa dla brytyj-
skich pracownikow obstugujacych jankesow.

Grubas rzucit kapelusz w powietrze.

- A gdzie jest ta mtoda dama, ktora urodzita pigcioraczki, panie po-
ruczniku?! - wykrzyknat. - Chce z nig przeprowadzi¢ wywiad! Gratuluje
rekordziscie grupy!

Nim cywil, ktory w rzeczywistosci byt sierzantem shuzb technicznych
i kwatermistrzostwa grupy, stacjonujacych w pobliskim Thaxted Green,
zdotal dokonczy¢ ostatnie zdanie, w zatloczonej sali rozlegly si¢ ogtu-
szajace pijackie okrzyki. Dwaj piloci podniesli grubasa na ramiona i
obniesli go po klubie; kto§ w nagrode za wysitek wreczyl mu butelke
whisky. Nie trzeba chyba dodawa¢, ze jednym z niosacych byl major
Spurrier Tucker, a w poblizu nie zabraklo tez majora Tarranta, dowddcy
zandarmerii. Niektorzy twierdzili, ze na ustach tego ostatniego zagoscito
co$ na ksztatt uSmiechu.

Madigan obserwowat jednak Myszke, zaczerwienionego po korzonki
wlosoéw, zaciskajgcego kurczowo palce na krawedzi bufetu, probujacego
si¢ usmiechna¢. Nawet jemu byto go prawie zal.

- Czy moge prosic¢ o cisz¢? - Tylko glos Duke'a Scrolla, oficera ad-
ministracyjnego, byl w stanie btyskawicznie uciszy¢ rozbawione towa-
rzystwo. - Dowddca grupy ma wam cos$ do powiedzenia.
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Nikt juz si¢ nie $miat. Wszyscy patrzyli na putkownika Dana.

- Nasza dzisiejsza misja byla cigzka - powiedzial pulkownik i
chrzagknat. Mial zaledwie trzydziesci szes¢ lat, o trzy wigcej od Madiga-
na, ale wygladal na pigc¢dziesiat. - I nadal dostawaé bedziemy cigzkie
misje, niektore o wiele trudniejsze od dzisiejszej. - Urwat, niespiesznie
rozejrzal si¢ po sali. - Wtasnie przed chwilg przyjrzatem si¢ wywotanym
filmom i chce wam powiedzie¢, ze o ile Kwatera Glowna nie zglosi
sprzeciwu, grupa ma od dzi$ zaliczone kolejne szeS¢ zwycigstw, lecz
rowniez cztery maszyny powaznie uszkodzone.

- Kto?! - zawotat ktos, przekrzykujac radosng wrzawe.

- Kapitan Farebrother zestrzelit messerschmitta 110 tak czysto, ze
maszyna rozleciata si¢ na kawatki juz po pierwszej serii. Major Phelan
takze zatatwil stodziesigtkg. Porucznik Dietrich ma zaliczonego focke-
wulfa. Gratuluje wam, Dietrich, pierwszego zwycigstwa. - Podniost dlon
z palcem wskazujacym dotykajacym kciuka. - Wam tez, Farebrother...
Gdzie jest kapitan Farebrother?

- Chyba poszedt do 16zka! - odkrzyknat Vince. Mial wrazenie, ze
putkownika nie uszcze$liwitaby informacja, iz Jamie bez pozwolenia
oddalit si¢ z bazy.

- Z pewnoscia studiuje instrukcje - powiedzial putkownik.

Odpowiedzial mu wybuch $miechu. Kapitan Farebrother cieszyl si¢
opinig pilota, ktory podreczniki i regulaminy zna na pamig¢.

- Powiedziat pan ,,sze$¢”! - krzyknat Myszka.

- Niech pan si¢ nie martwi, poruczniku. Nie mam najmniejszego
zamiaru skrzywdzi¢ pana. Zestrzelit pan dzisiaj dwie maszyny. - Pul-
kownik znéw rozejrzat si¢ po sali. - Co czyni porucznika Morse'a rekor-
dzista grupy! - oznajmit.

Rozlegly si¢ hatasliwe gratulacje. Ci sami piloci, ktorzy z ochota
$wigtowali przed chwilg porazke MM, teraz rownie szczerze cieszyli si¢
z jego tryumfu; tak samo jak nastolatki ze wspomnien Vince'a.
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- Szes¢! - krzyknat major Kevin Phelan. - Powiedziat pan ,,sze$¢”,
panie putkowniku. Kto zaliczyl numer szdsty? - Usmiechat si¢, zadajac
to pytanie. Madigan uznat, Ze zna juz odpowiedz.

- Szuka pan kogo$, kto by panu postawil, majorze Phelan - stwier-
dzit putkownik.

Piloci rozesmiali si¢. Zupetnie jak mate dzieci - najbardziej cieszyty
ich znane zarty, w ktorych kazdy ma do odegrania dobrze opanowang
role. Szczesliwy w roli pijaczka, Kevin Phelan wywalit jezyk.

- Tak, to ja dostalem ostatniego sukinsyna - przyznal pospiesznie
putkownik. - Stawiam az do zamknig¢cia baru!

Rozlegly si¢ gratulacje, bojowe okrzyki, gtosne gwizdy. Gruby ,,cy-
wil” znikt. Zart, ktorego ofiara padt Myszka, zostal juz zapomniany
przez obecnych... Z wyjatkiem Myszki.

Madigan rozejrzat si¢ po sali. Dostrzegl rozlany na podtodze alkohol,
unoszace sie¢ w powietrzu kieby tytoniowego dymu. Odniesione dzi$
przez pilotow rany zaczgly si¢ goi¢, a przynajmniej przestaty boled.
Vince nalezal do najstarszych wiekiem Amerykanéw w Steeple Thaxted.
Byt $wiadkiem odbywajacych si¢ tu zmian samolotow oraz zmian do-
wodcow. By¢ moze za mato wiedziat o samolotach, by wyrobi¢ sobie na
ich temat opinig, ale jesli chodzi o dowo6dcow, od putkownika Dana zde-
cydowanie wolat jego poprzednika. Dla niego putkownik Dan to peten
uprzedzen facet, otwarcie przyznajacy, ze nie interesuje go nic oprocz
maszyn i pilotow.

Putkownika Dana nie obchodzity tez problemy obstugi. Nie wyrazat
najmniejszego zainteresowania ci¢zkimi warunkami, w jakich zyta zato-
ga naziemna. Nie warto go bylo nawet prosi¢, zeby wregczyl nagrody na
zabawie w podoficerskim aeroklubie albo tez zeby wczesnym rankiem
pozowatl do reklamowego zdjecia w piekarni, pokazujagc w ten sposob
piekarzom, ze docenia ich wysitki. Byt zawsze zajety podlizywaniem si¢
tym cholernym pilotom, ktorzy i tak przeciez dostawali wigkszy zotd,
dhuzsze przepustki i mieli znacznie korzystniejsze godziny pracy niz
ktokolwiek inny w bazie.
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Oznaczato to, ze oficer administracyjny jest przepracowany, a Duke
Scroll byt Zzolierzem, ktory lubi robi¢ wszystko przepisowo. Coz, kapi-
tan Vince Madigan mogtby mu wyjasni¢, ze biura oficera prasowego nie
da si¢ prowadzi¢ wedlug regulaminu armii, a juz z pewnoscig nie w Ste-
eple Thaxted.



15. Kapitan James A. Farebrother

Zimny front, ktéry spowodowal niepowodzenie misji brunszwickiej,
przeszedt nad Wielka Brytania, pozostawiajac zwykty w tych okoliczno-
Sciach zachodni wiatr i czyste niebo. Tego pogodnego ranka Jamie wstat
wczesnie, wsiadl na rower i popedalowal przez lotnisko na stanowiska
techniczne. Szukat , Kibitzera™.

Znalazt go w hangarze numer dwa. Maszyna wygladata Zatosnie z
kadlubem i potowa prawego skrzydta oblang niemieckim olejem, ktory
miejscami zapiekt si¢ w 1$nigca mase. Skrzydlo podparte bylo cigzkim
drewnianym krzyzakiem, dzi¢ki czemu dwoch mechanikéw mogto pod
nim klekna¢ i popracowa¢ nad tarczami hamulcowymi. Jeden z nich
rzucit klucz do skrzynki tak energicznie, ze halas obudzil Winstona; pies
wstal, rozejrzat si¢ nieprzytomnie, szczeknat mato przekonujaco i z po-
wrotem utozyt si¢ do snu.

Jamie obszedl samolot. Dotknat ostrych krawedzi skrzydta w miej-
scu, w ktorym mechanicy ucieli jego koncowke i zabrali ze sobg do
warsztatu. Pokrywy silnika réwniez zostaty usunigte. We wnetrznosciach
merlina grzebali trzej mechanicy stojacy na przysuni¢tej do nosa samolo-
tu metalowej konstrukcji.

- Jak to wyglada? - zawotal do nich Jamie.

Spojrzeli w jego strong. Rozpoznat wérdd nich Texa Gilla i Myszke.
Trzecim, z paskami sierzanta na skorzanej kurtce, byt szef mechanikow.

- Miale$ szczescie, ze doleciate$ tym gratem do domu - powiedziat
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Myszka. Mial na sobie oliwkowy pasiasty kombinezon i podszyta woj-
tokiem kurtke z wymalowang na plecach Myszka Mickey. - Wyglada na
to, ze przeszty przez niego nie eksplodujac trzy pociski artyleryjskie.

Szef bawit si¢ daszkiem czapki munduru polowego, jakby wstydzit
si¢ tego, co przyszto mu powiedzie¢ o ,,Kibitzerze”.

- Musimy porozmawia¢ z majorem w sprawie przeniesienia go do
kategorii E, panie kapitanie. Warsztat blacharski nie fata steréw i klap, a
moze major uzna, ze nie warto mu dawaé¢ nowych. - Skrzywit si¢. - Ale
wie pan przeciez, jak malo mamy teraz samolotow. Moim zdaniem ma-
jor rozkaze jak najszybciej przygotowac go do lotow.

- Dacie rade?

- Jasne. Mozemy wstawi¢ nowy silnik, tych nam nie brakuje. Zata-
tamy dziury... - Zerknat najpierw na Jamiego, a potem na Myszk¢ z na-
dziejg, ze beda si¢ dopominaé¢ 0 nowg maszyng¢. - Moze nawet wystarczy
mi ludzi, zeby go wypolerowaé do gotej blachy i wywoskowac. - Szef
zawahat si¢ 1 raczej nieprzekonujaco dodal: - Bedzie jak nowy, panie
kapitanie.

- Lepiej pusci¢ na niego koncowe napisy - stwierdzit Myszka, kiedy
schodzili z platformy, a wycierajac rece bawelniang szmatg dodat cicho:
- Szef czeka, zeby$ zaproponowatl mu szes¢ butelek whisky, a wtedy
spisze go w kategori¢ E.

Jamie wiedziat doskonale, czego chce szef, ale wiedziat takze, co
obiecywat ,,Kibitzerowi” za dostarczenie do domu.

- Przynosi mi szczescie - powiedzial.

- Chodzmy na kawe do dispersalu - zaproponowat Myszka.

- Niech pan robi co w panskiej mocy, szefie - poprosit Jamie, wsiadt
na rower i oderwal wzrok od maszyny.

- O jedenastej pokaza filmy. - MM zerknat na zegarek. Najwyrazniej
wstal wczesnie i rano zanudzal ludzi z sekcji fotograficznej, zeby przed
oficjalnym pokazem udostepnili mu filmy z jego kamery. Oficerskg czap-
ke, zathuszczong 1 pognieciona, zostawil na rowerze; teraz nasadzit ja na
tyt gtowy, nadajac sobie tak niewojskowy wyglad, jak to tylko mozliwe.
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- Niezle sobie wczoraj poradziles - dodat. Byla to wielka pochwata
w ustach kogo$, kto z zasady nie chwali nikogo i niczego. Jakby pragnat
powstrzymac Jamiego od udzielenia odpowiedzi, odwrdcit si¢ i zagwiz-
dal ostro. Winston przybiegt pedem.

MM wskoczyt na rower i odjechat nie ogladajac si¢. Wiedzial, ze Ja-
mie pojedzie za nim, podobnie jak zawsze biegt za nim Winston. Jechat
szybko, pedatujagc z gniewna energia, charakterystyczng dla niemal
wszystkich jego dziatan. Objechat od tylu wielkie stalowe hangary po-
kryte bitumitem. Ich wrota zlowrogo trzeszczaty na wietrze.

Swiat byt cichy i nieruchomy. Samoloty na tle nieba wygladaly jak
pomniki. Z piecéw stojacych w barakach z blachy falistej - kwater zatogi
- ptyne¢ta na lotnisko staba zottawa po$wiata. Jamie przysSpieszyl, chcac
dogoni¢ Myszke.

- (dzie to cholerne stonce? Kiedy, do pioruna, zrobi si¢ tu cieplej?!
- zaklal MM, kiedy skrecili na droge kotowania i musieli stawi¢ czolo
nie napotykajgcemu przeszkdd zachodniemu wiatrowi.

Jamie powinien zorientowac¢ sig, ze jest to pytanie retoryczne. A jed-
nak odpowiedziat:

- Nie zrobi si¢ cieplej. Po przejéciu zimnego frontu nie ma wigk-
szych zmian temperatury.

- A nie myslates kiedy, zeby wzig¢ udziat w jednym z radiowych
quizow? Doktor 1Q rozdaje za kazdym razem osiemset pi¢édziesigt
srebrnych dolarow; jesli nawet udzielisz zlej odpowiedzi, dostajesz kar-
ton milky way.

- Stodycze szkodza na z¢by. A jak tam Vera?

- Czasami miewa humory. Sadze, ze podobnie jak wszystkie kobie-
ty...

- Dlaczego nie mielibysmy wybraé si¢ gdzie§ we czwoérke? Na
przyktad na film?

- Doskonaly pomyst. T¢ twojg Vicky chyba juz jakos$ przyjatem do
wiadomosci.
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Dalej jechali w milczeniu. Pomijajac zimny, wilgotny wiatr, dzien byt
naprawde pigkny. Hrabstwo Cambridge zielenito si¢ pod bezchmurnym
niebem, a z otaczajacych strzelnice drzew dobiegat $piew ptakow. Nie
brakto takze zajecy, okraglutkich w zimowym futrze i odwaznych do
tego stopnia, ze przebiegaly przez obwodnice niemal pod kotami rowe-
row. Winston udawat, ze ma wielka ochotg je goni¢, ale regularne korzy-
stanie z przydzialowych stodyczy sprawilo, ze nie byl w stanie grozi¢
miejscowej faunie.

Myszka Mickey nie odznaczal si¢ atletyczng budowa, a poza tym
brakowato mu wprawy w jezdzie na rowerze. Kiedy przygast jego
pierwszy zapat, zwolnit i Jamie dogonit go bez trudnosci.

- Vince miat pretensje, ze nie pojechatem z nim do Londynu. Po-
wiedzial, ze przeze mnie znalazt si¢ w glupiej sytuacji - wyznat MM.

- Pieprz go - poradzit Jamie. - On zawsze jest w glupiej sytuacji ze
swoimi dziewczynami. Taki ma sposob na zycie.

Myszka przyjrzat si¢ przyjacielowi z nowym zainteresowaniem.
Czyzby ta tak bardzo nie pasujgca do jego charakteru reakcja oznaczala,
ze Vince narazit si¢ nawet tak zrobwnowazonemu cztowiekowi?

- Mowil ci moze, ze nie skonczytem studiow?

- A niby czemu miatbym rozmawia¢ z Vince'em o twoich studiach?

- Zelgatem, kiedy wypeialem ten jego kwestionariusz. Napisatem,
ze ukonczytem studia. Jesli skontaktuje si¢ z uczelnia...

- Nie przejmuj si¢, MM. Vince ma inne rzeczy na glowie. Gdyby
nie my, nadal siedziatby w jednym z tych namiotow, gdzie wcigz miesz-
ka kilku oficerow.

- Chyba raczej: gdyby nie ty. To ty go przygarnate$. A poza tym on
ma krotkg pamig¢, jesli chodzi o przystugi, ktore oddaja mu ludzie - w
odréznieniu od przystug, ktore on oddaje ludziom. Juz zdazyt zapewne
wytlumaczy¢ sobie, ze to on zrobil ci grzeczno$¢, wprowadzajac si¢ do
ciebie.
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- W gruncie rzeczy jest w porzadku. Przypuszczam, ze kazdy ma
wady.

- Styszates, co si¢ stalo wczoraj w nocy? Zrobit ze mnie idiote przy
wszystkich obecnych w barze. Dzi$ rano nie poszedlem nawet na $nia-
danie, bo jakie$ dupki musiaty przygotowac mi par¢ kawatow.

- Styszatem. Daj spokdj, MM, przeciez znasz si¢ na zartach!

- On specjalnie spieprzyt sprawe tego wywiadu dla ,,Daily News”.

- Vince? Nie ma mowy! Dalby wicle, zeby mie¢ tu powaznego re-
portera rozmawiajgcego z toba; sam czulby si¢ dzigki temu wazniejszy.
No i zwrécitby na siebie uwage wydzialu prasowego w putku, a moze
nawet w Londynie? Nie, Vince nie spieprzyltby tej sprawy rozmys$lnie!

Myszka odwrdcit si¢ z usmiechem wyraznie swiadczgcym o tym, ze
mu ulzyto.

- Chyba masz racj¢ - przyznat.

- Jak chcesz pogada¢ z dziennikarzem, to zawsze mozesz przeciez
poradzi¢ si¢ Very.

- Nie jest dziennikarka, tylko maszynistka czy kim$ w tym rodzaju.

- Ale pracuje w redakcji zatrudniajgcej przeciez dziennikarzy. Kie-
dy wpadtem tam po Victorig, spotkatem pewnego dziadka, ktory mowit,
ze chce pisa¢ o wojnie w powietrzu.

- Brytyjski reporter chce pisa¢ o lotnikach?

- To Australijczyk. Twardy staruch, pi¢édziesigtka, moze nawet
szescdziesigtka na karku, siwe wlosy, podkrecone wasy, baczki, ale za-
den z niego Swicty Mikotaj. Victoria powiedziata, ze on ma nazwisko.
Przypuszczam, ze doskonale pasowatbys do jego zamiarow.

- Moglbys dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej?

- Jasne, nie ma sprawy.

Kiedy mijali strzelnice, Jamie dostrzegl jadacy po przeciwleglej stro-
nie lotniska samochdd. Znajdowali si¢ nieco wyzej niz stanowiska tech-
niczne, wiec bez trudu dostrzegt mezczyzn krecacych sie wokédt C-47.
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Jego ojciec prawdopodobnie spedzil noc w bazie, z nadzieja, ze spotka
si¢ z synem na $niadaniu w klubie oficerskim. Zdawat sobie oczywiScie
sprawg, jak bardzo ojciec pragnie jego bliskosci, ale na t¢ jego mitosé
nie mogt odpowiedzie¢ tak, jak tego od niego oczekiwano. A jednak
widzac przygotowywang do startu maszyn¢ doznal niezwykle silnego
poczucia winy. Réwnie szybko, jak si¢ pojawit, C-47 znikt za nieréwno-
$ciami terenu; poczucie winy jednak pozostato.

Myszka zdjat dtonie z kierownicy, chcac popisac si¢ swym zmystem
rownowagi, ale chwiat sie¢, skrgcat to w tg, to w tamtg strong i wreszcie
musiat zrezygnowac z pokazu. W powietrzu niost si¢ dzwick rozgrzewa-
nych silnikow, po czym ucicht i znéw zapanowata cisza.

Dotarli wreszcie do ,,Myszki Mickey II” i ,,Happy Daze”. Po ,,Kibit-
zerze” pozostato tylko puste miejsce poznaczone plamami oleju. Potkoli-
ste stanowiska postojowe miaty nawierzchni¢ asfaltowa; dobudowano je
do lotniska p6zniej niz betonowe stanowiska postojowe znajdujace si¢
po stronie potudniowej. Mrozy sprawity, ze asfalt popekat.

W szczelinach wida¢ bylo obruszone kamienie, a samoloty kolowa¢
musialy na obwodnice pracowicie omijajgc dziury.

Koto ,,Happy Daze”, oparte o $Scian¢ szopy, ktora zatoga naziemna
zbudowata sobie z wielkich pak i1 arkuszy blachy falistej, staty dwa ro-
wery, lecz nie te cigzkie, staro§wieckie, ktore rozdawata armia. Byly to
lekkie kolarki z podwinigtym kierownicami - BSA, ktére Rube i Earl
kupili sobie w Cambridge. Obaj stali si¢ w Anglii entuzjastami cyklisty.

MM otworzyt drzwi szopy. W $rodku bylo jasno i ciepto; §wiatta do-
starczaty girlandy zarowek, ciepta - zrobiony domowym sposobem elek-
tryczny kominek. Sciany obklejone byty fotografiami dziewczat z Yank i
Esquire, umieszczonymi tak blisko siebie, ze wygladatly jak tapeta o
wzorze z piersi, posladkow i wyszczerzonych w uSmiechach zgbow.
Rube i Earl siedzieli na potamanych krzestach, rozmawiajac z sierzantem
z apteki.

240



- Myslatem, panowie, ze $cigacie si¢ po drodze kotowania?

- Wpadlismy na filizank¢ kawy - odpart Rube, cho¢ nic nie wska-
zywato, by pogiety ekspres byt ostatnio w uzyciu.

- Sam bym si¢ napit - powiedziat MM. Wzigl jedng z filizanek, z
ktorych pili obecni, i podnidst do ust. - To nie kawa. Chlacie, panowie?

- Niedlugo si¢ zobaczymy, kapralu - powiedzial Rube. Sanitariusz
w $rednim wieku zrozumiat, o co chodzi, skingt Myszce glowa 1 wy-
szedt.

Myszka tymczasem szukal czego$ za uszkodzonym fotelem lotni-
czym, zajmowanym przez sierzanta. Znalazt w koncu butelke peing
przezroczystego ptynu. Potrzasnat nig.

- Jaki$ sukinsyn pedzi tu krzakowe! - stwierdzit.

Rube i Earl milczeli. Jamie dotknat ekspresu. Mial ochot¢ na kawe,
ale ekspres byt zimny.

MM otworzyt butelke, wylat troche ptynu na palce i polizat je.

- Krzakéwa! Od razu wiedziatem!

- Masz zamiar donie$¢ o tym majorowi Tarrantowi?

- Pewnie z rodzynek. - MM smakowat alkohol. - A ten stary sanita-
riusz jest z apteki. Wy dwaj tez siedzicie w tym oszustwie?

- Nie udawaj, ze taki z ciebie harcerzyk, Myszka. - Rube usmiech-
nat si¢ kpigco.

- To tym si¢ zajmowalis$cie pod pozorem wyscigu na rowerach?

- Tylko dla zabawy - tagodzit Earl.

- Dla zabawy! Wlasnie to doprowadza mnie do szatu! Rozumiem,
Ze szeregowcy czasami po prostu muszg si¢ napic, ale wy, panowie, ma-
cie przeciez swoje racje whisky.

Rube siedziat z zalozonymi rekami. Twarz miat skrzywiona.

- Daj spokdj, MM - prosit cicho.

- Ja tu jestem cholernym dowddca eskadry! Nie mow mi, kiedy
mam dac¢ spokdj, przyjacielu! - MM znalazt rurke, bedaca czescig insta-
lacji. - Zamknijcie si¢, gtaby! Wiecie, jaka jest kara za nielegalne pgdzenie
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alkoholu na terenie wojskowym? Smier¢, panowie! To przestepstwo
zagrozone najwyzszym wymiarem kary, zgodnie z paragrafem trzysta
dziewigcédziesiagtego piatego wojskowego kodeksu karnego!

Jakkolwiek 1 Rube, i Earl byli catkowicie pewni, ze MM wymyslit to
wszystko pod wptywem chwili, czuli si¢ na tyle winni, by nagle zbled-
ng¢. Myszka wykorzystal swg przewage.

- Zapytajcie Jamiego - zaproponowal. - Wczoraj wieczorem akurat
0 tym rozmawiali$my.

Jamie Farebrother cieszyt si¢ takg reputacja w dziedzinie prawa, i na-
uk w ogole, ze obaj porucznicy od razu uwierzyli we wmawiane im
bzdury. Stali sztywno, niemal nie oddychajac, jakby oblani nagle kubtem
zimnej wody.

MM rozkoszowat si¢ przez chwilg tym widokiem, a potem dodat:

- Kiedy nastepnym razem zdecydujecie si¢ ztama¢ prawo, nie rob-
cie tego w towarzystwie zwyklych Zotnierzy. Niektorzy z nich nie opra
si¢ pokusie zatatwienia oficera, jesli tylko beda mieli okazje.

- A myslisz, ze oficer nie zechce zalatwi¢ oficera? - spytat Rube,
ktory najwyrazniej mial ochote ktocié sie.

- Dobrze wiesz, co mysle.

Jamie przerwal zapadly nagle ciszg.

- Earl, pamigtasz, obiecatem ci pomoc w napisaniu listow do szwa-
gra. Moze zatatwimy to teraz, przed pokazem filmoéw?

Earl rozpromienit si¢ na mysl o tak tatwej ucieczce przed gniewem
dowddcy.

- No to jedziemy, kapitanie. Sprawdzitem juz date czeku. Mam tez
kopie listow.

Manewr ten nie zmylil bynajmniej Myszki, ale, chociaz z najwigksza
niechecia, zwolnil chtopaka, ktory odjechat z Jamiem, pozostawiajac w
szopie gotowych do walki kolegow. Kiedy mijali strzelnicg, zbrojmistrz
na stuzbie ustawial wtasnie ,Joustera” majora Tuckera, ozdobionego
przedstawionym w jaskrawych barwach rycerzem w zbroi, na stanowisku
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synchronizacji karabindw maszynowych. Przygladato si¢ temu mnostwo
wiejskich dzieciakow, ktore dostaty si¢ na teren bazy przez dziur¢ w
ogrodzeniu. Dla nich proby karabinow byly widowiskiem, ktore ustepo-
walo wylgcznie awaryjnemu ladowaniu.

- Jak trafite§ do lotnictwa, Earl? - spytal Jamie, bardziej po to, by
nawigza¢ rozmowe niz z prawdziwej ciekawosci.

Po drugiej stronie lotniska kotowal C-47 jego ojca. Gléwny pas za-
blokowany byl przez batalion techniczny, wypetniajacy dziury ptynnym
betonem. C-47 bedzie ich musiat omingc.

- Tata kupit dwa curtissy jenny z nadwyzek wojennych, po sto do-
lcow sztuka. Jednego rozwalit uczac si¢ latac; czgsci wykorzystalismy
do naprawy drugiego.

- Wyzglada na to, ze twdj ojciec to fajny facet.

- Rodzina pochodzi z Niemiec - wyjasnit Earl. - Dziadkowie nadal
tam mieszkajg, i mnostwo ciotek, wujow i kuzynow. Czasami dziwnie
si¢ czuje podczas lotu, zwlaszcza kiedy widz¢ bombowce zrzucajace
fadunek. Wyobrazam sobie... no, rozumiesz przeciez.

- Jasne, rozumiem.

- Tata to rzeczywiscie fajny facet. Tgskni¢ za nim. Mama tez jest w
porzadku - dodat lojalnie. Umilkt na chwilg. - Nikomu nie méwi¢ o
krewnych w Niemczech - wyjasnil. - Kto§ moglby sobie pomyslec, ze
nie powinno si¢ dopuszcza¢ mnie do lotéw.

- Nikt tak nie mysli - zapewnit go Jamie, cho¢ miat w pamigci swie-
ze oskarzenia Rube'a Weina.

- W kazdym razie na pewno nie Myszka. On trzyma ze swoimi
ludzmi. I to jest wspaniate!

- Nie musisz mi tego mowi¢. Wszyscy zostaliscie ze mna tam, nad
woda, kiedy ,,Kibitzer” omal nie wyzionat ducha.

- MM boi si¢ swojego ojca - rzekt Earl. - Dlatego nie chce, zeby
ktokolwiek z nim mieszkal. Ma koszmary. Calg noc pali $wiatto.

- Zauwazytem.
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- Jego stary wracat do domu pdzna noca, wyciggal chtopcow z t6z-
ka i prat ich.

- Pijany, tak?

- Cholernie ich lat. Jasne, ze po pijanemu, chlat butelke dziennie.
Potem, kiedy umarta matka Myszki, to si¢ nawrécit. Tak catkiem serio;
wyglaszal kazania i w ogodle. Widziates te listy na poétce w pokoju MM?
Wszystkie napisane tym samym charakterem pisma, wszystkie od ojca.
Zadnego z nich nawet nie otworzyl.

- Ale i zadnego nie wyrzucit?

Zatrzymali si¢, obserwujac C-47 kotujacego powoli w ich kierunku.

- Chyba masz racj¢ - odrzekt Earl. - Jako$ o tym nie pomyslatem.

Wielki transportowiec dotart do konca pasa, obrocit si¢ i znierucho-
mial w oczekiwaniu pozwolenia na start.

- Boje si¢ tylko ognia - wyznat Earl. - Miatem koszmary, a potem
poprositem cywilnego lekarza, zeby dat mi troche srodkéw nasennych.
Nie chciatem i8¢ do naszego doktorka, on wszystko zapisuje w aktach.
No i te leki mi pomogly.

Silniki C-47 ryknely nagle. Maszyna potoczyta si¢ po pasie nabiera-
jac predkosci i podskakujgc na nieréwnosciach. Jak inwalida powoli
wchodzacy po stromych schodach, wspiela si¢ wreszcie w czyste niebie-
skie niebo. Piloci oparli si¢ na kierownicach rowerdw, obserwujac start.
Kiedy samolot oderwat si¢ od pasa, Earl brzeknagt dzwonkiem i ruszyt
przed siebie. Zatrzymat si¢ jednak i obejrzal na Jamiego, ktory tkwit w
miejscu, wpatrzony w niebo.

Twarz miat zielonkawa.

- Wszystko w porzadku, kapitanie? Nieszczegolnie wygladasz.

Jamie skingl gtowsa, dajac tym gestem do zrozumienia, Ze owszem,
wszystko w porzadku, ale natychmiast podnioést chusteczke do ust. Earl
wyciagnal dton, jakby chciat go wesprze¢, ale on tylko potozyt rower,
pochylit si¢ i zwymiotowal na trawe przy krawedzi drogi.
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Earl Koenige siedzial na rowerze, obserwujac w milczeniu przyjacie-
la. Jamie zwymiotowat po raz drugi akurat kiedy transportowiec zawro-
cit 1 przelecial nad lotniskiem na wysoko$ci co najmniej oSmiuset stop,
buczac silnikami.

Wymiotowal, pdki nie oproznit zotadka, po czym otart usta, czujac na
jezyku kwasny smak wczorajszej kolacji.

- Jadlem wczoraj kolacje z przyjaciotmi... Krolika. Nigdy nie podo-
bat mi si¢ pomyst jedzenia tych zwierzakoéw - wyjasnit.

Earl wcigz milczac wsiadl na rower ze wszystkich sit unikajac wzro-
ku Jamiego.

- Z pewno$cig powinienem zjes¢ $niadanie - dodat Jamie, jakby
domagat si¢ wspotudziatu w procesie oszukiwania samego siebie.

Earl Koenige byt jednak synem farmera. Co wiedziat, to wiedzial na
pewno.

- To ta wczorajsza walka - powiedzial po prostu. - Po walce
wszystko si¢ w cztowieku napina. Trzymasz si¢, Smiejesz, zartujesz i
pijesz; trzymasz si¢, trzymasz i trzymasz. | nagle, pozornie bez zadnej
przyczyny, co$ wreszcie puszcza. Mozg mowi ciatlu, Ze to juz koniec, i
cztowiek rzyga albo ptacze, albo musi na kogos nawrzeszczec. - Wzru-
szyt ramionami. - Albo podpada pod paragraf osiem™ i wraca do domu.

Jak na Earla byta to bardzo dluga przemowa; musial ja sobie wcze-
$niej dobrze przemysle¢.

* Paragraf osiem - Section Eight, amerykanizm - zwolnienie ze stuzby w wojsku z
powodu choroby fizycznej lub umystowej (przyp. thum.).

- Rube ma zwyczaj wrzeszczeé, co?

- Chodzi ci o to, co powiedzial wtedy? Jasne. Wscieka si¢, nazywa
mnie nazistg i tak dalej. Wcale mnie to nie obchodzi. Przyzwyczaitem
sie juz w szkole. Rube ma po prostu fiota na punkcie jencow wojennych.
Kazdy z nas ma jakiego$ fiota. Powiedzialem mu o tym, ale on nadal si¢
martwi.
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- Przyznat ci si¢?

- Jestem jedynym cztowiekiem, z ktorym rozmawia. Bierzemy ro-
wery, robimy kilka okrazen po drodze kotowania i Rube wszystko z
siebie wyrzuca. Dlatego zabratem si¢ do krzakdéwki... Jemu pomaga to
zapomnie¢ o strachach, jesli wiesz, co mam na mysli.

- Jasne, Earl. Wiem.

Ze znajdujacej si¢ za plecami miodych ludzi strzelnicy rozlegla si¢
seria z karabinu maszynowego. Ptaki wzlecialy w niebo, bijac skrzydta-
mi i skrzeczac w poptochu.



16. Podpulkownik Druce ,,Duke” Scroll

- Wyjmij ten swoj zmigtoszony notatniczek - powiedziat przez ra-
mi¢ putkownik Dan, obserwujac wznoszacy si¢ w niebo transportowiec.
Zapisz w nim na czerwono, wielkimi literami: ,,General Alex - bo on
lubi, zeby tak go nazywaé, sam mi to powiedziat - Bohnen”. Pisze si¢ B-
O-H-N-E-N.

- Tak jest, panie putkowniku - odpart z westchnieniem oficer admi-
nistracyjny. - Juz wczesniej zapisatem dane generata.

- A jesli przyjedzie tu jeszcze raz, w czasie gdy bede prowadzit mi-
sje, wyjdz na cholerny gtdéwny pas startowy z kubtem bialej farby i wy-
maluj na nim ,,Bohnen” dziesi¢ciostopowymi literami. Rozumiesz, co
moéwie, Duke?

- Wyjasnit mi to pan bardzo doktadnie, panie putkowniku. - Duke
tytutowal dowodce z pelnym szacunkiem dla jego stopnia i zwracat si¢
do niego w trzeciej osobie zawsze wtedy, kiedy probowat zdystansowaé
si¢ jako$ od jego napadow gniewu. - A co wlasciwie pan pulkownik ma
zamiar zrobi¢ na wypadek takiej ewentualnosci?

- Co mam zamiar zrobi¢?! - wrzasnat z niedowierzaniem putkownik
Dan, odrzucajgc z czota niepostuszne skrecone kosmyki. - Mam zamiar
wecale nie ladowac, Duke. Mam zamiar zawrdci¢ do Niemiec, tylko tyle!

- Jestem pewien, ze i tam nie brak generaldow pokroju generata
Bohnena.

- Z cala pewnoscig majg ich pod dostatkiem!
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Dwaj oficerowie wpatrywali si¢ w powracajacy nad lotnisko przeciw-
leglym kursem C-47.

- Co ten stary sukinsyn zamierza zrobi¢? - zastanawiat si¢ putkow-
nik Dan.

- Prawdopodobnie zrzuci¢ na nas fadunek wybuchowy - podpowie-
dzial Duke.

- Bardzo $mieszne. - Dowodca grupy uwazat, ze dowcipkowanie
jest przywilejem zwierzchnikow. - Nie tobie si¢ dobrat do dupy. J a
oberwatem za wszystkich. Ci faceci z Kwatery Gtownej zyja w innym
swiecie, Duke.

- Bez watpienia, panie putkowniku. - Duke Scroll zajat si¢ jakimis
papierami, podczas gdy putkownik Dan chodzit w koétko po gabinecie
jak lew ztapany w klatke. Mimo iz byl niedouczony, niechlujny, agre-
sywny 1 wrzaskliwy, Duke polubit go podczas tych kilku ostatnich mie-
siecy wspolnej pracy. Latat za duzo, lekcewazyl papiery - na biurku od
kilku dni lezata teczka, wcigz nie otwarta - ale szczerze troszczyl si¢ o
pilotow. Tak bardzo, ze czasami kolidowalo to z jego podstawowym
obowigzkiem wysytania ich do walki. To, co uznano by za stabo$¢ u
zolierza, $wiadczyto dobrze o putkowniku jako o cziowieku. Duke
Scroll byt jednak wychowankiem Akademii i wiedziat, ze gdyby doszto
do spiecia, szarze spojrza na to w zupelnie innym §wietle.

Putkownik Dan wsciekt si¢ po rozmowie z generalem. Teraz, kiedy
generat odlecial, mial ochot¢ odda¢ drugg salwe. Tym razem jednak
celem mogt by¢ wytacznie oficer administracyjny, wigc szturchnat tylko
palcem powietrze i powiedziat:

- Pytasz mnie o réznice migdzy P-47 a P-51, wigc z przyjemnos$cia
informuj¢ cie, ze thunderbolt miat dwa razy wigcej karabinow maszy-
nowych i dwa razy mniej awarii. W mustangach stale zdarzaja si¢ prze-
cieki chlodziwa. Ogrzewanie psuje si¢ bez przerwy. Powiem ci tez, ze
byt cholernie twardy - mogl oberwa¢ dwa razy powazniej od kazdego
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znanego mi samolotu i mimo wszystko dowiez¢ ci¢ do domu na kolacjg.
A jak wpadte$ w klopoty w walce, nurkowates nim szybciej niz cokol-
wiek, co probowatoby cie goni¢. Wychodzite§ z nurkowania tuz nad
ziemig i mogle$ $miaé si¢ z ognia artylerii przeciwlotnicze;j.

- Nie wyobrazam sobie, by general spojrzal na te¢ opini¢ przychyl-
nym okiem. Zostat pan przystany, by nadzorowac przezbrojenie grupy
na P-51.

- Prosit o szczera, uczciwg opinig.

- Niech pan da spokdj, panie putkowniku. Chyba nie wyobraza pan
sobie, ze o taka opini¢ mu chodzito!

- Nie mam zielonego pojgcia, co on chcial uslysze¢, Duke, ale
szczerze powiedziatem, co mysle. Thunderbolt to byt tatwy samolot z
niezniszczalnym podwoziem. Moi piloci ciagle jeszcze ucza sig, jak
traktowac te nerwowe mustangi. - Przystanal, si¢gnat przez st6t po pacz-
ke tanich cygar i wytrzasnal jedno. - Ale prawdziwa réznica mi¢dzy P-
47 1 P-51 lezy zupetnie gdzie indziej - oznajmil nie kryjac sarkazmu. -
Dopiero general Bohnen uswiadomit mi to, wigc wyjmij wreszcie wat¢ z
uszu i stuchaj. P-47 kosztowal Wuja Sama sto pig¢tnascie tysiecy cztery-
sta trzydziesci cztery dolary, a te P-51 pigcdziesiat osiem tysigcy pigcset
czterdziesci szes¢ dolardw. Jesli doptacisz nedzne niespetna dwa tysiace
dolcow, za jednego thunderbolta mozesz kupi¢ dwa mustangi.

- Przeciez licza si¢ jeszcze inne koszty: utrzymanie, magazynowa-
nie czgsci zamiennych i...

- Kwatera Gtowna dysponuje wystarczajaca liczbg palcoéw, zeby
sobie to wszystko policzy¢. Powiedziatem generatowi, ze merliny wy-
kanczajg si¢ w niespelna dwiescie godzin, a on mi na to, ze wojna w
powietrzu jest coraz bardziej zaci¢ta i nie mozemy liczy¢ na to, ze samo-
loty wytrzymaja w polu az tyle.

- Naprawdge tak powiedzial?

W ustach putkownika stwierdzenie to zabrzmiato niemal frywolnie.
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Duke zdjat okulary, podniost je do $wiatla i bezskutecznie probowat
znalez¢ na nich jaki$ nie istniejacy pytek.

- Powiedziat jeszcze, ze thundery kosztujg za duzo, chlajg za duzo i
od tego paliwa robig si¢ za cigzkie. Odparlem mu na to: ,,Panie generale,
wlasnie opisat pan moja zong, ale mimo to bardzo ja kocham”.

- A co go obchodzi waga? - Scroll wsadzit okulary na nos i zapa-
trzyt si¢ w dowddce. Ponizej dwustu godzin! Ilu pilotow przezyje ture,
jesli zywotno$¢ ich samolotow ocenia si¢ na dwiescie godzin?

- Waga obchodzi Kwatere Gtowna. Ten stary sukinsyn probuje nas
stad wycofa¢, Duke. Mowi, i ma to czarno na biatym w instrukcji produ-
centa... - Putkownik Dan znéw rozesmiat si¢ kpigco - ...ze P-51 ma tylko
siedemdziesiagt procent wagi T-bolta. Twierdzi, Ze mustangi nie potrze-
buja betonowych pasow i ze tu mozna bytoby umiesci¢ bombowce. Pla-
nisci z kwatery twierdza, ze poradzimy sobie na trawiastych pasach i do
diabta z btotem. Twierdza, ze pogoda bedzie lepsza. Taki rozkaz.

Oficer administracyjny zadrzal na mysl, ze przyjdzie im przenosié¢
grup¢ na nowe, jeszcze bardziej prymitywne lotnisko.

- Icopannato?

- Zaproponowatem mu, zeby sobie obejrzat nieszczgsne kwatery, w
ktorych musze umieszczaé oficerow. Uswiadomitem mu, ze bedzie po-
trzebowat szczepionki i sporej ilosci DDT, nim doktor pozwoli mu zbli-
zy¢€ si¢ w bezposrednie sgsiedztwo kwater obstugi.

- Czy naprawdg przeniosg grupe?

- Powiedziatem mu: ,Niech pan nas przeniesie, panie generale, a
bedzie pan potrzebowal nowego dowodey”. - Putkownik roze§miat si¢ i
zapalit cygaro, ktérym do tej pory wymachiwat w powietrzu. - Nie prze-
niesie nas, Duke. Wystalem go do domu z trzonkiem gwiazdzistego
sztandaru w dupie!

- Czy moglby pan opisa¢ doktadniej, jak przebiegla ta rozmowa,
panie putkowniku?
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- Ha! Powiedzialem mu, Ze ci zlodzieje Brytyjczycy nie polozyli
wlasciwych fundamentéw pod obwodnice. Opowiedziatem mu o betonie
pekajacym pod cigzarem stojacego na nim glupiego mustanga. Powie-
dzialem o kamieniach, o krzemieniu w pasie, zdzierajagcym opony na
strzgpy, cho¢ pompujemy je sporo powyzej ciSnienia przewidzianego
przez producenta. Powiedziatem, ze jesli przeniesie grubasy na to lotni-
sko, to tylko narobi sobie klopotéw. ,,Niech pan o tym zapomni, panie
generale” - poradzitem mu. ,,Niech pan wraca tam, gdzie lata si¢ biur-
kiem, a strzela papierami”.

Duke przyjrzat mu si¢ podejrzliwie. C6z, putkownik Dan zawsze
przesadzal, tym razem jednak musiat si¢ rzeczywiscie postawi¢, bo prze-
ciez nie postali po dane, ktorych general potrzebowatby, gdyby napraw-
de chcial urzeczywistni¢ swoje zamierzenia.

- Z mojego doswiadczenia wynika - powiedziatl - Ze generalowie
pokroju Bohnena, cywile w mundurach, lubia, by poplu¢ i wypolerowac,
czujg si¢ wtedy wazniejsi. Powinien pan pozwoli¢ mi wystaé po niego
gwardi¢ honorowg. Dwunastu Zohierzy w biatych mundurach, z karabi-
nami...

Putkownik Dan dmuchnat mu dymem w twarz.

- Masz na mysli pluton egzekucyjny, co?

- Przydatoby si¢ paru przyjaciol w dowodztwie.

Putkownik wzruszyt ramionami.

- Nie bytem w West Point jak ty, Tucker i cala reszta. Mtodos¢
zmarnowatem w towarzystwie pilotow. Teraz zarzadzajg zbankrutowa-
nymi liniami lotniczymi albo pracuja w fabrykach czgéci samolotowych.
- Nerwowo pomasowat rami¢. Ztozone nieudolnie po ztamaniu w ci¢z-
kim wypadku przeszto dziesig¢ lat temu, czasami nadal go pobolewato. -
Te wypierdki z kwatery juz dawno przestaty by¢ Zolierzami, a pilotami
nie byty nigdy. Duke, oni walcza z Niemcami za pomoca liczydel!

- Bo taka jest ta wojna, panie putkowniku.
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Putkownik Dan u$miechnat si¢. Co$ podobnego nie miescito mu si¢
w glowie. Zdjat z oparcia krzesta skorzang kurtke 1 wlozyt ja, wyglada-
jac przez okno.

- Tylko popatrz na nich obu! - krzyknal. - Jadg pasem na rowerach,
w tym upiornym wietrze! Ci géwniarze po prostu nie odczuwajg zimna
tak jak my wszyscy.

- Starzejemy sig, panie putkowniku. - Duke tez wyjrzat przez okno.
- To kapitan Farebrother i mtody Koenige. - Zazwyczaj identyfikowat
pilotow, ktorych dowoddca nie potrafit rozpoznac.

- Zahuje, ze brak mi twojego daru zapamietywania nazwisk. - Pul-
kownik Dan obserwowatl pilotow jadacych w kierunku technicznej czg-
$ci lotniska, prawdopodobnie do sali, w ktorej o jedenastej trzydziesci
mial si¢ odby¢ pokaz filméw z samolotowych kamer. - Co myslisz o
mtodym Farebrotherze? - spytat.

- Powiedziat pan, ze wczoraj zestrzelit Niemca.

- Ile razy dzwoniono do nas z kwatery w jego sprawie? Jakie on ma
tam wejscie? Czy to tylko troskliwy kumpel?

Putkownik Dan nie probowat nawet zgadywaé. Zatozyl na glowe wy-
gnieciong czapke, zapiat kurtke i obserwujac swe odbicie w stojacej na
biurku, oprawionej w szkto fotografii zony i1 dzieci poprawit wezetl kra-
wata. Za wczesnie jeszcze bylto, by szykowac si¢ na pokaz filmow, wiec
z pewnoscig probowat po prostu nawiaé zza biurka.

- Id¢ na pokaz, Duke. Musze powiedzie¢ tym chtopcom, ze rozwa-
lanie maszyn na lotniskach nieprzyjaciela od dzi$ liczy si¢ jak zestrzele-
nie. Ale wcale mi si¢ to nie podoba, Duke. - Poprawit zamek kurtki. - W
weekend nie mamy gotowosci. Powiedz stuzbowym, zeby wydali tyle
przepustek, ile to tylko mozliwe. W tym miesigcu pogoda ma zmienic si¢
na lepsze. Przed nami dtugie, gorace lato, Duke. Szykujemy si¢ do inwa-
Zji.

- Nim pan odejdzie, panie putkowniku... - Duke wstat i wzigt z
biurka teczke, ktora tam wczesniej potozyt. Wiedzial, ze putkownik nie
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zajrzy do niej sam za skarby $wiata. - Napisalem listy w pana imieniu.
Potrzebny jest tylko podpis.

Putkownik Dan wiedziat oczywiscie, co zawiera teczka. Trzy listy ad-
resowane do rodzicow pilotéw, ktoérzy po misji nad Brunszwikiem za-
kwalifikowani zostali jako ,,zaginieni w akcji”. Podpisat je najszybciej
jak potrafit. Nie czytajac.



17. Victoria Cooper

Tylko dwojka mlodych i nieprzytomnie w sobie zakochanych ludzi
potrafita tak beztrosko znies¢ podroz pociagiem do Walii. Oboje siedzie-
li w korytarzu na wielkiej walizie i nie skarzyli si¢ na stabe niebieskie
$wiatlto, zalecone przez regulaminy zaciemnienia. Tulili si¢ do siebie nie
dbajac o brak ogrzewania, nie zauwazajgc nawet zolierzy zajmujacych
wszystkie przedziaty oraz wznoszacych si¢ dookota stosow karabinow i
innego sprzgtu wojskowego.

Jamie Farebrother i Victoria Cooper byli jedynymi osobami, ktore
wysiadly z pociggu na tej stacyjce. Stacyjka - niewiele wigcej niz barak
postawiony przy torach celem odbioru mleka z okolicznych rozrzuco-
nych na wzgdrzach farm - obstugiwana byta przez wiedzme, ktéra nie
poswigcita prawie wcale uwagi biletom, za to na pytanie o najblizsza
budke telefoniczng zareagowata z wyraznie widoczng podejrzliwoscia.
Obejrzata sobie doktadnie ptaszcz Jamiego oraz niesiong przez niego
wielkg skorzang walize, nalezgca do ojca Victorii, zawierajgcg dwie
zmiany ubran, mocne buty do spacerow, trzy ksigzki: G.K. Chestertona,
»Pozegnanie z bronig” i ,,Morderstwo na Praed Street”, nowo kupiong
przezroczysta koszulke nocng, drogie przedwojenne mydto, jedwabne
kapcie matki i doktadng mape okolicy.

Victoria z kolei miala przerzucong przez rami¢ torb¢ Jamiego, w kto-
ra, miedzy koszule i bielizng, wsadzili puszki wedzonej szynki w mio-
dzie, dziesie¢ paczek papierosow i butelke bourbona.
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- Nie jestesmy Niemcami! - powiedziala zirytowana nagle dziew-
czyna.

- Kto to wie, w tych czasach... - odparta wiedzma i poprawita kot-
nierzyk. Pozwolita im jednak skorzysta¢ z telefonu. Zadzwonili do
»Evansa, wynajmu samochodow, pogrzebow i wesel”.

Samochodu doczekali si¢ pod dachem szopy zatadunkowej. Byt to
starenki daimler. Confetti z dawno zapomnianego $lubu nadal zascielato
podtoge i kryto si¢ w zakamarkach skorzanego siedzenia z guziczkami.

Kierowca, drobny cztowieczek w eleganckiej czapce z daszkiem i w
uroczystym czarnym ptaszczu, mowil z akcentem, ktérego Jamie nie byt
w stanie zrozumie¢. Otworzyl im drzwi samochodu, sktonit sig, kiedy
wchodzili do $rodka, ale popsut caly efekt kichnigciem, po ktdrym sig-
gnat po chusteczke, ukazujac ukryty pod ptaszczem brudny sweter z
golfem.

W Lower Hill Farm nie zgotowano bynajmniej przybytym goracego
powitania. Pani Williams, niska muskularna kobieta w czarnym wetnia-
nym szalu, ktory przytrzymywata pod broda bladg dtonig, zaprowadzita
ich do pokoju. Schody byly waskie i niebezpieczne. Jamie, pragnac
unikna¢ zniszczenia tapety na §cianie, zboczyt z kursu i omal z nich nie
zleciat.

- Nie pozwalam na picie w domu - oznajmita natychmiast gospody-
ni.

Nawet w slabym, chybotliwym $wietle mosi¢znego kaganka nietrud-
no bylo dostrzec, ze pokdj jest malutki. Wielkie, ozdobne mosig¢zne 16z-
ko zajmowato wicksza jego czes¢. Wydawato si¢ §miesznie wrecz wy-
sokie. Zarzucone byto przescieradtami, materacami, kocami i pierzynami
siggajacymi niemal wymyslnego zyrandola. Na haftowanej obficie na-
rzucie lezaly pogniecione Iniane powtoczki, jakby gospodyni przyniosta
bielizne poscielowa w pospiechu i dopiero wtedy, kiedy ustyszata pod-
jezdzajacy samochdd.

- Przyniose wam dzbanek wody - obiecata. - Goracej wody.
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Jamie spojrzat na antyczng toaletke, wielki ozdobny dzban i pasujaca
do niego miskeg, obok ktorej w porcelanowej mydelnicy lezat ztozony
reczniczek do twarzy i malenki kawatek mydta - racjonowanego mydta.
Pod t6zkiem stat nocnik w ten sam wzor niebieskich kwiatoéw co zestaw
na toaletce. Do zludzenia przypominato to fragment muzealnej ekspozy-
cji. Jamie nie miat do tej pory pojecia, jak prymitywnym krajem moze
by¢ Anglia. Na mysl o tym, ze by¢ moze przyjdzie mu uzy¢ nocnika
podczas nocy spedzanej z Victorig, wpadt w panike. Zerknat na dziew-
czyng; cokolwiek dojrzata w jego twarzy, kazalo jej to odwroci¢ si¢ bty-
skawicznie, jakby rozpaczliwie probowata opanowac¢ atak $§miechu.

- Dzigkuje, pani Williams. - Ustyszat jej glos. - Oboje powinnismy
si¢ umy¢. MieliSmy dtuga podroz. - Victoria obracala na palcu obraczke.
Gospodyni zauwazyla to, spojrzata na Jamiego i zmarszczyta brwi.

- Sniadanie o 6smej - powiedziala jeszcze. Jamie zdazyt si¢ juz
przyzwyczai¢ do jej §piewnego akcentu. - W kuchni. Schodami w dot i
na prawo.

Zaczekali, az ucichng jej kroki na schodach, nim odwazyli si¢ rozpo-
cza¢ r0zmowe. -

- Juz prawie pdlnoc - zauwazyla dziewczyna, jakby tym faktem
usprawiedliwiata zdj¢cie plaszcza i zakietu.

Jamie nie odpowiedzial. Zdjat czapke, otworzyt torbe i tyknat bour-
bona z butelki. Wyciagnat jg ku Victorii, ale odméwita gestem.

Zza drzwi rozlegt si¢ nagle glos:

- Przyniostam wodg.

- Dzi¢kuje, pani Williams. Dobranoc. - Powiedziawszy to, szturch-
ne¢ta Jamiego.

- Ach... tak... Dobranoc, pani Williams - powtorzyt postusznie.

Kompletne fiasko! - pomyslata Victoria. Opadly ja watpliwosci. Co
ona tu robi - na walijskiej wsi, o polnocy, w towarzystwie me¢zczyzny,
ktory jest jej przeciez zupelnie obcy, z cudza obraczka na palcu, skrepo-
wana nieprzepartg potrzebg pojscia do toalety?
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Otworzyla wielka walizke 1 zaczgta uktadac koszule i gatki Jamiego
w szufladach szafy wraz z wlasng odziezg. Deszcz rozpadat si¢ na dobre,
walil w zamknig¢te okiennice, bulgotat w rynnach i z pluskiem spadat na
ziemi¢. Gdzie$S z dolu wielkiego wiejskiego domu dobiegal odgtos
szczotki o sztywnym wlosiu przesuwanej energicznie po kamiennej pod-
lodze. Prawdopodobnie woda wdziera si¢ do domu - pomyslata, ale za-
chowatla t¢ mysl dla siebie.

Jamie tymczasem podszedt do pustego kominka. Bardzo uwaznie
przyjrzat si¢ zakurzonemu kawatkowi karbowanego rézowego papieru,
dekorujgcego otwor paleniska. Dotknagt §ciany sprawdzajac, czy z dotu
nie leci przypadkiem przez przewdd kominowy ciepte powietrze. Sciana
byla zimna, a tapeta zatrzeszczala mu pod palcami, bo niechcacy ode-
rwat kawatek tynku.

- Zmarzle$, Jamie, skarbie?

- Kochanie, w zyciu nie bylem taki przemarznigty i przemoczony. -
Zadrzal. - Juz zapomniatem, jak czuje si¢ cztowiek, kiedy jest mu ciepto
1 wygodnie.

Milczata. W jego glosie ustyszata tgsknote za domem, tesknotg, wo-
bec ktorej stowa sg bezradne.

- Jest sobotnia noc - powiedzial nagle. - W Kalifornii to wlasciwie
jeszcze wieczor. Promy do Cataliny pelne sg licealistow i ich dziewczat.
Kiedy wychylasz si¢ przez burte, widzisz na pigcdziesiat stop w glab
wody, widzisz ryby i dno morza. Dzi$ gra na pewno jaka$ stynna orkie-
stra. By¢ moze jest pelnia, i chlopcy wychodzg na taras sali balowej
Avalon, obejmujac swe dziewczyny. Powietrze jest ciepte, Swieci milion
gwiazd, a ksi¢zyc odbija si¢ w wodach zatoki.

- Opisujesz raj.

- Kalifornia bije na gtowe te cze$¢ Anglii, kochanie.

- Przejechali$my granice. Jestesmy w Walii.

- Postuchaj tylko tego deszczu!

Jamie usiadl na krzesle. Nadal mial na sobie zapigty pod szyje
ptaszcz z grubg wetniang podpinkg. Rozejrzat si¢ po pokoju.
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- Pamigtam podobne miejsce - powiedzial nagle. - Dwa pokoje bez
ogrzewania 1 meble tak gigantyczne, ze szafe trzeba bylo otwieraé z
przedpokoju. Moja biedna, stara niania dozyta tam swoich dni. Kocha-
tem ja. Znaczyta dla mnie wigcej niz matka. - Victoria milczata; nie mo-
wit przeciez do niej, raczej do siebie. - To do niej biegliSmy z siostra,
kiedy mielismy jaki§ ktopot, kiedy skaleczylismy si¢ w kolano, kiedy
chcieli$my opowiedzie¢ nowy zart albo po prostu marzyliSmy, zeby nas
kto$ przytulil. Niania zawsze byla na miejscu, zawsze gotowa pomoc.
Kiedy wyjechatem do szkoty, bardzo za nig tesknitem.

- Ona tez musiata za tobg tesknic.

- Modj wyjazd chyba zlamat jej serce. Pamigtam, jak ptakata. Nigdy
przedtem nie widzialem jej placzacej... Nigdy przedtem nie widziatlem w
ogole ptaczacego dorostego. Nie wiedziatem nawet, ze doro§li rowniez
ptacza. ,,Co sig¢ stato, nianiu?” spytalem, a ona powiedziata, ze ptacze, bo
jest niezmiernie szczgsliwa, ze widzi mnie w szkolnym mundurku.

Umilkt. Cisza przedtuzala si¢. Victoria spytata wreszcie:

- I copowiedziates?

- Powiedziatem, Ze to przeciez nie powdd do ptaczu. Powiedziatem,
ze tam, gdzie jade, majg basen z trampoling i ze kiedy tata zabral mnie,
bym sobie wszystko obejrzat, w pracowni fizycznej widzialem mikro-
skop.

- Przeciez byles dzieckiem, Jamie...

- Przed Bozym Narodzeniem, nic nie mowigc rodzicom, pojechatem
autobusem z tego domku na plazy, ktory ojciec wynajat na Long Island
Sound, do Hartford w Connecticut. Znalaztem ja w zrujnowanym domu,
$mierdzacym wygotowywang bielizng 1 kocimi sikami. Bytem schlud-
nym dzieckiem i nie chcialem usiag$¢ na kanapie, bo cata pokryta byta
kocig sierscig. Niania miala wielkie rude kocisko, ktore przytulata ze
stowami: ,,To moj maty chlopiec teraz, kiedy juz ci¢ nie mam, Jamie”.
Obiecatem, ze znow ja odwiedze, ale nie zrobitem tego. Potem dowie-
dziatem si¢ od ojca, ze umarta i zostawita mi pamig¢tnik z wierszami -
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sama przepisywata je drobnym, czytelnym charakterem pisma - cytatami
z dziecinnych ksigzeczek, ktdre razem czytaliSmy, i1 z przepisem na keks.

Za oknem wyl wiatr. Jamie wstat, wypit jeszcze troche whisky wprost
z butelki. Victoria obserwowata go w milczeniu.

- Nigdy nie dostalem tej pamiatki - zakonczyl. - Ojciec ja spalil. Bat
si¢ zarazkoéw... Nienawidzi wprost zarazkéw. - Oblizal wargi, smakujac
pozostaly na nich alkohol. - Jezu, wiatr zaraz chyba zerwie dach z tego
domu!

- Przepraszam, Jamie. Nie powinnam ci¢ tu przywozic.

- Nie wiesz przypadkiem, skad zacza¢ poszukiwania fazienki? -
Wyjatl z torby jedna z tych dziwnych kanciastych latarek wojskowych i
sprawdzit, czy dziata.

- W takich starych domach nie ma tazienek. Prawdopodobnie raz na
tydzien stawiajg cynowa mis¢ w poblizu ognia, a wod¢ grzeja na kuchni.

- Przeciez wiesz, o czym mowig - powiedziat niecierpliwie.

Victoria szybko narzucita na ramiona ptaszcz, wzigta latarke i zeszta
na dot poszuka¢ pani Williams. Wszystkie swe nadzieje i marzenia 13-
czyla z tym wyjazdem. Byla pewna, ze spedzi szczesliwy, rozkoszny
weekend; znalazla nawet sile na pogodzenie si¢ z cierpieniem, ktore
sprowadzita na rodzicow. Teraz jej pewno$¢ topniata powoli wraz ze
wzrastajagcym przekonaniem, ze Jamie Farebrother nie odczuwatl zadnej
rozkoszy. Dla niego prawdopodobnie tego rodzaju eskapady byly zwy-
czajowe, a t¢ zapami¢ta wylacznie z powodu prymitywnych warunkow
oraz niewygody zarowno podrdzy, jak i w mieszkaniu. Czy stanie si¢
przedmiotem zartow w klubie oficerskim?

Zastanawiala si¢ nad tym, wedrujac po ogrodzie w poszukiwaniu toa-
lety. Przecisneta si¢ migdzy poskrgcanymi od wiatru krzaczkami i nagle
tuz nad uchem ustyszata pohukiwanie sowy. Przestraszyla si¢. Zaswieci-
ta latarke i przez padajace ukosnie pasma deszczu dostrzegla zrujnowany
wychodek.

Nim wrocita do pokoju, byta przemoczona do suchej nitki. Wygladata
doprawdy fatalnie.

- Znalaztas?
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Mgzczyzni sg takimi egoistami! - pomyslata. Nie ustyszata od niego
ani stowa wspotczucia czy sympatii.

- Stoi w dzungli - oznajmita. - Trzeba i$¢ Sciezkg od kuchni. Szukaj
po lewej, jakies dwadzieScia metréw od domu, moze troche dalej. Be-
dziesz potrzebowatl latarki. - Zabratl jej latarke i jakby mimochodem
przelotnie pocatowal w policzek. - Uwazaj na weze - ostrzeglta go. Jamie
chrzaknat, dajac znac, ze docenit zart, i zszed} na dot.

Kiedy wroécil, lezata juz w tozku. Styszala, jak myje si¢ w wielkiej
miednicy, dostrzegla go nawet stojacego przy niej, rozebranego do pasa.
Ciato nadal miat bragzowe od kalifornijskiego stonca.

Posciel byta lodowata. Jamie westchnal, wsuwajac si¢ do t6zka. Ob-
jeli si¢ 1 przytulili niezbyt ochoczo. Chtéd, zmeczenie i rozczarowanie
nie sprzyjajg fizycznej mitosci.

Przy $niadaniu po raz pierwszy mieli okazj¢ obejrze¢ okolice. Zaraz
za domem wznosity si¢ wzgdrza o stromych zboczach zastanych wiel-
kimi glazami. Na tle jaskrawej zieleni trawy nagie skaty rysowatly si¢
wyjatkowo wyraznie, lecz tylko nizej, szczyty bowiem przystaniat welon
mgly.

Pani Williams znikta, zastawiwszy do $niadania nagi stot, na ktéorym
lezal maty bochenek $wiezo upieczonego chleba, dwa jajka koto nie-
wielkiego garnuszka, odrobing domowego masta i pot stoika dzemu z
jagod.

- Co zauczta! - powiedziata Victoria.

- Rzeczywiscie, uczta - przytakngl Jamie, wiedzac juz co nieco o
brytyjskich wojennych racjach zywno$ciowych.

Dziewczyna zalata jajka wrzatkiem, postawila rondelek na kuchni i
nastawita wodg.

- Gospodyni nam ufa - oznajmila. - Zostawita na wierzchu chyba
miesi¢czng racj¢ herbaty.

- Prawdopodobnie rzadzi miejscowym czarnym rynkiem. Stodote
wypelniong ma pewnie szampanem i kawiorem.
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- Cicho, gluptasie. - Rozejrzata sig, sprawdzajac, czy nikt nie dosty-
szat tej uwagi. Smiata sie.

- Przepraszam. Wczoraj wieczorem bylem w kiepskim humorze.
Bardzo mi przykro.

Postata mu catusa, jakby nie catkiem zrozumiata jego stowa.

- Jakie jajka lubisz, chtopcze?

Jamie zerknat na nig; na og6t nie nazywata go chtopcem.

- Jakie wyjda. - Wyciggnat ramiona, by ja objac, ale Victoria wysu-
neta si¢ zgrabnie z jego uscisku.

- Spokojnie, chlopcze, spokojnie.

- Druga taka okazja moze si¢ nie trafi¢ - ostrzegl.

- Wykupie ubezpieczenie.

- Wykupi¢ ubezpieczenie! - Jamie skrzywit si¢ w udanym przeraze-
niu. - Za duzo czasu spedza pani w towarzystwie tych okropnych janke-
sow!

- Jednego jankesa - sprostowata, podchodzac od tytu i glaszczac je-
go krotko przyciete wlosy. Odwrocit si¢ i objat ja mocno.

- Kocham cig, Vicky - powiedziat.

- Kocham ci¢ - odparta szeptem. - Kocham ci¢, kocham cig, ko-
cham.

Pocatowat jg. Trwali w uscisku, kiedy nagle wiejskg cisz¢ przerwat
ryk samolotowych silnikéw. Trzy dwusilnikowe mosquito przelecialy
wzdhuz doliny, tak nisko nad domem i z takim hatasem, ze zadrzaly na-
czynia w kredensie.

- Boze, ale nisko - westchnela Victoria.

- Jakie$ pigédziesigt mil na potnoc stad jest poligon bombowy - wy-
jasnit Jamie. - Moze ¢wiczg przed misjg wymagajaca szczeg6lnej precy-
zji?

- Nawet tutaj nie sposob uciec od wojny.

- Wojna szybko si¢ skonczy.

- Powtarzamy to sobie kazdego dnia od 1939 roku. Teraz jest rok
1944 i jako$ juz trudno w to uwierzyc.
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- Jak tam jajka? - spytal, Zeby zmieni¢ temat.

Spojrzata na zegarek.

- Juz prawie gotowe.

Wyjela je z wody 1 wlozyta do kieliszkow. Przez kilka minut jedli w
ciszy.

- Vera po prostu nie moze przesta¢t méwi¢ o twoim przyjacielu,
Myszce Mickey. Strasznie czgsto si¢ widujg - powiedziata w koncu.

- Milos¢ od pierwszego wejrzenia - stwierdzit Zartobliwie Jamie.
Przez chwile przygladat si¢ jej, po czym zdecydowat si¢ na dalsze zwie-
rzenia.

- MM zaczat nawet mowic o $lubie.

- Nie z Vera! - krzyknetla, zaskoczona.

Spojrzat uwaznie, nie rozumiejac, co jg tak poruszyto.

- Pewnie, Zze z Verg. O kim w koncu moéwimy, jesli nie o niej i o
Myszce?

- Ma mgza.

- Tak twierdzi Vince.

- Jest zong wspaniatego cztowieka, Rega Hardcastle, lokaja ksigcia.
Prawie wszyscy w Cambridge znaja Rega. Walczy w Birmie, calg pier$
ma w medalach!

- Nie zlo$¢ si¢ na mnie, kochanie. - Jamie podniost dton w blagal-
nym gescie. - Nie wiedzialem, ze jest m¢zatka. I zalozg si¢ o miesigczny
zold przeciw guzikowi ze starych gatek, ze nie przyznata si¢ Myszce.

- Vera lubi si¢ bawi¢. Wierzy przy tym, ze wojna begdzie trwatla, az
ona skonczy pig¢cdziesigtke. - Victoria roze$Smiata si¢ drwigco, lecz
$miech nie zabrzmiat wesolo. - Musi si¢ dobrze bawi¢.

- Z Myszka?

- Z Vince'em, z Myszka, z kazdym, kto nie bierze dobrej zabawy

- Ale on jg bierze serio. Nawet robi plany. Strasznie wpadt.
- To lepiej z nim pogadaj, Jamie. Vera nigdy nie rozwiedzie si¢ z
Regiem. Sama mi to méwila, i to wiele razy.
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- Jest katoliczka?

- Nic nie wiem o jej wyznaniu, ale nalezy do kobiet, ktore wycho-
dza za maz raz i na zawsze. To, co moze zrobi¢ lub powiedzie¢ Reg... i
to, kogo spotka ona... nie stanowi zadnej roznicy. Vera jest panig Hard-
castle 1 panig Hardcastle pozostanie, poki jej $mier¢ nie rozlaczy z Re-
giem. Niektore kobiety takie juz sa.

Jamie wzigt dlugi metalowy widelec i przypiekl sobie grzanke nad
otwartym paleniskiem, zastanawiajac si¢, jaki efekt wywrze na przyja-
cielu ta wiadomos¢.

- Przykro mi... - powiedziata Victoria. - Z powodu Very i Myszki.
Moze nie powinnam byta ci mowic?...

Jamie potrzasnal gtowa.

- On Zle to przyjmie - westchnat. - A kto si¢ nie najlepiej czuje, ten i
nie najlepiej lata.

- Przeciez MM nie sprawia wrazenia mg¢zczyzny zdolnego braé
Vere na serio.

- Wigkszos¢ tych dzieciakéw niczego nie widziata i niczego nigdy
nie zrobita samodzielnie. Lubig powtarza¢ wszystkim, jak to rozrabiali i
jakie wszczynali burdy, ale przeciez sg tylko chlopcami z matych mia-
steczek, w ktorych dwoch pijanych kierowcdw to juz jest fala przestep-
czosci.

- MM tez pochodzi z takiego miasteczka?

- Wychowat si¢ na stacji benzynowej w Arizonie, cale mile od naj-
blizszego miasteczka. Robi wokot siebie mnostwo hatasu... tylko po to,
by pokry¢ nim niesmiatos¢.

- Vera traktuje go jak malego chtopca.

- Jego matka umarta dawno temu. Nigdy zresztg nie miat prawdzi-
wego domu. Mysle, ze wlasnie teraz szuka domu.

- Biedny Myszka... i biedna Vera... nie maja szansy, prawda?

- Kto wie?

- Polubitam go, kiedy wigcej si¢ o nim dowiedziatam.
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- Cale to jego gadanie o ,,rozmyciu w zblizeniu” to tylko maskowa-
nie nieSmiatosci. Kiedy si¢ zajrzy za t¢ maske, widzi si¢ prawdziwego
czlowieka.

- A jaki jest ten prawdziwy cztowiek?

- Ma stalowe nerwy, nie boi si¢ mowic, co mysli, i jest absolutnie
lojalny w stosunku do przyjaciot.

- Wymienite$ bardzo meskie cechy, Jamie.

- Nie wpedzi Very w cigze tylko po to, zeby jg pdzniej zostawic, je-
$li si¢ martwisz.

- Nie powiedziatam, ze si¢ martwig.

Skonczyli jes¢. Przed spacerem Vera umyta naczynia.

Powietrze byto zimne, a sadzac z tego, pod jakim kgtem wyrastaly z
ziemi drzewa, huraganowy wiatr w dolinie nie wial mocniej niz zwykle.
Szarpal plaszczami, platal dtugie wtosy dziewczyny, Swistat w drutach
telefonicznych i wyl w gateziach drzew.

W zielonym tweedowym kostiumie, pertach i butach na ptaskim ob-
casie Victoria wygladata jak typowa Angielka. Wlosy opadly jej na
oczy, kiedy jak dzieci biegli na szczyt wzgorza, widocznego zaraz za
farmg. Jamie z trudem zdotat wygra¢ wyscig do zielonego gtazu o dziw-
nym ksztatcie, bedacego, jak glosita legenda, jedyna pozostatoscig wiel-
kiego s$redniowiecznego opactwa. Opart si¢ o 6w zabytek i Zartowat
sobie z Victorii, ale w jego uscisku nie byto nic zartobliwego.

- Pu$¢ mnie, ghluptasie. Wida¢ nas na pigcdziesigt mil w kazdym
kierunku - powiedziata, ale nie probowata wyrwac si¢ z jego objec.

W dole widzieli stacj¢ kolejowa, farme i waska wiejska drozke, pro-
wadzaca do szosy na Shrewsbury.

Schodzili dtugim krokiem po stromym zboczu, kiedy na drozce do-
strzegli posuwajacg si¢ powoli i ostroznie cig¢zarowke z dtugg przyczepa.
Na przyczepie tej ,,Queen Mary” znajdowat si¢ kadtub i skrzydta mocno
uszkodzonego samolotu ze zmiazdzonym nosem i strzaskang owiewka.
Jedno ze skrzydet pekto; wylewaly si¢ z niego wnetrznosci kolorowych
kabli oraz rozerwanych przewodow hydraulicznych i paliwowych.
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- Mosquito - powiedzial Jamie, chwytajac ja za reke.

Podeszli blizej. Przygladali si¢, jak dwaj zolnierze RAF cal po calu
pilotuja samochdod migdzy dwoma granitowymi gltazami. - Ale nie jeden
z tych, ktore widzielismy wczoraj. To szkolna maszyna RAF; spedzita
pare dni pod gotym niebem - ttumaczyt szybko.

Jego wyjasnienia niczego jednak nie zmienity. Na oboje padt juz cien
rzucony przez rozbity samolot.

Pub w wiosce byl zamknigty; w oknie wisiata kartka z informacja
,»piwa brak”. Nie mieli gdzie zjes¢ i w koncu glodni wracali na farme.

- Bardzo oberwiesz, kiedy wrdcisz do domu? - spytat nieoczekiwa-
nie Jamie.

- Oberwe?

- Czy rodzice bgda si¢ na ciebie gniewac?

- Nie wiem - odpowiedziata sztywno Victoria. - Nigdy przedtem nie
bytam w takiej sytuacji.

- No... oczywiscie.

Rozes$miata si¢ z jego zazenowania.

- Nie jestem juz dzieckiem, Jamie.

- Jatez nie, ale szkoda, Ze nikt nie potrafi wyjasnic¢ tego ojcu.

- Chcesz, zebym sprobowata?

- A jak by$ zaczgta?

- Zdradzitabym mu kilka interesujacych szczegdétdw na temat twego
zachowania w t6zku.

- Dobra, stuchaj...

- Zarumienites si¢, Jamie. Mam wrazenie, ze naprawdg si¢ zarumie-
nites!

Czyz mezczyzni nie sg istotami zdumiewajacymi? - pomyslata. Na-
wet najbardziej zakamienialy casanova czuje si¢ skrepowany otwartym
napomknigciem o jego zyciu seksualnym. Zauwazyta to juz w pracy.

- Tata bedzie udawat skrzywdzonego, mama si¢ obrazi, ale w koncu
przyzwyczaja si¢ jakos do mysli, ze mam wilasne zycie - powiedziata z
namystem.
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- Byloby mi cholernie przykro, gdybym stal si¢ przyczyna domo-
wych niesnasek. Jestescie takg szcze$liwa rodzing.

- Nasza rodzina wydaje ci si¢ szczgsliwa? To mite. Nie jesteSmy
jednak szczesliwg rodzing. Kiedys$, dawno temu, z pewnos$cig byliSmy
nia, ale teraz rodzina to tylko trzy osoby mieszkajace pod jednym da-
chem.

Jamie odczut bol, ktory zabrzmiat w glosie Victorii.

- Jesli wolatabys o tym nie mowic...

- Miatam ojca, jakiego mozna sobie tylko wymarzy¢. Opowiadat mi
bajki, robit zabawki... Wielki dom dla lalek z garderoba dla pani domu i
pelna ksiazek biblioteka dla pana... A mama zawsze byla w poblizu,
kiedy chciatam si¢ czyms pochwali¢ albo wyptakac¢ w jej ramionach.

- I co si¢ stato?

- Ano wlasnie, co si¢ statlo? Teraz tata caly czas spedza w pracy, a
mama siedzi przy radiu, stuchajac ,,Mojego miasteczka”

- Co to za stuchowisko?

Spojrzata mu wprost w oczy, zalujac, ze zadat to pytanie.

- Niemiecka propaganda radiowa. Jej sygnatem jest piosenka ,,Moje
miasteczko”.

Jamie przyjat te¢ rewelacje milczeniem. Przez kilka minut szli nie
rozmawiajac.

- Brat byt znacznie ode mnie mtodszy...

- Nie wiedzialem, ze masz brata.

- Chtopcom trudno pogodzi¢ si¢ ze starszymi siostrami. Starsza sio-
stra przytlacza ich... Sg pewni, ze musza co$ udowodnic.

- A ty bytas bardzo inteligentna.

- W szkole dostawatam dobre stopnie i niezle radzitam sobie na
uniwersytecie... Tak, to jeszcze pogorszyto sytuacje.

- (Gdzie jest teraz twdj brat?

- Nick bardzo pragnal zaimponowaé¢ nam wszystkim. Byl niemal
dzieckiem, kiedy zaciggnat si¢ do marynarki handlowej. We wrzesniu
jego okret zostal storpedowany gdzie§ u wybrzezy Afryki. Nikt z zalogi
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nie ocalat. Oficer marynarki, ktory jest cztonkiem klubu mojego ojca,
widzial, jak okret stangt w ptomieniach. Ojciec nawet o tym nie wspo-
mniat, ale podstuchalam jego rozmowg telefoniczng z tym czlowiekiem.
Potem w redakcyjnym archiwum znalaztam wigcej informacji.

- A teraz twoja matka stucha niemieckiego radia...

- Odczytujg tam listy jencow wojennych, Jamie. Boze, jakiez to po-
tworne! Ci niemieccy spikerzy musza by¢ sadystami. Wiedza, ze matki i
dziewczyny beda stuchaly nazwisk, beda stucha¢ i mie¢ nadziej¢. Cza-
sami dotrzymywatam matce towarzystwa, ale nie mogtam znie$¢ wyrazu
jej twarzy.

- Bardzo mi przykro, kochanie. Nie miatem pojecia...

- W ogodle o nim nie rozmawiamy. Zachowujemy si¢ tak, jakby
Nicka nigdy nie bylo. Pewnego dnia ojciec poszed! na gore. Wynidst tam
wszystkie jego ubrania, zabawki i sprzet sportowy. Potem zamknat drzwi
na klucz, zeby matka nie mogta tam chodzi¢ i rozdrapywac ran.

- Okropna ta wojna - powiedzial Jamie, doskonale zdajac sobie
sprawg z tego, jak straszliwie banalnie brzmig te stowa.

- Po tym wszystkim matka zwrocita si¢ przeciwko mnie. Czasami
widzg, jak na mnie patrzy, i wiem, ze wolataby, zeby to Nick przezyt...

- Nie, nie, nie! To tylko ghupie mysli, kochanie. - Objat ja mocno.

- Faworyzowala Nicka, ale ja tez go kochatam. Wszyscy go kocha-
li$my, byt wspaniatym chlopcem.

- Wiem.

- Zginal bedac jeszcze dzieckiem.

- Wiem, kochanie.

Szli objeci. Victoria probowata powstrzymaé lzy. Zeby rozproszy¢
jakos$ jej smutek, zaczat opowiada¢ o Franku Sinatrze, bylym wokaliscie
orkiestry Tommy'ego Dorseya, ktory stawal si¢ rownie popularny w
Wielkiej Brytanii co w Ameryce.

- Mam siostr¢ w New Jersey - mowil. - Napisata mi, ze byla na jego
koncercie w Paramount Theater w Nowym Jorku. Twierdzi, Ze publicznos¢
zachowywata si¢ jak szalona - przede wszystkim nastolatki - i ze
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bardziej przypominato to rozruchy uliczne niz koncert.

- W gazetach piszg, ze w zeszlym roku zarobit milion dolarow.

- Jeste$ wystarczajaco madra, by nie wierzy¢ we wszystko, co pisza
w gazetach.

Victoria usmiechneta sig.

- W kazdym razie ja najbardziej lubi¢ Binga Crosby - powiedziata.

Szli rami¢ przy ramieniu wiejska droga, a potem skrecili w wylozong
kamieniami $Sciezke, opatrzong napisem ,,Lower Hill Farm (Williams)”.
Jamie otworzyl bramg i przepuscil dziewczyne przed soba. Po migkkiej
trawie szlo im si¢ przyjemniej. Victoria potkne¢ta sie, wiec objat ja. Nic
si¢ jej nie stato, ale mimo to nie mogla oprze¢ si¢ pokusie udawania, ze
kustyka tylko po to, zeby wcigz ja obejmowat.

- Dziwne dowiedzie¢ si¢ o kim$ tylu nowych rzeczy, kiedy miato
si¢ wrazenie, ze wie si¢ 0 nim wszystko.

Zrozumiata, ze Jamie méwi o swym ojcu.

- Bardzo si¢ z tego ciesze - powiedziata.

- Matka nigdy mnie nie oklamywata... Nie o to chodzito.

Ale widzialem go j e j oczami.

W odpowiedzi Victoria dotkneta jego dioni.

- Kiedy$ go nienawidzilem, naprawde nienawidzitem.

- Ateraz?

- Chyba po prostu mi go zal.

- Przeciez twoj ojciec jest wspanialy. Taki zabawny...

Nigdy jeszcze nie spotkatam kogos, kto znalby tyle anegdotek. I
wprost ci¢ uwielbia. Wybaczytabym mu wszystko tylko dlatego, ze ci¢
kocha.

- Kiedy przerwatem studia prawnicze, byt bardzo rozczarowany, ale
nie bylbym dobrym prawnikiem.

- Przeciez zdajesz sobie chyba sprawe, ze jest znacznie bardziej
dumny z syna lotnika, niz bylby kiedykolwiek dumny z syna adwokata.

- Naprawdge tak myslisz?

- Och, Jamie!
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Jacy ci mezczyzni sg tepi! Nie pojma niczego, co nie zostanie wyraz-
nie powiedziane, a bezkrytycznie wierzg wszystkiemu, co ustysza.

- Pamigtam, jak raz na Boze Narodzenie sgsiad dat mi wielki ma-
giczny zestaw. Cwiczylem caly dzien, a potem pokazalem wszystkie
sztuczki kolegom, ktorych zaprosilem na zabawe, ale na zakonczenie
ojciec wyjat zestaw 1 wyjasnil, jak si¢ te sztuczki robi. Bylem wsciekty.
Nigdy mu tego nie wybaczytem.

Rozeé$miata sie. Smiat si¢ wraz z nia, ale wspomnienie nadal go pali-
to.

- Zawsze musial rzadzi¢. Musial kontrolowa¢ sytuacje.

- Nie zto$¢ sie na niego, dobrze?

Chociaz si¢ nie zatrzymali, zdotal ucatowac jej wlosy.

- Zloszcze sig, a potem mam cholerne wyrzuty sumienia, ze si¢ na
niego rozzloscitem. I tak Zle, i tak niedobrze.

- Dlaczego ci go zal?

- Jest samotny, a ludzie samotni nigdy nie s3 szczesliwi. Coz takie-
go on wiasciwie ma? Kumpli, klub, udzialy i akcje, i gwiazdke na ra-
mieniu. Niczego nie chce i niczego nie ma.

- Chce ciebie - powiedziata, nie czujgc wcale, by musiata konkuro-
wac z ojcem Jamiego.

- Ale ja nie chcg jego. Nie mam zamiaru zmarnowac sobie zycia
proszac go o zgod¢ na wszystko, co mam zamiar zrobié.

Nie byto wielkim wyzwaniem dla jej kobiecej intuicji odroznienie,
kiedy mezczyzna moéwi szczerg prawde, a kiedy méwi co$, co szczerg
prawda z pewnoscig nie jest. Jamie Farebrother czul ptynaca z glebi ser-
ca potrzebe¢ sprawienia ojcu przyjemnosci. Przyjela ten fakt do wiado-
mosci, zastanawiajac si¢ tylko, czy bedzie miato to jakis wpltyw na ich
wzajemne stosunki, ale nie zaprzeczyta stowom Jamiego.

- Kocham cig¢ - powiedziata tylko.

Koronkowa firanka w oknie domu poruszyta si¢. Oczywiscie pani
Williams obserwowala, jak jej goscie obejmujg si¢ idac taka. Pani Wil-
liams z pewnoscig nie nalezala do kobiet pochwalajgcych jawne
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okazywanie uczu¢, lecz czemuz si¢ tym przejmowac? Victoria jest prze-
ciez mtoda i zakochana z wzajemnoscig.
- Bardzo bys si¢ przelakt, gdybym zaszta w cigzg?
Jamie stangl i obrocit ja tak, by mdc patrzec jej w oczy.
- Nie pozbedziesz si¢ mnie tak tatwo - zapowiedziat. - Czy?...
Potrzasne¢ta glowa. Za wczesnie jeszcze, by mie¢ pewnos¢.



18. Porucznik Stefan ,,Kat” Madjicka

Klub Oficerski

280. Dywizjonu Bombowego
Cowdrey Green

Norfolk, Anglia

Szanowny Panie Kapitanie!

Powinienem napisa¢ do Pana wcze$niej z podzickowaniem za do-
prawdy wspaniaty wieczdr i znakomitg kolacj¢. Zachowat si¢ Pan bardzo
milo, pozwalajac mi uczestniczy¢ w spotkaniu starych przyjaciot. Po-
znanie Vicky i jej rodziny byto dla mnie prawdziwg przyjemnoscia.

Obawiam sig¢, ze nie najlepiej pisz¢ tego rodzaju listy, ale poniewaz
powiedzialem Panu tamtego wieczora, co powiedzialem, uwazam, ze do
mnie nalezy poinformowanie Pana, ze kapitan Stigg nie zyje. Pomysla-
tem sobie takze, ze moze przyjmie Pan t¢ informacje¢ lepiej, jesli to ja ja
Panu przekazg.

Pomylilismy sie, sadzac, ze przed przepustka nie bedziemy juz mieli
zadnego lotu. Naszg maszyn¢ nadal reperowano, ale grupa wyznaczona
zostala do jednego z tych tatwych nalotow na wyrzutnie rakietowe w Pas
de Calais i wszystkie zdekompletowane zatogi przydzielono do nowych
maszyn, zeby osiggna¢ pelny stan osobowy.

Bylismy wigc do$¢ przypadkowa zalogg. Strzelcy przeniesieni z uzu-
petien, nawigator tuz po pobycie w szpitalu, radiowiec, ktory miat dwa
loty mniej niz jego zatoga macierzysta i chciat jg dogoni¢, oraz mecha-
nik, ktory nie mogt si¢ dogada¢ z poprzednim pilotem. Wraz z maszyng
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dostali$my tylnego strzelca i bombardiera; ich zatoga odbyla juz calg
ture 1 wrécita do domu. Samolot nazywat si¢ ,,Little Yellow Bird”, wigc
zapytalem tego strzelca, czy jego zaloga wiedziata, ze piosenka ma tytut
,Goodbye Little Yellow Bird”, a on powiedzial mi tak:

- Jasne. Reszta juz si¢ z nim pozegnala.

Chyba powinienem trzymaé gegbe na kiddke.

W kazdym razie nie mieli§my wigkszych obaw co do tego, jak si¢ do-
trzemy. Nawet dzieciaki z uzupelnien wiedziaty, ze taki lot to kaszka z
mlekiem i cieszyly sie, Zze go sobie zalicza.

Poszlismy do maszyny wcze$niej, zeby ja sobie obejrze¢, bo przeciez
nigdy przedtem nig nie lecieliSmy. UsiedliSmy w kokpicie, ja odczyty-
walem liste startowa, a Charlie wszystko sprawdzat. Wtedy powiedzia-
tem mu:

- Charlie, dzi$ ty bedziesz pilotem. Prawdziwym pilotem.

Spojrzat na mnie i usSmiechnat si¢ po swojemu.

- Jak mam to rozumie¢, Kacie? - spytat.

Wtedy omal si¢ nie wycofalem. Pomys$latem, Zze moze tez si¢
usmiechne i obroce wszystko w zart, ale zebratem si¢ do kupy.

- Jeste$ kapitanem tego statku - powiedziatem. - Zapnij wigc pasy i
zostan nim przez caly lot, Charlie. Nie musisz chodzi¢ na tyt, zagladac
do strzelca i tak dale;j.

Nic nie odpowiedziat. Sprawdzal te wszystkie zegary, ale widzialem,
jak oblizuje wargi, wigc wiedzialem, ze co$ do niego dotarto.

- Czy rozmawiale$ o mnie z Jamiem tego wieczora, kiedy wrocites
na gore? - spytat.

- Nie, panie kapitanie. - Czulem, ze musze¢ sktamaé na ten temat;
nie widziatem sposobu, zeby to inaczej rozegrac.

Nie wydawat si¢ zty, byt spokojny, jak zawsze przed misja. Kiedy
widziato go si¢ przy procedurze przedstartowej, mozna bytoby pomy-
sle¢, ze Charlie Stigg nie zna uczucia strachu. Nie zaciskatl dtoni, twarz
nawet mu nie drgneta, zadnych oznak lgku.
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- Powiedziates Jamiemu - stwierdzil, jakby przekonany byt o tym. -
Naprawde zaluje, ze$ mu powiedzial, Kacie, stary przyjacielu.

- Dzi§ mamy kaszke z mlekiem, Charlie. Opanuj si¢. To wcale nie
takie trudne. Jak wpadniemy w gowno, po prostu zamknij oczy. Ja zaw-
sze tak robie.

Spréobowat si¢ usmiechngd.

- Nie utrzymasz szyku z zamknigtymi oczami. Wiem, bo prébowa-
tem. - Twarz miat bardzo blada.

- Drzisiaj ty pilotujesz. Sam. Kiedy przekroczymy lini¢ brzegu,
zdejmuje dlonie ze sterow. Jak trzeba bedzie co$ sprawdzi¢, sprawdze.

- Zalatwione, Kacie - on na to. Naprawde wygladal, jakby byt w
swietnej formie. Myslatem, ze uporal si¢ ze swoim problemem i ze mu w
tym pomogtem. Dopiero pézniej zdatem sobie sprawe, ze martwit sie
tylko tym, co moglem Panu powiedzie¢ na jego temat.

Nadal mieliSmy mnostwo czasu, wigc poniewaz zatoga byla nowa,
pomyslatem, ze moze powinni$my si¢ lepiej pozna¢. Chcialem tez wbié
im do glowy, ze informacji o nieprzyjacielskich mysliwcach majg udzie-
la¢ regulaminowo i nie gada¢ niepotrzebnie przez interkom. Kiedy juz to
sobie ustalilismy, Charlie powiedzial zatodze, ze to tatwy lot, Zze nad
terytorium przeciwnika bedziemy tylko przez kilka minut - podczas
bombardowania celow na wybrzezu. Poprosit bombardiera o potwier-
dzenie informacji, bombardier potwierdzit i wszystkim zrobito si¢ do$¢
wesolo.

Spojrzalem na zegarek. Powiedzialem ludziom, Ze majg dwanascie
minut do ,,wlaczy¢ silniki”. Na ogot przed lotem lubig mie¢ pare chwil
dla siebie. Zauwazytem, ze odchodzg na bok, zeby by¢ sami. Mysle, ze
niektorzy si¢ modla, a inni moze nawet popijajg z piersiowek! Niektorzy
sikajg, niektorzy poprawiajg amulet na czapce albo po raz ostatni spraw-
dzaja spadochrony. Wszyscy wlasciwie przyzwyczailiSmy si¢ do mysli,
ze bedziemy lecie¢ réwno i prosto, podczas gdy Niemcy walg w nas
réznym $mierciono$nym zelastwem, a prosz¢ mi wierzy¢, kapitanie, ze
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nietatwo przyzwyczaic si¢ do tej mysli.

Nie widzialem Charliego, ale wcale si¢ tym nie przejatem. Kiedy na
tablicy pojawia si¢ ,,wlaczy¢ silniki”, nadal mamy jeszcze z dziesi¢¢
minut do kotowania. Obok stanowiska jest kilka kartowatych drzewek,
gdzie zatoga moze si¢ spokojnie wysikac.

Najwyrazniej nikt nie ustyszat strzatu.

Nawigator znalazt Charliego z rewolwerem w dtoni.

Lezat z glowa w wykopie. Wsadzit sobie luf¢ w usta, ale w aktach
zapiszg ,,Smier¢ wskutek nieszczesliwego wypadku”, i tak juz zostanie.
Jak Panu mowitem, Porky jest dowddcag grupy, jakiego mozna sobie
wymarzy¢. Wyskoczyt pedem z dzipa 1 wygtosit nam kazanie o tym, jak
ostroznie trzeba si¢ obchodzi¢ z bronig krotka.

- Za wiele glupiej zabawy z tymi coltami! - powiedzial. - Nastepny
ztapany na strzelaniu do zajecy pojdzie pod sagd wojenny.

Boze, sam niemal uwierzytem, ze to bytwypadek.

Porky wzial zaraz spadochron Charliego i usiadl na lewym fotelu, ze-
by odby¢ z nami lot. Nie miat podgrzewanego kombinezonu, nie miat
kamizelki kuloodpornej, nic, tylko mundur galowy. Co za czlowiek!

Jak na ironig, okazato si¢, ze byt to rzeczywiscie tatwy lot. Kilka wy-
strzalow artyleryjskich cate mile po prawej i zadnych mysliwcow.
Dzwonitem od razu, zeby moégt Pan zdazy¢ na pogrzeb Charliego, ale
miat Pan wtedy przepustke i nikt nie wiedzial, gdzie Pan jest, nawet ro-
dzina Victorii.

Mam szczerg nadzieje, ze nie chlapnatem im czego$ niepotrzebnie. W
kazdym razie Charlie mial prawdziwie wojskowy pogrzeb. Porky odczy-
tal modlitwe:

Dusze prawych sq w reku Boga
1 juz nigdy nie bedq cierpiec

W oczach gltupcow umarty

Ich odejscie wywotuje zal
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1 czujq sig nieszczesliwi
Lecz dusze prawych spoczywajg w pokoju.

Troche osobistych drobiazgéow Charliego zatrzymatem z mysla o Pa-
nu. Wiem, ze chciatby Pan je mie¢. Wiele méwit o Panu i o tym, jak
wspaniale si¢ bawili$cie, a zabraklo mu czasu, zeby nawigza¢ tu nowe
przyjaznie. Otrzyma Pan paczke w najblizszych dniach. Nie chciatem,
zeby otwieral ja Pan nic nie wiedzac, wigc postanowitem zawiadomié
Pana jak najszybciej, bo moze wlasnie rozmawia Pan o Charliem ze
swym ojcem.

Bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ statlo. Wydaje mi si¢, ze
gdybym poznat Charliego naprawdge blisko, bardzo bym go polubit. My-
Sle, ze ta decyzja byta dla niego trudna i szanuj¢ go za jej podjgcie.

Z powazaniem
Stefan Madjicka (porucznik)

Kim, do cholery, jest porucznik Madjicka, zeby sadzi¢ Charliego?
,adybym poznatl go naprawde blisko”... Caly odczuwany przez Jamiego
zal zmienit si¢ nagle w antypati¢ do zarozumiatego drugiego pilota, kto-
ry najpierw upokorzy? jego przyjaciela, a teraz sprawial wrazenie niemal
dumnego ze sposobu, w jaki go zniszczyt. Jamie przeczytat list jeszcze
raz, przekonany, ze gdyby to on siedzial w lewym fotelu, wszystko wy-
gladatoby inaczej.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal go Rube Wein. - Wygladasz okrop-
nie.

- Zle nowiny - powiedzial Jamie, sktadajac list i chowajac go do
kieszeni.

- Strasznie zbladte$. Usiadz wygodnie, a ja przynios¢ ci whisky czy
cos...

- Chtopak, z ktorym dorastatem, pilot bombowy...

- Nie zyje?
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Jamie skingt glowg. Siedziat pochylony do przodu na matym sklada-
nym krzesetku przy potkach na listy w holu klubu oficerskiego. Kiwat
si¢ w przod 1 w tyl, jakby bol ugodzil go ciosem, od ktoérego stracit od-
dech.

Pojawit si¢ Rube z whisky. Smakowata gorzko.

- Szybko wrbcites.

- Sam nalatem. Mialem wrazenie, ze sytuacja wymaga specjalnych
srodkow.

- Dzigki, Rube.

- Niech si¢ martwig jego bliscy. Kupa dobrych chtopakéw pojdzie
na wlasne, nim skonczy si¢ ta wojna.

- Chodzi ci o t¢ wielkg szklang gore na niebie?

Rube u$miechnat si¢ niepewnie, zdziwiony, ze Jamie zna to powie-
dzenie.

- Wielka szklana gora na niebie czeka na nas wszystkich, przyjacie-
lu. I lepiej w to uwierz.

- Wierze - powiedzial Jamie. - Naprawde wierzg.



19. Henry Scrimshaw

Henry Scrimshaw byt wysoki, szeroki w ramionach. Mial bujne siwe
wasy, wspaniale bokobrody oraz bystry wzrok i l1$nigcg tysing na czubku
gtowy. Wielkie piegowate dionie zaciskatl na srebrnej gitowce laski.
Ubierat si¢ staroswiecko: wypolerowane buty do kostek, zrobione spe-
cjalnie na jego wielkie stopy, i tweedowy ptaszcz - raglan z pasujacg do
niego tweedowg czapka. Mowil gtosem ochryptym od mocnego tytoniu,
ktory palit w fajce z gliniang gtowka. A jednak fajka wydawata si¢ za-
bawka raczej niz nalogiem, bez przerwy bowiem przy niej dtubat: wypu-
kiwat popiot, zapalat ja, ssat, wachat, ubijat tyton, rozluzniat go i w 0gé-
le zachowywat si¢ tak, jakby miat do czynienia z instrumentem muzycz-
nym, na ktérym odgrywa trudny koncert.

- Powinien pan przyjecha¢ do Steeple Thaxted - powiedzialt mu po-
rucznik Morse. - Ten bar to straszna dziura. - Spojrzat na zegarek, odsta-
niajgc go szerokim gestem reki.

- Okropna - przytaknat pogodnie Scrimshaw.

Ta czes¢ Cambridge, lezaca niedaleko rzeki, uchodzita niegdy$ za
dobrg dzielnicge. Wies¢ niosta, ze w sali balowej hotelu, w ktorym wita-
$nie siedzieli, pod krysztalowymi Zyrandolami, spakowanymi teraz i
schowanymi w schronie przeciwlotniczym, tanczyt niegdys$ krol Edward
VII. Wojna spowodowata jednak naplyw robotnikéw fabrycznych, tto-
czacych si¢ w domach z wiezyczkami przy sgsiednich uliczkach. Zara-
biali wystarczajaco dobrze, by ptaci¢ spore sumy za t6zko we wspolnym
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pokoju i zapemia¢ co wieczor hotelowy bar, w ktérym, nadal w brud-
nych kombinezonach roboczych, popijali wodniste wojenne piwo Sciska-
jac kolejne kufle w sgkatych dioniach, ktocili sie, Spiewali, a czasem
urzadzali bojki na pustym parkingu.

Przyzwoitsza czg¢$¢ baru sprawiata wrazenie zaniedbanej. Linoleum
na podtodze popekato, stoty poprzypalane byly papierosami. Morse po-
ruszyl si¢ niepewnie na niewygodnej, twardej tawie. Niektorzy z jego
rodakow uznaliby bar za malowniczy zabytek ,,dobrej starej Anglii”, ale
jego nie obchodzito w najmniejszym nawet stopniu to, ze gospoda znaj-
dowala si¢ w tym miejscu jeszcze przed narodzeniem Szekspira. Morse'a
nie obchodzi nic oprécz Morse'a - uznat Scrimshaw, jego ekspansywne
zachowanie wlasciwe bylo dla wielu chlopcow ze wsi, maskujgcych w
ten sposob obawe przed wielkim miastem.

Byt pigtek, pora lunchu; w malej salce znajdowalo si¢ tylko ich
dwoch. Panowata cisza, ktorg przerywaty jedynie glosy pracujacych w
drugiej czesci baru kobiet, dopingujacych teraz graczy w strzatki. Po-
przez potki zastawione szklankami i kuflami mozna je bylo od czasu do
czasu dostrzec. Mialy czerwone twarze, a z kacikow ich umalowanych
ust zwisaly papierosy.

Morse nie lubil chtodu. Nie rozpigt nawet cigzkiego wojskowego
ptaszcza. Od czasu do czasu dotykat zimnego kaloryfera, jakby wierzyl,
ze jakim$ cudem zacznie on w koncu grzaé.

- Wigc dlaczego nie przyjechal pan do bazy? - spytat z naciskiem. -
Putkownik oznajmit koniec gotowosci bojowej. Wszyscy sg na przepust-
kach w Londynie.

- Nie ucz ojca dzieci robi¢, syneczku. Bytem dziennikarzem na dtu-
go przed twoim urodzeniem. Do gazetki w moim miescie pisatem nekro-
logi, zawiadomienia o §lubach, opisywalem pozary i powodzie, nim
skonczylem pigtnascie lat. - Scrimshaw pociagnat whisky, popijajac ja
lykiem piwa. - I czego$ si¢ przy okazji nauczytem.
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Morse poczestowat go papierosem, ale dziennikarz odmoéwit. Nie lu-
bit stodkiego amerykanskiego tytoniu, dostawat od niego kaszlu. Wziat
do reki fajke 1 przyjrzat si¢ jej, jakby ocenial cenny antyk.

- Nauczylem si¢ migdzy innymi - mowit dalej - nie spotykaé si¢ z
ludZmi na ich gruncie, a w kazdym razie nie po raz pierwszy. W ten spo-
sob tatwiej mi ocenié, czy sg dobrym materialem. - Podniost wzrok znad
fajki, wlepiajac oczy w pilota.

- Doprawdy? - zainteresowal si¢ Morse, zgbami wyjmujac papiero-
sa z paczki. Zapatke zapalil nonszalancko, z manierg twardego faceta,
ktorej nauczyt si¢ z gangsterskich filmow.

- Zawiele si¢ wtedy dzieje w tle - wyjasnit dziennikarz.

Z baru dobiegato stukanie strzalek i od czasu do czasu piskliwe
okrzyki. Dziennikarz czekat na jaki§ komentarz, ale gowniarz tylko sie-
dzial, palit i milczal. Opowiedzial juz swojg historie¢, a teraz czekal na
reakcje. Scrimshaw tymczasem wahat si¢. Nie kochal Amerykanéw. ,.Za
duzo jedza, za duzo zarabiajg, za duzo maja seksu i za duzo ich u nas” -
jak mawiali Brytyjczycy. Ale USA to wielki rynek. Jeszcze jedna dobra
historia z amerykanskim bohaterem i moze udatoby si¢ wreszcie podpi-
sa¢ umowe z ktoras z duzych agencji?

Huknety drzwi. Pojawit si¢ dostawca z browaru, dzwigajacy beczke
piwa. Na ulicy konie ciggnace jego woz przestepowaly nerwowo po
zamarzni¢tej drodze, wydychajac wielkie biate chmury. Morse zadrzat w
przeciggu; wcisnat pote ptaszcza pod nogi, jak stara kobieta potg szlafro-
ka.

- Jezu, co za dziura - jeknat.

Scrimshaw nie podzielal jego nastroju. Wyjat wielkg piersidéwke z
tylnej kieszeni spodni i nalat sobie potezng porcje whisky.

- A masz jakie$ zdjecia?

- Oficer prasowy bazy to mdj przyjaciel - stwierdzit pilot. Wszyst-
kich innych przedstawiat jako ,,moich bardzo dobrych przyjaciét”’;

279



ciekawe, czym ten go$¢ zastuzyl sobie na jego nietaske. - Dostaniemy
wszystkie zdjecia, jakich bedziemy potrzebowac.

Scrimshaw popchnatl piersiowke w jego strong; Myszka nalat sobie
malg porcje, ujat szklanke w obie dlonie, podnidst do nosa i powachat
trunek. Dobry byl, lepszy niz te szczyny, ktore puby racjonowaty swym
klientom, i lepszy niz whisky sprzedawana w klubie oficerskim.

- Zdjegcia z dziecinstwa? Jak si¢ bawisz malym samolocikiem albo
co$ w tym rodzaju?

- Moze... - Porucznik wzruszyt ramionami. - Napisz¢ do ciotki, zo-
baczymy, co ma.

- Mowiles, ze zyje twdj ojciec - przypomnial Scrimshaw, a kiedy
Myszka spojrzat na niego znad szklanki, sprawiajac wrazenie zdziwio-
nego, dodal: - Ja w ten sposob zarabiam na zycie, stary przyjacielu. Jesli
masz zamiar lgac, lepiej po¢wicz troche pamig¢.

Morse zaczerwienit sie.

- Qjciec nic nie ma - wyjasnil. - Niech pan powie swojej gazecie, ze
bede miat dla niej zdjecia.

- Nie jestem zatrudniony w gazecie. Wolny strzelec ze mnie, pisz¢ i
sprzedaj¢ materiaty, gdzie si¢ da.

- Nie mam zamiaru marnowac czasu pracujac nad czyms, co nigdy
nie zostanie opublikowane.

Scrimshaw roze$miat sie.

- Nie tam sobie tej matej slicznej gtowki, chtopaczku. M¢j czas jest
cenniejszy niz twoj. - Zeby podkresli¢ ten fakt, spojrzat na zegarek i
westchngl; udawania wazniaka nauczyt si¢ od wydawcow. - I tak spedzi-
tem juz po6t godziny na czczym gadaniu, zamiast zarobi¢ troche grosza.

Obserwowal mtodego oficera uwaznie, spodziewajac si¢, ze moze on
okaza¢ zniecierpliwienie, ale nie dostrzegt oznak rodzacego si¢ gniewu.
Na razie Morse nie przeklinat Niemcéw, nie byl Zydem ani Polakiem z
pochodzenia; mial motywacj¢ mniej intelektualng, ale glgbsza nawet od
nienawisci - po prostu chcial odnies¢ sukces. Podobny wyraz oczu
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dziennikarz widywat u gwiazd filmowych i wielkich armatorow; takie
twarze mieli tez biskupi i rzucajacy bomby anarchisci.

Wiedzial, ze musi uwazac.

Morse jako$ wyczul jego niepewnos$¢.

- Przeciez pan obiecal. Farebrother twierdzi, Zze pan obiecal...

- Obiecalem spotkaé si¢ z tobg. Obiecatem wystuchaé, co masz do
powiedzenia.

- No wigc ustyszal pan o mnie wszystko, dziadku. A skad ja mam
wiedzie¢, ze jest pan na tyle dobry, Zeby to opisac?

Dziennikarz usmiechnat si¢ drwigco.

- Jestem zawodowcem - wyjasnit. - Przed wojng bylem w agencji
prasowej. W Wiedniu, potem w Berlinie. Jestem dobry... cholernie do-
bry. Moje kawatki publikuja wszedzie... Afryka Poludniowa, Nowa Ze-
landia, Australia... wszedzie.

- A co ze Stanami?

- Przyniostem ze sobg troch¢ wycinkow.

Pilot ozywit sig, rozkladajac pozotkte wycinki, kruche, wygniecione
dowody rzeczowe minionych sukceséw Scrimshawa.

- Wspaniate - rzekl z naiwnym podziwem, ktory sprawit przyjem-
no$¢ nawet temu cynicznemu starcowi. - Wydrukowali panskie nazwi-
sko! - Pokazat palcem podpis, przejechat po nim, jakby spodziewat si¢
znalez¢ blad ortograficzny. - Pan jest stawny!

- Nie, nie jestem slawny - zaprzeczyt Scrimshaw. - Nie poluj¢ na
nagrode¢ Pulitzera i nie marze o napisaniu powaznej powiesci. Ale Hen-
ry'ego Scrimshawa znaja we wszystkich barach, w ktorych bywaja
dziennikarze, od Hongkongu po Addis Abebe¢ i od Guadalajary do War-
szawy. A jesli na tej liScie nie ma Zadnych miasteczek z twojej okolicy,
chlopcze, to dzigkuj swej szczesliwe) gwiezdzie, bo wigkszo$¢ zycia
spedzitem obserwujac, jak ludzie wzajemnie przerabiajg si¢ na kotlety. -
Ugryzt kawatek kanapki z serem. Sera w niej prawie nie byto, a szary
chleb ,,National Wheatmeal” posmarowano cienko margaryna, wyrabiang
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teraz z oleju palmowego. Pilot podnidst swoj kawatek, przyjrzal mu si¢
uwaznie i odtozyt go na talerz, nietknigty.

- Po6jdz sobie do ktorego$ z tych baréw, pogadaj z dziennikarzami, a
kazdy z nich ci powie, ze Scrimshaw to zawodowiec. Powiedzg ci, ze
jesli Scrimshaw uzna jaki$ trop za obiecujacy, jest duza szansa, ze zaden
redaktor nie ukatrupi materialu. Bo mdj wielki nos, szanowny Myszko,
stary przyjacielu, z miejsca wyczuje, co sprzeda gazete. Moze nie zaw-
sze jest to co$ wielkiego - robi¢ si¢ juz nieco za stary, zeby biega¢ pod
ostrzatem, i nigdy nie twierdzitem, Ze znam si¢ na biznesie - ale pisz¢ o
interesujacych ludziach, a tego wlasnie szukaja dzi§ gazety i magazyny.
Wigc nie martw si¢, Zze marnujesz czas.

- Tojajestem ,,interesujacym cztowiekiem™?

Dziennikarz przyjrzat mu si¢. Bedzie si¢ musiat cholernie napraco-
wac!

- A dlaczego chcesz trafi¢ do gazet, synu? Powiedz szczerze, nie
opublikuje tego.

- Po wojnie moze otworze maty bar albo restauracj¢. Ludzie beda
przychodzié¢, zeby mnie ogladaé. Moze jaka$ firma czesci lotniczych
zrobi ze mnie wiceprezesa? Pojawig si¢ rozne mozliwosci.

Scrimshaw skonczyt kanapki. Taka jest migdzy nami réznica - pomy-
slat. Ten goOwniarz pragnie wykorzystaé okazje, ja wykorzystuje
okazje.

- I co pan na to, panie Scrimshaw? Mysle o tym, co panu powie-
dziatem.

- Mysle, ze ci¢ zabija, synu. To wlasnie sadzg. Jesli pytasz mnie o
rade, radzitbym ci zapomnie¢ o atakowaniu niemieckich lotnisk tylko po
to, zeby zaliczy¢ jeszcze pare zestrzelen. Te sukinsyny z Luftwaffe pro-
wadza wojne od 1937 roku. Widzialem ich w Hiszpanii. Daje¢ stowo! Nie
beda siedzie¢ na tytkach i przygladac sie, jak sobie latasz i rozwalasz ich
maszyny na kawatki.

Morse usmiechnat si¢. Dokonczyt whisky.
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- Moze i jestes wielkim dziennikarzem, dziadku - powiedziat. - Ale
to, co wiesz o walce, datoby si¢ zapisa¢ na tebku szpilki i jeszcze zosta-
toby tam miejsce na ,,Ojcze nasz”. Ty piszesz, ja latam, dobra?

- Bedg potrzebowat pomocy. Bede musiat spedzi¢ z tobg trochg
czasu... mnostwo czasu. Pracuj¢ powoli. I mam zamiar powiedzie¢ ci,
jak masz traktowa¢ innych dziennikarzy, zeby przygotowaé rynek na
trzycze$ciowy artykul, ktory napisze. Rozumiesz?

- Jasne. To co, zawarlismy umowe?

- Tylko nie zapominaj... Mam wyltaczno$¢. Co oznacza, ze dajesz
materiat innym tylko wtedy, jesli ci na to pozwolg. A ja ci na to nie po-
zwole.

Scrimshaw moéwil jeszcze, kiedy do baru wszedt starszy mezczyzna,
elegancko ubrany i bez zarzutu si¢ zachowujacy. Mial nienaturalnie bla-
da twarz, a kiedy si¢ usmiechnal, ukazat zeby sprawiajgce wrazenie bar-
dzo dtugich i bardzo zottych.

- To Peter Colfax - szepnat dziennikarz. - Jest lokajem ksigcia.
Przejat te prace po Regu Hardcastle. - A kiedy Morse nie zareagowat na
to nazwisko, dodat: - Po m¢zu Very... Twojej Very.

- Me¢zu Very?- zdziwit si¢ Morse. - Vera ma me¢za?!

- Nie udawaj, ze nie wiedziate$. Byles$ u niej. Chyba nie sadzisz, ze
urzadzita to mieszkanie tylko dla siebie?

Myszka nie odpowiedzial. Scrimshaw rabnal go ta uwagg jak obu-
chem. Mieszkanie Very z pewnos$cig urzadzone bylo dla matzenstwa;
zastanowito go to juz podczas pierwszej wizyty.

- Wszyscy tu znajg Rega - ttumaczyl dziennikarz. - Byt lokajem
ksiecia i sierzantem ,,Terriers”... On tez zna tu wszystkich.

Myszka zesztywniat. Porazita go mys$l o Verze z innym me¢zczyzng.

Stary Peter Colfax podszedt do stotu, przy ktérym siedzieli. Czekat,
az Scrimshaw dokona formalnej prezentacji.

- Ijak tam na dworze, Peter? - spytat dziennikarz.

- Dziczyzna pomogta nam wzbogaci¢ troch¢ racje mi¢sa. Kucharz
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zna chyba tysigc sposobow jej przyrzadzania, ale nikt nie zdota sprawic,
by smakowala jak befsztyk. - Lokaj spojrzat na Morse'a. - Pan jest pilo-
tem, prawda? - spytat.

- Asem wérdd pilotow mysliwskich - wyjasnit Scrimshaw. - Jest
najlepszy. Bed¢ o nim pisal.

- Jestem dumny, ze moglem pana pozna¢ - oznajmit Colfax ze
szczerym, lecz chtodnym szacunkiem, ktory wydaje si¢ tak charaktery-
styczny dla stuzby domowej. - To wojna mtodych ludzi - dodat.

- Zawsze to powtarzamy, my, pierniki - roze$miat si¢ dziennikarz.

Lokaj przyszyt baretki starych ordero6w na piersi swojego plaszcza.
Mimo zaawansowanego wieku wydawat si¢ czu¢ niepewnie bez mundu-
Tu.

- Woczoraj dostatem list od Rega - oznajmit.

Scrimshaw tymczasem obserwowatl Myszke katem oka, miody czto-
wiek siedziat jednak nieporuszony.

- Jest nadal w Birmie, prawda?

- Szkoda, ze nie mam tego listu przy sobie. - Poklepal si¢ po kie-
szeni. - Tak, Reg walczyt pod Arakan. Nasi chlopcy zwarli si¢ z Japon-
cami pier$ w piers i spychali ich krok po kroku. - Spojrzat ma Ameryka-
nina. - A wam nie musz¢ chyba tlumaczy¢, ze Japonczycy nie dajg si¢
spychac tatwo.

Morse milczal.

- Styszatem, ze Reg miat zosta¢ awansowany? - przypomniat dzien-
nikarz.

- Byl rekomendowany do awansu, ale nic z tego nie wyszto. Sadze,
ze jest rozczarowany, ale w listach o tym nie wspomina.

Colfax zostat zaproszony do stolika, lecz odmowil. Nie mogt zostac.
Przyszedt do pubu wylacznie po to, zeby uregulowaé miesieczny rachu-
nek ksigcia. Powiedziatl, Zze nie wypadatoby dysze¢ alkoholem w jego
twarz podczas zawigzywania mu krawata. Roze§miat si¢ na samg mysl o
tym.
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Do wyjscia na ulice przygotowat si¢ z wystudiowang starannoscia.
Doktadnie zapigt pickny dwurzedowy ptaszcz, sprawdzit oba rekawy,
szukajgc na nich $ladu kurzu, popiotu lub wtoskow.

- Tak, ludzie jak Reg to sol ziemi - stwierdzit. Trzymajac w lewej
dioni rgkawiczki ze $winskiej skory, skingl gtowa Scrimshawowi, do
Morse'a za$§ wyciagnat reke.

- Jestem dumny, ze mog¢ uScisng¢ panska dilon, poruczniku -
oznajmil. - Kiedy ta cholerna wojna wreszcie si¢ skonczy, ludzie tacy jak
pan i Reg bedg ksztattowali przyszto$é $wiata. Zycze szczescia, méj
chtopcze.

- Nawzajem, prosz¢ pana. - Morse powaznie potrzasnagt wyciagnieta
dlonig. Stal, poki Colfax nie znalazt si¢ na ulicy. - Co za zwariowany
staruch! - orzekt wowczas.

- Uwierzylbys, ze ma siedemdziesiat pigc¢ lat?

Morse uniost brwi.

- Byl garderobianym, osobistym stuzgcym, ojca ksigcia. Obaj brali
udziat w bitwie pod Paardeberg i byli w oblezeniu. Mowig o Afryce
Potudniowe;j, o roku 1900.

- Adle lat ma maz Very?

Scrimshaw zachichotal.

- Reg jest dzieckiem w porownaniu ze starym Peterem Colfaxem,
ale dostat najlepsza robote, lokaja, bo zna si¢ na winie. Ksigze jest wiel-
kim znawcg win, a Peter nie odrdznilby szlachetnego klaretu od zwie-
trzatego piwa. Jeden Bog wie, jaki cyrk robi z pracy lokaja. Ale przeciez
jest wojna i...

- A tak, co$ o tym styszatem - przerwal Morse. Zgasit papierosa i
dopil whisky, dajac tym znak, Zze ma zamiar opusci¢ bar. - Obiecatem
zadzwoni¢ do Very - poinformowat. Wstat i zaczat szukaé¢ drobnych.

- Zdenerwowato ci¢ co$, maty? - Dziennikarz podat mu gars¢ pen-
SOW.

- Nie syp mi piasku w oczy, przyjacielu. - Morse wziat kilka monet
na telefon.
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- O cocichodzi?

- Zaaranzowal pan spotkanie z tym starcem, zeby wcisnag¢ mi pro-
pagande o mezu Very.

Juz si¢ odwracat, lecz dziennikarz zdotat ztapac go za ramig.

- Zaczekaj, chlopcze. Nie masz do czynienia z jakim$ przecigtnym
starym Angolem, wiesz? - Przytrzymat go mocniej. - Peter pojawit si¢ tu
zupehie przypadkiem!

Morse wyrwat mu sig¢, ale nie odchodzit.

- Chcial pan, zebym si¢ poczul taki malutki. To spotkanie bylo
umowione!

- A jaci mowig, ze nie, do cholery! Teraz odwotaj, co powiedziates.
- Scrimshaw rzucit notatnik na stol, wprost w katuze piwa. - Albo zabie-
raj ze sobg histori¢ swego zycia i wsadz ja sobie w dupg!

Myszka wyjal gume z kieszeni, wsadzit jg do ust i przez chwile zut w
milczeniu.

- Dobra, Hank. Odwotuje¢ - powiedziat w koncu.

Dziennikarz skingl glowa, wziat notes i wytarl go brudng chusteczka.

- Moze i ja zrobitbym co$ tak wymys$lnego, gdyby ten Hardcastle
byt moim kumplem? - zastanawiat si¢ pilot.

- Lepiej uswiadom sobie, ze Vera moze ci mocno skomplikowaé
zycie.

- Jak na przyktad?

- Moze si¢ okazad, ze tatwo si¢ jej nie pozbedziesz. Znam ja, przy-
sysa si¢ jak pijawka.

Morse nie dat si¢ ztapac.

- Nie mam zamiaru si¢ jej pozbywaé - wyjasnil. - Vera jest wspa-
niata! - Rzucil monete w powietrze, ztapat ja i poszedt do telefonu.

Dziennikarz odprowadzil go wzrokiem. Cwany matly sukinsyn. Czy
za jego meskim na pozér zachowaniem rzeczywiscie kryje si¢ dobry
mozg, czy tez sceptycyzm Myszki jest tylko wynikiem prymitywnego
sprytu?
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Tak czy siak, mial racj¢. ,,Przypadkowe” spotkanie w barze zostato
starannie zaaranzowane. Peter Colfax chciat u§wiadomi¢ temu mtodemu
pilotowi, jakim wspaniatym cztowiekiem jest Reg Hardcastle. Planujac
rzecz, obaj byli pewni, ze postepujg niezwykle subtelnie. I on, i Peter
chcieli tak naprawde przydusi¢ trochg tego cholernego sukinsyna. Boze!
Cambridgeshire jest wrgcz wypelnione samotnymi kobietami. W niektd-
re wieczory trzeba dostownie przepycha¢ si¢ przez ich thum, stojacy
przed Klubem Czerwonego Krzyza na Trumpington Street, a jeszcze
wigcej tloczylo si¢ przed klubem oficerskim na Market Square. W pu-
bach nie brakowato tatwych kobiet, tak samo wszedzie tam, gdzie regu-
larnie bywali jankesi. Wigc dlaczego ten sukinsyn musial wzig¢ sobie do
16zka akurat zong Rega? Niech szlag trafi t¢ cholerng wojng!



20. Vera Hardcastle

Zaczat si¢ nowy tydzien. Vera Hardcastle wrocita do swego matego
domku na Michael Street czterdziesci pig¢ minut pdzniej niz zwykle.
Zostala w pracy dtuzej, a teraz robito si¢ juz ciemno i padal deszcz.
Wiedziata, ze MM na nig czeka - jego motocykl stat oparty o murek w
malutkim ogrodku. Przykryty byt naoliwiong szmatg, chronigcg przed
wilgocig siodelko i silnik; Myszka w zupehie dla siebie nietypowy spo-
sob bardzo troszczyt si¢ o silnik. Sam otworzyl sobie drzwi - klucz wi-
siat wewnatrz skrzynki na listy. Nawet napalit w kominku. Zdazyli juz
wpas¢ w co$ w rodzaju matzenskiej rutyny.

- Przepraszam, kochanie - powiedziata, catujgc go. - Musiatam
przepusci¢ trzy autobusy, takie byly zattoczone. Myslatam juz, ze nigdy
nie dotr¢ do domu.

- Zmarztas, skarbie. Ciagle leje? - Tulit si¢ do niej jak maty chto-
piec obudzony z koszmaru.

Vera przesuneta dtonig po jego picknych, wijacych si¢ wlosach.

- Jeste$ wspaniatym me¢zczyzng - szepngta mu do ucha.

Gaz syczatl w lampach, powietrze w rurach bulgotato glosno. Po ja-
skrawym blasku elektrycznych lamp w redakcji gazowe $wiatto w domu
wydawato si¢ Verze romantyczne. Stali przytuleni przez chwilg, ktéra
wydawala si¢ wiekiem, nim wreszcie ja puscit. Nadal nie mogta przy-
zwyczaié si¢, ze mgzczyzna czeka na nig w domu. Przypomniato jej to
scene z hollywoodzkiego filmu.

Sciagneta chustke z glowy. Bata sie spojrze¢ w lustro, bo wiedziata,
ze wlosy ma w okropnym nietadzie. A makijaz, tak starannie natozony
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przed wyjsciem z biura... C6z to musi by¢ za okropny widok!

- Zrobie ci kawy - oswiadczyla. - Zostato nam tez jeszcze troche tej
puszkowanej szynki. Zrobi¢ ja w cieScie. Musisz by¢ bardzo gltodny.

- Usiadz i odpocznij, kochanie. Ogrzej si¢ przy ogniu. Zadzwonitem
do bazy... Nie ma mnie na liScie. Nie musze¢ wracac¢ az do jutrzejszego
apelu.

- Apelu? - powtorzyla, przestraszona, ze rano narobi halasu i usty-
szy go sasiadka. Jej mgz byt kierowcg cigzarowki, wigc $niadanie przy-
gotowywata okoto piatej rano.

- Apel, tak... Dla oficeréw oznacza to czas zaraz po $niadaniu, na
wypadek alarmu albo jakiego$ cholernego wykladu o rozpoznawaniu
maszyn czy co§ w tym sensie.

Patrzyl na nia, jakby oczekiwat pochwaty, wigc powiedziata po pro-
stu:

- To $wietnie, kochanie. - I znéw go pocalowala, tym razem w czu-
bek nosa. Stane¢ta przy ogniu, grzejac dionie.

Ptonat jasno; w kominku bylo za wiele wegla! Amerykanie najwy-
razniej do tej pory nie pojeli, Ze jest on racjonowany.

- Ta fotografia na potce - rzekt Myszka. - Czy to twdj ojciec?

Vera spojrzala na zdjecie me¢zczyzny w workowatym mundurze kha-
ki. Zginat we Francji, kiedy byta jeszcze dzieckiem; znala go wylacznie
z tego zdjecia.

- Tata nie wrocil z wojny - wyjasnita. - Mama umarta niedtugo po-
tem. - Szkto, w ktore oprawiono fotografie, pokryte byto sadzg. Vera
poczuta uktucie winy, podobne do tego, jakie ja ogarniato, kiedy przy-
pominata sobie, ze nigdy nie odwiedzila grobu ojca. Otarta fotografie
reka. - Z wegla jest tyle dymu - burkngta. Sadza unosita si¢ po prostu w
powietrzu i1 wystarczyta godzina, by nieodwotalnie zniszczy¢ ubranie.
Ludzie twierdzili, ze to wszystko przez fabryki pracujace dla wojska...
Calg wing zrzucali na wojng. - Na rok przygarneta mnie ciotka, ale po-
tem musiatam p6j$¢ do sierocinca. Czasami ciotka brala mnie na niedziele.
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Zawsze powtarzala, ze kiedy$ wroce do niej na state, ale nie wrocitam.

- Biedna Vera. Dorastatas w jakims$ wstretnym sierocincu! Brzmi to
okropnie.

- Szczgsdliwa Vera - poprawila go. - Wigkszo$ci dzieci nikt nie od-
wiedzat. Nie mialy nawet ztudzen.

Myszka pochylit si¢, zdjat czajniczek z podstawki i weisngl pomiedzy
gorgce wegle, opierajac go o ostong kominka. Ciotka miata podobny
czajnik. Vera doskonale pami¢tata wieczory spedzone na pilnowaniu go;
czekata, az zacznie $Swista¢, i wiedziata, ze kiedy zagotuje si¢ woda,
wleja ja do butelek i1 bedzie mogta pojs¢ spacé. Ilez nocy spedzita w sie-
rocincu przykryta szorstkim kocem - powtoczki dostawaty tylko najstar-
sze dziewczynki - marzagc o tym, jak to bedzie, kiedy znow zabierze ja
ciocia Edna. Jak ci¢zko gotowa byta dla niej pracowaé, ilez mitosci go-
towa byla jej da¢!

- Miatam szesnascie lat, kiedy opuscitam sierociniec i posztam pra-
cowac do ksiecia - powiedziala. - Mial dwadziesScia oséb shuzby, nie
liczac ogrodnikéw i szoferow.

- 0, Boze! - Myszka dotknat czajnika czubkiem buta upewniajgc
si¢, ze stoi stabilnie.

Vera milczata przez chwilg, niepewna, czy MM chce ustysze¢ wigce;.

- Szesnascie lat - powtorzyt. - Stodkie szesnascie lat bez jednego
pocatunku.

Wiedziata, Ze nie kpi z niej. Nigdy nie zartowat sobie jej kosztem.

- Niewiele bylo szans na pocalunki w tamtym domu - powiedziala.

- Zadnych romantycznych goséci?

- Wszyscy goscie dawno juz przezyli wiek romantycznosci. Jedyne,
co pragneli Scigac, to lisy.

- A twdj maz? Reg? - Po raz pierwszy zadal jej pytanie o meza,
wymieniajgc go z imienia. Zdata sobie sprawe, ze musial mysle¢ o
wspodlnej przysztosci, i zdata tez sobie sprawe, ze on mysli o niej powaz-
nie. Jako$ ja to przerazito.
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Rozeémiala si¢ jednak, probujac zlekcewazy¢ problem.

- Wszystko przeze mnie - przyznata. - Reg wydawat si¢ szczesliwy i
bez kobiet.

Pamigtata dzien, kiedy za nowym lokajem poszta do piwniczki. Bar-
dzo ciemnej i pelnej kurzu. Przycisngta si¢ do niego, udajac, ze chce
obejrze¢ butelki na regatach. Nie cofnal si¢, wigc natarta mocniej. Wtedy
nagle ztapat ja w objgcia i mocno pocatowat w usta. Ale kurz z butelek
musial dosta¢ mu si¢ do nosa, bo kichngl. Zachichotata, a wtedy on roze-
$miat si¢ gtosno.

- Taki byl... godny, wiesz? Nie wierzylam wtasnym uszom, kiedy
poprosit mnie o reke.

- Dlaczego nie masz zadnych jego zdje¢? - spytat Myszka. Czajnik
na palenisku zaczat poswistywac.

- Miatam jedno, ale musiatam odda¢ ramke¢ do naprawy. - Vera
wstala. - Zdaje sig¢, ze miate$ ochote na szynke w ciescie.

- Zaraz... Kiedy to po raz ostatni rozmawiatem z tym australijskim
dziennikarzyna? Ile czasu potrzebuje, zeby napisa¢ jeden kawatek?

- Harry Scrimshaw to $mieszny dziadyga. Z niczym si¢ nie Spieszy.
Opowiedziat ci o wszystkich wojnach, w ktorych brat udziat?

- A co, nie bral? - zaniepokoit si¢ Myszka.

- Nie, on nie tze. Podpytalam jednego z zastepcow w redakcji.
Twierdzi, ze stary Harry miat dobre nazwisko, poki nie si¢gnat po butel-
ke.

- 7 tym wrogiem rozprawia si¢ szybko, zauwazytem. Do diabla,
stuchaj, stracitem trzech szkopow od czasu, kiedy spotkalismy si¢ po raz
pierwszy.

- Jeste$ zbyt nie§miaty, kochanie. Powiniene$ ostrzej z nim poga-
da¢. Czy on zdaje sobie sprawg, ze nalezysz teraz do rekordzistow?

- Zdaje.

- Tylko nie naraz mu si¢, kochanie. To m$ciwy tobuz, jesli uzna, ze
ma si¢ za co mscic.

- Dam mu jeszcze tydzien. GadaliSmy godzinami; nie przezytbym
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powtorki. I duzo czasu poswigcil na opracowanie tego wszystkiego, to
mu muszg¢ przyznac.

- Duzo czasu zajmuje mu wyltudzanie darmowych drinkéw w wa-
szym klubie oficerskim - powiedziata. Szalong przyjemnos$¢ sprawiato
jej uprzytamnianie sobie, ze kochanek jest oficerem.

MM usmiechnat sie.

- Jamie sobie z nim poradzi. Co do tego nie ma najmniejszych wat-
pliwosci. W zesztym tygodniu przy barze Scrimshaw powiedzial co$ o
jankesach i Jamie roztozyt go na czynniki pierwsze.

- Chodzi ci o to, ze go pobit?

- Jamie nikogo w Zyciu nie pobil. Po prostu zadal Scrimshawowi
kilka pytan i facet wyszedt na dupka. To jest naprawde kto$ ten Jamie
Farebrother.

- Ostatnio co$ za duzo o nim mowisz. Mdtosci mnie biorg od stu-
chania, jaki to wspaniaty czlowiek!

- Jamie jest w porzadku - powiedzial powoli Myszka. - Tylko taki
juz twardy z niego facet. Jak wracamy z misji, to wychodzi z maszyny
jak wiasciciel kolei ze swej salonki. Tex Gill, szef jego mechanikow, jest
w nim po prostu zakochany. Tex to inteligentny go$¢, poza tym uwiel-
bia, jak Jamie si¢ po kims$ przejedzie.

- Nie wyobrazam sobie, zeby kiedykolwiek si¢ po kimkolwiek prze-
jechat. Jest na to zbyt wielkim dzentelmenem.

- Moze nie zawsze to planuje, ale calkiem dobrze wychodzi mu za-
szczepianie w ludziach kompleksu nizszosci. - Kominek rozpalit si¢
wreszcie, Myszka zdjal wiec kurtke i rzucit jg na kanape. - Musze przy-
zna¢, ze potraktowatem go troche szorstko, kiedy si¢ u nas pojawit.

- Nigdy mi o tym nie opowiadates.

- Nowy kapitan praktycznie uniemozliwil mi awans. Regulamin
dywizjonu okresla doktadnie, ilu ma by¢ w nim Zoierzy i jakiej rangi.
Pojawienie si¢ kapitana Farebrothera bylo dla Tuckera doskonatym pre-
tekstem, by powstrzymaé¢ moj awans na kapitana. Ale przeciez to nie
wina Jamiego. Stopnie nic go nie obchodza... O ile si¢ zresztg orientuje,
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to nic go nie obchodzi.

- Z wyjatkiem Victorii.

Myszka przez chwilg przygladat si¢ Verze w milczeniu.

- Chyba masz racj¢ - przyznat w koncu. USmiechnat si¢ do jakiego$
wspomnienia. - Powinna$ by¢ z nami wczoraj, kiedy ogladalismy filmy z
kamer sprzezonych z karabinami maszynowymi. Dostal kolejnego
Niemca. | zatatwil go znakomicie, wiesz? Otworzyl ogien w regulami-
nowej odleglosci, prawidtowo uwzglednit wyprzedzenie, trafit w kokpit,
wlasnie tak, jak podaje instrukcja. Tego szkopa zatatwil jedng krotka
serig. Jedng seriag, wiesz? Zdjal palec ze spustu, oszczedzajac
amunicj¢ na pozniej. I dobrze. Mamy teraz wyciemnienie do nast¢pnego
dnia rano. Siedzimy sobie w sali projekcyjnej z resztg chtopcow, Jamie-
mu przyznajg zestrzelenie, wszystko wida¢ na ekranie, wigc odwracam
si¢ do niego 1 moéwie: ,,Dobra robota, maty, zatatwile$ na amen tego su-
kinsyna”, a on patrzy na mnie, jakbym wtasnie naplul w oko jego ma-
mie. - Myszka westchnal, rozluzniajac krawat.

- Victoria tez nie chce rozmawia¢ o zestrzeleniach. Mowi, ze ten
zestrzelony rowniez jest czyim$ synem, mezem, bratem. Jak myslisz,
Jamie jej to powiedzial? - zainteresowata si¢ Vera.

- A skad! Kazdego cieszy zestrzelenie nieprzyjacielskiej maszyny.
NiemcOw na pewno tez ciesza nasze zestrzelone samoloty. Moim zda-
niem Jamie nie chcial, zeby$my my, prostaczkowie, byli $wiadkami jego
radosci.

- Przed chwilg powiedziate$, ze go lubisz - przypomniata. W jej
glosie brzmiata nagana. - Stuchaj, chcesz co$ zjes¢ czy nie? Ale musi to
by¢ co$§ z grilla. Wyczerpatam przydziat thuszczu, wigc nie moge nic
usmazyc.

- Zrodb t¢ szynke ze spaghetti z puszki, dobra? Jasne, lubi¢ Jamiego.
To przyzwoity facet i powiedzial Vince'owi, ze powinienem dowodzi¢
dywizjonem, bo jestem najlepszy.

,»Nie jestesmy komitetem kwalifikacyjnym jakiego$ cholernego
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klubu” - mowil. Wiem, sam slyszalem. A potem Dixie Doppelman z
Dywizjonu 191 powiedzial, ze Jamie mowit mu to samo. Z czego si¢
$miejesz? Przeciez to naj§wictsza prawda.

- Bo wy, chlopcy, tak Smiesznie si¢ nazywacie: Dixie, Earl, Brandy,
Red... W Anglii tak nazywamy psy!

- Tego rodzaju antyamerykanska uwaga z pewnos$cig obnizy nasze
morale, dostarczajac uciechy przeciwnikowi - powiedziat MM, u$mie-
chajac sie.

- Mam ich wigcej w zapasie - stwierdzita Vera. A widzac, ze MM
tapie poduszke, zeby w nig rzuci¢, uciekta do kuchni.

- Wlacz radio! - krzykneta z bezpiecznej odleglosci. - Przyda si¢
odrobina muzyki.

Myszka wlaczyt radio i czekajac, az si¢ rozgrzeje, nalat obojgu po
drinku, po czym zaczat kreci¢ gatkg. Nie mogt znalezé American Forces
Network, ale BBC tez nadawata muzyke taneczng. Poszedt do kuchni i
patrzyl, jak Vera przygotowuje kolacje.

- Podprowadzasz cale to jedzenie, MM? - spytala go. - Nie chciata-
bym, Zeby$ skonczyt w wigzieniu.

- Mozesz jes¢ z czystym sumieniem, kochanie. To ,,paczki goscin-
ne”. Poinformowano nas oficjalnie, ze nie powinni§my przyjmowac zbyt
wiele jedzenia od brytyjskich cywilow.

- Niewielkie macie szanse, zeby przyjaé zbyt wiele. Te dwa plaster-
ki szynki, ktore zjesz dzisiaj na kolacje, z pewnosciag waza wigcej niz
cztery uncje. Dla nas, cywilow, to pelna racja.

- Ale to porcja na jeden positek!

- Ty wariacie! - powiedziata mierzwigc mu wlosy. - Cztery uncje
szynki lub boczku to racja tygodniowa.

- Boze, nie wiedziatem, ze jest az tak Zle.

Wyrecytowala mu list¢ przydziatlow, czerpigc jaka§ perwersyjna
przyjemno$¢ z wlasnej nedzy.

- Dwie uncje thuszczu do gotowania i dwie uncje herbaty na tydzien.
Trzy uncje sera, a ja bardzo lubi¢ ser. Wtasciciel mojego sklepu twierdzi,
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ze przydzial sera zostanie obnizony w najblizszym nowym okresie ra-
cjonowania.

Myszka objat ja i przytulit.

- Tym nie da si¢ przezy¢, skarbie. Powinienem przywozi¢ ci wigcej
jedzenia.

- Zebym utyta?

- Nastepnym razem wezme dzipa wypakowanego towarami z kan-
tyny.

Pocatowata go.

- 1dz i siadaj do stotu. BadZz grzecznym chtopczykiem. Tu, w kuch-
ni, jest zimno. - Kuchnia byla wtasciwie niczym wigcej niz spizarka,
waskim pomieszczeniem z uszkodzonymi drzwiami i nie dopasowanym
oknem wychodzacym na ciemny ogrdd i stojaca w nim toalete.

- Wole marzng¢ przy tobie, kochanie.

Wytarta szminke z kacika jego ust chusteczky, ktorg przedtem data
mu do zwilzenia §ling. Widziata, ze matki tak wycierajg usta dzieciom.
Byta to wlasciwa chwila, by przypomnie¢ temu chtopcu, Ze jest od niego
prawie dziesie¢ lat starsza. By¢ moze powinna powiedzie¢, zeby poszu-
kat sobie jakiej$ siedemnastolatki, ktora patrzytaby na niego z uwielbie-
niem i podziwialaby go tak, jak chcial by¢ podziwiany, nic takiego jed-
nak nie powiedziala. Czy powodowata nig pr6éznosc? Przeciez MM z
pewnoscia zdaje sobie sprawe z dzielgcej ich roznicy wieku. Vera ttuma-
czyla sobie, ze wyglada mtodo, i wcale si¢ nie mylita, Myszka zakochat
si¢ w niej jednak wiasnie dlatego, ze byta starsza, ze mu matkowata, ze
mogt si¢ przy niej przyzna¢ do wszystkich swych Iekow 1 stabosci, o
ktorych nikt inny nie miat prawa wiedzie¢. Przyznat si¢ nawet, ze boi si¢
ojca!

Poprawita mu koierzyk koszuli.

- Zestrzelite$ kupe Niemcow - powiedziata.

- Kochasz mnie? - spytat lekko, jakby prowadzit rozmowke towa-
rzyska.

- Czasami tak - odparta. - Czy muszg ciagle ci to powtarza¢? - Cata
uwage skupita teraz na spaghetti z szynka.
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- Chcg, zebys powtarzata mi to co godzing, regularnie. W rocznice
nawet co pot godziny.

- Bedziemy mieli jakie$ rocznice?

- Powinni$my zrobi¢ to, jak nalezy, Vero. Musisz napisa¢ do m¢za,
powiadomi¢ go o nas. Cheg zabrac ci¢ ze sobg do Ameryki.

Przygladata mu si¢ w milczeniu. Kiedy Myszka dowiedziat si¢, ze
jest mezatka, zrobit koszmarng awanture. Nazwat ja dziwka, ciskat tale-
rzami, wykrecil jej reke. Ta gwattowna reakcja przerazita jg nie na zarty,
lecz zarazem ujawnita glgbi¢ jego uczucia, co sprawito Verze niektama-
ng przyjemnos¢. Usmiechneta sie.

- Mowia, ze w te ciemne noce nie sposob przejs¢ przez trawnik
Parker's Piece nie przewracajac si¢ o worki piasku - powiedziata lekko,
wyktadajac jedzenie na talerz. - A jak juz si¢ potkniesz o jaki$, to zaraz
moéwi: ,,Po wojnie zabierzesz mnie do Ameryki, prawda, kochanie?” -
Wzieta swoj talerz i poszta do bawialni.

MM sie nie poruszyt.

- Styszatem wszystkie te zarciki - powiedzial, a kiedy wreszcie sig-
gnat po talerz, za wielkg drewniang suszarkg nad zlewem znalazt zwinig-
ta fotografic. Wyprostowat ja. Vince Madigan w lotniczym kombinezo-
nie pozowal na tle mustanga. Na kawalku czystego nieba wypisane byto
,»Dzieki za wspomnienia”. Cholernie bezczelny facet z tego Vince'a!

Myszka wepchnat zdjecie tam, skad wypadto. Wziat talerz.

- Chodz, zjemy kolacje przy kominku - zawotata Vera. Widziala,
jak MM przyglada si¢ fotografii; spodziewata si¢, ze zaraz zacznie
wrzeszcze¢. Byla jednak gotowa na wszystko - sama miata bogaty stow-
nik przeklenstw i wyzwisk, o czym Myszka przekonal si¢ na wtasne
uszy. Kidcili si¢ do$¢ czesto, ale niezbyt si¢ tym przejmowata. Po dobrej
kt6tni miata lepszy humor, pod warunkiem, ze Myszka nie thukt naczyn.

MM pojawit si¢ w pokoju.

- Jak zjem, naprawig¢ ci odkurzacz - obiecal. - Bylem w warsztatach.
Mieli akurat odpowiednie podktadki.
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Tak wtasnie spedzali wieczory. Siedzieli przy kominku w zagraco-
nym pokoju, stuchajgc pikantnych komedyjek w radiu. Myszka napra-
wiat krzesto, czasami malowat drzwi albo wieszal potke; Vera robita na
drutach swetry, zawsze nieco krzywe, bo nie byla w stanie policzy¢
oczek bez okularow, a okularow za nic by przy MM nie zatozyla. Po
mniej wigcej tygodniu ostablo nawet ich zycie seksualne; Vera twierdzi-
ta, ze musi by¢ bardzo, ale to bardzo ostrozna. Skonczyto si¢ na tym, ze
kochali si¢ tylko ,,0od $§wicta”, a jedynym $wietem, ktdre w ten sposob
czcili, bylo zestrzelenie przez Myszke kolejnego niemieckiego samolotu.



21. Major Spurrier Tucker jr

Nad po6tnocng Europg zawitata wiosna. Ptyta kontynentalna podgrzata
si¢ 1 uformowal si¢ nad nig wypigtrzony cumulus, chmura najczesciej
malowana przez artystow, pragnacych przedstawi¢ idealny wiosenny
dzien. Nad formacjg mustangow rozposcierato si¢ niebo tak czyste, ze na
obrazie sprawialoby wrazenie wulgarnie jaskrawego.

Patrzac w dot, major Tucker widziat poprzez chmury pola i lasy tak
regularnie kwadratowe, ze mogly by¢ tylko niemieckie. Potudniowe
stonce stalo wysoko na niebie, odbijajgc si¢ krazkami $wiatta na 1$nig-
cym plastyku owiewki. Tucker poruszyt si¢ w fotelu; trzy godziny lotu
spowodowaly, ze mimo poduszki zesztywnial, a poza tym byt zmgczony
1 niespokojny. Obejrzat si¢. Jego skrzydtowy bez przerwy manewrowat
manetkg gazu, by utrzymac pozycje.

Zwyczaj nakazywat, by nowy pilot przez kilka pierwszych lotow pet-
nit role skrzydlowego dowddcy dywizjonu, zajmujgc teoretycznie naj-
bezpieczniejsze miejsce w szyku. Tucker nienawidzit jednak konieczno-
$ci uczenia nowych pilotow.

Zsunat gogle na czolo, pocierajac policzki w miejscu, w ktorym po-
wstaty odciski od gumy. Uwigziony pod nig pot sptynat po twarzy. Ma-
jor sprawdzit odczyty instrumentdw, upewniajac si¢, ze wszystko jest w
porzadku. Zadanie ,,ostona glebokiej penetracji terenu nieprzyjaciela”
przy nalocie na Magdeburg grupa wykonala bez szczegélnych fajerwer-
kéw. Dywizjony wracaty teraz do bazy, szukajgc ,.celow przypadko-

wych”.
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Tucker spojrzat na dwa dywizjony, schodzace w dot i odlatujace na
potnoc. Oddalaty si¢, wkrétce beda tylko matymi czarnymi plamkami na
tle chmur. Po raz kolejny przekrecit si¢ w uprzgzy, sprawdzajac, czy jego
maszyny utrzymujg szyKk.

Tu, w powietrzu, Tucker nigdy nie czul si¢ wolny, cho¢ inni piloci
twierdzili, ze tego wtasnie wrazenia doznajg. Cztowiek nigdy nie bedzie
panem nieba, nawet w tak pickny wiosenny dzien. I nie chodzi o skom-
plikowany, chwiejny i nieprzewidywalny system frontéw atmosferycz-
nych, lecz raczej o maszyng, w ktorej siedzi. Awaria jakiego$ pozornie
niewaznego kawalka metalu wystarczytaby do zatrzymania catego
skomplikowanego mechanizmu, zdajac samolot na taske i nietaske sity
grawitacji. Tucker jeszcze raz sprawdzit instrumenty poktadowe. Latanie
czyms$ cigzszym od powietrza nadal graniczylo dla niego z cudem. To
przekonanie stawiato go w rzgdzie staro$wieckich romantykéw, oddzie-
lato od mlodszych, bardziej entuzjastycznych pilotow, ktorzy przyjmo-
wali istnienie samolotu jako co$ naturalnego.

Jakiez to absurdalne - unie$¢ si¢ w niebo! Tucker byl Zomierzem.
Przez West Point przeszty cztery pokolenia Tuckerow. Jego pradziadek,
rowniez Spurrier, wkroczyt z Shermanem do Savannah. Ojciec omal nie
otrzymat gwiazdki w 1918 roku, ale wojna skonczyla si¢ zbyt wczesnie 1
w koncu odszedl na emeryture jako putkownik. A teraz jego syn dostat
szanse. Jak do tej pory rady ojca okazywaly si¢ stuszne. Sity powietrzne
rozrastaly si¢ w bezprecedensowy sposob, dzigki czemu Tucker mtodszy
cieszyl si¢ stopniem, ktérego nie zyskalby w piechocie lub wojskach
pancernych. Gdyby staty si¢ niezaleznym rodzajem broni, mialyby tez
wtlasne dowddztwo w Pentagonie, a wszyscy dowddcy rekrutowaliby si¢
sposrod lotnikow ze srebrnymi skrzydetkami i z praktyka w walce, doda-
jaca autorytetu ich rozkazom i powagi opiniom. No wigc musi siedzie¢
w tym blaszanym ptaku wysoko nad ziemig, co w dni takie jak ten nawet
mu si¢ podobato.
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Najgorsza strong tej roboty bylo thumaczenie pilotom, jaka cigzy na
nich odpowiedzialno$¢. W niczym nie przypominali Zzolnierzy z Akade-
mii, a dyscypling nie dorastali do pi¢t chocby ,,dziewigédziesieciodnio-
wym cudownym dzieciom”, obejmujgcym teraz dowodztwa plutonow i
kompanii piechoty. Nawet dobrze wyksztalceni piloci, tacy jak Fare-
brother, nie potrafili przystosowa¢ si¢ do wymagan armii. Tego ranka,
przed startem, wtasnie Farebrother zaprezentowat uderzajace niezdyscy-
plinowanie.

- Hej, majorze, Earl chcialby odpusci¢ sobie t¢ misj¢ - oznajmit.

- Na lito$¢ boska, kapitanie, nie widzi pan, ze mam po uszy roboty?

- To moge wzig¢ ktorego$ z zapasu na jego miejsce?

- Zaraz, zaraz. Nadal dowodz¢ tym dywizjonem i nie mam zamiaru
pozwala¢ podwladnym, Zzeby dostosowywali sobie rozkazy bojowe do
wymagan zycia towarzyskiego.

- Earl ma wazne powody osobiste, zeby nie bra¢ udziatu w misji.
Nigdy wczesniej o to nie prosit.

- Nie, nie prosil. - Tucker usmiechnal si¢ wszystkowiedzacym
usmiechem. Postukat otowkiem w biurko. - Mam wrazenie, ze pana zda-
niem wszyscy powinni§my przynajmniej raz zaniedba¢ obowiazki.

- Tego nie powiedziatem.

- Czy porucznik Koenige ma moze zamiar wtajemniczy¢ mnie w
natur¢ tej swojej ,,sprawy osobistej”’, kapitanie? A jesli tak, to czemu
kryje si¢ na korytarzu, podczas gdy pan przedstawia mi jego prosbe? -
Tucker znow si¢ uSmiechnat. Szczg¢scie mu dopisato, zobaczyt chtopaka
przez nie domknigte drzwi.

- Prosil, zebym z panem porozmawiat.

Tucker skinat glowa.

- A pan jest jego skrzydlowym, wigc musial si¢ pan zgodzi¢?

- Jestem jego przyjacielem, dlatego przystatem na to.

- Przypuszczam, ze Koenige uznal, iz bgdzie miat wicksze szanse
na wycigcie tego numeru, jesli przysle kapitana. Szkoda, Zze nie znalazt
sobie majora albo nawet putkownika.
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- Krewni porucznika Koenige mieszkaja w Magdeburgu. Wolatby
nie bra¢ udziatu w misji, ktorej celem jest zbombardowanie tego miasta.

- Niech tu przyjdzie. Przeciez wiem, Ze stoi za drzwiami. Koeni-
ge?... Wejdz.

Otworzyly si¢ drzwi. Earl wszedl do $rodka. Opuscit glowe i wpa-
trywat si¢ w swe lotnicze buty.

- Co to za sprawa z tym uchylaniem si¢ od udziatu w mis;ji?

- Jest tak, jak powiedzial kapitan Farebrother, panie majorze. Nie
chce bombardowa¢ Magdeburga. Moi rodzice si¢ tam urodzili... i dziad-
kowie tez.

- Przeciez niczego nie bombardujecie, Koenige. Latacie mys$liw-
cem, nie B-17.

- Wiem, panie majorze.

- Pilotujecie samolot, Koenige. Probujcie nie mysle¢ o celu, skon-
centrujcie si¢ na swojej robocie. Czy nie rozumiecie, do jakich kompli-
kacji mogg doprowadzi¢ zyczenia tego rodzaju co wasze? Boze! Jeszcze
chwila i wszyscy moi piloci sami bedg decydowali, dokad chca lecie¢, a
dokad nie polecg. A co ze zwyklymi Zolnierzami? Jakiz to dla nich wzor
zelaznej woli wygrania tej wojny?!

- Pan nie rozumie, panie majorze.

- Owszem, rozumiem, i to lepiej, niz si¢ wam wydaje, poruczniku.
Nie wiem tylko, kto wbit wam w glowe ten ghupi pomyst. - Przez mo-
ment przygladatl si¢ znaczaco Farebrotherowi. - Dobrze, zapomnijmy o
tym. Tak jak powiedzialem, macie skoncentrowac si¢ na robocie. - Wy-
rownal lezace na biurku papiery. - Moze wasza rodzina si¢ przeniosta?
Moze juz nie zyje. Cholera, przeciez walimy w Magdeburg od kilku
tygodni!

- Twardy z pana sukinsyn, Tucker - wtracit Jamie.

Major uniost glowe. Zaskoczyt go 1 urazil wyraz pogardy w twarzy
Farebrothera i1 przerazenie na twarzy Koenige'a. Ci goscie potrafili by¢
cholernie wrazliwi... kiedy im to odpowiadato.
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- Coz, bardzo mi przykro. Nie chciatem, zeby tak to zabrzmiato, po-
ruczniku. Czy pan nie rozumie, ze staram si¢ panu pomdc? Staram si¢
mu pomoc - powtorzyl niemal btagalnie, zwracajac si¢ do Jamiego.

- Polece - zdecydowat Koenige.

- Doskonale. Kiedy usiagdziecie za sterami, nonsensy zaraz wywie-
trzeja wam z glowy.

- Uwazam, ze porucznik Koenige powinien po6j$¢ do lekarza -
stwierdzit Jamie.

- Dajcie spokoj, kapitanie. Znacie rozkazy: po odprawie pilotom nie
wolno zgtaszaé niezdolnosci do lotu z powoddw zdrowotnych.

- Tucker, on przeciez wtasnie na odprawie dowiedziat si¢... - Jamie
przerwat i prychnat z pogarda.

- Nie cheg, zeby lekarz uznat mnie za niezdolnego do lotow - zapro-
testowat Earl.

- Teraz mowicie z sensem. Trzymajcie si¢ z dala od medykow, chy-
ba ze zalezy wam na paragrafie osiem.

- Polece.

Tucker spojrzat na Farebrothera, wyczytujac w jego twarzy dezapro-
batg. Ale jak zachowalby si¢ on sam, gdyby byt na jego miejscu, gdyby
byt dowddca dywizjonu? Skonczyli odprawe; nawet gdyby kto$ zastapit
pilota, dywizjonowi zabrakloby jednego pelnowarto§ciowego samolotu.
A gdyby dowodca grupy zaczat zadawaé pytania, to czy Farebrother
wzialby po tylku? Nie. Po tytku wziglby major Spurrier Tucker, a jeden
taki wpis w akta kazdemu oficerowi zrujnowaé¢ moze szanse na awans.

Tucker opuscit nos maszyny. Strzatka wysokoSciomierza zawirowata,
skrzydta mustanga musnety chmure, po czym maszyna zanurzyla si¢ w
nig.

- ,.Sparkplug Leader”, tu ,,Yellow Two”. Widz¢ lotnisko na godzi-
nie dziesigtej - zameldowat Rube Wein.

»Yellow Two”, Roger. Wylaczam sie.
Tucker poprowadzil dywizjon tagodnym skrgtem w dot. Nastepnie
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eskadry rozdzielity si¢. Dostrzegl juz niemieckie lotnisko - duze, z trze-
ma pasami. Widziat tez kilka wielkich maszyn transportowych. Przesu-
nat drazek, przechodzac w lot nurkowy. Ziemia podskoczyta ku niemu,
budynki i1 drogi zawirowaly, kiedy wykonal przewrdt przez skrzydito i
wyroéwnal w szerokim skrecie, po ktérym znalazt si¢ tuz nad lotniskiem.
Reszta maszyn podciggneta do niego.

Podszedt do celu tak nisko, by moc strzela¢ do wszystkich pieciu
transportowcow. Byly to trzysilnikowe junkersy Ju 52, pomalowane w
szarozielone plamy. Dostrzegt w celowniku pierwszy z nich. Wystrzelit
dhuga serie, kule wykrzesaty iskry na metalowych kadlubach. Nie prze-
rywal, trafiajac nieprzyjacielska maszyn¢ na catej jej dlugosci.

Przechylit si¢ ostro i skrecit, dzigki czemu mogt teraz strzeli¢ do
dwusilnikowego heinkla, tankujacego wiasnie przy dispersalu. Trafil;
wielkie jasne kwiaty wykwitly na skrzydtach maszyny i otaczajacych ja
cysternach. Buchnat ptomien, a w sekund¢ pozniej rozlegt si¢ huk eks-
plodujacej cysterny. Fala powietrza uniosta mustanga i mocno przechyli-
ta go na skrzydto. Tucker walczyt z drazkiem, probujac wyprostowaé
maszyne. Leciat nisko, niemal tracajac korony drzew. Poczul, ze oblewa
go zimny pot, przez moment miat wrazenie, ze uderzy w ziemig.

Obejrzat si¢ przez ramie. Zotta eskadra zeszta w dot i nadlatywata ze
wschodu. Kiedy jej maszyny otwieraty ogiefi, jeden z junkersow juz
ptonat.

»@areen Leader”, tu ,,Sparkplug Leader”. Wyjdzcie na dziesie¢ ty-
siecy 1 ostaniajcie nas.

- Roger. Wilco. - Pewnie go teraz klna, ale i tak zrobig, co im kaze.

Dostrzegt, ze skrzydtowy zostat nieco z tyhu.

- Podciagnij, ,,Red Two”. ,,Sparkplug Red Two”, styszysz? Podcia-
gnij.

- Roger. Wilco.

Tucker skrecit nieco szerzej, dajagc nowemu pilotowi szanse zblizenia
si¢. Jakby mato byto tego cholernego ostrzeliwania szkopskich lotnisk,
musi jeszcze zmienia¢ pieluszki jakiemu$ nowemu. Artyleria lotnicza
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wreszcie si¢ przebudzita. Wielkie tuki kolorowych $wiatel obramowaty
jego mustanga; to artylerzySci gwaltownie obracali karabiny maszyno-
we, celujgc w niebieskg eskadre, nadlatujacg z potudnia.

Sa tacy, ktorzy mowia, ze prawdziwa odwaga polega na umiej¢tnosci
opanowania strachu. Wedtug tej definicji major Tucker nie byl czlowie-
kiem odwaznym. Nie bat si¢ zestrzelenia, bo po prostu nie potrafit go
sobie wyobrazi¢. Wszystkie jego leki miaty charakter towarzyski. Zimno
mu si¢ robito na mys$l o tym, ze przelozeni go upokorza, ze réwni ranga
beda nim pogardzaé, a podwtadni okaza niesubordynacje. W stosunkach
z kobietami przeszkadzat mu strach, ze zostanie odtracony. Stajac twarza
w twarz z nieprzyjacielem major myslal jednak chtodno, jasno, jak przy-
stalo na dobrego Zolnierza. Dzi§ te dwie rézne strony jego osobowosci
mialy wej$¢ z sobg w konflikt.

Atakowac jeszcze raz czy nabraé wysokosci i lecie¢ do domu? - to
byto najwazniejsze pytanie. Z jednej strony dywizjon nie ponidst strat,
znajdowal si¢ w dogodnej pozycji do drugiego ataku, a piloci byli do
niego psychologicznie przygotowani. Z drugiej strony niemieccy artyle-
rzys$ci wstrzelali si¢ juz, znali dystans, ustawili wyprzedzenie i doktadnie
wiedzieli, gdzie celowac.

Spojrzat w dot. Nie uszkodzonych celéw nie brakowato. Jesli zdecy-
duje si¢ na powrot, MM bedzie z niego podkpiwal, ale jesli zaatakuje,
jego eskadra, ,,Red”, bedzie miala najwicksze szanse na wyjscie bez
szwanku. ,,Blue”, atakujgca jako ostatnia, dostanie najgestszy i najcel-
niejszy ogien. Przez chwile zastanawiat si¢, czy nie odestac jej na gore,
do ostony, ale dowodca ,,Blue” byl Myszka, a on bedzie si¢ skarzyt, ze
specjalnie odmoéwiono mu szansy zaliczenia kolejnych maszyn. Juz
przedtem probowat.

- .Sparkplug Leader”! Jeszcze raz i lecimy do domu.

Tym razem Tucker podszedt nieco wyzej, niech skrzydtowy tez tro-
che sobie postrzela. Pasem mknal mysliwiec, jaki$ cholernie odwazny
niemiecki sukinsyn miat ochote si¢ do nich dobra¢. Tucker musnat ster
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wysokosci, pochylajac mustanga tak, by dosta¢ go na celownik i przy-
szy¢ do pasa. Widzial, jak niemiecka maszyna przechodzi przez lini¢
jego ognia, a potem uniost nos i1 zaczat si¢ wznosic.

Rozejrzat si¢ po horyzoncie. Gdyby ich teraz zaatakowano, zostaliby
wyrznigci bez litosci, liczyt jednak na to, Zze eskadra ostony w pore do-
strzeze nieprzyjaciela. Szybciej! Szybciej! Mial wrazenie, ze rozproszo-
nym samolotom podejscie do ataku zabiera godziny. Obrona przeciwlot-
nicza byla juz w najwyzszej formie. Za nim wyrosta w powietrzu kolo-
rowa $ciana, przez ktorg przelecie¢ musiaty wszystkie maszyny. Nad
lotniskiem unosit si¢ bladoszary dym, cze¢$ciowo od strzatéw, a czgscio-
wo z palacych si¢ niemieckich transportowcow, z ktorych jeden zwalit
si¢ w plongcy stos. Nagle rozbtyst czerwony ptomien - to Niemcy trafili
mustanga. Byt za nisko, zeby si¢ ratowacé, pilot wiec probowat usias¢ na
pasie, ale zawadzit skrzydlem o stojaca tam maszyng, samolot przeko-
ziotkowatl i wybucht. Tucker obrocit si¢ jeszcze bardziej, pragnac lepiej
zobaczy¢ te scen¢ 1 w tym momencie oberwata jeszcze jedna z jego ma-
szyn. Pilot musiatl upas¢ na drazek, poniewaz maszyna znurkowata i
whbila si¢ w ptonacy transportowiec. Paliwo w jej zbiornikach wybuchto
natychmiast.

Rzad atakujacych mysliwcow nie byl juz réwny. Dwa z nich, lecace
nieco z tylu, skrecity, rezygnujac z przeprowadzenia ataku; odlecialy,
odprowadzane ogniem z ziemi. Ostatnie cztery nadlecialy jednak na
lotnisko, a poniewaz uwaga artylerzystow byta chwilowo odwrocona,
cate i zdrowe wylonily si¢ z kieboéw czarnego dymu, zasnuwajgcych
okolice.

- ,,Green Leader”, tu ,,Sparkplug Leader”. Dolacz do formacji.

Dywizjon zaczat si¢ wspina¢é w chmury. Wyzej, wyzej, jak najdalej
od tego wszystkiego! Dwa trzaski w stuchawkach $wiadczyty, ze ,,Green
Leader” potwierdzit przyjgcie rozkazu.

- Tu ,,Sparkplug Leader”. Kogo brakuje? Meldowa¢. ,,.Blue Lea-
der”?

Tego nienawidzil najbardziej. Zaczat mysle¢ o czyms innym, jak
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zawsze, kiedy znalazl si¢ w sytuacji, ktorej nie znosit. Pamigtal studia w
Akademii: maszerowanie, maszerowanie, maszerowanie. Lodowaty
wiatr w dolinie, szare mundury, szare bryly lodu ptynace Hudsonem,
szare gotyckie budynki, zsiniale z zimna twarze. ,,Obowigzek, Honor,
Ojczyzna”.

- ,,Blue Leader”, meldowa¢! Kogo straciliSmy?



22. Kapitan Vincent H. Madigan

- Kazdy najglupszy oficer w bazie wie o kontaktach z prasg wigcej
ode mnie - poskarzyl si¢ Vince Madigan. - Dobrych rad wystuchuje¢ od
kapitana dowodzacego plutonem strazackim, lekarz podpowiada mi, co
powinienem zrobi¢ i jak, piloci skarzg si¢ bezustannie, a wczoraj nawet
kapelan pouczyt mnie, jak mam sobie radzi¢ z czyms, co nazwat ,,moral-
nym paradoksem chrze$cijan walczacych na wojnie”. Juz mi si¢ chce
rzygac!

Kapitan Madigan nie rozmawiat na og6l tym tonem z podputkowni-
kami z biura prasowego przy Grosvenor Square, ale ten podputkownik
wydal mu si¢ inny. Byt bystry, przyjacielski i sprawiat wrazenie odpre-
zonego; przed wojna nalezat do zarzadu duzej agencji na Zachodnim
Wybrzezu. To ,,cudowne dziecko” zupehie nie przypominato nadgtych
typkow z West Point, dzwonigcych z rozkazem uporzadkowania papie-
row albo, co gorsza, komplementujacych go za co$, co napisat niezno$ny
szeregowiec pierwszej klasy Fryer. Lestera Shelleya zrobiono ,,malowa-
nym pulkownikiem”, poniewaz byl popularnym agentem i dziennika-
rzem; po wojnie mial wréci¢ do zawodu 1 kontynuowa¢ kariere od miej-
sca, w ktorym jg przerwal.

- Spokojnie, Vince - powiedzial. - Jeszcze sporo bedziesz miatl tego
gowna. Usmiechaj si¢ szeroko i ciepto im dzigkuj. Taka praca, maty.

Podpulkownik Lester Shelley u$Smiechnat si¢ szerokim, cieplym
usmiechem, doktadnie takim, jaki przed chwilg opisat. Z¢by miat bardzo
biate, réwne, wrecz doskonate - taki produkt sg w stanie dostarczy¢
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wylacznie technicy dentystyki z Beverly Hills. Jego skora wydawata si¢
z6ttawa, cho¢ - celem utrzymania kalifornijskiej opalenizny - sprowadzit
sobie zza Atlantyku lampe kwarcowg. Bardziej przypominat wygladem
gwiazdora filmowego niz ,,matomiasteczkowego prawnika”, ktérym, jak
lubit opowiadac, byt kiedys.

- Daj sobie spokdj z tym ,,sporo géwna” - powiedziat Madigan i na-
tychmiast rozesmial si¢. Podobnie jak glos, jego $miech byt gleboki,
meski, dzwieczny.

Shelley obejrzat si¢, sprawdzajac, czy nikt nie podstuchuje.

- Robimy w tym samym oszukanczym biznesie, Vince - wyznal. -
Jestes w typie oficerow prasowych, ktorych lubie. A kiedy kogos lubig,
to si¢ nim opiekuj¢. - Znoéw si¢ usmiechnal, ujawniajac przy tym slady
po cigciach chirurgii plastycznej, ktore nadaty mu mtodzienczy wyglad
przez naciggni¢cie migéni twarzy. - Bedziesz mi jednak potrzebny w
moim narozniku. Moge na to liczy¢? - Patrzyt na rozmowce piwnymi
oczami, a kiedy ten przytaknat skinieniem glowy, mocno klepnat go po
ramieniu. - Doskonale, Vince. We dwoch stworzymy wspaniaty zespot.

- Zespot do czego? - zainteresowal si¢ Madigan, wiedzac, ze Shel-
ley sktada w Steeple Thaxted wytacznie krociutka wizyte.

- Kpisz sobie ze mnie, Vince, prawda? Przeciez nie urodzite$ si¢
wczoraj. Dawno temu dostrzegles reklamowy potencjat w poruczniku
Morsie, chyba ze popetniam tragiczng pomytke. I to géwno z Myszka
Mickey! Jedno musze ci przyzna¢, zlozyte$ calg histori¢ z paczki spina-
czy 1 ksigzki telefonicznej, jak si¢ moéwi w Hollywood.

- Zrobitem, co mogtem - powiedziat skromnie Madigan i juz miat
zamiar szerzej rozwies¢ si¢ nad tym, lecz Shelley pomachat w powietrzu
wymanikiurowanym palcem. Vince umilkl wiec postusznie i wypit tro-
che whisky.

- Jesli dobrze si¢ go poprowadzi, porucznik MM, czy jak tam zde-
cydujemy sie go nazywac, trafi do gazet z duzym hukiem. A moj generat
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si¢ ze mng zgadza - najwyzszy czas, zeby lotnictwo mysliwskie znalazto
si¢ na czotdwkach. Ludzi zmegczyly relacje o tym, jak to chtopcom z
cigzkich bombowcow raczka ani drgnie, chociaz Luftwaffe hurtem wy-
syla ich do nieba. Mam przeczucie, ze publiczka oczekuje czego$ innego
niz historie wojenne. Oczekuje czegos$ dziarskiego, energicznego i op-
tymistycznego. Rok 1944 bedzie rokiem, w ktorym zdejmiemy kétka z
Osi... 1 takg melodyjke zagramy...

- W pelni si¢ z panem zgadzam, panie putkowniku.

- Stodki Boze, mow mi Lester! - Shelley spojrzat na zegarek, popa-
trzyl na zegar §cienny i poinformowal barmana, ze $pieszy si¢ on o dwie
minuty. Nie czekajac na odpowiedz kontynuowat: - Za pét godziny przy-
jedzie tu autobus peten dziennikarzy. Bedg si¢ zajmowac¢ réznymi Smie-
ciami, wigc musimy si¢ upewnic, ze nie zdolaja przegapic¢ naszego male-
20 Morse'a. Jest wydarzeniem, a jak majg w gar$ci wydarzenie, to juz nie
popuszczg. - Jeszcze raz zerknat na zegarek, powachat martini, jakby
podejrzewal, ze moglo zwietrzeé, i spytatl: - On dzi$ poleciat, tak?

Pytanie nie wymagato odpowiedzi. Byli juz w sali odpraw, gos¢ obej-
rzatl tasiemki, rozciggnicte nad Niemcami az do Magdeburga, widziat tez
tabliczke z nazwiskiem ,,Morse”.

- Chyba mogg pochwali¢ si¢, ze przewidzialem to i ze zrobitem do-
bry poczatek, Lesterze - powiedziat wobec tego Madigan.

- Wspaniale! - Shelley puscit ktgb dymu z cygara.

- Australijski pisarz Henry Scrimshaw robi dla nas duzy materiat o
Myszce. Od paru tygodni sktadajg go obaj do kupy. Scrimshaw siedzi tu
praktycznie codziennie. Zawiadomitem fotografow, zeby zwrocili szcze-
g6Ilng uwage na Morse'a oraz zrobili kupe zdje¢ towarzyszacych, poka-
zujacych glownie najwazniejszy, a czg¢sto pomijany, wysilek obshugi
naziemnej : zbrojmistrzow, mechanikoéw, pakowaczy spadochronow.
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- No to wspaniale, Vince - powtorzyl putkownik, ale tym razem w
jego glosie byto mniej przekonania. - Mozesz mi powiedzie¢ co$ bliz-
szego o tym... jak mu tam, Scrimshawie?

- Niewiele - wyznal Madigan. - Ale wiem, ze sprzedat sporo duzych
materialow do amerykanskich pism.

- Australijczyk... - Shelley podrapat si¢ po brodzie paznokciem
kciuka, po czym zajal si¢ cygarem. - Masz pod reka kopie kontraktu?

- Kontraktu?

- Migdzy Scrimshawem a tym Myszka... Co oni podpisali?

- Nie wiem, czy armia zezwala na podpisywanie uméw. Musialbym
zasiggnaé wigzacej opinii.

- Chcesz wigzacej opinii, to jg dostaniesz, Vince - Madigan zoba-
czyt utkwione w siebie chlodne spojrzenie. - Fakt stuzby w wojsku nie
odbiera cztowickowi jego podstawowych praw obywatelskich. Z przy-
jemnoscia informuj¢ ci¢, ze jako Zolnierz podpisywatem kontrakty na
prawo i lewo. Cate mnoéstwo hollywoodzkich gwiazd siedzialoby przez
caly ten czas na tytkach, gdybym nie zezwolil na ich zatrudnienie.

- Jestem prawie pewien, ze¢ MM nie podpisal zadnego kontraktu. -
Vince wypil odrobing whisky. Przez tego ,,przyjacielskiego” sukinsyna
oblal si¢ potem. Wytart dlon o spodnie. Shelley usmiechnat sie, jakby
podejrzewatl, ze jego rozmowca tylko udaje spoconego. - Wigc mysle, ze
z tej strony nic nam nie grozi, Lesterze - dokonczyt Vince.

Putkownik westchnal, pogrzebal w teczce, wyprostowat si¢ i
usmiechngt tym rekomendowanym przez siebie szerokim, cieplym i
przyjacielskim u$miechem.

- Gdyby$ studiowal prawo, zamiast tego co tam studiowates, to
wiedziatbys, ze Scrimshaw zdobyt znacznie wigcej nie podpisujgc nicze-
g0, niz gdyby co$ podpisat.

Madigan pocieszyt si¢ whisky.

- Jak to?
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- Porucznik Morse spotkat si¢ z nim i rozmawial, $wiadom mozli-
wosci wykorzystania rozmowy w publikowanym materiale. Tak wigc
zawarli jakas umowe. Legalnie rzecz biorac, nasz porucznik dysponuje
teraz tymi samymi prawami co poprzedni bohaterowie tekstow Scrims-
hawa. Mowiac prosciej - niema zadnych praw.

- Rozumiem.

- A ja nie mam zamiaru tolerowac tej sytuacji. - Putkownik podra-
pat si¢ po brodzie. - Mam wrazenie, ze bedziemy musieli pozby¢ sig,
niestety, tego Australijczyka.

- Moze wystarczy z nim pogadac? Mysle, ze pdjdzie na wspotprace.

- Na tego rodzaju ryzyko nie mozemy sobie pozwoli¢, Vince. -
Shelley znéw wyszczerzyt zeby w uSmiechu. - Sprawg tak wazng musi
zajac sie ktos$, kogo znamy, komu mozemy zaufa¢. Musimy dosta¢ go-
towy tekst na dlugo przed publikacja, zeby unikng¢ ewentualnych bile-
dow i1 w razie potrzeby dodac¢ kilka waznych, a opuszczonych przez pi-
szacego informacji.

- Zaden znany dziennikarz nie przystanie na takie warunki.

- Nie wiem, z iloma znanymi dziennikarzami miate$ do czynienia,
Vince - rzekt chtodno Shelley. - Ja jednak nie spodziewam si¢ powaz-
nych obiekcji. Scrimshaw i cala reszta tych ortow muszg zy¢é w zgodzie z
armig albo odbieramy im akredytacj¢ i noga ich nie postanie wigcej na
terenie wojskowym. - Zaciagnal si¢ dymem. - Nie bedziemy mieli naj-
mniejszych problemow.

- Chyba masz racje.

- To nie jest kwestia cenzury, Vince. - Pulkownik najwyrazniej
zdawat sobie sprawe z manifestacyjnego braku entuzjazmu podwtadne-
go. - To jest kwestia wygrania wojny. Nie powinnismy spiera¢ si¢ o ta-
kie drobiazgi, przyjacielu. I dla géwniarza tak bedzie lepiej. Zatatwimy
mu prawdziwy kontrakt. Nie ma powodu, zeby pan porucznik Morse nie
dostat jakich§ dwoch tysiecy dolaréw za prawo wylacznosci.
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- Zgadzam si¢ z panem w calej rozcigglosci, panie putkowniku.

- Lester - poprawil go burknieciem putkownik, wachajac cygaro.
Imi¢ najwyrazniej sptywato mu z ust automatycznie.

- Ostatnio baz¢ odwiedzito sporo dziennikarzy - poinformowat go
Madigan.

Shelley zacisnal wargi.

- W Londynie az roi si¢ od przedstawicieli prasy. Sg dni, kiedy mu-
szg¢ przepychac si¢ rano przez thum w drodze do biura. Nie chodzi tylko
o Amerykandéw; mamy Brazylijczykoéw, Rosjan, Szwajcarow, Portugal-
czykow, Hiszpandéw, Turkéw... Jakby blizej si¢ im przyjrzeé, pewnie
znalaztby si¢ nawet Hotentot i Eskimos. - Usmiechnat si¢, dajac Madi-
ganowi do zrozumienia, ze cho¢ praca wymaga od niego, by traktowat
wszystkich milo 1 zyczliwie, to nie ma zamiaru przygladac¢ si¢ im zbyt
doktadnie. - Dziennikarze czekaja na t¢ cholerng inwazje, wiesz?

- A kiedy dojdzie do niej?

- Jeszcze nie zdecydowano - oznajmit putkownik dajac do zrozu-
mienia, ze kiedy decyzja zapadnie, on dowie si¢ o niej w pierwszej ko-
lejnosci. - Co madrzejsi twierdza jednak, ze musi to nastgpi¢ w maju.
Angole zawiesili juz dla cywili transport miedzy Wielka Brytanig a Ir-
landig. Wyznaczyli na poludniowym wybrzezu Anglii strefe, do ktorej
cywile rowniez nie beda mieli wstepu. - Po raz kolejny zerknat na zega-
rek i zdecydowat, ze pora na zakonczenie spotkania. - Pytasz, dlaczego
to musi by¢ maj? Oté6z w zesztym tygodniu spotkalem si¢ z pewnym
moim serdecznym przyjacielem. Jest w Kwaterze Glownej, w zespole
planistow Eisenhowera. Powiedzial mi, jakie warunki sg konieczne do
przeprowadzenia inwazji: stabe §wiatlo ksiezyca, chmury do co najmniej
trzech tysiecy stop, wiatr ponizej dwudziestu mil na godzing na Kanale i
jeszcze slabszy na plazach. Srednia z ostatnich stu lat mowi, ze w czerw-
cu takie warunki panujg przecigtnie przez zaledwie dwa i pol dnia, a
potem pogoda robi si¢ coraz gorsza i na Kanale zaczynajg si¢ burze.
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- Niemcy nie mogg sami sobie tego obliczyc¢?

- Jasne, Ze moga, ale sztab ma nadziej¢, ze nie oblicza. Wszystkich
alianckich korespondentéw poproszono, by wstrzymali si¢ od spekulacji
na temat daty inwazji, ale ja obstawiam maj, wigc powiedz temu swoje-
mu Morse'owi, ze zostato mu juz niewiele czasu.

- Zpowodu inwazji?

- Nasze prasowe orly na razie milo spedzajg czas, nie przepracowu-
ja si¢ mysleniem, a tematoéw szukajg glownie w butelkach whisky, ale
kiedy zacznie si¢ inwazja, wszyscy rozsadni reporterzy zatapig si¢ z
armig i wyniosa na kontynent. Piechota trafi na czotéwki, a nas czeka
mity relaks, ktory obiecujemy sobie od dtuzszego czasu. Jesli ta historia
z Morse'em wypali, to moze bedziesz mogl zy¢ i podrézowaé sobie po
Stanach za procent od oszczednos$ci. No i doczekasz si¢ awansu.

- Brzmi to niezle - orzeklt Madigan. W rzeczywisto$ci brzmiato jak
typowe hollywoodzkie géwno, ale moze ten kurdupel potrafi wykrgci¢
taki numer... - Od czego zaczniemy?

- Znajdz jaki$ sposob na utrzymanie Scrimshawa z dala od lotniska.
Ja z kolei postaram si¢ trzymac¢ Morse'a na lotnisku.

- Ile to ma potrwac?

- Tyle, by MM zdecydowat si¢ podpisa¢ antydatowang umowe z
bardziej odpowiednim dziennikarzem. Musimy zadba¢ o tego chtopca,
Vince. W koncu nadstawia za nas karku.

- Nielatwo bedzie utrzymaé go w bazie - stwierdzit Madigan. Nie
wspomniat jednak o istnieniu Very Hardcastle. Cholernie by to skompli-
kowato sprawg.

Nim samoloty zaczgly ladowaé, zapadl mrok. Niebo nad Anglia za-
snute bylo szarymi chmurami, zmierzchato, wigc fotografowie zatozyli
na aparaty jaskrawe reflektorki i lampy blyskowe. Autobus, ktérym
przyjechali z Londynu, stanat niedaleko strzelnicy, obok miejsca, gdzie
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kotowaty zazwyczaj samoloty Myszki i pilotow z jego eskadry. Bylo
zimno, wigc wigkszo$¢ dziennikarzy nie wyszta na dwoér. Kierowca
trzymal wiaczony silnik, chcge utrzymaé w srodku znos$ng temperaturg.
Niebo na zachodzie bylo ciemnozoétte, a chmury 1$nity rézowo.

Kapitan Madigan stat z przodu autobusu, opowiadajac o dzisiejszej
misji tyle, ile wolno mu byto o niej opowiedzie¢. Grupa miata za zadanie
ostong powracajacych znad dalekiego celu bombowcow, a celem byt
Magdeburg. Ani stowem nie wspomniat, ze na widok trasy dzi§ rano na
odprawie rozlegly si¢ jeki, ogtosit za to wszem i wobec, ze luty 1944
roku juz przeszedl do legendy i ze ,,Wielki Tydzien” opisywano jako
jedna z najwigkszych bitew w historii ludzkosci. Lotnictwo Mysliwskie
Osmej Armii Lotniczej tylko w lutym przeprowadzito dwa tysiace pigé-
set czterdzieSci osiem wypadow nad terytorium nieprzyjaciela, mimo
nieprzerwanie niesprzyjajacej pogody. W lutym najwigksze straty pono-
sity zatogi bombowcow, piloci mysliwscy mieli zas wzglednie tatwiejsze
zycie. Teraz jednak rozpoczeta si¢ nowa faza wojny - hollywoodzki
»malowany putkownik” nie mylit si¢ przynajmniej w tym wzgledzie i w
marcu grupy mysliwskie poszty na wymiang ciosoOw z Luftwaffe. Piloci
docierali w glab Niemiec, a mysliwey zaczeli zdobywac dodatek lotniczy
znacznie ci¢zej niz dotad.

Zakonczyl gadke tuz przed pojawieniem si¢ nad baza pierwszego
powracajgcego samolotu. Piloci wracali dlugim porwanym rzgdem. Pul-
kownik Dan na ,,Pilgrimie”, dowodzacy Dywizjonem 195, wyladowat
pierwszy. Jakie$ pigtnascie do dwudziestu minut pozniej pojawil si¢
Tucker, prowadzacy Dywizjon 199 na jakich$ czterech tysigcach stop.
Piloci dopiero nad lotniskiem sformowali szyk do ladowania, nikt wigc
nie mogl mie¢ najmniejszych nawet watpliwosci co do tego, ze walczyli.
Swiadczyly o tym nie tylko plamy wokét wylotow luf karabindw ma-
szynowych i czarne plamy na skrzydlach, lecz takze niedbaty sposob
pilotazu, beztroskie podchodzenie w §lizgu nad pas 1 wreszcie twarde
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ladowania, po ktorych maszyny podskakiwaty w powietrze, a mechanicy
krzywili si¢ na samg mysl o tym, co dzieje si¢ z hydraulikg. Madigan tez
si¢ skrzywit. Chtopcy byli wykonczeni.

Rozejrzal si¢, sprawdzajac, jak ladowanie przyjeli korespondenci.
Wydawali si¢ szczg$liwi. Zapomnieli juz o zwyktych troskach: telefo-
nach, toaletach, goracej kawie. Wyszli z autobusu; stali z zadartymi glo-
wami, gadajac jeden przez drugiego i usmiechajac si¢ do siebie. Wygla-
dali doprawdy komicznie: thusciutcy, czerwoni na twarzach, ubrani w Zle
dopasowane wojskowe plaszcze z kieszeniami wypchanymi notatnikami,
rekawicami, pigutkami na trawienie, batonikami i - oczywiscie! - pier-
siowkami. Wszyscy jak jeden maz obwiesili si¢ paskami od masek ga-
zowych, lornetek, aparatow fotograficznych i plecakow. Niektorzy za-
tkneli za wojskowe czapki otowki.

Wyladowata ,,Myszka Mickey II”, a zaraz za nig ,,Daniel” 1 ,,Kibit-
zer”. Petzly droga kotowania, a reporterzy coraz bardziej ekscytowali si¢
mysla, ze oto wkrotce przyjdzie im na wlasne oczy zobaczy¢ miodego
asa, ktorego tak namigtnie im zachwalano. Trzy maszyny nie zachowy-
waly regulaminowych odstepow; przez moment wydawato si¢ nawet, ze
Jamie Farebrother najedzie na ogon poprzedzajgcego go samolotu. Ma-
digan przeklat go w mysli - bytby to nie lada pech, kraksa w obecnosci
przedstawicieli prasy. Niebezpieczenstwo min¢lo jednak, wigc usmiech-
nat si¢ do Lestera, nie ukrywajac ulgi, putkownik jednak niczego nie
zauwazyl - w przeciwienstwie do Scrimshawa, ktory pojawit si¢ jakby
znikad, wlazt na przyjecie bez zaproszenia, a teraz uSmiechat si¢ do Ma-
digana i z aprobatg kiwal gtowa. Ten cholerny australijski piernik ma
oczy naokoto glowy! Vince'a wcale nie cieszyla perspektywa odklejenia
go od Myszki. Twardy byt z niego praktyk, Madigan spotykat takich juz
wcezesniej 1 wiedzial, Ze za nic maja autorytety 1 nie sposob ich odstra-
szy¢€.

Zabrat ze sobg psa Myszki i gdy tylko maszyna stangta na wyznaczonym
miejscu, natychmiast wepchnat go do kokpitu. Prasa uwielbiala tego
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rodzaju scenki. Aparaty fotograficzne trzaskaty niczym karabiny maszy-
nowe. MM z rado$cig odegral swa role, nie zawahat si¢ nawet wlozy¢
swego hetmu na teb Winstona. Kiedy wszystkie zawarte w tej sytuacji
mozliwosci zostaly juz wykorzystane, Vince wyciagngt banke farby i
pedzel, by reporterzy mogli sobie sfotografowac¢ szefa mechanikow,
malujacego kolejng swastyke na nosie mustanga, przy ktorym pozowat
usmiechnigty pilot.

Tymczasem Jamie Farebrother zdotal dotrze¢ na miejsce. Madigan
poszedt si¢ z nim przywitac, ale Jamie chyba go nie styszal, nie zauwa-
zyt tez powitalnych gestow. Siedziat z dtonmi opartymi o kadlub. Oczy
mial podkrazone, twarz przerazliwie bladg i tak §ciagnigta, ze policzki
zdawaly si¢ gleboko zapadnigte.

- Jak ci poszto? - spytat Madigan, ale Jamie nie zareagowat, wpa-
trzony nadal gdzie$ przed siebie.

- Niech pan odejdzie, panie kapitanie - powiedzial kto$ za jego ple-
cami i niemal w tej samej chwili Tex Gill, szef mechanikéw Farebrothe-
ra, odepchnat go na bok. - Kapitan nie moze wyjs$¢. Nie widzi pan, ze
potrzebuje pomocy? - rzucit przez ramig, wskakujac na skrzydto ,,Kibit-
zera” i zabierajgc si¢ do rozpinania paséw Jamiego.

Dopiero teraz Madigan zdat sobie sprawe, ile misje kosztujg cztowie-
ka. Jamie Farebrother spedzit w ciasnym kokpicie blisko pie¢ godzin.
Byt niemal nieprzytomny i tak wyczerpany psychicznie, ze trzeba bylo
pomagac¢ mu zej$¢ jak schorowanemu starcowi.

- Zaliczyte$ co$, Jamie? - zawotlal Vince, rozgladajgc si¢ w poszu-
kiwaniu Shelleya. Zobaczyl go i z niepokojem spostrzegl jego zmarsz-
czone brwi. No tak, w bazie nigdy jeszcze nie bylo naraz tylu tak waz-
nych dziennikarzy, a obecno$¢ putkownika dodatkowo go denerwowata.
- Zaliczyle$ cos, Jamie? - powtorzyt pytanie.

Sierzant Gill pokrecit gtowa, ale Vince idiotycznie probowat nawig-
za¢ rozmowe. Znow zerknal na zamieszanie wokot ,,Myszki Mickey II” 1
zauwazyl wreszcie, ze nawet MM wyglada nieszczegoélnie, ale w tym
matym bylo mnoéstwo z cyrkowca, wigc nadal dawat z siebie wszystko w
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obliczu publicznos$ci. Nikt z dziennikarzy nie zdawal sobie najwyrazniej
sprawy, jak ci¢zki dzien przezyta grupa, nikt z nich nie miat chwili cza-
su, by zerkna¢ cho¢by na Farebrothera lub Rube'a Weina. Tym lepie;.

- (Gdzie jest Earl? - spytal Vince. Nie mial watpliwosci, ze ,,Kibit-
zer” strzelat; maszyne czu¢ bylo prochem, rozgrzanym olejem i rozla-
nym chtodziwem. Nie znosit tej kombinacji zapachdéw, nie znosit tez
brzeku i stuku kurczacego si¢ metalu rozgrzanych silnikow. Niezaleznie
od tego, co zdecyduje si¢ robi¢ po wojnie, z pewnoscig bedzie si¢ trzy-
mat z dala od lotnictwa!

Sierzant Gill zdotat rozpia¢ uprzaz spadochronu. Jamie zeskoczyl na
ziemig, podtrzymywany przez Madigana.

- (dzie jest Earl? - powtorzyt Vince.- Gdzie Earl? Gdzie Earl Koe-
nige? - Pomyslat, Zze moze pilot oghucht od kilkugodzinnego ryku silnika.

Jamie zdjat helm i potrzasnat gtowa, jakby usitujgc zebra¢ mysli.

- Earl poszedt na swoje - oznajmit w koncu, jakby winit za to Madi-
gana.

- Zestrzelony? Earl? Udatlo mu si¢ wyskoczy¢? Cholera! Jak to
si¢ stato, Jamie?

Jamie Farebrother potozyl mu dlon na piersi i odepchnat go z catej si-
ly.

- Spalit sie, Vince. Czego ode mnie chcesz?! Zebym ulozyt relacje
dla prasy?

Madigan stracit rownowage i cofajac si¢ opart si¢ o krawedz skrzy-
dta. Z okrzykiem boélu szarpngl dlonig; metal byt przerazliwie zimny po
dhugim locie na duzej wysokosci. Potarl rgke.

- Przykro mi, wiesz? Naprawde bardzo mi przykro. Wiem, ze byli-
$cie przyjacioimi.

Cokolwiek powiedzial, najwyrazniej pogarszat sytuacje¢. Rozejrzat si¢
dookota, zaniepokojony, ze putkownik Shelley moglt zwroci¢ uwagg na
te wymian¢ zdan, ale nie musial si¢ martwi¢. Putkownik rozmawiatl z
grupg przedstawicieli duzych agencji prasowych.
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Jamie tymczasem odwrocit si¢ 1 poszedt w kierunku czekajacego nan
dzipa. Rube zdazyt juz zajaé swe miejsce; usiadl obok, nawet na niego
nie spojrzawszy. Siedzieli patrzac wprost przed siebie, jakby niczego nie
styszeli, nic nie rozumieli. Samochdd odjechat. Siedzenie obok kierowcy
pozostalo puste.

Vince dotaczyt do grona wielbicieli MM skupionych wokot niego.

- Chcecie zobaczy¢, co pilot mysliwski musi zrobi¢ po powrocie z
dlugiego lotu? - zawotal Myszka. Odpowiedzialy mu potwierdzajace
pomruki. - Gotowi do zdje¢? - Myszka rozpiat spodnie i wysiusiat si¢ na
ziemig.

Madigan rozejrzat si¢, sprawdzajac, jakie wywarlo to wrazenie. Zo-
baczyt usmiechy, kto$ zagwizdat, kto$ okrzykiem dodat pilotowi odwa-
gi; MM doskonale ocenit swg publicznos¢. Zerknat na putkownika, ktory
odpowiedzial mu wesotym mrugni¢ciem. Nastepnie spojrzat na zegarek i
powiedziat autorytatywnym tonem:

- Musimy pozwoli¢ porucznikowi Morse'owi udaé si¢ teraz na od-
prawe po misji. Ale, panowie, bedziecie mieli szans¢ porozmawiania z
nim nieco pdznie;j.

- A czy my mozemy uczestniczy¢ w odprawie? - zainteresowat si¢
jeden z reporterow.

Pozostali przystangli, oczekujac odpowiedzi.

- Obawiam sig, ze niestety nie - rzekl Madigan. - Z dzisiejszg misja
wigzg si¢ pewne szczegéOly, ktore muszg pozostac tajne. W ciemnosci
zablysla zapalona zapatka. - Prosze nie pali¢! - krzyknat. - Teraz zabie-
ram panoéw do picknego angielskiego pubu. - Zamilkl, jakby co$§ sobie
nagle przypomniat. - To ulubiony lokal pilotow - zetgal bezwstydnie. -
Bedziecie wiec mieli szansg zapoznac si¢ z tutejsza specyfika. Przygo-
towalismy jedzenie i drinki.

Reporterzy ruszyli w strong autobusu. Putkownik Shelley podszedt do
Vince'a.

- Co w tej cholernej misji jest sekretem? - szepnal.

- To, ze grupa zostata zdziesigtkowana - wyjasnit Madigan. - Gdyby
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zabra¢ t¢ band¢ na odprawg, to jak dwa a dwa jest cztery, tak ktorys z
pilotow wyptakalby si¢ ktoremus na ramieniu albo narzygat mu do kape-
lusza.

- Skad wiesz, ze ponie$li straty?

- Podczas kiedy wszyscy z upodobaniem przygladali si¢ wyglupom
tego btazna Myszki, ja liczytem przelatujace nad zywoptotem maszyny.
Nie wszystkich si¢ doliczylem, Lester.

- To, ze kto$ nie wylagdowat, nie oznacza przeciez, ze zginat.

- Oczywiscie, panie putkowniku. Obawiam si¢ jednak, ze obecni tu-
taj panowie nie w pelni pojmg tak subtelne rozrdznienie.

Shelley klepnat go po ramieniu, okazujac w ten sposob, ze zgadza si¢

z tg opinig. Kiedy obaj znalezli si¢ w autobusie, dziennikarze juz w nim
siedzieli, gotowi do drogi. Wszyscy si¢ stawili, co nalezalo uzna¢ za
rodzaj cudu; sprawita go zapewne wzmianka o jedzeniu i piciu. Vince
zamknal drzwi i autobus ruszyt. W gestniejacej ciemnosci Cambrid-
geshire wygladato pigknie i tajemniczo. Niemal z dnia na dzien udato si¢
Madiganowi zatatwi¢ positek dla dziennikarzy w ,,King's Head Hotel” w
Lower Collingwood, a to dlatego, ze amerykanscy lotnicy wywotlali kil-
ka bojek w Steeple Thaxted i poki mieszkancom wsi nie przejdzie
gniew, lepiej trzymacé prase z dala od nich. W kazdym razie Lower Col-
lingwood bylo miejscowoscig o wiele bardziej malownicza - wygladato
jak wyobrazenie kogo$§ §wiezo przybytego ze Stanow do starej, dobrej
Anglii. Zeby upewnié sie, Ze jedzenie i picie sprosta wygérowanym wy-
obrazeniom czwartej wladzy, wystat tam wczesniej jednego ze swych
sierzantow z konserwami i skrzynka whisky.
Autobus mijat farm¢ Hobdaya, znajdujaca si¢ doktadnie na linii pasa,
kiedy nad zywoplotem pojawit si¢ lecacy nisko mustang. Zawist w
chlodnym powietrzu, z wypuszczonymi klapami - ciemna drapiezna
sylwetka w stabym $wietle zmroku, po czym znikt za kepa jesionow,
rosngcych na granicy farmy. Silnik chrypiat astmatycznie. Przez moment
w autobusie panowata cisza, a potem dziennikarze zaczeli krzyczeé je-
den przez drugiego.
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- Czy to jedna ze sp6znionych maszyn? - rozlegt si¢ z ciemnosci ja-
ki$ gtos.

- Tak jest - odparl Vince, przechodzac na tyt. Nie chciat sta¢ obok
kierowcy jak jaki$ cholerny przewodnik. - Sadzac po dzwigku silnika,
zaczyna jej brakowac paliwa.

Przedzierat si¢ wsrdd siedzacych reporteréw i ich zwalonego byle jak
ekwipunku. Henry Scrimshaw, ktory jakim$ cudem zalapal si¢ na zaba-
we, zajat miejsce z tylu. Byl sam, palit t¢ swoja $mierdzaca fajke. Madi-
gan podszedt do niego; dziennikarz odgarngt poly obszernego ptaszcza i
zrobil mu miejsce.

- Jezu, czyz Anglia nie jest pigkna? - spytat Vince.

Przejezdzali przez Thaxted Green. Mate, kryte strzechg domki z pru-
skiego muru, stojace wokot niewielkiego, obsianego trawa placyku, wy-
gladaty tak pigknie, ze nawet zatwardziali cynicy wzdychali z podziwu.
Z kilku kominéw unosit si¢ w niebo szary dym, przeplywajac wsrod
rysujgcych sie na tle rozowego nieba bezlistnych galezi klonéw rosng-
cych na taczce. Kierowca przejechal przez wysoki, waski mostek nieco
za szybko; resory skrzypiaty glo$no. Jaki$ idiota, probujacy wlasnie zro-
bi¢ zdjecie, uszkodzil sobie nos i skarzyt si¢ teraz na nadmierng pred-
ko$¢, inni, tesknigcy juz tylko za kolacjg w plynie, domagali si¢ jeszcze
szybszej jazdy.

Madigan wygladat przez okno udajac, ze nie styszy sporu. W ptyna-
cym pod mostem, wezbranym od deszczy strumieniu o zaro$nigtych
wierzbami brzegach rados$nie pluskaly si¢ kaczki. Wszyscy majacy jakie
takie pojecie o angielskiej literaturze musza by¢ tym widokiem urzecze-
ni, pomyslat.

- Zastanawial si¢ pan kiedy$ nad powrotem do Australii? - spytat
Scrimshawa.

- Czy mam rozumie¢, ze to jest sugestia? - Dziennikarz odpowie-
dziat pytaniem, wyjawszy fajke z ust.

- Alez skad, prosz¢ pana! - Madigan roze$miat si¢ glos$no. - Jestem
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szczesliwy, ze udato si¢ panu do nas dolaczy¢. Wystatbym panu zapro-
szenie, gdyby nie to, ze calg t¢ wizyte organizowato nasze londynskie
biuro, i to w ostatniej chwili.

- Dzigki, ale na tego rodzaju zatosne imprezy nie potrzebuje zapro-
szen. Mam samochod i dodatkowy przydziat benzyny. Udaje mi si¢ na
0got zobaczy¢ to, co chcg.

Vince uznal, Ze oto nadarza si¢ wySmienita okazja, by wszystko sta-
remu wyjasnic.

- Zasady bezpieczenstwa zaostrzajg si¢ ostatnio - oznajmit. - To z
powodu przygotowan do inwazji. Od dzi§ moze pan mie¢ powazne kto-
poty, jesli sprobuje pan przedostac si¢ przez bram¢ bez okazania war-
townikowi przepustki.

- Jakiej przepustki?

- Nie ma pan przepustki z Kwatery Gléwnej Grupy?

Scrimshaw nie odpowiedzial, siedzial tylko i gapit si¢ na swego roz-
mowce.

- Ani listu z Osmej Armii Lotniczej?

- Cholernie dobrze pan wiesz, ze nie mam. - Staruch wyjat fajke z
ust i zaczal w niej grzebac, jakby probowat udowodnié, ze rozmowa nie
zajmuje catej jego uwagi.

- Par¢ razy widzialem pana na terenie bazy, panie Scrimshaw. W
naszej rozmowie dotyczacej porucznika Morse'a nigdy nie poruszali$§my
kwestii natury formalnej. Bylem pewien, ze zatatwil pan wszystko z
moimi ludzmi na Grosvenor Square. Jesli nie zrobit pan tego, radze si¢
pospieszy¢. - Madigan zdjat okulary i zaczat je przeciera¢. - Cywile mu-
sza mie¢ przepustke, upowazniajaca do wejscia do kazdej okreslonej
strefy, a przez caly czas pobytu na terenie bazy musza znajdowac si¢ pod
opieka oficera. Takie otrzymaliSmy rozkazy. - Skonczyl czyszczenie
okularoéw, wsadzit je na nos i spojrzat w twarz Australijczyka.

- Wiec udaje pan, ze nie widzi przechodzacych za brame dziennikarzy? -
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Stary usmiechnat si¢, ukazujac zotte zeby. - Poniewaz towarzyszenie im
oznaczaloby godziny nadprogramowej stuzby...

- Na bramie wisi wielkie ogtoszenie o tresci: ,,Wszyscy goscie mu-
szg zglosi¢ si¢ na wartowni”. ,,Wszyscy goscie”, a wiec i dziennikarze.

Scrimshaw pochylit si¢ w fotelu; Vince poczut bijacy od niego za-
pach tytoniu i nigdy nie czyszczonego, wilgotnego ptaszcza.

- Czy grozi mi pan wykopaniem z lotniska, panie kapitanie?

- Alez nie, oczywiscie, ze nie! Moja praca polega na niesieniu
przedstawicielom prasy wszelkiej mozliwej pomocy, i1 za to armia mi
ptaci. Jesli poprosi pan swego wydawce, by zlozyl do mnie podanie na
pismie, zatatwig je jak najszybciej.

- Powiedzialem panu, ze nie mam wydawcy... Jestem wolnym
strzelcem. Juz to wszystko prze¢wiczyliSmy. - Dziennikarz pochylit si¢ i
wystukat fajke o podeszwe buta. Mowit bardzo powoli.

Vince rozpoznat oznaki gniewu i postanowit utagodzi¢ faceta.

- Chyba zle pana zrozumiatem, ale przeciez nie ma to wigkszego
znaczenia. W wypadku wolnych strzelcow trwa to nieco dluzej... Armia
musi wyda¢ panu $wiadectwo zdrowia, ale to tylko jeszcze jeden powdd,
by zlozy¢ podanie jak najszybciej i...

- Postuchaj mnie uwaznie, ty kurzy moézdzku - powiedzial Scrims-
haw, nie martwigc si¢ o australijski akcent, ktory na ogot probowat
ukrywac. - Jak bedziesz si¢ ze mng bawit w kotka i myszke, to napisze
co$ takiego, ze waszyngtonscy generatowie zazadaja twojej krwi!

Madigan zachichotat grzecznie, udajac, ze cata rozmowa to tylko taki
sobie zart.

- Co pan zrobi, panie Scrimshaw?

- Napisz¢ materiat, dtugi i wnikliwy, o jednym z najwigkszych aséw
amerykanskiego lotnictwa mysliwskiego rzngcym zone¢ angielskiego
zolierza walczacego bohatersko za oceanem. To bgdzie co$, panie kapi-
tanie.
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- To si¢ zdarza. Pech dla wszystkich, ale to Zadna rewelacja. Prze-
ciez pan wie o tym. - Vince zaczat si¢ niepokoié, ale za wszelkg ceng
probowat to ukry¢. W koncu znajdowat si¢ w autobusie pelnym dzienni-
karzy.

Scrimshaw obdarzyt go ponurym u$miechem.

- Jesli pan nie zdaje sobie sprawy, ze siedzi pan na beczce prochu,
kapitanie, to jest pan glupszy, niz myslatem.

Madigan wstal, nie odpowiadajac. Musial przytrzymac¢ si¢ oparcia, bo
autobus wlasnie zjechat z drogi.

- W porzadku, panowie - powiedzial. - Dojezdzamy do pubu
,King's Head” w pigknej angielskiej miejscowosci Lower Collingwood.
- Chrzaknat; wiedzial, Ze w ten sposob najlepiej skupi na sobie uwage
stuchaczy. - Oto odrobina historii, panowie. Angielskie gospody - puby -
noszace nazwy zwigzane z papiestwem zmienity swe szyldy, kiedy krol
Henryk VIII poktocit si¢ z papiezem w XVI wieku. Wigkszo$¢ barma-
noéw wykazata si¢ inteligencja wystarczajaca, by za godto przyjaé portret
krola... - Przerwal, oczekujgc nieuchronnych chichotow. - ...Dlatego dzi$
wigkszo$¢ pubow o nazwie ,,King's Head” ma w godle glowe Henryka
VIIIL. Ten, w ktérym si¢ zatrzymamy, wybudowany zostat w XVI wieku.
Historia mowi, ze Oliver Cromwell spedzit w nim noc...Rozejrzat si¢ i
usmiechnat, widzac uniesione twarze z wyrazem dziecinnej wprost cie-
kawos$ci. Niezaleznie od tego, jakich twardzieli udawaty te ,,gwiazdy
dziennikarstwa”, w glebi serca wszyscy byli przeciez tylko turystami.
Nie pragneli dokonywania wielkich odkry¢, szukali tylko dobrych histo-
rii. Scrimshaw byt wyjatkiem - mogt sprawic¢ ktopot.

Madigan zdecydowat, ze na jaka$ godzinke zostawi go samemu so-
bie. Po kilku glebszych stary z pewnoscig ztagodnieje; Vince byt pewny,
ze serdeczna rozméwka koto plongcego kominka, z butelkg w zasiegu
reki sprawi, ze uda si¢ go sktoni¢ do wystgpienia o przepustke. Przeciez
musi wiedzie¢, ze obrzucanie blotem funkcyjnych oficerow na zawsze
zamknie mu droge do wszelkich amerykanskich baz wojskowych, a i
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brytyjskich pewnie tez. Przeklat Vere.Dlaczego musiata wplatac sie¢ w
afery z dwoma towcami medali? Pieprzona baba, cholernie utrudnia mu
zycie.

Nim kapitan Madigan nabrat przekonania, ze jego go$cie bawig si¢
znakomicie, nim zdotat odpowiedzie¢ na niezliczone pytania, poczawszy
od picia brytyjskiej wody z kranu, a skonczywszy na liczbie pensow w
szylingu, Scrimshaw znikt z horyzontu. Nie szukat go, zdotal wmowié
sobie, ze tak bedzie lepiej.



23. Doktor Bernard Cooper

Przypadkowy obserwator uznatby zapewne, ze przyglada si¢ czton-
kowi klubu zmuszonemu do rozegrania partyjki ze starszawym ,,chtop-
cem” do noszenia kijow. Wyzszy mezczyzna byl spokojny i pewny sie-
bie, co wynika na og6t ze swiadomosci zaplecza majatkowego, podczas
gdy nizszy, rumiany, z siwymi wlosami rozwiewanymi przez wiatr, pro-
bowat dotrzyma¢ mu kroku, usitujac skupi¢ si¢ jednoczesnie i na golfie, i
na picknym otoczeniu, i na rozmowie.

- Zmiany to przywilej mtodosci - oznajmit Bernard Cooper glosem,
w ktorym brzmiata duma z ostatniego uderzenia i rado$¢ z przebywania
na §wiezym powietrzu w pickny poranek. - Podréze, spotkania z nowymi
ludzmi, degustacja egzotycznych specjatow, nauka jezykdéw obceych...
Mtodzi ludzie zyja rozmaitos$cig - ttumaczyt generatowi Bohnenowi.

Grali w klubie Coopera, w ktorym spowodowane wojng zmiany juz
od wejscia bity w oczy. Trawa byta zaniedbana, personel stary lub kale-
ki, a ci cztonkowie, ktorzy nie wyjechali na wojng, wszyscy prawie nosi-
li mundury. Ba, gorzej, ostatnio jakim$ cudem wszedzie pojawili si¢
dziwni ludzie - hatasliwi, poklepujacy po plecach kazdego w zasiegu
reki, szastajgcy pienigdzmi, stawiajacy w barze drinki obecnym; przed-
wojenny zarzad w zadnym razie nie tolerowalby takiego zachowania.
Potowa z nich nie miata w dodatku wtasnego klubu.

- Gdybym byt mlodszy, umarlbym pewnie ze $miechu na mys$l o
tym, ze w Christ College zalegli si¢ urzednicy Ministerstwa Zywnosci, a
krél zezwolit kolumnie transportowej RAF na uzywanie parku w roli
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parkingu dla cigzarowek, jestem jednak wystarczajaco stary, by uznac to
za niepokojgce. W moim wieku cztowiek chce jes¢ to, co lubi, i wtedy,
kiedy miat zwyczaj jada¢ positki. Nie chee Brittena, kiedy mam ochote
na Mozarta. Nawet podroz do Londynu jest dla mnie cigzkim przezy-
ciem - zwierzat si¢ Cooper.

- Pragniesz zademonstrowaé mi, na czym polega typowe brytyjskie
niedopowiedzenie? - Bohnen usmiechnat si¢. - Wy, Anglicy, demonstru-
jecie elastyczno$¢ wprawiajgcg w szczere zdumienie Amerykanow. Cza-
sami probuje wyobrazi¢ sobie, ze to wszystko dzieje sic w Waszyngto-
nie.

Prowadzili rozmowe na polu golfowym, general wybieral wlasnie kij
odpowiedni do uderzenia. Miat doskonale kije, przywiozl je ze Stanow,
co byto znakomitym przyktadem jego dalekowzrocznosci.

- Nie wiem, czy my, Amerykanie, potrafiliby$émy znie$¢ obecnosci
obcej, przeptacanej armii - wyjasnit.

Bohnen mial na sobie kompletny mundur z wyjatkiem butéow. Ofice-
rowie amerykanscy dysponowali jednak garderoba tak urozmaicona, ze
mimo to wydawat si¢ ubrany specjalnie na t¢ okazje - w przeciwienstwie
do Coopera. Nosit bezowe spodnie, lekka kurtke polowa zapinang na
zamek btyskawiczny i czapke z wielkim daszkiem.

- Wasi ludzie takze potrafig si¢ zaadaptowaé do sytuacji, tak to
przynajmniej wyglada; czuja si¢ u nas jak w domu - stwierdzit psycho-
log. - Z powodoéw zawodowych odwiedzam Londyn dwa, trzy razy w
tygodniu. Mayfair na moich oczach stato si¢ ,matag Ameryka”. Ale ty
przeciez zdajesz sobie z tego sprawe lepiej ode mnie.

Bohnen zastanawiat si¢, czy jego partner podkpiwa sobie z Ameryka-
néw w Londynie. Nie odpowiedzial mu jednak przed uderzeniem; miat
zdumiewajaca zdolnos¢ koncentracji umystu na wykonywanym wlasnie
zadaniu. Obserwowat pitke ladujaca po przeciwnej stronie malego stawu
1 nagle uswiadomit sobie, ze nastepne uderzenie bedzie wymagac od
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niego ogromnej ostroznosci. No, ale przeciez zawsze byt ostrozny.
UsSmiechnat si¢.

- Niestety, zakwaterowaliémy nawet 787. Kompani¢ Zandarmerii w
Mtodziezowym Klubie Konstytucyjnym.

Wykonat jednak najzupelniej przeci¢tne uderzenie.

- Widziatem ich wczoraj rano. - Cooper machnat kijem na probe, po
czym uderzyl pitke. Po raz pierwszy mial podstawe, by uwierzy¢ w moz-
liwo$¢ wygrania partii z niepokonanym generatem Bohnenem. Jednym
rzutem oka oceniwszy dystans, mowit dalej: - Masz na mysli wasze
$niezynki”? Cwiczyli musztre¢ w Green Parku. Pasterz zmuszony byt
przegoni¢ stado owiec, zeby im zrobi¢ miejsce. Owce w Green Parku!
Do czego doszto!

- MielisSmy szczgécie, i ty, i ja. OgladaliSmy Europe wtedy, kiedy
bylo jeszcze w niej co$ do obejrzenia. Ciekawe, czy kiedy mtodzi ludzie
znow zaczng podrozowac, znajdg co$ poza ruinami. - Zdjat naktadke z
lyzki kija, ktory, zdaje si¢, nazywano nowomodnie ,numerem trzy
drewnianym”.

Cooper zdat sobie sprawg, ze Bohnen bedzie probowal dtugiego ude-
rzenia nad wodg. Juz sie do niego przymierzat. Swietnie trzymat kij,
warto byloby nauczy¢ si¢ tego, ale generat nie nalezat chyba do ludzi,
ktorzy pomogliby komus w pokonaniu samych siebie. Gral, zeby wy-
gra¢. Przyznawat si¢ do tego bez ogrodek. ,,Tacy sg Amerykanie” po-
wiedziat, kiedy dyskutowali poprzednig parti¢. Doktor zasugerowal mu
wtedy, ze moze nieco bardziej wyrafinowana bylaby gra dla samej gry.
To nie wyrafinowanie - dowiedzial si¢ wowczas - tylko dekadencja.
»Objawem dekadencji jest gra dla przyjemnosci?” - spytat. ,,Objawem
dekadencji jest rozwazanie mozliwos$ci porazki - odpart Bohnen. - Wia-
$nie to przytrafito si¢ Francuzom w 1940 - dodat.

- No, juz - powiedzial teraz zniecierpliwiony general. Popychat
przed soba dziwny, ale bardzo praktyczny woézek, na ktorym ulokowat
torbg z kijami. - Mowite$ o zmianach - przypomniat przyjacielowi.
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Cooper zazdro$cit mu zdolno$ci zapamigtywania tresci rozmowy.
Zrodzito si¢ w nim podejrzenie, ze gdyby Amerykanin chcial, przypo-
mniatby sobie kazdg przeprowadzong w zyciu konwersacje.

- Nie jestem juz miody - podjat temat. - Musze¢ ci powiedzieé, ze
wecale nie podoba mi si¢ to, co si¢ dzieje.

Bohnen u$miechnat si¢. Doszli juz do miejsca, z ktorego mégt do-
ktadnie przestudiowac¢ potozenie piteczki. Uzyt tyzki, ale podkrecit pit-
ke; to uderzenie wypadto ponizej jego mozliwosci.

- Jeste$ teraz czarnym koniem, Bernard - powiedzial. Wymawiat to
imi¢ z francuska, z akcentem na drugiej sylabie. Dziwnie brzmiato w
jego ustach. - Wczoraj wieczorem, w naszym klubie w Stanhope Gate,
spotkalem pewnego mtodego oficera. Pamigtat twoje wyktady z czasow,
kiedy byt w Cambridge, w 1938 roku. Wspomnial, ze studiowate$ u
Freuda i znate§ Adlera.

- Wysluchatem kilku wyktadow Freuda w Berlinie i Wiedniu. Nale-
zatem do kregu Adlera, spotykaliSmy si¢ w kawiarni, w ktdérej czgsto
bywat.

- Dowiedziatem si¢ tez, ze prowadzisz bardzo wazne prace dla ludzi
zajmujacych si¢ psychologiczng strong wojny.

- Pomagam, jak moge. Najlepsi specjalisci potrzebni sg do prac kli-
nicznych... Wojna przyniosta straszliwy problem zdrowia psychicznego.
Ostatnio przeprowadzono interesujgce studia nad zatogami bombowcow

- Ale nie przyjmujesz pacjentow?

- Nie. Tym si¢ nie zajmuje. Pisze¢ i wyktadam. Nigdy nie chciatlem
by¢ analitykiem, nie marzylem, by sta¢ si¢ powiernikiem ludzi. Ostatnio
znalaztem sobie catkiem interesujace zajecie - doradzam réoznym komite-
tom oraz wojsku w kwestiach propagandy.

- Ten gos¢ mowit, ze zajmujesz si¢ tajng robota.

- No, przesadzil. Oczywiscie, fakt, ze w mtodo$ci mieszkatem przez
jakis$ czas w Niemczech i catkiem ptynnie moéwi¢ po niemiecku, sprawia,
ze wywiad interesuje si¢ mng. Spedzitem nawet troche czasu wsrod jencow
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wojennych, zbierajac informacje o pogladach i ideach wspotczesnych
Niemcow.

Bohnen spojrzat na niego zdziwiony.

- Chcesz, zebym przedstawil ci¢ paru naszym ekspertom od psycho-
logii wojny?

- O moj Boze, tylko nie to! - Cooper z zazenowaniem uswiadomit
sobie, ze jego wynurzenia wzigto by¢ moze za prob¢ wytudzenia dodat-
kowych honorariow.

Zamilkli. Kiedy doszli do pitki doktora, nie zdazyt on nawet wyjaé
kija, kiedy general podniost ja ze stowami:

- Wygrates dotek.

- Bardzo to uprzejmie z twojej strony, Bohnen, ale nie jestem pe-
wien, czy moje wczesniejsze popisy usprawiedliwiajg twe przekonanie.

- Nie mogg juz dtuzej czekac.

- Naco?

- Bernard... - powiedziat generat i zawiesit glos. Interesujace w ich
rozmowie bylo to, ze Swietnie odzwierciedlata wychowanie obydwu.
General podkreslat przyjazn, méwigc doktorowi po imieniu; Cooper
zachowywat styl inteligencji uniwersyteckiej, zwracajac si¢ do rozmow-
cy po nazwisku. - Od czasu, kiedy wysiadte§ z samochodu, wzdychasz,
krecisz glowa i w ogole przygotowujesz si¢ do powiedzenia mi czegos. -
Bohnen rzucit pitke, doktor zlapat ja bez trudu. - Opowiadales mi o
wszystkim od czasow szkolnych poczawszy, a na racjach migsa skon-
czywszy, ale nadal nie wiem, o czym chcialby$ porozmawia¢ na-
prawde.

- Nie jestem pewien...

- Nie badz tak bardzo angielski. Chodzi o twojg corke, prawda?

- Victoria zastanawia si¢, czy nie zamieszkaé z ciotka, ale jeszcze
nie podjeta decyzji.

- Pomyst twojej zony, nieprawdaz?

- Alez skad!
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- Daj spok¢j. Jestesmy inteligentnymi ludzmi. Nie aprobuje mojego
syna, w tym problem.

- Nie. Nie... Aprobuje Jamiego, ale uwaza, ze powinni wstrzymac
si¢ na razie z zar¢czynami.

- Teraz lepiej, znacznie lepiej - powiedzial Bohnen tonem, jakby
moéwit do pijaka, ktory wlasnie zwymiotowal. - Mozemy pomoc sobie
nawzajem, a juz na pewno nie powinni$my si¢ oszukiwaé. Victoria chce
odpocza¢ od Jamiego... To ich sprawa, nie nasza.

Cooper juz miat powiedzie¢, ze Victoria wcale nie chce ,,0dpoczac”
od Jamiego, zwlaszcza jesli, jak si¢ domyslat - miato to oznaczaé odrzu-
cenie go w tym znaczeniu stowa, jakie miat na mysli Bohnen, ale nie
zamierzat zdradzi¢, w czyjej glowie wylagl si¢ pomyst wyjazdu.

- Siostra zony mieszka w Szkocji. Ostatnio nie czuje si¢ najlepiej.
Victoria bardzo lubi ciotke i chce si¢ nig zaopiekowac.

- Szkocja! - Bohnen zgrabnym uderzeniem umiescit pitke w dotku.
Cooper doznal wrazenia, ze oddat mu go, bo chciat sam siebie za co$
ukara¢. - To powinno przerwac ten romans. Twoja Zona pokonataby nas
obu. - USmiechnat sig, jakby perspektywa rozdzielenia syna z dziewczy-
ng nie obchodzita go w najmniejszym stopniu.

- Przeciez nie... - prébowal protestowaé Cooper, ale zawsze byt
kiepskim ktamca.

- Co takiego zrobita? Kazata siostrze napisaé, ze jest chora i taaaka
samotna? - Bohnen wziat kij pod brode¢ udajac skrzypka, grajacego ada-
gio z przymkni¢tymi oczami. - Nie wygramy z nimi, Bernardzie. Jeste-
$my tylko ludzmi, a one sg kobietami!

- Wszyscy rodzice probujg zniszczy¢ swe dzieci. Tak to juz jest.

- Mogtbys to jakos wyjasnic?

- Dziecko trzeba karmi¢ i chroni¢ przez jakie$ pigtnascie lat, nim
bedzie gotowe do opuszczenia gniazda.

- Moze to tylko skutek naszej skomplikowanej cywilizacji?

- Jak sadzisz, czy pigtnastolatek z epoki kamienia tupanego zdolny
byt powali¢ Iwa albo zabi¢ bawotu?
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- Punkt dla ciebie.

- Zadne inne zwierze nie opiekuje sie swym mlodym przez tak dhugi
czas. Pigtnascie lat to wigcej niz potowa $redniej zycia w epoce kamien-
nej. Nawet dzi$, kiedy Srednia jest znacznie wyzsza, rodzice bardzo dtu-
go wplywaja na swe dzieci.

- Moglbym przedstawié ci parg przyktadow, ze nie zawsze tak jest -
o$wiadczyt pogodnie Bohnen.

- Masz na mysli bogatych rodzicow, ktérych dzieci staly si¢ fana-
tycznymi wrecz komunistami?

- Chodzi mi rowniez o te, ktore muszg popetni¢ wszystkie bltedy
rodzicow.

- W tym ostatnim wypadku wplyw jest widoczny znacznie wyraz-
niej niz wtedy, kiedy dzieci podporzadkowuja si¢ rodzicom.

- Kazda akcja powoduje reakcj¢. - General przyjrzat si¢ rozmowcy
z pewng doza cynicznego rozbawienia. Wygladalo mu to na typowe
wyjasnienie naukowe - fakty sobie, a teoria swoja droga.

- Widze, ze ci¢ nie przekonalem, ale nie o to przeciez chodzito.
Chciatem przede wszystkim zaznaczy¢, ze takie traktowanie dzieci odbi-
ja si¢ i na rodzicach. Po pigtnastu latach nieprzerwanej troski rodzice z
trudem porzucajg te¢ role. Doznaja pokusy dalszego wptywania na losy
dziecka, tak by nadal pozostato od nich zalezne.

- I wten sposdb je okaleczajg?

- Oczywiscie. Matki dowodza corkom, ze nigdy nie znajda meza, a
kiedy corka znajduje kandydata, matka probuje niemal rozerwac¢ go na
strzepy.

- Albo tlumaczy, ze najlepiej jeszcze troszke zaczekaé? - Bohnen
powoli zaczynal rozumie¢, co doktor chce mu przekaza¢. - Moze teraz
zechciatby$ mi wyjasnic, czy i ojcowie okaleczajg synow?

- Owszem. Wmawiajg im niekiedy, ze sg leniwi, glupi, Ze do nicze-
go si¢ nie nadajg...

- ...albo Ze powinni studiowa¢ prawo zamiast pilotowac¢ mysliwce?
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Psycholog wzruszyt ramionami.

- Wszyscy to robimy - stwierdzil. Pamigtat, jak ttumaczyt synowi,
ze jest za mlody i za slaby fizycznie, by zosta¢ marynarzem. Syn sfal-
szowal wigc date urodzenia, by wstapi¢ do marynarki handlowe;j.

Wrocili do golfa, odzywajac si¢ tylko wtedy, kiedy wymagala tego
gra. Ranek byt wyjatkowo pickny, a ziemia nadal twarda po zimowych
mrozach; silne wiatry wygladzily ja w miejscach, z ktorych zeszta trawa.
Z pagoérka - bunkra przy Cambridge Road, ktéry obsiano cennymi nasio-
nami trawy, widzieli odbywajace si¢ nieco po lewej stronie polowanie.
Psy biegly ciasnym rzedem, po czym nagle skrecity ku rzece. Mysliwi
podcieli konie - wiedzieli, ze w wodzie latwo straci¢ trop. Wygladali
wspaniale, w wigkszos$ci ubrani w czerwone mysliwskie stroje, galopu-
jacy na wytezajacych wszystkie sily wierzchowcach. Nawet wloscy jen-
Cy wojenni, pracujgcy na pobliskim polu burakéw, pozdrawiali ich rado-
snymi okrzykami.

- Wiosna - westchngt Bohnen, jakby wydawat wyrok skazujacy na
pogodg. - Szkoda, ze Adolf Hitler nie widzi tego polowania. Gdyby je
zobaczyl, zdalby sobie sprawe, ze Brytyjczykdw nie sposob pokonac.

- Pachnie wiosng - dodat Cooper.

W taki dzien przypominat sobie zawsze niezliczone studenckie wier-
sze o potedze natury. Nadszed! czas siewu, a to musialo mu u§wiadomic,
ze nim w Europie zaczng si¢ zniwa, poptynie krew 1 czas zbiorow bedzie
czasem rozpaczy.

Oddziaty piechoty przesuwaty si¢ na potudnie, koncentrowaty wokot
portow, z ktorych dokonajg inwazji na kontynent. Wzrostu aktywnos$ci
lotnictwa nie sposéb byto przeoczy¢ - od samego rana rowny szum silni-
koéw lotniczych towarzyszyt wszystkim jako tlo wszelkich innych
dzwigkow.

- B-17... Fortece - orzekt Bohnen, gdy silniki nagle ryknety glo-
$niej, a nad glowami graczy pojawila si¢ formacja okoto dwudziestu
samolotow lecacych na wschod. Zerknat na zegarek. - To grupa bombowa
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zmierzajaca na wyznaczone miejsce zbiorki. Putki udadzg si¢ na wybra-
ne punkty na wybrzezu, zbiorg si¢ w dywizje, po czym caly ten zespot
uderzeniowy poleci na Niemcy.

Stali nieruchomo jeszcze dlugo po tym, kiedy ostatni z samolotow
znikl na horyzoncie. Cieszyli si¢ widokiem, jaki tworzyty tu torfowiska
przechodzace w kredowe skatki.

Niemal kazdy nastgpny centymetr ziemi roznit si¢ od poprzedniego.

- Bardzo lubi¢ ten widok - powiedzial Cooper.

- Warto o niego walczy¢ - rzekt Bohnen.

Lini¢ horyzontu przerywaty wysokie kominy Thaxted Hall. Z pigtna-
stego dotka doskonale wida¢ bylo pdznorenesansowy dwor i holender-
skie w stylu zabudowania gospodarcze, dobudowane niemal sto lat p6z-
niej. Dhugi podjazd, po ktorego obu stronach rosta setka duzych klonow,
1$nit w stoncu, a staw z absurdalnie ozdobnym mostkiem odbijat bigkit
nieba. Doktor spostrzegt, ze general chlonie wzrokiem ten widok.

- To Thaxted Hall - wyjasnit. - Ksigze wcigz tam mieszka.

- Imponujaca posiadtosc.

- Na przetomie wiekdw byla znacznie wigksza. Nalezaly do niej
grunty, na ktorych znajduje si¢ teraz aerodrom Steeple Thaxted, to pole
golfowe 1 wszystko, az po London Road. Podatek spadkowy zmusit ro-
dzine¢ do sprzedazy ziemi.

- A jak to musi wyglada¢ w srodku! - zachwycit si¢ Bohnen.

- Wspaniale. Ojciec ksigcia wolat raczej sprzedawac ziemi¢ niz me-
ble i dzieta sztuki. Ma holbeiny, ktorych pozazdroscitoby mu kazde mu-
zeum. Interesuja ci¢ antyki?

- Mam malg kolekcje... chinski jadeit, holenderskie intarsjowane
biureczko, z ktérym nie rozstatbym si¢ za skarby $wiata. - Generat nie-
chetnie przyznat si¢ do swego hobby, jakby chodzito o wstydliwy natdg.
Mimo wyraznie widocznej zamoznosci nigdy nie mowit o swym majat-
ku, i za to miedzy innymi Cooper go lubit. - Bywasz tam zapraszany,
Bernardzie?
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- Ksigze byl ze mng w Peterhouse; jesteSmy przyjaciotmi. Po ama-
torsku interesuje si¢ psychologia. Bardzo duzo czyta, a potem zaprasza
mnie na kolacje, ktore zmieniajg si¢ w korepetycje. Nie przeszkadza mi,
ze $piewam za ceng¢ positku. Bylem u niego przed kilkoma dniami. Przy-
gotowuje si¢ na przyjecie jednego ze swych stuzacych, ktéry dostal
przepustke. Zaprasza wszystkich pracownikéw; beda kobziarze i tance w
sali balowe;j.

Bohnen przeszedt kilka krokow, by lepiej oceni¢ szanse nastepnego
uderzenia.

- Jego lokaj wraca z Birmy, obwieszony medalami - dodat doktor.

- Szczedciarz z niego. - General najwyrazniej nie interesowat si¢ ni-
czym oprocz uderzenia. Kilka razy zamachnat si¢ na probg. Trzymat kij
swym specjalnym uchwytem, zwykle niezawodnym.

- Niestety, gdy bohater wrdci do domu, zaczng si¢ zapewne proble-
my.

- Dlaczego? - Bohnen ciggle przymierzal si¢ do uderzenia, ale nie
koncentrowat si¢ juz wylacznie na pitce. Cho¢ wzrok skierowany miat w
dot, Cooper wiedziat, ze stucha jego stow.

- Biedaczysko znajdzie najprawdopodobniej zon¢ w 16zku z innym
me¢zczyzng. Prawde mowiac, z amerykanskim oficerem.

Generat przestal wymachiwac¢ kijem. Podniost wzrok.

- A czy musi si¢ o tym dowiedzie¢? Czasami lepiej nie znaé praw-
dy. Po obu stronach Atlantyku jest mnostwo ludzi, ktérzy beda musieli
pogodzi¢ si¢ z podobng sytuacja.

- Obawiam sig, ze w tym przypadku sprawy zaszly za daleko. Pe-
wien dziennikarz dowiedziat si¢ o wszystkim i najwyrazniej ma zamiar
rozrobi¢ t¢ historig.

Cooper nie wspomnial Scrimshawa z nazwiska, nie przyznat si¢ tez,
ze od czasu do czasu grywa z nim w bilard. Nie miat tez zamiaru infor-
mowac¢ nikogo, z jaka furig Australijczyk opowiadat o ,,cholernych jan-
kesach”, najpierw namawiajacych go do pisania, a potem wycofujacych
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si¢ z uzgodnien i praktycznie wyrzucajacych go z lotniska.

General stal wpatrujac si¢ w przyjaciela. Na jego twarzy pojawit si¢
nerwowy tik. Nie rozumial, z jakiego powodu mialtby interesowac si¢
podobnymi plotkami.

- Czy to ma co$ wspolnego z Jamiem? - spytat. - To o tym chciate$
ze mng rozmawiaé! Nie o swojej corce, ale...

- Ow mtody oficer jest bliskim przyjacielem Jamiego. Nazywa sie
Morse, porucznik Morse.

- Ten as? Ten, ktory ma szans¢ zyska¢ najwiecej zwycigestw w eu-
ropejskim teatrze wojennym?

- Maz, o ktorym wspomniatem, jest starszym sierzantem. Wraca z
Birmy. Ci z Birmy nazywajg si¢ ,,zapomniang armig”.

- Nie podoba mi si¢ to wszystko - stwierdzitl Bohnen tonem adwo-
kata, ktory czuje si¢ zmuszony do przyznania racji prokuratorowi. Po-
klepat si¢ kijem po nodze.

- Nasi specjali$ci od psychologii wojennej nadaja propagande na te-
ren Niemiec. Wiedza, ze najbardziej demoralizujg Zzothierzy wzmianki o
zonach, dziewczynach, siostrach i corkach puszczajacych si¢ z cudzo-
ziemcami $ciggni¢tymi na roboty przymusowe.

Bohnen spojrzal na Coopera. Pogtadzit si¢ po brodzie.

- A wigc musimy zapobiec publikacji.

- Trudna sprawa. To dwa materiaty... dobre materialy: Anglik wra-
cajacy do domu i mtody bohaterski pilot. Przyzwoity dziennikarz, idacy
tropem ktéregokolwiek z nich, musi w koncu trafi¢ na motyw niewierno-
$ci. Jamie wspominal, Ze po Steeple Thaxted stale wioczy si¢ kilkunastu
dziennikarzy, a po locie bojowym wrecz trzeba si¢ przepychaé przez ich
thum. Pytaja tego Morse'a o zestrzelonych Niemcow, nim chtopak zdota
wysigsé z maszyny.

- A w Stanach gazety podbijaja balonik, czekajac na pierwszego
szczesciarza, ktory pobije rekord naszego pilota z I wojny Swiatowe;.

- Tak, o tym tez Jamie wspomina!.
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- Specjalisci od reklamy robig wszystko, byle tylko nie wygasto za-
interesowanie, bo sily powietrzne potrzebuja takiej stawy. Chcemy, zeby
kazdy przecigtny obywatel otwieral poranng gazete przede wszystkim po
to, by sprawdzi¢, czy rekord zostal pobity.

- Wigc powiem ci jako ekspert, ze typowy amerykanski tatu$ i ty-
powa amerykanska mamusia bez przyjemnosci dowiedzg si¢, ze ich nie-
winni, naiwni synowie uwodzeni sg przez zamorskie mezatki.

Bohnen usmiechngt si¢ smutno.

- Przypuszczam, ze nasze gazety tak to wtasnie przedstawig - przy-
znat.

- Nie ukrywam, ze mamusie i tatusiowie wcale mnie nie obchodza.
Jesli jednak ta historia dostanie takg reklame, na jaka w oczach redakto-
row 1 wydawcow zashuguje dramatyczna opowies¢ o ludzkiej tragedii, do
czasu inwazji beda ja zna¢ wszyscy brytyjscy i amerykanscy zotnierze.
Zohierze lubig dyskutowa¢ o podobnych sprawach. Kazdy z nich bedzie
miat na ten temat wlasne zdanie, granice za$ przebiegng, przynajmniej
do pewnego stopnia, wzdtuz linii narodowosciowej, nie §wiatopoglado-
wej. W kazdym pubie wybuchaé¢ bedg bojki miedzy naszymi Zotnierza-
mi; niemiecka propaganda dostanie od nas prezent... i to w chwili, kiedy
najbardziej go potrzebuje. Pamigtaj, ze to oni wymyslili propagandg; nie
beda mieli ktopotow z wycisnigciem wszystkiego z takiej wymarzonej
okazji.

- A wigc taka jest twoja opinia, ktorg podzielisz si¢ ze swoimi prze-
tozonymi... Czy moze juz si¢ podzielites?

Doktor skinat gtowa.

- Front jest najstabszy w miejscu, w ktérym stykaja si¢ dwie wal-
czace wspolnie armie. Amerykanie i Brytyjczycy beda walczyli rami¢ w
rami¢ na plazach, pod ostrzatem wszystkiego, co Niemcy zdotajg zmobi-
lizowac... Muszg wigc darzy¢ si¢ nieograniczonym wzajemnym szacun-
kiem i zaufaniem.

- A co ja mam zrobi¢, Bernardzie? Dlaczego rozmawiamy o tym?
Czy nie mozna zatatwi¢ sprawy drogg oficjalng?
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- Ten dziennikarz rozmawia! juz z ksigciem, ksigzg¢ za$ zasiegnat z
kolei opinii przyjaciot z Izby Lordéw. Z naszej strony panuje przekona-
nie, ze sprawe mozna zalatwic¢ za pomocg ,,uktadu stron”, bez zazalen na
piSmie, bez obrad komisji, z ktorych co$§ zawsze przecieka do prasy.
Zostatem w to wciagniety. Zdajesz sobie sprawe, prawda? Takich zadan
nikt nie podejmuje si¢ na ochotnika.

Bohnen ze zrozumieniem skinat gtowa, ale kiedy si¢ odezwal, w jego
glosie brzmiat gniew.

- A wigc przenios¢ porucznika Morse'a do Honolulu, rozkazem z
natychmiastowa wykonalnos$cig. Moze opusci¢ Angli¢ juz jutro wieczo-
rem.

- Zmuszony jestem doradzi¢ ci ostrozno$¢, generale. Porucznik mo-
ze zaprotestowac. Jesli prasa uzna, Ze robi pan z niego ofiarg, powstanie
jeszcze wigkszy huk.

Generatl wrzucit kij do wozka bardzo gniewnym gestem. Spokojnie,
wrecz nienaturalnie spokojnie, spytat:

- Wigc co sugerujesz?

- Pamigetaj, ze ten Morse jest bohaterem wojennym. Nie wolno ci
da¢ prasie okazji do stwierdzenia, ze szarze przeszkadzaja mu w kolej-
nych zwyciestwach.

- Niech to diabli! Czy ten cholerny podrywacz nie moglby nie by¢
asem? - Bohnen podniost piteczke. - Musze prosi¢ ci¢ o wybaczenie,
Bernardzie. I tak wygrywales, a ja powinienem wroci¢ juz do Londynu.
Musze¢ przemysleC calg t¢ sprawe, by¢ moze skonsultowaé si¢ z naszymi
ludzmi z wydziatu prasowego. Zastang ci¢ w domu, jesli zadzwoni¢ wie-
czorem?

- Oczywiscie. Pomogg ci w miar¢ moich mozliwosci. - Cooper do-
tknat reka daszka czapki w gescie przypominajgcym salut.

- Dzigki za dowcip z wybuchowym cygarem, przyjacielu - pozegnat
go Bohnen.

Doktor u$miechnat si¢. Amerykanin oczywiscie Zartowal. Pewnie
chodzito mu o histori¢ z Hardcastle'em i Morse'em.
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- A przy okazji, Bernardzie, czyzby Victoria potulnie zgodzita si¢
na wygnanie do Szkocji? Zupehie to do niej niepodobne. Wywarta na
mnie wrazenie dziewczyny pelnej temperamentu.

- Zeby nie sktama¢, Bohnen: mnie tez to bardzo zdziwito.



24. Podpulkownik Druce ,,Duke” Scroll

- Zwrocit pan uwage na datg, panie putkowniku? - spytat Kinzel-
berg, sierzant w kancelarii podputkownika Scrolla.

- A jak mégltbym nie zwrocic? - zainteresowat si¢ Scroll.

Doktadnie dwa lata temu narodzita si¢ Grupa 220, ,,aktywowana”
rozkazem, ktory uczynit jej jedynym personelem kapitana Scrolla i sze-
regowego Kinzelberga. Przydzielono im nedzne biuro w hangarach lot-
niska w Hamilton Field, Kalifornia, po czym natychmiast zasypano la-
wing papierow, przygotowujacych ich do przyjecia ,.kadry” z innych
grup. Obaj wiedzieli, czego si¢ spodziewac: nieudacznikow, lotnikow z
przypadku, hipochondrykow, pijakow i kalek. I, na Boga, ich wlasnie
dostali - kanceli$ci wszystkich szczebli rado$nie zwalili im na glowe
zohierzy, ktorych chcieli si¢ pozby¢. Sierzant Kinzelberg nazwat przy-
byszow Kleenexami, poniewaz nikt nie chciat uzy¢ tych ludzi wiecej niz
raz. Na teczkach personalnych stawiat litere¢ ,,K” i - chwytajac si¢
wszystkich mozliwych sposobow - natychmiast przekazywal Kleenexow
dale;.

- Obaj jeste$my, sierzancie, najstarszymi zolnierzami grupy. Co o
tym wszystkim myslicie?

- Lubi¢ Anglig, panie putkowniku. A kiedy wychodzi stonce, podo-
ba mi si¢ nawet pogoda.

Tego dnia stonce $wiecito jasno. Mroz odszedt w przesztos¢, trawa
zaczynala si¢ zieleni¢, a na drzewach pojawity si¢ paki.

- Chodzi mi o Kleenexow - wyjasnil Scroll. - Jak myslicie, nadal
przenosza ich z miejsca na miejsce?
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- Mam wrazenie, ze tak - odparl powaznie sierzant. - Mysle tez, ze
niewielu z nich zostato w oddziatach bojowych, wigc kiedy wojna si¢
skoniczy, oni pierwsi wyskocza z mundurdw.

- Sa chwile, kiedy mnie przygngbiacie, sierzancie.

- Zdaje sobie z tego sprawe, panie putkowniku.

- A i tak jestem juz bardziej przygngbiony, niz przystoi jakiemu-
kolwiek zolierzowi w mundurze swej armii. Czy domyslilibyscie sie, ze
ten telefon sprzed paru minut byt od generata Bohnena? I czy domyslili-
byscie si¢, ze general przyjezdza do nas jutro? Pulkownik Dan ma by¢
obecny, poniewaz generat pragnie oméwi¢ z nim wazne sprawy. Chodzi
mi o to, czy bylibyscie w stanie domysli¢ si¢, ze wszystkie te nieszcze-
$cia moze spowodowac jeden telefon?!

Sierzant nie odpowiedziat. Przed wojng pracowal w Trenton, stan
Nowy Jork, u bukmachera. Plotka glosita, ze blizny na twarzy i krzywy
maty palec sa pamiagtka po wizycie w komisariacie, podczas ktorej od-
moéwit przestuchujgcemu go kapitanowi udzielenia informacji obciazaja-
cych pracodawce. Mowiac krotko, Kinzelberg wiedziat, kiedy trzymac
gebe na klodke.

- Nie styszatem dzwonka telefonu, panie putkowniku.

- Wiecie, kim jest generat Bohnen, prawda, sierzancie? To ten facet,
ktorego od czasu do czasu przysyla nam Kwatera Glowna tylko po to, by
putkownik Badger nie stat si¢ przypadkiem tatwiejszy w pozyciu.

Sierzant pozwolil sobie na leciutki usmiech.

- Czy mam zadzwoni¢ do sierzanta z klubu oficerskiego, by upew-
ni¢ si¢, ze kwatery dla VIP-6w sa przygotowane?

- Moddlmy sig, by generat przed zachodem stonca miat do zatatwie-
nia jeszcze kilka bardzo waznych spraw, sierzancie. Lecz, owszem, pro-
sz¢ im powiedzieé¢, zeby przygotowali kwatere numer trzy, t¢ z pokojem
goscinnym, 1 znalezli jakie$ ksigzki, pisma, owoce, kwiaty i butelkg lub
dwie z tych, co to nam przysylajg.

Sierzant podszedt do drzwi swego pokoju, z ktorego mogt telefono-
wac¢ nie przeszkadzajac putkownikowi.
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- Abha, sierzancie - przypomniat sobie Scroll. - Bedziemy potrzebo-
wali jeszcze jednego pokoju w kwaterach dla kawaleréw, dla putkowni-
ka Shelleya. To ten energiczny oficer prasowy z Londynu. Generat zaz3-
dat takze gabinetu. Niech pan postawi kilka wiklinowych foteli w biurze
majora Phelana. Jest stamtad dobry widok na lotnisko; moze to im
uswiadomi, ze w wolnych chwilach prébujemy takze prowadzi¢ wojng. -
Putkownik zmarszczyt brwi. - I jeszcze jedno... Prosze dyskretnie rozej-
rze¢ si¢ po tym biurze. Nie chce, zeby szukajgc notesu general otworzyt
szuflade i znalazt... - Przerwal. Zdecydowal, ze glo$ne wyrazenie przy-
puszczen co do tego, co mozna znalez¢ w szufladzie biurka oficera, za-
graza dyscyplinie.

- Doskonale rozumiem, panie putkowniku - powiedziat Kinzelberg.
- Czy chce pan, zebym znalazt putkownika Dana i poinformowat go o
przyjezdzie generata?

- Medalami Honoru nagradzano juz zotierzy, ktorzy zgtosili si¢ na
ochotnika do mniej niebezpiecznych misji.

- A wigc zatatwig tylko sprawe tych dwoch kwater. - Sierzant wolat
upewnic si¢, co ma robi¢. Wydanie mu rozkazu oznaczato czasami ci¢z-
ka prace przypominajgca negocjacje pozyczki z prawnikiem. - [ mam nie
informowac¢ putkownika Dana?

- Putkownik Dan jest w drodze. Wykonywat krotki lot ¢wiczebny
na ,,Pilgrimie”’; widziatlem juz dawno, ze laduje.

Putkownik Dan pojawit si¢ w biurze oficera administracyjnego,
otwierajgc drzwi kopniakiem. Odskoczyly i uderzyly w regal z takim
impetem, ze ze $ciany posypal si¢ tynk. Sam ten fakt Scrolla nie zasko-
czyl, poniewaz putkownik na og6ét zachowywat si¢ w ten sposéb, choc
teraz rzeczywiscie sprawiat wrazenie nieco bardziej gniewnego niz zwy-
kle.

- Mam panu co$ do zakomunikowania, putkowniku - oznajmit
Scroll, gotéw ztapac byka za rogi i natychmiast przekaza¢ informacje o
przyjezdzie Bohnena, ale dowodca nie dat mu na to najmniejszej nawet
szansy.
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- Ja tez mam ci co$ do zakomunikowania, Duke. Nastaw uszu 1
przygotuyj si¢, bo jestem wsciekty jak cholera.

- Tak jest, panie putkowniku, nie mam co do tego zadnych watpli-
woscl.

- Polecialem sprawdzi¢ maszyng, niech to diabli, ale ten cholerny
silnik nadal sprawia klopoty, a po wyladowaniu chciatem si¢ odswiezy¢.
Potrafisz uwierzy¢, Duke! - Putkownik stat oparty o biurko, trzgsac si¢
ze zto$ci. - Jeden z oficeréw zabronil mi wejs¢ do tazienki! Jeden z
moich oficerow! I to tu, w tym cholernym klubie!

- Ktoéry, panie putkowniku?

- Najwyrazniej dopiero co wyszedt z t6zka. Stat w korytarzu, zaro-
$nigty, potargany, z r¢cznikiem na ramionach i mydelniczka w reku.
»Nie moze pan tam wej$¢, panie putkowniku” powiedziat mi ten sukin-

- Ktory oficer, panie putkowniku?

- Stat przed tazienka i zabronil mi wej$cia!

- Rozumiem, panie putkowniku. Ktory to byt oficer?

- Rozumiesz, co?! - wrzasnal putkownik Dan. - Wigc masz mi na-
tychmiast wyjasni¢, o co tu chodzi!

- Nie twierdzg, ze rozumiem, co kierowato tym oficerem, po prostu
tlumacze, ze zrozumiatem panski opis.

- Nie masz powodu, zeby na mnie krzycze¢, Duke.

Duke Scroll miat nieodparte wrazenie, ze na nikogo nie krzyczy, cho¢
zapewne musial podnie$¢ nieco glos, tylko dlatego, by w ogéle zosta¢
ustyszanym.

- Czy podat powdd? - spytat. Domyslat si¢ juz, o co poszto.

Putkownik Dan wyjat cygaro i zapalki, ale rece tak mu drzaty, ze kil-
ka z nich ztamat. Duke pochylit si¢ i podat mu ognia. Putkownik podzie-
kowal, zaciggnal si¢ i znieruchomial na chwile, wydmuchujac dym.
Chyba troche go to uspokoito.

Scroll tymczasem trzymat otowek zawieszony nad notatnikiem; bawit
si¢ nim z nadziejg, ze sktoni to zwierzchnika do podania nazwiska oficera.
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Kiedy juz je pozna, by¢ moze zapisze co$ jeszcze; jaki§ czas temu od-
kryl, Ze spisanie zeznania cztowieka rozgniewanego jest nieztym sposo-
bem obnizenia napigcia. Putkownik zlekcewazyl jednak jego gesty.

- Ten oficer powiedzial mi: ,,Pod prysznicem sg dziewczeta, put-
kowniku” i u$miechnat si¢ oblesnie. Styszalem te angielskie baby, jak
chichoczg i $miejg sie... Przysiagtbym, ze jest ich kilkanas$cie. - Z nie-
dowierzaniem potrzasnat glowa. - Powiedziat mi, Ze nie moge wejsc!

- Kto, panie putkowniku?

- lle razy mam ci powtarza¢! Ten cholerny oficer prasowy... ten du-
pek kapitan tazacy z aparatem fotograficznym na szyi, ten, ktorego w
Boze Narodzenie widzialem w mundurze z odznaczeniami i skrzydetka-
mi pilota!

- Kapitan Madigan. - Scroll zapisat nazwisko w notatniku.

- ,Jakie dziewcze¢ta?” spytatlem sukinsyna, a on mi na to: ,, Te, ktore
przyszly na sobotnie tance”. No, musze ci powiedzie¢, Duke, ze nerwy
mi puscity. ,,Sobotnie? Sobotnie?
mamy wtorek, ty pieprzony alfonsie! Masz zabra¢ te baby z mojego lot-

'7,

, Wrzasnglem na niego. ,,Przeciez dzi$

niska, wrdci¢ na kwaterg i nie ruszac si¢ z niej. Jeste$ pan aresztowany!”

Duke zapisat i to, powstrzymujac si¢ od komentarza.

- Nie chece widzie¢ wigcej tego faceta! Mowie powaznie.

Scroll spojrzat na putkownika. Czekat, by uspokoit si¢ cho¢by odro-
bing.

- Moze powinienem udac si¢ do jego kwatery i porozmawiac¢ z nim?
Za panskim pozwoleniem - zasugerowat.

- Kiedy mowig, ze ma si¢ wynosi¢ z bazy, to mam na mysli, ze ma
si¢ wynosi¢ z bazy!

- Putkowniku Badger, czy wolno mi zaproponowac, zeby$Smy roz-
mawiali ciszej? Moj sierzant kancelista to wcielenie dyskrecji, ale sty-
cha¢ nas prawdopodobnie az w hangarze. - Scroll wskazat gestem cegla-
ng Sciang, oddzielajaca kancelari¢ od wielkiej stalowej konstrukcji, w
ktorej remontowano samoloty.
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Putkownik Dan westchnat ciezko i usiadt, zaciagajac si¢ dymem.

- Tylko nie méw mi, ze i ty masz kobiete na kwaterze, Duke - wes-
tchnat.

- Nie, panie pulkowniku, nie mam, ale podejrzewam, Ze co najmnigj
kilkunastu oficerow regularnie zatrzymuje na kwaterach dziewczyny,
ktore przychodza na sobotnie zabawy. Chodzi gléwnie o mtodszych
oficerow, zwlaszcza pilotow, ale, o ile si¢ nie myle, przyjaciotka majora
Phelana na przyktad zazwyczaj opuszcza baze dopiero w poniedziatek
p6znym rankiem, jeden z lekarzy tez ma stalg przyjaciotke... Oczywiscie,
obaj ci oficerowie dysponuja wlasnymi pokojami.

- Kevina Phelana? Tego cholernego irlandzkiego wariata? - Pul-
kownik usmiechnat si¢, Scroll za§ pomyslat, ze dobrze zrobit, decydujac
si¢ wymieni¢ to wiasnie nazwisko. Cokolwiek robit major, znajdowalo
zwykle uznanie w oczach pulkownika. - A ja zupelnie nie zdawatem
sobie sprawy z tego, co si¢ tu dzieje!

- Kapitan Madigan wie jednak, co si¢ dzieje; obaj mozemy by¢ tego
pewni. Oficerowie prasowi zawsze wszystko wiedzg... Mozna chyba
zaryzykowac¢ twierdzenie, ze na tym polega ich praca.

Putkownik zmarszczyt czoto; myslat i sprawiat przy tym wrazenie
dziecka pracowicie rozwigzujacego stupki.

- A duzo si¢ dzieje, Duke? To znaczy, wiem oczywiscie, ze od cza-
su do czasu jaka$§ dziewczyna zostaje na noc, ale...

- Lotniska nie sposob upilnowac, panie putkowniku. Jak si¢ odgoni
kogo$ od gtéwnej bramy, to przechodzi z tytu przez ogrodzenie, prze-
skakuje row przy cysternach albo trafia na miejsce zza farmy Hobdaya.
Nasz poprzedni dowodca dostat raz skarge od policji, bo ojciec jakiej$
dziewczyny doniosl, ze nie wrocita na noc do domu. Putk przystat kom-
pani¢ zandarmerii. Przewrocili bazg do gory nogami i w niedzielne po-
potudnie znalezli sto osiemdziesiat dziewig¢ kobiet cywilow.

Putkownik Dan spojrzal na swego oficera administracyjnego. Usta
ztozyl niczym do gwizdnigcia, ale gwizdna¢ nie zdotal.
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- Proébujesz mi zaproponowac, zeby zapomnial o calej sprawie?

- W Narrowbridge i - jak podejrzewam - w wigkszo$ci baz wywie-
szajg ogloszenia, ze wszyscy cywile musza opusci¢ teren najpdzniej w
poniedzialek rano. My jednak nie mozemy pozwoli¢ sobie na sformuto-
wanie polecenia na piSmie; nie teraz, kiedy az roi si¢ tu od reporterow.
Moze pozwoli mi pan poinformowaé zainteresowanych ustnie?

- Wiesz, Duke, czasami mam wrazenie, ze ty jestes facetem, ktory
zbankrutowat latajac dookota $wiata, a ja jestem deciakiem z West Point.

Duke u$miechnat si¢ z wdzigcznos$cia; wiedziat, ze w ustach dowdd-
cy to najwigkszy komplement.

- Abha, panie putkowniku - dodatl. - Dzwonil generatl Bohnen. Jutro
nas odwiedzi. Chciatby z panem porozmawiac.



25. General brygadier Alexander J. Bohnen

Z miejsca, w ktérym si¢ znajdowat, general Alexander Bohnen mogt
widzie¢ wiez¢ kontrolna, najblizszy dispersal oraz ratunkowy samolot
amfibi¢ RAF, ktory wiasnie przywidzt wytowionego z kanatu pilota. W
powietrzu wyczuwalo si¢ napigcie: szefowie zaldg, mechanicy, ratowni-
cy, kontrolerzy lotow; wszyscy stali ze wzrokiem utkwionym we
wschodnim horyzoncie czekajac na powracajgce mustangi. Kilku mez-
czyzn grato w pilke, kilku siedziato pochylonych nad kartami, lekarz
dyzurny czekat obok karetki, rzucajac pitke, ktérag Winston pracowicie
aportowal, ale wszystko to sprawiato Zatosne wrazenie kiepskiego teatru.
Kiedy grupa leciata z misjg, nikt na ziemi nie potrafit naprawde si¢ od-
prezy¢.

Bohnen dat sobie spokoj z podziwianiem lotniska w Steeple Thaxted.

- Z okien mojego londynskiego gabinetu mam widok na zatoge ba-
lonu zaporowego na Grosvenor Square - powiedziat.

Podputkownik Lester Shelley zwrocit uwagg nie tylko na to, ze gene-
rat ma gabinet w Londynie, prawdopodobnie na dodatek do gabinetow w
innych miastach, lecz takze na fakt, ze londynski gabinet wychodzi na
Grosvenor Square i ma co najmniej dwa okna. Byta to nieomylna oznaka
wladzy 1 prestizu. On sam z dwoma sierzantami kancelistami dzielit
gabinet, ktory okno miat jedno i to wychodzace na podworko studni¢
mi¢dzy budynkami.

- Jasne - przytaknatl postusznie. - Ten balon obsadzily dziewczyny i
nazwaty go Romeo.
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- Nie sadzg, by byl to przypadek, putkowniku. Dzi¢ki temu Brytyj-
czycy przed dwadzie$cia cztery godziny na dobe¢ przypominaja kazdemu
z nas, Amerykandw, ze u nich nawet kobiety prowadza wojne. To dlate-
go zakwaterowali waafki * na Grosvenor Square, pomi¢dzy naszymi

biurami.

* WAAF (Women Auxilliary Air Force) - Lotnicza Stuzba Pomocnicza Kobiet
(przyp. thum.).

- Zapewne ma pan racj¢, panie generale.

- Nie wolno nie docenia¢ Anglikow. Jesli chodzi o gre znaczonymi
kartami, to oni jg wymyslili!

Kto$ grzecznie zapukal i w drzwiach pojawit si¢ sierzant Kinzelberg
pytajac, czy nie mieliby ochoty na kawe lub co$ innego. Generata Boh-
nena nie zmylita jednak nawet tak wymyslna troskliwos¢.

- Zawiadomcie putkownika Scrolla, ze chcemy spotkac si¢ z do-
wodca bazy w ciggu godziny - polecil. Nie wyrazil najmniejszego nawet
zainteresowania tym, co Shelley mogtby mie¢ do powiedzenia w sprawie
kawy.

Kinzelberg zasalutowat i wycofat sie.

Putkownikowi i generalowi, cho¢ rdznica wieku migdzy nimi byla
niewielka i cho¢ obaj nosili mundury armii amerykanskiej, amerykanskie
marzenie spetnito si¢ na dwa zupetnie r6zne sposoby. General Bohnen
byl konserwatystg ze wschodniego wybrzeza, wysokim i muskularnym,
a jego mundur pochodzit z pracowni krawieckiej w Waszyngtonie, ktora
szyta mundury dla pokolen zawodowych Zotnierzy.

Mundur putkownika Shelleya byt natomiast znacznie bardziej nowo-
czesny. Naszyto na nim jedwabne metki krawca z Beverly Hills, zaspo-
kajajacego kaprysy najdrozszych gwiazd Hollywood. Sposob bycia Shel-
leya przypominat dyrektora wielkiej] wytwoérni filmowej. Mowigc gesty-
kulowat Zywo i wymachiwat cygarem. Usmiechat si¢ chetnie, szeroko,
chwytal nawet generala za rami¢ gestem, ktory w jego $wiecie uchodzit
za przyjazny.

W odroznieniu od wigkszosci wyzszych stopniem oficerow, Bohnen
nie mial mu tego za zte. Obaj byli w koncu cywilami w mundurach, obaj
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wybrani zostali do wykonywania dla armii pracy, w ktorej zdazyli juz
udowodni¢ swa wartos¢. Spotkat w zyciu wielu podobnych Lesterowi
Shelleyowi mezczyzn: twardych, hatasliwych, pewnych siebie, wyra-
chowanych. Wiedzial, Ze jak komiwojazerowie czy kupcy, ludzie ci po-
legaja na swej energii, pomagajacej im przezwyci¢zy¢ nieche¢ spote-
czenstwa. On sam nie uwazat jednak przesadnej pewnosci siebie za cno-
te, poniewaz wigkszos¢ zycia spedzit wsrod ludzi bogatszych i potez-
niejszych od siebie, demonstrujacych ostentacyjnie bogactwo i potegg.

- Po pierwsze... - powiedziat i zawiesil gtos podkreslajac w ten spo-
sob wage swych stéw - ...musimy wzig¢ pod uwage interesy tego mtode-
go pilota... porucznika Morse'a.

- No wlasnie - przytaknat Shelley, strzgsajgc popiot z cygara. - Dla
prasy to barwna postac.

Stwierdzenie putkownika padlo za szybko. General doznal niepoko-
jacego wrazenia, ze rozmowca z gory wie, co zostanie za chwile powie-
dziane, zdaje sobie sprawe, iz historia Morse'a 1 tej zame¢znej kobiety
podniesiona zostata przez Brytyjczykow; i ze wie, iz Morse'a nalezy
uczyni¢ postacig bezbarwna... dla prasy.

- A jednak - mowit dalej - nie sadzg, by lezato w jego interesie, jak
rowniez w interesie wojsk lotniczych, uczynienie go postacia znang.

Shelley skingt glowa. Swiadom, ze wyrwat si¢ zupeie niepotrzeb-

nie, rozpart si¢ teraz w wiklinowym fotelu i palit w milczeniu, zachwy-
cajac si¢ okresleniem ,,wojska lotnicze” oraz notujac je sobie w pamigci
do wykorzystania w przysztosci. Tak mowi si¢ w Pentagonie! Przymknat
oczy niczym pisarz na konferencji w sprawie scenariusza, kiedy daje
wszystkim do zrozumienia, ze mys$li.
- Jak rozumiem - kontynuowal general - porucznikowi Morse'owi
brakuje zaledwie kilku zwycigstw, by pobi¢ rekord Rickenbackera z 1
wojny Swiatowe] i zasig$¢ na tronie aséw amerykanskiego lotnictwa. -
Umilkt, ale putkownik nie otworzyt oczu, brnagt wiec dalej: - Biorac pod
uwage nat¢zenie walk, porucznik Morse moze zdoby¢ tych kilka zwy-
cigstw w ciggu paru nastepnych misji. By¢é moze wystarczy nawet jed-
na...
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- A wigc zamierza pan odsung¢ go od lotow ze skutkiem natych-
miastowym - stwierdzit Shelley tonem, z ktoérego nie wynikato, czy po-
doba mu si¢ ten pomysl, czy nie.

- Panskim zadaniem begdzie poparcie i wyjasnienie kazdej decyzji,
ktora dowodztwo podejmie w sprawie porucznika Morse'a. | nie mam na
mysli wylacznie przygotowania oswiadczenia.

Shelley wpatrywatl si¢ w generata przymruzonymi oczami, jakby razi-
to go jaskrawe $wiatto.

- Tak prywatnie, generale... Czy oznacza to, ze mam wymysli¢ dla
pana jaki§ powod uziemienia tego chtopaka? Cos$, co kupig gazety i ra-
dio?

Bohnen zesztywniat.

- W naszej historii nigdy jeszcze nie zdarzyto si¢, by dowddca woj-
skowy musial thumaczy¢ prasie powody, dla ktorych w czasie wojny
wydat taki, a nie inny rozkaz.

- Doprawdy?

- Doprawdy. - Bohnen pochylit si¢, stracajac poduszke z fotela. Nie
zauwazyl, ze znalazla si¢ na ziemi.

- Problem w tym, ze wigkszo$¢ chartow prasowych nie uzna tej de-
cyzji za stricte wojskowa. Zaczng wacha¢ panu pod ogonem, po czym
stwierdza, ze dzieciak stat si¢ ofiarg, za ktéra musza si¢ ujac.

- Apan?..

Putkownik podniost dtonie w btagalnym gescie.

- Odgrywam tylko adwokata diabla, panie generale. - USmiechnat
si¢. - Moze pan na mnie liczy¢. Popre pana na calej linii - obiecal, ale
oczy nadal mial zamknigte, a przylepiony do twarzy pewny siebie
usmiech sprawiatl wrazenie nieco napigtego. - Tylko niech pan w pehi
zrozumie, przeciwko komu pan wystepuje. Prasy nie zachwyci fakt, ze
Kwatera Gtéwna uziemita jej bohatera. Trzeba bedzie zastosowac meto-
de kija i marchewki.

Generat ze zdumieniem stwierdzit, ze poduszka lezy mu pod nogami.
Podniést ja i rzucit na puste krzesto.
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- Marchewki? Jakiej marchewki? Dla kogo?

- Istniat tylko jeden sposob wyciagniecia chtopaka z uktadu, jaki
zawart z tym australijskim wolnym strzelcem. Musial podpisa¢ umowe z
wielkg agencja... na tyle wielka, zeby Australijczyk bat si¢ z nig zadrze¢.

- Mowi pan: ,,musiat”?

- Wziat dwa tysigce przy podpisaniu umowy. Goscie dostang szatu,
a wigc naszym zadaniem bedzie ich utagodzenie, zrekompensowanie im
tego przyzwoita wytacznoscia.

- Niech szaleja. Postawili na zlego konia.

Putkownik mocno przygryzt dolng warge. Zeby btysngty mu w nie-
mym wyrazie wrogosci, jakze typowym dla czlowieka, ktory nie moze
wytadowac¢ swych uczu¢ w stowach.

- A moze uznaja, ze postawili na faworyta, a pan pojawit si¢ znikad
1 ustawil gonitwe?

Generat dotknat twarzy czubkami palcow.

- Jakie mogg by¢ objawy ich szalenstwa?

- Agencja tej wielko$ci moze umiesci¢ artykut wszedzie, w kazdym
magazynie lub gazecie od Jukonu po Rio. Jesli wda si¢ pan z nimi w
walke, zniszczg nas. Mam na mysli pana i mnie, generale.

- A wiec musi pan znalez¢ jakie§ wyjscie z sytuacji. - Bohnen bar-
dzo si¢ starat, by nie powiedzie¢ doktadnie, o co mu chodzi, co Shelley
oczywiscie zauwazyt. Tak czy owak, rece generala miaty pozosta¢ czy-
ste.

- Spotkal pan kiedy$s ktorego$ z twardzieli prowadzacych takie
agencje? Wysmazenie zadowalajacej ich historii nie bedzie tatwe. Wiem,
przeciw komu wystepujemy, panie generale. Wiasnie taki sukinsyn dat
mi do wiwatu przy podpisywaniu umowy.

Alexander Bohnen nigdy nie lubit Kalifornii. Nie lubit tez ludzi za-
mieszkujacych ten stan, w ktérym zylo si¢ tatwo 1 niespiesznie, i ktory
nowojorczycy nazywali ,,okupowang czescig Meksyku”. Dobitnie wyra-
zit swoj sprzeciw, kiedy Jamie postanowil tam studiowac i okazato si¢
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naturalnie, ze miat racj¢. Co wigcej, Molly poslubita inzyniera nafciarza
z Santa Barbara, co bynajmniej nie ztagodzilo uprzedzen Bohnena, po-
dobnie zreszta jak spotkanie z putkownikiem Lesterem Shelleyem. Pode-
rwat si¢ z fotela ruchem $wiadczagcym w rownym stopniu 0 zmeczeniu
co o determinacji; przypominat wychodzacego z basenu mistrza olimpij-
skiego w ptywaniu.

- Nie jestesmy tu po to, zeby ,,wysmazac¢” historie - stwierdzit spo-
kojnym, lecz wystudiowanie stanowczym tonem. Goérowal nad putkow-
nikiem rozpartym niedbale w fotelu - Nie bedzie tez pan musial niczego
,ustawia¢”. Fakty! - Ztapal maty palec lewej reki. - Porucznikowi Mor-
se'owi zaliczono maszyny zniszczone na ziemi na rOwni ze zwycigstwa-
mi odniesionymi w powietrzu. Fakty! - Zlapat si¢ za serdeczny palec. -
Jesli liczy¢ zestrzelenia w walce, porucznikowi Morse'owi daleko jesz-
cze do rekordu Rickenbackera. Fakty! - Przygiat srodkowy palec. - Po-
rucznik Morse nadal ma filmy przedstawione do weryfikacji. Poki ze-
strzelenia nie zostang oficjalnie potwierdzone, nie liczg si¢, niezaleznie
od tego, ile swastyk wymaluje na nosie swojego samolotu, i niezaleznie
od tego, co gazety zdazyly juz napisad.

- Spokojnie, generale! - Fotel zaskrzypiat; to putkownik poruszyt
si¢ niespokojnie. Mial wrazenie, ze przegrywa, a przeciez trzymat w
dioni wszystkie asy. Az do tej pory oficerowie bez wahania ufali jego
hollywoodzkiej fachowosci. Ten nie ufat. Trzeba si¢ bylo broni¢. - Z
tego, co styszatem, to pan rozkazat grupom zaliczanie maszyn zniszczo-
nych na ziemi. To byt panski pomyst! Nie moze pan teraz wykrecic ta-
kiego numeru!

- Numeru?- powtdrzyl Bohnen, jakby po raz pierwszy ustyszat ja-
kie$ szczegolnie nieprzyzwoite stowo. - Przeciez wyjasniam panu co$, co
nawet w Hollywood byloby oczywiste. Jesli mamy zamiar porownywaé
liczbe samolotoéw zestrzelonych przez Rickenbackera z liczbg samolotow
zestrzelonych przez Morse'a, niech beda to samoloty naprawde zestrze-
lone. Nie mozna podcigga¢ wyniku doliczajac Morse'owi maszyny
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zniszczone bez walki! Jakie wyniki zalicza Osma Armia Lotnicza, nie
ma z tym nic wspolnego - oprocz przytoczonego przeze mnie poroOwna-
nia.

- Dziennikarze uznajg to za mydlenie oczu.

- To niech pan przemoéwi do nich prostym jezykiem, putkowniku.
Podobno to pana specjalno$¢, i za to armia data panu ten mundur. Niech
pan wyjdzie z ukrycia i sprobuje swych sit.

- Moja robota nie polega wytacznie na kontaktach z prasg i radiem.
Musze tez mysle¢ o pilotach. Uznajg to za policzek.

- A co z pilotami innych armii? Co powiedzg piloci Dziewiatej i
Pietnastej, jesli pozwolimy, by ten chlopak odziedziczyt korone Ricken-
backera? A co z wojng na Pacyfiku i pilotami marynarki walczgcymi z
Japonczykami? Na wypadek, gdyby pan o tym nie wiedzial, informuje,
ze tylko 6semka zalicza maszyny przeciwnika zniszczone na ziemi.
Putkownik Shelley przygryzt wargi demonstrujac glebokie zatroskanie
rozwojem sytuacji. Nastepnie skingt gtowg 1 spojrzat generatowi prosto
w oczy. Znal prawdziwe powody, dla ktorych nalezato wykluczy¢ Mor-
se'a z grona pretendentow do korony asa aséw, wiedziat tez, ze Bohnen
zmuszony byl przygotowac swe argumenty w pospiechu. Podziwial spo-
sOb jego rozumowania - byto w tym poczucie koniecznej sprawiedliwo-
$ci, ktore wzbudzato zaufanie. Lubit rozumowanie typu ,,nie podoba si¢
nam to, ale nie mamy wyboru”. Korzystat z niego w przesztosci, kiedy
pracowat jako prawnik studia filmowego. Tracgca na popularnosci
gwiazda nie chciata wyrzec si¢ wielkiego, smakowitego kontraktu za-
wartego, kiedy jeszcze byla na szczycie. Sprowadzono zatem poete z
Nowej Anglii i placono mu tysigc miesi¢cznie, poeta za§ przedstawit
najgorszy scenariusz w historii wytworni. Gwiazda czekata dwa lata na
zmaterializowanie si¢ obiecanego arcydzieta, nim poczuta pismo nosem i
zgodzita si¢ na zmian¢ warunkow umowy. Dwa lata po tysigc miesigcz-
nie to drobiazg wobec wyplatania si¢ z dwumilionowego kontraktu. Tak,
tak, generat Bohnen doskonale radzitby sobie w Hollywood!
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- Moze pan na mnie liczy¢ - powiedziat wstajac i gaszac cygaro.

- Niech pan zawiadomi biuro, Ze przez kilka dni bedzie mi pan to-
warzyszyt, putkowniku. Musimy uzgadnia¢ decyzje w miar¢ rozwoju
sytuacji.

- Tak jest! - Shelley natozyt czapke i niedbale stangt na bacznosc¢.

Bohnen spojrzal mu w oczy. Nie ufat temu putkownikowi; nie nalezat
on do ludzi, z ktérymi chcialby robi¢ interesy. W wojsku jednak, podob-
nie jak w zyciu cywilnym, gra si¢ kartami, ktore przypadng w udziale.
Podejrzewal, ze Shelley nie tylko wynegocjowat kazdy punkt zawartego
z Morse'em kontraktu, ale w dodatku wzigt procent od wyptaconego
pilotowi honorarium. Gdyby miat cho¢by cien dowodu, postawitby go
przed sagdem wojennym, wiedzial jednak wystarczajaco wiele o prawni-
kach show biznesu, by pozegnac¢ si¢ z nadzieja odkrycia czegokolwiek.

- Nie mam watpliwosci, ze wspolnie znajdziemy wyjscie z sytuacji,
putkowniku.

- Dowodca grupy, putkownik Badger, jest doskonalym lotnikiem i
mysliwcem. Dowodzi lotami bojowymi, zalicza zwycigstwa. Nikt nie ma
prawa mu rozkazac¢, z kim chce lata¢, a z kim nie.

- Rozumiem, putkowniku. Odsunigcie Morse'a od lotow powinno
odby¢ si¢ na mocy decyzji jego dowddcy, ktorej to decyzji Kwatera
Gloéwna nie ma prawa zmienic.

- Tak jest, panie generale. Prasa nie odwazy si¢ zaatakowac takiego

pilota jak putkownik Badger.
- Doskonale! Wiedziatlem, ze cztowiek z panskim do$wiadczeniem
znajdzie wyjscie z sytuacji. Zadbam, zeby przyznano panu nalezne mu
zastugi. - Generat siegnat po stuchawke telefonu. - A teraz, kujac zelazo
poki gorace, wyjasnimy putkownikowi Badgerowi wszystko, co wymaga
wyjasnienia.

- Jest pan pewien, ze zatanczy, jak mu zagramy?

- Pulkownik Badger marzy wytgcznie o tym, by mdéc dowodzié ta
grupa w akcji. Jasne, ze zatanczy... albo do konca wojny bedzie piloto-
wal biurko.
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- A pan znajdzie na jego miejsce kogo$ ustepliwszego?

Bohnen poklepat teczke.

- Ostrozno$¢ nakazata mi przywiez¢ z Londynu odpowiednie rozka-
zZy.

Shelley z podziwem pokrecit glowa. W trakcie rozmowy ani razu nie
padto imi¢ Very Hardcastle ani jej me¢za wracajacego z pola walki.

- Amerykanska rodzina zastuguje na to, by jej bohaterem byt cno-
tliwy mlody zotnierz - oSwiadczyt Bohnen. - Tych ludzi bedzie podzi-
wia¢ miode pokolenie, beda dla niego wzorem.

- Musze przyznaé - powiedzial z zadumg Lester Shelley - i mowi¢
to absolutnie szczerze, ze kreowanie bohaterow wojennych bardzo przy-
pomina kreowanie gwiazd filmowych.



26. Kapitan James A. Farebrother

- Unik! Unik! Jeeezu! Unik!

Dywizjon bronigcy ich od strony stonca brat lanie. Jamie styszat w
radio okrzyki radosci i okrzyki przerazenia, sam jednak trzymat si¢ bli-
sko bombowcow. Tamci znajdowali si¢ gdzie§ za zaslong cumulusow.
Rozejrzat si¢ nerwowo, lustrujgc niebo. Jego skrzydlowym byt dziewiet-
nastoletni, catkiem zielony chlopak, §wiezo z uzupehien. Lekkomyslno-
Scig byloby zalozy¢, ze potrafi w pore dostrzec atakujgcego nieprzyjacie-
la. Dopiero teraz uswiadomit sobie, jak podczas ich pierwszych wspol-
nych lotow musial czu¢ si¢ Earl Koenige.

Niemcow bylo wokol zatrzgsienie, a jakie$ pig¢ mil dalej z chmur
wytaniali si¢ nast¢pni. Jamie spojrzal w dot. Fortece parly do przodu
porzadnie i réwno, jakby ich piloci nie dopuszczali do siebie mysli o
nieuniknionym ataku. Wiedziat jednak, ze oczy zatdg utkwione sg w
zblizajacych si¢ niczym rdj os wrogich maszynach.

Kiedy Niemcy znalezli si¢ blizej, rozpoznat focke-wulfy 190 - , nisz-
czycieli szyku” - wyposazone w dwudziestojednocentymetrowe moz-
dzierze do rozbijania szyku zwartego bombowcow. Jak dtugo jeszcze?...
Kevin Phelan nie przegapit ich z pewnoscig! Ach, juz! ,,Phelanski's Irish
Rose” prowadzita dzi§ grupe; wiasnie sktadata si¢ w ciasnym skrecie
celem wyj$cia na kurs przechwycenia, a jednak nastgpito to zbyt pdézno,
by zapobiec odpaleniu pierwszych pociskow z dalekosieznych mozdzie-
rzy. Taka cene placito si¢ za bliska eskorte, ulubiong przez zalogi bom-
bowcow.
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Teraz, kiedy znalezli si¢ na kursie kolizyjnym, niemieckie maszyny
rosty w oczach. Lecialy obok siebie; w odleglo$ci mniej wigcej tysigca
metréow pod ich skrzydtami pojawily si¢ ptomienie towarzyszace wy-
strzeleniu rakiet.

W momencie wybuchu pociskow wsréd bombowcow pojawity sie
chmury czarnego dymu. Niemcy byli juz tak blisko, ze mogli ostrzelac¢
szyk ogniem dzialek. Forteca najblizsza Jamiego dostata jako jedna z
pierwszych. ,,Scrapbook”, stara B-17, z ktorej ptatami odchodzita szara
farba, z wymalowang na nosie zgrabng blondynka, zatrzesta si¢ i za-
chwiata w powietrzu. Ptyty aluminium odprysnetly od jej kadluba niczym
skora zdarta z wielkiego weza, zabtysty w stoncu i zniklty porwane pe-
dem powietrza.

A jednak bombowiec wykonat unik dopiero, gdy pociski z dziatek
dosiegly kabiny pilotow. Przezroczyste dotad szkto stanowiska przed-
niego strzelca zmatowialo i rozprysto si¢. Po nim przyszia kolej na pla-
stykowe szyby kokpitu i przeszklony nos, ktory natychmiast znikt w
chmurze odtamkow. Wsréd nich, niczym Swigte Mikotaje w przewrdco-
nym szklanym przycisku do papieru, widoczni byli ludzie wymachujacy
rekami 1 nogami, jakby dzigki temu mogli utrzymac si¢ w powietrzu.
Odtamki znikty, lecz ludzie zostali. Szybowali przez chwile z roztozo-
nymi rekami, wirujac dziko w otaczajacych maszyne¢ pradach powietrza,
a potem runeli w dot wérod odtamkéw wraku.

Pozbawiona pilota forteca pochylita si¢ powoli, po czym przewrocita
si¢ na grzbiet i pekta na pot. Jej kat, niebieski focke-wulf, przemknat
obok, unikajac zderzenia z cz¢sciami kadluba zniszczonego samolotu.

Inny focke-wulf pojawit si¢ w celowniku mustanga. Jamie wystrzelit,
dostrzegt pociski uderzajace niedaleko kabiny, ale Niemiec juz byt w
uniku, wigc tylko skrecit ostrzej i znikt. Tymczasem kolejna maszyna
zaatakowata jego. Zareagowat instynktownie, juz przyciskat spust, lecz
w ostatniej chwili dostrzegt biate gwiazdy i zdotat powstrzymac si¢ od
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otwarcia ognia. Amerykanski mysliwiec r6st mu w oczach, omal nie
doszto do zderzenia, mingli si¢ o kilka stop, ,,Kibitzer” zadrzat i za-
chwiat si¢ w turbulencji.

Jamie skrecil, polujac na kolejnego Niemca. Sprawdzil, czy jest za
nim skrzydlowy, Luke Robinson. Jest, dobry chtopak.

Szare niebo przeszywaly serie. Lup, tup, tup. Mustang zadrzat od po-
ciskow uderzajacych w lotki. Nurkowanie! Gdzie maty? Jest, nie zgubit
sie. Eksplozja z lewej, przypadkowy strzal zapalil paliwo, wybuchia
amunicja, bialy ptomien w mgnieniu oka pochtongt aluminiowy szkielet.
Celéw nie brakowato, niebo geste bylo od Niemcow, ale kiedy tylko
ztapato si¢ ktorego$ w celownik, inny zaraz zaczynal wali¢ w cztowieka,
biate sznurki pociskow przemykaly niebezpiecznie blisko skrzydet.
Unik! Skrecit tak ostro, ze poczut gwattowng wibracje - ostrzezenie
przed zdtawieniem silnika na wysokiej predkosci. Tylko ostroznie!

Kolejny Niemiec w celowniku. Ktokolwiek wierzy wywiadowi
twierdzacemu, ze Luftwaffe goni resztkami sil, ma teraz okazje¢ zweryfi-
kowania danych! Messerschmitt bynajmniej nie znikt, BF 109G z wiel-
kim trzydziestomilimetrowym dziatem przeznaczonym do niszczenia
cigzkich kadtubéw bombowcow. Jedno trafienie i mniejsze maszyny
rozpadaty si¢ na kawatki. Reka na drazku, nie wychodzi¢ ze skretu.
Szybciej, szybciej! Sylwetka Niemca rosta powoli, skrecit; Jamie lekko
zwolnit drazek 1 podazyt za nim, pochylajac si¢ do przodu, powodowany
szalonym zludzeniem, ze w ten sposob zwigkszy predkos¢ cho¢ troszke.
Stonce wpadto do kokpitu i wszystko znikto w jego oslepiajacym blasku.
Zamknij oczy, trzymaj si¢ w skrecie, dystans 1 wyprzedzenie nadal si¢
zmniejszaja. Zdjat rgke z manetki gazu na moment wystarczajacy do
rozpigcia pasow. Ryzykowal rozbicie twarzy na przyrzadach, ale przy-
najmniej mogt swobodniej rozejrzec si¢ po niebie.

Spojrzal dookota. Trzydziesci sekund wczesniej zrobit doktadnie to
samo, ale trzydziesci sekund wystarczato az nadto, by niemal niezauwazalna
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plamka na niebie stata si¢ atakujagcym mysliwcem, gotowym postac ,,Ki-
bitzera” w ptomieniach w dot. Niemiec przed nim nadal go jednak nie
widziat. Opusci¢ nos, by niebieska maszyna znalazta si¢ w pomaranczo-
wym kregu, lekko przesungé¢ drazek ustawiajac wyprzedzenie. Nieprzy-
jacielski pilot okazat si¢ cztowiekiem beztroskim, skupionym widocznie
na celowniku swego messerschmitta. Tropit lecacg nieco pod nim, wy-
suwajaca si¢ z szyku fortecg, ktorej strzelcy nie dawali znaku Zycia. Drg-
zek jeszcze troche w bok. Nie wolno ci popeti¢ tego samego btedu!
Blyskawiczny rzut oka - nikt nie atakuje. Skrzydla messerschmitta doty-
kaja juz pomaranczowego krggu, doskonale. Jamie postat dhugg serie,
poczut odrzut karabindéw maszynowych. Zobaczyl $wietlista smuge mu-
skajaca skrzydta, wybuchajgca na nich pomaranczowym plomieniem.
Niemiec wykonat przewrot przez skrzydto i znurkowat - tak zwykle Hu-
nowie probowali oderwac si¢ od przeciwnika. Jamie byl na to przygoto-
wany, sam tez znurkowal, nie przestajac strzela¢. Nadal miat nieprzyja-
ciela w celowniku, nadal trafiat. Smiglo zwolnito, przestato sie obracaé.
Z otwartej owiewki wypadt ciemny ksztatt, odbit si¢ od skrzydta, ude-
rzyt w stabilizator, i wreszcie spadl, rozkrzyzowany. W jasnym lotni-
czym kombinezonie ochlapanym krwia niemiecki pilot przeleciat Ja-
miemu tuz nad glowa.

Jamie odwrocit sig, szukajgc wzrokiem Luke'a Robinsona. Szyja mu
zesztywniata, miesnie karku miat obolate od ciggltego krecenia glows.
Gdyby tylko maty trzymat si¢ tak blisko, zeby zobaczy¢ go w lusterku!
Spadochrony! Biate amerykanskie spadochrony, ponad mustangiem.
Jesli miat spadochrony nad gltowa, to leciat ponizej bombowcow, znacz-
nie nizej, niz chciatby lecie¢. Drazek na siebie i w gore; wysoko$¢ to
zbawienie pilota mysliwskiego, az do chwili gdy w rozpaczy musi szu-
ka¢ ocalenia na putapie zero. Dobra, nabieramy wysokos$ci. Luke utrzy-
mat si¢ na pozycji. Juz wida¢ bombowce w szyku zwartym, sg tuz nad
nim. Probujg jeszcze zacie$ni¢ szyk - teraz, kiedy tyle sposrdd nich
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zestrzelono lub uszkodzono tak, ze musiaty zostac z tytu. Kolejne spado-
chrony. Jedna forteca ciaggnie za sobg warkocz dymu, dwie zostaja z tytu,
biedne ofermy. Katem oka dostrzegl kolejng eksplozj¢. Btysk jaskrawo-
zbltego $wiatla wypelniajacy niebo. Swiatto zgasto, pozostawiajac po
sobie szary dym, jakby ogromnego pajagka o wydtuzajacych si¢ nogach.
Na ziemi¢ posypaly si¢ szczatki maszyny, zestrzelonej z catg pewnos$cia
z pelnym tadunkiem bomb.

- Unik! Jamie! Unik! - Glos Myszki. A ten skad tu si¢ wzigt?! Jamie
rzucit maszyne w dziki §lizg, zrobit przewrodt i zwalit si¢ przez plecy.
Niekontrolowany upadek wkrétce przeszedt w lot nurkowy; ci¢zar rolls-
royce'a $ciggat nos mustanga ku ziemi. Luke tkwit na pozycji, Niemiec
zaatakowal z gory, od lewej. Doskonale, musial chybi¢. Luke puscit
serie, ale z tej pozycji nie mogt trafic.

Whpadli w chmure, ciemno, $wiat wyglada tu jak zrobiony z szarej ga-
larety, ktora wciska si¢ do kokpitu. Niemal natychmiast wokot pojasnia-
o, to nie cumulus, lecz stratus, nawet niecomylny Farebrother moze w
koficu pomyli¢ si¢ raz i drugi, prawda? Ponizej chmur, nad niemiecka
ziemig nie bylto stonca. Widziat tylko szare pola, szare lasy; szare nie
byty tylko jaskrawe biate wstggi, biegngce od tytlu i oswietlajace mu
droge. O, cholera! Szkop nadal siedzi mu na ogonie i strzela! Sukinsyn!
Zwrot, nurkowanie, nadal w ciebie wala, daj gazu. Gdzie, do diabta,
podzial si¢ Robinson? Od czego w koncu cziowiek ma skrzydtowego?
Jamie mocniej chwycit drazek, starajac si¢ powstrzymac wibracje. Wste-
gi, wygiete tagodnie jak przewody telefoniczne chwiejace si¢ w blasku
stonca, przeszty blisko jego lewego skrzydta. ,,Unik!” - krzyczal ktos,
Luke czy MM? Nie, to gtos Rube'a Weina! Jak jeste$ taki madry, chodz
tu, ztap za drazek, zobacz, co da si¢ zrobic.

Manetka gazu oparla si¢ o przegrod¢ ogniowa; mial moc awaryjng.
Nurkowal ostro, ostrzej, jeszcze ostrzej. Biala igla predkos$ciomierza
wirowata na tarczy - 350, 400, 450 - dogonita powolniejszg czerwong
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lini¢ oznaczajaca niebezpieczenstwo i Jamie zdat sobie sprawe, ze ma-
szyna moze rozlecie¢ si¢ lada chwila. Przyciggnal do siebie drazek,
trzymal go dwiema rekami, a i tak nie potrafit unieruchomi¢. Zapart si¢
nogami i pociagnal tak mocno, Ze - tak mu si¢ przynajmniej wydawato -
moglby ztamac jego kolumne. W zotadku czul tepy bol, nogi mial cigz-
kie jak z otowiu. Potworna sita odchylata mu do tylu nie podparta glowe,
mial wrazenie, ze kregostup zaraz trzasnie. Sita odsrodkowa odciggala
krew z mozgu, przed oczami najpierw zrobito mu si¢ szaro, potem czar-
no. Czul drgania kadtuba - wibracje, potem wstrzasy, wreszcie nieregu-
larne szarpni¢cia rzucajace nim w fotelu; skrzydta bezskutecznie probo-
waty odciagna¢ silnik od wybranego przezen kursu na zderzenie z zie-
mig. Spojrzat w bok - wachlowaty, jakby miaty si¢ lada chwila oderwac.

Wstegi znikly, Niemiec bez watpienia trzymat si¢ kurczowo drazka i
czekal, az od mustanga odpadng skrzydta.

Jamie stracit przytomno$¢, rozpaczliwie probujac wyjs¢ z lotu nur-
kowego.

»Sparkplug Blue Three”, tu ,,Sparkplug Four”. Powtarzam: gdzie
jestes? - Piskliwy ze zdenerwowania glos nalezat do Luke'a Robinsona;
strach pokonal wreszcie szacunek dla procedur radiowych. - Kapitanie,
na lito$¢ boska, gdzie si¢ pan, do cholery, podziat?! Tu Luke!

Jamie byt nieprzytomny zaledwie przez kilka sekund, a kiedy krew
naptlyn¢ta mu na powrdt do mozgu i odzyskat wzrok, dostrzegt przemy-
kajace pod maszyna drzewa i dachy domow. Jakie$ jeziorko, fabryczny
komin, podworko wsrdd farmerskich zabudowan; kilkanascie osob pod-
niosto gtowy i gapi si¢ na niego. Wyprzedzit pociag, dym lokomotywy
ciagnal si¢ nad polem welonem I$nigcego czarnego jedwabiu. Potrzasnat
glowa; musial zmobilizowac¢ calg sit¢ woli, by zwolni¢ i opanowaé za-
roOwno roztrz¢sione nerwy, jak i maszyng. Jednak bierna obserwacja
przemykajacego w dole $wiatla wydawata si¢ tak komfortowa, tak
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rozsadna! Sprawdzit wskazania instrumentow, tagodnie sprobowat klap i
steru kierunkowego.

Wyrownat wreszcie lot. Mogt rozejrze¢ si¢ dookota. Ani $ladu innych
maszyn. Zerknagt na skrzydta i znéw na instrumenty. Sytuacja wrocita do
normy, ale wedlug kompasu leciat na potudnie, a paliwa mial bardzo
niewiele. Dotarl juz pewnie nad polskg granice. Zerkngt w dot szukajac
jakiego$ punktu orientacyjnego, ale z tej wysokosci krajobraz rolniczego
Slaska wydawat sie ptaski, jednostajny. Zawrocit na poocny zachdd,
tagodnie wyszedt nad chmury, wlaczyt radio. Dopiero po wyprébowaniu
niemal wszystkich kanaléw uslyszal wzywajacego go cierpliwie Mysz-
ke.

- Tu Jamie, MM. Odbior - powiedziat.

- Dzi¢ki Bogu! Myslatem, Ze ci¢ dopadli.

- Stracitem przytomnos$¢. I chyba mam co$ z uszami. Niezbyt do-
brze cig stysze.

- @Gdzie sig, u diabta, podziewasz?!

- Jestem na poludniowym wschodzie. Wychodze nad chmury, bedg
was szukal. Luke tam jest?

- Jest. Krazymy, poki nie dotaczysz. Koniec.

Jamie wyszedl nad chmury i niemal natychmiast dostrzegt Myszke,
Rube'a i Luke'a Robinsona, swego skrzydlowego, krazacych leniwie
jakie$ dwie mile dalej na zachod.

Stonce s$wiecito jasniej, jego promienie odbijaly si¢ od szczytow
chmur o$lepiajacg bielg. Na potnocy dostrzegt odchylajace si¢ na bok
dlugie biate smugi kondensacyjne bombowcoéw; samoloty omijaty wia-
$nie Frankfurt nad Odra.

Dhuga drogg przebyli piloci, by dotrze¢ nad t¢ posepng wschodnig
kraing, i niewielu z nich zobaczy dom...
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Nim ,,Kibitzer” dotarl do Myszki i innych, z chmur wylonity si¢ jesz-
cze dwa mysliwce. Jamie przyjrzat si¢ im podejrzliwie. Przed zaledwie
tygodniem para Bf 109s dotaczyta do formacji podobnych do nich mu-
stangow, zestrzelita ostatni z nich, po czym poleciata do domu wolna i
radosna jak ptaszki. Ale to byty T-bolty, dwa ttuste T-bolty, ktore wolaty
wroci¢ do domu w towarzystwie. Zajety pozycje za Luke'em Robinso-
nem, ktory leciat ,,Superlative”, jednym z nowszych mustangoéw, $wiezo
z fabryki, 1$nigcym metalem kadtuba. Sity lotnicze podjelty bowiem de-
cyzj¢ o niemalowaniu maszyn, co oszczgdzato kilka godzin pracy w
fabryce i zwigkszalo liczbe produkowanych samolotéw. Dla bombow-
cow lecacych w ciasnym szyku miato to sens, wielu pilotow mysliw-
skich nie lubito jednak uwagi, jaka zwracaly na siebie gote kadtuby,
btyskajace w skretach odbitymi promieniami stonca.

Jamie podnidst dlon, pozdrawiajac Luke'a. Chlopak, wdzigeczny, ze
nic mu nie grozi za zgubienie maszyny dowodcy w nurkowaniu, poma-
chat radoénie.

Myszka wzigt kurs na bombowce. Jeden z T-boltow podleciat blizej;
jego pilot przeciagnat palcem po gardle, dajac znaé, ze zaczyna mu bra-
kowa¢ paliwa. MM potwierdzit gestem, ze rozumie, a potem sprobowat
nawigza¢ z nimi tgczno$¢ radiows, lecz bez skutku. Jug wrécit na pozy-
cj¢, jakies trzysta jardow za prowadzacym.

Bombowce leciaty nad Odrg. Juz niemal widoczny byt cel - wielka
fabryka focke-wulfow w Sorau. Dowodca w prowadzgcej fortecy naka-
zal zmniejszenie predkosci i dostosowanie jej do tempa kalek. Mimo to
zewngtrzne maszyny, ktorych piloci bezustannie manewrowali manet-
kami gazu, by utrzymac si¢ w szyku, miaty cigzkie zycie. Nic dziwnego,
ze wsrod nich najwiecej bylo awarii, nic dziwnego, Zze one najczesciej
padaly tupem Niemcow.

Kiedy sze$s¢ mysliwcow dolaczylo do formacji, ich piloci dostrzegli
kilkanascie messerschmittow w grupowym ataku na dywizjon lecacy u
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szczytu gomej formacji. Piloci mustangdw niemal fizycznie wyczuli
ulge, z jaka zalogi wielkiego zespotu uderzeniowego bombowcow powi-
taly pojawienie si¢ amerykanskiej eskorty. Szyk zaciesnit sie, strzelcy z
otwartej gondoli kadtuba machali do nich wesoto.

Niemcy takze dostrzegli nieprzyjaciot; porzucili uszkodzone fortece z
ich nieregularnie pracujagcymi $miglami, bezwladnie kiwajacymi si¢
karabinami na stanowiskach martwych strzelcow, ze skrzydtami i kadtu-
bami 1$nigcymi od paliwa wyptywajacego z rozbitych bakow i wycieka-
jacego ptynu hydraulicznego, z ich potrzaskanym plastykiem kabin i
porozdzieranym poszyciem kadluba. Porzucili je, ale nie odlecieli dale-
ko. Krazyli niczym rekiny w odlegtosci jakich$ dziesigciu mil na prawo.
Nie szukali walki jeden na jednego. Niemieccy piloci otrzymali wyrazne
rozkazy - chodzito im wylgcznie o amerykanskie bombowce.

MM wykonat gwalttowny zwrot. Piloci T-birddw mimo konczacego
si¢ paliwa natychmiast skrecili za nim. Wszyscy razem skierowali si¢ na
messerschmitty, ale nie peilng predkoscia, nie byto ich juz sta¢ na to ani
tez na walke. Niemcy leniwie nabrali wysokosci, jakby wiedzieli, ze
pozoracja ataku jest jedynie pustym gestem.

Jamie obejrzat sie. Widzial bombowce prace pracowicie do celu, na
horyzoncie nie bylo natomiast ani $ladu grup mysliwskich, ktére miaty
przeja¢ obowiazki eskorty. Zatdg bombowcow nie sposéb byto nie po-
dziwia¢ za spokojng determinacje¢, przy ktorej inne objawy odwagi wy-
dawaty si¢ jedynie bledem w ocenie sytuacji. Tam lecieli prawdziwi
bohaterowie, ludzie dzien po dniu atakujgcy nieprzyjaciela, wystawiajg-
cy si¢ na cel wszystkich morderczych narzedzi, jakie byt w stanie wy-
mysli¢ sprytny i wytrwaty wrog. Miarg odwagi jest lot przed siebie -
mimo tragedii, awarii, choroby, stabosci.

- Jeszcze raz! - rozkazal MM, zawracajgc do ostatniego przelotu
wzdluz rozciagnigtej na cate mile formacji bombowcow. Skupili si¢ za
nim, lecac z najbardziej ekonomiczng predkoscia. Jamie ustawit
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wczesniej $miglo na tysigc siedemset obrotow i najubozszg mieszanke,
teraz zwigkszyl obroty na tyle, na ile tylko bylo to mozliwe. Biedny ,,Ki-
bitzer” przyjal to jak prawdziwy me¢zczyzna. Nie zaprotestowatl.

Zostawili bombowce i polecieli na zachod. Zaden z nich nie obejrzat
si¢ za siebie. Jakies trzy tysiace stop w gorze dostrzegli samotnego jun-
kersa Ju 88, ,,obserwatora”, lecacego nad Amerykanami, ktérego pilot
przez caty czas kontaktowat si¢ z kontrolg naziemng. Messerschmitty
wrocg wigc wkrotce dokonczy¢ smakowity kasek.

Dzi¢ki trzymanej na kolanie mapie Jamie rozpoznat potaczenie Odry
z Kanatem Hohenzollernéw. Lecieli potem niedaleko przedmies¢ Berli-
na, bronionych przez skoncentrowang artyleri¢ przeciwlotnicza w pobli-
zu lotnisk my$liwcow. Niezdrowo byloby btakaé sie tu dtuzej. Bombow-
ce nadleciaty nad Niemcy znad Battyku, lecz sze$¢ mysliwcow musiato
teraz wraca¢ do domu krotszg droga, jesli miaty przelecie¢ Kanat z obra-
cajagcymi si¢ $migtami. Na poludnie od Bremy wpadli w chaotyczny
ogien artylerii przeciwlotniczej. Najpierw strzelaty tylko osiemdziesigt-
kidsemki, i to raczej niecelnie, ale potem dotaczyly do nich stopiatki,
ktoérych wybuchy zaczely sie niebezpiecznie zblizaé. Styszeli tez szum
radaru w stuchawkach; MM podciaggnat wyzej, zmieniajgc zarazem kurs.

W poblizu ,,wewnetrznego morza” Holandii, Ijsselmeer, chmury nie
byty juz tak wypigtrzone; wkrotce rozciagnety si¢ pod nimi niczym bloki
szarego betonu si¢gajace po horyzont i dotykajace czerwonej tarczy za-
chodzacego stonica. Sze$§¢ maszyn $cisnietych pomigdzy pasmami rézo-
wych cirrusow w gorze i szarg masg w dole sprawialo wrazenie zawie-
szonych w przestrzeni.

- ,.Sparklplug Blue Three”, tu ,,Blue One”. Zerknij na ogon mojej
maszyny, dobrze? Drazek robi si¢ coraz sztywniejszy.

Jamie zblizyt si¢, podchodzac do maszyny Myszki nieco z gory, by
mie¢ lepszy widok.

- Moim zdaniem wyglada niezle - zameldowat.
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- A'ty, Rube, co myslisz?

Rube Wein zblizyt si¢ swoim ,,Danielem”, ale on takze nie dostrzegt
niczego niepokojacego.

- Masz kupe dziur z tylu kadtuba, przyjacielu - powiedzial tylko. -
Moze tamtedy biegng tacza albo cos. - Jego wiedzy akademickiej nikt
nawet nie probowal podwazy¢, ale o samolotach Rube wiedzial w naj-
lepszym razie niewiele.

- Jestesmy juz nad wodg, Jamie? - Myszka, jak zwykle, nie przej-
mowal si¢ procedurami radiowymi. - Jasne, wiem o tych dziurach, Rube.
Maszyna wyje niczym upidr, wiatr gra na niej jak na flecie.

MM zadbal, by pytanie o Kanal zabrzmiato jak najbardziej beztrosko.

Jamie sprawdzit mape. Zerknatl na zegarek.

- Jeszcze jakie$ cztery minuty. Odbior.

- Shuchaj, mam klopoty. W gore, sukinsynu. - To ostatnie skierowa-
ne bylo do mustanga, ktérego trudniej bylo pilotowa¢ w niespokojnym
powietrzu na styku ladu i morza. Problemy sprawiat przeptyw powietrza
wzdhuz wybitych w kadtubie postrzepionych dziur. - Nie skaczg - obiecat
Myszka w odpowiedzi na panujgcg w radiu cisz¢. - Mam dwa nowe
zwycigstwa na kamerze. Nie pozegnam si¢ z nimi za skarby swiata!

- Na lito$¢ boska, cztowieku! - By¢ moze byt to zart, ale Jamiemu
si¢ nie spodobat.

Wszystkie cztery mustangi zostaly trafione; to nie byt tatwy lot. Pilo-
ci nie czerpali jednak przyjemno$ci ze zwycigstw ani nawet z tego, ze
udalo im si¢ ocali¢ zycie. Nie potrafili zapomnie¢ widoku nie bronio-
nych przez eskorte bombowcow, i fakt, ze sami mieli szczgsécie, przy-
prawiat ich tylko o zly humor. Maszyna Rube'a Weina zachwiata si¢
lekko i wypluta ktab czarmego dymu; wysiadla spr¢zarka. Pilot zwigk-
szyt nieco obroty, by nie zosta¢ w tyle.

- W porzadku, Rube? - zainteresowat si¢ MM. - To nie byla szklana
gora?

365



- W porzadku - warknat Rube, ktorego ztoscito, ze dowddca ujawnit
jego troskliwie ukrywane lgki i wykpit je.

- No to wracamy do domu.

Mustangi $ciesnity szyk. Piloci, samotni w jednomiejscowych ma-
szynach, nie mogli pomagac sobie nawzajem przy przelocie nad zimny-
mi, ciemnymi wodami Kanatu, lecz instynkt nakazat im zblizenie si¢ do
siebie. Myszka czerpal z tego nawet pocieche.

Zaledwie mingli holenderski brzeg, Rube przerwat panujacg w eterze
ciszg.

- ,,Blue Leader”, tu ,,Blue Two”. Nie dolecg do Anglii. - Mowit glo-
sem spokojnym, rzeczowym, jak zwykle.

- O co ci, do diabta, chodzi, Rube? - zazgdat gniewnie odpowiedzi
MM. On sam leciat uszkodzona maszyna, wszyscy o tym wiedzieli, wiec
czemu Rube raptem sieje poptoch?

- Skonczyto mi si¢ paliwo. Wszystko przez t¢ cholerng sprezarke.

- Niech ci¢ diabli, Rube! Przeciez praktycznie jesteSmy juz w do-
mu!

- Daj sobie spokdj, MM. Robilem, co moglem, ale wszystkie
wskazniki mam na zerze.

- Przelaczytes kilka razy lewy na prawy i z powrotem?

- Opany;j sig, czlowieku, nie przyjechatem prosto z podstawowego
kursu pilotazu. Méwig ci, ze to spr¢zarka. Wyskocze nad Holandig. Mo-
ze ruch oporu mnie jako$ wyciagnie albo co§ w tym sensie...

- Rube, postuchaj... - Ale Myszka nie miatl szansy wyglosi¢ swej
dobrej rady. Skrzydto ,,Daniela” uniosto si¢ ostro, maszyna wykonata
przewrdét i odlaczyta od formacji brzuchem do gory, jak $nicta ryba.

Jamie obrocit si¢, cheae sprawdzi€, jak daleko Wein musi si¢ cofnac,
by skaka¢ nad ladem. Nad wybrzezem dostrzegl biate pasy - to Niemcy
wyslali swe maszyny radarowym tropem szostki Amerykanéw. Wysoko
w atmosferze wystepowato zjawisko kondensacji, stad §lady. Pojawiaty
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si¢ jeden za drugim, wyraznie widoczne na tle coraz ciemniejszego nieba
na wschodzie. Dla niemieckich mysliwcow Rube Wein byt tatwym tu-
pem.

- Powiedzcie putkownikowi, ze bardzo mi przykro - rozlegt si¢ jego
glos, staby teraz wérod trzaskow zaktocen. - Nie umiem plywaé. Rozu-
miecie? Wytlumacz mu to, Myszka, dobrze?

- Nie polecimy z tobg. Mamy za malo paliwa.

Rube probowat co$ odpowiedzieé, ale jego stowa nie przedarly sie
przez szum niemieckich zaktocen. Wytezali stuch przez caly lot nad
Kanatem, ale juz go nie ustyszeli.

- Zostalismy we dwoch - powiedziat Myszka, kiedy znalezli si¢ nad
wybrzezem angielskim.

- I Luke - pos$piesznie uzupemit Jamie. Zdawat sobie doskonale
sprawe z tego, co musi czu¢ ten chlopak, nowy, zielony.

- Tak, oczywiscie. Przepraszam, maty... Ale Rube powinien zawr6-
ci¢, gdy tylko zdat sobie sprawg, ze moze zabrakng¢ mu paliwa. - Mysz-
ka, jak zwykle, lekcewazyt procedury radiowe.

- Nic mu nie bedzie, ,.Blue Leader”. Moim zdaniem zdgzyt wysko-
czy¢ na dlugo przedtem, nim tamte maszyny mogly go dopasc.

W stuchawkach rozlegl si¢ podwojny trzask - to Morse potwierdzit

przyjecie transmisji. Wkrotce thunderbolty pomachaty im skrzydtami i
skrecity, kierujac si¢ w strong swej bazy.
Niebo nad Steeple Thaxted bylo czyste, a przynajmniej wzglednie czy-
ste; wisial na nim pekaty stratocumulus, dramatycznie rézowy w pro-
mieniach zachodzacego stonca. Trawa btyszczata kroplami §wiezo spa-
dtego deszczu, mokry pas 1$nit czerwonym poblaskiem. MM podszedt
do ladowania nierowno, walczac z opornym drazkiem. Byl nieco za wy-
soko, ale znat lotnisko na tyle dobrze, by btyskawicznie pozby¢ si¢ ja-
kichs pigédziesigciu stop 1 nad zywoptotem przelecie¢ na regulaminowej
wysokosci. Dzieci bawigce si¢ na pastwisku koto farmy Hobdaya zadarty
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glowy, zeby mu si¢ przyjrze¢. Zaskoczyl je nagly nat¢zony ryk silnika;
widziaty, jak mustang szarpnat omal si¢ nie dtawiac, po czym, krztuszac
si¢ i skrzeczac niczym rozdeptany kot, cal po calu zaczat nabiera¢ wyso-
kosci.

- Zablokowalo si¢ podwozie - zameldowat Myszka przez radio, nim
z cigzarowki kontroli lotéw zdgzono wystrzeli¢ czerwone rakiety. - Le-
piej ladujcie przede mng, panowie. Chyba musze siada¢ na brzuchu. - Do
konca dowodzac, rozkazat jeszcze: - Luke najpierw, Jamie zaraz po nim.

Ted Gill skoczyt na skrzydto ,,Kibitzera”, gdy tylko maszyna znieru-
chomiala na stanowisku.

- Zaczynali$my si¢ o pana niepokoi¢, panie kapitanie - powiedziat,
patrzac na zegarek, a potem na dziury po pociskach.

- Dostatem jednego - poinformowat go Jamie. W odroznieniu od
wielu innych szeféw, Ted nigdy nie pytal o zestrzelenia. - Widzialem,
jak pilot wyskakuje. StraciliSmy Weina. - Wyplatal si¢ z pasow, ale zo-
stal w kabinie. Przygladat si¢ wychodzacej ze skretu ,,Myszce Mickey
II”. Gill tez ja obserwowal, zaden z nich nie miat jednak zamiaru przy-
zna¢ si¢ do odczuwanego niepokoju. - Rube'emu skonczyto si¢ paliwo.
Zawroécil, zeby wyskoczy¢ nad Holandig - dodal Jamie, podnidst klapy
hetmu i potart palcem najpierw jedno, a potem w drugie ucho. Nadal byt
jednak nieco gluchawy.

- Wszyscy lubili porucznika. - Mechanik ciagle wpatrywal si¢ w
maszyn¢ Myszki.

- Zabrakto mu paliwa - powtdrzyt Jamie. - Spr¢zarka nawalita. By-
lisSmy juz nad woda, kiedy zawrocitl.

Tex Gill spojrzat na swojego pilota i skinat gtowa. Dostrzegl, jak gle-
boko pobruzdzong ma twarz, przekrwione i podkragzone oczy. Maska
tlenowa pozostawila czerwone $lady w miejscach, w ktorych przylegata
do twarzy - od grzbietu nosa po zuchwy.

- Glupi dupek! Powinien byt zawrdcié, kiedy tylko zorientowat sie,
ze ma klopoty.
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Kazdemu oprocz Texa glos Jamiego wydalby si¢ zapewne gniewny,
ale pilot nie zdota ukry¢ niczego przed szefem mechanikoéw. Tex rozpo-
znat wigc w jego stowach rozpacz i gorycz; tak ludzie mowia o bliskich,
ktorzy odeszli.

- Przypuszczam, ze nie chciatl zostawi¢ porucznika Morse'a bez
skrzydtowego... zwlaszcza je§li wzig¢ pod uwage, ze pan musiat si¢
opieckowa¢ nowym pilotem. - Tex zeskoczyt ze skrzydta, a Jamie zaraz
za nim, wspierajac si¢ na jego ramieniu.

- Zestrzelitem messerschmitta, Tex. Pilot wyskoczyt. - Jamie
skrzywit si¢ z bolu i opart na opuszczonej lotce.

- Jest pan ranny, panie kapitanie?

- Kurczg! - Jamie poczul si¢ straszliwie glupio, niemniej jednak
musiat czekac, az krew naptynie mu do noég. - Widziatem tego niemiec-
kiego pilota. Przeleciat tak blisko, ze moglbym go dotkngé. - Tex mil-
czal. - Moim zdaniem nie zyt. Uderzyl w stabilizator. Caty byl zakrwa-
wiony.

- Czeka pan na przepustke, panie kapitanie? Z pewnoscia pan na nig
zashuzyt.

- Siedzial na kupie sprzetu. Chyba trudno pilotowa¢ mysliwiec z
dziatkami i catym tym §mieciem pod skrzydtami.

- Porucznik Morse podchodzi do ladowania. - Gill rozpiat pasy spa-
dochronu na ramionach Jamiego. - Powiedziatbym, ze robi to $licznie,
regulaminowo.

- Nie moge zostawi¢ Myszki, Tex. No i trzeba by pomysle¢ o po-

ruczniku Robinsonie.
- Musi pan odpoczaé, kapitanie. - Gill zdecydowal, ze nie ma co
bawic¢ si¢ w delikatnos¢ z cztowiekiem, ktory najoczywiscie] w $wiecie
znajduje si¢ w stanie szoku. - Czasami... - Przerwal, poruszyl si¢ nie-
zrgcznie. Nie wiedzial, co wilasciwie powinien powiedzie¢. - Czasami
my, mechanicy, widzimy to, czego nie dostrzega lekarz dyzurny. Pan i
porucznik Morse... obaj potrzebujecie odpoczynku.
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- Jeste$ dobrym kumplem, wiesz? - Jamie podal mu spadochron. -
No, laduje!

Gloéwny pas nadal byt reperowany, wigc Myszka musiat skorzystaé z
drugiego, krétszego. Podszedt ze schowanym podwoziem, posadzil ma-
szyne¢ na betonie lagodnie, z wielkim zapasem miejsca. W ostatniej
chwili podnidst nieco jej nos, tak ze wloty powietrza pierwsze zetknety
si¢ z ziemig. Mustang podskoczyt lekko i zaczat si¢ slizga¢ ze zgrzytem
dartych blach poszycia. Stojacy na krawezniku ludzie zobaczyli, jak
samolot niknie w chmurze bialego dymu, w rzeczywistosci jednak ,,dy-
mem” byly krople wody rozpylone przez brzuch mysliwca. Okrzyki
przerazenia wpredce zmienily si¢ w westchnienia ulgi - ,,Myszka Mickey
II” stangta na pasie, a w jej strong ruszyta karetka i ekipa ratunkowa.

Jamie podszedt do dzipa, ktory mial ich zawiez¢ na odprawe po locie.
Luke Robinson juz w nim siedziat.

- Nie zechcialtbys$ usiasc z tylu? - spytat go. Kierowca obejrzat sie,
ale przezornie milczat.

- Nie, dzigkuje.

- Siadaj z tylu. - Jamie usiadl na tylnym siedzeniu i rzucit spado-
chron na podtogg.

- Kiedy tu...

- Siadaj z tyhu, idioto!

Ton glosu dowddcy sprawit, ze Luke wyskoczyt z wozu, jakby nagle
poczul, ze siedzi w ogniu.

- Jezu, panie kapitanie, przepraszam - powiedzial, zajmujac miejsce
z tyhu.

Jamie zdjat kask i otarl twarz dtonig.

- Jedziemy na pas po porucznika Morse'a - rozkazat.

- Kontrola powietrzna musi da¢ pozwolenie na przejazd po pasie.
Ten samochdd nie ma upowaznienia - wyrecytowat kierowca.

- Jazda! - Glos Jamiego byt cichy, brzmiat jednak znacznie grozniej
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niz przy reprymendzie udzielonej skrzydlowemu. - Niech ci¢ wszyscy
diabli, to rozkaz! Nie po to latamy przez catg Europe, zeby$ kazat pilo-
towi i§¢ piechotg z maszyny!

Kierowca odwrocit sig, gotow do ktotni, kiedy jednak zobaczyt twarz
kapitana Farebrothera, postapit tak, jak mu kazano.



27. Pulkownik Daniel A. Badger

Dowodca grupy rozejrzat si¢ po swym gabinecie. Zobaczyt spekane
linoleum, zarzucone papierami biurko, ngdzne meble. Ojciec ostrzegat
g0, ze zycie zolnierza to bieda i pogarda otoczenia. ,,Wiara bez cudéw” -
tak charakteryzowatl kariere wojskowa, ,,pokuta bez wybaczenia”, ,,zal za
grzechy bez duchowego pocieszenia”. Ojciec nigdy nie dyskutowal z
nikim o swych pacyfistycznych przekonaniach, ktére podczas 1 wojny
Swiatowej $ciagnety na rodzine gromy sgsiadow. Czy kiedykolwiek po-
dejrzewatl, ze pogarda okazywana mu przez pewnych sagsiadow odegra
znaczng role w podjeciu przez Danny'ego decyzji wlozenia munduru?
Kiedy ,,namaszczono” go wreszcie na podporucznika lotnictwa, ojciec
nie nalezal juz do kongregacji.

Putkownik Dan wyjat chusteczke i oczyscit nos z odgtosem trab try-
umfalnych. C6z, nawet ojciec nie przestrzegt go przed tym, ze pewnego
dnia dwaj wymuskani cywile moga zacza¢ uczy¢ go pracy, ktérag wyko-
nywatl na dlugo przedtem, nim oni nauczyli si¢ salutowaé. Rzecz w tym,
ze gdyby co$ poszto nie tak, te dwa sukinsyny powrdca, wmawiajac, ze
to on spieprzyt sprawe. Ztapat krzesto, zawingt nim w powietrzu i z trza-
skiem odstawil je na miejsce.

Probujg zatatwia¢ wszystko na chama - pomyslat w kilka chwil poz-
niej, obserwujac, jak ustawiajg krzesta, jak opuszczajg zaluzje, upewnia-
jac sig, ze biedny porucznik Morse nie bedzie w stanie zobaczy¢ twarzy
przetozonych - na wypadek, gdyby twarze te wyrazaly jakiekolwiek
uczucia. Jakby geby tych dwoch tgpakow byty w ogodle w stanie wyra-
za¢ jakie$ uczucia! Przeciez kierujg si¢ wylacznie irracjonalng niechgcig
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wobec jednego z najlepszych pilotow grupy, ktory popehit straszliwg
zbrodni¢ zaciggnigcia na siano zame¢znej kobiety! Coz, ,kto z was jest
bez grzechu, niech pierwszy rzuci kamieniem”...

Dan Badger zdecydowal postawi¢ si¢ twardo w jednym: porozmawia
z Morse'em pod nieobecnos¢ tych dwoch. Mogg zaczeka¢ w pokoju kan-
celisty, moga nawet przyktada¢ ucho do dziurki od klucza, jesli chcg si¢
upewnic¢, ze wykonuje ich idiotyczne rozkazy!

Najpierw myslat, ze ten thusty maty podputkownik jest z Korpusu Sa-
dowego Sit Zbrojnych; zachowywat si¢ wtadczo, wymachiwal ramiona-
mi, a tak przeciez post¢pujg prawnicy na sali sadowej; tyle ze jego wie-
dza o zachowaniach tych ostatnich pochodzita wytacznie z hollywoodz-
kich filmow. Okazato si¢, ze kurdupel jest nikim wigcej niz dziennika-
rzyng w mundurze, czyli oficerem prasowym.

General Bohnen najwyrazniej wyczul, ze putkownik Dan nie zapatat
mitoscig ku putkownikowi Shelleyowi, postaral si¢ wigc, by przygoto-
wania do rozmowy z porucznikiem Morse'em przebiegly tak sprawnie,
jak to tylko mozliwe.

- Moze Dan zdecyduje, jak telefony powinny sta¢ na jego biurku.
Nie chcemy przeciez, by ten gabinet zaczat przypominac sale rozpraw.

- Ja tylko probowatem pomoéc - usprawiedliwil si¢ Lester Shelley.
Odstawit na miejsce aparaty: czarny taczacy z centrala, zielony z zabez-
pieczeniem linii przeciw podstuchowi i czerwony, taczacy z salg opera-
cyjna. Przez kilka minut prébowat rozplata¢ kable.

- Daj sobie spokdj, Lester - poradzit putkownik Dan. Maly dupek
nalegal, Zeby mowi¢ mu po imieniu. - Zawsze si¢ placza. - Machnieciem
reki odmdéwit zatozenia kurtki mundurowe;j, ktorg Shelley zdjat z oparcia
krzesta i podawal mu uprzejmie jak lokaj. Putkownik Dan zawsze pracu-
je za biurkiem w nieregulaminowej koszuli khaki z krotkimi r¢kawami;
przeciez wszyscy miejscowi o tym wiedzg!

Porucznik Morse wkroczyt do pokoju pewnie i swobodnie, najwyraz-
niej w glowie mu nawet nie postalo, ze putkownik zechce go uziemic.
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Cierpliwie wystluchat betkotu o rekomendacji do Distinguished Flying
Cross. Nie obchodzito go to; DFC rozdawano ostatnio na prawo i lewo, a
on mial oko na co§ powazniejszego. Marzyl, ze pewnego nicodlegtego
dnia putkownik Dan wezwie go 1 oznajmi, ze zostal udekorowany Con-
gressional Medal of Honor... I wtasnie wtedy ustyszat, ze zostaje uzie-
miony.

- 0O, cholera?! Ale za co? - spytal. - Chodzi o to, ze rozbilem ma-
szyng? Zaraz, panie putkowniku, przeciez byta dziurawa jak sito, ekipa
ratunkowa moze potwierdzi¢. Niech pan zadzwoni do Ruchomej Jed-
nostki Ratowniczo-Remontowej, jeden z ich sierzantow powiedziat, ze
nie ma pojecia, jak w ogoéle udato mi si¢ wrocic!

Putkownik postanowil nie zaprzeczaé, ze lgdowanie awaryjne ma cos$
wspolnego z podjeta przez niego decyzja. W rzeczywistosci sprawito mu
ulge, ze porucznik sam znalazl jaki§ powod.

- Oficer administracyjny znajdzie panu robotg, poruczniku, wigc na
razie ma pan pozosta¢ w bazie. Niedlugo sam pan si¢ zorientuje, ze ofi-
cerowie pracujacy w Kwaterze Gtownej nie majg tyle wolnego czasu co
piloci.

Morse'owi nie podobata si¢ ta przemowa. Wygladalo na to, ze moze
ugrzezna¢ za biurkiem na dhuzej. Kilka dni bez latania to niezly pomyst,
stata praca za biurkiem niczym jednak nie r6znita si¢ dla niego od piekta.

- Ile to moze potrwac, panie putkowniku?

- Przejrzatem panskie akta. Wylatat pan sporo godzin, poruczniku.
Juz calkiem niedtugo begdzie pan mogt wroci¢ do domu.

- Juz catkiem niedtugo moge zosta¢ asem w Europie, panie pul-
kowniku, 1 pan o tym doskonale wie!

- Nie mam zamiaru z wami dyskutowaé, poruczniku. Zostaliscie
uziemieni, i tyle. Zarowno lekarz, jak i ja uwazamy, Ze potrzebujecie
odpoczynku. Doktorek twierdzi, ze kiedy wyciagni¢to was z wraku, do-
stali§cie ataku histerii.
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- Niech pan mi da spok¢j z tym géwnem o potrzebie odpoczynku!
Noc w noc $pi¢ jak dziecko i nie przyszedlem tutaj, zeby zgtosi¢ si¢ na
zwolnienie. Nie prosz¢ ani o phenobarb, ani o podwojna porcje whisky
po locie! Czuje si¢ doskonale i jestem zdrowszy od najzdrowszego pilota
w tej grupie. I nikt nie wyciagal mnie z maszyny; wyladowatem najo-
strozniej, jak to tylko bylo mozliwe i sam z niej wyszedtem, jak i kiedy
mi si¢ podobato!

- Spokojnie, synu. Probujesz mi wytlumaczy¢, ze to nie byla histe-
ria, kiedy przeklinate§ doktora i $wiadomie odmowites rozkazu udania
sie do karetki celem przeprowadzenia badan? Za to mozna by ci¢ nawet
oskarzy¢.

- A wiec doktor Goldman nagadat na mnie?

- Dajcie spokdj, Morse, przeciez go znacie. Bylem przy tym. Wi-
dzialem, jak stoicie w maszynie i wrzeszczycie ,,gowno!” na cate lotni-
sko. Styszalem was z miejsca, w ktorym obserwowatem lagdowanie.

- Jasne, jasne, rozumiem. - W glosie Myszki zabrzmiata gorzka
kpina. - Orzel wygrywa, reszka przegrywa. Cokolwiek by$ zrobit, czto-
wieku, zostajesz uziemiony. Kto kazatl panu mnie tak urzadzi¢? Major
Tucker, co?

- Tucker nie ma z tym nic wspdlnego.

Porucznik Morse wpadt w gniew, wigc w naturalnej reakcji na emanu-
jaca od niego wrogos¢ putkownik zerwat si¢ zza biurka, lecz natychmiast
zdat sobie sprawe, ze powinien siedzie¢; Duke Scroll z pewnoscia by nie
wstal! Pochylit si¢ jednak i potrzasnat palcem przed nosem Morse'a.

- Zapamigtaj to sobie! - wrzasnat. - Dobrze zapamigtaj, ze j a tu
wydaj¢ rozkazy i kiedy mowie ,,zadnych lotow”, oznacza to rzeczywi-
$cie ,,zadnych lotow”. - Usiadl, nerwowo pocierajac nagie ramiona. - A
teraz wyno$ si¢ stad i powiedz majorowi Tuckerowi, ze twoje nazwisko
ma nie pojawiac si¢ na tablicy, poki nie odwotam polecenia. Jutro rano,
0 0smej trzydziesci, zameldujesz si¢ u putkownika Scrolla w mundurze
galowym. On poinformuje ci¢ o twoich nowych obowigzkach. Od tej
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chwili zostajecie zwolnieni z obowigzkéw w trybie natychmiastowym,
poruczniku. Rozumiecie?

Migénie szczgk Morse'a napigly si¢ wyraznie, na czoto za$ wystapila
zyta tak nagle, ze putkownik odnidst wrazenie, iz chtopak starzeje si¢ na
jego oczach. Zasalutowat sztywno, przesadnie, stangl na bacznos¢, wy-
konat w tyt zwrot i1 ruszyt ku drzwiom.

- Jestescie wolni! - krzyknat za nim putkownik.

MM jednak juz otwieral drzwi. Zatrzasnat je za sobg z takg sila, ze
barak zadrzat.

General Bohnen, podputkownik Shelley i podputkownik Scroll poja-
wili si¢ w pokoju.

- Huk drzwi sprawi zapewne, ze wszyscy w bazie be¢dg si¢ zastana-
wiac, co tu si¢ wlasciwie stato. - Bohnen usmiechnat sig, by pokazac, ze
tak naprawde wcale go to nie martwi.

- Putkownik Badger zawsze w ten sposob zamyka drzwi, panie ge-
nerale - odparl Scroll, réwniez z u§miechem. - Nie sadze¢, by miato to
spowodowac komentarze.

Jesli chcial w ten sposdb utagodzi¢ swego dowodce, to nie odnidst
sukcesu.

-  Mam zamiar wystawi¢ temu mlodemu oficerowi opinie, ktéra za-
dos¢uczyni niesprawiedliwo$ci, jakg mu dzi§ wyrzadziliSmy - o$wiad-
czyl putkownik Dan. - Chociaz w pewnym stopniu.

Duke Scroll jako jedyny z obecnych zdawat sobie sprawg, jak bardzo
putkownik wczuwa si¢ w potozenie Myszki. Tak naprawde ci dwaj lu-
dzie nie mieli ze sobg wiele wspolnego, Dan Badger pamigtat jednak, ze
w miodo$ci nie udawato mu si¢ nic z wyjatkiem latania, i wiedzial, ze
tak samo jest z porucznikiem. W jego stosunku do Myszki tkwita spora
doza zazdro$ci skierowanej jednak przede wszystkim pod adresem asa z
gatunku tych, ktorzy po I wojnie uczyli go pilotazu.

- Radze panu zachowaé ostrozno$¢ - powiedzial general Bohnen
dzwigcznym, a jednoczesnie zyczliwym glosem, ktory tak dobrze zdawat
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egzamin w wypadku zdezorientowanych biznesmendéw. - Niech pan
wpisze ,,wyjatkowy” we wlasciwej rubryce formularza, catosciows oce-
n¢ prosze¢ jednak zostawi¢ obecnemu tu Duke'owi. - Dotknat ramienia
putkownika, jakby zamierzal mu pogratulowac. - Coz, sadze¢, ze powin-
niSmy juz przesta¢ zawraca¢ panu gtowe. Pogoda dopisuje, wszystko
wskazuje na to, ze panska grupa bedzie jutro lecie€. Jestem wigc pewien,
Ze ma pan mnostwo roboty.

Duke Scroll przytrzymat drzwi otwarte przed wychodzacymi. Nale-
gal, by odwiedzili klub oficerski, gdzie przygotowano dla nich filizanke
kawy 1 kanapki. Kroki trzech mezczyzn ucichty w glebi korytarza, put-
kownik Dan za$ obrocit si¢, by moc obserwowa¢ mecz softballu, roz-
grywany na boisku za hangarem numer jeden, i gwiazdzisty sztandar,
powiewajacy nad placem apelowym. Te objawy zwyklego amerykan-
skiego stylu zycia pocieszyly go; znow poczul si¢ na miejscu. Juz miat
zadzwoni¢ do kancelisty z prosba o kawe, kiedy w korytarzu rozlegty si¢
pospieszne kroki i drzwi otwarty si¢ raptownie. W progu stangt podpul-
kownik Lester Shelley, oficer prasowy. Wszedl do srodka z cygarem w
rece wzniesionej w gescie bedagcym na wpot salutem, na wpdt prosba o
przebaczenie.

- Wroécitem po okulary - oznajmit.

- Aleja...

- Tak naprawdg to chcialem zamieni¢ z panem kilka stow, putkow-
niku. - Shelley wysungt z kieszeni skorzany futerat na okulary na tyle, by
mozna bylo stwierdzié, Zze rzeczywiscie ma go przy sobie. - By¢ moze
bedziemy musieli wspolpracowaé przy ostatecznym rozwigzaniu tego
problemu. - Usmiechnat si¢ i wydmuchnat dym. - Co najmniej potowa
ktopotow na tym $wiecie nigdy by si¢ nie pojawita, gdyby kobiety pality
cygara. Tak moéwil moj ojciec, a ja mu wierzg. Czlowiek jest w stanie
usias¢ przy stole i przedyskutowac sprawe z kazdym, kto docenia smak
dobrego cygara. To uspokaja, pan rozumie, prawda?

- Jasne, Lester - odpart putkownik Dan nie majac zielonego poje¢cia,
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jakiej odpowiedzi spodziewa si¢ jego rozmoweca.

- Wiedziatem, Zze moge porozmawia¢ z panem jak mezczyzna z
mezczyzng, pulkowniku. - Lester Shelley blyskawicznie obejrzat si¢
przez rami¢; chcial mie¢ pewnos¢, ze nikt nie stucha. - Pragng wyswiad-
czy€ ci teraz przystuge, Dan, bo mam wrazenie, ze kiedy§ moge potrze-
bowac od ciebie wzajemnosci.

- Co tez mogg dla ciebie zrobi¢?

Shelley rozejrzat si¢ raz jeszcze, a potem wycelowat w niego palec.

- To tylko do twej prywatnej wiadomosci, Dan, do twej najprywat-
niejszej wiadomosci... - Podniost dlon, podkreslajac tym gestem wage
tego, co' mial wlasnie o$wiadczyC. - General Bohnen ma tu, w twojej
bazie, syna.

- Syna?!

- Jedynego syna. Bardzo kocha tego chtopaka.

- Nie mam na li$cie nikogo o nazwisku Bohnen... Czy to zawodowy
oficer, czy z poboru?

- Oczy i uszy mam otwarte, Dan; inaczej nigdy bym na to nie
wpadl. - Shelley postukat si¢ palcem po nosie. - To tak miedzy nami,
madralami, dobrze?

- W tej bazie? Bohnen?

- Farebrother, kapitan, zdaje si¢. Catkiem bystry mtody cztowiek, z
tego, co styszatem. Wyswiadcz sobie przystuge, Dan, i dbaj o tego chto-
paka. Nigdy nie wiadomo, co moze przyj$¢ cztowiekowi z tego, ze gene-
rat patrzy nan przychylnym okiem. A tak, oczywiscie, kapitan... Nazywa
si¢ James Farebrother.

- No c6z... bardzo ci dzigkuje, Lester.

Podputkownik Lester Shelley wetknat sobie teczke wysoko pod pa-
che, jakby byta to pitka, z ktorg ma zamiar przebi¢ si¢ przez obrong
przeciwnika i zaliczy¢ przytozenie. Prawg reka machnat w niemal prze-
pisowym salucie i w pospiechu opuscit pokd;.
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A wigc to tak... Farebrother. Putkownik Dan pojat wreszcie, dlaczego
jego grupa ma honor tak czesto goSci¢ generala, zrozumial, skad te
wszystkie, jakze uprzejme, telefony, podczas ktorych pytano o zdrowie
Farebrothera. Odwrdcit si¢ do okna i spojrzat na lotnisko - jego lotni-
sko. Przez kilka chwil obserwowat mecz w softball. Nie byl to trening
druzyny, po prostu paru mechanikow zabawialo si¢ rzucajac pitke. Wy-
dali mu si¢ bladzi, przygnebieni, najwyrazniej byli takze w bardzo kiep-
skiej formie. Przez ostatnie kilka tygodni zespoty mechanikdéw pracowa-
ty dzien i noc. Ci ludzie potrzebowali odpoczynku i dobrze zorganizo-
wanych ¢wiczen fizycznych, ale wymagania operacyjne nie pozostawia-
ty im wiele wolnego czasu, a zanosito si¢ na to, ze w najblizszym czasie
bedzie jeszcze gorzej. Wigeej bedzie zmian silnikow, dziur po kulach do
zatatania, karabinéw do wyczyszczenia i tych cholernych listow do naj-
blizszej rodziny, informujacych, ze brat, syn, maz zaginat w akcji. Tak to
brzmialo oficjalnie: zagingt w akcji. Udreczeni ludzie mieli dzigki temu
szans¢ oswojenia si¢ z sytuacja przed przygotowaniem si¢ na fakt osta-
teczny: straszliwg pewnos¢ §mierci.

A wigc Farebrother jest synem generata Bohnena! Jak si¢ blizej za-
stanowic, istotnie, sg do siebie do§¢ podobni. Czy Bohnen jest rzeczywi-
Scie taki nieprzejednany, ze uziemitby syna ze wzgledu na ,,dobro shuz-
by”? Tak, zdecydowat putkownik Dan, generatowi nie robitoby to zadnej
roznicy. Byt on tak samo pewny stusznosci $cisle przestrzeganych zasad
co ojciec putkownika Dana. Ale nie w ten sposob przeciez zalatwia sig¢
sprawy! Przypomnial sobie rozmowe z porucznikiem i poczul si¢ raptem
skurwiony. Kim byli ci dwaj, ze tak po prostu sobie tutaj przyjechali i
sktonili go do wyrzadzenia wielkiej krzywdy jego cztowiekowi, w do-
datku pilotowi!

Dopiero teraz putkownik Dan zauwazyl, ze drzwi taczace jego biuro z
pokojem kancelistow sg lekko uchylone.

Widziat nawet sierzanta Kinzelberga przegladajacego papiery w
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szufladzie biurka. Czy styszal jego rozmoweg z podputkownikiem Shel-
leyem? Miat ochotg wrecz zapytaé go o to, ale uswiadomit sobie, ze z
pewnoscia nie ustyszy jasnej odpowiedzi. Kinzelberg i jego szef, Duke,
wyszli spod jednej sztancy: ,,Nic nie widze, nic nie stysze, nic nie mo-
wig¢”. Od dluzszego czasu zamierzal kupi¢ Duke'owi posazek matpki i
ustawi¢ mu na biurku, w charakterze niespodzianki. Nawet gdyby figur-
ka byta zrobiona ze szczerego zlota, putkownik nie odptacitby oficerowi
administracyjnemu za niezliczone sytuacje, w ktorych kryt btedy swego
dowddcy, tagodzit ktotnie i w ogole trzymat grupe w ryzach, podczas
gdy on, Dan Badger, doskonale bawit si¢ latajgc samolotem i udajac, ze
jest o pietnascie lat mtodszy niz w rzeczywistosci.

Zamknat drzwi, pomasowal napigte ramiona i przeciagnat si¢. Sie-
dzenie na tytku w oczekiwaniu na wezwanie generala Bohnena bylo
znacznie bardziej meczace niz lot bojowy, nawet taki jak ten dzisiejszy.
Westchnat. Po raz pierwszy zaczat si¢ zastanawiac, czy nie jest przypad-
kiem za stary na dowodzenie grupg mysliwska, zwlaszcza jesli zadaniem
dowddcy jest holubienie takich dg¢ciakow jak ci dwaj. Znow spojrzal za
okno, prébujgc ocenié, czy pogoda si¢ utrzyma, a potem, nadal niepew-
ny, zadzwonit do Kevina Phelana, ale Phelana nie bylo w operacyjnym i
nikt nie wiedziat, gdzie jest ani kiedy moze wroci¢. Potrzebowatl dobrego
pretekstu, zeby porozmawia¢ z Kevinem. Moze jeszcze raz dokladnie
omowiliby ten mecz z serii play-off, w ktérym ,,Niedzwiedzie” pokonali
,»Czerwonoskorych” siedemdziesiat trzy do zera. Bardzo lubit opowiadaé
0 tym majorowi, a jesli tamten uznat to w koncu za nudne, to stuzyt wy-
starczajaco dlugo, by wiedzie¢, ze przywilejem dowddcy jest zanudzaé
podwladnych na $mier¢... Poza tym, jesli nie liczy¢ wykrzyknikow we
wszystkich wlasciwych miejscach, Kevin nigdy mu jeszcze nie przerwat
opowiesci.

Nie mogac zlokalizowa¢ Phelana, putkownik Dan uczynit co$, czego
zwykle nie miat zwyczaju robi¢. Zacisnagt dton na jednym z kluczykow
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potaczonych cienkim zlotym tancuszkiem, ktore trzymatl w kieszeni spo-
dni, i otworzyl szafke¢-barek. Nalat sobie potrdjng porcje bourbona, po
czym sumiennie j3 zamknat w szafce. Wypit dopiero wtedy, kiedy gene-
ralski C-47 oderwat si¢ od pasa i wzbil w niebo. Nie rozkoszowat si¢
trunkiem, nie trzymal go w ustach, by nasyci¢ si¢ smakiem; czul potrze-
be ozywienia krwiobiegu alkoholem, wigc przechylit szklaneczke i osu-
szyt ja trzema dtugimi tykami.

Siedziat za biurkiem, czujac w zotadku rozkoszne cieplo, a w sercu
rados¢, kiedy kto§ zapukat do drzwi. Tylko starszym oficerom wolno
byto lekcewazy¢ kanceliste.

- Wejsc!

Drzwi otworzyly si¢ i stanagt w nich major Tucker.

Putkownik Dan sktonny byt uwierzy¢, ze whisky jest odpowiedzialna
za to, co widzi; stal bowiem przed nim inny major Tucker - ozywiony,
gotowy do walki. Zasalutowal nienagannie, w sposob jakze charaktery-
styczny dla wychowankow West Point, ale calg swa postawa zdradzat
najwyzszy wedlug jego standardow stopien niesubordynacji.

- Panie putkowniku, w kolejce do przestuchan spotkatem poruczni-
ka Morse'a i dowiedziatem sig, ze zostat uziemiony.

W milczeniu czekal na reakcje dowodcy.

- Stusznie, majorze. - Putkownik mowil wolniej i uwazniej niz za-
zwyczaj, na wypadek, gdyby zdarzyto mu si¢ potkngé¢ na ktéryms sto-
wie. Doskonale zdawat sobie sprawe, Ze nie powinien pi¢ tak wczesnie.

- A wigc musze prosi¢ pana o wyjasnienie, panie putkowniku.

- We wlasciwym czasie, majorze.

- Obawiam si¢, ze nie moge zaakceptowac tej odpowiedzi, panie
putkowniku.

- Zaakceptuje pan kazda mojg cholerng odpowiedz! - Putkownik
powiedziat to o wiele za szybko.

- By¢ moze powinienem przypomnie¢ panu, ze porucznik Morse
jest najlepszym pilotem tej grupy... I odnosi w niej najwigksze sukcesy.
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- By¢ moze powinienem z kolei przypomnie¢ panu, majorze Tuc-
ker, ze j a jestem dowodca tej grupy.

- Nie ma pan powodu przemawia¢ do mnie tym tonem, putkowniku
Badger. Oczywiscie jest pan dowodca grupy, ale najwyrazniej przeoczyt
pan fakt, ze ja dowodze dywizjonem i z tego tytulu jestem bezposrednim
przetozonym porucznika Morse'a. Dopuszczam mozliwosé, ze jakis
»adwokat” wyttumaczyt panu, ze mial pan prawo zrobi¢ to, co pan zro-
bit, ale chce panu powiedzie¢, panie putkowniku, ze takg nicuprzejmosc
uwazam za uwlaczajgca mi osobiscie i niewybaczalng. Porucznik Morse
ma wigcej zestrzelen od pana i jest pilotem, ktéremu ja nie dorownam
nigdy. By¢ moze naruszyt zasady dyscypliny, ale prowadzimy wojn¢ i
najlepszych pilotow potrzebujemy za sterami maszyn. Przydzielenie
porucznikowi Morse'owi obowigzkéw administracyjnych uwazam za
zenujgce nieporozumienie. Jestem gotdw przyjac osobista odpowiedzial-
no$¢ za jego dalsze postepowanie, jesli zas chodzi o ladowanie awaryjne,
przygotuje raport, ktéry oczysci go ze wszystkich mozliwych zarzutow.

Putkownik odchylit si¢ w fotelu, az zaskrzypiala spr¢zyna oparcia.
Us$miechat si¢, z niedowierzaniem potrzasajac gtowa.

- Przeciez pan nienawidzi porucznika Morse'a. W zesztym tygodniu
tu, w tym pokoju, skarzyt si¢ pan na jego niesubordynacje.

- Niesubordynacja nie jest wykroczeniem, za ktore mozna by ukaraé
zakazaniem temu pilotowi udzialu w lotach bojowych. Jasne, nie znosz¢
tego matego sukinsyna, ale pomaga nam wygra¢ wojne¢ i nikogo innego
nie chcialbym widzie¢ za soba, kiedy na horyzoncie pojawiaja si¢ szko-
py.

Putkownik Dan potart twarz obu dtonmi, bezskutecznie probujac po-
zby¢ si¢ efektow dziatania alkoholu.

- Czy na tym polega filozofia West Point, Tucker? Na przekonaniu,
ze wprawdzie w chorze $piewa kurwa, ale przedstawienie musi toczy¢
si¢ dalej? Tego ucza was w Akademii?
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Major przez chwile przygladal si¢ dowodcy. Uznal, Ze nie jest by-
najmniej celem kpin. Przemyslal pytanie i skingt glowa.

- Mysle, ze tak wlasnie mozna by to ujac¢, panie putkowniku. Aka-
demia wbija kadetowi do glowy wiare w to, ze dobry dowodca jak najle-
piej wykorzysta bron i ludzi, ktorymi dysponuje. - Zapalit si¢ do tego
stopnia, ze dotkngt nawet wasika, usilujac przypomnie¢ sobie, czego
jeszcze nauczyt si¢ w Point. - W moim przekonaniu porucznik Morse
jest dobrym zolnierzem i powinien walczy¢ na pierwszej linii.

Putkownik Badger przygladat mu si¢ z szacunkiem.

Zawstydzita go ta interwencja; zalowal teraz, ze nie okazal si¢ tward-
szy wobec Bohnena.

- Niech pan mi powie, Tucker, czy marzy pan o pracy w sztabie?
Czy panskim zdaniem lepiej bedzie pan dowodzit biurem w putku niz
dywizjonem w powietrzu?

Major Tucker zacisngt wargi. Gdy wreszcie odpowiedzial, w jego
glosie wyraznie stycha¢ bylo zdenerwowanie. Doskonale zdawat sobie
sprawg, ze refleksem znacznie ustepuje putkownikowi; przerazata go
sama mysl, ze moze powiedzie¢ co$, co zaszkodzi jego karierze. Wresz-
cie zdecydowal, ze nalezy do ludzi, ktorym najtatwiej jest mowi¢ praw-
de.

- Tak jest, panie putkowniku. Nie mam wtasciwego temperamentu
do tego rodzaju pracy. Tak naprawde dowodca dywizjonu powinien by¢
porucznik Morse.

Putkownik Dan skinat glowg. Bawil si¢ lezagcymi na biurku papiera-
mi.

- Doskonale, majorze Tucker - powiedziat. - A teraz niech pan stad
znika. Przemysle sobie to, co od pana ustyszatem. Przyjalem pana za-
strzezenia... oficjalnie. Czy chce pan przedlozy¢ je na piSmie?

- Nie sadze, by bylo to postepowanie wlasciwe dla lojalnego pod-
wladnego, panie putkowniku.
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- Jestescie wolni.

Patrzyl, jak major wykonuje bezblednie w tyt zwrot. West Point nau-
czylto go nawet wlasciwego sposobu otwierania drzwi!

- Jeszcze jedno...

Tucker odwrocit si¢

- Macie racj¢, majorze - powiedzial z rezygnacjg putkownik Dan. -
Moze ta wasza Akademia czego$ jednak uczy cztowieka.

- Dzigkuje panu, panie putkowniku.



28. Major Spurrier Tucker jr

Major Spurrier Tucker nienawidzit swojego imienia. Bylo dowodem
tyranii rodziny, tak jak i zmuszenie go do pojscia do West Point, kiedy w
sekrecie marzyt o tym, by zosta¢ aktorem. Jego ojciec i dziadek, z te-
sciem do kompletu, albo doskonale radzili sobie w Akademii, albo zrobi-
li p6zniej karier¢ wojskowa. Ojciec majora nie ustawal w wysitkach, by
zatatwi¢ mu prace w sztabie, rozsylajac listy polecajace do starych przy-
jaciot, kongresmenow i w ogodle kazdego, kto tylko przyszedt mu na
mysl. Tego ranka przyszedl od niego list. Niezwykty list, bo major do-
wiedzial si¢ z niego, ze jesli po wojnie zdecyduje si¢ opusci¢ armig i
znalez¢ sobie jakas inng prace - ,,jaka$ inng” podkreslone bylo zielonym
atramentem, ktorego stary zawsze uzywat do zaznaczenia najwazniej-
szych fragmentoéw korespondencji - nikt nie bedzie mu w tym przeszka-
dzal. Czyzby miedzy wierszami dochodzacych do domu listéw od syna
odczytal, jak bardzo jest on nieszczgsliwy? Czyzby matka od poczatku
wiedziata, Ze jej dziecko przygniatajg rodzinne tradycje stuzby wojsko-
wej? Czy tyrani czujg pogarde do siebie, jesli nie spetnia si¢ ich oczeki-
wan?

Ksiezyc swiecit wystarczajaco jasno, by Tucker bez trudu znalazi
przej$cie pomigdzy cigzarowkami i cywilnymi autobusami, zaparkowa-
nymi po tej stronie placu apelowego. Goscie na ,tance wyptaty” nadal
przybywali do klubu oficerskiego, ,,Aero Klubu” i ,,Rocker Klubu”,
gdzie starszych podoficerow czekato zazwyczaj najlepsze jedzenie, naj-
lepsza muzyka i najladniejsze dziewczeta. Dziewczyny wysiadaty z cieza-
rowek przy wtorze powitan i pelnych aprobaty gwizdow; byty wérdd
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nich pielegniarki z okolicznych szpitali, dziewczyny z pobliskich farm
oraz panie roznych ksztattow, zwolnione na ten dzien z obowigzkowych
przechadzek po Drummer Street w Cambridge.

Sciezka wylozona biatymi kamieniami major udat sie do klubu. W
dioni trzymal swa racj¢ whisky - butelke Johnnie Walkera. Napoczat ja,
decydujac, czy pdj$¢ na tance. Niczego nie swigtowal, juz raczej probo-
wat zapomnie¢ o ktotni z dowoddcg grupy. Uznal, ze to cholernie ghupi
sposdb zrujnowania sobie kariery.

Na ten wieczor nie mial towarzystwa. Nie byt do$¢ wygadany, a poza
tym nie umiat udawa¢ pogody ducha, ktora wydawala si¢ konieczna, by
przyciagna¢ kobiety. Byt czltowiekiem konwencjonalnym i neurotycz-
nym, ktoremu trudno si¢ odprezyé. Tego za$ wieczora byl szczegolnie
spigty. Nerwowy, niespokojny, nie sypial ostatnio zbyt dobrze; powinien
wlasciwie poprosi¢ lekarza o §rodki nasenne, ale o takich prosbach zaw-
sze dowiadywat si¢ putkownik Dan, a Tucker nie chciat, Zeby odsuni¢to
go od lotow. Jesli tylko bedzie si¢ jako$ trzymac, wkrétce dostanie zaje-
cie w sztabie. Tymczasem jednak wibrowat, napigty jak mocno nacig-
gniety drut. By¢ moze powinien si¢ po prostu upié¢ - potowa oficeréw w
klubie juz latata z mocnym przechytem na skrzydto.

Przy barze siedzial Morse. Na glowie mial oczywiscie swojego per-
towoszarego stetsona. Czekat na barmana, w r¢ku trzymal cynows tace z
kilkoma szklankami, wodg sodowg i kubetkiem lodu.

- Czego si¢ napijesz, Tucker, stary przyjacielu? - spytat. - Barmana
zdaje si¢ wykreslono ze scenariusza.

Doszty go pogtoski, ze Tucker sprzeciwial si¢ jego uziemieniu. MM
potrafit to docenic.

- A niech to diabli wezmg! Mam butelke na dobry poczatek. - Major
postawit whisky na tacy.

- Grzeczny chlopiec! - Zdumiewajace. Spurrier jeszcze nigdy nie za-
proponowat mu udzialu w swej racji alkoholu. - Prosze, tam usigdziemy.
- Myszka wzigl z baru dodatkowa szklanke, po czym wskazat stolik pod
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starym $miglem i plakatami, swe stale miejsce. Siedziat tam juz nowy
skrzydtowy Jamiego, Luke Robinson, oraz paru innych pilotow z dywi-
zjonu Tuckera.

- Major stawia - poinformowat Myszka. Stuknat butelkg o stot i na-
sypat lodu do szklanek.

- Dzickujemy, panie majorze - powiedziat Luke Robinson, jedyny,
ktéry uznat postepowanie Tuckera za normalne. Reszta pilotow zarea-
gowala znacznie cieple;.

- To wyjatkowo mite z panskiej strony - stwierdzit MM. Siedzaca
obok niego Vera pocalowala majora, a dopiero potem siggneta po szkla-
neczke.

- Gdzie ukrywates$ tego mezczyzne? - spytata. - Jest taki przystojny!

Tucker zarumienit sig.

Od stolika byt dobry widok na estrade. Dwunastoosobowy zespo6t byt
najlepszy, jakim armia dysponowata w tej stronie Londynu. Wszyscy
jego cztonkowie stuzyli w gtéwnych magazynach Osmej Armii Lotni-
czej, gdzie naprawiano ci¢zko uszkodzone maszyny; pracowalo tam
mnostwo ludzi. Niektorzy z muzykow grali jak zawodowcy, bez prze-
rwy. Chorek tez byl dobry, angielski, z Londynu; Amerykanie nie mogli
sie¢ jednak przyzwyczai¢ do piosenek Spiewanych z brytyjskim akcen-
tem.

Po plecach przeszedt mi lodowaty dreszcz
Powiedz, kochanie, czego jeszcze chceeeesz.

- Ten tam to twoj przyjaciel Jamie?

- Oczywiscie, panie majorze. Tanczy koto stolika putkownika Dana.

Vera zabrata Myszce stetsona i ostroznie wtozyta go na glowe Tucke-
rowi, ktory usmiechnat si¢ szeroko.

- 7 ta wysoka, pickng dziewczyna? Czy to Victoria, o ktorej tyle
styszalem?

- Pracuje z Vera - wyjasnit MM, gladzac swa przyjaciotke po ramieniu,
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jakby chciat si¢ upewni¢, ze wciaz jest przy nim.

Major Tucker dostrzegl ten czuty gest i poczut wzruszenie. USmiech-
nat si¢ do siedzacych przy stoliku me¢zczyzn i towarzyszacych im dziew-
czat. Wcale nie sg tacy najgorsi, pomyslat. Nagle zobaczyt ich w zupet-
nie innym $wietle - by¢ moze powinien czesciej przychodzi¢ na sobotnie
tance?

Vera obejmowala MM, ale wpatrywala si¢ w kolezank¢ i Jamiego,
ktéremu Victoria miata dzi§ zamiar oznajmié, ze jest w cigzy. Odmoéwilta
juz za nig modlitwe, a teraz czekata na znak, czy zostata ona wyshucha-
na.

Vera byta w znakomitej formie. Nie tylko ostro komentowata amery-
kanskie obyczaje, ale 1 skorygowala opowie$¢ Myszki o bozonarodze-
niowej zabawie w Cambridge, przedstawiajac wlasng wersje wydarzen.
Niezbyt karykaturalnie - cho¢ kiedy chciala, potrafita by¢ ztosliwa -
nasladowata putkownika Dana rzucajacego kos¢mi, biednego Earla wy-
machujacego flagg konfederacka podczas upadku z pianina i Vince'a
Madigana, kryjacego si¢ za Myszka, kiedy dziewczyna rzucila si¢ na
niego z nozem do chleba. Umiata nasladowac ludzi, robita to z talentem,
i cho¢ jej amerykanski akcent nie byl moze doskonatly, swietnie uchwy-
cita radosny btysk w pijanych oczkach putkownika Dana, kiedy wygrat
szescset dolarow za jeden rzut, sposob, w jaki okolicznosci starty rado-
sny u§miech z twarzy Vince'a, i zdumione, zawstydzone spojrzenie Ja-
miego orientujacego si¢ powoli, ze jest odpowiedzialny za cate to sza-
lenstwo, ktore z kazdg uptywajaca chwilg wymyka mu si¢ spod kontroli i
ktorego kulminacjg byta wizyta policjanta od stop do glow oblanego
ponczem OowWoCcCowym.

Tucker zdat sobie nagle sprawe, ku czemu zmierza opowiadajaca.
Zagrzechotat kostkami lodu w szklance. Spojrzenia zgromadzonych przy
stole podazyly za wzrokiem Very; wszyscy wpatrywali si¢ w niego
oskarzycielsko.

- To przez Jamiego - powiedzial niepewnie. - Kazal mi natychmiast
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pozby¢ si¢ tego ponczu. Mowil, ze ludzie po nim choruja.

Vera wybuchneta §miechem.

- Ten gliniarz! Plasterki ogérka przylepity mu si¢ do helmu!

Wszyscy si¢ roze$Smiali, Tucker zas u§wiadomit sobie, Zze ci ludzie
czekali na wygloszong przez niego nerwowo kwesti¢, ze byla to puenta
opowiesci i rowniez si¢ rozesmiat. MM walnat go z uznaniem po ramie-
niu. Obecni najwyrazniej nabierali przekonania, ze ich major moze oka-
zac si¢ doskonalym gawedziarzem.

Pojawita si¢ przed nim kolejna wielka szklanka whisky. Chciat zapro-
testowac, powiedzie¢, ze przeciez ma drinka, ale ze zdziwieniem zauwa-
zyl, ze wlasciwie to juz go nie ma.

- Stawiam nastgpng butelke - oznajmil, machajgc reka na barmana,
ktory skinieniem glowy dat mu zna¢, Ze ustyszat i mimo tloku przed
barem znalazl czas, by zdja¢ whisky z potki.

- Milo zobaczy¢, jak si¢ pan przestaje jezy¢, majorze - powiedziat
Jamie, tanczacy teraz obok stolika, z Victorig w ramionach.

Tucker wstal. W zatloczonym kacie trudno byto si¢ poruszac, ale ja-
ko$ wydostat si¢ zza stotu, stangt nieco chwiejnie i przedstawit sig.

- Czy mogg zatanczy¢ z panig, kapitanie Farebrother?

Jamie usmiechnat si¢. Nigdy jeszcze nie widziat dowddcy swego dy-
wizjonu po alkoholu.

- Jestem pewien, ze Victoria z rado$cig przyjmie panskie zaprosze-
nie - powiedzial, zerkajac na dziewczyne. - Ja chyba juz nigdy si¢ tego
nie nauczg.

- Gdzie si¢ pan nauczyt tak tanczy¢, majorze?

- Rzadko trafiam na réwnie wspaniatg partnerke, Vietorio. I prosze,
mow mi po imieniu.

Pytanie Victorii nie bylo wylacznie komplementem. Tucker tanczyt
dobrze, a uznanie sprawito, ze dzi$§ szto mu jeszcze lepiej niz zwykle.

- @Gdzie si¢ nauczytem? Wszystko zaczgto si¢, kiedy uciekatem z
lekc;ji historii, zeby bra¢ lekcje stepowania. To bylo w liceum w moim
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rodzinnym miescie Augusta, w Maine. Chcialem zosta¢ aktorem.

Spojrzata na niego, proébujac ocenic, czy major w ten sposdéb ma zwy-
czaj podrywaé dziewczyny, czy zartuje, czy tez moze po prostu odpo-
wiedzial na pytanie.

- Ale przeciez ukonczyt pan West Point... Naprawdg chcial pan kie-
dys$ wystepowac na scenie?

- Ach, dostrzegtas pierscien? Tak, jestem zawodowym wojskowym.
Rodzina pomogta mi zrozumie¢, ze showbiznes to zaden biznes.

Victorii zrobito si¢ go zal.

- Nigdy nie jest za p6zno, Spurrier.

- Moze masz racje¢, Victorio... - powiedzial wesoto.

Wydawat si¢ jej raczej przystojny z blyszczacymi oczami i cienkim
wasikiem. Kiedy si¢ usmiechal, tatwo bylo go sobie wyobrazi¢ jako ak-
tora. Przytulil ja mocniej, nie dbajac o to, ze pary odwracajg si¢ i patrza
na nich.

- Po tym, co powiedzialem wczoraj putkownikowi Danowi, by¢
moze po wojnie bede szukat sobie nowej pracy - wyjasnit.

- Nie wierzg, bys mogt by¢ dla niego nieuprzejmy. Nie potrafi¢ so-
bie tego nawet wyobrazic.

- I to jest wlasnie najSmieszniejsze. Ja tez nie potrafi¢ sobie tego
wyobrazi¢. A jednak bytem nieuprzejmy.

Major Tucker zatanczyt z wszystkimi dziewczgtami siedzgcymi przy
stole Myszki, potem z wszystkimi tadnymi dziewczynami w klubie, nie
zapominajac za kazdym razem poprosi¢ o pozwolenie ich partnerow,
grzecznie, formalnie, tak samo, jak prosit Jamiego. Ku swemu zaskocze-
niu - zdumieniu nawet! - ani razu nie spotkal si¢ z najmniejszym nawet
dowodem niecheci. Wrecz przeciwnie, wszyscy usmiechali si¢ zyczli-
wie, a drinki stawiali mu nawet oficerowie, ktorych ledwie znat.

Wezesnie, bo juz o wpdt do jedenastej, orkiestra zaczeta grac ,,wia-
zanke tancow potudniowoamerykanskich”, z ktérej byla szeroko znana.
Tuckera potudniowoamerykanskie rytmy nie przerazaly, lubit je szalenie,
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wigc kiedy partnerka uwolnita reke z jego uscisku, $Smiejac si¢ z rozcza-
rowania majora, zatanczyl sam, wprawnie i z wdzigkiem. Orkiestra wy-
dawata si¢ czerpac¢ natchnienie z jego tafica, obecni zas ustawili si¢ wko-
o, by mdc go obserwowac. Wiekszo$¢ Brytyjczykow potraktowala jego
wystep tak, jak traktowata wszystkie inne oryginalne zachowania Ame-
rykanéw; dla kolegdw jednak bylo to przedstawienie jedyne w swoim
rodzaju. Tuckera nikt jeszcze takim nie widzial. Nawet doktor Goldman,
doskonale zdajacy sobie sprawe z tego, co ostry stres, polgczony ze sta-
tym zagrozeniem zycia i wyczerpaniem fizycznym, robi z ludzmi, kto-
rymi przyszto mu si¢ opiekowac, patrzyt na niego z ustami pototwartymi
ze zdumienia.

Bolera, kachucze, fandanga i szkocki fling nie sprawialy tej nocy
zadnej trudno$ci majorowi Spurrierowi Tuckerowi. Cokolwiek zagrata
orkiestra, tanczyt stylowo, wspaniale. Z r¢kami w kieszeniach, z leni-
wym u$miechem na wargach i stetsonem Myszki nasuni¢tym nisko na
czoto, bez wysitku stepowat ,,Sleepytime Girl” tak doskonale, ze widzo-
wie zgotowali mu owacjg, ktorej pozazdrosci¢ mogtby sam Fred Astaire.
Tego wieczora Spurrier Tucker narodzit si¢ na nowo, a kiedy orkiestra
umilkta, zebrani okazali niebywaty wprost aplauz. Pozdrawiali majora,
gwizdali z uznaniem, krzyczeli. Zandarmi zeszli z posterunkéw, by
sprawdzi¢, co si¢ dzieje, a w dos¢ odlegtej wiosce Long Thaxted prze-
rwano turniej brydzowy. Caty ten zgielk szybko nie ucicht - oklaski
brzmiaty jeszcze, gdy dwaj zadyszani sierzanci z ,,Rocker Club” wpadli
na sale sprawdzi¢, co dzieje si¢ z oficerami. Zotnierze pokazywali sobie
palcami zarumienionego, usmiechni¢tego majora; w jednej chwili stat si¢
on najpopularniejsza postacig w bazie. Czego$ podobnego nie wyobrazat
sobie nawet w najsmielszych marzeniach, rado$¢ wrecz go rozsadzata.

Pewny siebie jak nigdy, podszedt do stolika, przy ktéorym siedzial
putkownik Dan.

- Czy mogg si¢ przysigs¢, panie putkowniku? - spytal.

- Niech pan siada, majorze. Gdzie si¢ pan nauczyt tak wywijac?
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- W West Point - powiedzial Tucker.

Putkownik u$miechnat si¢ i przysungt mu butelke whisky. Tucker na-
lat sobie solidna porcjg.

- Majorze, jutro rano obudzi si¢ pan z bardzo ci¢zka gtowa.

- Bol glowy po alkoholu bedzie dla mnie zupetlnie nowym doswiad-
czeniem.

- Ma pan zamiar sobie po mnie pojezdzi¢? - spytat putkownik z Zar-
tobliwg surowos$cig. Niepokoita go ta nowo ujawniona osobowos¢ Tuc-
kera, lecz zarazem fascynowata.

- Moze i tak, putkowniku. I moze bede po panu jezdzit do czasu, az
porucznik Morse zndw zacznie latac...

Putkownik Dan rozejrzat si¢, by sprawdzi¢, czy kto$ nie przystuchuje
si¢ rozmowie. Przy stoliku siedziaty dwie dziewczyny, chorzystki w
jednym z londynskich przedstawien - przywiozl je ze sobg Kevin Phelan.
Stuchaty teraz z nabozenstwem relacji Phelana z jego spotkania z Clar-
kiem Gable w mg¢skiej toalecie hotelu Waldorf Astoria. Dziennikarze
okupowali bar, popijajac ostro i opowiadajac, jak to bomby sypaly si¢ im
na glowe podczas nalotoéw na Londyn. Upewniwszy si¢, ze nikt nie jest
w stanie podstuchaé, putkownik przysunat si¢ nieco blizej Tuckera. Or-
kiestra grala hatasliwg aranzacj¢ ,,Chwata Panu, dawaj amunicje”.

Putkownik pomyslat, ze wkrotce solista zdecyduje, czy atmosfere
wieczoru lepiej podkres$la przy¢mione $§wiatla i delikatne, romantyczne
aranzacje ,,My Devotion” i ,,Dearly Beloved” - sttumione trabki, ciche
dzwigki skrzypiec - czy tez wieczoOr nabierze tempa, goscie zapomng o
damskim towarzystwie i nastr6j zdominowany zostanie przez perkusj¢ z
trabka do kompletu, a wszyscy wywrzaskiwaé¢ beda stowa ,,On, Brave
Old Army Team” i tak dalej. Nie miat zamiaru bra¢ udziatu w pijackiej
radosci pilotow; postanowil, ze w tym drugim przypadku wréci do biura
i podgoni troch¢ papierkowa robote.

Popatrzyt znéw na Tuckera. Skérzang kurtke zapiat pod szyje.

- Znajdz jaki$ sposob na to, zeby jego nazwisko nie pojawiato si¢ w
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tych cholernych raportach, to mu pozwolg lata¢ - rzekt.

Tucker rozpart si¢ w krzesle. Skinat beztrosko glowa, rozejrzat si¢ i
przez rami¢ pomachat do Myszki tanczacego z Vera.

- I jeszcze przyprowadzil ze sobg t¢ cholerng babg! - warknat put-
kownik glosniej, niz zamierzat.

Kevin Phelan zakonczyl opowie$¢ oczywista puentg ,,ale moj jest
wigkszy” w sam czas, by ustysze¢ gniewng uwagg swego putkownika.
Us$miechnat si¢ leniwie.

- A myslates, ze kogo przyprowadzi? Jedng z tych dam spod Czer-
wonego Krzyza?

- Dlaczego nie moze si¢ z nig widywac poza baza?!

- Poniewaz zakazates mu opuszczac jej teren.

- Rzeczywiscie! Zapomniatem.

Phelan wstat i poprosit jedng z dziewczyn do tanca. Druga, osiemna-
stolatka o zbyt mocno umalowanych oczach, z dluga cygarniczka z kosci
stoniowej w palcach, przechylita si¢ przez st6t i usmiechneta do putkow-
nika.

Tucker przystuchiwat si¢ z zainteresowaniem.

- MM i ta dobra kobieta... Czy ma to co$ wspolnego z zakazem lo-
tow? - spytat w koncu.

- Skad wytrzasnates to géwniane ,.ta dobra kobieta”, Tucker? Moze
stuchasz BBC albo co$ w tym rodzaju?

Major usmiechnal si¢ pogodnie; wiedzial juz, ze jego domysly sa
stuszne. Wyciagnat reke do dziewczyny.

- Czy pozwoli mi pan zatanczy¢ z ta urocza mtoda dama, putkowni-
ku? - spytal.

- Morse moze lata¢ - o§wiadczyl putkownik Dan. - Nie chce jednak
wiecej stysze¢ o zwycigstwach! Rozumie pan, Tucker? Nie wolno zali-
cza¢ mu zadnych wigcej zwycigstw. Kwatera Glowna poinformowata
mnie, ze on nie jest materiatem na bohatera.

Tucker wstat. Z marynarki munduru galowego strzepnat jaki$ najzu-
petniej niewidzialny pytek. Sktonit si¢ przed dziewczyna.
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- Zatanczy pani? - spytat.

- Jestem zaszczycona - odpowiedziata wysokim, napietym glosem.
Rozpaczliwie probowata udawac, ze pochodzi z dobrego domu, bo to
intrygowalo Amerykanow.

Za mtoda dla starego faceta z dzieciakami, zakpil z siebie putkownik.
Za mioda pewnie nawet dla trzydziestoletniego majora Tuckera, ale
przynajmniej méwig tym samym je¢zykiem, a jemu przez caly wieczor
nie udalo si¢ przeciez nawet z nig porozmawiaé. Odestat oboje na parkiet
usmiechem i gestem dtoni.

- Niech lata - dodat impulsywnie. - Ale posle do was, wyrobnikdéw,
sierzanta Kinzelberga, byscie si¢ od niego nauczyli, jak wypekiac for-
mularze... zebym mogt udowodnié, ze nie ztamatem rozkazu.

- Zalézmy, ze zestrzeli jeszcze kilku Niemcow... Zatozmy, Ze pobije
rekord Rickenbackera?

- Nie trzezwiej tak nagle, Tucker. Wtasnie zaczynatem ci¢ lubié pi-
janego.

- Doskonale, panie putkowniku. - Major objat dziewczyne i lekkim
krokiem powedrowat z nig na zattoczony parkiet.



29. Podpulkownik Druce ,,Duke” Scroll

Podputkownik Scroll mingl Zotnierzy siedzacych ze swymi dziew-
czynami pod drzewami, na niskim murku, znaczacym granice trawnika
klubu oficerskiego. Niektére z nich miaty na ramionach meskie kurtki,
bo nocne powietrze byto chtodne.

Otworzyl zamykane z powodu konieczno$ci zaciemnienia drzwi i
znalazt si¢ w zattoczonym holu. W oknach wisiaty zastony; mimo wyte-
zonej pracy wentylatorow powietrze w srodku byto duszne i cigzkie od
zapachow alkoholu, tytoniu i ludzkich ciat. Scroll wciagnat je w ptuca
bez przyjemnosci. Przeszedt przez sale¢ konferencyjng. Dostrzegt siedza-
cego samotnie putkownika Dana.

Putkownik rowniez go zauwazyt i natychmiast ruszyt w jego kierun-
ku.

- Czego si¢ napijesz, Duke?

- Narazie niczego, dzigkuje. Tak tylko si¢ rozgladam.

Orkiestra grata ,,Smoke Gets in Your Eyes”.

- Nie widziate§ wyczynoéw Tuckera - zauwazyt putkownik.

- Ale styszatem juz o nich.

- Zaczynam mysle¢, ze facet jest w porzadku. Znasz t¢ piosenke?
Grali jg tego wieczora, kiedy przydzielono mnie do wojsk lotniczych.

- Wiem, Ze to bardzo stara piosenka - rzekt Scroll.

- Wtedy wiasnie o$wiadczytem si¢ Babs - kontynuowat putkownik.

- Jesli miat pan zamiar wpas¢ jeszcze do biura, panie putkowniku,
to chce pana uprzedzi¢, ze nie ma po co. Wszystkie papiery moga spo-
kojnie zaczeka¢ do poniedziatku.
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- Wiec pojde do siebie i napiszg do Babs bardzo dtugi list. Tesknie
za nig i za dzieciakami.

Scroll skierowat wzrok na parkiet, a putkownik dodat:

- Mam zamiar zezwoli¢ Morse'owi na loty, i do diabla z Kwatera
Gtowna!

Duke nie odpowiedzial.

Wokalista stangl posrodku estrady. Tancerze poruszali si¢ powoli,
migotliwe promienie odbitego swiatla wirowaty nad ich glowami, wydo-
bywajac twarze nieruchome w tej jedynej chwili.

Przeciez nie wiemy, czy wilasnie nie snimy
Jak woda w strumieniu przychodzimy, odchodzimy.

Strumien $wiatla legt na roze$mianej twarzy Tuckera. Jamie szeptat
co$ do Victorii, MM obrocit si¢, pozdrawiajac tanczacg obok pare.

- Wszystko wskazuje na to, ze w poniedziatek moze by¢ bardzo
cigzko, panie putkowniku - zauwazyt Scroll.

Kochaj mnie dzis, jutra przeciez nie znamy
Jutro moze nie nadejs¢, cho¢ na nie czekamy.

Scroll cierpliwie pozwolil dowodcy przygladaé si¢ tanczacym; wie-
dzial, jak bardzo cieszyto go, kiedy jego ,,chtopcy” dobrze si¢ bawili. Po
chwili jednak rzekt:

- Major Tarrant chciatby zamieni¢ z panem kilka stow. Czeka na
zewnatrz.

Putkownik Dan drgnat jak cztowiek gwaltownie przebudzony ze snu.
Duke wyszedt za nim na trawnik, skad wida¢ bylo, ze zaciemnienie nie
jest skuteczne. Swiatto przedzierato si¢ miedzy zaluzjami a $ciana, za-
stony na gorze zaciaggnicto niedbale, tak ze przepuszczaty zotte pasma.

Major Tarrant zasalutowat shuzbiscie. Jako dowddca oddzialu Zan-
darmerii, mial na sobie krotka przeciwdeszczowa kurtke z grubej welny,
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z opaska zandarmerii na ramieniu, pas pistoletu oraz biaty pokrowiec na
helmie.

Najwyrazniej byt na stuzbie.

- Wszystko w porzadku? - spytat putkownik.

- Major Tarrant informuje, ze widziat kobiety udajace si¢ do kwater
kawalerskich - powiedziat Duke.

- Zatrzymanie ich nie powinno sprawia¢ wielkich trudnosci. - Put-
kownik Dan nie przepadat za Tarrantem.

- Kobiety przedostaja si¢ przez wejscie stuzbowe i przez kuchnige,
panie putkowniku - oznajmit major. - Niektére z nich wchodzg nawet
przez mate okienko w toalecie. Powiedziatbym, Ze jest ich w tej chwili
okolo pigédziesieciu. - Mowiac to, patrzyl w strong budynkéw, w kto-
rych znajdowaty si¢ kwatery kawalerskie.

Putkownik roéwniez przygladat si¢ staros§wieckim angielskim dom-
kom z czerwona dachowka, ze schludnymi, porzadnie ogrodzonymi
ogrodkami. Zacisnat usta.

- Mowil pan, ze pora z tym skonczy¢ - przypomnial Tarrant. Ta
wlasnie irytujaca maniera przypominania ludziom, co zrobili lub powie-
dzieli, sprawila, ze nie lubit go nie tylko dowddca, ale praktycznie wszy-
scy.

- No wiasnie. - Putkownik spojrzat mu w oczy. - A pan nie skon-
czyl. Nie potrafi pan?

Duke Scroll wystapit w obronie majora.

- Major Tarrant ma za mato srodkoéw, panie putkowniku. W tym ty-
godniu modyfikujemy celowniki zgodnie z nowymi instrukcjami. Ludzie
pracujag w kabinach maszyn. Hangary muszg by¢ otwarte, wszedzie wi-
da¢ mnostwo sprzetu. Jest tu dzi$ tylu cywilow, Zze poprositem majora,
by szczegodlnie doktadnie patrolowal nasze warsztaty.

- Znam pilotow, ktérzy zabieraja cywilow nie tylko do dispersali,
ale nawet do hangaréw. - Tarrant podpart si¢ pod boki, kciuki wsunat za
biaty pas.

Putkownik Dan nie wymagat, by rozmawiajgcy z nim oficerowie stali
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na baczno$¢, postawe majora uznat jednak za wyzywajaca i1 uragajaca
wojskowej dyscyplinie. Nie wspomniat o tym, ale w jego glosie brzmiat
gniew.

- By¢ moze piloci pokazujg czasem dziewczynom swe maszyny.
Nie widze¢ w tym nic groznego.

- Oczywiscie, panie putkowniku. - Tarrant opuscit rece wzdhuz cia-
fa. - Co mam zrobi¢ w zwigzku z tymi kobietami na kwaterach? - Bawit
si¢ klapa biatej kabury.

- Nie cheg, zeby panscy ludzie wyciagali z t6zka oficerow i zagla-
dali do szaf, jesli o to panu chodzi.

Duke Scroll znal swego dowddce dobrze 1 wiedziat, ze catkiem juz
zapomnial o gniewie, ktérym przyjat informacj¢ o kobietach spedzaja-
cych w bazie noc.

- Major Tarrant i ja jeszcze raz obejrzymy domy, a potem spraw-
dzimy, co porabiajg patrole przy warsztatach - powiedziat.

Putkownik potozyt mu dton na ramieniu.

- Ja tez sadze, ze wkrotce otrzymamy rozkazy, Duke. I styszatem,
ze kolejna misja bedzie réwniez trudna. Teraz, kiedy szkopy przeniesli
fabryki samolotow na wschod, czekaja nas dlugie i cigzkie loty.

Tarrant pozostat w poblizu, ale taktownie nie wtracal si¢ do rozmo-
wy. Putkownik podniést nieco glos, by i majora do niej wlaczyc.

- By¢ moze dzisiejsza noc to dla niektérych pilotéw ostatnia okazja,
zeby przespac si¢ z dziewczyng. Miejcie to na wzgledzie, dobrze?

Duke skinat gtowa.

- Rozpuszcze informacje, ze wszyscy cywile muszg opusci¢ baze do
niedzieli w potudnie. Nie p6zniej.

Putkownik zwrdcit si¢ do Tarranta.

- Niech pan nie przesadza, majorze - doradzit. - Niech pan pamig¢ta,
ze to jedyny dom, jaki majg moi chtopcy.

Odszedt. Scroll i Tarrant ruszyli na obchdd.

- Bedziemy musieli zrobi¢ co$ z tym zaciemnieniem, majorze -
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stwierdzit Duke. - Niemcy wysytaja nocne patrole nad Anglie, a lotniska
sg ich gléwnym celem. Wolatbym, Zeby nasze nie wygladato jak Boar-
dwalk w Atlantic City, kiedy oni tylko marzg o tym, zeby sobie do cze-
20§ postrzelac.

- Wie pan, w zesztym miesigcu probowalem rozmawia¢ o tym z
putkownikiem, ale tak mnie objechat... Przypuszczam, ze nie przepada
za mng. Cokolwiek zrobig, zawsze sig¢ irytuje. Co za facet!

- Pulkownik musi zajmowac¢ si¢ wieloma sprawami, o ktorych na-
wet nie slyszale$, Harry - stwierdzit Duke. Byla to jedna z tych rzadkich
chwil, kiedy nie przejmowat si¢ regulaminami. - Sam prowadzi najtrud-
niejsze misje i choc jest o pigtnascie lat starszy od niektorych ze swoich
pilotow, walczy i zwyci¢za. Potem wylazi z maszyny i - kiedy inni pija,
$pig albo przewracajg si¢ na sianie z dziewczynami - musi przebijac si¢
przez stosy papierdw, pisa¢ raporty i znosi¢ kretynskie wtracanie si¢
szarz.

- Nigdy tak tego nie widziatem.

- Powiem panu co$, majorze Tarrant. Zesztej nocy pisalem list do
zony i napisatem, ze mam zaszczyt stuzy¢ pod rozkazami jednego z naj-
wspanialszych ludzi, jakich zdarzylo mi si¢ poznaé¢ w zyciu.

Tarrant nie odpowiedziat. Opinia Duke'a wydawata mu si¢ nieco za-
wyzona w odniesieniu do czlowieka, ktory przypominat tegich kmiot-
kéw, regularnych klientow zandarmerii. Ale z drugiej strony Scroll
ukonczyt przeciez West Point 1 jak przystalo absolwentowi tej uczelni,
byl doktadny, wrecz pedantyczny oraz szalenie wymagajacy. Major
szczycil si¢ swa elastyczno$cia w ocenie ludzi, w koncu byla to najwaz-
niejsza cecha dobrego policjanta. W przysztosci miat zamiar przyjrzec
si¢ putkownikowi Danowi zupetie innym okiem.

- Jest drazliwy i nieobliczalny - dodat Duke z szokujgca szczero-
$cig. - Bez przerwy zmienia zdanie na kazdy temat; sam przed chwilg
byltes tego $wiadkiem, ale jest tez odwazny, Harry. Putkownik Dan nigdy
nie dostanie gwiazdki. Generatowie nie patrza w oczy takim jak on,
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nie wdajg si¢ z nimi w kldtnie na temat jakiego$ niepiSmiennego szere-
gowca albo nedznego poruczniczyny, ktory umie wylacznie zestrzeliwaé
szkopow. Po wojnie wyleci z wojska tak samo jak ci gowniarze walcza-
cy tu za Ameryke.

- Rzeczywiscie, pulkownik jest chyba fajnym facetem - orzekt w
koncu major, ktory miat dobrg Zone, dobrg prace we Flint, w stanie Mi-
chigan, i szczerze tgsknil do konca wojny, co pozwolitoby mu na opusz-
czenie armii.

Zawroécili na rogu. Przy kuchennych drzwiach stal dilugi szereg
$mietnikéw. Nagle blysneto swiatto, rozlegly sie gtosne dzwigki muzyki
- przez drzwi wyszli mezczyzna i kobieta. Major Tarrant ukryl si¢ w
cieniu szopy na rowery, Duke Scroll poszedt w jego $lady. Obserwowali
par¢ przechodzaca przez podworko i niknacg za cigzarowka. Byta tam
dziura w ogrodzeniu, mtodzi przeszli przez nig i znalezli si¢ na waskim
trawniczku od tytu kwater kawalerskich.

- Jeszcze dwojka - szepnat Tarrant.

- Ta chyba kapitan Farebrother - stwierdzit Scroll.

- I ta wysoka Angielka, z ktorg bez przerwy si¢ prowadza. Wpisata
si¢ do ksiazki gosci. Jak myslisz, moze powinienem z nimi porozma-
wiad... zapyta¢, dokad ida? Jesli zrobi si¢ awanturg jednej parze, to moze
sprawa si¢ rozniesie i zniecheci kilka nastepnych?

- Nie teraz, nie tu i nie tej dwojce - odpart Scroll, ktory ustyszat juz
od putkownika alarmujacg wies¢, jakoby mieli w swych szeregach syna
generata.

- Rozumiem, o co ci chodzi.

- Doprawdy? - Duke byt calkiem pewien, ze Tarrant nie rozumie.

- Za pdzno, dziewczyna juz jest w cigzy. Jasne, natychmiast to zau-
wazytem.

- Dziewczyna Farebrothera?

- No, nie ma jeszcze brzucha, ale kobieta w cigzy wyglada inaczej
niz zwykle; to chyba sprawa psychologii. Widziatem, jak idzie. Bylem
policjantem przez osiem lat. Policjant musi widzie¢ to, czego nie widzg
inni.



30. Kapitan Vincent H. Madigan

Zgodnie z przewidywaniami putkownika Dana poniedzialek byt cigz-
ki. W pamigci zolierzy pozostal na zawsze ,,pechowym poniedziat-
kiem”. Swymi wyczulonymi zmystami reporterzy jako$ zawsze wywag-
chiwali trudne misje i tego ranka Vince Madigan mial petne rece roboty.
Nie potrafit wyobrazi¢ sobie gorszej pory na tajemnicze wiesci od Very,
niemniej jednak bardzo go one zaciekawity.

Zastanawial si¢, czy przypadkiem nie chce go wypytac o klopoty, ja-
kie MM ma z putkownikiem Danem - informacja na ten temat dotarta do
niego wylgcznie w postaci plotek. Jego kancelista, szeregowy Fryer,
ktéry rozmawiat z Verg za kazdym razem, gdy dzwonila, byt pewien, ze
jest to tylko kolejna dziewczyna bez pamigci zakochana w szefie, a
Vince nie widziat powoddéw, zeby go rozczarowywac.

Tymczasem probowatl wykonaé pracg, do ktorej miat szczegodlne
zdolnosci - przeprowadzi¢ dziennikarzy przez baze tak, by nie zaktocili
przygotowan do lotu.

Wspiat si¢ na stos siedemdziesigciopigciogalonowych dodatkowych
zbiornikéw paliwa, by wszyscy mogli go widzie¢.

- Obstuge naziemng wyrwano dzis$ z 16zek za pigtnascie szosta, pa-
nowie - oznajmit. - Przydzieleni do maszyn mechanicy i zbrojmistrze
przyjechali na rowerach, by rozpocza¢ przygotowania do lotu. Podczas
przerwy $niadaniowej przy samolotach pracowali ich zastepcy. Specjali-
$ci od komunikacji oblecieli maszyny wczoraj wieczorem, sprawdzajac
radia, gdy nad lotniskiem nie byto ruchu.
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Niektorzy z dziennikarzy notowali. Inni fotografowali jeden z samo-
lotéw; mechanik obracal jego $miglo, by oczysci¢ cylindry. Tex Gill
usiadt w kabinie ,,Kibitzera”, silnik zakrztusit si¢, prychnal i zapalit z
ogluszajagcym rykiem, z rur wydechowych wystrzelity jezyki plomienia.

Sierzant zdawat sobie sprawe, ze znajduje si¢ w tej chwili w centrum
zainteresowania i dobrze odegral swa role: ztapat drazek, jakby chciat
przytrzymaé ogon mustanga na ziemi, zmarszczyt brwi, z uwaga studio-
wal instrumenty. Nastepnie wytgczyt silnik, lecz po krotkiej chwili ko-
lejny P-51 - ,,Myszka Mickey III”, 1$nigca dziewiczym metalem kadtuba
- przebudzit si¢ do zycia. Na prosbe kapitana Madigana zbrojmistrz
sprawdzit karabiny ,,Kibitzera”, podawanie amunicji i jej ilo$¢. Raz to
juz zrobiono, ale scena ta doskonale nadawala si¢ do fotografowania.

- Maszyny nadal nie sg zatankowane, trzeba tez jeszcze napetnic
butle tlenowe, ale to obejrzymy sobie w innym dispersalu, podczas po-
wrotu autobusem przez obwodnicg.

Skonczywszy przygotowania, w normalnej sytuacji mechanicy scho-
waliby si¢ do swych zaimprowizowanych pomieszczen, dzi§ jednak,
oszotomieni uwagg prasy, woleli bawi¢ si¢ w pozowanie do zdj¢c.
Sprawdzali wszystko jeszcze raz. Tex Gill po raz trzeci obszedt ,,Kibit-
zera”, szarpigc klapy i lotki, a nastepnie wlazt pod samolot, by obejrzec
podwozie i sprawdzi¢ stan opon. Nawet kiedy wszyscy wreszcie usiedli,
zeby pogada¢ lub pogra¢ w karty, zachowywali si¢ jak kiepscy aktorzy
na scenie.

- Czy jest wéréd was kto$ ze stanu Waszyngton, Miami, miasta
Nowy Jork lub z ktorejs Dakoty? - spytal Vince, wiedzac, ze niektorzy
reporterzy z przyjemnoscig wystuchaliby relacji podbarwionych kolory-
tem lokalnym, zaden z mechanikow nie odpowiedziat jednak na jego
wezwanie. Nadal tylko prezyli torsy, pozowali, rozmawiali ze soba
sztucznie, udajac, ze nie widza ani Madigana, ani towarzyszacych mu
dziennikarzy.
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Vince zwrocit si¢ do tych ostatnich z dalszymi wyjasnieniami:

- Jako pierwsi dowiedzieli si¢ o dzisiejszej misji oficerowie wywia-
du. Ich przedstawiciel na stuzbie oraz ludzie z operacyjnego nie spali
calg noc, nie miejcie co do tego watpliwosci! Przygotowywali mape
$cienng oraz sale¢ odpraw.

W tym momencie podjechat dzip z szeregowcem Fryerem za kierow-
nicg. Fryer po$piesznie podszedt do Vince'a, odciagnal go na bok i wy-
szeptat mu do ucha:

- Znodéw dzwonita ta dama. Powiedziatem jej, Ze jest pan zajety, ale
ona twierdzi, ze musi pilnie z panem porozmawiaé. - W jego cichym
glosie brzmiata porozumiewawcza nutka.

Vince'a zdenerwowato natrectwo Very.

- Ta pani nie zna prawdziwego znaczenia stowa ,,pilnie” - stwier-
dzil. - Pewnie mysli, ze siedz¢ i zastanawiam si¢, czym wypetnié czas.

Te szczere stowa kapitana o$mielily Fryera.

- No pewnie. Zapytatem: ,,To kwestia zycia i $mierci, prawda, pro-
sz¢ pani?”

Vince odwrocit si¢ tytem do grupy dziennikarzy.

- Ico ci odpowiedziata?

- Powiedziala: ,,Tak, wlasnie, to kwestia zycia i $mierci”. No to ja
mowie: ,,Chyba pani zartuje”, a ona wsciekla si¢ i powtorzyta, ze musi z
panem rozmawiac. - Szeregowiec potart nos. - Sprawiata wrazenie rozhi-
steryzowanej, panie kapitanie. Chyba dobrze by byto, gdyby znalazt pan
chwile czasu i troche jg uspokoit. Ona moze sprobowaé przyjecha¢ do
bazy albo coS... - Pod ,,co$” rozumial zapewne zgloszenie kapelanowi
konieczno$ci natychmiastowego zawarcia matzenstwa i uznania przez
kapitana ojcostwa, czego wymagaly przepisy amerykanskie, by armia
mogla ptaci¢ alimenty niezameznym matkom.

- Mylisz si¢! - zaprotestowal ostro Vince. - Nie mam pojg¢cia, czego
ona chce.
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- Przekaza¢ poufng wiadomo$¢. Poufng wiadomos¢ dla kogos... dla
ktoregos oficera. Tak mowita.

- Dlaczego wigc nie zaczate$ od tego? - A wigc chodzi o Myszke!
Tak, lepiej zaraz zatatwié¢ t¢ sprawe, bo jeszcze wlezie mu na teb ten
sukinsyn putkownik Shelley.

- Przepraszam, kapitanie. Myslatem, ze to tylko takie gadanie.

- Jak sadzisz, dasz rade zastapi¢ mnie w roli przewodnika tej wy-
cieczki? Trzeba zabra¢ ich autobusem do operacyjnego i opowiedziec,
jak to biedacy z S-2 i S-3 nie spali calutenka noc, nadwer¢zajac swe sity
podczas przypinania czerwonych tasiemek na mapie i wypisywania pilo-
tom kart kursowych.

- Blad jednego stopnia na karcie kursowej przy glgbokiej penetracji
terenu nieprzyjaciela oznacza btad nawigacyjny rzedu setek mil nad
celem i naraza catg wyprawe bombowg - wyrecytowat Fryer.

Styszac swe wlasne stowa w jego ustach, Madigan usmiechnat sig¢
kwasno.

- Nie siedzcie w operacyjnym, niech sobie tylko popatrza na za-
mknigte drzwi. Zabiore dzipa. Lunch jest juz przygotowany, prawda?
Wystates do ,,The King's Head” to co zwykle, z pozdrowieniami ode
mnie? Doskonale. Nikomu nie wolno opusci¢ lokalu ani telefonowac,
dopdki operacyjny na to nie pozwoli.

Rozejrzat si¢. Zafascynowani dziennikarze przygladali si¢ samolotom
i lotnisku. Dopiero co przyjechali ze Stanow i po raz pierwszy zwiedzali
lotnisko wojskowe.

- Zadzwon do biura i kaz komus przywiez¢ dla nich moje opraco-
wanie ,,Baza jest jak duze miasto”. Znajdziesz tam te wszystkie bzdury,
ktore koniecznie trzeba im powiedzie¢. Niech chlopcy z ciemni puszcza
kilka filméw z kamer karabinowych. Potem pokaz im Link Trainera *,
pralnig, sal¢ pocztowa, apteke, szpital, piekarni¢ i w ogole wszystko, co

* Naziemne urzadzenie treningowe do symulacji lotu (przyp. thum.).
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ci przyjdzie do gtowy. Upewnij sie, ze areszt jest pusty, zanim ich tam
zaprowadzisz. Raz trafilem na pijanego mechanika, ktory wygtosit go-
$ciom wyktad o brutalnosci policji i koniecznosci oficjalnego otwarcia
przy bazach burdeli. Nie chce, zeby cos takiego przydarzyto si¢ i dzisiaj.

- Nie przydarzy si¢, panie kapitanie. - Szeregowiec Fryer usmiech-
nat si¢ z wyzszoscig 1 zamaszysScie zasalutowal. Dyplom z dziennikar-
stwa niepotrzebny byl mu przy prostych pracach, ktore otrzymywal w
wojsku az nazbyt czesto.

- Jesli nie wroce przed wpot do pierwszej, przejme ich od ciebie w
,King's Head” - dodat Vince, ale mtody szeregowiec juz zabral si¢ do
roboty.

- Panowie, ci z was, ktérym zalezy na materiale zdjgciowym, po-
winni si¢ teraz przygotowac na przybycie pilotow. ZauwazyliScie za-
pewne, ze niektore z maszyn s nie pomalowane. Brak warstwy farby na
kadtubie zwigksza predkos¢ mysliwca o pig¢ do dziesigciu mil na godzi-
n¢. Nie musze chyba uswiadamia¢ nikomu... - Zerknat na dowodce przy-
stuchujgcego mu si¢ zza kierownicy dzipa - ... ze w walce powietrznej
moze to decydowaé o zyciu lub $mierci. - Usmiechnal si¢ nerwowo i
mowit dalej: - P-51, nazywane mustangami, beda startowa¢ w parach.
Wymaga to wielkiej zreczno$ci, zwlaszcza od skrzydtowego, czyli dru-
giego samolotu w parze, poniewaz musi si¢ on trzymac blisko pierwszej
maszyny. By cho¢ odrobing utatwi¢ mu sytuacj¢, prowadzacy nie startu-
je na petnej predkosci. Zauwazycie, ze w momencie oderwania kot od
pasa maszyny beda si¢ lekko chwiaty. Mustangi sg niezwykle trudne do
pilotowania, zwlaszcza przy pelnych zbiornikach, z opuszczonym pod-
woziem i klapami; majg wowczas zaledwie tyle predkosci, by wznies¢
si¢ w powietrze. Start to moment bardzo ryzykowny nawet dla doskonale
wytrenowanych, do$wiadczonych pilotow. Niewatpliwie zauwazyliscie
juz, panowie, ze gtdbwny pas jest w remoncie, musimy si¢ wiec zadowo-
li¢ nieco krotszym, zapasowym; dzi§ w dodatku sytuacje utrudnia niska
mgla...
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Dziennikarze rozejrzeli si¢. Rzeczywiscie, drzewa rosnace przy dro-
dze prowadzacej do magazynow paliwa znikly niemal za szarg kurtyna
mgly.

Chtopak robi to wspaniale, pomyslat Vince. Nietatwo opisa¢ zwykly
start w tak dramatycznych slowach. Jemu samemu az za czg¢sto zdarzato
sie, ze w tym momencie dziennikarze przestgpowali juz z nogi na noge i
dopominali si¢ o kawe; ci jednak stuchali w skupieniu wszystkiego, co
moéwit Fryer.

Nacisnat starter, ryk silnika zagluszyt na chwile doskonale modulo-
wany, kulturalny glos szeregowca. Po przeciwnej stronie lotniska koto-
wata juz pierwsza maszyna - ,,Pilgrim” putkownika Dana, ktory dzi$
znow dowodzit.

Kiedy Vince zawracal, dostrzegt wychodzacego z cigzaréwki Tucke-
ra, ubranego w kombinezon z wszystkimi koniecznymi dodatkami. Pilo-
ci $miali si¢ 1 zartowali z nim. Vince nigdy dotad nie widziat w ich wza-
jemnych stosunkach takiej bezposredniosci. Ciekawe, co tez tego Tucke-
ra napadto... Rozmyslat na ta zmiang, kiedy dostrzegt Myszke i Fare-
brothera wysiadajgcych z dzipa. Ci dwaj postarzeli si¢ przez tych kilka
ostatnich dni. Nie czas teraz zajmowa¢ MM historiami z Verg! Pomachat
im, a oni zareagowali kocig muzyky. Ktory§ gwizdnat przerazliwie, Ma-
digan nie odpowiedziat jednak nieprzyzwoitym gestem, bo mogliby to
zauwazy¢ dziennikarze. Chlopcy sa w dobrym nastroju - zauwazyl z
przyjemnoscia. Z pewnoscig lepiej, ze zachowuja si¢ swobodnie w obec-
nos$ci dziennikarzy.

Przed spotkaniem z Vera wpadl na kwatere, wykapat si¢ szybko i
przebrat w najlepszy mundur. Pozyczyt szczotke Farebrothera, by oczy-
$ci¢ sobie buty. Przyjrzat si¢ t6zku wspotlokatora, przyzwoicie poscielo-
nemu, oraz mundurom, wyczyszczonym, wyprasowanym, wiszacym na
wieszakach we wspolnej szafie. Facet jest cholernym pedantem, pomy-
slal. Wolatby dzieli¢ kwatere z kim$ o swobodniejszym usposobieniu.
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Pozyczyt sobie jeszcze krawat Jamiego - jego obydwa byly poplamione.

Ustyszat grzmot silnikow; para za parg startowaly i wznosity si¢ w
geste chmury odbijajace dzwigk na ziemig.

Madigan nie mial pozwolenia na uzywanie dzipa poza bazg - w grun-
cie rzeczy nie mial nawet pozwolenia na opuszczenie bazy - wigc zanie-
pokoit si¢ mocno, kiedy przy bramie zatrzymat go zandarm.

- Cholera! - burknat pod nosem i juz szykowat sobie bajeczke, ze
jest pilnie potrzebny w redakcji lokalnej gazety - co w rzeczywistosSci nie
byto wcale dalekie od prawdy. Nie mial co liczy¢ na taskg Tarranta, kto-
ry nikomu nie wyswiadczat przystug.

- Mamy telefon od jednego z panskich ludzi, kapitanie Madigan -
powiedzial zandarm, dotykajac biatego pokrowca na helmie. - Moze pan
tu zostawi¢ dzipa.

Sierzant dowodzacy posterunkiem wystawit aparat przez okno.

- Tu kapitan Madigan, o co chodzi? - Vince u$miechnat si¢ konspi-
racyjnie do sierzanta, ale ten nie odpowiedziat usmiechem.

- Startujgca maszyna skraksowala na pasie, panie kapitanie. Pgknie-
ta opona. - Dzwonit jeden z jego sierzantéw. - Dziennikarze chcg jg so-
bie obejrze¢. Czy moga?

- Nie chcg, zeby pisali, ze jaki§ cholerny ztodziejski Angol wziat
forsg¢ za kiepski beton, przez co ging teraz nasi chtopcy. Nawet jesli to
prawda, nie wolno tak pisa¢. Gdzie sg teraz dziennikarze?

- Fryer zatrzymat ich w autobusie na czas swej rozmowy. Mam go
na drugiej linii, panie kapitanie.

- Bystry z ciebie chtopak, Fryer - mruknat kpigco Vince, po czym
spytat: - Czy pilot jest ranny? Nadal stysze startujgce samoloty.

- Nie moge potaczy¢ si¢ z operacyjnym ani z wieza. Przypuszczam,
ze uzywaja po prostu jednej strony pasa.

Madigan przemyslat sytuacje¢, gladzac w roztargnieniu twarz. Wcigz
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dobiegat go gtosny huk silnikow; dwojki krazyty nad lotniskiem przed
wejsciem w chmury.

- Powiedz Fryerowi, zeby darowatl sobie operacyjny. Niech im po-
kaze filmy i niech na sal¢ przyniosg mnostwo kawy i pgczkow. Potem
moga obejrze¢ pozostatg czgs¢ bazy. Niech zawiadomi dziennikarzy, ze
zostang przewiezieni na miejsce wypadku, jak tylko dostaniemy pozwo-
lenie, co oznacza, ze gdy dowiemy sig, czy s ofiary i nie ma niebezpie-
czenstwa, rozlanego paliwa i tak dalej.

- Przekazg¢ mu to, panie kapitanie. Dtugo pana nie bgdzie?

- Niedlugo, sierzancie. Zamierzam wréci¢ przed lunchem w ,,The
King's Head”. Napchamy ich Zarciem, a zanim skoncza, wrak zostanie
uprzatniety. Bedg musieli si¢ z tym pospieszy¢, zeby przygotowacé pas
do ladowania. Cholera! Przeciez nie mozemy im powiedzie¢, ze przy-
czyng wypadku byto uszkodzenie maszyny w walce!

Drzwi u Very otworzyt jaki§ mezczyzna.

- Niech pan wejdzie - powiedzial. - Vera probowala pana ztapaé.

Zaprosit go do malenkiej bawialni, nalegat, by gos¢ zdjat ptaszcz i
usiadl w najlepszym fotelu.

- Wlasénie zaparzylem sobie herbatg - oznajmit uprzejmie. - Vera z
pewnoscig chciataby, zeby poczut si¢ pan jak w domu.

Vince usmiechnat si¢ i rozejrzal po matym pokoiku. Stot zastawiony
byt do $niadania, obrus szpecita jednak $§wieza plama po herbacie, dzba-
nek za$ odsunigty zostal na bok, by zrobi¢ miejsce na puszke mleka z
wybitymi w wieczku otworami. Kominek peten byt wegla i popiotu,
ogien ledwie sig tlit.

- Trocheg si¢ $piesze¢ - odpart. - Dzis$ lecimy.

Mgzczyzna nalal mu herbaty.
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- Styszatem silniki. Latajgce fortece, prawda? To panscy ludzie?

Byt szczupty, w srednim wieku, moéwit cichym, przyjaznym glosem i
usmiechat si¢ nienaturalnie. Miat na sobie spodnie mundurowe i koszule
w kolorze khaki. Czarne, recznie szyte buty demonstrowat niczym dzieto
sztuki. Na jego przywiedlej twarzy pelno bylo zmarszczek - tropikalne
stonce szybko niszczy skore - a stwardniate dlonie o czarnych paznok-
ciach dowodzity, ze cigzko pracowal fizycznie. Nawet Vera miala po-
czatkowo klopoty z rozpoznaniem w tym muskularnym, patrzgcym
twardym wzrokiem, mowiacym ochrypltym glosem mezczyznie swego
meza, ktory przed czterema laty odptynat na wojne.

- Cholemie tu zimno, prawda? - spytal me¢zczyzna. - Nie moge si¢
ogrzac.

Vince przyjat od niego kubek goracej herbaty.

- Pan jest m¢zem Very, prawda? - spytat.

Mgzczyzna zadrzat.

- Zimno tu, w Anglii - powtorzyt.

Woecale nie byto zimno, ale Vince usmiechnat si¢ i skingt glowa.

- Z pewnoscig cieszy si¢ pan z powrotu do domu - zagadnal, popija-
jac mocng czarng herbatg.

- Dom! Tam mysli si¢ tylko o domu. - Stowa te wypowiedziane zo-
staty niczym wyc¢wiczona kwestia aktorska, cichym jednak i spokojnym
glosem. - Ludzi ogarnia szalenstwo... Dzungla, malaria, cholerny, §mier-
dzacy, nieprzerwany wilgotny upat. No i mezczyzna potrzebuje przeciez
kobiety, Vince. Wiesz o tym doskonale.

- Zna pan moje imi¢?

- Och, oczywiscie, ze znam.

Nisko nad domem przeleciat samolot. Prawdopodobnie wracat do ba-
zy z powodu awarii. Vince styszal, ze silnik przerywa.
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Mgzczyzna wyszedt do kuchni, wrocit z jaka$ paczuszky 1 dosypat
sobie czego$ do herbaty.

- Sol - wyjasnit. - Potrzeba troche czasu, by przyzwyczai¢ si¢ do
mysli, Ze tu cztowiek nie poci si¢ wszystkimi porami ciala, dzien i noc...
Wiesz, jak to jest, Vince; me¢zczyzni majg swe nieprzezwycig¢zone poku-
sy... Przypuszczam, ze kobiety takze.

Rozmowa wydawata si¢ zwraca¢ ku tematowi, ktory nie bardzo od-
powiadat Vince'owi.

- Powinienem juz i§¢ - oswiadczyl, ale nie wstat z fotela.

Chciat sprawdzi¢, jak zareaguje ten cztowiek.

- Wypij herbate, Vince.

- Kilku moich kumpli... - zaczgl, mys$lac, ze warto przynajmnie;j
udawacé, ze w poblizu czeka kilku kumpli, ale ciemne oczy przeszyly go
spojrzeniem, od ktérego zabrakto mu stow.

- Kumple - powtorzyt mezczyzna, smakujac stowo tak, jak smakuje
si¢ prébowane po raz pierwszy wino. - Kumple! Stracitem paru fajnych
kumpli tam, w dzungli, Vince.

To byli m¢zczyzni. Nie bohaterowie, przynajmniej nie wszyscy
byli bohaterami, niektorzy bali si¢, Vince, przez caly czas bali si¢ do
utraty zmystow, ale to byli mezczyzni! Mezczyzni, ktorzy oddali zycie
za przyjaciol, Vince. Nieprawdopodobnie to brzmi tu, w Cambridgeshi-
re, prawda?

- Alezniel...

Mezczyzna méowit dalej, jakby nie styszat zaprzeczenia.

- Tak, ghupio to brzmi tu, w Cambridgeshire, gdzie ludzie strajkuja
w zwiagzku z dlugo$cig przerwy na herbatg, gdzie robotnicy dostaja po-
dwojng stawke za prace w niedziele, a ludzie, ktorzy chcg si¢ napic piwa,
ogoli¢ w cieplej wodzie, wlozy¢ koszule albo zwyczajnie mie¢ kobiete,
po prostu biora, co chca. Pienigdze z pewnoscia si¢ przydaja, co, Vince?
Jankesowi z grubym portfelem, dobrymi cygarami i tanig whisky nie
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oprze si¢ zadna kobieta, co? Kobiety to slabe stworzenia. Z pewnoscig
juz to odkrytes.

Madigan wstat.

- Wiem, o co panu chodzi, panie Hardcastle. Migdzy mng i Vera nic
jednak nie zaszto.

Mezczyzna nie zwrocit najmniejszej nawet uwagi na zapewnienia.
Mowit dalej tym samym monotonnym glosem:

- A jakie wam daja mundury! Zadnych tanich $mieci, zadnych
szorstkich, wtochatych, drapiacych $mieci, ktore nasi ludzie uwazajg za
odpowiednie dla zolnierza. Wy dostajecie dobra welne, koszule z kotnie-
rzykiem, krawaty 1 wspaniate brazowe buty.

- To piloci zarabiajg duzo. - Vince postanowil zaprezentowaé si¢
jako sojusznik Hardcastle'a. - To oni sa bogaci; dostaja forsg za stuzbg
poza granicami kraju i dodatek lotniczy.

- Oczywiscie. - Hardcastle wyjal zdjecie, pogniecione i wygiete od
przechowywania za suszarkg. Wygtadzit je swa wielka dtonig. Szukat go
prawie calg noc. Madigan ubrany byl na nim w kurtke lotnicza, reke za$
trzymal na $migle P-51.

Vince przeklal swoje szczgscie, przeklat tez Vere za to, ze zatrzymata
fotografie, cho¢ dawno si¢ rozstali.

- Wiem, ze zabrzmi to glupio - powiedzial. - Ale to byt tylko Zart.

Mezczyzna glosno przeczytat dedykacje.

,Dzieki za wspomnienia, twdj kochany Vince”. - Podniost wzrok.
- Czy to naprawde zart, Vincent? Jesli tak, to niezbyt dobry. Niedobry
zart zrobite$ Zonie innego me¢zczyzny, Vincent.

Oddart dedykacje i cisngt w ogien.

Madigan postanowit porusza¢ si¢ bardzo powoli. Bedzie si¢ usmie-
chal, bedzie potakiwal, ale zacznie tez powolutku przesuwaé si¢ w kie-
runku drzwi. Przez chwil¢ mial nawet wrazenie, ze jego plan moze si¢
powies¢.
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- Siadaj, Vince.

Spojrzal na Rega Hardcastle'a. Trzymat on w dtoni wielkiego woj-
skowego webleya. Musiat sporo wazy¢, ale starszy sierzant Reg Hardca-
stle nie mial najmniejszego ktopotu z utrzymaniem go absolutnie nieru-
chomo. Rewolwer sprawial wrazenie antyku, ale dla swego wlasciciela
byt starym przyjacielem. Co najmniej kilkanascie razy ocalit mu zycie w
dzungli, gdzie liczyla si¢ przede wszystkim szybkostrzelnos¢ i celnos¢ z
niewielkiej odlegtosci. Na drewnianej rekojesci nie bylo jednak nacigc.
Reg nie znosit wida¢ ostentacji.

Vince usiadt. Pocit si¢ z gorgca, generowanego przez paniczny strach.
Nagle w pozornie wygastym kominku blysnal ogief, spopielil kawatek
fotografii i znowu przygast.

- To nie ja - wychrypial. W gardle zrobito mu si¢ nagle straszliwie
sucho.

- Marnujesz czas, Vince. Vera wszystko mi opowiedziala. Wszyst-
ko o tobie, Vince.

- Proszg pozwoli¢ mi z nig porozmawiac... To pomylka, przysie-
gam, ze to pomytka!

- Nie mozesz porozmawia¢ z Vera. - Na ustach Hardcastle'a pojawit
sie grymas imitujacy usSmiech. - Zatatwilem juz z nig rodzinne sprawy.

- Nie...

- Jest w spizarce, Vince. Zrobitem to kuchennym nozem. Nie chcia-
tem zadnych hataséw. Nie chciatem, zeby pojawili si¢ wscibscy poli-
cjanci, przynajmniej poki nie bede miat okazji zatatwienia rodzinnych
spraw i z toba.

- Przeciez ci¢ zlapig. - Madigan rozluznit krawat, rozpial kotnie-
rzyk. Przypomniat sobie stowa ojca powtarzajacego, ze kobiety dopro-
wadza go do ruiny. Ojciec odkryt kiedys, Ze szalona namigtno$¢ pota-
czyla syna z zong pewnego jego najlepszego klienta, a zarazem bardzo
bliskiego przyjaciela; byta dwadziescia lat starsza od kochanka. Wy-
bucht skandal i kobieta wraz z m¢zem musiata przeprowadzic¢ si¢ do
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innego miasta. Ojciec nigdy Vince'owi tego nie wybaczyl, nawet teraz
opuszczal dom, ilekro¢ syn przyjezdzat w odwiedziny do matki. - Policja
Z pewnoscig ci¢ ztapie - powtorzyl.

- Oczywiscie. Kiedy juz zatatwig si¢ z toba, pdjde 1 sam im wszyst-
ko powiem. Kochatem Verg, rozumiesz? Nie mam po co zy¢ bez
niej.

- Ale dlaczego? Dlaczego chcesz mnie zabi¢? - Jezu, co Mozart
wydobylby z takiej sceny, z takiej pomytki! Dzi§ w klubie trzeba bedzie
opowiedzie¢ o wszystkim Jamiemu Farebrotherowi; Jamie z pewnoscia
bedzie mnie podziwiat za zimng krew, za to, ze w takiej sytuacji bylem
w stanie mysle¢ o Mozarcie.

Reg Hardcastle odciggnat kurek. Rozlegt si¢ trzask i z glowy Madi-
gana wywietrzaty mysli o Mozarcie.

- Bo gazety o tym napisza, bo przeczytajg o tym inni jankesi pro-
wadzajacy si¢ z zame¢znymi kobietami. Gdyby$ przeczytal o jankeskim
kochanku zamordowanym przez m¢za, moze zastanowitbys$ si¢, czy war-
to gania¢ za moja biedng Vera.

- To przeciez nie ja...

- Zgadzam si¢ z toba, Vince. Zawsze jest to wina kobiety. Wiesz, o
tych sprawach czgsto rozmawia si¢ w dzungli. Wszyscy byli§my pod
tym wzgledem jednomyslni: zawsze jest to wina kobiety.

- Moge ci powiedzieé, kto...

- Nie upokarzaj si¢, synu. Umrzyj jak mezczyzna. Umrzyj tak, jak
twoi przyjaciele umierajg nad Niemcami. Musiate$ przeciez widzie¢, jak
to si¢ dzieje. Musiale$§ przeciez pogodzi¢ si¢ z mysla, ze pewnego dnia
przyjdzie kolej na ciebie.

- Nie jestem pilotem! - Glos Vince'a przeszedl w obrzydliwy, cienki
pisk. - Nie jestem pilotem! Nie mozesz wbi¢ sobie tego w ten swoj
ghupi teb?

- Nie ma sensu zaprzecza¢, synu. - W glosie Hardcastle'a zabrzmiata
nagle sympatia. - Dam ci jaka$ minute¢ na zebranie si¢ w sobie i zmowienie
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modlitwy, jesli masz ochote si¢ pomodlic.

- Proszg... proszg, dam ci, co tylko zechcesz, obiecuje... wszystko...
Tylko proszg...

Patrzyli na siebie przez chwile, ktéra Regowi Hardcastle'owi wyda-
wala si¢ bardzo dtuga, wigc wreszcie Sciagnat spust i odstrzelil Vince'o-
wi Madiganowi czubek glowy.



31. Victoria Cooper

Victoria Cooper nie wstata z t6zka wczesnym rankiem owego pe-
chowego poniedziatku. Od §witu styszata dzwigk silnikow; wiedziata, ze
takie mndstwo samolotow tak wczesnie rano moze oznaczaé tylko kolej-
ny wielki amerykanski nalot dzienny. Cigzkie bombowce zataczaty kregi
na niebie godzina za godzing, nie daty jej zasngé, nie daly si¢ jej nawet
zdrzemna¢, ale pozostawala w 16zku. Mogla pogodzi¢ si¢ jako$§ z do-
kuczliwym hatasem, nie chciata jednak zobaczy¢ zadnego z samolotéw,
bo wtedy zaczetaby si¢ ba¢ o Jamiego.

W poniedziatki nie chodzita do redakcji - byt to jeden z przywilejow
pracy w tygodniku. Matka przyniosta jej $niadanie; postawila tace na
nocnym stoliku przy 16zku i oznajmita:

- Dalam ci tyle mleka, ile tylko mogtam przed przyjsciem mlecza-
rza.

- Dzigkuj¢, mamo. To bardzo uprzejmie z twojej strony.

Nic nie pomagato, matka nadal nie miata ochoty zapomnie¢ o ostrych
stowach, jakie wymienity, kiedy w niedziel¢ wczesnym rankiem Victoria
wrocita wreszcie do domu. Rodzice czekali na jej powrdt. Ojciec palit,
kaszlal i wygladat, jakby chciat ja za wszystko przeprosi¢; matka naj-
pierw tylko wytamywata palce, a potem zwodniczo cichym i spokojnym
glosem powiedziata wreszcie wszystkie te okrutne, ranigce stowa, ktore
od lat pragneta wypowiedzie¢. Wiedziata oczywiscie o cigzy, zauwazyta
ja podobnie jak Vera; kobiety z fatwoscia dostrzegaja tego rodzaju rze-
czy. Czy Myszka Morse tez wpadl na to sam, czy to Vera mu powiedziata?
Victoria zatowata, ze Jamie si¢ nie domyslit, bo wtedy nie musiataby
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leze¢ w tozku, rozmyslajac, jak najlepiej wyzna¢ mu prawdg. Chciata
poinformowa¢ go o cigzy juz na tancach w klubie oficerskim, ale nie
znalazta wtedy wlasciwych stow.

Potozyta dton na brzuchu. Bedzie szczes$liwy, czy rozgniewa si¢? Czy
pomysli, ze zaszla w ciazg, by zaciagna¢ go do oftarza? Na pewno nie,
przeciez na swdj wlasny, nieSmiaty sposdb sam poruszyl temat matzen-
stwa. Mowit o amerykanskich Zoierzach, ktorzy poslubili brytyjskie
dziewczgta. Z jego stow trudno sie bylto jednak domysli¢, jak oceniat ich
decyzje; w kazdym razie uwazal, ze zony to dodatkowy cigzar, ktory
muszg dzwiga¢ mezczyzni ryzykujacy zyciem.

Zaniosta kawe na biureczko 1 nastgpna godzine spedzita na pisaniu li-
stu do Jamiego. Zawiadomita go o cigzy i o tym, Ze jest z tego powodu
bardzo szczesliwa. Napisala, ze matka probuje zmusi¢ ja do wyjazdu do
ciotki i urodzenia dziecka z dala od wojny. Jamie domysli si¢, ze ,,z dala
od wojny” oznacza: z dala od przyjaciol, rodziny i sasiadow, i tych
wszystkich wptywowych ludzi, ktérzy odwiedzajg ojca. Napisata, ze
bedzie miata okazje wszystko sobie przemyslec, ale to zdanie przekresli-
ta, brzmiato absurdalnie, w koncu rownie dobrze moze przeciez mysleé¢
tu, w Cambridge. A jednak zmiany fizyczne, ktore przechodzita, oddzia-
faly tez na jej psychike. Nie potrafita mysle¢ o niczym oprdcz dziecka,
czula si¢ ghlupia, utracita zdolno$¢ koncentracji. Napisata Jamiemu, ze
cierpi na depresj¢ bez zadnego rozsagdnego powodu, ale skreslita to sto-
wo, gdyz ojciec nauczyt ja, ze nie nalezy uzywac terminéw klinicznych
na opisanie chwilowego gorszego humoru. Wzigta nowa kartke papieru i
sprobowata jeszcze raz. Odjezdza, zeby Jamie mial szanse wszystko
sobie przemysle¢ - to chyba jest najblizsze prawdy. Potem jako$ tatwiej
jej juz bylo pisac. Napisala, jak bardzo go kocha i ze bgdzie go kochata,
nawet jesli postanowi nigdy wigcej si¢ z nig nie zobaczy¢. Nie chce,
zeby mial wrazenie, ze zastawiono na niego pulapke, i niczego si¢ nie
spodziewa. Przezyla z nim najszczes$liwsze chwile zycia i nigdy ich nie
zapomni.
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Nie zapieczetowata listu; czytata go raz za razem, przepisata od no-
wa, zdotata nawet doda¢ jaki$ zart. Kiedy tre$¢ wreszcie ja zadowolila,
wsunela list do koperty, po czym zniszczyla wczesniejsze jego wersje.
Nie miata watpliwosci, ze matka przeczyta wszystko, co znajdzie w jej
pokoju; zeby tego unikna¢, brudnopisy sptukata w toalecie, a kopertg
wsadzita do kieszeni.

Kiedy zeszta na dot pomoc matce w przygotowaniu lunchu, nadal
myslala o Jamiem i o tym, jak przyjmie jej nowing. W salonie ojciec
przyjmowat go$cia; przechodzac koto drzwi ustyszala jego stowa:

- Nie sposéb powiedzie¢, kto zaczal. Moze to zotnierz zatatwit ich
oboje?

Ojciec chrzaknat potakujaco.

Matka byta w kuchni. Myla marchewki, zeby nie marnowa¢ witamin
obierajac je; taka byla ostatnia porada kulinarna w BBC, podana po ran-
nych wiadomosciach.

- Kto jest z ojcem? - spytata. ,,Zatatwil” brzmiato jak stowo wprost
z komiksu. Nie potrafita dopasowa¢ takiego sformutowania do zadnego
z jego przyjaciot lub kolegow.

Matka odwrdcita si¢ od zlewu i obejrzata jg sobie doktadnie.

- Z przyjemnoscig stwierdzam, ze nie pomalowata$ si¢ 1 nie upu-
drowatlas - powiedziala kiotliwie. Dyskretny makijaz Victorii byt jednym
z tematdw, ktore przewinely si¢ przez ktotni¢. Byta w tym subtelna alu-
zja, ze, podobnie jak utrata cnoty, pozbawia on dziewczyng honoru.

Matka nadal szukata powodu do ktotni, ztos¢ az si¢ w niej gotowala.
Ciaza corki u§wiadomita jej pewne podstawowe fakty, ktorych nie miata
ochoty sobie uswiadamia¢. Przypomniala jej, ze sama si¢ starzeje, ze
stracita ukochane dziecko, ze corce pozostalo juz tylko matzenstwo.
Zniostaby to wszystko, gdyby tylko Victoria jej nie odepchneta. Gdyby
si¢ jej zwierzyla, bylaby w stanie wytrzymaé nawet to jej ghupie, wyzy-
wajgce spojrzenie.

- Moze to ten cztowiek od Komitetu Oszczgdnosci Wojennych?
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Pani Cooper wrocila do pracy. Woda poptyne¢ta do czajnika wystar-
czajagco glosno, by uniemozliwi¢ rozmowe. Dopiero kiedy go napehnita,
powiedziata:

- Qjciec z calg pewno$cig nie wtajemnicza mnie w swoje sprawy!

Moéwigc te stowa, u$miechnela si¢ z wysitkiem. Zal jej byto corki.
Powtarzata to mezowi nie raz, lecz chyba z tysiagc razy. Doktor Cooper
nie zaprzeczal, wiedzial jednak, Ze z najciemniejszego zakatka umystu
zony nie ptyneta podsycajagca gniew lito$¢, o nie! Byta to zazdros¢.

W tym wiasnie momencie pojawit si¢ w drzwiach.

- Victorio, kochanie, czy mozesz nam poswigci¢ chwilke? - spytat. -
Jest tu ktos, kto chciatby z tobg porozmawiac.

- Kto taki? - spytala Victoria.

Zona takze spojrzata na niego pytajaco, ale on dodat tylko:

- Nie zajmie ci to wiele czasu.

Gos$¢ miat okoto trzydziestu lat. Blada twarz i drobna budowa spra-
wiaty jednak, ze w powaznym stroju - czarnej marynarce i prazkowa-
nych spodniach - wygladal dziwnie nieodpowiednio. Sprawiatl wrazenie
chudego chtopca przygotowujacego si¢ do odegrania roli dyrektora ban-
ku w szkolnym przedstawieniu.

- Panno Cooper - powiedzial. - Chciatbym zaczaé... - Glos miat
ochrypty, raczej wysoki.

Ojciec uciszyt go ostrym spojrzeniem. Takim go jeszcze nie widziata.
Natychmiast zrozumiata, dlaczego studenci nie tylko podziwiaja go, lecz
takze si¢ boja.

- Usigdz, kochanie - zaproponowat tagodnie. - Chce, Zebys$ poznata
detektywa sierzanta Jenkinsa.

- Policjanta? - zdziwila si¢ patrzac, jak Jenkins wycigga z kieszeni
cukierek na kaszel.

- Wpydzial Dochodzen Kryminalnych Scotland Yardu - wyja$nit
Jenkins i wlozyt cukierek do ust. - Czy moge mowic dalej?
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- Alez oczywiscie, prosz¢ pana - odpowiedz zawierata co najmniej
tyle ironii, ile jej bylo w pytaniu.

- Sierzant przynosi nam szokujace informacje, Victorio. - Ojciec
wpatrywat si¢ w jej twarz. Spojrzala ponad jego ramieniem i dostrzegta,
ze detektyw takze nie spuszcza z niej wzroku.

- Jamie?!

- Nie, nie, nie! Nie Jamie.

Westchneta z ulgg. Potrafi znie$¢ chyba wszystko, jesli nic ztego nie
stato si¢ Jamiemu.

- Chodzi o twojg przyjacidtke, Vere - thumaczylt ojciec. - Zdarzyt si¢
pewien wypadek...

- Zaden wypadek! - Sierzant najwyrazniej nie dysponowat czasem,
marnowanym teraz na lagodne przygotowanie Victorii. - Morderstwo!
Pan i pani Hardcastle. Mieszkali pod numerem czterdziestym pigtym na
Michael Street. Oboje nie zyja.

- Nie - powiedziatla Victoria. Byla pewna, Ze nastgpita pomytka.
Przeciez Reg Hardcastle jest na koncu $wiata! - Vera ma mnie dzisiaj
odwiedzic...

- Trzy ciosy kuchennym nozem - dodat detektyw.

- ...1 przynies¢ bawelne do szydetkowania - skonczyta, co postano-
wita powiedzie¢, podczas gdy jej umyst bronit si¢ przed przyjeciem tra-
gicznej nowiny. Biedna Vera. I biedna Victoria. Vera... taka mita
trzpiotka. Zartowaly sobie i pocieszaty si¢ nawzajem. Vera byla jedyng
osobg, z ktorg mogta rozmawiaé¢ o cigzy. Jej niezachwiany optymizm
bardzo pomoégl Victorii w przyzwyczajeniu si¢ do mysli, ze bedzie miata
dziecko. Vera byla najweselsza, najpogodniejszg osobg na swiecie. Vera
nie mogta umrzec.

- Przeciez widzialam si¢ z nig w sobotg...

- Jej maz zostat zastrzelony. Zastrzelony przez amerykanskiego ofi-
cera.
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Nagle poczuta si¢ stabo; musiata zlapaé porecze fotela, zeby si¢ z
niego nie zsung¢. Kto mogl by¢ tym oficerem, jesli nie Myszka?

- Tak. - Detektyw nadal ssal cukierek. - Pan i pani Hardcastle nie
zyja. Zgineli dzis rano. Lekarz policyjny jest zdania, ze znalezliSmy ich
w ciggu godziny od $mierci.

- Doprawdy, pojawili si¢ panowie na miejscu wyjatkowo szybko -
rzekt ojciec Victorii.

Jenkins przygladat si¢ doktorowi Cooperowi przez dtuzsza chwile.

- Czlowiek, ktory przedstawil si¢ nazwiskiem Hardcastle, zadzwo-
nit na komisariat - przyznat w koncu.

- Sasiedzi juz ich zidentyfikowali - wyjasnit cérce doktor. - Policja
chce, Zzeby$ przyjrzata si¢ zdjeciu tego amerykanskiego oficera. Nigdy
go nie spotkalismy, wyjasnitem juz to sierzantowi.

Policjant odwrocit sie, by wyja¢ zdjecie z teczki. Przez ten czas Vic-
toria z napi¢ciem obserwowata ojca. Przeciez spotkat si¢ z Myszka dwu-
krotnie! Biorgc wyraz zdumienia w jej szeroko otwartych oczach za
strach, ojciec u§miechem prébowat dodac¢ jej odwagi.

Przyjrzata si¢ zdjeciu - pogniecionej i podartej fotografii Vince'a Ma-
digana w pilotce na gltowie i kamizelce ratunkowej, przedstawiajacej go
na tle mustanga, jedng rekg obejmujacego $migto samolotu.

Detektyw grzechotat cukierkami w pudetku, niecierpliwie czekajac
na odpowiedz.

- Maszyna nalezy do amerykanskiego dywizjonu w Steeple Thaxted
- wyjasnit. - Mozna to pozna¢ po literach na kadtubie.

- I nie wiecie, kto to? - szepneta.

- Oczywiscie, ze wiemy. Mam dokumenty tego cztowieka. Kto$
jednak musi mi go zidentyfikowac. - Spojrzat na doktora Coopera i z
wszystkowiedzgcym usmieszkiem dodat: - I nie chce tu zadnych Amery-
kanow. Zaraz probowaliby wszystko zatuszowaé. Dbaja wylacznie o
swoich; wszyscy o tym wiemy.

Cooper pochylit si¢ w fotelu.
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- Jesli wiesz, kto to jest, musisz powiedzie¢ policji. Mam wrazenie,
ze beda chceieli, zebys zidentyfikowata ciato.

Jenkins zmarszczyt brwi. Nikt nigdy by mu nikogo nie zidentyfiko-
wal, gdyby wiedzial, Zze b¢dzie musiat pojecha¢ do kostnicy.

Victoria zadrzata. Zdala sobie sprawe, Ze ojciec stara si¢ jg chroni¢, i
bardzo go za to kochata. Gdyby przyznala, ze zna Vince'a Madigana,
nastgpne pytanie brzmiatoby nieuchronnie: ,,A co taczylo tego Amery-
kanina z panig Hardcastle?”” A potem padtyby nastepne.

- Nie poznaj¢ go - powiedziata cicho.

A wigc biedny Vince nie zyje. Obejmowata go, tanczyta z nim w so-
bote na zabawie. Przyniost butelke bourbona do pokoju Jamiego. Ktocit
si¢ z Myszka, jak najlepiej tapa¢ miode kraby. Wygrat cztery funty, za-
ktadajac si¢ o stare wyniki baseballu. Co robit na Michael Street w po-
niedziatkowy ranek?

- Jak rozumiem, zna pani wielu amerykanskich zohierzy. - Detek-
tyw przerwat tok jej mysli. - Prosz¢ jeszcze raz przyjrzeé si¢ temu zdje-
ciu, panienko. Czy jest pani pewna, ze nie zna tego czlowieka... Ze go
nigdy nie widziata?

Czuta bijacy mu z ust silny zapach cukierka na kaszel. Widziata, jak
twarz ojca kamienieje wobec takiej nieuprzejmosci.

- Jesli moja corka mowi, ze go nie zna, to znaczy, ze nie bedzie w
stanie panu pomoc. Poza tym, jak wspominatem, nie czuje si¢ najlepie;.
Nie moge pozwoli¢ na maltretowanie jej.

Jego stowa zostaly zignorowane.

- Muszg pani przypomnie¢, panienko, ze istnieje takie przestepstwo
jak utrudnianie pracy policjantowi na shuzbie.

- Posuwa si¢ pan za daleko! - ostrzegt gniewnie Cooper.

- Doprawdy? - Jenkins przetkngt wreszcie cukierek. - Coz, niektod-
rzy powiedzieliby, Ze nie posunglem si¢ wystarczajaco daleko. Panska
corka czgsto dotrzymuje towarzystwa pewnemu amerykanskiemu Zotnie-
rzowi. Mniejsza z tym, skad o tym wiem. - Machnat r¢ka, kiedy doktor
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zaczgt protestowaé. - Ten Amerykanin nie Zyje. - Postukal palcem w
zdjecie. - Moze by¢ ofiara, ale mnie wyglada na to, ze mgz wrocit do
domu i odkryl, kto spedzit tam noc. Zabit zone, kochanek z kolei zabit
meza, a potem popelnit samobdjstwo. Bo jak inaczej wytlumaczy¢ obec-
no$¢ Amerykanina w poniedziatek rano w tym domu? - Zabrzgczat
drobnymi w kieszeni. - Prowadz¢ dochodzenie w sprawie morderstwa.
Mam mnostwo pracy. Wiec pytam panig jeszcze raz, panienko. - Znow
postukat w zdjecie. - Czy widziata pani kiedys tego cztowieka?

- Nie, nie widziatam - odparta Victoria.

- Doskonale. - Jenkins siegnat po kapelusz z podwinigtym rondem. -
A wigc proszg, by nie opuszczata pani Cambridge bez uzyskania mojego
pozwolenia. W miar¢ rozwoju Sledztwa bede by¢ moze chciat zadaé¢ pani
kilka dodatkowych pytan.

- Moja corka wyjezdza dzi$ po potudniu - oznajmit Cooper. - Be-
dzie mieszkata ze swa ciotka w Szkocji.

Policjant przyjrzat si¢ im obojgu. Pociggnagt nosem. Nie chcieli
wspolpracowac... Ale czegdz mozna oczekiwa¢ od rodziny, w ktorej
corka jawnie prowadza si¢ z jankesami? No i sg zamozni, traktujg go jak
gorszego, nie to co ludzie pracy. Lekcewazenie go urazito. Juz on dopil-
nuje, zeby jego corka nie zadawala si¢ z cudzoziemskimi zotnierzami!

- Nie moge pani zakaza¢ wyjazdu, panienko, lecz jesli bedzie to ko-
nieczne, zdobede adres od ojca i skontaktuje si¢ z panig przez miejsco-
wych policjantow. Niezaleznie od tego, gdzie si¢ pani ukryje - zakonczyt
groznie.

Poszedt po plaszcz. Victoria zamkneta oczy, probujac powstrzymacé
1zy. Biedna Vera, tak $licznie wygladata na zabawie.

- Nie zapytata§ go, co si¢ stato. - Ojciec odprowadzit Jenkinsa do
drzwi i wrocit do salonu. - Spodziewat si¢, ze okazesz ciekawo$¢, ko-
chanie, i twoja rezerwa musiala mu si¢ wyda¢ podejrzana.

Skineta gtowa. Wiedziata, co si¢ stato. Urzeczywistnit si¢ najgorszy
koszmar Very. Wytarla sptywajaca po policzku tzg. Tylko skad Vince...
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Dlaczego Vince, nie MM? A potem sama znalazta odpowiedz na to py-
tanie. Vera powiedziala m¢zowi o Madiganie. Nienawidzita go i wyko-
rzystata swg ostatnig szanse, by chroni¢ Myszke. Jakie to dla niej typo-
we!

- Policja znalazta nasz adres w domu Hardcastle'o6w - powiedziat
ojciec. - Wystata$ jej zaproszenia na zabawe i napisatas na kopercie ad-
res zwrotny.

Skingta glowa. Jakie miato znaczenie, gdzie znalezli adres? Stowa oj-
ca jednak przypomniaty jej o czyms$. Wyjeta z kieszeni list do Jamiego.

- Wyslesz go, tato? Nie mam juz znaczkow.

- Natychmiast. I tak przed lunchem zamierzam wyprowadzi¢ psa na
spacer.

- Drzigkuje, tatusiu. - Siedziata sztywno; doktor zorientowat si¢, ze
corka ma mu jeszcze co$ do powiedzenia. Czekat cierpliwie.

- Chcesz, zebym wyjechata? - spytata cicho.

Podszedt do niej, ale jej nie dotknat. Nie potrafit obejmowac jej teraz,
kiedy stata si¢ dojrzalg kobieta.

- Oczywiscie, ze nie, kochanie.

- Wigc to mama...?

- Oboje uwazamy, ze tak bedzie lepiej dla ciebie. A teraz, biorac
pod uwage to straszne morderstwo, moze by¢ bardzo cigzko, gdybys
zostata.

- A w dodatku jestem w cigzy - powiedziata, zirytowana, bo on o
tym nie wspomnial.

- No, tak. - Doktor znalazt kilka znaczkéw w portfelu. Nakleil dwa
na kopertg listu do Jamiego. W milczeniu uderzat listem w poéteczke nad
kominkiem. Czekal, zeby Victoria zgodzita si¢ na wyjazd.

- Kochamy si¢ - powiedziala dziewczyna. - Tylko to si¢ przeciez li-
czy, prawda?

Spojrzat jej w oczy, po czym odwrocit wzrok.
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- Nie wiem, skarbie.

- Odwieziesz mnie na stacj¢ samochodem?

Na te stowa doktor rozpromienil si¢. Nareszcie wykazala odrobine
rozsadku!

- Alez oczywiscie. Zadzwonig i zarezerwuje ci miejsce. I skontaktu-
je sie z wydawcg, powiem mu, ze nie czujesz si¢ tak dobrze, by wrocic¢
do pracy. Wszystko si¢ utozy, kochanie.

Victoria wstala z fotela. Czasami czula, ze dziecko jej cigzy; ztudze-
nie oczywiscie, ale bardzo przekonujace.

- Nie zapomnij o liscie - rzekta wychodzac z salonu. - P6jde na gore
i spakuje sie.

- Nie zapomng - obiecal ojciec, ale oczywiscie zapomniat.

Po lunchu pani Cooper ujrzata koperte na poteczce nad kominkiem.
Wabhata si¢ tylko chwilg, nim otworzyta ja 1 wyjeta list. Przeczytata go
dwukrotnie, powoli i uwaznie, a potem wrzucita do kominka.



32. Kapitan Milton B. Goldman

Tego pechowego poniedziatku stuzba medyczna bazy miata ktopoty.
Zgodnie z wymogami w sktad grupy powinno wchodzi¢ czterech leka-
rzy: lekarz naczelny i po jednym kapitanie na dywizjon, dysponowata
ona jednak tylko dwoma kapitanami, major za$ byt w Edynburgu, gdzie
odbywata si¢ konferencja na temat sulfamidéw. W poniedziatek wigc
dwaj pozostali lekarze rzucali moneta, zeby ustali¢, ktory z nich zostanie
w izbie chorych, by rozdziela¢ aspiryn¢ na kaca, niezidentyfikowany
kredowy plyn na krwawg biegunke oraz ostre reprymendy pacjentom
Zajmujacym mu czas.

Milton Goldman byl dobrym lekarzem, jednym z najlepszych lekarzy
w Osmej Armii Lotniczej, ale rzucil reszke, w zwiazku z czym siedziat
teraz w karetce, obserwujac startujace samoloty gotow do akcji.

Kierowca karetki byl tego dnia tysiejacy kapral w srednim wieku, na-
zwiskiem Walker. Miat wielkie obwiste wasy i wielkie obwiste brwi,
sprawiajace, ze wygladal na ospatego. Nie byt jednak ospaty ani powol-
ny. Wiele czasu spedzil z doktorem na oczekiwaniu, i r6znica stopni w
niczym im obu juz nie przeszkadzata. Ze spokojng rezygnacja, cechujaca
ludzi uwig¢zionych w tkwigcej miedzy pietrami windzie, zasypanej ko-
palni lub w matzenstwie, grzecznie rozmawiali na oboj¢tne tematy. Mig-
dzy innymi omawiali nieprzewidywalny charakter kobiet. Przy okazji
wyplyneto oczywiscie nazwisko Vince'a Madigana.

- Wezmy na przyktad kapitana Madigana. On naprawd¢ rozumie
kobiety - powiedziat Goldman, niewysoki nowojorczyk w okularach.
Miat bystre czame oczy i byl neurotykiem; caty czas bawit si¢ kluczami,
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pobrzegkiwat monetami w kieszeni albo, jak w tej chwili, uderzat pigscia
w poéteczke pod oknem.

- Wierze panu.

- Zawsze jest zakochany, naprawde zakochany! I to dziala na jego
korzysc¢.

- Zakochany co tydzien w nowej dziewczynie? - zdumial si¢ Wal-
ker, ktory miat rodzine i ktoremu wysitek zakochiwania si¢ co tydzien
wydawat si¢ czyms$ nie do zniesienia.

- W szkole medycznej mieliSmy profesora twierdzacego, ze mitosé
to tylko reakcja chemiczna.

- A czy afrodyzjaki rzeczywiscie dziataja? - zainteresowatl si¢ ka-
pral Walker.

- Ty mi to powiedz - odparl Goldman. Znat elegancki drugstore na
Madison Avenue, w ktorym Walker pracowat jako glowny farmaceuta. -
Ale jesli nawet dzialtajg, to kapitanowie Madiganowie naszego $wiata z
pewnoscig ich nie potrzebuja.

Walker pociagnal nosem.

- Kapitanow Madiganéw nie powstrzyma od uzycia czego$ fakt, ze
jest im to zupetnie zbedne.

Doktor usmiechnat si¢ szeroko.

- Nie wiedzialem, zZe jeste$ filozofem... No, leca. Kotuje chyba ma-
szyna majora Tuckera, prawda? - Poprawil palcem okulary.

Dwa mustangi zatrzymaty si¢ przy potnocno-wschodnim krancu pasa.
Staty na hamulcach, drzaty lekko jak dzieci stojace na palcach, gotowe
do wyscigu. Smigta ciety powietrze.

- To Tucker - potwierdzit Walker.

Po zwolnieniu hamulcéw maszyny najpierw osiadaly ci¢zko na beto-
nie, a potem ruszaly przed siebie, zrazu powoli, a potem coraz szybcie;j.
Silniki wyly na wysokich obrotach niczym torturowane zwierzeta. Ka-
pral zerknat na zegarek.

- Wpyzglada na to, ze dzi$ rano zdazymy si¢ jeszcze napi¢ kawy, pa-
nie kapitanie.
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- Wy, chlopcy, nie macie z tym problemow, ale ja z rownym praw-
dopodobienstwem moge spodziewac si¢ w klubie oficerskim amerykan-
skiego piwa z lodu, co $wiezej kawy. Ilekro¢ leci grupa, obstuga znika,
jakby jej nigdy nie byto.

- W ,Aero Clubie” jest ekspres.

Goldman skrzywit sie.

- Niech no pan popatrzy, jak ci chtopcy chowaja podwozie, nim na-
lecg na zywoptot. - Walker cicho gwizdnat z podziwu.

Ani stowa, ani gwizdnigcie nie zaskoczyly doktora; kierowca powta-
rzat jedno i drugie za kazdym razem, kiedy byt swiadkiem startu.

Na drodze kotowania samoloty staty ciasno, w parach. Silniki ryczaty
niemal bez przerwy; piloci popychali manetki gazu, startowali, okrazali
lotnisko, zbierajac si¢ w eskadry 1 wznosili w chmury.

- Jestem filozofem - stwierdzit kapral, nieoczekiwanie wracajac do
poprzedniego tematu. Mowil do$¢ gltosno, wigc mozna go bylo styszec. -
W koszarach tylko filozof przetrwa przy zdrowych zmystach.

Goldman ze zrozumieniem skingt glowa.

- A styszales moze co$ o celu dzisiejszego nalotu?

- Plotka glosi, ze polecieli na Berlin - odpart Walker. W jego glosie
pobrzmiewato jednak niedowierzanie. - Ale bedzie ciezko. Zawsze, kie-
dy jest cigzko, leci putkownik.

- Pulkownik w ogoble nie powinien lataé.

Walker obejrzat si¢ szybko, zaintrygowany tonem doktora.

- Chodzi panu o to, ze jest chory?

Goldman u$miechnat sig.

- Jasne. Powoli umiera na staros$¢, jak kazdy z nas. Putkownik jest
w doskonatej kondycji jak na swoj wiek, ale w powietrzu drobne zakto-
cenia wzroku, zaburzenia krazenia albo odrobing zwolniona reakcja mo-
ga cztowieka zabi¢. Pilot mysliwski ma z gorki po ukonczeniu dwudzie-
stego szdstego roku zycia, niezaleznie od tego, co piszg w ksigzkach. Ja
ci to mowig.
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Kolejna para maszyn znajdowala si¢ w potowie pasa, kiedy strzelita
opona. Mustang zatoczy? si¢, okrecil, poszedt bokiem w poslizgu, przy
czym obrecz kola $cigta gume na strzepy. Podwozie, nie przygotowane
na naprezenia boczne, ztozyto sie. Skrzydlo opadlo na pas, rozlegt si¢
dzwigk przypominajgcy odglos mechanicznej pity - to $miglo cigto be-
ton, poki si¢ nie odksztatcito. Samolot zdazyt jeszcze zgubi¢ fragmenty
skrzydta oraz kawalki silnika, nim wreszcie si¢ zatrzymat.

- Chryste, mamy klienta! - jcknat Walker.

- Wlaczaj syrene, jedziemy! - Doktor Goldman plynnym ruchem
zamknat drzwiczki dzipa i1 dotknat lekarskiej torby, sprawdzajac, czy jest
na miejscu.

Wieza kontrolna, pod ktdrg stata karetka, woz strazy pozarnej i trans-
porter do usuwania uszkodzonych maszyn, byla matym biatym budyn-
kiem z balkonem i malenkim szklanym pomieszczeniem na gorze. Tego
ranka sierzant sztabowy Harold Boyer sprawdzal sprzet radiowy. Wy-
szedl na dach, by obserwowac start z géry, doskonale wigc widzial, jak
wszystko si¢ odbyto.

Nie miatl wyksztalcenia inzynierskiego w zakresie konstrukcji kadhu-
boéw samolotowych, ale wiele spgdzonych w lotnictwie wojskowym lat
nauczyto go, jak powazne sa wypadki, w ktoérych ztozenie podwozia
doprowadza do uderzenia skrzydtem o ziemi¢ z sitg tamigca dzwigar
mniej wigcej w potowie. W polaczeniu ze skutkiem uderzania $migla o
podtoze powoduje to najczesciej wyrwanie silnika z ramy.

- Chryste! - krzyknat i spojrzat w dot, na karetke i woz strazacki. -
Gazu, doktorku! - dodat, cho¢ nikt na dole nie mogt go ustysze¢. Roz-
paczliwie jednak chciat co$ zrobi¢, cokolwiek. Zupetnie zreszta niepo-
trzebnie, bo kiedy tylko otworzyl usta, karetka wtasnie ruszata. Stuzbo-
wa zatoga z plutonu strazackiego nie byla wszakze gotowa. W momen-
cie wypadku groteskowe czlekoksztattne kombinezony azbestowe lezaty
na masce wozu strazackiego. Karetka ujechata juz kawatek, a strazak
jeszcze nie zdazyt wlozy¢ kombinezonu.
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- Wilaz do wozu, ofermo! - wrzeszczat Boyer. - Dupe w troki! To
kategoria E; jesli si¢ zapali, pojdziesz za kratki!

Jego ostatnie stowa zginely w ryku silnika nie pomalowanego mu-
stanga lecgcego tuz nad pasem. Biorgc pod uwage okolicznosci, bylto to
bardzo niebezpieczne, nikt jednak nie mial pretensji do pilota ,,Myszki
Mickey III”. Porucznik Morse chciat sprawdzié¢, co stato si¢ z jego
skrzydtowym.

Wyksztatcenie i doswiadczenie sierzanta Boyera umozliwito mu roz-
roznianie zwyklej ,,naziemnej petli”, z ktorej pilot wychodzit na ogot z
obrazeniami dajacymi si¢ wyleczy¢ porcja przydziatowej whisky oraz
srodkiem nasennym, a kategorig E, kiedy to maszyna ulegata zniszcze-
niu, pilot natomiast pozostawal w kokpicie przygnieciony blokiem silni-
ka i cierpial mimo zaaplikowanej przez doktora Goldmana morfiny.

- Dajcie te cholerne, kurewskie nozyce... cigzkie nozyce! - wrzasnat
McDonald, siwowlosy porucznik Ruchomej Jednostki Ratowniczo-
Remontowe;j. Stat na skrzydle; wtasnie otworzyt owiewke podwazajac ja
metalowym dragiem, na ktoéry musiat kilkakrotnie nacisng¢ z calej sity.
Cho¢ przed chwilg tak zdyszany, ze ledwie trzymat si¢ na nogach, teraz
znalazl site, by wrzeszcze¢. Wymienit zaniepokojone spojrzenie z
Goldmanem. Obaj wiedzieli, ze porucznik krzyczy, poniewaz - jak
Wwszyscy inni - boi si¢ pozaru.

Pozar za$ byt wiecej niz prawdopodobny. Tlen z pewnos$cig ulatniat
si¢ z rozbitych butli, uszkodzone przewody elektryczne najprawdopo-
dobniej iskrzyty. No i wszedzie wokoét rozlane bylto paliwo. Styszeli, jak
bulgocze cicho, wyciekajac ze zbiornikow; widzieli, jak 1$ni rozlane po
kadlubie. Czuli jego opary w powietrzu, gdy ciekto po betonie pasa i
zbieralo si¢ w katuze na trawie. Co najgorsze za$, wiedzieli, ze dostaje
si¢ pod maske, bo syczato kapigc na gorgcy silnik; trzeszczato przy tym
jak smazace si¢ na patelni steki.

- Wszyscy nie bioragcy udziatu w akcji majg natychmiast si¢ stad
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wynosi¢! - wrzasngl porucznik McDonald. Zrzucit na trawe owiewke i
wzigt od swego sierzanta cig¢zkie nozyce do cigcia blachy. - Mamy do$¢
roboty i bez gromady ciekawskich! Gdzie jest ten kretyn Tarrant? - spy-
tal ciszej doktora. - Po raz pierwszy naprawdg potrzebujemy glin, zeby
usunac¢ stad tych ghupkow.

- Pewnie pucuje guziki - odpart doktor, ktéremu takze potrzebna
byta jakas ofiara, na ktorej moglby si¢ wyzy¢.

Oficer administracyjny pojawit si¢ jeszcze przed oficerem technicz-
nym grupy. Pulkownik Scroll zamart, wpatrujac si¢ w wymalowana na
nosie rozbitej maszyny nazwg: ,,Kibitzer”. A wigc telefoniczna informa-
cja z wiezy byla prawdziwa! Sprawdzil jeszcze, czy na pasie mimo
wszystko mozna startowaé, po czym natychmiast niezgrabnie wdrapat
si¢ na zlamane skrzydto. Stamtad dostrzegl, ze wyrwany silnik pogiat i
porozdzieral swym ci¢zarem blache¢. Trzymajac si¢ rozgrzanego metalu,
stat obok doktora Goldmana i patrzyt na nozyce rozcinajace grube zamki
1 przewody elektrycznie ogrzewanego kombinezonu pilota.

Jamie byl najwyrazniej nieprzytomny. Doktor sprawdzatl mu puls;
twarz miat nieruchoma, pozbawiong emocji - doktorzy z pewnoscig jesz-
cze w szkole medycznej ucza si¢ uktadac¢ rysy w maske. Zaczerwienione
oczy lekarza tzawily od unoszacych si¢ wokot wraku oparéw glikolu 1
ptynu hydraulicznego.

Kapral Walker scyzorykiem rozciat kurtke lotnicza, bluze 1 rgkaw ko-
szuli pilota, obnazajac zyle, w ktora natychmiast wbil igle kroplowki.
Goldman trzymat w gorze pojemnik z plazma; kiedy sierzant skonczyt,
wreczyt mu go.

- Jestuwigziony? - spytat sanitariusza Scroll.

- Silnik si¢ oberwat, a wazy ponad pot tony. Przygniott chtopaka.

- Co z nim? - Scroll musiat pochyli¢ si¢ i po raz drugi wywrzesz-
cze¢ pytanie lekarzowi do ucha, ze wzgledu na ryk silnikow startujacych
tuz obok samolotéw. Czul zapach morfiny rozlanej na dtoniach doktora.
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Goldman zerknat na Jamiego, upewniajac si¢, ze nie moze styszec
rOZMowy.

- Juz nigdy nie poleci, panie putkowniku - orzekt.

Scroll przyjrzat si¢ uwaznie chtopakowi. Pamigtal, jak na sobotniej
zabawie zartowali sobie z Goldmanem i $miali si¢ wesoto. Tymczasem
twarz doktora nadal nie zdradzata zadnych uczué; wygladat smutno, ale
zawsze sprawial takie wrazenie, podobnie jak major Tarrant zawsze
sprawial wrazenie gniewnego, a Kevin Phelan zalanego.

- Moze potrzebni sg specjali§ci... - Przerwatl i otart podraznione
oczy. Opary 1 jemu zaczynaty dokuczac.

Goldman potrzasnat gtowa.

- Nie, panie putkowniku. On jest w szoku. Cisnienie krwi maleje,
temperatura ciata spada, puls jest staby. Prawdopodobnie krwotok we-
wngtrzny, a ja nie moge si¢ do niego dosta¢é. Krew zbiera si¢ w jamie
brzusznej, pasy werznely si¢ w ciato i nie sposob go z nich uwolnic.
Potrzebujemy nozyc do blachy. McDonald sadzi, ze bedzie musiat uzy¢
do rozerwania kadluba metalowych dragow.

Porucznikowi tymczasem udato si¢ wyrwaé niewielki kawatek metalu
z tyhlu kabiny. Siggnat do wnetrza malymi nozycami, prébujac odciaé
uchwyty paséw w miejscu ich mocowania. Nie mogt jednak si¢ do nich
dosta¢; probowal raz za razem, przeklinajac cichym, monotonnym glo-
sem blokujace droge kawalki pogictej blachy.

Scroll zsunat si¢ ze skrzydla i nagle znalazl si¢ twarzag w twarz z
mezczyzng w mundurze klasy A, 1 w graniastej czapce z daszkiem. Tak
wystrojony, szeregowiec pierwszej klasy wygladat przedziwnie w towa-
rzystwie oficerow i podoficeréw poubieranych w grube kombinezony,
baseballowe czapki, podbite wojtokiem kurtki i cieple swetry.

Szeregowiec zasalutowat starannie.

- O co chodzi? - spytat Scroll. Zdazyt polubi¢ Farebrothera i potrze-
ba mu bylo czasu, by na powr6t przybra¢ beznamigtng pozg, nieodtgcz-
nie zwigzang ze stopniem i funkcja.
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- Szeregowiec pierwszej klasy Fryer - przedstawil si¢ zolierz. -
Pracuje w biurze kontaktéw z prasg i wlasnie oprowadzam dziennikarzy.
Czy mogliby tu przyj$¢, panie putkowniku?

- Chodzi wam o to, zeby zobaczyli wojn¢ na wlasne oczy? - Scroll
przerwal, ale mlody Zotierz byl na tyle sprytny, by nie odpowiedzie¢. -
Taka jest wasza profesjonalna opinia? - przyciskat go putkownik.

Szeregowca Fryera trudno bylo onie$smieli¢. Dawno temu nauczyt sie,
ze prasa jest potega wigksza niz generalowie, a rozmawial przeciez ze
zwyklym podputkownikiem.

- Ludzie tam, w domu, powinni z pierwszej re¢ki poznaé nasze po-
$wigcenie - oznajmit, a kiedy putkownik nie zareagowal, dodat: - I niech
lista strat bojowych nabierze dla nich ludzkiego wymiaru.

- Nazwisko tego pilota nie znajdzie si¢ na liscie strat. Wypadki przy
starcie, przy ladowaniu, jak réwniez uszkodzone maszyny spadajgce do
Kanatu nie wchodza do statystyki.

- Tak jest, panie putkowniku. - W glosie Fryera po raz pierwszy po-
jawit sie ton niepewnosci. Nie bardzo wiedziat, o co putkownikowi cho-
dzi. Widok Farebrothera nie mogt przeciez wyprowadzi¢ z rownowagi
cztowieka znanego wérdd zotnierzy pod pseudonimem ,,Zelazna Dupa”.
- Rzeczywiscie, zapomniatem, jak oblicza si¢ straty.

- Trzymaj tych ludzi z dala ode mnie - rozkazat Scroll. - Z cala
pewnoscia nie chcemy, zeby wiazili tu, robigc sobie zdj¢cia do albu-
mow!

- Jak pan sobie zyczy, panie putkowniku. - Szeregowiec Fryer do-
szedt do wniosku, ze oficer administracyjny musi mie¢ wrzod albo inng
dolegliwo$¢ powodujacg okresowe napady ztego humoru. Kapitan Ma-
digan czgsto powtarzat, ze wyktady z zakresu kontaktow z prasg powin-
ny by¢ obowigzkowe dla wszystkich oficeréw. Fryer nigdy nie zga-
dzat si¢ z tg opinig bardziej niz teraz.

Scroll wsiadt do dzipa.
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- Wracamy do biura - rozkazat kierowcy. Po drodze probowat uto-
zy¢ sobie w glowie, co ma powiedzie¢ generalowi Bohnenowi, kiedy
wreszcie si¢ do niego dodzwoni.

Ku swemu zdumieniu w biurze zastal czekajacego oficera technicz-
nego grupy.

- Nie ma sensu, zebym tam tkwit - usprawiedliwiat si¢ major. - Ten
porucznik z ratownictwa wigcej wie o wrakach maszyn, niz ja nauczg si¢
do konca zycia. Mam inng sprawe. Jak si¢ pan zapatruje na zablokowa-
nie jedynego czynnego na naszym lotnisku pasa?

- Co mozemy zrobi¢? - spytat z kolei Duke.

- Prosta sprawa: usung¢ szczatki. Mam buldozer; robota na pi¢¢ mi-
nut.

Scroll powoli zdjal okulary. Stat nieruchomo, trzymajac je w obu
dtoniach.

- Przed wyciagnigciem pilota?

- To jest najgorsze - przyznat major. - Ale... dzwonitem do meteoro-
logow. Twierdza, ze pogoda najprawdopodobniej jeszcze si¢ pogorszy.
Mata zmiana w kierunku wiatru i juz bedzie wiat z boku. A jesli wez-
miemy pod uwage, ze popoludniami mieliSmy tu ostatnio niskg mgte,
ladowanie z potowa pasa zajetg przez wrak moze si¢ okazaé katastrofal-
ne.

- Mysli pan, ze nie zdaj¢ sobie z tego sprawy, majorze?

- Bardzo mi przykro, panie putkowniku.

- Jaki wplyw na morale pilotow bedzie miata wiadomos$¢, ze ze-
pchnelismy buldozerem rannego jak jakas$ cholerng zarznigtg krowe?

- Nie potrafi¢ odpowiedzie¢, panie putkowniku.

Duke Scroll rowniez nie znal odpowiedzi na to podstawowe pytanie,
ale przeciez dowodca bazy znajdowal si¢ w powietrzu, a wraz z nim
takze jego zastgpca, oficer operacyjny Kevin Phelan.

- Zostawcie go tak, jak jest, poki nasi nie wrdcg - polecit w koncu. -
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Trzymajcie w pogotowiu zatoge buldozera i zostawcie w biurze wiado-
mos$¢, gdzie was moge znalez¢. - Obrocit okulary w dloniach. - Moze
porozmawiam z putkownikiem Danem przez radio...

Wydzwonit sierzanta, nie zwalniajgc oficera technicznego.

- Mamy kontakt radiowy z grupa? - spytal.

Sierzant Kinzelberg zerknat na zegarek.

- Prawdopodobnie wlasnie zblizajg si¢ do granicy niemieckiej, pa-
nie putkowniku. Zapewne udatoby si¢ nam z nimi polaczyé, ale odpo-
wiada¢ musieliby przez samolot komunikacyjny.

Scroll przygryzt wargi.

- Dobrze - zdecydowal. - Na jakis czas dajmy sobie z tym spokdj.
Maja swoje problemy, wi¢c na razie nie bedziemy ich obcigzaé jeszcze i
naszymi.

Oficer techniczny zasalutowal i wyszedt. Pulkownik zwrocit si¢ do
sierzanta:

- Znajdz generala Bohnena... gdziekolwiek jest. Zrozumiano?

- Czy mam mu cos$ przekazac?

- Sam z nim porozmawiam. Po prostu go znajdz.

Sierzant wyszedt. Duke Scroll ulokowat si¢ za biurkiem, rzucit okula-
ry na tacke z korespondencjg przychodzaca i siedzial, pocierajac oczy.
Nie chciat denerwowac¢ putkownika, ale kiedy Dan wroci i zastanie cze-
kajacego generata Bohnena, bgdzie wsciekty jak cholera. Z drugiej stro-
ny... Jezu Chryste, jak w takiej sytuacji nie zawiadomic ojca!

Podczas gdy Kinzelberg probowat znalez¢é Bohnena, Duke chodzit
niespokojnie po gabinecie tam i z powrotem. W koncu udal si¢ do biura
inspektora technicznego grupy. Spencer Larsson, flegmatyczny major z
Milwaukee, siedziat za zawalonym papierami biurkiem, pykajac ze starej
glinianej fajeczki. Kiedy Scroll pojawit si¢ w drzwiach, skoczyt na row-
ne nogi, zakaszlal i rgkg zaczat odgania¢ dym sprzed twarzy.

- Spike, postuchaj mnie bardzo uwaznie, bo nie moze by¢ zadnych
nieporozumien. Bierz oficera technicznego Dywizjonu 199 i swych
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najlepszych ludzi. Macie zbada¢ to cholerne podwozie kawalek po ka-
watku!

- Podwozie maszyny, ktora skapotowata na pasie?

Scroll opanowat si¢ i nie zaklat jak szewc.

- Tak, Spike, podwozie maszyny, ktora rozleciata si¢ na czgséci na
moim jedynym czynnym pasie startowym! Widziatby$ jg przez okno,
gdybys$ nie postawit tu zastony dymnej. Przeprowadzisz dochodzenie w
sprawie wypadku przy pomocy swych najlepszych ludzi. I trzy razy
upewnisz si¢, ze nikt niczego nie ukrywa, ze nikt niczego nie zmiott pod
dywan.

- O co ten hatas, Duke? Myslisz, ze to sabotaz albo co§ w tym ro-
dzaju? - Larsson wystukal fajke, upewnit si¢, ze w cybuchu nie pozostata
ani odrobina popiotu i nie wypalonego tytoniu, po czym ostroznie ulo-
kowat ja w popielniczce.

- Nie, nie myslg. Obawiam si¢, ze nie wolno mi dyskutowac z tobg
na ten temat. Moja krysztatowa kula méwi mi jednak, ze w kazdej chwili
w moim biurze moze pojawi¢ si¢ wysoki brunet z gwiazdka, i pierwsze,
0 co zapyta, to czy zaczatem dochodzenie w sprawie tego wraka. A kie-
dy powiem: ,tak, oczywiscie” i wezwe ciebie, masz przyj$¢ z grubg
teczka rozkazoéw, raportéw technicznych i zdjeé. Ma to by¢ przykiad
idealnego dochodzenia, najlepszego w historii Osmej Armii Lotniczej,
bo kiedy akta dotrg na biurko samego gléwnodowodzacego, to jesli
znajdzie on chocby jeden btad gramatyczny w protokole przestuchania,
jesli cho¢ jedna fotografia zrobiona bedzie na zadrapanym papierze,
przerobi mnie na hamburgera, a ty bedziesz keczupem do niego. Rozu-
miesz?

- Jasne, Duke. Zostaw to mnie. Rozumiem, ze moge uzy¢ fotogra-
fow, stenotypistek i tak dale;j.

- Major Tarrant bedzie ci pozowat nago na wiezy startowej, jesli
tylko zechcesz!

- Moze do tego nie dojdzie - powiedziat z nadziejg Larsson.
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Scroll podniést wzrok i zobaczyl, ze major si¢ usmiecha.

- Przygotuj notatke z informacja, co robisz, i zt6Z jg na moim biurku
za godzing, Spike. Poki nie skonczysz z dochodzeniem, zapomnij o
wszystkich biezgcych zajeciach.

Powiedziawszy to, Scroll uciekl, nim major zdazyt wdac si¢ w swe
stynne dhugie, nudne, najezone terminologig techniczng wyjasnienia.

Nawet pomystlowemu sierzantowi Kinzelbergowi znalezienie genera-
ta Bohnena zaj¢to przeszto godzing. Byt w Lancashire, gdzie rozwiazy-
wat skomplikowany problem omytkowej dostawy w wielkim labiryncie
gtownego magazynu Armii Standéw Zjednoczonych w Burtonwood koto
Liverpoolu.

Putkownik Scroll znalazt starego przyjaciela z West Point, ktory tam
pracowat, i wyjasnil mu, Ze musi rozmawia¢ z generatem.

- To pilna... tak, wyjatkowo pilna sprawa. MieliSmy wypadek... tak,
kto$ bliski generatowi. A teraz zacznijcie go wreszcie szuka¢! Rozu-
miesz, co méwie? Doskonale. Pewnie bedzie chcial dotrze¢ tu jak naj-
szybciej, ale wielosilnikowiec nie wyladuje u nas za skarby §wiata, oba
pasy mam nie do uzytku. Proponuje, zeby polecial do Narrowbridge,
podstawimy mu tam samochod. Uwazajcie na niego, moze to cigzko
znies¢... Nie, nic wigcej nie mogg ci powiedzieé, przyjacielu. Zadzwon,
kiedy zlokalizujesz generata. Czekam przy telefonie.

Odwiesit stuchawke i zawotat:

- Sierzancie, mamy informacje od doktora Goldmana?

- Jeden z kancelistow byt tu przed chwila. Farebrother jest wcigz w
kokpicie.

- Jak dhugo jeszcze?

Kinzelberg spodziewat si¢ tego pytania. Juz zdazyt obliczy¢, kiedy
zatogi znajdg si¢ nad celem.

- Pigcdziesigt pig¢ minut, panie putkowniku.

Zadzwonit telefon. Scroll rzucit si¢ na sluchawke, by przekona¢ sie,
ze to tylko Tarrant, dowodca zandarmerii.
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- Przykro mi, ze panu przeszkadzam, putkowniku - powiedziat
twardym, metalicznym glosem, ktérego Duke nie znosit. Takim gltosem
odzywali si¢ do niego policjanci, kiedy nakryli go z dziewczyng w sa-
mochodzie ojca. - Chcialbym dowiedzie¢ si¢, czy nie dzwonita do pana
policja z Cambridge. Brytyjska policja.

- Nie. Nie dzwonita.

- Inikt nie pytat o oficer6w na przepustce?

- Nie mam ochoty na gr¢ w dwadzieScia pytan, Tarrant. O co cho-
dzi?!

- Miatem telefon od naszego porucznika, tacznika z brytyjskimi
cywilnymi glinami. Méwi, ze u nich, w pokoju detektywow, panuje ja-
kie$ zamieszanie. Nie chcg mu nic powiedzie¢, ale pytali o wyniki sek-
cji. By¢ moze prowadza dochodzenie w sprawie o morderstwo. Mowi, ze
majg zdjecie pilota zrobione na tle samolotu. Méwi, Zze ten samolot
oznaczony jest naszym znakiem kodowym.

- Jesli ktos§ od nas kogo§ zamordowal, Angole maja obowigzek
przekaza¢ nam fakty tak szybko, jak to tylko mozliwe. Jesli ci faceci
chca cos$ ukryé, to mozesz by¢ pewny, ze nikt z nas nie jest w nic wpla-
tany. Moze szukaja kogo$, zeby mu co$ przypiac?

Major Tarrant przyjat uwagi na temat brytyjskiej policji jako spo-
strzezenia o policji w ogole, co sprawilo, ze pretensje Scrolla nabraty w
jego oczach osobistego wymiaru.

- Przykro mi, Zze pana niepokoitem - powiedziat chtodno i odlozyt
shuchawke.

- Zdaje sig¢, ze obrazilem majora Tarranta - zwierzyt si¢ Duke sier-
zantowi. - A to nie lada sztuka.

Jako nastepny zadzwonil general Bohnen. Wystuchat opisu wypadku,
nie przerywajac ani stowem.

- Czy kapitan Farebrother jest powaznie ranny? - spytat w koncu.

- Nasz lekarz nie moze go zbada¢, poki tkwi w kokpicie.

- Mysle, ze powinienem natychmiast do was przyleciec.

- Kwatera jest juz przygotowana, panie generale. Czy zyczy pan
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sobie, by z Londynu dostarczyli panskie rzeczy osobiste? Moge to zala-
twic.

Dopdki Scroll nie wspomniat o kwaterze, general zachowywal zimng
krew i mowit spokojnie, kiedy jednak ze stow oficera administracyjnego
zrozumial, ze Jamie moze by¢ $miertelnie ranny, gtos mu si¢ zatamat.

- Dzickuje panu, putkowniku Scroll, to bardzo uprzejmie z panskiej
strony. Prosze to zatatwic.

Scroll odlozyt stuchawke i opart reke o aparat, jakby w ten sposob
chciat go powstrzymac przed kolejnym dzwonkiem.

- Sierzancie! - krzyknatl. - Mogliby$cie przynies¢ mi kanapke z
szynka? Chyba na razie nie powinienem si¢ stad ruszac.

Wyjrzat przez okno. Na zachodzie niebo przejasnito si¢, wzgorza za
Steeple Thaxted oswietlone byty nawet stabymi promieniami stonca, ale
wiatr nawiewal nad baze¢ nowe deszczowe chmury.

- Sierzancie Kinzelberg - powiedziat, kiedy kancelista wrocit z ka-
napka. - Czy mamy jakie$ przepisy dotyczace towarzyszenia grupom
dziennikarzy na terenie bazy?

Kinzelberg patrzyt na niego w milczeniu.

- Bo widzicie... - Scroll podnidst gorna kromke, by sprawdzié, ile
szynki wtozono do kanapki. - Akurat teraz duzg grupe oprowadza po
bazie jakis$ szeregowiec. Czy to prawidtowe?

Sierzant stat, wytamujac palce. Otarl dtonie o spodnie, poprawil we-
zet krawata.

- Na litos¢ boska, Kinzelberg, czy ty mnie w ogdle shuchasz? Czy
wszyscy tu poszaleli?!

- Moglbym prawdopodobnie znalez¢ odpowiedni przepis, paragraf i
punkt, ale ogdlnie rzecz biorac, cywile mogg przebywac na terenie bazy
tylko pod warunkiem, ze przez caly czas towarzyszy im ktorys$ z ofice-
row. Z cala pewnoscig wydzial prawny armii klasyfikuje dziennikarzy
jako zwyklych cywiléw. Nawet jesli majg na sobie co$§ w rodzaju mun-
duru.
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Scroll skingl glowg 1 wbit zeby w kanapke. W tym momencie zauwa-
zyt, ze kancelista postawil na biurku szklank¢ whisky. Podniost ja, po-
wachat.

- A po jaka cholere przyniostes mi wode?! - zeztoScit si¢. - Widzia-
tes, zebym kiedys$ pit w $rodku powszedniego dnia? Jezu Chryste, Kin-
zelberg, chcesz, zeby mnie zwolnili z armii za pijanstwo czy co?!

- Pulkownik nie zyje.

- Odpowiedzcie, sierzancie. Czy kiedykolwiek widzielicie mnie...
Co?!...

- Pulkownik nie zyje. - Sierzant przerwal na moment. - Wtasnie
wracam z operacyjnego... Myslatem, Ze moze mnie pan zapytac, jak si¢
uktadajg sprawy; czasami pan pyta...

- Tak, stusznie. Czasami pytam.

- Szkopska formacja zaatakowata ich od czota. Jeden z nich wpadt
na putkownika.

Scroll napit si¢ whisky.

- Obawiam sig¢, ze nie ma zadnych watpliwosci - kontynuowat sier-
zant. - Mnoéstwo ludzi widziato kolizj¢. Major z operacyjnego uznal, ze
moze najlepiej bedzie, jak ja panu powiem... No i doszedtem do wnio-
sku, ze szklaneczka...

- Niedlugo przyleci do nas general Bohnen - o$wiadczyt Scroll. -
Przypuszczam, sierzancie, ze wiecie juz, iz kapitan Farebrother jest jego
synem?

Kinzelberg skingt glowa.

Scroll dokonczyl whisky, unoszac szklankg wysoko, by wysaczy¢ z
niej ostatnie krople. Kiedy ja odstawit, powiedziat:

- No to bierzmy si¢ do roboty, Kinzelberg. Jutro rano, by¢ moze
jeszcze dzisiaj wieczorem, bgdziemy mieli na karku nowego dowodcg.
Taka jest polityka, wiesz? Zeby si¢ nie rozczulaé i nie optakiwac strat.

- Znalaztem te przepisy o obecno$ci dziennikarzy. Czy mam napi-
sa¢ notatke dla oficera prasowego, czy to moze by¢ sprawa do zatatwie-
nia prywatnie, w klubie oficerskim?
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- Mowilem mu, zeby dzi$§ nie lecial - Duke przerwat sierzantowi. -
Btagatem. Potrzebowat odpoczynku; byt cholernie zmgczony...

Ustyszeli kroki. Kto§ wszedt do pokoju Kinzelberga.

- Kto tam?! - krzyknat sierzant.

W drzwiach pojawit si¢ kapral Walker. Byl bez czapki, na spodniach
miat plamy oleju i zabrudzong kurtke.

- O co chodzi? - spytat sierzant. W jego glosie pobrzmiewatla deza-
probata.

- Kapral Walker z sekcji medycznej. Mam wiadomos¢ dla putkow-
nika Scrolla.

- Jaka wiadomo$¢? - Duke rozpoznat kaprala, ktory pomagat dokto-
rowi przy maszynie.

- Doktor Goldman przesyla pozdrowienia. Mam tez panu powie-
dzie¢, ze nie uda nam si¢ wyciggna¢ kapitana Farebrothera przed powro-
tem grupy.

- Coznim?

- Mnie pan pyta, panie putkowniku? - Walker nie zachowywat si¢
prowokujgco, nie sprawial wrazenia niezdyscyplinowanego, Scroll na-
tychmiast jednak rozpoznat sposob bycia dobrze optacanego cywila,
ktory zglosit si¢ na ochotnika do walki za swoj kraj, lecz chciat, by do-
wodcy wiedzieli o jego statusie amatora i uznawali go. Uwazal, ze nale-
zy liczy¢ si¢ z tym zyczeniem, jesli to tylko mozliwe.

- Jasne, ze w a s pytam. Jestescie wykwalifikowanym sanitariu-
szem, prawda?

- Watpig, czy kapitan Farebrother przezyje t¢ noc, panie putkowniku.
Moim zdaniem jest bardzo powaznie ranny. - Walker wyciggnat dion z
rozstawionymi palcami, jak przesypujacy ziemi¢ wiesniak. - Silnik ude-
rzyt go z ogromnag sita, wystarczajaca, zeby zgnie$¢ siedzenie. Kapitan jest
w szoku... i ma rozlegte rany brzucha. Pan czy ja zmarlibySmy z takimi
obrazeniami w kilka minut. On jest mtody, silny, ale to na nic. - Spojrzat
na swa wyciagnigta dlon, a potem wprost w oczy pulkownika. - Staty-
stycznie rany brzucha czg$ciej okazujg si¢ Smiertelne niz rany glowy.
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- Czy kapitan Goldman wspomnial o mozliwos$ci kontaktu z zespo-
tem medycznym z Narrowbridge? Majg tam wielki szpital dla zalog
bombowcow, a ostatnio te B-17 niemal z kazdego lotu wracajg z cigzko
rannymi.

- Ludzie z Narrowbridge nie sg w stanie niczego nauczy¢ doktora
Goldmana. Jak tylko wyciagniemy kapitana, b¢dzie go natychmiast ope-
rowal.

Putkownik Scroll uznal, Ze niemadrze byloby interweniowa¢ w tej
sprawie. Zupetnie niezaleznie od procedur wojskowych czy lancucha
dowodzenia w Shuzbie Medycznej Armii, miedzy lekarzem i pacjentem
wytwarza si¢ specyficzna wig¢z. Laik na tyle glupi, by miedzy nich
wchodzi¢, moze znalez¢ si¢ nagle w ostrym konflikcie z wszystkimi
przedstawicielami zawodu.

- Coéz, w tych okolicznoséciach kapitan Goldman jest z pewnoscig
autorytetem - powiedzial. - Poproscie, zeby zadzwonit do mnie, kiedy
znajdzie chwile czasu. Kapitan Farebrother bedzie miat goscia. Juz do
nas leci.

- To niech sig¢ lepiej pospieszy - rzekt Walker.

- Wyjs¢! - rozkazal sierzant Kinzelberg. - A kiedy nastgpnym razem
wejdziecie do gabinetu putkownika, upewnijcie si¢ przedtem, ze jeste-
$cie przyzwoicie ubrani. Nikt nie powiedzial, Ze sanitariusze majg spe-
cjalne prawa do latania po bazie bez czapek.

Scroll podszedt do biurka i skonczyt kanapke. Jest jeszcze ta Angiel-
ka - Victoria Jakjejtam. Tarrant rozpoznat u niej cigzg. Tarrant moze by¢
sobie dokuczliwym dupkiem, ale z pewnoscig nie jest idiotg. A w ze-
szlym tygodniu, przy barze, Jamie Farebrother niby przypadkiem spytat,
jaka jest procedura, jesli oficer pragnie si¢ ozenic.

Zadzwonit telefon Kinzelberga. Sierzant mruknat do kogo$ ,,dobra”.
No, powiedzmy, ze posle si¢ po dziewczyne - Victoria Cooper, tak, na-
zywa si¢ Victoria Cooper - no wig¢c przypusémy, ze si¢ ja znajdzie, a
potem okaze sig, ze generatl Bohnen nic o niej nie wie albo nie pochwala
planéw syna, albo rozkaze usunac ja z terenu bazy. Moze powinienem
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podjecha¢ do wraka? - pomyslat Scroll. - Jesli Farebrother jest przytom-
ny i pyta o dziewczyng, tatwiej bedzie mi podjaé decyzje.

- Dzwonili z operacyjnego - zameldowat sierzant.

Putkownik patrzyt na niego nie widzagcym wzrokiem.

- Doprawdy? - zdziwit sig.

- Nasi wracaja. Dowodzi major Tucker, a porucznik Morse przejat
od niego Dywizjon 199. Bombowce ci¢zko oberwaty. Oprocz putkowni-
ka stracilismy pi¢¢ maszyn, a moze ich by¢ wigcej, bo szkopy nadal ata-
kuja.

- Miate$§ moze uczucie, Kinzelberg, ze dzi§ rano nie powinienes$
wstawac¢ z tozka?

Sierzant wiedzial dokladnie, czego si¢ po nim oczekuje. Sprobowat
usmiechng¢ si¢. Scroll nadal gapit si¢ za okno, jakby stamtad oczekiwat
jakiego$ pomystu. Kancelista czekat cierpliwie.

Putkownik przerwal wreszcie milczenie.

- Wkrétce przyjedzie general Bohnen. On bedzie najstarszy stop-
niem.

- Grupa mogtaby wylagdowac¢ w Narrowbridge, panie putkowniku.

- Wyzglada na to, Ze nasi chtopcy przyleca postrzelani i na resztkach
benzyny. To co, mamy im urzadza¢ ¢wiczenia z nawigacji i podac¢ na-
miary na nowe lotnisko? - Nie bylo to oczywiscie pytanie, na ktore sier-
zant moglby odpowiedzie¢. - Wszystkie grupy z okolicy sg dzi§ w po-
wietrzu - mowit Scroll. - Narrowbridge czeka na swe wlasne maszyny...
wielkie maszyny, ktore oberwaly gorzej od naszych, a w nich znajduja
si¢ konajacy i trupy. Popatrz tylko na pogod¢. Nad polowa lotnisk w
potudniowej Anglii juz lezy mgta.

- Trudno podjac¢ taka decyzje, panie putkowniku.

- A w dodatku cokolwiek zrobig, i tak bedzie zle - burknat Duke. -
Znam generala na tyle dobrze, zeby mie¢ t¢ pewnos¢.

- Kto§ musi rozkazaé, by usuni¢to wrak, panie putkowniku. Jesli
pan tego nie zrobi, decyzja spadnie na generala Bohnena. Jesli wierzy¢
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putkownikowi Danowi, kapitan to jego syn, a general nie o$mieli si¢
zostawic¢ go tam i narazi¢ na niebezpieczenstwo powracajacg z lotu bo-
jowego grupe. Ostatnio petno tu u nas dziennikarzy. Z pewnoscia co$ by
przewachali, a potem ukrzyzowali generata.

Scroll obrocit si¢ i spojrzat swemu sierzantowi wprost w oczy.

- No wigc co mam zrobi¢, Kinzelberg? - spytat. Miat piskliwy glos
rozgniewanego mezczyzny, czujacego, ze musi si¢ broni¢. - Czy mam
powiedzie¢ generatlowi Bohnenowi, zeby si¢ wynosit? Czy mam nalegac
na zatrzymanie dowodztwa, poniewaz dysponuje doswiadczeniem nie-
zbednym do podjecia tego rodzaju decyzji?

- Nie, panie pulkowniku - odparl sierzant mechanicznym glosem,
stanowigcym jedyng obron¢ zotnierza przed dowddca.

- Dzigkuje wam bardzo. A teraz powiedzcie majorowi Tarrantowi,
ze spodziewamy si¢ wkrotce odwiedzin pana generala. Oczekuje, ze
wystawi warte¢ przed brama i powita go ze wszystkimi honorami.



33. General brygadier Alexander J. Bohnen

Ksigzyc wprawdzie swiecit, ale jego blasku wystarczato zaledwie na
tyle, by powlec srebrem ciemne zarysy hangaru i mustangéw na stano-
wiskach postojowych. Panowata niemal catkowita cisza, przerywana od
czasu do czasu dzwigkiem silnika samotnego samolotu, lecacego gdzies
w celu znanym wylgcznie pilotowi, oraz melodyjka wygrywang przez
kuranty zegara koscielnego w Steeple Thaxted; stycha¢ je bylo tylko w
te noce, kiedy wiatr wiat z zachodu.

W matej, pomalowanej na biato salce szpitala bazy znajdowalo si¢
czterech m¢zczyzn. Sierzant Walker wzigl dodatkowg stuzbe w miejsce
tutejszego sanitariusza, ktory pracowal przez cate popotudnie. Ubrany w
bialy bawehiany fartuch, siedzial na krzesle przy 16zku, czytajac wzigty
ze stosu magazyn ,,Y ank”.

Twarz porucznika Morse'a zastygla w wyrazie powagi. Diugie wlosy
mial potargane. Przyszedt do szpitala zaraz po zakonczeniu odprawy po
locie. Podwinat rekawy koszuli, zdjal krawat, zsunat buty i opart glowe o
Sciang. W tej pozycji od czasu do czasu przysypial na moment, by zaraz
obudzi¢ si¢ z prychnigciem. Zdarzato mu si¢ nawet chrapnaé.

General Bohnen nadal miat na sobie mundur z kurtka zapigta pod
szyje. Siedzial wyprostowany na stotku najblizszym t6zka. Ustawil go
tak, by moc patrzec¢ na syna. Nie spuszczat z niego wzroku.

O trzeciej nad ranem w sali pojawit si¢ doktor Goldman - jak zwykle
punktualnie; przychodzit co godzing, niczym sterowany przez melodyjke

444



koscielnych kurantow. Wygladal, jakby wtasnie wstat z 16zka. Zignoro-
wal wszystkich obecnych z wyjatkiem kaprala Walkera, ktéremu rzucit
porozumiewawcze spojrzenie. Sprawdzil puls rannego, przez dluzsza
chwile wstuchiwat si¢ w jego oddech, a potem potozyt mu dton na czole,
by sprawdzi¢, czy nie jest przypadkiem zimne i lepkie. Byto. Zty znak.

Tym razem general Bohnen poszedt za wychodzacym z sali Goldma-
nem do kuchni. Jesli lekarz zdawatl sobie sprawe, ze ma towarzystwo, to
niczym si¢ nie zdradzil, poki nie zaparzyt kawy. Kiedy juz jg przygoto-
wat, uniost zwykly biaty kubek i spytat:

- Napije si¢ pan?

- Nie, dzigkuje, kapitanie.

Nazywa mnie kapitanem, pomyslal Goldman. A wigc bedzie ze mng
rozmawiat jako general. Nalat sobie wielka porcje czarnej kawy. Otwo-
rzyt metalowe pudetko po herbatnikach, majgc nadzieje, ze znajdzie w
nim paczka.

Niestety, byto puste.

- Tym razem nie sprawdzit pan ci$nienia krwi - stwierdzit Bohnen.

- Nie, tylko puls - przyznat Goldman.

- Tam lezy moj syn. - W glosie generata brzmiala rozpacz. - Mam
sta¢ i patrze¢, jak pije pan kawe i pozwala mu umrzec¢?

- Nie mogg zrobi¢ dla niego nic wigcej, niz juz zrobitem, panie ge-
nerale.

- A wiec sprowadze kogo$ z putku. Porozmawiam z londynskimi
lekarzami. Moze Brytyjczycy majg specjalistow...

- Rozumiem, co pan czuje, panie generale, ale w ten sposob nie
zwigkszy pan szans syna na przezycie. Przeniesienie go w ogole nie
wchodzi w gre. I doprawdy nie wierzg, by jakikolwiek specjalista byt w
stanie zrobi¢ co$, czego nie zrobiliSmy tutaj.

- A co wlasciwie zrobiliscie? - Bohnenowi nie udalo si¢ zapa-
nowa¢ nad glosem; zabrzmiata w nim wrogos$¢, ktorej nie zamierzat
ujawnic.
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- Naile zna si¢ pan na medycynie? - spytat Goldman.

Pytanie, a takze sposob, w jaki zostalo zadane, potwierdzity przy-
puszczenia generala. Najwyrazniej zadawanie pytan, nie wspominajgc
juz o domaganiu si¢ odpowiedzi, jest surowo zabronione wszystkim... z
wyjatkiem cztonkow elity medyczne;j.

- Nie jestem lekarzem, kapitanie Goldman, lecz mimo to domagam
si¢ odpowiedzi.

- Rozumiem, co pan czuje, generale.

- A czy to pana syn, jedyny syn, umiera na tamtej sali?

Lekarz potrzasnat gtowa. Nastawit budzik i wziat gazete, ciasno zwi-
nigta, tak ze wida¢ bylto rozwigzang w polowie krzyzéwke.

- Zadam odpowiedzi, kapitanie.

Goldman, patrzac mu wprost w oczy, wyrecytowat mechanicznie:

- Pierwsze cigcie, ktorego dokonatlem w obrebie jamy brzusznej,
ujawnito bardzo powazny krwotok wewnetrzny. Pracowatem przy znie-
czuleniu miejscowym z powodu zlego stanu ogoélnego pacjenta.
Wstrzyknatem peritoneum, tkanke okrywajaca jelita 1 utrzymujaca je w
jamie brzusznej. Nastepnie zaszytem trzy rany otrzewnej i pi¢¢ ran jelit,
a takze zajatem si¢ kilkoma mniej powaznymi obrazeniami. Potem zszy-
tem $ciany zotadka i rozpoczatem zszywanie jamy brzusznej. - Wypit
tyk kawy i zadrzal, tak byta gorzka. - Przez caly czas mysle tylko o ope-
racji 1 nie widz¢ mozliwosci zrobienia dla pacjenta ani czego$ innego,
ani czegos$ wigcej.

- A dokad idzie pan teraz?

- Do nocnej dyzurki, znajdujacej si¢ w tym korytarzu. Nastawi¢ bu-
dzik tak, by za godzing moc znéw zbada¢ kapitana.

- Czy jest pan tu jedynym doktorem?

- Jednym z dwodch, pelnimy wige dwunastogodzinne dyzury. Dosta-
liSmy nowe rozkazy bojowe, a w operacyjnym $wieci si¢ $wiatto, co jest
najlepszym sygnalem, ze jutro znow czeka nas trudna misja. Mam tu
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jeszcze pilota z wrzodem zoladka nie reagujacym na leczenie i ropien,
szczegolnie dajacy si¢ we znaki w nocy.

Obaj mezczyzni byli rozgniewani i obaj czuli si¢ ofiarami systemu
nie tolerujgcego outsideréw. Generat nalal sobie kubek kawy; doktor
uznat to za odprawg i wyszedl. Bohnen pil kaweg stojac przy zlewie.
Przygladat si¢ odwroconym biatym kubkom na suszarce i przyczepio-
nym do tablicy ogloszen karteczkom z wypisanymi r¢cznie wezwaniami
do wylaczania wentylatora i termy. Nie ustyszal wchodzgcego Walkera i
zaskoczylo go, kiedy ten odezwat si¢ za jego plecami.

- Nie wolno bylo panu tego zrobié¢, generale. - Kapral mowit $ci-
szonym glosem.

- Czego nie wolno mi bylo zrobi¢, kapralu?

- Nie powinien pan rozmawia¢ w ten sposob z doktorem Goldma-
nem.

- Dlaczego nie, kapralu?

Walker rozmasowat obolate mig¢snie szyi. Byl zmeczony, straszliwie
zmeczony; inaczej nie odezwatby si¢ do generata tak obcesowo.

- Dlatego, ze on jest najlepszy. Doktor Goldman ukonczyt studia w
klinice Johna Hopkinsa, z wszelkimi mozliwymi honorami. Odmoéwit
przyjecia pracy ordynatora chirurgii i wspaniatej pensji, zeby p6j$¢ na
wojne. Jego ojciec jest profesorem chirurgii i konsultantem pigciu wiel-
kich nowojorskich szpitali. W zeszlym miesigcu lekarze grupy bombo-
wej z Narrowbridge $ciagneli go do siebie, zeby przeprowadzit trudna
operacje, z ktorg sami nie umieli sobie poradzié.

Generat nie czut si¢ przekonany.

- Jesli rzeczywiscie jest taki dobry, powinien pracowa¢ w jednym z
wielkich szpitali wojskowych.

- On chciat walczy¢! Chcial i$¢ do piechoty! Jest Zydem. Jego wuj
byt najbardziej znanym chirurgiem we Frankfurcie, poki Niemcy nie
wystali go do obozu koncentracyjnego. Doktor prowadzi z nimi swoja
prywatng wojng. Nie potrzebuje panskich rad, zeby robi¢, co moze.
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Zwlaszcza gdy chodzi o uratowanie zycia chlopaka, ktory zabija nazi-
stow. Dzi$ po potudniu odciagtby sobie prawa dton, gdyby moglo to
zwigkszy¢ szanse panskiego syna.

- MusieliSmy przesung¢ wrak - powiedzial Bohnen. - Nie mielismy
innego wyjscia.

- Jatez mam dzieci. Co noc wznosz¢ modty, zeby ta cholerna wojna
skonficzyta si¢, nim zostang powotane do wojska.

- Powinno si¢ to zrobi¢ przed moim przyjazdem. Wszyscy wiedzie-
li, Ze trzeba go przesungc, ale wydanie rozkazu zostawili mnie. - Sierzant
patrzyl w zaden sposdb nie okazujac wspotczucia i to zdenerwowato
generata jeszcze bardziej. - Co wy, do cholery, wiecie o mnie i 0 moim
synu? Wy tu ferujecie wyroki, ale skad mozecie wiedzie¢, ile mnie to
kosztowato? Gdybym go tam zostawit, nazwalibyscie to zaniedbaniem.
Poniewaz rozkazatem oczysci¢ pas, uznaliScie, ze jestem pozbawiony
ludzkich uczué. Na pana czekajg w domu dzieci, kapralu. Widziat pan,
jak dorastajg. Doskonale, ciesze si¢ panskim szczg$ciem. Ale ja straci-
tem syna wiasnie, kiedy dorastat. Stracitem go tego dnia, kiedy odwio-
ztem go na pociag. Kupitem mu lody, zartowatem, bo chciatem, Zeby sie
$mial, 1 kazalem mu kocha¢ nowego tatusia tak, jak kocha mnie. Straci-
tem go wtedy, kapralu, bo jego matka mi go zabrata, nastawita przeciw-
ko mnie i nigdy go juz nie odzyskalem. Widziatem, jak pociag rusza,
widzialem, jak chtopiec macha mi dtonia, poki ostatni wagon nie znikt
za horyzontem, a potem wrocitem do pustego mieszkania i po raz pierw-
szy w zyciu upitem si¢ do nieprzytomnosci - méwit Bohnen z gorycza. -
Kiedy wasze dziecko ma ospe albo krup, mozecie mu. przynosi¢ stody-
cze, mozecie je trzymac za raczke. Kiedy Jamie byt chory, ja dostawa-
tem suche listy od jego matki z zagdaniem, zebym nie przysytat prezen-
tow, bo go to denerwuje. Czy wam kto§ zwrocit kiedy$ kupiony dla
dziecka model samolotu i ksiazke o Lincolnie z adnotacja, ze sa to pre-
zenty militarystyczne i matka nie zyczy sobie, zeby go poddawac ,,takim
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wplywom”? Czy wiecie, ile razy leciatem trzy tysigce mil tylko po to,
zeby spedzi¢ z nim kilka minut? Czy wiecie, ile kosztowata mnie dzi-
siejsza decyzja? Nie, nie odpowiadajcie mi, kapralu, poki nie przemysli-
cie sobie rzeczy, ktorych istnienia nawet nie podejrzewaliScie. Nie ucz-
cie mnie, jak prowadzi¢ wojne, i nie udzielajcie mi rad na temat ojco-
stwa.

- Powinien pan sprobowac si¢ przespaé, panie generale - poradzit
Walker. - Bez snu nie da si¢ zy¢.

- Na to bedzie jeszcze mnostwo czasu - odpart Bohnen.

Jamie odzyskal przytomnos¢ zaledwie na kilka minut. Nastgpito to
wkrotce po rozmowie jego ojca z kapralem Walkerem. Bohnen byt
wowczas sam w sali - kapral zmienial opatrunek na ropniu, a porucznik
Morse poszedt akurat do toalety - i wdzigczny byt losowi za ten zbieg
okoliczno$ci.

Trzymat Jamiego za r¢ke, jak wtedy, kiedy byt on malym chtopcem.

- Wygramy, synku - powiedzial. - Ty i ja. Jak w dawnych czasach,
pamigtasz?

Jamie nie zdawat sobie jednak sprawy z tego, co si¢ wokol niego
dzieje. Wydawato mu sie, ze jest w powietrzu.

- Powinienem zosta¢ w kluczu, to jest zadanie skrzydlowego -
szepnal.

- Jamie... synku. To ja, twoj ojciec.

- Myszka? Myszka Mickey? - Jamie u$miechnat si¢. - To ty? Strzg-
snates$ ich z ogona, MM?

- Wszystko bgdzie dobrze. - Bohnen potozyt mu rgke na czole, lep-
kim i zimnym. Jamie oddychat szybko, ptytko. - Wszystko bedzie do-
brze.

- MM?... MM?... Postuchaj, musisz mnie wystuchac!

- Shucham - powiedziat Bohnen.
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- Do diabta z nimi wszystkimi, MM. IdZ na catos¢... Wiesz, chodzi
mi o Vere. Rob to, co uwazasz za stuszne, MM.
A ojciec? Co z ojcem?

- MM? Nie utrzymam si¢ w szyku!

- Jamie...

- Prébuje, MM, ale to nigdy nie byla dobra maszyna, pod tym
wzgledem miates$ absolutng racje.

- Jamie, postuchaj mnie. To ja, twoj ojciec.

- Zegnaj, Myszko Mickey i dzigki. Nie martw si¢, dolece do brzegu.
Powiedz Vicky, ze dolec¢ do brzegu.

Jamie opadt na poduszki, umoscit si¢ wygodnie i zamknat oczy. Ge-
nerat rozejrzal si¢; przy 16zku stat porucznik Morse.

- Jego maszyna powinna by¢ w muzeum, generale, ale Jamie za nic

nie chcial z niej zrezygnowacé. Twierdzil, ze przynosi mu szczescie.

- Myslal, Ze rozmawia z panem. Powiedziat, Zeby szedt pan na ca-
1os¢... 1 co$ o jakiej$ Verze... Pan pewnie rozumie, o co mu chodzito.
Mowit, Zzeby robit pan to, co uwaza za stuszne.

- Wkroétce bede musial wyjs¢, panie generale. Wisze na tablicy, a
jutro czeka nas ci¢zki lot. Nasz putkownik zginagl dzisiaj. Dowodze dy-
wizjonem.

- Wiem - powiedzial Bohnen.

Powierzyl majorowi Tuckerowi tymczasowe dowodztwo grupy i za-
telegrafowal do Londynu z Zzadaniem, by potwierdzono je i awansowano
Tuckera odpowiednio do funkcji. Gleboko urazit go pierwszy rozkaz
nowego dowodcy - mianowanie porucznika Morse'a dowddcg dywizjonu
1 przywrdcenie mu prawa do lotow, ze skutkiem natychmiastowym. Po-
trzasajac r¢kg mlodego pilota w Zaden sposob nie okazat jednak gniewu.

- Powodzenia, poruczniku.

- Jamie mial najlepszego szefa mechanikow w catej grupie, panie
generale. Gdyby cokolwiek swiadczyto o tym, ze moze zawie$¢ opona
albo podwozie, Tex z pewnoscig by to zauwazyt.

450



- Kiedy pan tu wréci, Jamie pewnie pomacha panu z okna.
- No toide.
- Zegnaj, Myszko Mickey - rzekl general.

Kapitan James Farebrother zapadl w $pigczke okoto pigtej nad ranem.
Zmarl o dziewiatej trzydziesci trzy, kiedy Myszka Mickey startowal na
czele swego dywizjonu.



Epilog, 1982

Myszka Mickey stal przy prowadzacej na teren farmy, znajdujacej si¢
niedaleko dywizjonowego dispersalu, bramie zamknigtej na zardzewiala
ktodke. Potrzasnat nig mocno, ale nadal zagradzata drogg w przeszios¢.
Z tego miejsca widzial barak stuzacy niegdy$ pilotom Dywizjonu 199.
Rube, Earl, Jamie i on sfotografowali si¢ na jego progu. Teraz z baraku
pozostal tylko pozbawiony dachu szkielet, ale stojaca obok betonowa
toaleta wydawala si¢ nie naruszona przez czas.

Pola pszenicy zmienity lotnisko. Falowaty na wietrze niczym zielony
ocean, przecigty jednak o$wietlonym stabymi promieniami stonca nie-
rownym betonem pasa, na ktorym zltozyto si¢ niegdy$ podwozie ,,Kibit-
zera”.

Victoria przyniosta plaszcz.

- Zaldéz go, kochanie - powiedziata. - Wiesz, co lekarze mowia o
tych twoich przezigbieniach.

Oboje postarzeli si¢ z wdzigkiem, jak to si¢ czg¢sto zdarza parom da-
rzacym si¢ mitoscig i szacunkiem. Victoria byla moze nieco t¢zsza w
biodrach, a Myszka prawie calkiem wylysiat, niemniej jednak tatwo bylo
ich rozpoznac.

- Myslalem o Madiganie - rzekt Myszka. - Zmienitl Zycie nas
wszystkich, prawda?

- Vince Madigan? - Zona zapieta mu nowy plaszcz pod szyja i po-
prawila wehliany szalik. Lubit, Zzeby si¢ o niego troszczyc¢, cho¢ czgsto
protestowat.

- Maz Very zastrzelit go, a powinien zastrzeli¢ mnie. Nic nie

452



przeciekto do prasy, ale tak to byto, i oboje o tym wiemy.

- Przeciez czgsto rozmawialiSmy na ten temat, Myszko, kochanie.
Obiecates...

- Vera uratowala mi zycie. Mysle, ze powiedziata mezowi, iz to
Madigan jest jej kochankiem. Chyba chciata mnie ostonic.

- Biedna Vera. Snita mi si¢ zeszlej nocy. Pewnie dlatego, ze wroci-
lismy do Anglii... i duzo o niej mys$latam.

- Ten maty putkownik... ten z hollywoodzkim gadanym. Przyjechat
do bazy, zanim dowiedziatem si¢, ze Vera nie zyje. Opowiedzial mi o
podwdjnym morderstwie i o samobojstwie Rega Hardcastle'a. Nazwat to
crime passionel. Kazat mi wzig¢ przepustke.

- Aty przyjechates do Walii i powiedziates mi o Jamiem...

- Ze jeste$ w cigzy, domyslitem sie tej nocy, kiedy Tucker odstawit
sw@j taneczny numer. Nastepnego ranka przejat grupe i dostat awans na
putkownika. Smieszne! Na poczatku weale go nie lubitem, ale co$ sie w
nim zmienito, kiedy zaczat dowodzi¢.

- Matka chciata wysta¢ mnie do Szkocji, zebym urodzita dziecko.
Nigdy by$ mnie nie znalazt.

- Poptakatas sie, kiedy ci¢ poprositem o reke.

- Wecale nie poprosites mnie o reke! Powiedziate$, ze twoim zda-
niem powinni$my si¢ pobrac.

- Przeciez to na jedno wychodzi, prawda?

Przytulita go mocno.

- Oczywiscie, kochanie.

- A wszystko przez Madigana. Przez niego ty poznala$ Jamiego, ja
poznalem ciebie i Vere. Wszystko zaczeto si¢ od tego ghupiego wotowa-
tego Madigana.

- Biedny Vince z tym swoim Mozartem i seksownym glosem, o
ktérego dziataniu czasami zapominal. Mowil mi, ze zawsze zakochuje
sie nieszczesliwie.

MM parsknat.

- Jak wszystkim! To byta jego regularna gadka. - Obrécit glowe,
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by popatrzy¢ na wielki autobus, ktory przywiozt tu cztonkow Stowarzy-
szenia 220. Grupy Mysliwskiej. Autobus podjechat drogg kotowania. -
Stary Tarrant wlasnie wysiadl i idzie w naszym kierunku. Czego moze
chciec?...

- Badz dla niego mily, kochanie. Ma opisa¢ to spotkanie dla gazetki
Stowarzyszenia. Traktuje to bardzo powaznie.

- Byl najbardziej zakutg palg w catej bazie. Nikt go nie lubit. Bez-
czelny facet, pisze do gazetki!

Harry Tarrant zmienit si¢ w tegiego pana z czerwong twarzg. Dotart
do Morse'6w trzymajac w jednej rece dhugopis, a w drugiej notatnik.
Trudno bylo pogodzi¢ jego sylwetk¢ z twardym zandarmem, ktoérego
Myszka tak nie znosit. Na glowie mial migkka czerwong czapeczke z
emblematem agencji ochrony, dla ktorej pracowal. Usmiechat si¢ szero-
ko.

- Z radoscia przyjalem wiadomos$¢, ze panstwo Morse'owie wezma
udziat w naszej wycieczce - zagail.

Myszka zareagowal na to oswiadczenie z lodowatg obojetnoscia.

- Wspaniale jg zorganizowano - powiedziata Vera.

Tarrant skingl glowa.

- Staramy si¢, staramy - przyznal skromnie. - Zbieram materiaty do
numeru naszej gazetki na przyszty miesiac - wyjasnit, piszac ,,Morse” u
g6ry kartki.

- A cojuz masz? - Myszka zajrzat mu w notatki.

- Wiesz, ze Tex Gill, jeden z szefow mechanikow, w 1975 roku po-
szedt na wojskowg emeryture jako putkownik.

- Tak, wiem.

Tarrant usmiechnat si¢ i przejrzal notatki.

- Duke Scroll chcial do nas dotagczy¢, ale zona mu zachorowata. Byt
wiceprezesem wielkiej linii lotniczej az do przej$cia na emeryture w
zesztym roku. Prébuje namoéwié nas, zeby nastepny zjazd zorganizowac
w Palm Springs, gdzie teraz mieszka.

- No, jego chyba bytoby sta¢ na znizkowy bilet - stwierdzit Myszka.
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- Nic o tym nie wiem - powiedzial niezr¢gcznie Tarrant, uSmiechajac
si¢ wspodtczujaco do Victorii.

- A Tucker?

- Bedzie jutro na ceremonii. Przed przejSciem na emeryturg dostat
gwiazdke. Styszates o tym? - Tarrant wdepnat w krowi placek i teraz
wycierat but o prety bramy.

- Wszyscy myslelismy, ze dostanie ja jeszcze przed koncem wojny.
I pewnie tak by si¢ stato, gdyby zamiast przejmowac grupe po putkow-
niku Danie poszedt do sztabu.

- Trudno mysle¢ o nim jako o generale. Zawsze przyjezdza na spo-
tkania i §wietnie si¢ na nich bawi. Zobaczy pani jutro, pani Morse - jest
prawdziwg duszg towarzystwa. - Zapisal w notatniku ,,Kariera Tuckera?”
- Oczywiscie, nie zawsze tak bylo. Sporo czasu mingto, nim si¢ rozluz-
nit, nie, Myszka?

- Ale w koncu mu si¢ udato. - MM ciagle pamigtat dzien, w ktérym
Niemcy si¢ poddali. Tucker opuscit biuro i1 przyszedt do niego na kwate-
re. Wszedlt, zamknat drzwi i wyjat butelke scotcha. W milczeniu napenit
dwie szklaneczki, podat jedng gospodarzowi i w koncu powiedziat: ,,Do-
czekalismy, Myszka!”
odniosta rany, albo zakonczyta ture. Wypili te butelke we dwoch 1 kom-
pletnie pijani skonczyli w rowie, bo spadli z roweru Tuckera. - Fajny z
niego facet!

- A co si¢ stato z doktorem? - zainteresowata si¢ Victoria. - Byt dla
mnie taki mity.

- Domyslam sig, ze chodzi o kapitana Goldmana. Jego nazwisko fi-
guruje na liscie oficeréw, ale Stowarzyszenie nie zdotato si¢ z nim skon-
taktowac. Szcze$liwym trafem dowiedzialem si¢ o nim wczoraj od pana
Walkera, to ten bardzo godny dzentelmen z diamentowg spinkg u krawa-
ta; jest wlascicielem drugstore'u w Chicago. Pamigtasz go, MM? Widzia-
tes, jak podjechal na lotnisko wtasng limuzyna? Z szoferem! Trudno
uwierzy¢, ze byt zaledwie kapralem sanitariuszem. - Tarrant przerzucit
kartki notesu. - Aha, jest Goldman. Zostat przeniesiony do jednostki

Tylko oni dwaj zostali; reszta albo zgingta, albo
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medycznej, ktéra w dniu inwazji ladowata na plazy Omaha. Zabit go
pocisk mozdzierza, ktory trafit w namiot szpitala polowego. - Postukat w
notes dlugopisem, na ktérym takze widnial emblemat jego firmy. - Be-
dziesz jutro na ceremonii? Podczas lunchu Bobby Baxter formalnie
przejmie obowigzki prezesa Stowarzyszenia.

- Bobby Baxter! - Myszka rozesmiat si¢ drwigco. - Gos¢, ktory latat
jako skrzydtowy Tuckera? Tez mi prezes! Ten duren nie spedzit w gru-
pie chyba nawet dziesigciu minut! Przeciez bylem przy tym, gdy wysko-
czyt nad Monachium, Brunszwikiem czy czyms$ takim. Do konca wojny
siedzial w obozie jenieckim. Pamigtam, Ze nieustannie pisat do Tuckera
z prosba o papierosy i stodycze. Prezes! - parsknat.

Tarrant przeczekat tyrade cierpliwie. Znat opini¢ Myszki na temat
Baxtera w ogole, a na temat jego przydatnosci do petnienia wyzszych
urzedoéw szczegodlnie. UsSmiechnat sie, ale nie na tyle szeroko, by mozna
to byto uzna¢ za ewentualng nielojalnos¢ wobec nowych wiadz Stowa-
rzyszenia.

- Bobby byl zawsze bardzo aktywny, MM. W zesztym roku zrezy-
gnowal nawet z drugiego tygodnia wakacji i przyleciat az z Hawajow,
zeby by¢ z nami w Nowym Orleanie. Jest obecny na kazdym spotkaniu.

- A czy kto$ dowiedziat si¢ kiedykolwiek czego$§ o moim skrzydto-
wym, Rube'em Weinie?

- Prébowalem réznych sposobdw, wiesz przeciez. Umiescilismy
ogloszenie w wydawnictwie ,,Stowarzyszenia Emerytowanych Ofice-
row”, pisatem do Waszyngtonu i pod wszystkie jego znane adresy.

- Trzeba byto napisa¢ do Berlina. Moim zdaniem Rube nie dotart do
obozu jenieckiego. Szkopy dostaty go, tak jak podejrzewat.

Tarrant poruszyt si¢ niespokojnie.

- No, nie powinnismy wycigga¢ przedwczesnych wnioskow. Na
lunchu i jutrzejszej uroczystosci go§émi bedzie kilku niemieckich wete-
ranow.

- Tylko nie méw mi, Ze mam si¢ godnie zachowywac¢. Kiedy ty
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zajmowate$ si¢ puszkowaniem nieszczgsnikow, ktorym zdarzyto sie
wypic¢ kilka piw, te sukinsyny probowaty mnie zabic!

Victoria pociagnela meza za reke, sygnalizujac, ze przesadza. Tarrant
znow postukat dlugopisem w notes.

- A co u was, kochani? - spytal. - Nie przylecialem tu z notesem,
zeby rozmawia¢ z wami o innych. Zbierzmy kilka podstawowych infor-
macji. - Wyciagnat aparat Olympus, zeby zrobi¢ zdjecie Morse'6w na tle
ruin baraku przy dispersalu. - Byle$ asem grupy, Myszka. Jeste$ znacz-
nie stawniejszy niz ktokolwiek z nas. - Glos miat lekko sttumiony trzy-
manym przy twarzy aparatem. - M&j najstarszy czytatl ktérego$ dnia
magazyn lotniczy, wigc zajrzalem mu przez ramig. I co ujrzalem? Twoje
zdjecie! Powiedziatem mu: ,,To moj dobry kumpel”, a on nie chcial
uwierzyc¢! Nie krzyw si¢, Myszka, to ma by¢ wesote zdjgcie!

- Kinzelberg jest stawniejszy, niz ja kiedykolwiek bede.

- Ha, ha!

- To ten, ktory dostat dwadziescia lat? - zainteresowata si¢ Victoria.
- Ten, o ktoérym pisaty gazety?

- Sedzia twierdzil, ze obrobit ten bank na przeszto milion - powie-
dziat Myszka.

- Kinzelberg organizowat partyjki ko$ci?

- Na glowe upadles, Tarrant?! On byl sierzantem kancelistg oficera
administracyjnego... Twardy sukinsyn z blizng na twarzy. Nie powie-
dziatby ci, ktéra godzina, nie sprawdziwszy przedtem, co mowig na ten
temat regulaminy. Go$¢, na ktérego polowates, nazywat si¢ Boyer.

- Boyer! Stusznie, Boyer! - Tarrant pstryknat palcami. - Jak moglem
zapomnie¢! Duke Scroll zamienit mi zycie w pieklo przez tego Boyera i
hazard. Bieda w tym, Ze kiedy tapatem skurczybyka na gorgcym uczyn-
ku, zawsze obok niego stal putkownik Dan z ko$¢mi w r¢ku.

MM roze$miat sig.

- On nigdy nie wstapit do Stowarzyszenia - zauwazyl. - Pisatem do
niego parg razy. Twierdzil, Ze jest administratorem bloku mieszkalnego
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nad zatokg Hilo na Hawajach. Znajomy jechat tam na wakacje, poprosi-
tem go wigc, zeby si¢ rozejrzat, i okazato sie¢, Ze jest raczej wlascicielem
niz administratorem. No, chyba wystarczajaco duzo zarobit na wojnie.

- A teraz wracamy do panstwa. - Tarrant ostroznie wlozyt aparat do
torby. - Mam racje, twierdzac, ze jest pani Angielka, pani Morse? 1 Ze
spotkalidcie si¢ tutaj, kiedy Myszka odbywatl loty bojowe?

Victoria skineta gtowg. O$mielito to Tarranta.

- I Myszka byt na najlepszej drodze do rekordu zestrzelen w Sitach
Lotniczych, kiedy si¢ pobraliscie?

- Tak. Obawiam sig, ze to ja mu przeszkodzitam w osiagnigciu celu.
Oswiadczyt mi sig, dostaliémy pozwolenie na $lub, a on réwniez urlop.
Zatatwil nam to putkownik nazwiskiem Shelley. Nim jednak skonczyt
si¢ nasz miesigc miodowy, rekord Rickenbackera zostat pobity i wszyst-
kie gazety rozpisywatly si¢ o tym chtopcu znad Pacyfiku.

- Mam tu w notatkach, ze jeste$ konsultantem ,,Bohnen and Morse,
Electronics and Leisure”. - Tarrant przyjrzat si¢ uszytemu na zamowie-
nie ptaszczowi Myszki 1 kosztownemu strojowi Victorii. - Wyglada na
to, ze udalo si¢ wam od poczatku. No wigc wszystko to napisze jak trze-
ba Fred Fryer, ktory pracowal w biurze oficera prasowego. Jest zawo-
dowym pisarzem. Ja tylko zbieram dla niego materiaty. Studiowales$
elektronike w ramach programu pomocy dla zdemobilizowanych Zotnie-
rzy?

- Zarzadzanie. Ale nie skonczytem studiow. Za ghupi bytem na uni-
wersytet.

- Bzdury! - przerwata Victoria.

- Moja zona jest absolwentka Oxfordu. Zapisz to - zazadat Myszka i
Tarrant postusznie przeniost jego stowa na papier.

- MM rzucit studia i poszedt do pracy, zeby zarobi¢ na utrzymanie
moje 1 matego Jamiego, wigc niech pan nie wierzy w te bzdury o wyrzu-
ceniu z uczelni.

- Jedno dziecko, Jamie. Dobrze zapisalem imi¢? Ludzie strasznie
si¢ denerwuja, kiedy myl¢ imiona.
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- ChcielisSmy wigcej - oswiadczyl Myszka, a Victoria uscisn¢ta jego
dion.

- Modj maz zostat dyrektorem matlej firmy budujacej todzie motoro-
we - powiedziata. - Zarabial odpowiednio, zeby Jamie mogt skonczy¢
Harvard, a potem MIT.

- Male jachty zaczely si¢ doskonale sprzedawac - thumaczyt MM.

- Czy to przypadkiem nie wasz syn wynalazl jaki§ nowy aparat fo-
tograficzny? Sam jestem nieztym fotografem i wydaje mi si¢, ze czyta-
tem o tym w jednym z magazynow branzowych. To wlasnie wasz syn,
ten przystojny mtodzieniec siedzacy z zong za kierowca?

- Jamie zbudowal radiograficzny aparat neutronowy, taki specjali-
styczny rentgen fotografujacy tkanki. Od tego zaczela si¢ nasza firma.

- A kim jest Bohnen? Dostarczyt gotowki?

- Daleki krewny - wyjasnit Myszka. - Dal nam gwarancje. Kiedy
zmarl, wszystkie udzialy zostawit Jamiemu, ale jego nazwisko pozostato
w nazwie firmy. ChcieliSmy jako$ mu si¢ odwdzieczy¢, no i chyba przy-
niosto nam to szczgscie.

- Rzeczywiscie... A powiedz mi jeszcze, jak wyglada u ciebie
ochrona?

- Jasi¢ tym nie zajmuje.

- Nie szkodzi. Proszg, wez. - Tarrant wrgczyl mu wizytowke, z kto-
rej wynikato, ze jest dyrektorem odpowiedzialnym za nowych klientow.
Myszka wtozyt ja do kieszeni ledwie rzuciwszy okiem.

- Powiedz mi wreszcie, Tarrant, dlaczego przywiozles nas do Anglii
o tej porze roku? Od czasu, kiedy wyladowalismy, ani razu nie bylo mi
ciepto. Czy w tych cholernych hotelach nie ma ogrzewania?

- Bilety i hotele wychodza nam taniej po sezonie. Mndstwo czton-
koéw Stowarzyszenia nie bytoby w stanie przyjechaé, gdyby$my znacznie
nie zredukowali kosztow. Biedny stary Kevin Phelan musial pozyczy¢
pienigdze na podroz. Wszystkim o tym opowiada, wigc nie naduzywam
W tym momencie jego zaufania.
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Kierowca zatrabit. Tarrant zerknat na zegarek.

- Lepiej wracajmy - poradzil. - Mamy napigty program.

Ruszyli do autobusu. Po drodze Tarrant czytat z notatek:

- Pokaz gimnastyczny skautow, wystawa modeli samolotow w do-
mu kultury, wizyta w jednym z najstarszych college'oéw Cambridge, her-
bata i kanapki w Steeple Thaxted, przemowienie powitalne burmistrza.
Potem wracamy do hotelu, Zzeby si¢ troch¢ odswiezy¢, i jedziemy na
kolacje do ,,The King's Head” w Lower Collingwood.

Podniost gtowe, usmiechajac si¢ dumnie.

- Brzmi niezle - orzekt Myszka.

Na $cianie jednego ze zrujnowanych barakow Victoria dostrzegla
$wiezo namalowane hasto: ,,Precz z bombg atomowg! Jankesi do domu!”
Poszta dalej, trzymajac meza pod reke i udajgc, ze nic nie zauwazyta.



Podziekowania

Biorac pod uwagg, jak wiele zawdzigczam radom i pomocy udziela-
nym mi w ciggu przeszto szesciu lat pracy nad ta ksiazka, czuje si¢ zo-
bowigzany do splacenia dlugu zaciggni¢tego wobec przynajmniej czgsci
ludzi, ktérzy mi pomagali. Przepraszam tych, ktorych nazwiska nie zna-
lazty si¢ tu z powodu braku miegjsca, nieczytelnych notatek sporzadzo-
nych przeze mnie lub niedoskonato$ci mej pamigci.

Przygotowatem takze liste dokumentow i ksigzek (publikowanych i
nie publikowanych), z ktorych korzystatem portretujac epokg w btyska-
wicznym tempie przechodzacg do historii. Moja ksiagzka nie jest jednak
dokumentem i opisane w niej wydarzenia nie zawsze oparte sg na fak-
tach, postaci za$ nie majg odpowiednikow wsrod prawdziwych uczestni-
koéw zdarzen.

Nie musze chyba wspominaé, ze za popetione biedy odpowiadam
wylacznie ja; nie zawinil nikt, kto z posSwigceniem pomagat mi w gro-
madzeniu faktow.

W Stanach Zjednoczonych chciatbym podzigkowaé przede wszyst-
kim (w kolejnos$ci alfabetycznej): Kenowi Allsteadowi (Siedemdziesigta
Osma Grupa Mysliwska), Sheldonowi Berlowowi (Trzysta Pie¢dziesigta
Druga Grupa Mysliwska), Paulowi Chrystowi (Dziewig¢édziesigta Pierw-
sza Grupa Bombowa), Robertowi DeGeorge'owi (nawigatorowi, Trzysta
Dwudziesty Trzeci Dywizjon Bombowy), Frankowi G. Donofrio (Sto-
warzyszenie Pamigci Memphis Belle), $wigtej pamigci Gordonowi
Hunsbergerowi (Trzysta Pigédziesiata Pigta Grupa Mysliwska), Willar-
dowi Korsmeyerowi (pilotowi mysliwskiemu), Robertowi E. Kuhnertowi
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(sekretarzowi Stowarzyszenia Trzysta Pigcdziesiatej Pigtej Grupy My-
sliwskiej), Williamowi E. McGavernowi (Dziewig¢édziesigta Pierwsza
Grupa Bombowa), Miltonowi Greenowi (Dziewi¢édziesigta Pierwsza
Grupa Bombowa), Joe G. Myersowi jr (Pigty Dywizjon Obstugi), Pete-
rowi E. Pompetti (pilotowi Osiemdziesigtego Czwartego Dywizjonu
Mysliwskiego), Charlesowi W. Redenbaughowi (pilotowi Trzysta Pigc-
dziesigtego Osmego Dywizjonu Mysliwskiego), Howardowi E. Siskowi
(mechanikowi obstugi naziemnej), Alecowi Thomasowi (pilotowi Trzy-
sta Dwudziestego Trzeciego Dywizjonu Bombowego), Jackowi M.
Webbowi (inzynierowi lotniczemu, Trzysta Siedemdziesigty Czwarty
Dywizjon Bombowy), Henry'emu D. Wertzowi (Trzysta Pig¢dziesigta
Pigta Grupa Mysliwska), generatowi majorowi Stanleyowi T. Wrayowi
(dowddcy, Dziewigcédziesigta Grupa Bombowa).

Pragng takze zlozy¢ specjalne podzigkowania moim przyjaciotom:
putkownikowi Artowi Jacksonowi i putkownikowi Lou Malonowi, pilo-
tom, ktorzy udzielili mi cennych rad i zachgcali do pracy.

Otrzymatem takze pomoc od wielu organizacji weteranow oraz ich
gazetek 1 magazyndow. Szczegolng wdzigcznos¢ winien jestem: ,,Mu-
stangowi”, gazetce Trzysta PigCdziesiatej Piatej Grupy Mysliwskiej,
gazetce Stowarzyszenia Trzysta Osiemdziesiatej Osmej Grupy Bombo-
wej, gazetce Stowarzyszenia Trzeciego Magazynu Lotniczego, wydaw-
nictwu Stowarzyszenia Trzysta Szes¢édziesigtego Dziewiatego Dywizjo-
nu Mysliwskiego, ,,8th Air Force News”, pismu Towarzystwa Histo-
rycznego Osmej Armii Lotniczej.

Mnostwa istotnych informacji udzielili mi eksperci i entuzjasci w
Anglii. Specjalne podzigkowania nalezg si¢ Malcolmowi Batesowi za
zache¢te do rozpoczecia pracy, natomiast dowodca skrzydta ,,Beau” Carr
( pionier lotnictwa RAF 1 autor ksigzki ,,You Are Not Sparrows”) po-
moégt mi dostaé si¢ na wycieczke, ktorg weterani Osmej Armii Lotniczej
odbyli do swych baz w Anglii w 1978 roku. Tony Beeton (East England
Aviation Society) udzielit mi cennej pomocy podczas tej podrézy, podob-
nie jak wielu innych, tacznie z Malcolmem Osbornem (ze Stowarzyszenia
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Historycznego Lotniska w Nuthampstead, znanym cztonkiem Przyjaciot
Osemki), Davidem C. Crowem (brytyjskim oficerem tacznikowym Sto-
warzyszenia Trzysta Pigcdziesiatej Piatej Grupy Mysliwskiej) 1 Vince'em
Hemmingsem (Tower Museum Dziewi¢édziesigtej Pierwszej Grupy
Bombowej w Bassingbourn).

Hojnie wspomogli mnie i dodali mi odwagi takze pisarze, zwlaszcza
Roger Freeman (autor ,,The Mighty Eight”), Danny Morris (,,Aces and
Wingmen”) i lan Hawkins (pracujacy nad ksigzka o nalocie Setnej Gru-
py Bombowej na Munster).

Wiele informacji zaczerpnatem z pism Przyjaciot Osemki i Stowarzy-
szenia Lotnictwa Wschodniej Anglii.

Fachowej pomocy udzielit mi takze bardzo doswiadczony pilot Tony
Gaze z Australii i Paul Coggan z Mustang International.

Pilot mysliwski Witold ,,Lanny” Lanowski taskawie zgodzit si¢ do-
konywa¢ dla mnie nagran magnetofonowych. Ostoja historii dwudzie-
stego wieku, London Imperial War Museum, pomogto mi zza oceanu,
gdy potrzebowatem danych na temat aktywno$ci Luftwaffe nad teryto-
rium Anglii, umozliwito mi takze dostgp do kolekcji samolotow w
Duxford. Specjalne podzigkowania naleza si¢ panu G. Cloutowi z dziatu
ksigzek opublikowanych.

Niewyczerpanym zrodtem informacji w zakresie faktow i danych do-
tyczacych Sit Lotniczych Standéw Zjednoczonych byt moj przyjaciel
Sean O'Driscoll.

Szczegdlnemu szczeSciu zawdzigczam pomoc generata Johna M.
Bennetta (Setna Grupa Bombowa) i putkownika Williama J. Hovde'a
(Trzysta Pigc¢dziesigta Pigta Grupa Mysliwska), stynnych uczestnikow
bitew powietrznych, o ktorych pisz¢. Obaj, wraz z kapitanem E. M. Por-
terem z Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych (pilotem bojowym
i oblatywaczem) oraz Johnem Tileyem (historykiem) zgodzili sig¢
uprzejmie przeczytaé rekopis ksigzki i udzielili mi cennych rad, podob-
nie jak Jonathan Cloves, moj agent.
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Ksigzka ta napisana zostala na edytorze tekstu Olivetti; komputera te-
go uzywatem takze do przechowywania notatek i materiatow zrodto-
wych. W zwiazku z tym pragne¢ podzigkowa¢ panu Davidowi Maronie-
mu z firmy Olivetti i personelowi Bryan S. Ryan, ich agenta.

Profesor Maurice Lessoff z Guy's Hospital w Londynie udzielit mi
pomocy przy tej, jak i przy poprzednich ksigzkach, za co pragng mu
gorgco podzickowac.

Pan Anton Felton i jego sekretarka Jean Stokes zebrali informacje do-
tyczace obowigzujacych w Anglii podczas wojny przepisow, racji Zyw-
nos$ciowych itp. Dzigkuje goraco osobom i instytucjom, ktore udzielily
im informacji: Biuru Prasowemu Ministerstwa Rolnictwa, Polowow i
Zywnosci, panu G. Whitemanowi, asystentowi bibliotekarstwa Central-
nej Biblioteki Wydziatu Stuzb Publicznych, i panu Richardowi White'o-
wi z Wydzialu Energii. Za badania na temat Cambridge w czasie wojny
czuj¢ si¢ w obowiazku zlozy¢ podzigkowania mojej przyjaciotce Char-
lotte Metcalf i panu Michaelowi Farrarowi, archiwiscie hrabstwa Cam-
bridgeshire.

W Kalifornii Bill Jordan (WCJ, Inc.) udzielit mi cennych rad oraz te-
lexu i innych $rodkéw przekazu w czasie, ktory spedzitem w Stanach
Zjednoczonych. W Londynie nieocenionej pomocy w wielu kwestiach
udzielit mi Ray Hawkey.

Chciatbym tez podzigkowa¢ mym wydawcom, Brianowi Permanowi
z Hutchinson i Bobowi Gottliebowi z Knopf, osobiscie zaangazowanym
W proces powstawania ksigzki.

Dzickuje takze ich personelowi, zwtaszcza tym ludziom, ktorzy po-
mogli w ostatecznym opracowaniu rekopisu.





